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	V Hokuteple kousek od Závie je ráj. Každý si ho představuje podle svého, stačí jen přivřít oči. Nekonečnou pohádku o dětském ráji vyprávěla maminka Konrádovi před spaním, než nešťastně zahynula s tatínkem při autohavárii. Svůj dětský ráj Konrád ztratil, ale nikdy na něj nezapomněl. Vyrůstal u strýce a tety v malém městě a záhy si začal uvědomovat, jak je osamělý. Zatrpklá teta a bezradný strýc mu rodinu nenahradili, oporu a porozumění hledal mimo domov. Jeho citovou výchovu obstaraly tři dívky. Dora, s kterou vyrůstal a chodil do školy, starší a zkušená Ema a Olivie, mladší sestra jeho nejlepšího přítele z fakulty. Jen díky nim Konráda nepohltila osamělost, přestože ho i v dospělosti svazuje plachost a nerozhodnost. Bez Dory si nedokáže život představit, Ema je mu vším a časem ji nahradí Olivie, ale i potom bezradně tápe ve své touze schoulit se do ženské náruče, kde by našel bezpečné zázemí a svůj vysněný ráj. Hrdinové románu Magdy Váňové jsou jedné krve a přes odlišné životní zkušenosti mají podobné představy a názory, potřebují se navzájem a jejich příběhy do sebe zapadají tak pevně, že vytvářejí napětí uvolňující se v překvapivých proměnách, ve kterých se čtenáři odkrývá Konrádův nevšední život.
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	Kde ten zatracený kluk zase vězí? Hermína si utáhla zástěru v pase a pečlivě si uhladila vlasy přísně stažené do malého drdůlku v zátylku. „Konráde! Slyšíš mě, Konráde? Okamžitě vylez a upaluj do kuchyně,“ předklonila se přes zábradlí v hale a napjatě sledovala, odkud se ten zatrolený kluk vynoří. V domě bylo ticho, jen v pokoji za zavřenými dveřmi slabounce hrálo rádio a do parapetu okna zarostlého břečťanem párkrát klovla kosice, pak spěšně zatřepetala křídly a odlétla.

	Zase si tu staví hnízdo. Hermína přistoupila po špičkách k oknu a opatrně ho otevřela. V jednom rohu mezi houževnatými šlahouny břečťanu už byly nastlané jemné chomáčky peří. Štefan bude mít obvyklou výmluvu, proč břečťan kolem okna nemůže ostříhat. A jakmile kosice snese mladé, odmítne se celé východní stěny domu dotknout, aby ptáčky neplašil. A než mláďata vylétnou z hnízda, břečťan nenasytně další kousek domu spolkne. Kdysi jsme zasadili jednu rostlinku. Nejdřív to vypadalo moc hezky, jak se úponky břečťanu pnuly kolem oken, dům se zdál veselejší, ale jak šel čas, břečťan zodolněl a zesílil a drze se dral stále výš a výš, postupně pokryl i část střechy a z veselého domu je dům málem strašidelný.

	Loni v létě Štefana přinutila břečťan strhat aspoň z jižní a severní strany. Byla to špinavá a namáhavá práce, večer pokašlával a bolela ho hlava. A výsledek? Na omítce zůstaly nepěkné fleky a dům rázem vypadá hůř než předtím. Zchátrale a opuštěně.

	Od komory v přízemí se odlepil stín a prosmýkl se k verandě.

	„Já tě vidím, Konráde!“ křikla Hermína. „Co jsem ti říkala! Copak jsi neslyšel?“

	Dveře na verandu tiše klaply. Kluk si dal záležet, obvykle jimi bezohledně práskne. Hermína přemýšlela, jestli má vážit cestu po schodech jen kvůli tomu, aby ho vytahala za uši, ale zvítězila artróza v koleni a cestu po schodech si odpustila. Vyčíhám si ho, až přijde nahoru, a pěkně mu vycinkám. Zamířila rázně do pokoje, vypnula rádio a pohledem z okna zkontrolovala Štefana, jestli ještě prořezává větve, nebo se zase schoval ve sklepě a chytá lelky.

	Je na kluka zbytečně moc mírný. Rozhlédla se po pokoji a bezděčně urovnala vlněný přehoz přes Štefanův oblíbený ušák. Neměla ten kus nábytku ráda, v obývacím pokoji zabíral příliš místa, trůnil tu drze, jako by se naparoval, že je na něj krátká, protože Štefan se nikdy svého pohodlí nevzdá. Z ušáku se díval každý večer na televizi nebo v něm jen tak dřepěl a hloupě tvrdil, že přemýšlí.

	O čem takový chlap může přemýšlet? O tom, co si poručí k večeři? ošklivě se ušklíbla, ještě jednou kritickým pohledem zkontrolovala pokoj a zamířila do kuchyně. Kuchyň byla její království, tady a v ložnici vládla jen ona. Okna z kuchyně, z ložnice i z obývacího pokoje vedla na zahradu, za kterou začínal les. Pohled z kuchyňského okna milovala. Občas mezi vařením neodolala a láskyplně se na zahradu zadívala. Strčila do trouby štrúdl a přistoupila k oknu. Jabloně byly obsypané květy, tráva k Štefanově zlosti rostla jako divá, bude zapotřebí na předzahrádce vyplít růže a je nejvyšší čas vynést ze sklepa truhlíky s muškáty.

	Konrád už je velký kluk, v ledasčem by mohl být v domácnosti i kolem domu užitečný, ale na to je příliš líný. I na záchodě dřepí už nejmíň pět minut, najednou mu nevadí, že je tam zima. Radši si nechá umrznout zadek, než by hnul prstem.

	Bojovně vyrazila z kuchyně, několika ráznými kroky prošla pokoj, strčila hlavu do haly a ještě jednou hlasitě vykřikla: „Konráde! Okamžitě přijď nahoru, nebo uvidíš!“

	Konrád seděl na sklopeném záchodovém prkýnku, lokty opřené o kolena, bradu položenou na stříšku z dlaní a kalkuloval. Když se teď seberu a půjdu nahoru, bude teta chvíli remcat, potom mně uloží nějakou nudnou práci, ale po obědě mě pustí ven. Dnes je krásně, mohl bych jít s Dorou a Argem do lesa. Argo je sice jen voříšek, ale chytřejší než leckterý čistokrevný pes. Dořin táta ho našel v Mrchojedech, vesnici kousek od Holešova. Chudáček pejsek byl přivázaný ke kůlu u hasičské zbrojnice. Pár dní byl vystrašený a odmítal žrát, ale brzy se vzpamatoval a u Macnerů zdomácněl. Ale když se neozvu a proklouznu za strýcem do sklepa, teta mě naschvál ven nepustí. Je schopná sama sebe okrást o krásné odpoledne, jen aby mě přinutila přebrat staré brambory nebo jablka. Kdybych byl její, určitě by mě takhle nehonila, ale na cizího si troufá. Protáhl se, vstal a nepoužitý záchod spláchl. Počkal, až se nádržka naplní, a spláchl ještě jednou. Teta bude nadávat, že jen kvůli mně musí pořád vyvážet žumpu, ale ať si nadává, strýc se mě stejně zastane.

	S hlubokým povzdechem se rozloučil s čistě vybílenou místností a na chviličku se zahleděl na pozlaceného sádrového andělíčka na stěně nad záchodovou mísou. „Tak já teda jdu, ale věř mi, že nerad,“ řekl potichu, aby ho nikdo jiný než andělíček neslyšel. „Drž mi palce,“ rozloučil se s ním a hlučně za sebou zaklapl dveře. Potom si vzpomněl, jak teta pokaždé bručí, že se vším práská, dveře znovu otevřel a tentokrát je za sebou zavřel tiše jako nějaká holka. Schody do haly bral po dvou. Když se rozhodl trpět, nemá cenu svůj úděl dál odkládat.

	„To je dost, že jdeš,“ přivítala ho teta v kuchyni. Už to tam vonělo. Nechápal, jak to dělá, ale na co v kuchyni sáhla, se rozvonělo. Vůně ho rychle smířila se smutným dopoledním osudem.

	„Proč jsi spláchl dvakrát?“ zeptala se ho Hermína káravě. „Jako bys nevěděl, že jdou všechny splašky do odpadní jímky, ta se musí vyvážet a to něco stojí.“

	„Měl jsem srajdu, jedno spláchnutí nestačilo,“ hájil se drze.

	„A co štětka? Ta ti nic neříká?“ zahrozila mu naběračkou. „K obědu bude zeleninová polévka, brambory a řízek,“ nakoukla do trouby a vůně, která Konráda přivítala, zesílila. Nasál ji rozšířenými nozdrami a mimovolně se usmál. Štrúdl. Tetin štrúdl miloval. Nešetřila jablky, a proč taky, když jich měli plný sklep, ale že přidávala i rozinky, to bylo panečku něco. Rozinky se musely kupovat a teta byla lakomá.

	To pochopil už dávno. Strýc jí mockrát řekl, že si peníze do hrobu stejně nevezme, ale ona pokaždé začala o stáří a zadních kolečkách. Když byl menší, vrtala mu ta zadní kolečka hlavou, ale časem pochopil, že se to jen tak říká. Nemusel se ani ptát strýce, který mu vždycky všechno vysvětlil mnohem líp než teta. A hlavně u toho nikdy nezvyšoval hlas a netvářil se, že je Konrád úplný blb. Kolikrát stačil jeden tetin pohled a nejradši by se neviděl. Přes výmluvné pohledy byla teta Hermína mistr světa. Přesto ji měl rád. Musel. Když nepočítal Doru, nikoho jiného než ji a strejdu Štefana neměl.

	Strýc Štefan byl starší bratr jeho táty. A když táta s mámou umřeli, strýc si ho vzal k sobě. Měl sice ještě babičku a dědu na Slovensku, ale ti ho nechtěli. A dnes už je babička stejně mrtvá, děda se znovu oženil a teta se strejdou s ním přerušili všechny styky.

	Už brzy to budou tři roky, co u nich v Holešově bydlí. Tenkrát o prázdninách mu bylo divné, že u strýce a tety zůstal déle než obvykle, ale kdykoliv se zeptal na mámu nebo na tátu, uhnuli očima a zamumlali něco v tom smyslu, že musí být trpělivý a rodiče si pro něho brzy přijedou. Dělalo mu to starosti a svěřil se Doře, ale brala jeho obavy na lehkou váhu.

	„Však oni tě tu nenechají,“ ujistila ho, ale šeredně se spletla.

	 

	 

	S Dorou už jako malí špunti uzavřeli nerozlučné přátelství. Když mu bylo pět a rodiče mu splnili přání, že může v Holešově zůstat do konce prázdnin, cítil se po jejich odjezdu jako spráskaný pes. Strašně se mu stýskalo, ale za nic na světě by to nepřiznal. Ale pak se objevila Dora a všechno se změnilo. Dora byla samostatná, sebejistá a hezká. Nikdy tak hezkou holku neviděl. Ještě se na něho pořádně ani nepodívala a už ho měla omotaného kolem prstu.

	Hned druhý den, kdy se poznali, mu svěřila, že je adoptovaná a to tajemství ho k ní ještě víc připoutalo. Cítil se hanebně podvedený, když začas zjistil, že se o žádné tajemství nejedná a Dora se svou adopcí, která na její psychice nezanechala žádný šrám, jen obratně manipuluje, aby byla zajímavější. Ale to už ho měla natolik v hrsti, že se neodvážil jí něco vyčíst.

	„Já adoptovaný nikdy nebyl,“ přiznal, když mu tu záhadu poprvé pošeptala do ucha. „Proti čemu tě adoptovali?“

	Dora nakrabatila čelo, nadzvedla si sukýnku a pozorně si prohlédla obě kolena, jako by v nich hledala odpověď.

	Konrád si mohl oči vykoukat, ale pořád viděl jen dvě opálená holčičí kolínka a v rozpacích si vrazil obě ruce hluboko do kapes.

	Dora se k němu naklonila, rukou si kryla ústa, aby ji nikdo nepovolaný neslyšel, a tiše mu pošeptala: „Pleteš si adopci s očkováním. Adopce je, když si dítě bez rodičů někdo vybere a vezme za vlastní. Macnerovým tak říkám mámo a táto, ale nejsou moji rodiče.“ Odtáhla se od něho a pokračovala zase normálním hlasem: „Řekli mi to kluci na tenisovém hřišti u sokolovny, a když jsem se na to doma zeptala, táta přiznal, že je to pravda. Celý večer se kvůli tomu s mámou hádali, dobře jsem je slyšela. Máma brečela a táta do ní hučel, že bych se to stejně dřív nebo později dozvěděla.“

	„Ty nemáš rodiče?“ vyjevil se Konrád.

	„Mám,“ dupla nohou vzdorně Dora. „Vždyť ti říkám, že mě Macnerovi adoptovali. Nemohli mít svoje děti, tak si vybrali mě. Mohli si vybrat z kupy jiných dětí, ale chtěli jen mě,“ řekla s důrazem, aby si uvědomil, že ona je něco zvláštního. „Ale moji vlastní rodiče čekají, až vyrostu,“ rozhodila důležitě rukama, když zpozorovala, že její vysvětlení na Konráda neudělalo náležitý dojem.

	„A co se stane, až vyrosteš? Pak si pro tebe přijedou?“ čekal na odpověď a přitom Doru zvědavě pozoroval. Nad ušima měla plavé vlasy stažené do dvou myších ocásků, zelenomodré oči doširoka otevřené, a když se smála, v pravé tváři se jí dělal roztomilý dolíček. A ke všemu má dvoje rodiče. S nikým podobným se ještě nesetkal.

	Dora nakrabatila čelo. „Nejdřív asi zavolají, jestli jsem doma, a pak přijedou tím největším autem, jaké existuje,“ řekla přesvědčivě.

	„Tirákem?“ zkusil štěstí Konrád.

	„Blbečku,“ ucedila pohrdavě. „Proč tirákem? Normálním autem, ne?“

	„My máme škodovku,“ pochlubil se. „Červenou.“

	„My trabanta, ale táta říkal, že možná koupí žigulíka,“ pochlubila se Dora.

	„Žigulík moc žere,“ vzpomněl si na jednu otcovu poznámku.

	„To není moje věc,“ pohodila Dora culíky. „Půjdeš se mnou na Vyhlídku? Je to kousek. Můžeme jít kolem zámku nebo pěšinkou kolem Kajzlerů. Do večeře budeš zpátky.“

	„Já vím, loni v létě jsem tam byl s mámou,“ přitakal Konrád. „Dáme si závody?“

	„Ale až v lese, aby nás nikdo neviděl,“ souhlasila.

	Jakmile se před nimi objevily první stromy, nečekaně vyrazila. Konrád kratičkou chvilku překvapeně pozoroval její mrskající se hubené nohy a zmateně uvažoval, co je tohle za pořádek. Říkala přece závody, tak měli zakleknout, připravit se a na povel vystartovat. Holky jsou divné.

	Dora mu v první zatáčce zmizela z očí. Rozvážně vyklusával, přesvědčený, že ji za pár minut najde sedět schvácenou na jedné z laviček, které jak záchranné ostrůvky lemovaly celou cestu až na Vyhlídku. Po pár minutách zneklidněl. Doru před sebou nikde neviděl. Zrychlil a v poslední zatáčce ji skoro dohnal, běžela stále stejným tempem jako indián, lokty u těla a ani jednou se neohlédla, jako by si svým vítězstvím byla naprosto jistá.

	Já ti ukážu, zrychlil a vzdálenost mezi nimi se zkrátila. V tu chvíli se Dora znenadání zastavila a ohnula. Zprudka do ní zezadu narazil. Upadla na pěšinu na všechny čtyři, překulil se přes ni, ale v tu ránu byl na nohou a vyjeveně na ni civěl.

	Dora seděla na zemi a z pravého kolena jí crčela krev. „Máma mě zabije,“ řekla klidně. „Pořád mi opakuje, abych byla opatrná.“

	„Ukaž,“ přičapnul k ní. „Musela jsi spadnout na nějaký kámen. Proč jsi tak najednou zastavila?“

	„Rozvázala se mi tkanička,“ ukázala bradou na levou nohu. „Nevěděla jsem, že jsi tak těsně za mnou.“ Krev z kolena jí čúrkem stékala po lýtku a nebezpečně se blížila k lemu bílé ponožky. „Nemáš kapesník?“

	Konrád zalovil v kapse, vytáhl duhovou kuličku, kousek provázku a bílý oblázek. „Kapesník by měly mít holky, ne?“ řekl na svoji obranu.

	„Měla jsem ho strčený v kalhotkách a asi jsem ho cestou vytrousila,“ pokrčila lehkomyslně rameny.

	Pramínek dosáhl k okraji bílé ponožky a hladově se do ní zakousl.

	„Vidíš to?“ ukázala na jasně červenou skvrnu, která se stále šířila.

	„Utřu ti to listem,“ vyskočil a drápal se po prvním keři.

	„A zaneseš mi do rány bacily a noha mi upadne,“ mrzutě nesouhlasila Dora. „Víš, jak chutná krev?“ zeptala se znenadání.

	„Ne, proč?“ zvedl k ní překvapeně oči. Pak si na něco vzpomněl. „Ale vím, jak chutná strup. Jednou jsem měl jeden na lokti, strhnul jsem ho a snědl.“

	„Prase,“ zakabonila se Dora.

	Konrád se naštval. Už nevěděl, jakou měl strup chuť, jen si pamatoval, že při prvním skousnutí malinko chřupl a to bylo všechno. Ale jestli si o něm Dora myslí, že je prase, ať k tomu má důvod. „Chutnal trochu jako brouk,“ řekl a fascinovaně pozoroval stružku krve, která dobyla další území na Dořině tenisce.

	„Nechceš si líznout?“ zeptala se.

	„Čeho?“ nechápal.

	Ukázala na své koleno.

	Rychle zavrtěl hlavou.

	„Srabe,“ natřásla si sukýnku a chystala se vstát. „Myslím, že už na tebe nebudu mít nikdy čas.“

	Konrád se lekl. Strýce a tetu sotva znal, tety se trochu bál a strýce se ostýchal, ale když už si na mámě a na tátovi vydupal souhlas, že u nich může zůstat, musel to s nimi vydržet, než si pro něho rodiče přijedou. S Dorou by mu čekání líp ubíhalo.

	„Tak já si teda líznu,“ uvolil se neochotně, sklonil se nad Dořino zraněné kolínko a smočil si v krvi špičku jazyka.

	„Jaké to je?“ chtěla vědět.

	Pro jistotu si lízl ještě jednou. „Obyčejná rajská,“ řekl s přehledem.

	„Odteďka patříš jenom mně,“ vyskočila a rozesmála se. Konrád se zamračil.

	„Nikomu to neřeknu,“ přispěchala s ujištěním.

	„Přísaháš?“ zeptal se podezíravě.

	„Přísahám,“ zvedla dva prsty.

	Tím bylo jejich přátelství zpečetěno.

	Teď se nad tou vzpomínkou jen pousmál.

	 

	 

	„Na co čekáš? Oloupej brambory,“ vybídla ho teta Hermína. „A vezmi si škrabku, nožem děláš moc tlusté šlupky.“

	Schválně protáhl obličej a zhluboka si povzdechl, jako by ho škrábání brambor mělo zabít.

	„A taky si vezmi zástěru, ať se neušpiníš. Kvůli tobě jede pračka od rána do večera.“

	Nebyla to pravda. Byl to hlavně strýc, kdo plnil tetin koš na špinavé prádlo. Proutěný koš stál v hale, aby se strýc mohl svléknout a špinavé montérky do něj strčit dřív, než vstoupí do pokoje. Když tu byl Konrád úplně poprvé, schválně do koše vlezl a tak dlouho čekal, až se po něm začnou shánět, že usnul. Strýc ho objevil jen náhodou, a místo aby mu vynadal, hladil ho po hlavě, dokud se neprohrál. Potom ho popadl do náruče a tak pevně ho k sobě tiskl, až se v Konrádovi tajil dech a křičel, ať ho pustí.

	Ale oponovat tetě, že nemá pravdu, se neodvážil. Odpoledne přece chtěl jít s Dorou a Argem do lesa. Taky bychom mohli jít do kina, napadlo ho. Ale nemám ani korunu, kdybych chtěl Doru pozvat, musím tetu pumpnout aspoň o dvacku. Čtrnáct korun dám za lístky a zbytek spolknou cucavé maliny pro Doru a pendrekové bonbony pro mě. Mohl bych pořídit i lacinější lístky, ale to bychom lízali plátno a Doře by se to určitě nelíbilo.

	Už dávno nenosila culíky, jako když ji poznal a uzavřeli přátelství zpečetěné krví. Vlasy měla stažené do ohonu na temeni hlavy, zhoustly jí a zesílily, a kdykoliv mu dovolila na ně sáhnout, zdály se mu drsné jako koňský ocas. Jednou jí to řekl a ona s ním dva dny nepromluvila. Musel se omluvit a slíbit, že o jejích vlasech už nic podobného nikdy neřekne.

	Holky jsou divné, myslel si, ale přesto se Dory držel jako klíště.

	Byla to právě Dora, kdo mu nejvíc pomohl, když mu strýc řekl, že rodiče jsou mrtví a on u nich v Holešově zůstane natrvalo. Jinak by musel do dětského domova. V dětském domově teta vařila. Děti z domova chodily spořádaně na procházku, držely se v uzavřeném chumlu a jako ovce zdravily každého dospělého, kterého potkaly, i když ho viděly poprvé. Když to neudělaly, vychovatelky je hlasitě káraly, a dětem v očích seděly nenávist a vzdor. Při představě, že by mohl být jedním z těch poznamenaných děcek, pokaždé šílel hrůzou.

	Ani ve škole se s dětmi z děcáku nikdo nechtěl kamarádit. Ostatní děti je ignorovaly, jako by nemít rodiče byla nějaká prašivina. Ale tenkrát to ještě nevěděl, jezdil do Holešova o prázdninách a z holešovských dětí znal pořádně jen Doru.

	„Budete mě adoptovat jako Macnerovi Doru?“ zeptal se strýce, když mu nakřáplým hlasem řekl, že máma s tátou se zabili v jejich červené škodovce.

	Strýc mu místo odpovědi jen stručně vysvětlil, jak k nehodě došlo. Že táta dostal smyk, vjel do protisměru a projíždějící avie jeho auto smetla. Maminka byla mrtvá na místě, táta umřel druhý den v nemocnici.

	„Ničeho se neboj, zůstaneš u nás,“ skočila mu do řeči teta.

	Strýc s tetou neměli děti. Konráda znali odmalička a vedle babičky a dědy na Slovensku byli jeho nejbližší příbuzní. Věděli, že úřady jim vyjdou vstříc, vždyť bylo plno jiných dětí, které neměly nikoho nebo je nikdo nechtěl. Ale hrozba dětského domova se přesto nad Konrádem vznášela po zbytek dětství. Zvlášť teta s ní uměla mistrovsky manipulovat a s její pomocí přimět Konráda i k těm nejvíc ponižujícím pracím, které by nedělaly ani holky. Nejvíc nenáviděl, když jí musel držet přadeno vlny, které stáčela do klubíčka.

	„Na nový svetr pro tebe,“ hlásila, ale jemu to bylo fuk. Umíral při té holčičí práci nudou.

	Doru držení přaden nenudilo. Probírala při tom s mámou hlouposti. Co bude potřebovat na sebe, jaká čepice by se jí hodila k novému kabátku, který dostala pod stromeček, jestli má dál pokračovat v hodinách baletu a dvakrát týdně autobusem dojíždět do Petrovic. Matka si s ní povídala i o knížkách, které Dora právě četla, a práce jim utíkala, ani nevěděly jak.

	Teta při navíjení klubek vlny mlčela, rty pevně semknuté v úzkou čárku a celou svou bytostí tak dávala najevo, jak nesmírně se pro Konráda obětuje, když je s novým svetrem taková práce.

	Jednou ji Konrád nenápadně pozoroval a snažil se vzpomenout, jak se tvářila, když mu strýc oznámil, že rodiče umřeli. Nic by za to nedal, že měla rty stejně pevně semknuté jako obvykle, ale oči teď sklopené nad klubkem jí tenkrát nervózně rejdily z místa na místo, jako by hledala nějaký opěrný bod, kterého se pevně zachytí, až se Konrád rozpláče.

	Strýc měl tvář jako vždycky laskavou, snad trochu ustaranější než obvykle, a každou chvíli Konráda pohladil po hlavě. Teta mu podsunula špinavou práci, aby na ni zbylo radostné oznámení, že u nich Konrád najde druhý domov.

	„Budeš tu chodit do školy, najdeš si kamarády a život půjde dál,“ ujišťoval ho tenkrát strýc, ale do očí se mu přitom nepodíval, jako by sám svým slovům nevěřil.

	Konrád si naprosto přesně vzpomínal, jak se po tom rozhovoru stočil do klubíčka ve své posteli a zůstal tak až do pozdního odpoledne. Toužebně si přál usnout. Namlouval si, že až se ráno vzbudí, rodiče přijedou a všechno bude jako dřív. Tohle je jen ošklivý sen a on už sem na prázdniny nikdy nepojede, to věděl naprosto jistě.

	Nedovedl odhadnout, kdy za ním přišla teta.

	„Je tu přece Dora a tu máš rád, ne?“ zeptala se a Konrádovi její slova podivně bubnovala v hlavě.

	Mlčel s hlavou zabořenou do polštáře.

	„Co je s tebou?“ vzala ho za bradu a obrátila mu obličej k sobě.

	Pevně sevřel víčka, aby se na ni nemusel dívat.

	„Copak ti není ani trochu líto, co se rodičům stalo? Normální dítě by se aspoň rozbrečelo, ale ty jsi jako pařez.“

	„Nech ho, Hermíno,“ objevil se v pokoji strýc. „Vždyť je to ještě malý kluk. Běž si hrát ven, Konráde,“ pomohl mu vstát z postele.

	Konrád zůstal stát, ruce bezradně svěšené podél těla. Teprve na druhou strýcovu pobídku tiše odešel do haly. Když natáhl uši, dolehl k němu z pokoje strýcův hlas.

	„Jsi na něho zbytečně přísná, Hermíno. Ten chlapec je v šoku, vůbec si neuvědomuje dosah celé té zoufalé tragédie.“

	„Bude s ním strašná spousta práce. A to ani nemluvím o kupě peněz, kterou nás bude stát. Nevím, jestli jsme neudělali chybu,“ zaslechl tetu.

	„Udělali jsme jedinou věc, která se udělat dala,“ poslouchal Konrád strýce a škrábal se na stehně. Včera ho tam štípl ovád a nateklý pupenec svědil. „Igor byl můj milovaný mladší bráška, vychovat jeho kluka je to nejmenší, co pro něho můžu udělat. On by se na mém místě zachoval zrovna tak, o tom jsem přesvědčený.“

	Teta se zvysoka zasmála. „Igor? Kam jsi dal rozum? Igor byl odjakživa sobec, myslel jen na sebe. Copak jsi zapomněl na jeho svatbu? Ani nepoděkoval a přitom byl servis, který jsem mu dala, ještě památka po mojí matce. Chyběl jen omáčník, ale k čemu by jim byl? I na auto jsi mu půjčil, a kdyby nebylo mě, peníze by ti nikdy nevrátil. Hřešil na to, že máš měkké srdce, ale to ty jsi nikdy neviděl.“

	Co to do mě vjelo? podivila se vzápětí Hermína. Vždyť jsem měla Igora docela ráda. To Zuzanu jsem nemohla vystát. Ale za všechno může ten kluk. Mám prostě jen starost, jak ho zvládneme.

	Konrád pomalu sešel ze schodů. Pěkně krok za krokem, jak to teta měla ráda. Pečlivě za sebou zavřel domovní dveře, ještě do nich drcl ramenem, aby se přesvědčil, že pevně drží, rozvážně sestoupil po osmi schodech na betonový chodníček vedoucí k brance a vyšel na ulici. Před Dořiným domem se zastavil a podíval se na něj, jako by ho viděl poprvé. Otevřená okna v přízemí stínily červené a bílé fuchsie, zelený plot byl nedávno natřený, tráva na předzahrádce posekaná. Hezký a úpravný domek na rozdíl od baráku strýce Štefana. Ten tak úpravně zdaleka nevypadal, to poznal i on, i když mu na vzhledu baráků nezáleželo ani za mák.

	„Doro!“ zavolal, ale v krku mu jen tak divně zachrastilo. Odkašlal si a zavolal ještě jednou, tentokrát hlasitěji.

	Z okna v přízemí, kde měli Macnerovi kuchyni, vyhlédla paní Macnerová.

	„Ahoj, Konráde! Chceš buchtu? Právě jsem je vytáhla z trouby.“

	Bezmyšlenkovitě přikývl.

	„Tvarohovou nebo povidlovou?“

	„Tvarohovou,“ řekl a rychle dodal: „Prosím.“

	Paní Macnerová se na něho usmála. „Dora je vzadu na zahradě. Naše Míša má koťata. Chceš se na ně podívat? Branka je otevřená.“

	Konrád se zakousl do buchty. Chutnala jako vzpoura. Tichá vzpoura proti tetě Hermíně. Pak si všiml, že brečí. Rozmázl si slzy po tváři, otevřel branku a rozběhl se na zadní zahradu.

	Dora v hnědých šortkách a bílém tričku klečela na všech čtyřech, hlavu strčenou v otevřených dveřích dřevníku. Přikradl se k ní po špičkách a konečky prstů jí bolestivě přelízl zadek.

	„Au,“ vyjekla, ale oči od tajuplného dění v dřevníku neodtrhla.

	„Na co koukáš?“ přidřepl k ní.

	„To jsi ty?“ konečně se na něho podívala. „Myslela jsem, že je to táta. Někdy má stejně pitomé nápady jako ty. Míša má koťata. Koukni, jak pijí.“

	Konrád jen něco zamručel.

	„Má jich šest. Jedno si můžu nechat, jedno dám tobě a se zbytkem se uvidí. Budeš chtít mourovaté nebo černé?“

	„Táta s mámou se zabili v autě,“ vyhrkl Konrád, „řekl mi to strýc Štefan,“ popotáhl a utřel si nos hřbetem ruky.

	Dora si mrštně dřepla na zadek. „To jsi sirotek?“

	„Asi jo,“ pokrčil rameny. „Ale teta se strejdou si mě nechají. Po prázdninách už nepojedu do Prahy, ale zůstanu tady.“

	„Půjdeme spolu do třetí třídy?“ zeptala se Dora dychtivé.

	„Hm,“ utrousil, všiml si, že stále drží v ruce nakousnutou buchtu, a položil ji do trávy.

	„Ty už ji nechceš?“ sáhla po ní, nečekala na odpověď a strčila si zbytek buchty do pusy. „Tvarohová, ty mám nejradši,“ pochvalovala si.

	Konrád se rozbrečel. Rukama si objal kolena a opřel se o ně čelem. Celé tělo se mu chvějivě otřásalo, styděl se před Dorou, ale nemohl pláč ovládnout. Viděl před sebou maminku, skláněla se k němu a něco mu říkala. Možná kdyby přestal plakat, uslyšel by ji, ale místo toho z něho vycházely táhlé bolestivé skřeky. „Mami, mami,“ vyrážel mezi vzlyky, pak vyskočil, přeběhl zahradu a ukryl se v polorozpadlém altánu na jejím jižním konci. Schoulil se v koutě ovinutém pavučinami a vzápětí kýchl. Utřel si pěstmi oči. Bulím jako malá holka. Co si o mně Dora pomyslí? Vtiskl se hlouběji do špinavého kouta a na chvilku zadržel dech.

	„Kde jsi?“

	Dořin tmavý stín se ostře rýsoval proti slunci. Jednou rukou se opírala o zárubeň dveří a druhou si nervózně třela o stehno. Jakmile se trochu rozkoukala a uviděla ho, tiše k němu přistoupila, dřepla si na bobek a objala ho pevně kolem krku.

	„Nikdy tě neopustím,“ zašeptala mu.

	Cítil na tváři její horký dech a pomaličku se uklidňoval.

	„Myslíš, že budu tetě Hermíně muset říkat maminko?“ zeptal se a v ospalém tichu altánu slovo maminka vyznělo podivně cize.

	„Podle mě ne,“ usoudila Dora moudře. „Je přece tvá teta. Moje máma byla úplně cizí, když si mě s tátou vzali, tak jí můžu říkat mami, ale tetu znáš odmalička. A tvoje teta Hermína ani žádná máma být nemůže. Na to je moc stará. Nemáš ještě chuť na buchtu? Můžeme si každý jednu vzít a zaběhnout na Vyhlídku.“

	„Ani ne. Asi půjdu domů, aby mě nehledali.“

	„Tak ahoj,“ zazvonil Dořin hlásek. „Přijdeš zase zítra? Jestli bude hezky, řeknu tátovi, aby šel s námi k řece. Mohl by nás naučit plavat.“

	Konrád vstal, ze zvyku si oprášil zadek a vyběhl z altánu.

	 

	 

	Konrád poslušně škrábal brambory a vzpomínky na něho dotíraly jako vosy. Viděl zřetelně tetu, jak ho tenkrát přivítala, když se od Dory vrátil. Vyzbrojena prachovkou, vytírala špínu z dřevěných koryt v hale, která strýc vlastnoručně vyrobil, opatřil žárovkami a umístil kousek nad police zabírající skoro celou jednu stěnu. Když se rozsvítily, vrhaly kalné světlo směrem ke stropu. Podle tety osvětlení vypadalo efektně, strýc si však stěžoval, že celá tahle páračka stála za starou bačkoru, protože při tak chabém světle si nevidí na špičku nosu. Mnohem jednodušší bylo rozsvítit čtyřramenný nástropní lustr, který vyrobil taky sám, včetně krytů na žárovky z voskovaného papíru a tenkého drátu.

	Strýc je šikula a jen teta o tom neví, divil se Konrád. I skříňka, ve které se ukrývalo rádio, magnetofon a gramofon, je jeho dílo. Konrád měl přísný zákaz se těch přístrojů dotknout. Bylo mu to k smíchu, uměl s nimi zacházet mnohem líp než teta, ale nechal si to pro sebe.

	„V kuchyni na stole máš čokoládu Orion, tvou oblíbenou,“ odložila Hermína prachovku a přihladila si neposlušné vlasy na spáncích. „Pojď ke mně,“ vybídla ho, a když hned neposlechl, rozpřáhla náruč.

	Konrád do ní vletěl tak prudce, až zavrávorala. Přitiskla si ho na břicho a jemně ho poplácávala po zádech. Cítil z ní leštěnku a něco štiplavého, co ještě neznal. Nemohl se rozhodnout, jestli se mu ta nová vůně líbí, ale nakonec usoudil, že ne. Na rozdíl od maminky měla teta břicho měkké jako polštářek, zavrtal se jí do něj nosem a probraly ho až táhlé skučivé zvuky. Ty zvuky, to jsem já, uvědomil si a okamžitě přestal.

	„No, no, zase bude dobře,“ konejšila ho teta. „Už jsi velký kluk a velcí kluci nepláčou, to jsi nevěděl?“

	„Ale když mně se tolik stýská po mamince,“ zvedl k ní oči plovoucí v slzách.

	„Maminka se na tebe dívá z nebíčka, má se dobře, už jí nic neschází. Vždycky se na tebe bude dívat, tak si to dobře pamatuj a buď hodný chlapec,“ osušila si Hermína cípkem zástěry oči a rozlítostněná vlastními slovy Konráda pohladila po hlavě.

	„A co tatínek? Ten se na mě taky dívá?“ vzpomněl si, že ve svém žalu po mamince tátu opomíná.

	„To víš, že ano,“ ujistila ho. „Musíš mu dělat samou radost, jinak se na tebe bude i s andělíčky zlobit.“

	„Jak se to pozná?“ znejistěl Konrád.

	Teta zrozpačitěla, ale jen na chvilku, brzy našla ztracenou rovnováhu. „Když provedeš něco ošklivého, vzápětí přijde trest. Ten trest zařídí tatínek.“ Jen to dořekla, krapet se za svou úskočnost zastyděla, ale co bylo jednou vyřčené, už se nedalo vzít zpátky. Chlapci neuškodí, když bude mít nějaké mantinely, ať stojí na jakkoli vratkých nohách.

	Konrád se od ní malinko odtáhl, aby se zbavil neznámé štiplavé vůně, která mu tak pronikavě lezla do nosu, a rozpačitě přešlápl z nohy na nohu. „Smím tu čokoládu sníst celou?“ zeptal se, ale v kladnou odpověď ani na okamžik nedoufal.

	„Celou?“ přikryla si teta poplašeně ústa dlaní. „Co tě to napadlo? Čokolády nerostou na stromě, hezky si vezmi jen táfličku, aspoň ti ta dobrota chvilku vydrží.“

	Poctivě z čokolády odloupl čtyři dílky, chvíli se rozmýšlel, má-li je sníst najednou, ale potom odlomil jen jeden, strčil si ho do pusy a nechal si čokoládu rozpouštět na jazyku. Lepší snad byly jen pendrekové bonbony, sáček za tři koruny, ale ty cucat nikdy nevydržel, drtil je mezi zuby a vychutnával si lékořicovou příchuť, dokud sáček nebyl prázdný. S čokoládou na jazyku si sedl na okenní parapet v kuchyni, vykopával nohy do vzduchu a snažil se na rodiče nemyslet. Ale nešlo to, kdykoliv přimhouřil oči, měl před nimi maminku.

	Zrovna teď se nakláněla nad postelí v jeho pražském pokojíčku, v ruce držela nakousnuté jablko, a když ho políbila, dech jí voněl po čerstvém ovoci a on ucítil na rtech chuť nasládlé ovocné šťávy.

	„Hezky spinkej, a kdyby se ti něco ošklivého zdálo, jsme s tatínkem hned vedle a díváme se na televizi.“

	„A co Hokuteple? Nebudeš mi vyprávět o Hokuteple?“ zakňoural ospale.

	Maminka vzdychla a posadila se na krajíček postele. „Už zas? Tak dobrá. V Hokuteple, kousek od Závie, je ráj. Každý si ho představuje podle sebe. Co vidíš, když přivřeš oči?“

	„V řekách teče limonáda, z nebe padá zmrzlina a bonbony a čokoláda rostou holkám a klukům přímo v kapsách,“ zívl a šťastně se usmál.

	Při té vzpomínce zamrkal pevně víčky, aby potlačil zrádné slzy, a snažil si připomenout tatínka. Ať dělal, co chtěl, jeho obličej se mu v představách rozplizl, nebyl schopný si ho vybavit tak přesně jako maminku. Ale dobře si pamatoval jeho ruce, velké dlaně s dlouhými tupými prsty, které se uměly dotýkat stejně něžně jako ruce maminky. I jeho hlas si dobře pamatoval. Hluboký a zvučný. „Konráde, je nejvyšší čas přestat lenošit,“ slyšel, jako by tatínek stál pár kroků od něho.

	Seskočil z parapetu, zbytek čokolády strčil do kapsy krátkých kalhot a tiše se prosmýkl do haly. Z tety uviděl jen kostnatý zadek. Ohnutá až k zemi, lovila cosi pod jedním z křesel u konferenčního stolku. Proklouzl ke schodům a opatrně sestupoval dolů. Sedmý schod ho zradil a zavrzal. Teta se naklonila přes zábradlí.

	„Kam zase jdeš?“ zeptala se přísně. „Kolikrát jsem ti říkala, že nám to musíš hlásit? Co je to za móresy, vypařit se pokaždé jako pára nad hrncem? V Praze by sis nic takového nedovolil, ale tady se chováš jak vylíhnutý z divokých vajec.“

	Konrád se tiše zasmál.

	„Co je ti k smíchu?“ dala si teta bojovně ruce v bok. „Ta divoká vejce,“ řekl Konrád po pravdě. „Já mám vejce nejradši na hniličku.“

	„Jestli chceš být drzý, pak jsi na nesprávné adrese. Okamžitě se vrať. Vyneseš mi kbelík,“ křikla teta podrážděně.

	Konrád se neochotně vyškrábal zpátky po schodech. Bílý umělohmotný kbelík byl ze dvou třetin plný špinavé vody.

	„Ve vodě je jar, tak ji vylej do kanálu, rozuměl jsi? Ať tě nenapadne obrátit kbelík někde na zahradě. Až se vrátíš, zaliješ na předzahrádce růže. Jsou suché jako troud. Co v tomhle baráku neodřu já, tak není,“ úspornými pohyby stírala prach z dřevěného vyřezávaného zábradlí, které strýc loni natřel nabílo.

	Konrád popadl kbelík a záda se mu zkřivila pod jeho tíhou. Krok za krokem s ním scházel ze schodů a dával si pozor, aby špinavá voda nevyšplíchla. Na schodech vedoucích z domu na betonový chodníček už tak pozorný nebyl. Voda cákala na všechny strany, jeden šplíchanec mu smáčel tenisku, ale nedbal toho a statečně odvlekl kbelík až před branku. Směrem od sokolovny se k němu blížil strýc.

	„Kam s tím nákladem, mladý muži?“ zavolal, jakmile ho uviděl.

	„Ke kanálu,“ usmál se na něho Konrád. „Ve vodě je jar, tak ji nesmím vylít na zahradě.“

	„Ta Hermína se snad zbláznila,“ zrychlil strýc krok. „Vždyť je to pro tebe těžké,“ popadl kbelík, vylil ho do kanálu a prázdnou nádobu podal Konrádovi. „Už sis poplakal? Klidně plač, kdykoliv ti bude smutno, a na tetiny řeči, že kluci nepláčou, nic nedej,“ položil svou těžkou ruku Konrádovi na hlavu a rozpačitě ho pohladil. „Nechceš zůstat ještě venku? Na hřišti u sokolovny hrají kluci fotbal. Běž a přidej se k nim.“

	„Nemůžu, musím zalít růže,“ pokrčil Konrád rozpačitě rameny.

	Strýc zbrunátněl. „Žádné růže zalévat nebudeš, rozuměl jsi?“

	Konrád přešlápl z nohy na nohu, ale neodlepil se z místa.

	„Tak dobrá, zalijeme je spolu. Vlk se nažere a koza zůstane celá, co říkáš?“ vzal ho strýc kolem ramen a podal mu prázdný kbelík. „Dones ho tetě nahoru a vrať se za mnou na zahradu, ano?“

	„Rozkaz, šéfe,“ zasalutoval Konrád a zeširoka se usmál.

	Strýc mu prohrábl vlasy. „Jsi celý táta, jen ten pihovatý nos máš po mámě. Je ti hodně smutno?“

	Konrád sklopil hlavu a špičkou tenisky rozpačitě maloval do asfaltu silnice neviditelné obrazce.

	„To přebolí, všechno jednou přebolí,“ zahleděl se strýc roztržitě k zámku na konci ulice a Konrád měl pocit, jako by ta poslední slova útěchy nepatřila jemu, ale strýc jimi konejšil sám sebe.

	Vyběhl s kbelíkem zpátky nahoru a postavil ho v hale.

	„Dupeš jako slon. Copak neumíš chodit normálně?“ přivítala ho teta.

	„Jdu na ty růže,“ oznámil jí a tentokrát našlapoval po schodech zlehka jako kočka.

	„Vidíš, že to jde, když se chce,“ zavolala za ním, ale ani se neotočil.

	Na zahradě popadl zelenou plechovou konev, naklonil se nad sud, ponořil konev do vody a čekal, až se naplní. Nad hladinou splašeně létaly včely, hotový roj jich seděl na mokrém hadru přehozeném přes okraj sudu. Věděl, že pijí, nevšímal si jich a ony se nevšímaly jeho.

	„Kam s tím náprstkem?“ uslyšel strýce.

	Nerozhodně se zastavil.

	„Víš, kolik konví bys musel nanosit, abys všechny růže zalil? Pomůžeš mi natáhnout hadici, zalijeme je vodou z rybníčku.“

	Rybniční voda byla zadarmo. Malý rybník byl položený výš než okolní holešovské zahrady a voda z něj je pomáhala udržet i v největším parnu sytě zelené. Strýc došel rozvážným krokem člověka, který si předem všechno důkladně promyslí, ke konci hadice u zeleninového záhonu, kde Hermína pěstovala rajčata, lusky, petržel, mrkev a vedle hlávkového salátu tolik cibule, že s ní vystačila skoro na celý rok. Cibuli bez natí a kořenů uchovávala v ovocném sklepě, strkala ji do silonových punčoch, aby k ní mohl vzduch, a věšela na hrazdičku u stropu, kterou jí k tomu účelu speciálně vyrobil. Ztěžka se shýbl a zelený had se poslušně rozvinul směrem k předzahrádce.

	„Kontroluj, kdyby se někde udělala smyčka,“ požádal Konráda. „Až ti řeknu, pustíš kohoutek, ano?“

	Konrád přikývl a přilípl oči k hadici. Jakmile narazila na překážku, šikovně ji odstranil, a když zaslechl strýcovo volání „hotovo, pusť vodu“, rozběhl se tryskem zpátky ke kohoutku a naplno ho roztočil.

	„Takhle se zalévá,“ strčil mu strýc hadici do ruky. „A pokrop i hortenzii, koukni, jak věší listy. A možná bys mohl cvrnknout i rybízům, co říkáš?“

	Konrád soustředěně kropil záhon a přes rameno se podíval na rybízové keře lemující plot. „Myslím, že vodu potřebují jak koza drbání,“ řekl důležitě.

	Strýc stál a pozoroval ho. U srdce ho bolelo. Touha mít vlastního syna už ho dávno přešla, i Hermína byla věčně zklamanou nadějí dávno znechucená, a Konrád, kterého si brali na prázdniny od jeho pěti let, jim mezeru po vlastním dítěti alespoň maličko vyplňoval. Styděl se za sebe, ale jeho první myšlenka, když se dozvěděl, že bratr se švagrovou tragicky zahynuli, byla, že bude mít Konráda konečně jen pro sebe. Předpokládal, že Hermína cítí stejně jako on, a vyvedlo ho z míry, že jeho pocity nesdílí.

	„Něco jiného jsou prázdniny a něco jiného je převzít za kluka odpovědnost,“ ošívala se. A pak mu znovu připomněla peníze i to, že Igorovo auto šlo po havárii do šrotu. „Dělali se Zuzanou hogo fogo, ohrnovali nad námi nos jako všichni Pražáci a přitom měli holý zadek,“ přisadila si. „A taky už nejsme nejmladší, takový malý kluk má spoustu energie, copak na něho stačíme? Možná tak ještě před pěti lety, ale dnes?“

	„Hermínko,“ přivinul ji k sobě. „Jsi holka jako lusk, tvá léta by ti nikdo nehádal a s malým děckem ještě omládneš. Nakonec budu muset na stará kolena odhánět chlapi od vrátek.“

	„Nech si ty řeči, copak jsem včerejší?“ vymanila se mu, ale Štefanovi neušlo, že se zapýřila jako mladá dívka. Byly doby, kdy jí ruměnec slušel, ale dnes už jí nepomůže ani Pánbůh, usoudil kriticky. Zakysla a zbachratěla, dlaně má zhrublé nekončící dřinou kolem kastrolů v dětském domově a vlastního domu, ústa jí lemují dvě kolmé vrásky a jedna jí protíná čelo těsně nad očima, vypadá ve svém věku ještě starší, než ve skutečnosti je. Nikdy nebyla žádná krasavice, ale byli jsme mladí a plní touhy po lásce. Pohladil ji něžně po ruce. „Ten kluk potřebuje domov a my mu ho poskytneme, je to naše povinnost,“ řekl tiše.

	Konrád měl kliku, že na slůvko povinnost Hermína slyšela. Vzdychla a přikývla, ale před ním se vždycky stavěla, jako by to, že si ho nechali, byla hlavně její zásluha.

	„To už stačí,“ křikl na Konráda. „Když otočíš kroužkem u hubice, voda se zastaví. Jde to?“

	Konrád zápasil s hadicí a nešťastně vrtěl hlavou. Strýc k němu došel a názorně mu předvedl, co má udělat. Chlapec ho pozorně sledoval.

	„Už vím!“ vykřikl radostně. „Je to jako kouzlo. Čáry máry fuk a voda neteče.“

	„Pojď ke mně, Konráde,“ posadil se strýc na schůdek u předzahrádky.

	„Co je?“ lekl se Konrád a šoural se k němu.

	Strýc si ho posadil na koleno. „Maminka s tátou budou mít pohřeb. Víš přece, co to je pohřeb.“

	Konrád přikývl. „Dají je do hrobu. Pár pohřbů už jsem viděl v televizi. Hraje smutná hudba, lidi jdou za rakví a brečí. Táta s mámou nikdy nechtěli, abych se na pohřby díval, ale já znal fintu. Předstíral jsem, že odcházím, ale pak jsem se potichoučku vrátil a tajně se koukal prosklenými dveřmi.“

	„Na pohřeb maminky a tatínka bys šel?“ zeptal se rozpačitě strýc. „Jestli ne, stačí říct. Necháme tě u Macnerů a pojedeme na pohřeb s tetičkou Hermínou sami.“

	Konrád se zamyslel.

	„Pojedu s vámi,“ řekl rozhodně. „Dám mamince na rakev kytku.“

	„Tak ujednáno,“ uchopil ho strýc za ramena a postavil na nohy.
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	V den pohřbu od rána pršelo. Za Holešovem strýc pustil stěrače a teta vedle něho v pravidelných intervalech zhluboka vzdychala.

	„Nemáš žízeň?“ ptala se každou chvilku Konráda, ale ten jen pokaždé zavrtěl hlavou.

	Během prázdnin zesílil a staré dlouhé kalhoty mu sahaly nad kotníky a škrtily ho v pase. Rozepnul si knoflík a hned to bylo o trochu lepší. Svobodně vydechl a pozorně sledoval ubíhající krajinu.

	„Co by dup jsme v Praze,“ řekl strýc, když se před nimi objevily první pražské věžáky. „Teď na mě nemluvte, musím se soustředit.“

	„Celou cestu jsem neřekla slovo,“ pronesla teta upjatě.

	„Já taky ne,“ přidal se Konrád.

	Strýc soustředěně zíral před sebe a až do Strašnic dojeli za hrobového ticha. Před krematoriem zaparkoval a s úlevou se protáhl.

	„Tamhle je květinářství,“ všimla si teta obchodu s květinami. „Podej mi kabelku,“ požádala Konráda.

	Ochotně jí vsunul do ruky černé plastikové psaníčko a pohledem zkontroloval kytičku uvadlých pampelišek, které mu brzy po ránu pomáhala natrhat Dora. Hlavičky měly smutně svěšené a po jejich ranní svěží kráse nezbyla ani stopa.

	Teta v obchodě koupila dvě kytice bílých růží a dva svazky růžových karafiátů. „Ty růže jsou pro tebe,“ poučila Konráda. „Položíš je rodičům na rakev.“

	„Já chci dát mamince svoje pampelišky,“ šeptl Konrád.

	„Měj rozum, vždyť cestou zvadly. Jak by to vypadalo, kdybys jí na rakev položil takový ucouraný žmolek? Copak jsi neměl maminku ani trošku rád?“

	Konrád tvrdohlavě schoval obě ruce za zády. Teta zaplatila, popadla kytice, podívala se na hodinky a hrnula se ke dveřím. Strýc zamáčkl podpatkem nedopalek cigarety a vyšel jim vstříc. „Tamhle stojí naši,“ ukázal na skupinu lidí v černém a vzal Konráda za ruku.

	„Děda s babičkou,“ vytrhl se mu Konrád a běžel vstříc černému páru s uplakanýma očima. Viděl babičku s dědou všeho všudy třikrát, dvakrát za nimi byl s rodiči na Slovensku, až v Trenčíně, a jednou matčini rodiče přijeli k nim do Prahy. Dědeček se mu zdál menší, než když ho viděl naposledy, ramena měl svěšená a u nosu si držel velký bílý kapesník, babička svírala v jedné ruce kytku zabalenou v celofánu a druhou si tiskla k tělu podobnou kabelku, jako měla teta Hermína.

	Jakmile ho spatřili, oba naráz otevřeli náruč a Konrád zrozpačitěl, s kým se má uvítat dřív. Vyhrál dědeček. Zvedl ho do náruče a pevně ho k sobě přivinul. „Chlapečku náš drahý,“ pošeptal mu do ucha a vtiskl mu na tvář mokrý polibek. Teprve pak ho postavil na zem a přenechal babičce.

	Sklonila se k němu a hlasitě zaštkala. „Sirotečku ubohý, co s tebou bude?“

	Bezradně se rozhlédl jako ztracené ptáče, ale už k němu pospíchal strýc. „Všechno v pořádku, Konráde?“ položil mu ruku na rameno.

	Konrád se k němu těsně přimkl. „Nechal jsem v autě pampelišky pro mámu,“ řekl, ale strýc ho asi neslyšel, podával si ruku s trenčínskou babičkou, chválil ji, jak dobře vypadá a jak statečně se drží, a dědy se vyptával, jakou měli cestu.

	Konrád už je neposlouchal. Ovládla ho starost, jak se dostat do auta ke svým zvadlým pampeliškám. Ale v tu chvíli ho obklopil chumel lidí, poznal maminčina bratrance a jeho ženu, ale většinu z nich viděl poprvé, objímali ho a líbali, šel z jedné uplakané náruče do druhé tak dlouho, až se jich ujal ceremoniář v černém a důstojně, ale energicky jejich skupinku sešikoval a všichni zamířili do obřadní síně.

	Konrád zatahal strýce za rukáv. „Strejdo, v autě jsou ty pampelišky.“

	„Jaké pampelišky?“ zeptal se strýc roztržitě.

	„Ty, co jsem ráno s Dorou natrhal mamince. Zůstaly na zadním sedadle.“

	„Tak honem,“ popadl ho strýc za ruku a oba utíkali k autu.

	Konrád si přitiskl zvadlý chumáček na prsa a hlasitě si oddechl. Doběhli na poslední chvíli. Teta po nich zlobně loupla očima, ale neřekla ani slovo. Postrčila Konráda mezi sebe a strýce a ceremoniář přítomné vybídl, aby k rakvím pokladli květiny.

	Babička s dědečkem položili před rakev jediné dcery věnec s dlouhou stuhou.

	„Co je tam napsáno?“ postavil se Konrád na špičky.

	„S láskou vzpomínáme,“ řekl mu strýc a postrčil ho před sebe.

	Teta mu cpala do ruky růže, ale dělal, že je nevidí. Uraženě se vydala k rakvi sama se svými karafiáty, chvilku u každé postála a potom jednu kytku položila na tatínkovu a druhou na maminčinu rakev. Že je maminčina, věděl Konrád podle věnce a odvážně vykročil za tetou. Mezi příbuznými poplašeně zašumělo.

	„Chudinka, podívejte, jak má krátké kalhoty.“

	„Co s ním teď bude?“

	„Že se ho ujmou Štefan s Hermínou? To je od nich moc hezké, že?“

	Konrád si nikoho nevšímal. Došel k maminčině rakvi, položil na ni svou ubohou povadlou kytičku a důstojně se vrátil na své místo mezi strýcem a tetou. Strýc ho pohladil po hlavě a stiskl mu ruku. Teta se dívala před sebe, kapesníkem si otírala oči a občas tiše vzlykla.

	Konrád si vzpomněl, že mu před odjezdem strčila do kapsy kalhot kapesník, našel ho a důležitě se vysmrkal. Ticho, přerušované jen šoupáním nohou a vzlyky, tak přetrhl táhlý troubivý zvuk. Někdo si pohoršeně odkašlal. Konrád se zastyděl.

	Pak začala hrát hudba a on si vzpomněl na Doru. Ráno v Holešově pršelo, ale možná už se udělalo hezky a ona si buď hraje na zahradě s koťaty, nebo šla ven s jinými dětmi. Na její druhé kamarády Konrád trochu žárlil, byl by nejradši, kdyby se stýkala jenom s ním, ale chápal, že když skončí prázdniny a on odjede do Prahy, nemůže zůstat sama. Teď bude všechno jiné, začnou spolu chodit do školy a možná je posadí i do jedné lavice.

	To by bylo něco, přešlápl z nohy na nohu a povytáhl si už tak krátké kalhoty.

	Když hudba dozněla a rakve tiše zajely za oponu, mezi pozůstalými zašumělo a jejich zadní řady se husím pochodem vydaly kondolovat nejbližším příbuzným. Teta Hermína už zcela nepokrytě hlasitě štkala a vedle ní stojící trenčínská babička srdceryvně vykřikla: „Zuzanko! Mé drahé dítě!“ a vzápětí omdlela jako špalek. Řada kondolentů se zavlnila, prodral se jí nějaký starší muž, představil se jako lékař a spolu s dědečkem odnesli babičku do přilehlé místnosti.

	Konrád byl zmatený a vystrašený. Pevně se tiskl ke strýci a statečně podával drobnou ručku lesu napřažených dlaní. Dospělí se k němu skláněli, hladili ho po hlavě, tiše vzlykali a mezi vzlyky drolili slova účasti a lítosti.

	Křečovitě svíral strýcovu ruku a v duchu prosil maminku, aby ho už konečně vysvobodila ze zajetí těch cizích uplakaných tváří, které v něm probouzely dosud nepoznanou úzkost.

	Díky bohu byl konec. Trenčínská babička zase stála na nohou, vyčerpanou tvář zbrázděnou utrpením, a zoufale prosila Hermínu, ať za nimi s Konrádem někdy přijedou.

	„Já vím, je to k nám lán světa, ale rádi vám zaplatíme benzin a bydlet budete u nás. Bože můj, kdybych nebyla tak nemocná, Konráda bychom si hned vzali, ale takhle? Každou chvíli jsem v nemocnici a manžel by na malého kluka sám nestačil. Ale mohl by k nám jezdit o prázdninách, aspoň na pár dní, co říkáš?“

	Hermína roztržitě přitakávala. Staré Havlenovy viděla všeho všudy dvakrát, jednou na Igorově svatbě a o dva roky později na Zuzanině promoci. Byli pro ni cizí lidé a v jejich přítomnosti se necítila dobře. Zuzanina matka pracovala jako sekretářka ředitele nějakého stavebního podniku v Trenčíně, kam jejího muže, vojáka z povolání, převeleli z Hradce Králové. Havlenovi v Trenčíně kupodivu rychle zakořenili a záhy se začlenili mezi místní smetánku.

	„Důstojnická panička,“ říkávala Hermína pokaždé, když na Zuzaninu matku přišla řeč. Starého Havlenu nijak nekomentovala, i když se k ní choval na její gusto až příliš odtažitě. Aniž by chtěl, vzbuzoval respekt a Hermína se od něho radši držela co nejdál. Zuzana byla otci hodně podobná, vysoká a štíhlá, hlavu držela vždycky pěkně vysoko a stejně jako on uměla být upjatá a netýkavá. Co na ní Igor viděl? Hezká byla, to ano, ale byla to krása studená a podle Hermíny bez srdce.

	Igor byl úplně jiný. Veselý a srdečný, pravda, trochu lehkomyslný, ale jeho osobní kouzlo působilo tak zázračně, že ráda přivírala nad touhle jinak odsouzeníhodnou vlastností obě oči. Kdyby si bývala mohla jako mladá vybrat mezi ním a Štefanem, nezaváhala by ani na okamžik. Možná právě proto mu někdy nasazovala psí hlavu, ale pravý důvod by nikdy nepřiznala. Igor si ji občas dobíral, ale nikdy ve zlém, to by poznala, a taky byl jediný, kdo ji dokázal opravdu rozesmát. Igorovy smrti skutečně želela, na rozdíl od Zuzany jí bude scházet.

	Štefan byl proti svému bratrovi morous, možná to bylo tím, že byl o hodně let starší a vždycky musel na mladšího bratra dohlížet. A když jim rychle po sobě zemřeli oba rodiče, vzal na sebe i břemeno jeho posledního roku studií na vysoké škole. Remcala, ale Igor jejím kousavým poznámkám brzy zaťal tipec. Hned po promoci si našel dobré zaměstnání v kolínské Draslovce, jako inženýr chemik se tam skvěle uchytil a do roka svůj dluh do koruny splatil.

	To už se znal se Zuzanou a obden za ní dojížděl do Prahy, kde studovala farmacii. Zamiloval se až po uši, s prací v Draslovce sekl a našel si místo v Praze, aby byl Zuzaně co nejblíž. V ČKD si platově ještě polepšil, ale stejně se protloukali se Zuzanou nějaký čas po podnájmech, ale jakmile se vzali, dostal od fabriky pěkný byt.

	Místo aby počkali, až Zuzana dostuduje, pořídili si Konráda a Zuzana studia přerušila. Rok byla s chlapcem doma, než našla vhodné jesle a pak školu s odřenýma ušima dokončila.

	Začalo se jim dařit, ale na auto jim Štefan stejně musel půjčit, zařídili si byt, jezdili na pěkné dovolené, loni byli v Rumunsku, předtím na Rujáně a teď tohle. Oba jsou mrtví a my se Štefanem máme na krku Konráda.

	Hermína si cestou k autu utírala uplakané oči a sama nevěděla, jestli pláče nad zmarem dvou mladých životů nebo nad svým údělem.

	Kde zase ten kluk vězí? Se Štefanem není, ten se už se všemi rozloučil a šel napřed, já se zdržela krátkým rozhovorem s jeho rakovnickou sestřenicí, chtěla vědět, jak a kdy přesadit pivoňky. Tamhle je! Objevila Konráda v náručí trenčínské babičky.

	Ti si měli kluka vzít, pomyslela si zlostně. V důchodu ještě nejsou, peněz mají jako šlupek, ale Havlenka se vymlouvá na nemoc. Jakápak je to asi nemoc, když může chodit do práce? Práskne sebou nad dceřinou rakví, ale kdoví co mezi sebou se Zuzanou měly. Zuzana za ní nechtěla jezdit, to vím moc dobře. Jednou jsem je vyslechla na zahradě, když si s Igorem o trenčínské babičce povídali a Igor plánoval, že se za ní na konci prázdnin do Trenčína podívají, ale Zuzana mu to rázně zatrhla.

	„Nikdy jsem ji nezajímala, ani jako malé dítě ne, tak nevidím důvod, proč bych za ní měla jezdit. Ať přijedou někdy taky oni za námi. Koupili si přece nedávno nové auto, ne?“

	„Ale jsou to přece jen tvoji rodiče,“ namítl Igor. „A co má být?“ odsekla Zuzana. „Tebe doma nikdy nepéroval voják z povolání, nemáš představu, jaké jsem měla dětství. Mohla jsem klidně studovat farmacii v Hradci, ale podala jsem si přihlášku do Prahy jen proto, abych vypadla z domova. Jestli chceš, jeď za nimi jenom s Konrádem, ale já zůstanu doma.“

	Starý Havlena byl despota a Havlenku holka nezajímala, pomyslela si jedovatě Hermína. Celý život si žila jako v bavlnce, i teď si sedí pěkně v teple v nějaké kanceláři, občas zvedne telefon a uvaří šéfovi kafe. Co je to pořádná robota, nemá zdání.

	Automaticky pohlédla na své velké upracované ruce. Dělat deset let kuchařku v dětském domově není žádný med. Jeden týden dopolední, druhý odpolední. Denně padesát obědů a večeří a stejně tolik snídaní a svačin.

	Děti se musely stravovat podle norem, nic se nedalo ošidit. Ještě že si z kuchyně mohla domů nosit zbytky. Dovolené to nebylo, ale zakázané taky ne, tak přece nebude jídlo vyhazovat.

	Na dnešní den dostala volno, zaskočila za ni mladá Kolomazníková, takže děti budou mít jako obvykle přesolenou polévku. Kolomazníkové se solí ráda ujela ruka, děti si nestěžovaly, ale podle zbytků se dalo poznat, že jim nechutnalo.

	Hermína Kolomazníkovou podezírala, že to dělá schválně. Čím víc zbytků, tím víc žrádla pro její prase. Každý rok měli zabíjačku, ale Kolomazníková byla natolik mazaná, že všem v kuchyni přinesla výslužku. Pár jitrniček, prdelačku a pro Štefana ovar s jablkovým křenem. Po tom se mohl utlouct.

	„Konráde!“ vykřikla, ale její zvolání přehlušil řev projíždějícího auta s utrženým výfukem. Už abych byla doma, toužebně pomyslela na svou kuchyň a rázem do ní vjela obvyklá energie.

	„Konráde!“ zavolala ještě jednou, ale ani tentokrát ji chlapec neslyšel. Ráznými kroky k němu zamířila.

	„Konráde,“ řekla tentokrát sametovým hlasem, „rozluč se s babičkou, už musíme jet.“

	„Hermínko, musíte nám psát, jak se Konrád má, a kdybyste cokoliv potřebovali, stačí dát vědět. Kdyby nebylo těch mých zatracených ledvin, ani minutu bychom se nerozmýšleli a Konrád by jel s námi na Slovensko. Slovensky by se rychle naučil a v Trenčíně jsou dobré školy.“

	„V Holešově je taky dobrá škola. Jednou jsme se domluvili, že bude chlapec u nás, a tím to hasne,“ řekla zvysoka Hermína, vědoma si své morální převahy. „Štefan by si neodpustil, aby synovce nevychoval. Vždyť je to jeho krev.“

	„Jste oba moc hodní,“ řekla zlomeným hlasem babička Havlenová a opřela se o rámě svého muže.

	Ten zapumpoval Hermíně pravicí s takovou razancí, že málem vyjekla. Byla zvyklá tahat těžké hrnce a varnice, ale tenhle chlap měl i ve svém věku páru, jakou u něho nečekala. Falešně se usmála, popadla Konráda za rameno a kormidlovala ho směrem k autu. Chlapec šel před ní se sklopenou hlavou, zakřiknutý a zvadlý. To Hermíně připomnělo nešťastné pampelišky. Kluk si prosadil svou, růžemi od ní opovrhl a radši dal mámě na rakev býlí, kterého se každý touží zbavit. Bude tvrdohlavý po mámě, ale já ho zlomím, šoupla chlapce na zadní sedadlo a rázně za ním zabouchla dveře.

	„Můžeme vyrazit,“ vybídla Štefana.

	Auto nastartovalo až na druhý pokus a Štefan tiše zaklel. Podíval se do zrcátka a opatrně couval z parkoviště.

	„Touhle slimáčí rychlostí nebudeme doma ani do půlnoci,“ neodpustila si Hermína.

	Konrád byl vzadu tiše jako pěna.

	„Tohle je Praha a ne Holešov,“ ohradil se Štefan. „Jestli nechceš dopadnout jako Igor se Zuzanou, tak mi, prosím tě, nemluv do řízení.“

	„Viděl jsi, co měla Havlenka na sobě?“ zeptala se, když čekali na křižovatce na zelenou.

	„Něco černého, proč se ptáš?“ zařadil Štefan omylem vyšší rychlost a motor chcípl. Auto za ním zatroubilo. Nervózně trhl řadicí pákou a konečně se rozjel.

	Hermína si zhluboka vzdychla, ale komentář si tentokrát odpustila. „Nemáš hlad nebo žízeň?“ vzpomněla si na Konráda, když pochopila, že rozebírat se Štefanem apartní černý kostýmek babičky Havlenové nemá význam.

	„Mám,“ přiznal chlapec.

	„Tak mi podej ze zadního sedadla černou koženou tašku,“ požádala ho.

	Konrád ochotně poslechl. Hermína z ní vyndala termosku s čajem a housku se salámem a podala mu ji. „Jak se říká?“ prořízl její hlas ponuré ticho.

	„Dej tomu klukovi konečně pokoj, buď tak hodná,“ okřikl ji Štefan, ale oči neodlepil od předního skla.

	„Děkuju,“ pípl Konrád a zakousl se do housky. V ústech se mu mísila chuť nenáviděného gothaje s vlastními slzami. Napil se čaje, dojedl housku, schoval si dlaně mezi koleny a zadíval se z okna. Už byli na periferii, co nevidět vyjedou z Prahy a za hodinu budou v Holešově.

	Kam teď budu jezdit na prázdniny, když budu v Holešově doma?

	Vzápětí se za tu myšlenku zastyděl. Bylo sprosté myslet na prázdniny, když jsou táta s mámou mrtví. Krk se mu podivně stáhl, prudce se několikrát nadechl a vydechl, aby potlačil pláč.

	Pršet přestalo už během obřadu a teď za mraky dokonce vykouklo sluníčko.

	Možná bych mohl jít ještě k Doře, zaběhli bychom na nové hřiště u zámku, kde před týdnem přibyly prolézačky, dětský kolotoč a houpačka. V lezení po prolézačkách se Doře nikdo nevyrovná, je jako lasička, lehká a pružná, vedle ní si připadal pomalý a nemotorný.

	Při vzpomínce na Doru se kapánek rozveselil a smutek, který mu seděl kdesi hluboko v krku, na okamžik polevil. Předklonil se a jeho pozornost upoutala bradavice na tetině krku. Pozorně se na ni zadíval. Byla přesně v místech, kde tetě končily vlasy a začínal límeček černé halenky. Přes ni měla černý svetřík, na kterém ulpělo pár hnědých vlasů. Maminka měla vlasy světlé a táta skoro černé, zavzdychal a zavrtal se do sedadla.

	„Jak je, kamaráde?“ zeptal se strýc.

	„Nevím,“ odpověděl Konrád po pravdě. Zatoužil vybavit si maminku. Sevřel víčka a soustředil se. Zabralo to. Stála před ním v modrých šatech s bílými puntíky, nabraná sukně na bocích se jí vlnila, v jedné ruce držela dvojčátka červených třešní, hlavu měla zakloněnou, světlé vlasy jí padaly na záda, mhouřila oči proti slunci a pootevřená ústa se jí smála. Byla tak krásná, až se Konrádovi tajil dech. Ve skutečnosti se mu nikdy tak krásná nezdála. Znovu si vzdychl, pěstmi si protřel oči a maminka zmizela. Místo ní na něho pomrkávala tetina bradavice.

	„Teto, máš na krku bradavici,“ řekl bezmyšlenkovitě a okamžitě věděl, že udělal chybu.

	Teta si navyklým pohybem sáhla na krk, nahmatala bradavici prstem, trochu si ji podrbala a upjatě sdělila strýci: „Nezdá se ti, že si ten kluk moc dovoluje? Jedeme z pohřbu jeho rodičů a jeho zajímá moje bradavice.“

	„Bože, to je toho, sedí za tebou, všiml si, že máš na krku bradavici, tak to řekl. Co je na tom divného? Vždyť je to dítě, Hermíno.“

	„Právě proto, že je ještě dítě, ho musíme zavčas srovnat, aby nám jednou nepřerostl přes hlavu. Poznámkou o bradavici to začíná a kdoví čím končí.“

	„Nezbyla ještě houska, Konráde?“ zeptal se strýc.

	Konrád zalovil v tašce a vyndal housku, našel ještě jednu a zdvořile se zeptal tety, jestli taky nechce.

	„Nemám hlad,“ odbyla ho.

	 

	 

	Domů dojeli za napjatého ticha. Těsně před Holešovem Konrád usnul. Snažil se spánku bránit, ale ticho ve voze ho ukolébalo. Nevěděl, že ho strýc vzal do náruče a odnesl do postele. Zdálo se mu o mamince a tátovi, viděl je úplně jasně, každičký detail jejich tváře, a probudil se až bolestným výkřikem hlubokého zoufalství. Do pokoje vtrhl strýc.

	„Co se stalo? Ošklivé sny?“ přisedl si k němu na postel a hladil ho po vlasech. „Už je dobře, jsem tu s tebou, ničeho se nemusíš bát.“

	„Zdálo se mi o mamince a tátovi,“ svěřil mu Konrád. „Byli jako živí, ale já najednou věděl, že nejsou,“ hlasitě se rozplakal.

	„Jen si poplač, synku, pláč ti uleví,“ hladil ho strýc a sám měl co dělat, aby zadržel slzy. Igor byl jeho jediný blízký příbuzný a měl ho vždycky moc rád. I Zuzanu si rychle oblíbil, jemu se nezdála ani trochu upjatá jako Hermíně. S ním se vždycky ráda smála, nic ji nevyvedlo z míry a na Igora měla blahodárný vliv. Igor se po jejím boku jako zázrakem usadil. Ještě na vysoké byl samá holka, měl v sobě zvláštní bezradnost, která dívky přitahovala, rojily se kolem něho, aby o něj pečovaly, a on jejich starostlivost blahosklonně přijímal. Ale vystudoval bez problémů, sám si našel práci, a když se seznámil se Zuzanou, všechny ženské šly stranou. A Konráda miloval, i když toužil po holčičce, zrovna nedávno o tom spolu mluvili a Igor se smál a říkal, že si holku nadělí k příštím Vánocům. Zuzana byla možná těhotná, Konrád mohl mít sourozence. Takhle jednou zůstane úplně sám.

	„Kde máš svého medvídka?“ zeptal se vzlykajícího Konráda. „Přinesu ti ho, jestli chceš.“ Konrád mlčky ukázal pod postel. Štefan si klekl na všechny čtyři. „Kdepak jsi, bručoune? Ukaž se, nebo uvidíš,“ úmyslně hlasitě hekal a šátral pod postelí rukou, ale medvídek nikde. „Zatracený pupek,“ ulevil si, mocně zafuněl a ještě o kousíček víc natáhl ruku. „Už tě mám!“ vykřikl vítězoslavně, vytáhl hnědého ucouraného medvídka a položil ho Konrádovi na postel.

	Chlapec ho popadl a pevně k sobě přitiskl. „Dal mi ho táta, když jsem byl ještě úplně maličký. Mám ho moc rád.“

	„Já vím, jezdí sem s tebou každé prázdniny. Zkusíš ještě chviličku spát?“ usmál se na něho strýc.

	„Asi jo,“ stočil se Konrád do klubíčka s medvídkem v náručí.

	Štefan ho jemně políbil do vlasů. „Kdyby se ti zase něco ošklivého zdálo, budu v obýváku, stačí zavolat,“ zavřel za sebou tiše dveře. V pokoji pustil televizi a sedl si do svého ušáku. Byl už starý, na područkách prodřený, ale ani zanic by ho nevyměnil. Cítil se v něm pohodlně a bezpečně a taky se mu v něm dobře přemýšlelo. A právě teď si musel promyslet celou řadu věcí, televize byla jen zástěrka, aby ho Hermína nerušila.

	Konrád půjde za dva týdny do školy. Už do třetí třídy. Utíká to. Poprvé sem přijel, když mu bylo pět a teď je mu skoro devět. Devítiletý kluk bude potřebovat svůj koutek, kde by se cítil stejně pohodlně a bezpečně jako já ve svém ušáku. Pokoj, ve kterém u nás těch pár dnů o prázdninách spával, patří Hermíně, ale ta ho téměř nepoužívá. Jejím královstvím je kuchyň a ložnice. Zařízení Hermínina pokoje je však pro chlapce naprosto nevyhovující. Konferenční stolek a dvě křesla jen zbytečně zabírají místo. Konrád musí mít především vlastní pracovní stůl, pohodlnou židli, skříň, kam by si ukládal své oblečení a spoustu polic na knihy, učebnice, hračky a všechny drobnosti, které takový kluk potřebuje nebo si to aspoň myslí. Starý koberec ještě ujde, ale k novému stolu co nejdřív přikoupím i nějakou lampu. Police, stůl a možná i židli mu udělám sám, výdaje by tak nemusely být nijak velké a Hermína nebude mít proč remcat.

	„Já to říkala,“ zařízl se mu do lebky její hlas. Kdoví proč mu najednou začal připadat protivný. Dřív ho skoro nevnímal, ale co Igor se Zuzanou zemřeli, se mu zdálo, že Hermínin hlas o oktávu stoupl. „Ale ty si musíš vždycky prosadit svou,“ postavila se Hermína mezi kuchyňské dveře. „Kluk na ten pohřeb neměl jezdit. To není záležitost pro děti. Teď bude mít kdoví jak dlouho noční můry a kdo k němu bude v noci vstávat? Já. Ty spíš jako pařez, neslyšel bys, ani kdyby se vedle tebe střílelo, natož že brečí dítě. Ale já si myju ruce, já nechtěla, aby jel.“

	„Budu mu muset udělat stůl, židli a nějaké police,“ řekl nahlas Štefan. „Myslíš, že by mohl natrvalo zůstat ve tvém pokoji?“

	A je to tady, pomyslela si Hermína. Že to takhle dopadne, věděla od samého začátku. Na jejím pokoji jí houby záleželo, stejně ho skoro nevyužívala. Někdy si tam šla lehnout, když Štefan přebral a chrápal, ale to už se nestalo, ani nepamatuje. A ve skříni měla jen nějaké staré věci, které už dávno nenosila, schovávala je spíš jako památku na dobu, kdy ještě měla pas, který už dávno pohltilo beztvaré břicho. K své zlosti v posledních letech neforemně zbachratěla, ruce a nohy měla sice stále štíhlé a zadek skoro kostnatý, všechen přebytečný tuk se jí ukládal do břicha, na kterém se usadila povislá ztučnělá prsa. Ale kdo kdy viděl hubenou kuchařku? utěšovala se, i když ji neforemnost její postavy zlobila. Ale pro koho se mám snažit vypadat k světu? Pro Štefana? Vždyť ten ani neví, jak vypadám, schválně zlostně třískla talířem.

	„Samosebou, všechno odnesu já. Nejenže mně přibude spousta práce a starostí, ale ještě přijdu i o svůj pokoj. A přitom jak tě znám, mi nedovolíš, abych zasahovala do Konrádovy výchovy. Už tě slyším. Je to kluk mého bratra, tak mlč a do ničeho se nemíchej. Ale takhle to, holenku, nebude. Buď mi necháš volnou ruku, nebo ať si spí třeba v hale, mně je to jedno.“

	Dveře do pokoje byly pootevřené. Konrád už nespal, tiskl se ke stěně a poslouchal. Pochopil, že jde o souboj, jehož je příčinou, a strýc prohrává. Žaludek se mu scvrkl jako rozinka. Doma byl nejdůležitější tatínek, to věděl, ale kdo vládne tady, o to se nikdy příliš nestaral. A teď to vypadá, že bude muset poslouchat tetu Hermínu. Radši by poslouchal strýčka, ale ten mlčí a tetě neodporuje. Vstal, prosmýkl se kolem dveří do pokoje a tiše seběhl po schodech. Ještě opatrně zavřít vrátka, aby nebouchla, teta se nevyklonila z okna a nezavolala ho zpátky.

	V kuchyni Macnerových povlávala záclona, okno bylo otevřené dokořán a krásně to z něho vonělo. Konrád se zhluboka nadechl. Koláč s drobenkou, zaradoval se.

	„Doro!“ zavolal nejistě, a když dům zůstal tichý, křikl ještě jednou o trochu hlasitěji.

	Paní Macnerová se vyklonila z okna. „To jsi ty, Konráde? Dora je na zahradě, běž za ní, bude ráda. Dáš si koláč? Právě jsem ho vytáhla z trouby. Je s meruňkami a s drobenkou, jak ho máte oba rádi.“

	Přikývl, otevřel branku a hnal se do zahrady.

	„Počkej,“ objevila se paní Macnerová v domovních dveřích. „Pojď ke mně,“ rozpřáhla náruč, usmála se, ale měla smutné oči.

	Konrád nepatrně zaváhal, pak se rozběhl a důvěřivě se k ní stulil. Voněla jinak než maminka, ale její vůně nebyla zdaleka tak štiplavá jako vůně tety Hermíny. Zhluboka ji do sebe nasál, ale místo aby se uklidnil, usedavě se rozplakal.

	Paní Macnerová si k němu přidřepla, chytila ho za ramena a cípem zástěry mu utřela nos. „Nebude zase tak zle, uvidíš. Hermína není špatná, jen krapet kyselá, ale v jádru je hodná ženská. A Štefan je dobrák od kosti, ten ti nenechá nikým ubližovat. A pak jsme tu my a Dora, na to nezapomínej. Když ti bude ouvej, stačí přiběhnout a já ti všechny bolístky pofoukám. Rozuměl jsi?“

	„Hm,“ přitakal Konrád, vysmekl se jí a upaloval kolem domu na zahradu. Doru našel u koťat. „To jsem si mohl myslet,“ řekl a strčil si ruce do kapes.

	„Koukni, jak jsou roztomilá,“ vzala Dora jeden chlupatý chumáček do ruky a strčila mu ho pod nos.

	Kotě slabě mňouklo a otevřelo dokořán udivené oči. Konrád si ho přitiskl na prsa, chviličku tak setrval a pak ho vrátil Doře. „Půjdeme ven? Třeba na hřiště?“

	„Mně se nechce,“ řekla rozmarně Dora. „Jaké to bylo?“ zeptala se po chvíli.

	Konrád pokrčil rameny. „Dal jsem mámě na rakev pampelišky, co jsme spolu natrhali, ale už byly zvadlé a nevypadaly ani trochu hezky. Teta Hermína se zlobila.“

	„Ale tvé mamince se určitě líbily,“ usoudila Dora. „Víš co? Já budu jako tvoje maminka a ty budeš můj chlapeček, chceš?“ nečekala na odpověď a vmžiku se vžila do nové role. „Už sis dneska myl ruce? Pořád ti říkám, aby sis myl ruce. Jé, máma nám nese koláč, ani muk o tom, na co si hrajeme.“

	„Až ho sníte, přijďte se domů napít,“ řekla paní Macnerová a položila talíř s nakrájeným koláčem na pařez u ohniště.

	„Kde si mám umýt ruce?“ zeptal se Konrád, když odešla. „Jenom dělej, že si je myješ. Copak si neumíš hrát?“ dupla si Dora.

	„Ale umím,“ zamračil se Konrád a předstíral, že si mydlí a utírá ruce.

	„Hodný chlapeček,“ pochválila ho. „A teď pojď ke mně a ničeho se neboj.“ Konrád si sedl na zem těsně vedle ní a na prchavou vteřinku ucítil maminčinu vůni.

	„A teď mi dej sladkou pusu,“ našpulila Dora koketně ústa.

	Konrád ji neochotně ďobl do rtů. Byla to jejich první pusa a on se trošku styděl.

	„Máš svou maminku hodně rád?“ zaševelila Dora a vzala mu obličej do dlaní.

	To je ale pitomá hra, chtělo se mu vykřiknout, ale bál se, že Doru nahněvá. „Mám,“ polohlasně zabručel.

	„Budeš až do smrti její chlapeček?“ pokračovala nemilosrdně.

	Souhlasně přikývl.

	„Přísaháš?“

	„Přísahám.“

	Dora se zasmála a Konrád pochopil, že hra na maminku byla jen zástěrka a on se Doře jednou provždy zaslíbil.

	 

	 

	Z Holešovské školy měl Konrád trochu strach. V Praze seděl v lavici s Martinem Řehákem a za nimi hřadovaly Anička s Alžbětou a ochotně jim napovídaly. Měl tu i jiné kamarády, ale v nové škole bude znát jen Doru.

	První školní den se probudil nezvykle časně. Vykoukl ven škvírkou mezi závěsy, ulice byla tichá, jen u sousedů naproti zakokrhal kohout a od Havlíčků mu druhý odpověděl. Havlíčkovi bydleli vedle Macnerových a jejich Vincek už šel do šestky. Konrád se mu z opatrnosti vyhýbal. Vincek Havlíčků byl vyhlášený sígr, nebylo lumpárny, ve které by neměl prsty.

	Konrád si v koupelné vyčistil zuby, opláchl obličej a mokrým hřebenem si přilízl vlasy. Vlasy měl tmavé po tátovi, ale oči modré po mamince. Doře se tahle kombinace moc zamlouvala. Líbily se jí i jeho dlouhé řasy, považovala za nespravedlivé, že je má on a ne ona, když je holka. Klidně by si je s ní vyměnil a taky jí to mockrát řekl, ale Doře to bylo houby platné, tak o jeho řasách aspoň snila. Měla obdivuhodnou schopnost vrátit se z oblasti snů vmžiku zpátky do reality a Konráda tím často mátla.

	Sáhl po kupičce šatstva připraveného na židli vedle postele, oblékl si dlouhé kalhoty a přes košili s krátkým rukávem si natáhl vínový svetr do véčka.

	Pokoj mu strýc zařídil moc hezky, přejel prstem po polici s vyrovnanými knížkami a sbírkou autíček. Pracovní stůl ještě voněl čerstvým dřevem a lampičku s dlouhým ramenem si dokonce mohl vybrat sám. Jen na novou židli si ještě musí počkat, ale strýc mu ji slíbil, tak ji určitě udělá. Taky mu pokoj nově vymaloval a teta vyprala záclony a koberec. Vonělo to tu čistotou a zavánělo cizotou. Smutně si vzpomněl na svůj osiřelý pražský pokojíček, který byl sice menší, ale o to útulnější. Zalitoval, že si s sebou v náhlém záchvatu dospělosti nevzal z Prahy houpacího koně, kterého dostal ve svých třech letech od tatínka. Byl už starý a ošoupaný, a když teta řekla, že je to hračka pro děti a on je přece velký kluk, souhlasil, že se koně vzdá.

	O pracovní stůl stála opřená hnědá kožená školní brašna. Zkontroloval její obsah, prohlédl si penál, peněženku s pár drobnými, našel bačkory na přezutí a kapesník a v postranní kapse nahmatal stříbrnou rybičku. Najednou ho něco napadlo. Kde asi může být jeho malá opička, kterou jednou našel ležet na ulici? Jedno ouško měla natržené, ale maminka ho přišila tak šikovně, že to ani nebylo vidět. Pak opičku vyprala a řekla, že to bude jeho talisman pro štěstí. Dnes by se opička mohla hodit.

	Hledal v zásuvkách nového stolu, které byly až na pár drobností téměř prázdné, pátral v policích mezi autíčky, objevil krabici s hrou člověče nezlob se, staré šachy a monopoly, ale opička nikde. Zmocnila se ho panika. Bez opičky do školy nemůže. Prohrabal dno skříně, a pak si vzpomněl na tatínka. Jednou mu dal dobrou radu, která se většinou osvědčila.

	„Když něco hledáš, nepanikař. Sedni si a přemýšlej. Co jsi dělal, když jsi měl ztracenou věc naposledy v ruce?“

	„Hned tati, už si sedám,“ brumlal si pro sebe. „Naposledy jsem měl opici v ruce v den vašeho pohřbu. Nevešla se mi do kapsy, tak jsem ji nechal doma. Ale kam jsem ji mohl schovat? Ve stole není, ve skříni taky ne, na poličkách jsem ji nenašel, přece bych ji neschoval pod postel!“ Zaváhal, ale pak ten nápad definitivně zavrhl. Podívej se pod polštář na křesle, napadlo ho a v tu chvíli byl přesvědčený, že mu radí tatínek.

	Teta si prosadila, že jedno křeslo mu v pokoji zůstane. Někdy si v něm četl, ale většinu času zahálelo. Zvedl žlutý polštářek a pod ním se krčila opička. Sevřel ji do dlaně a strčil do tašky.

	Dveře se tiše otevřely. „Ty nespíš?“ podivil se strýc. „Ještě máš spoustu času. Bude teprve sedm.“

	„Já vím,“ řekl Konrád. „Ale když jsem se vzbudil, nechtělo se mi jen tak povalovat v posteli.“

	„Tak se běž do kuchyně nasnídat. Teta ti uvařila kakao, to máš rád, a já už byl pro čerstvé housky,“ pochlubil se. „A hlavu vzhůru, uvidíš, že se ti ve zdejší škole bude líbit.“

	O tom Konrád hluboce pochyboval, ale statečně se na strýce usmál.

	Strýc k němu přistoupil a dal mu mlaskavou pusu na obě tváře. „Až se vrátím z práce, koukej být doma. Máme pro tebe překvapení.“

	„Teta taky?“ ujistil se Konrád a přestal se těšit.

	„Ta především. Byl to hlavně její nápad.“

	Kakao bylo moc dobré. Přesně tak sladké, jak to měl rád. A houska byla pravá holešovská, úplně jiná, než na jaké byl zvyklý v Praze. Pražské housky byly gumové, ale tahle krásně chřupala, po prázdninách vždycky na holešovské housky s nostalgií vzpomínal, teď je bude jíst celý rok. Při tom pomyšlení mu houska už zdaleka tolik nechutnala.

	„Tady máš svačinu,“ ukázala teta na úhledný papírový sáček. „A koukej sníst i obě jablka. Já i strýc jsme už měli být v práci, zdrželi jsme se jenom kvůli tobě, ale už musíme běžet. Nezapomeň, co jsem ti včera říkala. Než odejdeš z domu, zkontroluj sporák, všechny kohoutky, podívej se, jestli se někde nesvítí a hlavně zamkni.“

	Konrád přikyvoval. Jako bych byl malý kluk, myslel si otráveně. V půl osmé a pět minut zamkl dům, pro jistotu ještě zalomcoval klikou, staré dveře smutně zasténaly, seběhl k vrátkům, celý postup poctivě zopakoval a teprve potom vykročil k Dořinu domu. Už na něho čekala. Měla na sobě modrou skládanou sukni, bílou halenku s krajkovým límečkem, bílé podkolenky, červený svetřík a holčičí botičky, černé a nablýskané jako zrcadlo. Vlasy spletené do dvou copů jí zdobily bílé mašle. Ještě nikdy ji neviděl takhle vyparáděnou.

	„Sekne ti to,“ řekl obdivně.

	„Já vím,“ zasmála se Dora. „Půjdeme?“ hodila si tašku na záda a vykročila.

	Konrád svou brašnou pohupoval v ruce, v Praze tašky nosili na zádech jen prvňáčkové a ve vyšších třídách občas holky a maminčini mazánkové.

	Z vedlejšího domu vyrazil Vincek Havlíčků a schválně do Dory hrubě strčil.

	„Uhni mi z cesty, prcku,“ procedil mezi zuby a potměšile přivřel oči.

	Konrád se polekal. Pustit se do potyčky s Vinckem je předem prohraný boj, navíc spojený s nebezpečím, že první den přijde do školy vyválený v prachu silnice. Zachránila ho paní Macnerová. Vinckův útok viděla z okna, nelenila, vyběhla na ulici jen v zástěře a trepkách, ve tváři spravedlivým hněvem celá zrudlá, a bojovně před sebou šermovala vařečkou.

	„Já ti dám, ty pazoure. Všechno jsem viděla. Ještě jednou se dotkneš naší Dory nebo Konráda a zmaluju ti hřbet, že tě vlastní máma nepozná!“

	Havlíček utekl do bezpečné vzdálenosti a udělal na paní Macnerovou dlouhý nos, který ozdobil skvostným zaprděním na hubu a nakonec na ni vycenil obrovské žluté zuby.

	Konrád mu tu úžasnou produkci tiše záviděl, zato paní Macnerová zaječela:

	„Budu si na tebe stěžovat ve škole, pacholku. Roste pro šibenici, holomek jeden,“ zahrozila mu ještě vařečkou, narovnala Doře ohrnutý cíp sukně a pleskla ji láskyplně po zadečku. „Už vám dá pokoj a večer zajdu za jeho tátou. Ten kluk by potřeboval každé ráno preventivně nařezat. A ze školy rovnou domů, nikde se necourejte, slibuješ Konráde?“

	„Jasně,“ machroval Konrád a po očku hlídal Vincka, jestli nechystá další zákeřné napadení. Ale už ho přestali zajímat. Kopal do kamínků a pohvizdoval si.

	„Jsem zvědavá, jaká bude nová učitelka,“ řekla vážně Dora. „Máma říkala, že nás bude učit až do pětky. Prý je přísná, ale naučí. Jmenuje se Blatouchová.“

	„Blbé jméno Blatouchová,“ zasmál se Konrád. „Její muž se jmenuje Blatouch jako kytka.“

	„Ten nás bude učit na druhém stupni češtinu a dějepis,“ informovala ho Dora pohotově. „Prý je ještě lepší než Blatouchová.“

	Před školou postával chumel dětí a další se trousily z přilehlých ulic. Dora se s některými přátelsky zdravila, ale Konráda představila jen jedné holčičce o půl hlavy menší než ona, v zelených šatech a bílých ponožkách v sešmajdaných sandálcích.

	„Tohle je Konrád,“ ukázala na něho prstem. „A tohle je má nejlepší kamarádka Jitka,“ zašklebila se na holčičku a ta její úšklebek opětovala.

	„Ahoj,“ pozdravil škrobeně Konrád, nemile dotčený tou konfrontací. O žádnou kamarádku Jitku, která by se pletla mezi něj a Doru, nestál.

	„Budeme zase sedět spolu?“ přitočila se Jitka k Doře.

	„Asi ne. Poprosím učitelku, aby mě posadila s Konrádem. Je tu nový a zná jenom mě. Ale mohla bys sedět hned za námi, co říkáš?“

	„To si ještě rozmyslím, ty zrádkyně,“ protáhla Jitka obličej, otočila se na podpatku a uraženě odešla.

	„Klidně s ní seď, mně to vadit nebude,“ ujistil Doru Konrád.

	„Ani mě nenapadne,“ pohodila Dora hlavou, vzala ho za ruku a vedla ho špalírem dětí ke školním vratům.

	„Hele, milenci,“ vypískl někdo a pár dětí se hlasitě rozesmálo.

	Konrád se Doře vyškubl. V obličeji hořel hanbou, ale Dora se zdála být naprosto klidná. „Tamhle jsou šatny,“ ukázala na dvoukřídlé otevřené dveře, kde to šumělo jako v úle.

	Na jedněch drátěných dveřích byla cedulka III. A. Dora vešla dovnitř, vyklouzla ze svých naleštěných botek a obula si červené bačkory. Konrád ji napodobil a poslušně ji následoval do třídy.

	„Do pětky budeme v přízemí a od šestky v prvním patře,“ poučila ho a propletla se hejnem štěbetajících holčiček.

	Konráda překvapilo, jak se nová třída podobá jeho bývalé učebně v Praze. Podobně velká okna, stejná černá tabule, vedle ní umyvadlo a odpadkový koš, nad katedrou fotografie prezidenta, na stěně proti oknům nástěnky a vzadu velký obraz znázorňující nějakou historickou bitvu.

	V osm hodin se ozval zvonek. Ještě než dodrnčel, objevila se ve třídě vysoká kostnatá žena s nápadně plavými vlasy, kolem uší stočenými do drobných kudrdlinek. Konrád by přísahal, že se ani nepohnula klika, natož aby viděl otvírat dveře, ale nepředpokládal, že by učitelka uměla procházet zdí. Její náhlé zjevení rozumně přisoudil své chvilkové nepozornosti.

	„To je Blatouchová,“ pošeptala mu Dora.

	„Vidím,“ opáčil a najednou v něm byla malá dušička. Na té ženské se mu vůbec nic nelíbilo.

	„Posaďte se, děti,“ vybídla je učitelka. „Jmenuju se Blatouchová a budu vás učit až do páté třídy. Zatím zůstanete sedět na místech, která jste si vybraly, konečný zasedací pořádek udělám podle toho, jak se současný osvědčí.“

	Ve třídě úlevně zašumělo.

	„Ticho, děti,“ napomenula je Blatouchová. „Budu vás vyvolávat podle zasedacího pořádku z loňského roku, vy se mi představíte a každý pár slovy popíše, jak strávil letošní prázdniny.“

	V Konrádovi byla malá dušička. To má před třídou plnou neznámých dětí vykládat, že se mu zabili rodiče? Mohl bych se dovolit na záchod a do zazvonění se nevrátit, napadlo ho, ale než stačil svůj záměr uskutečnit, uslyšel své jméno.

	„Klos. Konrád. Ty jsi tu nový, viď? Nechoď k tabuli, můžeš zůstat v lavici. A o svých prázdninách nám nic říkat nemusíš. Konrádovi o prázdninách zemřeli oba rodiče, tak se k němu chovejte slušně a ohleduplně,“ požádala přísně třídu.

	Rázem se na něho upřely všechny oči. V některých byl soucit, v jiných strach, v dalších lhostejnost. Konrád sklopil hlavu a mlčel.

	„Můžeš se posadit,“ vybídla ho učitelka. Ještě nikdy se necítil tak ponížený. Připadal si mezi ostatními dětmi jako prašivý.

	Dora vedle něho se přihlásila.

	„Ty jsi Macnerová, viď?“ poznala ji učitelka.

	„Konrád je můj kamarád,“ řekla Dora hlasitě, aby ji dobře každý slyšel. „Jezdí do Holešova rok co rok o prázdninách. A teď bydlíme ve stejné ulici.“ Zhluboka se nadechla, jako by chtěla ještě něco dodat, ale pak si to rozmyslela a rázně se posadila.

	„To je dobře, kdyby měl nějaké mezery v učivu, můžeš mu pomáhat,“ pokývala potěšeně Blatouchová hlavou.

	„Žádné mezery nemám,“ zavrčel Konrád, ale dával si dobrý pozor, aby ho učitelka neslyšela.

	Domů je Blatouchová pustila za hodinu a půl s příslibem, že od zítřka začne normální vyučování. Dřevěná sedadla lavic radostně zaklapala a Konrád si tentokrát pohlídal, jestli se učitelka ze třídy vypaří nebo použije dveře. Odchází jako člověk a přichází jako duch, usoudil, když viděl, že Blatouchová vzala za kliku a jako každý jiný prošla dveřmi na chodbu.

	Jakmile se dveře zavřely, děti vytvořily hloučky, srazily hlavy dohromady, něco si šuškaly a pokradmu po Konrádovi pokukovaly. Doru zajal jeden holčičí chumel a Konrád se ocitl sám.

	„Chceš si odpoledne zahrát tenis?“ přistoupil k němu stejně vysoký chlapec s kulatou přátelskou tváří. „Mně o prázdninách umřela babička. Na pohřeb jsem jí ale nešel, byl jsem na pionýrském táboře. Jak to, že nejsi v děcáku, když ti umřeli oba rodiče?“

	„Vzali si mě k sobě strejda s tetou. Teta tady děcáku vaří,“ považoval Konrád za důležité sdělit novému spolužákovi.

	„Máma říkala, že by ani prase nežralo, co se tam vaří,“ ohrnul kluk nos.

	„Teta náhodou vaří moc dobře,“ považoval Konrád za slušné se tety zastat a byl rád, že kluk tetino vaření dál nerozvíjel.

	„Tak přijdeš na ten tenis? Hrajeme na kurtu u sokolovny, hned vedle vašeho baráku.“

	„Nemám tu raketu,“ zalhal Konrád. Bylo mu hanba přiznat, že tenis nikdy nehrál.

	„To nevadí, já mám dvě, jednu ti klidně půjčím. Podle mě by ti tenis mohl jít, máš dlouhé nohy,“ prohlédl si ho spolužák.

	Konrád se na své nohy zvědavě zadíval. Nikdy ho nenapadlo, že je má dlouhé, ale teď se mu opravdu zdály trochu delší.

	„Možná přijdu,“ řekl váhavě.

	„Tvůj strejda nám dělal nové dveře,“ nemínil ho chlapec jen tak propustit. „Táta říkal, že takové dveře, jako umí on, nedokáže nikdo široko daleko. A jmenuju se Honza, abys věděl.“

	„Já jsem Konrád,“ ze slušnosti se taky představil.

	„To už říkala Blatouchová. Dost blbé jméno, ale jeden kluk v béčku se jmenuje Marcel a ve třídě máme Tibora. To je tamhleten mazánek v krátkých kalhotách a bílých podkolenkách. Vypadá jako holka a taky se tak chová. Vsaď se, že si pro něho ke škole přijede máma s dětskou sedačkou a odveze ho domů jako mimino. Moje máma říkala, že jeho máma je už stará a potrhlá, a proto se o něho tak bojí. Já bych se v kočárku vozit nenechal. Ty jo?“

	„Blázníš?“ poklepal si Konrád na čelo. „Na ten tenis asi přijdu, ale nevím to jistě.“

	„To nevadí. A Konráde,“ naklonil se k němu Honza, „nic si z toho nedělej, že nemáš rodiče. Kdyby se ti někdo posmíval, stačí říct, kamarád Dory je i můj kamarád. Dora je totiž moje holka, abys věděl, ale jestli o tom někde cekneš, rozbiju ti hubu.“

	„Ale Dora je přece…,“ dál Konrád nedořekl, přišlo mu směšné handrkovat se o to, čí je Dora holka. Vždyť se jí stačí zeptat.

	Posunkem ji přivolal. Ochotně se odlepila od hloučku holek a přiběhla k nim. „Tady Honza říká, že jsi jeho holka. Je to pravda?“ upřel na ni nevinné modré oči stíněné černými obloučky holčičích řas.

	Dora byla bystrá. Vmžiku pochopila, že si oba chlapce neudrží a musí se bezodkladně rozhodnout jen pro jednoho z nich. Vysvětlovat Konrádovi, že nezůstala na ocet, když odjel po prázdninách do Prahy, nemělo cenu. Teď je z Konráda Holešovák, bude ho mít pro sebe celý rok a Honzu může pustit k vodě. Bylo by fajn mít dva ctitele, ale šestý smysl jí našeptával, že jí něco podobného určitě neprojde.

	„Není,“ zavrtěla proto hlavou.

	„Takže jsi moje,“ vyžadoval Konrád jednoznačnou odpověď.

	„Takovéhle věci se neříkají,“ dupla si Dora.

	Zlobilo ji, že ji Konrád tlačí do kouta. Jako by mu nestačilo, když řekla, že Honzova holka není. Popadla tašku, hodila do ní penál a sešit s poznámkami, kolik nových obalů na učebnice a dalších pomůcek budou potřebovat, a vykročila ke dveřím.

	Konrád se za ní rozběhl jako ocásek. Někdo mu nastavil nohu a on se rozplácl jako žába.

	Pár kluků se posměšně zachechtalo, Dora se otočila, a když viděla Konráda, jak se neohrabaně zvedá na všechny čtyři, jediným skokem byla u hloučku a nejbližší kluky majzla aktovkou po hlavě.

	„Ještě jednou na něho sáhnete a rozbiju vám hubu,“ zahrozila, počkala, až Konrád vstane a vezme si svoji brašnu, a beze slova s ním opustila třídu. „Právě jsem Honzovi předvedla, čí jsem holka,“ prohodila před školou. „Tu nohu ti určitě podrazil Roušal. Je to propadlík, už měl být ve čtvrté. Jednou mi napsal psaníčko, že mě miluje, ale já ho hned roztrhala. Dávej si na něho pozor, je to srab, útočí ze zálohy, ale když se mu postavíš, radši uteče. A teď pojď se mnou k nám domů, máma nám dá oběd.“

	„Nemůžu,“ zamračil se najednou Konrád. „Musím chodit na obědy do dětského domova. Tak jsme si to s tetou domluvili.“

	„To tam budeš jíst ty blafy každý den?“ vrtěla nevěřícně hlavou.

	„Nejsou to blafy,“ hájil Konrád už dnes podruhé tetu. „Ale po obědě přijdu, jestli chceš.“

	„Tak ve tři, jo?“ rozloučila se s ním Dora před jejich domem.

	Paní Macnerová ji už vyhlížela, ale předstírala, že zalévá fuchsie v truhlíku za oknem. „Půjdeš k nám na oběd?“ zavolala na Konráda.

	„Nemůže, musí za tetou do děcáku,“ ochotně vysvětlila Dora.

	Paní Macnerová chápavě přikývla, cvrnkla kytkám zbytek vody a zmizela za záclonou.

	 

	 

	Konrád za tetou v dětském domově ještě nikdy nebyl. Když u nich pobýval o prázdninách, mívali teta se strýcem dovolenou. Teď bylo všechno jinak. Oba museli chodit do práce, a než se vrátí, bude mít celý dům jen pro sebe. Radostí si povyskočil. Bylo pár minut po desáté, u tety má být ve dvanáct, zbývá mu fůra času, aby prolezl barák od sklepa až po půdu. Zatím mu při jeho zkoumání teta nebo strýc vždycky stáli za zády a od míst, která ho nejvíc zajímala, ho odehnali.

	Převlékl se do krátkých kalhot, maminka neměla ráda, když chodil jen v trenkách, a ani táta si doma takové pohodlí nemohl dovolit. Dokud byla maminka naživu, její zákaz s klidným svědomím porušoval, ale teď by to považoval za zradu.

	Myšlenka na maminku ho jako vždycky zasmušila, ale pak si vzpomněl na ostružiny podél tarasu sousedícího se sokolovnou a maminka se mu rázem vykouřila z hlavy.

	Odhodil tašku na domovní schody, odkopl z cesty pár spadlých jablek a znalecky obhlédl dlouhé šlahouny ostružin obtěžkané nalitými černými plody.

	„Dobrá ostružina je ta, které se dotkneš a ona ti spadne do dlaně,“ poučoval ho strýc.

	Postupoval podle jeho rady, ale do dlaně mu jich spadlo jen pár. Strčil si je do pusy a dával si pozor, aby si špinavé ruce neotřel o čisté kraťasy. Další ostružinu si utrhl a ústa se mu zkřivila štiplavou kyselostí. Rozvážně zamířil dál do zahrady. Vzadu sousedila s ovocným sadem Ortových a hned za ním se táhl les s úzkou cestičkou vedoucí na Vyhlídku.

	Mizera krtek, zastavil se u čerstvě navršené hromádky a s gustem ji nakopl. Hlína mu vystříkla skoro až k pasu. Opatrně si sedl na okraj staré plechové vany. Uvnitř byla bíle smaltovaná, ale zvenku ji se strejdou v létě natřeli na blankytně modrou. Vana dřepěla na čtyřech modrých nohách uprostřed zahrady jako nějaké cizokrajné zvíře. Strýc mu do ní napouštěl každý čtvrtý den čistou vodu, a teta je nutila, aby starou zalévali záhony se zeleninou. Pokaždé naplnili jen pár konví, a když se teta nedívala, vodu vypustili do trávy. Bylo to jejich tajemství a Konrád se z něho tiše radoval.

	Strýc někde vyhrabal krátký žebřík a naplácal na něj zbytek modré barvy. Žebřík opřený o vanu vypadal efektně, ale Konrád na něj vylezl jen jednou a natloukl si nos. Od té doby lezl do vany mnohem pohodlněji. Přehodil přes její okraj nohu a bylo to. Žebřík tu stál vedle modré vany jen pro parádu.

	Zahradu v Holešově měl moc rád. Když sem přijel poprvé jako špunt s maminkou a tátou, byl jako v Jiříkově vidění. Zahrada se mu zdála nekonečná.

	Nejdřív se mámy držel za sukně, ale pak se osmělil a vydal se na průzkum. Zobl si nenápadně červeného rybízu u drátěného plotu, za kterým měli úplně stejně velkou zahradu sousedé Kajzlerovi, a po pár metrech v úžasu stanul nad dalším rybízovým keřem, obsypaným tentokrát trsy bílých bobulek, jejichž tenoučkou slupičkou prosvítala drobná jadérka. Bílý rybíz se mu zdál sladší než červený, natrhal si ho plnou hrst a až k tetině zeleninovému záhonu ho uzobával.

	Nikdy žádný zeleninový záhon neviděl, zvědavě se zastavil a zkusmo zatahal za jeden zelený střapatý chvostík. Ze země vykoukl oranžový cípek připomínající mrkev. Rozhlédl se, jestli ho někdo nevidí a kousíček ochutnal. Byla to mrkev. Jaký úžasný objev! Mrkev roste ze země. Došel až na samý konec zahrady, narazil na angrešt, odhodil zbytek mrkve a zvědavě keřík okukoval.

	„Jen si utrhni, neostýchej se,“ uslyšel za sebou strýcův hlas.

	Poslechl, strčil si angrešt do pusy a vzápětí mu obličej zkřivila odmítavá grimasa.

	„Byl kyselý?“ zeptal se strýc. „Počkej, utrhnu ti nějaký zralejší. Co třeba tenhle?“

	Konrád plod nedůvěřivě okusil. Byl sice mnohem sladší než první, ale přesto mu nijak zvlášť nezachutnal.

	„Počkej, až teta udělá z angreštů marmeládu, budeš se olizovat až za ušima. Chceš se podívat na její skalku? Určitě se ti bude líbit,“ lákal ho strýc.

	Konrád přikývl a následoval ho na protější konec zahrady. Na mírném svahu mezi kameny se rozprostíral pestrý koberec drobných kvítků.

	„Natrhám mamince kytičku,“ vykřikl radostně a už se sápal po prvním kvetoucím polštářku.

	„To nesmíš,“ zarazil ho strýc. „Skalka je tetina chlouba, z ní se kytičky trhat nesmějí. Podívej se na tenhle trs běloučké protěže. Vyměnila ji za tařici a plaménky a chrání ji jako oko v hlavě. A tyhle miniaturní zvonečky má jediná v celém Holešově.“

	Konrád obezřetně zacouval za huňatý smrk. Jakmile ztratil strýce z dohledu, pelášil zpátky k domu. Cestou narazil na otevřené dveře do kůlny a zvědavě do ní nakoukl. Tohle bylo něco jiného než zvonečky na skalce. Na obrovských skobách tu visely pily všech velikostí, o stěnu stála opřená obrovská palice a vedle ní se povalovala sekyrka. Vzal ji do obou rukou a znalecky potěžkal. Se sekyrou v ruce si připadal jako velký chlap. Párkrát si ji přehodil z ruky do ruky, dokud jeho pozornost neupoutaly podivné nástroje na dlouhých násadách s řídkými zuby.

	„Tady ses mi schoval!“ našel ho strýc. „Tohle se ti líbí víc než kytičky?“

	„Co to je?“ ukázal Konrád na hrábě.

	„Copak to nevíš?“ zakroutil strýc pobaveně hlavou. „Vy městské děti poznáte každou značku auta, ale nemáte ponětí, jak vypadají hrábě.“

	„Myslel jsem, že jsou to hřebeny na slona. Jen mi bylo divné, proč je jich tu tolik, když žádného slona nemáte.“

	„Hráběmi se hrabe tráva,“ vysvětlil mu strýc. „A tohle tady je motyka, tou se okopává půda, a tamhle je rýč, sem šlápneš,“ položil pravou nohu na horní část rýče, „rýč se zaboří do země, zabereš, vyryješ hroudu hlíny, odhodíš ji, a než takhle zryješ celý záhon, pořádně se zapotíš. Nic pro malé kluky, jako jsi ty.“

	Konrád vypjal prsa. „Náhodou, já mám sílu jako chlap,“ řekl chvástavě.

	„Tak si ten rýč potěžkej,“ vyzval ho strýc a v koutcích úst mu zacukalo.

	Konrád měl co dělat, aby těžký rýč uzvedl. „Nejlehčí není,“ přiznal neochotně.

	„Ale koukni, co tu mám,“ ukázal strýc na špinavý plastový kbelík. „Hrabičky, rýč a motyčku v dětském vydání. S nimi by sis už troufl pracovat, ne?“

	Konrád bral nástroje jeden po druhém do ruky, pohrával si s nimi, potěžkával je a prohlížel si je ze všech stran. Jako by samou důležitostí o kousek povyrostl. „Jdu makat,“ ohlásil významně a hnal se na zahradu.

	Štefan se otočil, aby zakryl úsměv. Ten kluk je naprosto jedinečný. Igor měl vždycky ve všem kliku. Odmalička byl moc hezké dítě, černovlasý a modrooký, lidé se zastavovali, když s ním šla matka po ulici, ženské na něho šišlaly a mužským jihl pohled. Přesto byl v jádru plaché dítě a jistý galantní ostych mu zůstal i v dospělosti. Mě si jako dítěte nikdo ani nevšiml. Byl jsem tuctový jako mrňous i jako dospělý chlap. Věděl jsem to a držel jsem se zpátky. Na holky hezčí než Hermína jsem si netroufal. Strach, že budu odmrštěný, mi nedovoloval vylézt z ulity věčné prostřednosti.

	Když Igora odmítlo děvče, smál se, že je to její chyba. Ale to se stávalo jen málokdy. A když se objevila Zuzana, šla stejně všechna děvčata stranou. Igor okamžitě věděl, že Zuzana je ta pravá. Štefan si dlouze povzdechl. Viděl před sebou Zuzanu, když mu ji Igor poprvé představil, a litoval, že se té chvíle nedožila jejich matka. Zuzana by se jí určitě líbila.

	I on na první pohled pochopil, že je výjimečná. Zpočátku se zdála rezervovaná, ale to si jen oťukávala nové tváře, ale když prošly sítem jejích nároků, vyklubala se z ní báječná holka. Upřímná, ochotná, pracovitá a houževnatá. Studia farmacie kvůli Konrádovi přerušila, ale Štefan věděl, že fakultu dodělá, a nemýlil se. A jak se uměla smát! Když se Zuzana zasmála, andělíčci v nebi si samou radostí poskočili. Smála se nakažlivě a tak upřímně, že všichni kolem ní rázem zapomínali na své starosti, pookřáli a uvolnili se.

	Štefan si zamyšleně mnul čelo. Čert sere vždycky na vyšší hromadu, vzpomněl si na matčino oblíbené úsloví a do písmene s ním souhlasil. Igor dostal všechno a já nic. Hermína není špatná, má i své dobré stránky, ale toho listování, než na ně člověk narazí!

	„Hej, Konráde, tam nekopej,“ všiml si chlapce ohánějícího se motyčkou podezřele blízko Hermíniných zeleninových záhonů. „Vezmi si hrabičky a vyhrabej všechen neřád kolem kordonů. To je správná práce pro chlapa, jako jsi ty.“

	Konrád si přehodil motyčku do druhé ruky. „Co to jsou kordony?“ zeptal se rozpačitě.

	„Přece jabloně, které rostou kolem tarasu u sokolovny a podél plotu s Kajzlerovými,“ vysvětlil mu Štefan.

	„Proč se jim říká kordony?“ chtěl vědět Konrád a poslušně vyměnil motyčku za hrábě.

	„Asi proto, že stojí v řadě. V kordonu jako vojáci,“ zamyslel se strýc.

	„Já budu jejich generál,“ prohlásil vážně Konrád. „Zůstanu s vámi a budu jim velet,“ zamával hrabičkami, vyrazil vítězný pokřik, párkrát se zatočil dokolečka a obrátil rozesmátou tvář ke strýci.

	Po obou zdědil to nejhezčí, říkal si Štefan. Jak by asi vypadal můj syn, kdybych nějakého měl? Byl by stejně nanicovatý jako já?

	Dlouho si s Hermínou mysleli, že je to ona, kdo nemůže mít děti, ale nakonec se ukázalo, že vina je na jeho straně. Nikdy mu to nevyčetla, ale beze zbytku toho využila. Pevně sevřela otěže a už je nepustila.

	„Až bude oběd, zavolám tě,“ řekl Konrádovi, který v podřepu horlivě hřebelcoval trávu mezi kordony u sokolovny.

	Ani nezvedl hlavu, a když ho Štefan míjel, slyšel, že si pro sebe něco mumlá. Zastavil se a zaposlouchal a chlapec okamžitě ztichl.

	Štefan pokrčil rameny a zamířil do domu. Zjistil, že si cestou polohlasem prozpěvuje. Za to může ten kluk, usmál se pod vousy.

	 

	Hermína se v kuchyni činila. Ráda se předváděla, jaká je kuchařka. Doma veškeré normy, podle kterých musela vařit v dětském domově, pouštěla z hlavy a její jídla měla barvy, chutě a vůně, jaké si jen člověk mohl přát. O sobotách a nedělích se nad kastroly konečně vyřádila. Přes týden většinou obědvala v dětském domově a on v hospodě na náměstí, večer zhltli zbytky, které přinesla z děcáku, ale dnes jim naservíruje některý ze svých mistrovských kousků, to Štefan poznal už podle vůně.

	V hale si automaticky svlékl montérky a vyměnil je za staré plátěné kalhoty a seprané tričko. V koupelně se opláchl a teprve potom nakoukl do kuchyně.

	„Krásně to tu voní. Co nám dnes chystáš dobrého?“

	Hermína byla rozpálená od plotny a v letních šatech se zástěrou kolem pasu se zdála téměř hezká. Možná i tenhle dojem způsobil Konrád, jsem z toho kluka celý zjihlý, otřel si Štefan dlaně o kalhoty, zezadu se k Hermíně přitočil a chytil ji oběma rukama za prsa.

	Nemusela ho ani okřiknout, stačilo, jak se na něho přes rameno podívala, a hned ji pustil. Plamínek radosti, který v něm Konrád zažehl, rázem pohasl.

	„Dobře, že jdeš, aspoň ochutnáš omáčku, jestli je akorát,“ strčila mu do ruky lžíci.

	„Jaká je?“

	„Bílá. Ke králíkovi. Přece jsem ti už včera říkala, že udělám králíka na bílé omáčce, když dnes přijedou ti zmlsaní Pražáci. Ale bude nám stačit jen taktak. Jedno stehno si dáš ty, druhé Igor a já se Zuzanou a Konrádem se podělíme o zbytek.“

	Na jednom z hrnců se splašila poklička.

	„Vaří se mi voda na knedlíky,“ vyjekla Hermína a odstrčila ho. „Oběd bude za půl hodiny, řekni to ostatním a pořádně se ustroj. Vypadáš jako strašák. Copak sis nevšiml, jak byl Igor vyfiknutý? A o Zuzaně ani nemluvím. Ta ženská jede na venkov ve střevíčcích na vysokém podpatku.“

	Štefan odložil lžíci a zacouval zpátky do koupelny. Teprve v jejím bezpečí chabě namítl, že se Zuzana hned po příjezdu přezula do bílých plátěnek.

	Hermína si ho už nevšímala, sázela do vroucí vody šišky houskových knedlíků, točila se v kuchyni jako čamrda, ruměná a soustředěná, dávala každým pohybem jasně najevo, že Štefanova přítomnost ji zdržuje od práce.

	Odešel do obývacího pokoje a zadumaně stanul před otevřenou skříní. Rád by se inspiroval Igorovým oblečením, ale zaboha si nemohl vzpomenout, co měl bratr na sobě. Ale asi to bylo něco hezkého, když to na Hermínu udělalo takový dojem.

	Možná by stačilo, kdybych si místo trička vzal košili. Třeba tuhle s jemným proužkem, vypadá jako nová. Nasoukal se do košile a pro jistotu se šel na sebe podívat do velkého zrcadla v hale. Roste mi panděro, poplácal si oběma rukama břicho a pokusil se ho zatáhnout.

	„Co to tu vyvádíš za opičárny?“ nakoukla Hermína do haly. „Kdybys mi radši natrhal petrželku do polévky, udělal bys líp. A poohlédni se po Igorovi a Zuzaně, knedlíky se vaří, polévka i králík jsou hotové. Ještě prostřu, převléknu se a můžeme obědvat.“

	Konrád seděl na bobku a stéblem trávy šťouchal do šneka. „Podívej, strejdo, jak se umí schovat do domečku, když ho píchnu do tykadla.“

	„Jdu natrhat tetě petržel do polévky, půjdeš se mnou?“ zeptal se Štefan.

	„Natrhám ji já,“ vyskočil ochotně chlapec.

	Společně ovázali kytičku petržele snítkou trávy a Štefan vyslal Konráda, aby ji odnesl tetě do kuchyně.

	Konrád se rozběhl po schodech k domovním dveřím, najednou se zarazil a přemýšlivě se zeptal: „Proč bydlíte v prvním patře a ne v přízemí? Takhle musíte pořád lítat po schodech.“

	I ten malý kluk si toho všiml, zamračil se Štefan. O přízemí sváděli s Hermínou boj už hezkých pár let. Když se vzali, bydleli tu její rodiče a oni si tak museli zrekonstruovat patro. Po smrti tchána s tchyní chtěl Štefan přízemí zvelebit a z patra se odstěhovat, ale Hermína se proti tomu ostře postavila.

	„Ještě nejsme tak staří, abychom nevyběhli pár schodů. A víš, kolik by stálo peněz dát celé přízemí do kupy? Koupelna je v havarijním stavu, o kuchyni ani nemluvím. Možná za pár let by se o tom dalo uvažovat, uvidíme.“

	Krásný starý nábytek jejích rodičů přenechali červotočům a Štefanovo truhlářské srdce trpělo. Ani jediný kousek mu Hermína nedovolila vzít nahoru, všechno muselo zůstat přesně tak, jak to bylo za života starých Vlkových. Nesáhla na jedinou paličkovanou dečku nebo ubrus, na umělé ovoce v broušené míse sedal prach a pavouci, které nikdo nehonil, byli vypasení a spřádali pavučiny tlusté jako punčochy. Z nepochopitelné piety tak lítali po schodech nahoru a dolů jako splašení, zato duch Hermíniných rodičů spolu s pavouky a jinou havětí spokojeně obýval pohodlné přízemí.

	A přitom se Hermína s matkou za jejího života nesnášela a prudké výměny názorů byly na denním pořádku. Každou chvilku na sebe poštěkávaly a něco si vyčítaly. Obě byly stejně tvrdohlavé, panovačné a zatrpklé.

	Hermína sváděla svou neochotu zrenovovat přízemí na nedostatek peněz, ale Štefan dobře věděl, v čem je zakopaný pes. Tím, že z přízemí udělala pietní místo, zvráceným způsobem matce projevovala úctu, kterou tak šetřila za jejího života. Dole se neustále vznášel duch staré Vlkové a Štefan s tím nic nezmohl. Jak to ale měl vysvětlit malému chlapci?

	„Dříve tu bydleli rodiče tety Hermíny,“ řekl rozpačitě.

	„Mohl bych se tam podívat?“ chystal se Konrád vzít za kliku nejbližších dveří.

	Vtom oba zaslechli vzdálené zavřeštění klaksonu.

	„Teta nás svolává k obědu,“ vysvětlil Štefan. „Vykloní se z okna, párkrát zmáčkne starý klakson a já vím, že je čas všeho nechat, honem se umýt a posadit se za stůl. Utíkej nahoru s tou petrželí, já se zatím podívám po tvých rodičích.“

	Když vyšel z domu, Igor se Zuzanou právě přicházeli k brance. Něčemu se smáli, Igor držel Zuzanu kolem ramen a její ruka mu spočívala v pase. Propletení jako dva milenci a přitom mají pětiletého kluka, pomyslel si Štefan, a kdyby to uměl, asi by jim záviděl. Oni se takhle s Hermínou nevodili ani před svatbou. Hermína na takové hlouposti nebyla ani v soukromí, natožpak před lidmi.

	„Jdete v pravý čas, Hermína už nás svolává klaksonem,“ oznámil jim.

	Zuzana se zasmála, ale Igor se maličko zamračil. Tohle Hermínino vytrubování neměl rád. „Jako na vojně,“ zlobil se. „Zpozdili jsme se přece jen o pár minut. Řekla, že oběd bude ve dvanáct a teď je dvanáct a pět minut. Nemáš to lehké,“ pustil Zuzanu a poplácal bratra po zádech.

	Byl o polovinu hlavy vyšší než Štefan, ale dlouho to vypadalo, že bude mrňous, vytáhl se až v pubertě a za rok bratra přerostl. Už dávno nebyl hubený jako kdysi, zesílil a zmužněl, ale dával si dobrý pozor, aby netloustl. Dbá o sebe, prohlížel si Štefan bratra. Jako vždycky mu to slušelo. I obyčejné plátěné kalhoty a košile s rozhalenkou na něm vypadají draze. A o Zuzaně ani nemluvě. Ta by byla krásná i v pytli, natožpak v těch nadýchaných šatičkách s něžným kulatým výstřihem.

	„Budeme mít k obědu králíka,“ oznámil jim. „Konrád už je nahoře, natrhal tetě petrželku do polévky a shrabal staré listí mezi kordony u sokolovny.“

	„Doma si neuklidí ani hračky,“ podivila se synově pracovitosti Zuzana. „Je vidět, že se mu tady tentokrát líbí. Při žádné minulé návštěvě takové nadšení neprojevoval.“

	„Nesmíš zapomenout, že jsme se tu pokaždé zdrželi jen na skok a posledně ho poštípaly Kajzlerovic včely,“ prohodil Igor. „Byl v obličeji nateklý jako meloun, ale jak je vidět, už na to zapomněl.“

	V kuchyni stála na stole mísa s kouřící polévkou a Hermína umývala zbytky použitého černého nádobí.

	„Polévka je hovězí s domácími knedlíčky. Posaďte se a pusťte se hned do jídla, ať vám nevystydne,“ pobízela je.

	„Dobrou chuť,“ zaznělo sborově a všichni jako na povel sáhli po lžíci.

	První pochválila polévku Zuzana. „Nikdy bych tak dobrou polévku nesvedla. Ani játrové knedlíčky jsem se ještě nenaučila. Kupuju je v polotovarech už hotové.“

	„Vždyť je to tak jednoduché, umeleš játra, přidáš trochu tuku, vejce, sůl, pepř, česnek nebo majoránku a ustrouhanou housku,“ poučila ji Hermína.

	„Postup znám, ale trpělivost mi chybí,“ přiznala upřímně Zuzana.

	„Mně játrové knedlíčky nechutnají,“ považoval Konrád za svou povinnost maminku hájit. „Tak proč je jíš?“ usadil ho Igor.

	Konrád se po něm ukřivděně podíval. Táta přece mohl pochopit, jak to myslí. Zalovil v polévce, aby játrový knedlíček odložil na okraj talíře, ale už žádný nenašel.

	Zbytek polévky spořádali mlčky a Zuzana ochotně vstala, aby Hermíně pomohla odnést špinavé nádobí do dřezu.

	„Jen seď,“ zarazila ji Hermína. „Jsi přece host.“

	Zuzana pokrčila rameny, usmála se na Štefana a posadila se.

	Večer budu poslouchat řeči, jak je Zuzana neochotná, pomyslel si Štefan. Kvůli tomu, že se s ní nepřetahovala o každý blbý talíř, bude mít Hermína zase plnou pusu řečí. „Kde jste byli na procházce?“ věnoval Zuzaně schválně co nejsrdečnější úsměv.

	„U řeky,“ předešel ji Igor. „Škoda, že už tu není žádná půjčovna lodiček.“

	„Ale i tak tam bylo krásně,“ přidala se Zuzana. „Máte štěstí, že můžete žít v tak malebném městečku. V Praze je špína, hluk a smrad, ale tady jako by se člověk najednou ocitl v jiném světě.“

	„Slyším dobře?“ mrskla před ni Hermína talíř s králíkem a čtyřmi knedlíky. „Já stojím celý týden u plotny v dětském domově a Štefan nevytáhne paty z truhlářské dílny. Večer jsme tak utahaní, že usneme u televize, a ty mi tu povídáš něco o jiném světě.“

	Zuzana by ráda zahnala schylující se bouřku a jediný vhodný objekt, kam mohla odvést pozornost, byl Konrád. „Kolikrát jsem ti říkala, aby sis nehrál s příborem?“ zeptala se ho káravě.

	Konrád příbor způsobně odložil vedle talíře.

	„Vždyť se toho tolik nestalo, viď?“ pohladil ho Štefan po hlavě a málem vrazil do ruky Hermíně, která mu právě nesla vrchovatě naložený talíř.

	Teprve potom obsloužila Igora a nakonec sebe a Konráda.

	Zuzana způsobně čekala, dokud neměl každý před sebou svou porci, a teprve potom si ukrojila první sousto. „Tvůj vyhlášený králík na bílé omáčce. Jsem moc zvědavá, jak bude chutnat. Igor říkal, že nikdy lepšího nejedl,“ zalichotila Hermíně.

	„Tak nemluvte a jezte,“ zabručela Hermína, ale bylo na ní vidět, že ji chvála potěšila.

	Konrád trochu bojoval s velkým příborem, ale strýcovu pomoc odmítl. Napoprvé ochutnal jen maličký kousek masa, soustředěně ho žvýkal a nevědomky přitom kopal do nohou židle.

	Zuzana výhružně zvedla obočí.

	„Nedělal to schválně, viď?“ pohladil ho strýc očima.

	Konrád mu poděkoval vděčným pohledem, nabral si další sousto a s plnou pusou vážně prohlásil: „Myslím, že jsem v životě nejedl lepšího králíka. Nezbylo ještě trochu omáčky?“

	Všichni se zasmáli, nálada u stolu se rázem uvolnila a na Hermínu začaly pršet pochvaly ze všech stran.

	„Obyčejný králík,“ bručela, ale náramně ji těšilo, že se její pověst dobré kuchařky opět potvrdila.

	Zuzana požádala ještě o jeden knedlík a Konrádovi dovolila, aby zbytek omáčky vyjedl z kastrolu lžící.

	Po obědě se Igor se Štefanem stáhli do sklepa s důležitým úkolem, jak zatočit s červotočem, který zákeřně napadl kulatý jídelní stůl starých Vlkových v obývacím pokoji v přízemí.

	Štefan to nadělení zjistil náhodou, když ho Hermína ráno požádala, aby jí zezdola přinesl broušenou vázu po matce, která až Igor se Zuzanou odjedou, poputuje zpět, ale teď plná růží zdobila jídelní stůl.

	„Vy dva jste ideální dvojice pro boj s červotočem,“ řekla Zuzana vážně. „Igor chemik a ty truhlář, já být červotoč, vezmu nohy na ramena a pakuju se dřív, než vymyslíte nějaký ďábelský plán.“

	„Radši vem do ruky utěrku, Hermína už myje nádobí,“ pobídl ji Igor, a než se Štefanem odešli, ještě ji stačil rychle políbit na ucho.

	Konrád seděl u stolu a poslouchal recept na králíka s bílou omáčkou.

	„Králíka rozporcuješ, posolíš a dáš ho do vody s jednou velkou cibulí. Přidáš kopeček tymiánu, pět bobkových listů a uvaříš ho doměkka,“ odříkávala Hermína recept zpaměti.

	Nástěnné hodiny pravidelně tikaly a Konrádovi se klížily oči.

	„Když je maso měkké, vývar přecedíš, zaděláš ho smetanou nebo šlehačkou, přidáš masox, podle chuti svařený ocet a cukr. A to je celé. Budeš si to pamatovat, nebo ti to mám napsat?“

	Zuzana se zapřísahala, že si recept zapamatuje, a Konrád se usmál. Z maminčina hlasu poznal, že už teď se jí vykouřil z hlavy.

	„Mohl bych jít za tátou a za strejdou?“ zeptal se.

	„Důležité jsou hlavně knedlíky,“ zdůraznila Hermína.

	„Já umím jen ty ze sáčku,“ přiznala Zuzana.

	Konrád se potichu vytratil. Cestu do sklepa už znal. Stačí seběhnout do přízemí, vedle dveří na verandu, kde je záchod, vedou protější dveře do sklepa. Ale schody tu byly příkré a strýc ho varoval, aby po nich sám nechodil. Lepší bude vyběhnout na zahradu, odtamtud se dostane do sklepa zadním vchodem.

	„Nejlepší by bylo zaplynování,“ uslyšel tátu a vydal se po hlase.

	Tohle není jen tak obyčejný sklep, zjistil po pár krocích. Těch úžasných věcí všude kolem! Nemohl se rozhodnout, jestli se má věnovat jejich prozkoumání, nebo si jít poslechnout, jak táta zatočí s červotočem. Zvítězil strach, že v tom množství dveří a starého haraburdí zabloudí, tak vzal za kliku, odkud slyšel hlasy, a vešel do místnosti velké jako tetina kuchyň. Před sebou měl dvě okna pod úrovní ulice, za nimi uviděl růže na předzahrádce, po jeho levé ruce stála skříňka natřená nabílo, na ní se povalovaly pracovní rukavice a starý slaměný klobouk a vedle na ledničce stála otevřená láhev piva.

	Na policích za ledničkou byly bez ladu a skladu nastrkané hrnečky, staré kastroly, obrovské porcelánové a plechové mísy, nic, co by ho zaujalo. To stůl uprostřed místnosti skýtal mnohem zajímavější podívanou. Konrád těkal pohledem z jednoho neznámého předmětu na druhý, nejradši by si je všechny osahal, ale v přítomnosti otce a strýce k tomu nesebral odvahu.

	„Zaplynování se dělá kyanovodíkem, musel bys sehnat specializovaný podnik, kde mají k dispozici potřebné vybavení a lidi, kteří tomu rozumějí,“ vysvětloval táta bratrovi.

	„To já vím taky,“ napil se strýc piva přímo z lahve. „Myslel jsem, že mi poradíš něco, co se dá sehnat v drogerii.“

	„To jsi měl říct rovnou,“ svraštil Igor čelo. „V takovém případě doporučuju Meryl. Podle mě by mohl stačit. Stůl ještě není moc prožraný. Jen nechápu, proč už jsi ho dávno někde neseparoval. Takhle budeš mít co nevidět červotoče v celém přízemí.“

	„Copak můžu?“ ohradil se zprudka Štefan. „Jako bys nevěděl, že přízemí je u nás posvátné.“

	Konrád hltal každé slovo. Rozhovor táty se strejdou Štefanem byl mnohem zajímavější než vaření králíka. Tehdy ho znovu napadlo, jaké by to bylo úžasné dobrodružství v Holešově zůstat. Aspoň na pár dní, než dokonale prozkoumá zahradu, rozlehlý sklep a taky to tajemné přízemí, kde červotoč pomaloučku chroustá jídelní stůl po rodičích tety Hermíny.

	„Jak takový červotoč vypadá?“ zeptal se hodně hlasitě, aby ho oba dobře slyšeli.

	„A podívejme, kdopak to přišel,“ usmál se strýc. „Mysleli jsme, že jsi zůstal nahoře s ženskými a pomáháš jim s nádobím.“

	„Už ho mají hotové,“ řekl důležitě Konrád.

	„Červotoč je malinkatý brouček, který klade vajíčka do dřeva. V něm se pak vyvinou larvy a z nich potom noví brouci. Dospělý brouk si prokousává chodbičku, aby se dostal ze dřeva ven. Vydává při tom zvuky, které trochu připomínají tikání hodin. Nejlíp je jeho chroustání slyšet v noci, když je všude naprosté ticho,“ vysvětlil mu táta.

	„A víš, jak se taky červotoči říká?“ přidal se strýc. „Umrlčí hodinky.“

	„Nestraš mi kluka,“ zasmál se táta.

	„Já se červotoče nebojím,“ vypjal Konrád ramínka. „Nejsem ze dřeva, tak mně nic neudělá.“

	„Chytrolíne,“ pročísl mu táta jednou rukou vlasy a druhou ho vyšoupl ze dveří. „Běž si hrát na zahradu.“

	„Jen ho tu nech, však ono mu neuškodí, když si nás poslechne,“ nesouhlasil Štefan. „Tak říkáš Meryl, to jsem si mohl myslet, že mi nic jiného neporadíš. Meryl znám taky, nejlepší je injektáž, ale je to hrozná piplačka. Ale jak vidím, nic jiného mi nezbyde, jestli nechci, aby se ty mrchy rozlezly na další kusy nábytku.“

	„Taky bys mohl zkusit Pentalidol,“ zamyslel se Igor. „Ten ničí nejen červotoče, vosičky a tesaříky, ale i plíseň a houbu. A taky výborně vzlíná po vláknech dřeva. Zároveň je mastný a dřevo ochrání na spoustu let. Natřeš jím desku stolu, do čtyř plechovek naleješ zbytek, strčíš do nich nohy a necháš ten sajrajt pozvolna vzlínat. Doporučuju ho zředit lihem, přibližně dečku lihu na litr Pentalidolu.“

	„To zní rozumně,“ pokýval Štefan spokojeně hlavou. „Díky, přesně tak to udělám.“

	Konrád už je neposlouchal. Jeho pozornost upoutala stěna s policí plnou krabic s nejrůznějším nářadím. Potěžkával v ruce pilníky, šroubováky a kleště, hrabal se ve šroubcích a matičkách, ochutnal sádru, objevil smirkový papír a staré těžké jídelní příbory s překrásným gravírováním.

	Jeden poklad vedle druhého a to ještě neprozkoumal druhou polici u okna vedle zavřených dveří, za kterými se určitě skrývá další záhadné tajemství.

	Táta se strejdou na chvilku zmlkli, vhodná chvíle, aby se na tajuplné dveře zeptal. „Co je za tamhletěmi dveřmi?“ ukázal na ně prstem.

	„Ty jsi ještě tady?“ podivil se Štefan. „Tam je kotelna. V zimě musím přikládat do kotle uhlí, aby nám nahoře bylo teplo.“

	„My doma žádný kotel nemáme, a nikdy jsme tam zimu neměli,“ sdělil mu důležitě Konrád.

	„Víš co, pojď se radši podívat do ovocného sklepa,“ vybídl ho strýc, vzal ho za ruku a vedl ho do protější sklepní místnosti s oknem do zahrady.

	„Páni, co je tohle?“ zastavil se Konrád před soustavou skleněných trubic a nejrůznějších hadiček.

	„V tom pálím slivovici,“ mrkl na něho strýc. „Z vlastních švestek, co máme na zahradě, a ještě zbydou tetě na koláče a na zavařování.“

	Konrád stanul u pracovního stolu se svěrákem. V polici nad ním byly sešikované plechovky s barvami a ředidly a celou protější stěnu zabíraly dvě hnědé bachraté skříně. Zvědavě jednu otevřel, ale její obsah ho zklamal. Samé papíry, noviny a časopisy, pár knížek a sešitů, nic zajímavého.

	V ovocném sklepě to krásně vonělo. U jedné stěny byly lísky s jablky, u protější regály se zavařeninami, od stropu visela cibule.

	„To všechno sníte?“ zeptal se strýce nevěřícně.

	„Něco sníme, něco rozdáme, třeba vy si určitě odvezete do Prahy aspoň deset sklenic. Máš rád jahodovou marmeládu?“ cvrnkl ho strýc do nosu. „Jestli ano, tak si hned jednu vezmi. Až bude čas svačiny, teta ti ji namaže na chleba s máslem.“

	Konrád se vyškrábal na truhlu v rohu. Skrčil nohy a opřel si bradu o kolena. „Já do Prahy nepojedu,“ řekl vážně. „Chci zůstat tady.“

	„Myslíš to vážně?“ chytil ho strýc dvěma prsty za bradu a podíval se mu do očí.

	Konrád si dal záležet, aby při tom neuhnul pohledem. „Myslím. Zůstanu tu s tebou a s tetou Hermínou. Líbí se mi tady.“

	„Igore!“ přivolal Štefan bratra. „Konrád tu chce zůstat.“

	„To je nesmysl. Co tě to napadlo, Konráde? Ty bys nechal maminku odjet samotnou?“ podivil se táta. „Klidně,“ odsekl Konrád.

	„Nech ho tady, brácho, když se mu tu líbí. Máme s Hermínou ještě dva týdny dovolené, stejně jsme doma a kluk bude aspoň na čerstvém vzduchu. Vždyť je to vlastně výborný nápad. Už je dost velký, aby bez vás čtrnáct dní vydržel, a Hermína bude ráda. Aspoň bude mít koho pérovat,“ dodal polohlasem, aby ho Konrád neslyšel.

	Igor se krátce zasmál a rozpačitě si mnul čelo. „Tohle já nerozhodnu, na to jsem moc krátký, musíme se poradit s maminkou.“

	„A když bude souhlasit, necháš mě tady?“ ujistil se Konrád.

	„Slibuju, a kdyby se ti náhodou moc stýskalo, tak pro tebe přijedu.“

	Konrád seskočil z truhly, prolétl kolem otce a strýce a uháněl na zahradu. Ve dveřích do sklepa se ještě otočil a hlasitě zavolal: „Kdybyste mě hledali, jdu hrabat kordony!“

	 

	 

	„To nepřichází v úvahu,“ řekla rázně Zuzana, když ji Igor seznámil s Konrádovým úmyslem. „Hermína je ráda, když si o dovolené od dětí trochu oddechne, nemůžeme jí Konráda hodit na krk.“

	„Jsem tu přece taky já, budu se mu věnovat, ukážu mu les, svezu ho na lodičce a třeba si tu najde i nějaké kamarády,“ přimlouval se Štefan.

	„Náš Konrád? Vyloučeno,“ prohlásila kategoricky Zuzana. „Ten se jen tak s někým neskamarádí. A je to ještě malý kluk, bude se mu stýskat, nikdy z domu na delší dobu nebyl.“

	„Je na čase, aby s tím začal,“ ozvala se Hermína. „Podle mě s ním naděláte zbytečně moc cavyků. My děti nemáme, ale jestli si myslíš, že bych se neuměla postarat o pětiletého kluka, v tom případě si ho radši odvez.“

	Igor bezmocně rozhodil ruce a podíval se na Zuzanu. Když tu Konráda nenecháme, četla v jeho pohledu, brácha si to od Hermíny pěkně slízne.

	„Tak dobrá,“ povzdechla si. „Když tolik chce, já se vzdávám. Ale kdyby vám byl jenom trošku na obtíž, stačí zavolat a jsme tu z Prahy jako na koni, platí?“

	„Platí!“ vykřikl radostně Štefan, popadl klakson, vyklonil se z okna a zuřivě zatroubil. „Je to v suchu, Konráde. Maminka souhlasí,“ vykřikl do zahrady. „Kde je ten kluk?“ vyklonil se ještě o kousek víc. „říkal, že bude u kordonů, ale nikde ho nevidím.“

	Za chviličku k nim dolehlo mohutné dusání po schodech. „Bude další oběd?“ vrazil do pokoje Konrád. „Slyšel jsem klakson, tak hned běžím nahoru. Proč se smějete?“

	„Jen jsem ti chtěl rychle oznámit, že maminka souhlasí a ty tu můžeš do konce prázdnin zůstat,“ vysvětlil mu strýc.

	„Vážně?“ podíval se Konrád tázavě na Zuzanu.

	„Samozřejmě,“ přikývla, a až teď ji napadlo, že Konrád má jen šortky a tričko, ve kterých přijel, a pár kousků na převlečení, kdyby se náhodou někde umazal. V duchu si oddechla. Tohle bude dostatečně pádný důvod, proč tu nemůže zůstat.

	„V tomhle žádný problém nevidím,“ zamyslel se Štefan. „Má s sebou sandály a tenisky, dlouhé pláťáky i kraťasy, a dokonce dvě trička a svetr. S takovou garderobou dva dny pohodlně vydrží. Kartáček na zuby mu zítra koupím a ty mu hned ráno pošleš balík se zbytkem šatů a vším, co uznáš za vhodné.“

	„Já myslím, že je to dobrý nápad,“ přidal se Igor.

	Teta Hermína mlčela a čekala, jak se Zuzana s touhle poslední nadějí, která právě smutně pohasla, vyrovná. Kupodivu svou porážku vzala sportovně a souhlasila se Štefanovým návrhem.

	Když se o dvě hodiny později rodiče loučili, sevřel se Konrádovi žaludek. Ještě nikdy podobný pocit nezažil. Strašně toužil zůstat u strýčka a zároveň si moc přál odjet s maminkou a s tátou. Ideální by bylo, kdyby tu mohli být s ním, ale museli chodit do práce.

	„Nerozmyslíš si to ještě?“ pošeptala mu maminka, když ho k sobě na rozloučenou tiskla.

	Kdyby se nestyděl, v tu ránu by tenhle bláznivý nápad odpískal. Ale jak by vypadal před tátou? Copak maminka, ta by ho pochopila, ale táta by si ho určitě dobíral. Zavrtěl hlavou, a aby si dodal odvahy, řekl schválně hodně nahlas: „Nerozmyslím.“

	Táta s mámou nastoupili do červené škodovky a úzkost v Konrádově žaludku zesílila. Táta nastartoval, maminka mu zamávala. Konrád se otočil a utekl do zahrady. Když mu maminka mávala, strašně to bolelo. Tolik to bolelo, že musel být chvíli sám a celý rozechvělý čekat, až ten bolestivý pocit pomine a zanechá po sobě jen tupý stesk.

	Strýc s tetou ho nechali na pokoji. Nikdo ho nezavolal, nikdo se po něm nesháněl. Byl jim za to vděčný. Bloumal po zahradě a všechno, co se mu tak líbilo, dokud měl tátu s mámou na dosah, pozbylo náhle barvu a šťávu. Rybíz byl kyselý a maliny, které mu při první obhlídce unikly, se mu zdály mdlé a bez chuti. Pohrdavě kopl do hrabiček, s kterými s takovým elánem ještě před chvílí vyhrabával listí kolem kordonů. Hračky pro děti. Najednou si připadal podivně dospělý a jako dospělému se mu dětské hry zajídaly, ale dítěti, kterým ve skutečnosti byl, se k uzoufání stýskalo. Vlastní vinou se tak ocitl v pasti.

	A pak se objevila Dora.

	Slyšel na předzahrádce klapnout vrátka a zvědavost zvítězila nad zoufalstvím. Po chodníčku k domovním schodům šla holka. Rázně vyhazovala nohy, neohlížela se vpravo ani vlevo, bylo na ní vidět, že má svůj cíl, od kterého ji jen tak něco neodradí.

	„Ahoj,“ pozdravila, když si ho všimla, ale nezpomalila, vyběhla po schodech a důležitě stiskla zvonek.

	„Nezvoní,“ odvážil se ji upozornit a nemohl odtrhnout oči od jejích piškotově opálených kolínek. Sukýnka se jí nad nimi vlnila a Konrád na ně hloupě civěl, ruce v rozpacích vražené v kapsách kalhot.

	„To taky vím,“ řekla, vzala za kliku a vstoupila do domu.

	Konrád šel zvědavě za ní. „Proč zvoníš, když víš, že zvonek nefunguje?“

	„Zkouším, jestli už ho někdo neopravil,“ vysvětlila mu zvysoka, jako by byl úplný idiot. „Paní Klosová!“ vykřikla vysokým dívčím hláskem. A ještě jednou: „Paní Klosová!“

	„To jsi ty, Doro?“ nahnula se teta přes zábradlí v hale. „Copak se děje, děvenko?“

	„Maminka moc prosí, jestli byste jí nemohla do zítřka půjčit dvě vejce. Naše slepice vyhlásily stávku a táta chce každou neděli k večeři šunku s vejci, jinak s ním není k vydržení.“

	Teta se pobaveně zasmála. „Pojď si pro ně nahoru a mamince vyřiď, ať mi je nevrací, ještě jsem jí dlužná za mléko.“

	Konrád zůstal na číhané u botníku pod schody. Nečekal dlouho, za chvíli uviděl bílé plátěnky, potom piškotová kolínka, sukýnku a najednou se vyloupla celá Dora. Usmívala se a v každé dlani svírala jedno vejce.

	„Jestli zítra ty naše blbé slepice ponesou, vrátím vám je, i když paní Klosová říkala, že nemusím,“ oznámila Konrádovi. „Jak se jmenuješ?“

	Konrád si nejdřív srovnal v hlavě, že paní Klosovou myslí jeho tetu, a teprve pak se představil. Jeho jméno mu najednou zaznělo neosobně, jako by šlo o úplně cizího kluka.

	„Ještě žádného Konráda neznám,“ řekla Dora a pohodila copánky.

	Konrád si všiml, že má zvláštní oči. Modrozelené a nepatrně zešikmené. Když se smála, dělaly se jí z nich dvě úzké čárky. Ale nejvíc se mu líbil důlek, který se jí při úsměvu prohloubil na pravé tváři, zatímco levá zůstala nedotčená. Ta zvláštní asymetrie v něm probouzela touhu neznámou holčičku na ten důlek políbit.

	„Já jsem Dora. Dora Macnerová. Bydlíme tamhle naproti,“ máchla neurčitě rukou přes ulici. „Co tady děláš? Nikdy jsem tě tu neviděla.“

	„Jsem tady na prázdninách. U strejdy a tety,“ dodal rychle.

	„Jsi tady poprvé?“ vyptávala se Dora a Konrád poslušně odpovídal. Něco na té holce ho fascinovalo, měl zvláštní pocit, že se s ní zná odjakživa, a byl hluboce zklamaný s jakou lehkostí ho opustila.

	Až na ulici se otočila, zamávala mu a křikla: „Uvidíme se zítra, až přijdu paní Klosové vrátit vejce.“

	Konrádovi zatrnulo. Co když jejich slepice neponesou ani zítra? Co potom? Už se s Dorou nikdy neuvidí? Nikdy by ho nenapadlo, že jeho štěstí stojí a padá se snášením vajec.
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	Konrád seděl na lavičce pod švestkou, odkud měl výhled na celou severní stranu domu, a bilancoval. První školní den v Holešově nedopadl nejhůř, obával se ho zbytečně, a dokud je doma sám, má ideální příležitost konečně obhlédnout zapovězené přízemí. Už se o to pokoušel několikrát, ale buď ho někdo vyrušil, nebo byly všechny dveře zamčené. Komoru vedle kuchyně i tu sousedící s pokojem dávno prozkoumal. Police jedné zaplňovaly prázdné zavařovací sklenice a lahve na strýcovu slivovici, v druhé byly uložené čisticí prostředky, lux, smetáky, košťata a kbelíky všech velikostí, v rohu stálo zastrčené hráblo na sníh, v policích byly srovnané strýcovy montérky a úplně nahoře se povalovaly dvě rakety na badminton.

	Neuměl si dost dobře představit, jak se tam dostaly. Že by teta se strýcem někdy hráli badminton, se mu zdálo nepravděpodobné. Tetu viděl sportovat jen jednou. Loni koncem dubna strávil v Holešově skoro celý týden, protože maminka s tátou odjeli do Polska. Výlet ogranizovalo ČKD, kde táta pracoval, a s maminkou se těšili, že si prohlédnou Krakov, Lodž a Varšavu. Za Holešovem se právě pálily čarodějnice a teta si po dlouhém přemlouvání dala říct a doprovodila je. Nesla v příruční tašce pro každého dva buřty, chleba a hořčici, strýci v kapse bundy cinkaly povolené tři lahve piva a Konrád měl na zádech batůžek s jednou limonádou pro sebe a s druhou pro tetu.

	Nemohl se pálení čarodějnic dočkat. Noc před ním ho pronásledovaly ošklivé sny. Čarodějnice se zobákovitými nosy a ústy s jedním zubem se svíjely na hranici a ve smrtelné agónii črtaly nad plameny ohnivými fagulemi hořících košťat tajemná zaklínadla. Strýc mu vysvětlil, že ničeho podobného se bát nemusí, protože jediná čarodějnice, kterou večer upálí, bude věchet slámy ve starých ženských šatech.

	Honil se tenkrát s ostatními dětmi kolem ohně, moc se mu to líbilo, a když si u menšího ohýnku vedle vysoké hořící hranice opekli buřty a Konrád je zapil červenou limonádou s bublinkami, byl s vývojem večera navýsost spokojený. Ale to nejlepší ho teprve čekalo. Teta ze zásady nikdy nenosila kalhoty. Podle jejího uvážení kazily figuru. Jak může oblečení někomu kazit figuru? Že se dá přílišnou konzumací nezralých jablek zkazit žaludek, to chápal a prožil si to na vlastní kůži, ale jak něco podobného svedou kalhoty s figurou?

	K ohni si teta vzala šedou vlněnou sukni do zvonu. Když jí při neopatrném pohybu cíp sukně vzplál, teta poplašeně vyjekla, a místo aby se pokusila oheň uhasit, dala se do běhu. Ohni pohyb svědčil. Ohryzával vlnící se lem tetiny sukně a ona běžela, nohy směšně vykopávala do stran a ječela. Navzdory tomuhle nemožnému běžeckému stylu vyvinula takovou rychlost, že ji strýc nedohonil a uhasil ji až soused Kajzler.

	Při té vzpomínce se Konrád uchechtl. Pak se podíval na hodinky, které dostal k loňským Vánocům od strýce, a vyskočil. Myslí na hlouposti a čas letí. Za hodinu musí být u tety v dětském domově.

	Ke dveřím do pokoje v přízemí se přikradl potichoučku jako indián. Pomaloučku vzal za kliku a hýčkaná naděje zplihla jak plachta v bezvětří. Bylo zamčeno. S dveřmi od kuchyně už se tak nepáral, ale byly stejně zamčené jako ty od pokoje.

	Proč ještě vlezl do komory, kterou už tak dobře znal, sám nevěděl. Stál na prahu a chvíli jen tak očumoval, až mu pohled padl na věšák vedle vypínače. U starého strýcova slamáku visel svazek klíčů. Nemohl si vzpomenout, že by ho tam viděl někdy dřív, ale možná ho přehlédl, možná zase o kousek povyrostl a věšák se víc přiblížil jeho zornému poli.

	Pohrával si s klíči v ruce, jeden z nich namátkou vybral a strčil ho do zámku u pokoje. Klíč k zámku nepasoval. Zkusil druhý a napotřetí měl štěstí. V zámku cvaklo. Opatrně se protáhl dovnitř. Ucítil slabý závan levandule smíšený se zatuchlinou.

	Pokoj, ve kterém se ocitl, byl velký, mnohem větší než obývací pokoj v patře. Na jednom oknu byly zatažené rolety, ale druhým pronikalo dostatek světla, aby se v místnosti pohodlně zorientoval. Po levé ruce měl starobylý skleník plný broušeného skla a křehkého porcelánu vyloženého na paličkovaných dečkách. Za ním stála bachratá kachlová kamna a vedle nich černý uhlák s poklopem se zlatým kováním. Zvědavě ho otevřel. Na dně se krčily tři rozpadávající se brikety. Místo za dveřmi vedle kamen zabírala vyřezávaná šatní skříň, vedle ní byla postel se zlatými čely a s bílým krajkovým přehozem. U jednoho okna uviděl pohovku a dvě křesla potažená temně zeleným plyšem se zlatým lemováním zakončeným mohutnými zlatými střapci.

	Dech mu vyrazil až obrovský sekretář z vysoce leštěného dřeva, na kterém něžně zářilo šest křehkých narůžovělých skleniček z tenkého skla a v jejich středu trůnila stejně růžová karafa se zabroušeným uzávěrem. Opatrně vzal jednu skleničku mezi dva prsty a ohmatal ji v dlani. Skoro přitom nedýchal. Potom ji pečlivě uložil zpátky na místo a přitiskl ruku na břicho sekretáře. Dřevo bylo na omak teplé a jako by dýchalo. Vtom leknutím málem nadskočil. Veliké nástěnné hodiny nad postelí odbily půl dvanácté. Nejvyšší čas si pospíšit. Přesto neodolal a sedl si k obrovskému kulatému stolu na jednu ze šesti polstrovaných židlí a zahleděl se na obraz mezi skleníkem a kachlovými kamny. Výjevu, který zobrazoval, moc nerozuměl, vnímal jen polonahé ženské tělo, kyprou paží žádostivě se vztahující pro pohár, s kterým se nad ní vznášel buclatý andělíček. Odolal pokušení čmajznout z mísy na stole umělý pomeranč, a ještě celý omámen nezvyklým zařízením i atmosférou pokoje, vzal za kliku dveří mezi kamny a vyřezávanou šatní skříní. Se skřípavým zavrzáním se otevřely.

	První, co uviděl, bylo kolo. Nablýskaný modrý favorit stál opřený o stěnu v místě, kde se vší pravděpodobností kdysi byla vana, která teď natřená namodro trůnila na zahradě. Tohle je to překvapení, o kterém mluvil strejda! svitlo mu. Přistoupil k bicyklu, ohmatal berany, rukou roztočil dozadu šlapku, a jakmile zaslechl svištivé vrnění, zavýskl radostí.

	Konečně budu mít své kolo! A dokonce tisíckrát lepší než má Dora. Její kolo nemá ani volnoběh, přiklekl k favoritu a láskyplně mu pohladil přední blatník. Už se viděl, jak sviští z kopce serpentinami na druhém konci Holešova.

	Zmeškal jsem oběd, blesklo mu náhle hlavou. Měl štěstí, bylo teprve za pět minut dvanáct.

	„Čekej tu na mě,“ poplácal kolo po sedle a vyběhl před dům.

	Zamknout, připomněl si a pro jistotu ještě zalomcoval klikou. K dětskému domovu to vzal tryskem. V přízemí se orientoval po čichu, už ve vstupní chodbě do sebe nasál typickou vůni školních jídelen, na jakou byl zvyklý i v Praze, a teprve po několika krocích uslyšel z protějších prosklených dveří štěbetání dětí.

	Teta Hermína si ho hned všimla. Opásaná bílou zástěrou servírovala dlouhému hadu děcek u výdejního pultu polévku. „Pojď dopředu, Konráde,“ zamávala na něho.

	Děti ho zvědavě očumovaly, holky si mezi sebou něco šuškaly a pohihňávaly se, jeden výrostek na konci fronty si sevřenou pěstí výhružně ukázal na bradu.

	Konrád si jich nevšímal, snažil se tvářit sebevědomě, ale byla v něm malá dušička. Stačilo málo a skončil by v podobném zařízení. Pocítil ke strýcovi a tetě nával hluboké vděčnosti, znásobený nezměrnou radostí z nového kola. Možná to u nich nebude tak zlé, jak jsem si myslel. Na strejdu Štefana se můžu spolehnout a s tetou se určitě naučím vycházet. Vždyť kolo byl její nápad. Aspoň strýc to tak říkal. Nemluvil sice o kolu, ale o překvapení, ale to je to samé.

	„Nech si chutnat,“ popřála mu Hermína a houkla na jinou kuchařku, která dětem servírovala rajskou s kolínky nebo buchtičky se šodó. Měla ruměné tváře, byla mnohem menší než teta a vesele se na Konráda usmála.

	„To je náš Konrád, tak mu vyber nějaký pěkný kousek masa,“ požádala ji.

	„Pěkný kluk,“ pochválila ho kuchařka. „Až trochu povyroste, nejedna holka si pro něho vypláče oči.“

	Dívka stojící za Konrádem, podle jeho odhadu skoro už slečna, se na něho pátravě zadívala. Měla chladné oči a bezostyšně si ho měřila. Konrád byl jako na trní, popadl polévku, položil ji na tác a měl se k odchodu.

	„Co ta rajská!“ křikla na něho ruměná kuchařka. „Vybrala jsem ti masíčko jedna báseň, to se bude kousat samo.“

	S plným tácem se bezradně rozhlédl po jídelně.

	Některé stoly byly plně obsazené, u jiných seděly jen dvě nebo tři děti, ale až u stolu úplně vzadu do sebe ládoval polévku jen jeden kluk asi v jeho věku. Konrád k němu zamířil.

	„K němu si nesedej,“ uslyšel za sebou. Polekaně se otočil.

	Dívka s chladným pohledem ukázala na stůl po své pravé ruce. „Vypadněte odtud,“ zasyčela na dvě mrňavé holky, které okamžitě poslechly a přesunuly se i se svými tácy k protějšímu stolu.

	Konrád měl pocit, že ho všichni pozorují, hodnotí a soudí a nejradši by se neviděl.

	„Tak už si sedni,“ vybídla ho dívka. „A vyber si. Buď sníš nejdřív tuhle hnusnou písmenkovou polévku a mezitím ti vystydne rajská, nebo se na polévku vykašleš a zdlábneš rajskou, dokud je ještě teplá.“

	Konrád odsunul polévku a ukrojil si kousek masa. Omáčka už byla vlažná, ale nechutnala špatně. Určitě líp než rajská v jejich pražské školní jídelně.

	„Tak ty jsi Konrád, viď?“ přerušila mlčení dívka. „Já jsem Ema.“

	Co se na tohle dá říct?

	Konrád pro jistotu mlčel jako pařez.

	„To jsi ty, ten kluk, co se mu zabili rodiče v autě?“ zeptala se Ema s plnou pusou kolínek.

	Konrád jen něco zahučel. Tohle nebylo zrovna téma, o jakém by se s cizí holkou chtěl vybavovat.

	„Ten kluk, ke kterému sis chtěl sednout, je magor,“ pokračovala. „Moc si ho nevšímej, než bys řekl švec, jednu ti natáhne.“

	„Ty taky nemáš rodiče?“ vysoukal ze sebe pracně Konrád. Nic chytřejšího ho nenapadlo.

	Ema se křivě usmála. „Táta sedí a máma? O té nic nevím.“

	Konrád byl v rozpacích, nebyl si dost dobře jistý, kdo z nich je na tom hůř, ale nakonec usoudil, že on. Tátu Emy jednou propustí a třeba se někdy objeví i její máma, ale on nemá ani tuhle naději. Přestalo mu chutnat.

	„Ty už nebudeš?“ nečekala Ema na odpověď a napíchla na svou vidličku jeho maso. „Vybrali ti parádní kousek, moje bylo samá šlacha.“

	„Já už půjdu,“ řekl tiše Konrád.

	„Tak ahoj, kaštánku. Přijdeš zítra zase? Budu ti u stolu držet místo,“ slíbila Ema.

	Naproti výdejnímu pultu byl stůl, kam se odkládalo špinavé nádobí. U jeho paty stály dvě nádoby. Jedna na zbytky polévky, druhá na rajskou a buchtičky se šodó.

	Dobrou chuť, popřál Konrád v duchu praseti paní Kolomazníkové a vyklopil zbytky ze svých talířů do připravených nádob. Ta na polévku byla skoro plná, ale v druhé bylo zbytků jen po dně. Dětem rajská i buchtičky viditelně chutnaly. Teta u výdejního pultu už nebyla, tak se sebral a odešel.

	Před dětským domovem se dal do běhu a zastavil se až před vrátky. Zhluboka si oddechl. Je na tom přece jen o moc líp než děti z děcáku, má svůj pokoj, strýce a tetu, přes ulici bydlí Dora a navečer, až se strejda vrátí z práce, bude mít i nové kolo.

	Potlačil touhu se s kolem ještě jednou potěšit, vyběhl do svého pokoje a zpod postele vytáhl krabici s fotografiemi. V Praze měli všechny fotky v jedné zásuvce sekretáře. Pár jich se strýcem vybrali a poslali babičce a dědovi do Trenčína, ale zbytek mu zůstal. Od pohřbu se na ně ještě nepodíval.

	Otevřel opatrně víko a zatajil dech. Zrovna tuhle maminčinu fotku neměl rád. Byla to momentka a fotil ji táta. Asi na maminku zavolal, ona otočila hlavu a v tu chvíli táta zmáčkl spoušť. Maminčin obličej z polovičního ánfasu byl podivně nahý, fotografování ji zastihlo nepřipravenou, ještě si nestačila nasadit masku, která by jí obličej oblékla do známého úsměvu.

	Ne, téhle fotce o novém kole vyprávět nebude. Za chviličku našel jinou, maminka se bradou opírala o tenisovou raketu, na sobě měla bílé tričko a krátkou bílou skládanou sukni, na nose jí seděly brýle proti slunci a úsměv měla jak srpek melounu. Tohle je ta pravá fotka, přitiskl si Konrád snímek k hrudi.

	„Dnes dostanu nové kolo, mami. Modrého favorita. Našel jsem ho v koupelně v přízemí. Taky jsem byl první den ve škole a sedím s Dorou.“ Zaváhal, jestli má žalovat na Roušala, který mu podrazil nohu, ale pak si to rozmyslel, maminku by to zbytečně mrzelo. Neřekl jí ani to, že chodí na obědy do dětského domova. Ani to by se jí nemuselo zrovna líbit. Určitě by byla radši, kdyby obědval s Dorou u Macnerů.

	„O tom kole nezapomeň říct tátovi,“ zašeptal a přitiskl si maminčinu fotku k ústům. Teprve potom ji uložil zpátky do krabice.

	Slíbil Doře, že k ní ve tři hodiny zajde. Do tří hodin je ještě spousta času. Vzpomněl si na Honzu. Nebylo by špatné naučit se hrát tenis. Maminka by proti tomu určitě nic neměla, když ho sama hrála. Proč by se jinak nechala fotit s tenisovou raketou? Ale i na tenis je ještě brzy, rozmrzele vstal a odloudal se do kuchyně. Napil se vody přímo z kohoutku a schválně se vyklonil z okna.

	Vyklánět se z okna v kuchyni měl přísně zakázané. Okno tu bylo nezvykle nízko, ale Konrád usoudil, že při jeho výšce pro něho stále ještě není nebezpečné. Škoda, že mohutný smrk naproti kuchyňskému oknu nechal strýc porazit. Říkal, že se pod ním držela vlhkost a za silného větru se ohýbal tak povážlivě, že ohrožoval celý dům, ale Konrád ho podezíral, že to udělal jen kvůli tetě, aby měla z kuchyňského okna hezčí výhled.

	V dálce se za lesem mezi poli vinula silnice, a když přimhouřil oči, viděl maličkatá auta, jak se pomaloučku šinou směrem k Holešovu.

	Vystrčil z okna klakson, párkrát zatroubil a poděšené zakdákání Kajzlerovic slepic ho tiše rozesmálo. Zvuk klaksonu v něm probudil hlad. V dětském domově snědl jen pár soust. Zvedl víko ošatky, kam teta ukládala pečivo, ale byl tu jen chleba, houska žádná. Na chleba neměl chuť. Otevřel skříňku, kde schovávala sušenky, našel sáček načatých esíček, strčil si jedno kakaové esíčko do pusy a kritickým pohledem zhodnotil tetinu kuchyň. Nemohl se rozhodnout, jestli je hezčí než maminčina, ale musel uznat, že i tady odvedl strýc dobrou práci.

	Rozřezal starou kredenc, vykuchal jí vnitřnosti, pár prkny si vypomohl a sestavil tetě praktickou a originální linku. Celou ji natřel nabilo a rozveselil ji červenými úchytkami. Kuchyň tak byla bílá včetně dlaždiček kolem dřezu, odkládací desky a linolea, jen židle byly natřené načerveno a teta na ně ušila bíločerně kostkované sedáky. A podobně kostkovaný byl i ubrus. Naše pražská kuchyň byla modernější, ale určitě ne tak veselá, usoudil objektivně. Dojedl poslední esíčko, prázdný sáček hodil do odpadkového koše a odloudal se do obýváku.

	Podle tety tu prý kvůli strýcovu ušáku není k hnutí. Možná má pravdu, přejel pokoj kritickým pohledem. Chodil se sem dívat jen na televizi a jinak se mu vyhýbal. Obývák se mu nelíbil. Byl z tmavého dřeva a zdál se mu ponurý. Jejich pražský obývací pokoj byl světlejší, i když okna vedla do ulice. Ale možná se mu to jen zdálo, protože pokoj v Praze byl mnohem prostornější než tenhle.

	Přivřel oči a snažil se vybavit si pražský obývák. Z kuchyně se do něj vcházelo dvoukřídlými prosklenými dveřmi, po pravé ruce byl jeho koutek, kde si mohl roztahat hračky, nad ním byly police s knihami, další knihovna stála vedle sekretáře, sedací soupravu naproti doplňoval konferenční stolek, který byl dostatečně vysoký, aby si na něm mohl psát úkoly a maminka ho měla z kuchyně pod dohledem.

	V rohu u okna byla televize, nad sedačkou visel obraz podzimní krajiny s opuštěným lomem, nad kterým se krčila větrem ohnutá břízka. Tu břízku před sebou viděl jako živou a stejně tak i dvě dřevěné zarážky na slovníky na knihovně. Zdobili je dva jeleni se zvednutou tlamou. Tatínek jim pravidelně lepil paroží, které maminka čas od času při úklidu ulomila.

	Uvelebil se ve strýcově ušáku. Přes sebou měl potemnělou obrazovku televize, za ní byla prosklená knihovnička a nad ní viselo velké obdélníkové zrcadlo v tmavém vyřezávaném rámu. Určitě si chvilku zdříml, když se podíval na hodinky, bylo půl třetí. Zbývala mu už jen půlhodina, pak půjde za Dorou. Tenis a Honzu nechá plavat. Stejně nemá raketu, a když dnes večer dostane kolo, nemůže hned vyžadovat další dárek.

	Stejně je zvláštní, že zrovna tetu napadlo, co by si nejvíc přál. Ale že oželí tolik peněz za nové kolo, by ho ve snu nenapadlo. Musím jí obzvlášť hezky poděkovat, sumíroval si v duchu slova díků. Taky bych jí mohl slíbit, že po večeři pokaždé umyju nádobí, budu pravidelně vynášet koš na odpadky a vždycky v sobotu setřu schody, to by na ni mohlo udělat dojem.

	Najednou se mu stáhlo hrdlo a do očí mu vstoupily slzy. Nestalo se mu to poprvé, od pohřbu rodičů takhle pobrekával každou chvíli. Strýc říkal, že je to normální a nemá se za to stydět. Ale on už přece není malý kluk, chodí do třetí třídy, a kdyby se mu tohle stalo ve škole, děti by se mu smály. Ještě jednou posmrkl, utřel si hřbetem ruky oči a krok za krokem sešel ze schodů.

	Na chodbě ho popadla nezvladatelná touha ještě jednou se na kolo podívat. Co když se mu všechno jenom zdálo? Sundal klíče z háčku v komoře, odemkl pokoj a proběhl do koupelny.

	Kolo stálo na svém místě. Láskyplně pohladil temně se lesknoucí sedlo. Mám se pochlubit Doře? Ne, budu mlčet a večer k ní na kole přijedu. Projedu se pod okny, párkrát cinknu na zvonek, z okna vykoukne paní Macnerová, zavolá Doru, já udělám elegantní otočku, zastavím přímo pod oknem, ale zůstanu v sedle, jednou rukou se opřu o dům, Dora vypískne, že tak krásné kolo nikdy neviděla, a paní Macnerová mi podá tvarohovou buchtu. K našim vrátkům budu řídit jen jednou rukou nebo se radši vůbec nebudu držet řídítek, jen pošlapu jako frajer, jednu ruku v kapse a v druhé buchtu.

	Nahmatal v kapse domovní klíč a právě zamykal, když se z ulice ozvalo volání:

	„Právě jdu do sokolovny, jdeš taky?“ Honza stál za vrátky, pohrával si s raketou a kapsy krátkých kalhot mu vyboulovaly dva míčky.

	Konrád by se nejradši vymluvil a utekl do zahrady, ale rozmyslel si to. Stejně jednou vyjde najevo, že žádnou raketu nemá.

	„Já tenis nikdy nehrál,“ přiznal se. „Nikdy jsem žádnou raketu neměl, ale dostal jsem nové kolo.“ Ta věta mu nechtěně vyklouzla z úst, ale jednou byla venku a Honza se shovívavě usmíval. Konrád v jeho úsměvu četl nedůvěru. „Můžu ti ho ukázat, jestli chceš,“ pokračoval chvástavě. Nemohl si pomoct, ale musel toho kluka s raketou nějak utřít.

	„Tak se pochlub,“ vyzval ho Honza, odložil raketu a míčky na schody a hrnul se do domu.

	Konrád zrozpačitěl. Nechtělo se mu vést Honzu přes zamčený pokoj v přízemí, nevěděl, jak by na jeho případné otázky, proč tam nikdo nebydlí, měl odpovědět. Ale couvnout se nedalo, Honza už spořádaně vyklouzl z tenisek a jen v ponožkách nedočkavě podupával v chodbě.

	„Ty tenisky si radši obuj,“ vybídl ho. „Kolo je v přízemí a tam se nezouváme.“

	Honza nad tím neprojevil sebemenší známku údivu, nezarazilo ho ani to, že Konrád pokoj odemkl klíčem schovaným v komoře, bez povšimnutí pokojem prošel, ale jakmile v koupelně uviděl kolo, hvízdl obdivem. „Panečku, to je něco. Favorit. Kde ho tvůj strejda sehnal? Můj táta říkal, že do obchodu v Petrovicích přivezou jednou začas pár kousků a ty už jsou předem zamluvené,“ roztočil dozadu šlapku a jako prve Konrád se zamilovaně zaposlouchal do jejího tichého předení. „Když mě necháš svézt, už nikdy ti nebudu pálit za Dorou,“ vyzkoušel prstem pevnost pneumatik, zmáčkl jednu a potom druhou brzdu, poplácal zálibně berany a cinkl na zvonek. „Paráda, tak můžu se svézt? Jenom k zámku a zpátky.“

	Jak z téhle kaše ven? vařila se Konrádovi hlava. Přiznat barvu, že kolo oficiálně ještě nedostal, se mu nechtělo. Ale nechat Honzu se na něm projet nepřicházelo v úvahu, strýc by to určitě poznal. Ale kdyby to přece jen riskl, měl by jistotu, že Honza už si na Doru nebude dělat žádné nároky. Váhal, nemohl se rozhodnout.

	„Tak co? Můžu se projet?“ chopil se Honza řídítek.

	Na ulici před domem se ozval křik. Oba nechali kolo kolem a běželi k nejbližšímu oknu v kuchyni. Vincek Havlíček jim přímo před očima valchoval kluka o dvě hlavy menšího. Bušil do něho jako do boxovacího pytle a kluk řval, jako když ho na nože bere.

	„Ten hajzl mlátí našeho Standu,“ zúžily se Honzovi vztekem oči. Na nic nečekal a rozběhl se ke kuchyňským dveřím. Zoufale jimi několikrát zalomcoval a nechápavě se podíval na Konráda.

	„Musíme okolo,“ křikl na něho Konrád, oba se prosmýkli v koupelně kolem kola, Honza v pokoji o něco klopýtl, ale udržel rovnováhu a před dům doběhl v těsném závěsu za Konrádem.

	Havlíček právě Honzovu mladšímu bratrovi zkroutil ruku za záda a Standa řval bolestí. Konrád koutkem oka zaznamenal chvátající paní Macnerovou se složeným páskem v jedné a vařečkou v druhé ruce a to mu dodalo odvahu. Přiskočil zezadu k Havlíčkovi a vší silou ho nakopl do zadku.

	Havlíček rázem povolil bolestivé sevření a Standa od něho okamžitě odskočil. Jakmile uviděl staršího bratra, zaječel na celou ulici: „Ten kretén mě málem zabil, dej mu do držky, Honzo!“

	Honza se napřáhl, ale Havlíček byl rychlejší, zasáhl ho pěstí přímo do zubů, otočil se na patě a druhou ránu schytal Konrád přímo do žaludku. Bolest ho zkroutila do klubíčka, ale ani necekl. Honza si držel ruku u pusy a mezi prsty mu stékala krev.

	„Ty vrahoune!“ doběhla k nim paní Macnerová a vší silou přetáhla Havlíčka řemenem přes hřbet. „Pánbůh ti to jednou osolí, ty grázle. Mlátit slabší, na to jsi kadet, co?“ A prásk, schytal Havlíček další šlupku přímo přes palici.

	Na další už nečekal. Vzal nohy na ramena a upaloval směrem k zámku. Paní Macnerová kolem sebe shromáždila potlučené kluky jako kvočna. Spočítala Honzovi zuby, zjistila, že má jen roztržený ret, přinutila Konráda, aby se narovnal, chvilku počkala, než se mu do tváří vrátí barva, a Standu poplácala po zádech a pochválila ho, jak pěkně řval.

	„Právě jsem luxovala, ale uslyšela jsem tě i přes kravál starého vysavače. Na nic jsem nečekala, popadla řemen a vařečku a zaplať bůh doběhla jsem včas. Hned zítra zajdu do školy, ať už s tím syčákem něco udělají, nebo vás tu všechny umlátí k smrti. A starému Havlíčkovi pěkně od plic povím, co si o jeho slavné výchově myslím. Nechává své fakany růst jak dříví v lese, sám věčně vysedává v hospodě a Havlíčková na všechno nestačí.“

	„A to jsem si ani nezačal,“ přiložil si polínko Standa. Viditelně neutrpěl žádné zranění a z útoku Havlíčka se už vzpamatoval. „Byl jsem na hřišti u zámku, on po mně začal házet kameny, já mu chtěl vzít roha a utíkal jsem k sokolovně, kde měl brácha hrát tenis. Havlíček mě před Klosovými dohnal, ale Honza tady s tím klukem,“ ukázal na Konráda, „po něm skočili a pak už jste nás zachránila.“

	Paní Macnerová bojovně vystrčila bradu. „Na takové rošťáky jako mladý Havlíček pořád ještě stačím.“ Obrátila se na Honzu s Konrádem. „Ty upaluj domů a dej si na ten rozseknutý ret kostku ledu,“ poradila Honzovi. „A ty mazej rovnou k nám, Dora už na tebe čeká,“ přikázala Konrádovi.

	„Zamknu dům a přijdu,“ slíbil.

	„Díky za pomoc, Konráde,“ zašklebil se koutkem úst Honza. „Já bych ho do té tlusté prdele líp nenakopnul.“

	Konrád vypjal ramena, ale vzápětí se nahrbil, žaludek ho pořád ještě trochu bolel.

	„Na tom kole se projedu až zítra, platí?“ prohodil Honza, vzal bratra kolem ramen a zamířil s ním k domovu.

	 

	 

	Dora viděla z okna Honzu s rozmláceným rtem, vyslechla si matčinu litanii na Havlíčkovo ostudné chování a těšila se, že případná zranění Konrádovi ošetří sama. Byla zklamaná, když se dostavil bez viditelné úhony.

	„Ty ses s Havlíčkem neporval?“ zeptala se udiveně.

	„Porval,“ nafoukl se Konrád. „Dal jsem mu takovou na komoru, že na ni do smrti nezapomene,“ kapku si přibásnil svůj kopanec.

	„A on ti ji nevrátil?“ nevěřila Dora svým uším.

	„Schytal jsem pěstí jednu do žaludku, ale měl jsem kliku, ani jsem nezvracel. Nebylo co, skoro jsem neobědval.“

	„Co to slyším?“ natáhla uši paní Macnerová. „Proč jsi neobědval? Nechutnalo ti?“

	„V děcáku byla rajská a tu já nerad,“ zalhal Konrád.

	Paní Macnerová spráskla ruce a zmizela v kuchyni. Cinkl talíř, zazvonily příbory.

	„Co jsi měla k obědu ty?“ zeptal se Konrád šeptem Dory.

	„Maso se špenátem a brambory. Proč se ptáš?“

	„Abych věděl, co mě čeká. Špenát mám docela rád,“ zašklebil se na ni.

	Když se najedl, zatáhla ho Dora do svého pokoje. Konrádův pokoj měl okno do ulice, její vedlo přímo do zahrady. Bylo otevřené a Konrád zaslechl splašené kdákání slepice, která právě snesla vejce, a vzápětí se rozštěkal Argo. Dora kramařila ve skříni, natáhl se na ostře červenou válendu, ruce si založil za hlavu a na kratičkou chvilku mu bylo blaze. Ale hned se za ten sladký pocit zastyděl, nemá právo být šťastný, když jsou rodiče mrtví.

	„Koukni se,“ požádala ho Dora. Stála před ním v jednodílných jasně červených elastických plavkách, které jí těsně obepínaly dětské tělíčko. „Ty jsem dnes dostala. Jak se ti líbím?“ zatočila se dokolečka, ztratila rovnováhu a jen taktak se přidržela židle u svého pracovního stolu.

	„Až ti jednou narostou prsa, ukážeš mi je?“ civěl na ni Konrád.

	„Jestli chceš, můžu ti je ukázat hned.“

	„Říkal jsem, až ti narostou,“ zdůraznil. Dora mrskla zadečkem a zmizela za otevřenými dveřmi skříně.

	„Kdybych měl kolo a jezdil na něm do školy, vadilo by ti to?“

	„Ty máš kolo?“ vystrčila Dora překvapeně hlavu. „Říkám, kdybych měl.“

	„Dovolila bych Honzovi, aby mě doprovázel do školy.“

	Zase ten Honza, zamračil se Konrád. Viděl ho před sebou, jak si sebevědomě pohrává s tenisovou raketou, a do krku mu stoupala vlna smutku. Proč se museli zabít zrovna moji rodiče? Kdybych tátu požádal, určitě by mi raketu koupil a vypadal bych s ní stejně sebejistě a dospěle jako Honza. Možná bych měl přece jen strejdu poprosit, aby mi ji koupil. Teta asi řekne, že jsem nevděčný, když jsem dostal kolo a chci ještě raketu, a možná bude mít pravdu, podrbal se nerozhodně na čele. Nemůžu po nich chtít všechno, když nejsou moji rodiče, usoudil rozumně. A kolo je tisíckrát lepší než raketa.

	Dora si k němu přisedla. „Tolik po tom kole toužíš?“ vzala ho za ruku. „Vždycky si přece můžeš půjčit moje.“

	„Kolo pro malé děti,“ odfrkl pohrdavě.

	„Lepší nějaké než žádné,“ utřela ho.

	„Kdybych měl modrého favorita s beranama, svezl bych tě na rámu.“

	„Přes náměstí, aby to všichni viděli?“ vypískla nadšením. „Klidně i kolem školy.“

	„Škoda že žádné nemáš. Ale nebuď kvůli tomu smutný,“ pohladila ho po tváři.

	„Já nejsem smutný kvůli kolu,“ pohodil Konrád odmítavě hlavou. Nechtělo se mu dnes o svých pocitech s Dorou mluvit. Začala by ho utěšovat, chtěla by si zase hrát na jeho maminku a on by se cítil ještě hůř. A tu nespravedlnost, že zůstal na světě úplně sám, mu stejně nevysvětlí vůbec nikdo, natož pak malá holka, jako je ona.

	„Tak já ti něco povím,“ odtáhla se od něho. „Moc dobře vím, jak ti je, ale kdyby nebylo Klosových, skončil bys v děcáku.“

	„Tobě se to mluví, když máš tátu a mámu,“ naježil se Konrád.

	Dora vyskočila a bojovně se proti němu postavila. „Jsem adoptovaná, ty blbečku. Copak jsi zapomněl? Jsem na tom stejně jako ty.“

	„Strejda s tetou mi koupili kolo. Přesně takové, po jakém jsem vždycky toužil. Modrého favorita s rámem a s berany.“ A je to venku, pomyslel si. Moc žvaním. Nejdřív se pochlubím Honzovi a teď i Doře.

	„Tak vidíš. A tváříš se jako kakabus,“ šťouchla do něho. „Víš co, hodím na sebe tričko a tepláky a ty mi to kolo ukážeš. Mohli bychom se rovnou projet. Napoprvé by stačilo aspoň k benzinové pumpě.“

	„Dnes to nepůjde, ale zítra tě určitě svezu, kam budeš chtít,“ slíbil, párkrát si rozpačitě olízl rty a zamyšleně se zeptal: „Co tím myslí velká holka, když řekne klukovi jako já kaštánku?“

	„Možná se jí líbí nebo ho chce chránit. A třeba taky obojí, nevím,“ zaváhala Dora. „Proč se ptáš? Někdo ti tak řekl?“

	„Jen mě to napadlo,“ zalhal. „A teď už musím jít, teta bude dávno doma, nechci, aby se na mě zlobila, že se první den školy hned někde courám.“

	„Svačina!“ křikla na ně zezdola paní Macnerová.

	„Už zase další jídlo?“ podivil se Konrád, ale popadl největší krajíc s máslem a paštikou, hladově se do něj zakousl, s plnými ústy poděkoval a rozběhl se k domovu.

	Do večeře jenom ďobnul, žaludek měl sevřený radostným očekáváním. Když si strýc po jídle sedl k televizi, byl už jako na trní. Nedočkavě se kolem něho motal a kdykoli ho strýc oslovil, trhl sebou v očekávané předtuše, že ho pod nějakou záminkou konečně zavede do přízemí, ukáže na kolo a řekne kýženou větu: „Tenhle krasavec je odteďka tvůj.“

	Místo toho chtěl strýc jednou noviny, podruhé zápalky, které zapomněl na zahradě, a potřetí, když už se Konrád chvěl netrpělivostí jako struna, ho požádal, aby mu pomohl z ovocného sklepa vynést staré prázdné lísky, aby je druhý den mohl ostříkat hadicí, a tak je připravit na letošní sklizeň jablek.

	„Letos si panečku užiješ,“ rozkládal. „Na podzim jsi naši zahradu ještě neviděl. Září je pro zahrádkáře požehnaný měsíc. Tetě pokvetou jiřiny, chryzantémy a podzimní astry. Málokdo má krásnější. A taky mi pomůžeš česat jablka. To je hotová věda. Víš, jak poznáš zralé jablko? Že se ptám, tohle přece pražské děti nevědí. Vezmeš ho do dlaně a lehce jím pootočíš. Když je zralé, snadno se oddělí. Je moc důležité jablka pečlivě roztřídit, jen ta bez chybičky se hodí k dlouhodobému skladování, poškozená se musí co nejdřív zpracovat nebo sníst. Taky tě naučím rozlišovat jednotlivé odrůdy, uvidíš, že je to snadné. Teta dává do štrúdlu nejradši žíhaného kardinála nebo zlatou parménu. Ty rostou až úplně vzadu u plotu, za kterým mají Kajzlerovi včelíny. Jsou trochu nakyslá a štrúdl je hned výraznější. Ale proč ti to povídám, vždyť ty její štrúdl dávno dobře znáš.“

	Co bude s tím kolem? Jak dlouho mě ještě budeš napínat na skřipec? žadonil prosebným pohledem Konrád.

	V devět hodin teta zavelela, že je nejvyšší čas jít do postele. „Můžeš si ještě chvilku číst, ale pamatuj, zítra jdeš do školy, tak to se čtením nepřeháněj,“ nastavila mu tvář k polibku na dobrou noc.

	Z přízemí se ozvaly duté rány na dveře.

	„Kdy už konečně spravíš ten zvonek?“ vyjela teta na strýce.

	„To bude Havlíček,“ ožil strýc. „Že si ale dal načas. Schoval jsem mu v koupelně kolo pro jejich Vincka. Vážně nevím, proč takovému neřádovi kupuje nové kolo. Pořád mu říkám, že ten kluk roste pro kriminál, ale on se tomu jen směje. Prý byl v jeho věku úplně stejný. Je to snad nějaká omluva?“ Aniž by čekal odpověď, neochotně se zvedl ze svého ušáku. „Už jdu,“ ujišťoval ještě na schodech netrpělivého Havlíčka.

	Konrád se zachumlal pod přikrývku, skrčil nohy až k bradě a přitiskl si pěsti na víčka. Modrý favorit s berany patří tomu volovi Vinckovi, který mi dal takovou ránu do žaludku, až jsem málem ztratil dech. A Honzovi natrhl ret a po jeho mladším bráchovi házel kameny. A takový pazneht má mámu i tátu a ten mu za jeho lumpárny ještě koupí kolo. Já nemám nic, vtiskl si pěsti hlouběji do očí, ale slzy tentokrát nepřišly, zklamání bylo tak trpké, že mu všechny slzy vyschly. Já vám ukážu, pomyslel si. Všem vám ukážu. Nebyl si úplně jistý, co tím přesně myslí, ale jedno věděl určitě. Žádnému dospělému se nedá věřit.

	Na dveře se ozvalo opatrné zaklepání. „Ještě nespíš?“ zeptal se strýc, když vstoupil. „Slíbil jsem ti překvapení a málem jsem na něj zapomněl. Tady je,“ podal mu krásný model závodního autíčka. „Koupil jsem ho od jednoho chlapíka u nás v dílně. Přivezl mu ho bratr ze Švýcarska. Zapomněl, že kolega má holku a ne kluka, a Hermínu hned napadlo, že tobě se určitě bude líbit.“

	„Je moc hezké,“ usmál se křivě Konrád, postavil autíčko vedle sebe na noční stolek a zavřel oči.

	Strýc rozpačitě postál vedle jeho postele a za chvilku se potichu vytratil.

	Autíčko místo kola, strejda s tetou místo táty a mámy, rajská v děcáku místo oběda u Macnerů. Vytáhl jsem si špatnou kartu, zaťal Konrád pěsti, aby potlačil slzy. Ten večer poprvé usnul, aniž by si před spaním vybavil maminku.
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	Kolo Konrád dostal až za vysvědčení v páté třídě. Bylo modré s berany, úplně stejné jako to, na kterém se už tři roky proháněl Havlíček. Trvalo mu tenkrát hodně dlouho, než se z toho zklamání vzpamatoval, a Dora se ho marně snažila utěšit.

	„Kolo není důležité, důležitější je, že máš mě,“ říkala mu pokaždé, když závistivě pokukoval po klucích bláznivě šlapajících do pedálů, s hlavou skloněnou až k řídítkům.

	Nezabíralo to a ke všemu si na něho kluci ve třídě zasedli a pokřikovali na něho Pražáku čuráku. Konrád z toho byl nešťastný, ale neuměl se bránit. A místo aby se jim snažil přiblížit, o to víc se jich stranil.

	Dora vzala rozum do hrsti a vyhlásila mezi děvčaty ve třídě tajnou soutěž o kluka, kterého nejvíc milují. Nejvíc zamilovaných psaníček dostal Konrád. Dora je smolila celý večer a kluci mu potom kupodivu jednou provždy dali pokoj.

	Později na tyhle krušné začátky v Holešově vzpomínal s úsměvem. Dávno nebyl Pražák, kterému je třeba dát za vyučenou. Byl z něho Holešovák a stejně jako jeho spolužáci se i on na všechny cizáky díval s despektem. Přesto se k němu chovali s určitým odstupem, nikdy mezi ně zcela nezapadl a oni to vycítili.

	Jeho nové kolo na ně nijak nezapůsobilo a ani jemu už nepřineslo žádnou radost. Jen ji předstíral, pravou chvíli, kdy by za ně byl strýci a tetě vděčný, jednou provždy propásli. Na jeho vztahu k nim to nic nezměnilo, změnil se on sám. Především se poučil, jak je důležité umět držet jazyk za zuby. Kdyby se býval Honzovi a Doře s novým kolem nepochlubil, jeho zklamání by nebylo umocněné studem a snáz by se s ním vyrovnal.

	Tak se z něho postupně stával tajnůstkář a jeho jediným důvěrníkem zůstala Dora. Ale i k ní procházela sdělovaná tajemství pečlivým sítem, a jak je to s ním a Emou, jí neřekl nikdy. Ema byla jenom jeho, kdyby o ní Doře všechno vyzvonil, porušil by pouto, které se mezi nimi pozvolna vytvářelo. Ema patřila do světa, do kterého Dora neměla přístup.

	Z Emy už byla šestnáctiletá slečna a dojížděla do zdravotní školy do Petrovic. V Holešově byla jen jedna střední škola, zemědělská, a potom už jen dvě základní, ta Konrádova na konci náměstí pod zámkem a druhá o pár set metrů dál u kostela. Blíž k řece byly ještě dva internáty, v jednom bydleli budoucí zámečníci a v druhém zedníci.

	Ema zemědělskou školou pohrdla, měla v životě jiné plány. „A ty se taky snaž z téhle díry co nejdřív vypadnout, kaštánku,“ radila mu. „Já si po zdrávce najdu nějakého pracháče a budu si žít jako královna. Na děcák v Holešově ani nevzdechnu.“

	Ještě pořád spolu někdy při obědě v dětském domově sedávali u nějakého zastrčeného stolu a Ema každého vetřelce zpražila tak zavilým pohledem, že ani necekl a šel si poslušně hledat místo někam jinam. Časem se k nim nikdo radši ani nepřibližoval, Konrád se tak v dětském domově cítil s Emou po boku naprosto bezpečný.

	Ještě trochu povyrostla, zesílila na těch správných místech, dlouhé kaštanově hnědé vlasy nosila buď rozpuštěné, nebo sepnuté v týle, oči si podmalovávala černou tužkou na obočí a vychovatelky s ní nic nezmohly. Houby si z nich dělala.

	„Jsou úplně blbé, kaštánku, buď rád, že vyrůstáš u staré Klosové. V tomhle baráku je to snad jediná normální ženská, všechny ostatní jsou nějakým způsobem ujeté. Třeba ředitelka. Viděl jsi ji někdy? Ta si čuchla k chlapovi naposledy před sto lety a kdoví jestli. Všem vychovatelkám v tomhle baráku lezou hormony na mozek, proto nás tak buzerujou, krávy pitomý. Musím se dokonale přetvařovat, aby mi daly pokoj.“

	Konrád horlivě přitakával. Kdyby se ho někdo zeptal, komu by dal přednost, jestli Doře nebo Emě, dostal by ho do krutých rozpaků. Dora byla součástí jeho života, ale Ema ho učila, co život obnáší. Nedokázal by se rozhodnout, která je pro něho důležitější.

	„Jsi moc roztomilý, kaštánku,“ říkala mu Ema. „Hleď toho v životě náležitě využít. Už sis všimnul, jak po tobě holky pokukují? Nejradši by tě popadly a pomuchlovaly. Jsi totiž k zulíbání. Nechtěla bych se ti dostat do rukou, až vyrosteš. Proto budu navždycky jen tvoje kamarádka, platí?“

	Konrád znovu souhlasně přitakal. Neuměl si představit, že by Ema mohla být něco víc, i když se mu obrovsky líbila. Byla už velká holka a měla prsa, pas a boky jako dospělá ženská. S dlouhými kaštanovými vlasy byla nejhezčí holka z děcáku a možná i z celého Holešova. Ale Ema si holešovských kluků nevšímala a oni si nevšímali jí. Považovala je za burany a oni se na ni dívali svrchu. Měla pro ně punc podřadnosti, být z děcáku, byla nálepka, kterou nesetřela ani nejkrásnější prsa na světě.

	Konrád už se dlouho pohyboval na rozhraní dvou světů, toho normálního, který zahrnoval rodiny s vlastními dětmi, a toho ostrakizovaného, ve kterém se nešťastnou shodou okolností ocitly děti s podobným osudem jako on, a těžce to nesl.

	Konrád sice žil v rodině, ale necítil se její součástí a dlouho se s tím nemohl vyrovnat. Ema mu pomohla víc než Dora, která nechápala, že je na tom mnohem líp než on. Macnerovi si ji vzali z kojeneckého ústavu jako malou holčičku, vybrali si ji, nespadla jim zčistajasna do klína jako on strýcovi a tetě.

	„Každý člověk je na světě úplně sám, kaštánku,“ vysvětlila mu Ema. „Ti, kdo si myslí, že nejsou, jsou na tom hůř než my, protože my si to uvědomujeme. Dokážeme se víc spoléhat sami na sebe a od nikoho nic nečekáme.“

	Konrád polykal v jídelně dětského domova polévky s písmenky a rajskou s kolínky a dychtivě hltal každé Emino slovo. Pomáhala mu líp se sžít s tetou a se strýcem, učila ho toleranci, ale zároveň ho nabádala, aby vždycky zůstal sám sebou. Bez ní by mu tenhle proces trval déle a byl by bolestnější.

	Dora byla milá, vždycky ochotná hrát si na jeho maminku, konejšit ho a ujišťovat, že oni dva patří k sobě a nic na světě je nerozdělí. Měl ji za to moc rád, ale ten, kdo ho postrkoval kupředu, byla Ema.

	„Už máš nějakou holku, kaštánku?“ zeptala se ho jednou nad rizotem ze včerejšího kuřete. „Jsi velký kluk, máš nejvyšší čas.“

	Nevěděl, jestli žertuje, nebo to myslí vážně, u Emy si člověk nemohl být nikdy jistý. Dora byla přímočará, v té četl jako v knize, ale Ema ho stále něčím překvapovala. O Doře spolu ještě nikdy nemluvili, nevěděl, jestli by jí bylo vhod, že v jeho normálním životě zaujímá tak důležité místo. Termín normální život vymyslela Ema, všechno, co se odehrávalo uvnitř dětského domova nebo s ním úzce souviselo, za normální nepovažovala.

	„Nemám,“ úmyslně zalhal.

	Zvedla mu hlavu a poručila mu, aby se jí zadíval zpříma do očí. „Proč mi lžeš, kaštánku? Jsi kluk jako jahoda. Ta modrá kukadla a řasy jako smetáky,“ vjela mu rukou do vlasů a zamračila se. „Co bych za to dala, mít vlasy jako ty.“

	„Ty je máš přece mnohem hezčí,“ odporoval. „Sahají ti až na ramena.“

	„Ale nemám je tak husté, ty trumbero,“ zasmála se. Mezi řezáky měla maličkou mezírku, Konrádovi se to moc líbilo, ale Ema své zuby nenáviděla. „Na noc si je svazuju režnou nití,“ svěřila se mu.

	Od té doby hlídal každý její úsměv a mezera mezi jejími zuby se mu zdála pokaždé méně nápadná. Mrzelo ho to, ale Ema měla o kráse vyhraněné představy.

	„Krásná holka musí být dokonalá,“ vysvětlila mu. „A já dokonalá zdaleka nejsem. Prohlédl sis někdy pořádně moje lýtka? Všiml sis, jaké mám ruce?“

	Konrád na ni hloupě civěl. Na jejích rukou neviděl nic zvláštního.

	Natáhla paže před sebe. „Všimni si, jak široké mám dlaně. Úplně jako chlap. Kdybych ti jednu ubalila, vzal bys druhou o zeď.“

	Konrád se na ni bezelstně usmál. Jedno věděl naprosto jistě. Ema by ho nikdy neuhodila, na to ho měla příliš ráda. Kvůli ní chodil do dětského domova nejen na oběd, často tam zaběhl i odpoledne nebo navečer a Ema si na něho pokaždé udělala čas. Vychovatelky nad jejich toulkami přivíraly oči. Konrád byl přece ještě malý kluk a k tomu synovec jejich nejlepší kuchařky a Ema už byla slečna. Jejich kamarádství tak považovaly za zcela neškodné a Emě ho přičítaly spíš ke cti.

	„Lýtka mám úplně příšerná,“ pokračovala Ema ve svých stescích. „Když jdeme do nemocnice na praxi, nosím podkolenky.“

	Konrád její lýtka ještě nikdy neviděl. Buď měla na sobě kozačky nebo dlouhé kalhoty. Nechápal, proč zrovna lýtka považuje za tak důležitá, Doru ta její nikdy nezajímala. Ale možná až povyroste, nadělá kolem nich stejně tolik povyku jako Ema.

	„Vo… volá tě teta, Ko… konráde,“ stanul u jejich stolu Zvonda Severa. Pomrkával očičkama zalitýma tukem a ruce měl složené na vystouplém břichu. „M… máš za ní hned přijít.“

	Zvonda byl jen o rok starší než Konrád, ale o dobrých deset kilo těžší. Zavalitý chlapeček, který ještě ke všemu koktal a byl tak terčem ustavičných posměšků. A jako by to nestačilo, jmenoval se Zvonimír. Jméno, které se u Severů dědilo z generace na generaci a mužští předkové, známí litci zvonů, ho nosili s hrdostí, bylo pro tlustého a koktavého chlapce jen dalším zdrojem utrpení.

	Zvonda byl v dětském domově jen dva roky a Ema říkala, že když sem přišel, byl úplně normální hubený kluk, který začal koktat a přibírat až tady. „Sok ze změny prostředí,“ usoudila. „Buď rád, kaštánku, že si tě vzala Kloska. U nás bys dopadl možná jako chudák Zvonda.“

	„Běž říct paní Klosové, že Konrád hned přijde,“ nařídila chlapci.

	Tlustý Zvonda stál a ani se nehnul. Párkrát naprázdno otevřel ústa, jako by chtěl ještě něco dodat, ale buď to zapomněl, nebo mu vypověděly službu hlasivky.

	„Co jsem ti říkala? Vypadni, neslyšíš?“ obořila se na něho Ema a schválně se k němu otočila zády.

	Konrádovi ho přišlo líto. „Nechceš si vzít můj moučník?“ nabídl mu misku s kakaovým pudinkem a půlkou kompotované meruňky.

	Nebyl to od něho nijak velkorysý dar, kakaový pudink nemohl ani cítit. Kdyby ho nesnědla Ema, skončil by v kbelíku na zbytky jako pochoutka pro prase paní Kolomazníkové.

	„Má dietu,“ zavrčela Ema a přikryla pudink dlaní. Zvonda se rozplakal.

	„Dělám to jen pro jeho dobro,“ vysvětlila Ema zamračenému Konrádovi. „Měly by na něho dohlédnout vychovatelky, ale těm je buřt, jak kluk vypadá. Hlavně že od něho mají pokoj. Jdi se napít vody, jestli máš hlad,“ poradila Zvondovi a on konečně odtáhl.

	„Bude z tebe pěkně hnusná zdravotní sestřička,“ řekl Konrád.

	„Ale jen do té doby, než ulovím nějakého zazobaného chlapa,“ zazubila se Ema. „Pak se vdám, po svatbě si položím nohy na stůl a sundám je, teprve až mě ponesou na krchov.“

	„Kam?“ zeptal se Konrád.

	„Ale nikam,“ poplácala ho po tváři. „Nesmíš brát všechno, co ti řeknu, tak vážně. Teď utíkej za tetou, ať se na tebe zbytečně nezlobí, a ve čtyři se pro mě stav. Zařídím si vycházku a půjdeme se projít k Medovníku. Už jsi tam někdy byl?“

	„Nebyl,“ zalhal. Předpokládal, že kdyby odpověděl kladně, Ema by se vzápětí zeptala s kým a on by musel přiznat, že s Dorou. Ema se uměla tak mazaně vyptávat, že by jí určitě vybrebtal i to, jak se v pěti letech zaslíbili nebo jak si Dora hrála na jeho maminku. Neuměl si představit, jak by na to Ema reagovala, a měl strach z posměchu. Kdyby se mu vysmála, bylo by po přátelství a to by moc nerad.

	„Tak ve čtyři u rybníčka,“ zašeptala Ema a pokynem hlavy ho vyzvala, aby upaloval.

	Teta už u výdeje nebyla. Ten dávno skončil. Než by zvedal pohyblivou část výdejního pultu, aby mohl projít do kuchyně, radši překážku podlezl, prošel kolem nádob se zbytky a na prahu kuchyně se zastavil. Věděl, že volný přístup do kuchyně mu řada dětí závidí, poznal to z jejich pohledů a občasných poznámek, ale bylo mu to fuk. Děti z děcáku měly závist v krvi. Neměl jim to za zlé, kdoví jaký bych byl já, kdybych byl na jejich místě, říkal si pokaždé, když mu některé dítě dalo najevo, že je protekční parchant paní kuchařky.

	Ema nikdy nic podobného neudělala. Ema byla osobnost. Jednou z ní bude sestřička a vezme si doktora. Svůj život má přesně nalinkovaný a neuhne z něj ani o píď.

	„Kde je teta?“ zeptal se pomocné kuchařky paní Slámové.

	„Sháněla tě. Udělalo se jí špatně a chtěla, abys ji doprovodil domů. Kde ses coural? Copak ti Zvonimír její vzkaz nevyřídil?“

	„On tak koktal, že jsem mu nerozuměl,“ zalhal Konrád bez mrknutí oka. Bylo dost ubohé takhle Zvondova koktání zneužít, ale žádná jiná kloudná výmluva ho nenapadla.

	„Tak aspoň utíkej domů,“ pobídla ho Slámová a postavila se ke dřezu. „Nebo mi snad chceš pomoct?“ hloupě se zasmála a Konrád se z kuchyně rychle vytratil.

	Domů to vzal poklusem. Za pět minut otvíral branku. Tetu našel v ložnici. Závěsy byly zatažené, teta ležela oblečená na posteli a na čele měla mokrý ručník. „Co ti je?“ zeptal se zkroušeným hlasem. Oblečenou ji v posteli ještě nikdy neviděl.

	„Zčistajasna mě šíleně rozbolela hlava,“ postěžovala si Hermína zlomeným hlasem. „Ale jak jsem si lehla, bolest trochu polevila. Běž za Dorou nebo se uč, chvilku si zdřímnu a třeba se to spraví.“

	Asi je jí hodně blbě, že nemusím nic dělat, usoudil Konrád. Ve svém pokoji se převlékl, oblečení do školy pečlivě uložil do skříně, přesně tak, jak ho to teta naučila, z hřebíku na stěně sundal tenisovou raketu a do kapes si nacpal dva míčky.

	Tenisovou raketu dostal pár týdnů po tom zoufalém zklamání s kolem. Byl z té do očí bijící nespravedlnosti tak vykolejený, že skoro onemocněl. Dva dny ležel doma s horečkou a nikdo nevěděl, co mu je. Strýc nešťastně posedával u jeho postele, měnil mu obklady, vařil čaj a byl viditelně bezradný. Konrádovi se ho zželelo a poprosil ho o tenisovou raketu. Radši by si řekl o kolo, ale bál se, aby si strýc nedal do souvislosti jeho ochoření s kolem pro toho blbce Havlíčka. Měl panický strach z tetiny reakce, že bez dovolení vnikl na posvátnou půdu přízemí.

	Strýc vyslechl jeho přání a druhý den mu raketu přinesl až do postele i se sadou bílých míčků. Večer už seděl Konrád u stolu a hladově snědl tři chleby s vaječnou pomazánkou a zbytek svíčkové, který teta přinesla z děcáku. Strýc s tetou spolu měli vážný rozhovor a usoudili, že chlapci teplota vylétla jen z toužebného přání vlastnit tenisovou raketu, a nikdy se nestalo, že by mu ve hře bránili.

	Honza si ho vzal do parády, nejdřív s ním dřel údery o boční stěnu sokolovny, kde nebyla okna, nutil ho umisťovat míček do namalovaných terčů, vypouštět ho z levé ruky na zem a po odrazu ho odpálit proti stěně. Když byla na hraní venku už velká zima, vlezli do sokolovny špatně dovřeným oknem v přízemí a Honza s ním piloval cviky, které mu pomáhaly zlepšit tělesnou kondici.

	Taky každý den pravidelně běhal, ale většinou s Dorou, Honza se k nim přidal jen párkrát a nakonec běhání úplně vzdal. Za Dorou s Konrádem beznadějně zaostával. Ti dva měli díky Doře v běhu nepřekonatelnou výdrž. Její nejoblíbenější zábavou bylo už od útlého dětství metelit s Konrádem na Vyhlídku a zpátky. Nejdřív tak běhávali jen o prázdninách, ale od třetí třídy, kdy Konrád začal chodit v Holešově do školy, sprintovali na Vyhlídku skoro každý den. Jen v zimě, když napadlo hodně sněhu, tam chodili pěšky.

	Než Honza usoudil, že je Konrád dostatečně připravený pro hru na kurtu, uplynulo víc jak půl roku. Během té doby ho naučil, jak má správně držet raketu, aby ovlivnil kvalitu úderů, objasnil mu, jaký vliv má její sklon na let míčku, jak se od její otevřené plochy míč odráží vzhůru a dostává horní rotaci, zatímco při zásahu její zavřenou plochou letí dolů a nabírá rotaci spodní. Nacvičil s ním podání, naučil ho bezpečně natočit raketu tak, aby mohl míč při úderu sklouznout po krátkých strunách zprava doleva. Byla to fuška, ale Konrád byl dobrý žák.

	Když zvládl nudný dril, byla hra zábava, na kterou se oba těšili. Honza měl lepší techniku, taky dobře taktizoval, uměl svůj záměr utajit a pak Konráda překvapit, ale Konrád byl zase rychlejší, snadno dobíhal k síti a vybíral předem ztracené míčky. Sudí jim obyčejně dělávala Dora. Sedávala na dvou dřevěných bedýnkách, v puse píšťalku a nadržovala Konrádovi.

	Mockrát se kvůli tomu všichni tři do krve pohádali, ale nikdy se nestalo, aby se před návratem domů neusmířili. Dora svatosvatě slíbila, že zítra už bude pískat poctivě, a oni jí to pokaždé znovu uvěřili.

	V tuhle dobu už na kurtu určitě někdo bude. Když ne Honza, možná některý ze starších kluků, se kterými si občas zahráli čtyřhru. Kurt byl ale prázdný a do čtyř hodin, kdy měl čekat na Emu u rybníčku, zbývalo ještě spoustu času. Mohl bych jít za Dorou, přemítal Konrád. Ale co když se jí před čtvrtou nezbavím? Bezmyšlenkovitě párkrát pinkl míčkem o zeď sokolovny.

	„Ahoj sirotku,“ křikl na něho Vincek Havlíček.

	Konrád se polekaně otočil. Neslyšel Vincka přicházet, kdoví jak dlouho tu stojí a pozoruje ho. Rázem byl ve střehu. Vincek už si na něho zdaleka tolik nedovoloval jako před pár lety, ale byl o něco starší a silnější a v okolí nebyl nikdo, kdo by Konrádovi v případě nebezpečí přišel na pomoc.

	„O stěnu pinkají jen mimina,“ ušklíbl se křivě Vincek a Konrád věděl, že je zle. Tenhle úšklebek dobře znal. Vzápětí po něm pokaždé následoval útok. Měl rychlé nohy, kdyby hned vyrazil, ještě by Vinckovi utekl, ale vzpomněl si na modrého favorita s berany, svou bláznivou radost a kruté zklamání a vzdor ho přikoval na místo. Odhodil raketu a postavil se Vinckovi čelem.

	„Sirotek se chce prát?“ zakroužil kolem něho Vincek, jako by si vybíral nejslabší místo, kde zasadí první ránu.

	„Ty se chceš prát,“ konstatoval Konrád, ale dával si dobrý pozor, aby zůstal ve střehu.

	Vincek vystřelil pravačkou, ale Konrád byl rychlejší, uhnul, přikrčil se, hlavu pevně posadil mezi ramena a jako beranidlem s ní narazil Vinckovi do prsou. Ten zavrávoral, v poslední chvíli se Konráda zachytil a už se oba váleli v jednom klubku na zemi. Vincek byl silnější, převalil se na Konráda a oběma rukama mu sevřel krk.

	Konrád viděl letadlo, které přeletělo vysoko nad nimi, zřetelně slyšel poplašené kosí pípání a marně se snažil odtrhnout Vinckovy ruce od svého hrdla.

	„Máš dost, srabe?“ zasyčel mu Vincek do tváře.

	Ta otázka v něm vyburcovala nebývalou sílu. Prudce mrskl spodní polovinou těla a Vincek musel povolit sevření, aby mu nepřelétl přes hlavu. A pak do něho Konrád začal bušit. Mlátil ho jako stroj a vložil do úderů všechnu bolest a bezbřehý smutek, které celé roky bublaly někde hluboko pod povrchem. Mlátil Vincka, i když už prosil o milost, mlátil ho, dokud mu nezačaly krvácet klouby na rukou, které si poranil o jeho chňapající zuby, sázel mu ránu za ranou, dokud mu stačil dech a pak se od něho odvalil a bláznivě se rozesmál.

	„Svině, tohle ti nedaruju,“ zaslechl a to ho rozesmálo ještě víc.

	Zvedl se na loktech a díval se za Vinckem, jak kulhá pryč. Cítil se lehký a svobodnější než kos, který jim po celou dobu rvačky poplašeně pípal nad hlavami. Kolik je asi hodin? vzpomněl si na schůzku s Emou, ale levá ruka byla prázdná. Hodinky zmizely. V první chvíli ho napadlo, že mu je Vincek ukradl, ale pak je našel vedle sebe v trávě. Nic jim nebylo. Připjal si je na zápěstí a s hekáním se postavil. Za pět minut čtyři. Má nejvyšší čas.

	Před sokolovnou se pokusil bolest rozklusat, ale šlo to ztuha. Bolelo ho pravé koleno a asi měl i něco s levým okem. Cítil, jak mu otéká. Ale zuby měl všechny, překontroloval si je jazykem, odplivl špinavou slinu a utřel si hřbetem ruky ústa.

	Ema seděla na lavičce zády k němu, pozorovala dřevěného vyřezávaného vodníka na opačné straně rybníčku a ohlédla se, teprve když za sebou zaslechla Konrádův přerývaný dech. Chvilku se na něho beze slova dívala a pak se zamračila.

	Teprve teď si Konrád všiml schoulené postavy u jejích nohou. Andělka, poznal ji, když na ni zaostřil pravé oko. Andělka byla malá, ošklivá a tlustá a po zápalu mozkových blan v útlém dětství se z ní stal blbeček. Děti jí po straně přezdívaly prdelatý mravenec. Její vysokoškolsky vzdělaní rodiče nesli Andělčino postižení zprvu statečně, ale když se jim narodilo druhé dítě, zdravý a šikovný chlapeček, Andělku odložili do dětského domova jako porouchaný spotřebič. Andělka na ně přesto s láskou vzpomínala a Emě jí bylo líto, tak ji vzala pod svá ochranná křídla a dohlížela, aby jí ostatní děti ztrpčovaly život pokud možno co nejméně a za každého prdelatého mravence je rázně trestala.

	Andělka k ní přilnula jako pes a Ema byla jediná, kdo zvládl její občasné záchvaty vzteklého vzdoru, se kterými si vychovatelky nevěděly rady.

	„Ty ale vypadáš,“ řekla Ema a Andělka to po ní zopakovala jako cvičená opice. „Kdo tě takhle zřídil?“

	„Havlíček,“ sedl si Konrád na lavičku a sklopil hlavu. „Pinkal jsem v sokolovně o zeď a čekal, až budou čtyři, on si mě tam vyhlédl a porvali jsme se. Pořádně jsem mu zvalchoval kvádro.“

	„Z oka máš jen štěrbinu,“ konstatovala Ema a podívala se výhružně na Andělku, která užuž otvírala pusu, že její větu zopakuje.

	Ema vyndala z kapsy kapesník a namočila ho v rybníčku. Nejprve jím Konrádovi očistila špinavé a zakrvácené ruce, potom ho ve vodě pořádně vymáchala a vyždímaný kapesník mu položila na oko.

	„Drž si ho tam, a až přijdeš domů, dej si na oko led,“ poradila mu. „Chceš v tomhle stavu jít k Medovníku, nebo zůstaneme tady na lavičce?“

	„Nic mi není, klidně můžu jít,“ vykročil statečně.

	„Jak myslíš,“ pokrčila Ema rameny a pokynem vybídla Andělku, aby je následovala.

	Minuli vilkovou čtvrť, která se táhla od rybníčku až k prvním loukám, a čím víc se od rybníčka vzdalovali, tím byly vilky menší a zchátralejší, až plynule přešly v maličkou chatovou osadu, za kterou následovala jahodárna, jak se říkalo stavení s rozsáhlým oploceným polem, které se v sezoně červenalo dozrálými jahodami. Po úzké pěšině přešli louku, přeběhli mostek přes potůček vlévající se do holešovského rybníčka a byli v lese. K Medovníku už to měli jen kousek.

	Proč se tomu místu v lese pod skalním převisem říkalo Medovník, Konrád nevěděl a ani se o to nezajímal. Mohl by se zeptat strýce nebo Dory, ale instinktivně o Medovníku držel jazyk za zuby.

	Pod skalním převisem si s Emou sedli do mechu a Andělka se svalila kousek od nich. Byla unavená, na takové štrapáce nebyla zvyklá.

	„Proč jsi ji brala s sebou?“ ukázal na ni Konrád prstem.

	Ema si rozpačitě prohrábla rukou vlasy. „Motala se kolem mě, když jsem vychovatelku žádala o vycházku. Vymyslela jsem si, že se na něco potřebuju zeptat v lékárně. Úkol ze školy, tvrdila jsem jí. Trochu váhala, proto jsem řekla, že s sebou vezmu Andělku, a tak mě pustila. Asi si myslela, že Andělka na mě dohlédne,“ zvedla posměšně koutky.

	Andělka vzápětí pobaveně zahýkala.

	„Co je jí?“ vylekal se Konrád.

	„Jen se směje. Má radost, že se o ní bavíme,“ vysvětlila mu Ema a natočila se k němu čelem, aby mu zpříma viděla do obličeje. „Proč mi lžeš, že nemáš žádnou holku? Já myslela, že my dva si nikdy lhát nebudeme.“

	Konrád sklopil zdravé oko, stydlivě se od ní odvrátil, ale pevně ho chytila za bradu.

	„Už jsi jí dal pusu?“

	Konrád se jí vyškubl a zavrtěl hlavou.

	Ema se rozesmála. „Stydíš se? Ale to nesmíš. Ona na tu pusu čeká. Když budeš otálet, přebere ti ji někdo odvážnější. Víš ty vůbec, jak se holka líbá?“

	Konrád zarputile mlčel a Andělka tupě civěla z jednoho na druhého.

	Ema k němu pomaloučku přiblížila tvář. Díval se na ni, dokud se jí oči neslily v jedno, pak ucítil její dech a potom mu o rty letmo zavadila její ústa. Přitiskl si obě ruce do klína. Ema si toho všimla a tichounce se zeptala:

	„Šulínek se nám probudil?“

	Konrád se zapýřil jako holka.

	„Ukaž mi ho, kaštánku,“ požádala ho Ema a Andělka po ní její žádost zopakovala.

	„Otoč se,“ křikla na ni Ema a Andělka ochotně poslechla.

	Konrád si rozepnul kalhoty a stáhl si je i s trenkami přes zadek.

	„Ten je ale rozkošný,“ zašeptala Ema. „Až budeš velký kluk, nikdy nezapomeň, co jsem ti teď řekla, slibuješ?“

	„Slibuju,“ přitakal Konrád. „Můžu se zase obléknout?“ Doufal, že mu to Ema zatrhne a on si tak ještě chvíli užije slastný pocit, když si ho prohlíží, ale souhlasila.

	„A teď mě ještě jednou polib,“ přikázala mu. „Ale pořádně, otevři pusu, ták,“ přisála se mu na rty a jemně mu prostrčila jazyk mezi zuby.

	Ruka mu samovolně zajela k jejím prsům, pohladil jedno, potom druhé, laskal se jejich oblostí a pružností, kterou cítil i přes tuhou látku podprsenky.

	„Učíš se skvěle, kaštánku, ale už musíme jít. Jak se jmenuje ta tvoje holka?“

	„Dora,“ vylétlo z něho a zamračil se.

	„Já to přece nikomu neřeknu,“ prohrábla mu vlasy, pevně ho k sobě přivinula a jemně ho políbila na špičku nosu.
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	Dlouho to vypadalo, že bude Konrád mrňous, ale na začátku puberty se podobně jako jeho otec vytáhl a v šestnácti přerostl i Emu a Ema nebyla žádný prcek. Dora se svými sto šedesáti centimetry mu sahala sotva k ramenům, ale tvrdila, že stále ještě roste, a měla pravdu. Její růst se však definitivně zastavil na výšce o dva centimetry větší.

	V době největšího růstu si Konrád připadal jako fazole deroucí se za světlem. Taky tak vypadal. Hubený a průhledný, jen obličej měl pořád stejně hezký. Modré oči stíněné obloučky černých dlouhých řas se v pohublé tváři zdály ještě modřejší, nos si udržel pevný a rovný tvar a ústa s měkkými rty měl vykroužená jako dívka.

	Ema už chodila do třetího ročníku a v dětském domově plnila funkci neplacené zdravotnice. Na vycházky si mohla chodit, kdy chtěla, a plně toho využívala. Na praxi v petrovické nemocnici se seznámila s mladým svobodným lékařem a občas mu dovolila, aby ji do Holešova svezl ve své bílé škodovce. Koupil ji z druhé ruky za odškodné, které mu vyplatila nemocnice, když se od pacienta nakazil žloutenkou.

	„Ještě to zdaleka není ten pravý, kaštánku,“ svěřila se Ema Konrádovi, „ale nějak se začít musí.“

	„Jak víš, že není ten pravý?“ zajímalo ho.

	„Rosta je chudý,“ objasnila mu. „Nebýt žloutenky, ze svého platu by se na auto nezmohl. A já se chci mít dobře, jak přece víš. Nemíním v nemocnici navěky utírat starým dědkům zadky, do školy chodím jen proto, abych si našla manžela. S Rosťou bych musela chodit do práce a ke všemu chce mít kupu dětí.“

	„Ty ne?“

	„Vyrostla jsem v dětském domově a nebyla jsem slepá. Nikdy mít děti nebudu. Co kdybych umřela? Co by s nimi bylo? Skončily by v děcáku jako já.“

	„Měly by přece tátu,“ namítl Konrád.

	„A co když ne?“

	„Máš pravdu,“ souhlasil. „Já měl taky ráno rodiče a večer už jsem byl sirotek.“

	„Tak vidíš. Jednou si musíš najít ženu, která se s podobnou zkušeností nikdy nesetkala, aby neměla zábrany jako já. Na to máš moře času, ale já už za rok maturuju, pak dám děcáku vale a postavím se na vlastní nohy. A ty nohy budou pevné jako skála, to mi věř,“ navyklým pohybem si upravila vlasy. „Hodně jsi mi pomohl, kaštánku. Byl jsi sladkou spojnicí mezi vězením děcáku a normálním životem. Záviděla jsem ti, když ses po obědě sebral a mazal domů, zatímco já šla do pokoje, kde se mnou bydlely tři holky. Žádné soukromí, jen intriky, donášení a falešně přehnané city. To nebyl dětský domov, ale panoptikum.“

	„Možná to bylo tím, že sis žádnou holku nepřipustila k tělu,“ namítl Konrád.

	„Možná,“ souhlasila Ema. „Ale kdybych to udělala, připadala bych si jako jedna z nich a já jsem úplně jiná. Jen se na mě podívej. Vypadám snad jako chovanka z dětského domova?“

	„Ani náhodou,“ zakřenil se na ni. „Jsi ta nejhezčí holka, jakou znám.“

	„A co Dora?“ popíchla ho. „Copak ta není nejhezčí?“ Pokrčil rameny.

	„Dora je mnohem hezčí než já a vždycky je jako ze škatulky. Vsadím se, že voní i pod sukní,“ řekla Ema vážně.

	Konrád zrozpačitěl. Jak voní Dora pod sukní, neměl zdání, ale moc dobře věděl, jak voní Ema. Ema pod sukní voněla jako čerstvě posečené seno a ještě něco, co nedokázal přesně definovat, ale chtěl to cítit pořád znovu.

	Poprvé poznal její vůni pod převislou skálou u Medovníku, kde ho kdysi učila líbat. I tentokrát s nimi byla Andělka a Ema hlídala, aby se nedívala, ale Andělka přesto asi něco zahlédla, pustila si pusu na špacír a Ema měla co dělat, aby vychovatelce vysvětlila, že Andělka vidí trávu růst. Vychovatelka pak z Andělky obratnými otázkami vymámila, že se jí Konrád líbí, a dala Emě za pravdu.

	„Chudinka, asi se do něho zakoukala. Skoro denně tě s ním vidí u oběda, stvořila si prapodivný příběh, že on a ty. Spojila si vás jako v pohádce, dva lidi, které má nejradši,“ pyšnila se vychovatelka bystrou dedukcí.

	Ema s sebou příště už Andělku nevzala a Konrád překvapeně zjistil, že s publikem se mu milování líbilo víc. O pár týdnů později přišla Andělka do jiného stavu, a protože byla tlustá, až do pátého měsíce si toho nikdo nevšiml. V pátém měsíci však její břicho začalo být vychovatelkám podezřelé a uhodily na ni. Andělka za otce dítěte označila Havlíčka, který to tvrdošíjně popíral. A protože Andělka byla děvče mdlého rozumu, nemělo její slovo proti slovu grázla Havlíčka žádnou váhu. Ze dne na den z domova zmizela a ani Ema se nedozvěděla kam.

	Havlíčkův mrňous si vytáhl špatný los, usoudil Konrád. Se vší pravděpodobností poputuje do kojeneckého ústavu a bude ho čekat stejný osud jako jeho maminku. Děcák, vychovatelky a písmenkové polévky.

	„Nebo taky adopce,“ neopomněla nikdy zdůraznit Dora. „Třeba bude mít větší štěstí než Andělka. Já bych své rodiče nevyměnila za nic na světě a houby mi záleží na těch pravých.“

	Konrád si o tom myslel své. Kdyby Dořiny rodiče najednou spadli z nebe, pořádně by jí to zamotalo hlavu, tím si byl jistý.

	Ema si Andělčin poklesek trpce vyčítala. Nechápala, jak jí mohlo uniknout, že Andělka je těhotná. Že si toho nevšimly vychovatelky, považovala za normální, ale že to neviděla ona, která nad Andělkou držela ochrannou ruku a ke všemu studuje zdravotní školu, brala jako svou prohru.

	„Není to tvoje vina,“ těšil ji Konrád. „Andělka měla vždycky velké břicho, o jednu pneumatiku víc nebo míň ti nemohlo připadat nijak podezřelé. Ale kde jí to ten hajzlík udělal? Vždyť ven ji pouštěli jen s tebou.“

	„No právě. Víš, jak teď v domově vypadám?“ zlobila se Ema. „Do očí mi nikdo nic neřekl, ale koukají na mě skrz prsty. Ředitelce jsem odpřisáhla, že jsem Andělku nikdy ani na vteřinku nespustila z očí, ale stejně mi nevěřila. Nejhorší je, že za to opravdu můžu. Andělka nás přece viděla u Medovníku a ve své popletené hlavičce usoudila, že s ní Havlíček neprovádí nic špatného.“

	„Možná si to Andělka užila,“ těšil ji Konrád.

	„S Havlíčkem?“ Ema se na něho podívala, jako by byl idiot.

	Konrád se zastyděl. Ani Andělka, která to neměla v hlavě v pořádku, nemohla mít potěšení z intimního kontaktu s takovým kreténem. Najednou ho něco napadlo. „Havlíčkovi se narodí stejný debil, jako je Andělka,“ usmál se potměšile.

	„Blázníš? Andělka dostala zápal mozkových blan jako malé dítě, narodila se úplně normální jako ty nebo já,“ odbyla ho Ema.

	„A co když to nebyl Havlíček?“ rozumoval dál Konrád.

	Ema se zarazila. „Máš pravdu. Co když to nebyl on? Všichni jsme Andělce uvěřili, protože Havlíček je syčák, ale co když si to vymyslela?“

	„Třeba to byl manžel ředitelky,“ zamyslel se Konrád. „Někde na chodbě si Andělku vyhlédl a potom jí to mrně upíchl přímo v ředitelně.“

	Ema se rozesmála. „Taky to mohl být zahradník nebo instalatér. A už jsem u nás viděla i kominíka. Andělka si mohla vybrat.“

	„Nebo si s ní pohrál některý kluk z děcáku. Těch se nikdo neptal?“ napadlo Konráda.

	Ema si poklepala na čelo. „Blázníš? Taková možnost přece neexistuje. Kdyby se ředitelce pelešili chovanci přímo v baráku, přišla by o flek.“

	 

	 

	Když Konrád začal chodit do gymnázia, Ema pracovala v petrovické nemocnici a dala vale svému doktorovi. Měla k tomu pádný důvod. Doktor svou škodovku z druhé ruky cestou do práce rozflákal. Čekat, až si ve špitále užene další žloutenku, Ema odmítla. „Na to je život příliš krátký, kaštánku,“ sdělila Konrádovi.

	Tentokrát zalovila v uměleckých vodách a v její síti uvízl o patnáct let starší trumpetista, rtuťovítý chlapík se začínající pleší, manželkou a dvěma dětmi. Seznámila se s ním v petrovické kavárně Pygmalion, kde hrál se svou skupinou Tahone. Tajuplný název ukrýval první slabiky příjmení Talián, Hofman a Nechvátalová. Talián se jmenoval Emin trumpetista, kytarista byl Hofman a Nechvátalová zpívala. Zdeněk Talián měl saaba a Ema vypadala pár měsíců opravdu šťastně.

	Konrád jí novou známost přál. Talián se mu líbil. Zrovna dnes ho s Emou pozval do čínské restaurace v Poděbradech a předem pro ně objednal celou kachnu. Číšník ji přinesl už naporcovanou na velké míse a každý si mohl dát na talíř, kolik chtěl. Kachnu po sečuánsku jedl Konrád poprvé v životě, do té doby znal jen kachnu tety Hermíny. Potrpěla si na klasiku. Kachnu osolila a okmínovala, strčila ji do trouby, a než ji začala podlévat vodou, odebrala z ní nejméně hrnek sádla. Do řídkého kachního sádla si Konrád k smrti rád namáčel chleba a zajídal ho kyselými okurkami, které Hermína připravovala ještě podle receptu své matky.

	Ke kachně po sečuánsku nebylo zelí a bramborový knedlík, jak byl zvyklý, ale rýže. K příborům jim číšník přiložil hůlky a Talián s nimi dokonce uměl jíst. Snažil se to naučit Emu, ale brzy své pokusy vzdala, vyměnila hůlky za příbor a cpala se, až se jí dělaly boule za ušima.

	Taliána těšilo, jak jí chutná, a pobízel Konráda, ať se taky neostýchá. „Kachnu musíme sníst celou,“ zdůrazňoval a Konrádovi došlo, že stála nekřesťanské peníze.

	Po hodinovém úsilí byla mísa vymetená, Ema se držela za břicho a naříkala, že bude tlustá jako prase. „Takhle mě krmí pořád,“ stěžovala si, ale v jejím pohledu Konrád četl lásku a obdiv. Na něho se takhle nikdy nedívala, přesto předpokládal, že kdyby si měla vybrat, zvolila by jeho. Byli spolu na jedné lodi. Holka z děcáku a sirotek.

	Talián se dobromyslně usmíval a ochotně je odvezl na vlakovou zastávku v Holešově, odkud šli domů pěšky. Ema si nemohla dovolit nechat se vozit cizím chlapem až před budovu dětského domova. V nemocnici jí slíbili místo na ubytovně, ale objevil se nějaký zádrhel a Ema musela být ráda, že jí ještě nějaký čas nechají v děcáku bydlet.

	„Jak se ti líbil, kaštánku?“ zeptala se ho cestou z nádraží, a aniž by čekala na odpověď, pokračovala: „Je úplně jiný než doktor, pečuje o mě a všechno mu můžu říct. Je citlivý a chápavý.“

	„Nemá nic ani proti tomu, že spolu spíme?“ zeptal se Konrád.

	„Zatím na to ještě nepřišla řeč,“ zasmála se a Konrád se k ní chtě nechtě přidal.

	„Co Dora?“ zeptala se ho, když se loučili. „Jestli budeš dlouho váhat, přefikne ti ji někdo jiný.“

	„Dora by nikoho jiného nechtěla,“ řekl s jistotou. „Známe se od pěti let, vyrůstali jsme spolu a všechno o sobě víme.“

	„I to, že ty a já?“ vrátila mu Ema smeč.

	„Dora by mě na rozdíl od tvého trumpetisty nenechala, ani kdyby se to dozvěděla. Ona už je taková. Věrná až za hrob.“

	„Já bych na to tolik nespoléhala,“ stála si Ema na svém. „Je hezčí než já a v Petrovicích je plno kluků, kteří nejsou slepí.“

	Co měl na tohle Konrád říct? Měl jí to vymlouvat? Měl ji přesvědčovat, že pro něho je ona ta nejhezčí? Vždyť to sama dobře ví a jen ho popichuje. Schválně chce, aby uznáním její krásy Doru zradil. Bylo to absurdní. Že s Emou spí, za zradu nepovažoval, ale kdyby přiznal, že Dora je ošklivější než Ema, by už zrada byla.

	Konrádův život se odvíjel po dvou rovnoběžných kolejích, na jedné z nich byla Dora, na druhé Ema. Přeskakoval z jedné koleje na druhou s obdivuhodnou lehkostí a obě dívky mu to ještě ulehčovaly. Poskytovaly mu naprostou volnost. Dora z neznalosti a důvěřivosti a Ema? Ta si dokonce přála, aby se s Dorou vyspal. Podporovala ho jako malého chlapce, naučila ho všechno, co měl znát jako muž, ale nedělala si na něho žádné nároky. Přála si vždycky jen jediné – aby byl šťastný.

	Ema měla pravdu, Dora rostla do krásy. Už dávno nebyla holčička s copánky, byla z ní slečna a na gymnáziu po ní pokukovali všichni kluci. Ale Dora si jich nevšímala, pro ni byl důležitý jenom Konrád.

	Vydupala si, aby spolu seděli v jedné lavici, jak tomu byla zvyklá na základní škole, a ke Konrádově údivu se z ní stala vzorná studentka.

	„Jakou si uděláme pověst v prvním ročníku, takovou ji budeme mít celé čtyři roky,“ hustila mu do hlavy, když se s ní místo učení chtěl poflakovat po Holešově.

	Ale přesto spolu občas zaběhli na Vyhlídku a při mačích s Honzou jim poctivě dělala sudího. Tenis Konráda pořád držel, zato kolo, které dostal za vysvědčení v páté třídě, dávno zahálelo. Nikdy mu nepřirostlo k srdci. Kdyby tenkrát dostal favorita, který v koupelně čekal na Havlíčka, bylo by všechno jiné. Proč člověk nikdy nedostane v pravou chvíli to, co si nejvíc přeje?

	Vzpomněl si, jak jednou kolo půjčil koktavému Zvonimírovi, a nahlas se uchechtl. Nikdo mu neřekl, že Zvonda umí jezdit jen rovně a neumí zatáčet. Přivezl ho tenkrát nějaký traktorista, který našel plačícího kluka v příkopu deset kilometrů za Holešovem. Zvonda šlapal a šlapal, zatáčka nikde žádná, jízda se mu ohromně líbila, ale pak narazil na první serpentinu, samozřejmě ji nevybral a skončil v příkopě.

	Kolo mělo od té doby ohnutý zadní blatník a odřený rám, ale Konrádovi to bylo jedno, stejně na něm jezdil jen výjimečně. Ema na kole jezdit neuměla a v dětském domově stejně žádná kola neměli a s Dorou si radši chodili zaběhat, líp se jim při tom povídalo.

	Otevřel branku, už stál jednou nohou na prvním schodu, ale pak si to rozmyslel a zamířil na zahradu. V tuhle dobu by tam mohl najít strýce, možná sedí na své oblíbené židli u rozviklaného stolku vedle septiku, před sebou otevřenou láhev piva a pohled zasněně upírá na protější taras, za kterým se prostírá les. Po celodenní práci byl přesně tohle jeho zamilovaný odpočinek.

	„Všechno bych si nechal vzít, ale tenhle pohled ne,“ svěřil se jednou Konrádovi.

	Konrád se to marně snažil pochopit, ale na tupém zírání do tarasu nic zajímavého neshledával. Ale přesto strýce hájil před tetou Hermínou, která dřepění na židli a bezmyšlenkovité čumění do blba považovala za trestuhodné mrhání časem.

	„On jen tak nesedí, ale přemýšlí,“ vysvětloval jí.

	„A můžeš mi laskavě říct, o čem tak zaujatě dumá, když je v baráku a na zahradě tolik práce?“ vyjela na něho.

	„Asi právě o té práci,“ namítl Konrád.

	„Práce se přemýšlením neudělá, za práci se musí vzít. Já taky myslím na to, co musím udělat, ale nesedím přitom s rukama v klíně, ale makám. A ty bys mohl taky někdy přiložit ruku k dílu. Takový velký klacek a v domácnosti nehne prstem.“

	Konrád se hájil, že zrovna včera z vlastní vůle setřel schody, a zároveň hleděl, jak by z nepříjemného rozhovoru, který sám zapředl, co nejrychleji vycouval, ale kdo se jednou dostal Hermíně do drápů, jen tak snadno z nich nevyklouzl. Konrád nebyl výjimka. Lapit ho bylo terno a Hermína si ho pokaždé dokonale vychutnala. Po výčitkách ho zapřáhla do práce a dřela z něho kůži tak dlouho, dokud nezasáhl strýc.

	Když nebyl ve škole nebo se neučil, byl Konrád věčně někde v trapu, musela tak využít příležitosti, kdy na něho náhodou natrefila. Už dávno si na něho zvykla, viděla ho vyrůstat, sedávala u jeho postele, když byl nemocný, vařila mu, prala na něho a zašívala, ještě pořád mu pletla svetry, ale nikdy ho neměla tak ráda jako Štefan, proto na něm pořád něco viděla a nic mu nedokázala odpustit.

	Kdyby byl aspoň z mého příbuzenstva, stýskala si někdy před spaním, zatímco Štefan vedle ní spokojeně pochrupoval. Všechno by bylo jiné. Ale takhle je pro mě pořád cizí kluk, věčná připomínka, že nemám vlastní děti. Která ženská by se dokázala svému muži takhle obětovat? Na tuhle otázku byla jednoznačná odpověď. Žádná. Jen já jsem takový vůl, že jsem zůstala s chlapem, který nemůže mít vlastní děti, a ještě skáču kolem jeho synovce, vemlouvala se do role věčného chudáka.

	Možná kdyby byl Konrád přítulnější, bylo by všechno jiné. Kdyby jen tak zničehonic přišel, objal mě a přitiskl se ke mně nebo mi aspoň falešně zalichotil, pak by ta krusta kolem mého srdce třeba roztála, ale to on nikdy neudělal. Uzavřel se do sebe. Ani o rodičích nemluví, jako by nikdy žádné neměl. Devítiletému dítěti přece musely zůstat nějaké vzpomínky. I kdyby časem vybledly, jsou tu přece fotografie. Normální děcko by sedělo nad fotografiemi a brečelo, ale on? Strčil je pod postel.

	Hermína to nechápala. Vinu nikdy nehledala u sebe, ona má přece děti ráda. V dětském domově si k ní caparti chodili pro pohlazení a starší děvčata se jí svěřovala a ona jim pokaždé ochotně poradila. Za všechno může Konrád, to on k ní nenašel cestu, ona by se snažila, kdyby jen malinko projevil dobrou vůli. Možná bych si s ním měla promluvit, napadlo ji, ale neuměla si představit, že by Konráda požádala, aby ji vyslechl. Zdálo se jí ponižující žádat ho o rozhovor. To on jí má projevovat vděk, proč by mu ona lezla do zadku? Klukovi, kterého vypiplala, a přitom mu nestojí ani za kloudnou větu.

	Kdykoli na tohle téma zavedla řeč se Štefanem, byl oheň na střeše. Proti Konrádovi nesměl nikdo říct křivé slovo. Kluk je středobodem jeho světa, já jsem až na druhém místě, zlobila se. To pomyšlení bylo tak potupné, že na oba schválně bez příčiny vyjížděla, a oni ji na oplátku bojkotovali.

	Když na ně měla hodně velký dopal, stáhla se do obýváku v přízemí, sedla si na židli u velikého jídelního stolu, dívala se na důvěrně známé předměty svého dětství a zmocňovala se jí zvláštní ochablost. Někdy tak vydržela bez hnutí třeba i deset minut, vzpomínala na maminku a v její přísnosti a úzkoprsosti, které kdysi tak nenáviděla, viděla lásku a snahu ostříhat ji od všeho zlého. Tolik chudinka usilovala, abych si vzala toho pravého, až jsem nakonec skončila se Štefanem, tiskla k sobě zlobně úzké rty.

	A všechno ze začátku vypadalo tak slibně. Štefan byl pohledný chlapec, i když si to sám o sobě nemyslel. Podle něho ve všem hrál prim Igor. Ale nebyla to pravda, Štefan se zbytečně podceňoval. Byl sice trochu pomalejší, ale o to houževnatější. A truhlář bylo pěkné povolání, mnohem lepší než třeba zedník jako Tonda Hruška, který si za mnou mohl nohy uběhat a se Štefanem nás seznámil. Když se mu doneslo, že jsem před ním dala Štefanovi přednost, strašně se opil a vyřvával pod našimi okny, že se zabije. Já hloupá se na to těšila a on si místo toho do týdne namluvil Marušku Šimečkovou a do roka se jim narodilo první děcko. Chlapec. Kdybych si vzala Hrušku, mohl být můj. Ale kdeže ty loňské sněhy jsou. Tonda před rokem spadl z lešení tak nešťastně, že si zlomil vaz, a Maruška se synem se odstěhovala někam na Slovensko.

	Slovensko jí připomnělo Konrádovy prarodiče. To bylo slziček na Igorově a Zuzanině pohřbu! A toho zapřísahání, abychom je o Konrádovi pravidelně informovali. Párkrát Havlenová zavolala, občas napsala a první tři roky klukovi posílala na Vánoce peníze. A pak jako když utne. O rok později nám přišel krátký dopis od Havleny s přiloženým svatebním oznámením. Havlenová umřela a on si vzal ženskou od nich z baráku se dvěma malými dětmi. Od té doby už ani řádka, natožpak nějaké peníze. Hermína opovržlivě odfrkla. Chlap, který se na stará kolena zblázní do mladé ženské, si zaslouží jen pohrdání. Ani Konrád se po něm nikdy neptal, jako by pochopil, že od dědečka se nikdy ničeho nedočká.

	Kde ten kluk zase vězí? podívala se na hodinky. Vlak z Petrovic přijel už před dobrou půl hodinou. Člověku se nechce věřit, že už je z toho mrňouse gymnazista. Vzali jsme si děcko a dnes je z něho velký kluk, o hlavu vyšší než Štefan. Doru dávno přerostl a je dokonce o pěkný kus vyšší než Ema.

	Co na něm to děvče celé roky vidělo? Asi jí scházel sourozenec, proto se o něho pořád tak dojemně starala. Dobře se učila a vystudovala zdravotní školu, zatímco její vrstevnice se jen vyučily. Ema byla vždycky jiná než ostatní děvčata, na rozdíl od nich za každé jídlo vždycky slušně poděkovala, ale bylo v ní něco, čím si od ostatních udržovala odstup. Ta se v životě neztratí. Uchytila se v petrovickém špitále, vdá se, přijdou děti a na dětský domov si ani nevzpomene. I ta holka z dětského domova bude mít jednou děti, jen já zůstala jalová. A čí je to vina? Štefanova. Hermína popadla klakson, otevřela v kuchyni okno a několikrát krátce zatroubila.

	„Teta troubí,“ zazubil se Konrád na strýce. Našel ho v ovocném sklepě, jak třídí zavařeniny. Když objevil nějakou s bílým škraloupem plísně, uložil ji do starého prádelního koše. Hermína plíseň seškrábne a děti v dětském domově si pochutnají.

	Strýc se podíval na hodinky. „Na večeři je ještě brzy. Dělej, že neslyšíš, nebo už máš hlad?“

	„Já?“ zapíchl si Konrád ukazováček do prsou. „Já se dnes nadlábl jako král.“

	Strýc se zarazil v půlce pohybu. „Kde, prosím tě?“ zeptal se nevěřícně.

	Konrád maličko zaváhal. Smí prozradit Emino tajemství? O jejím trumpetistovi věděl jen on, nikdo jiný. Nakonec se rozhodl pro částečnou pravdu. „Byli jsme s Emou v Poděbradech v čínské restauraci a sami dva jsme snědli celou kachnu.“

	Strýc se posadil na dřevěnou truhlu u stěny, ve které byla uložená torza starých lustrů. V domácnosti tety Hermíny se nikdy nic nevyhodilo. Co neschovala ona, uložil strýc. „V Poděbradech? V čínské restauraci?“ opakoval překvapeně po Konrádovi. „Jak vás to napadlo?“

	„To byl Emin nápad. Sestřičky od nich ze špitálu už tam byly, tak se tam chtěla taky podívat. Svezl nás tam jeden doktor, Ema ho zná ještě z praxe. Ta kachna byla skvělá, určitě by ti taky chutnala.“

	„O tom nepochybuju,“ souhlasil strýc. „Ale kachna v takovému nóbl podniku musela něco stát. Kde jsi na ni vzal peníze?“

	„Ema mě pozvala. Už si přece vydělává. Jednou jí to určitě vrátím.“

	„Hermína říkala, že Ema je moc hodná holka,“ vzpomněl si Štefan. „Prý se tě v domově ujala už jako malého kluka.“

	„To je pravda,“ přitakal Konrád. „Vzala mě pod ochranná křídla hned první den, kdy jsem tam přišel na oběd. Ale starala se i o Andělku,“ připomněl rychle, aby se strýc náhodou na Emina ochranná křídla příliš nevyptával.

	„Chudák děvče. Ale kdoví jak to s ní a tím Havlíčkem bylo. Hermína se zmínila, že Andělka je prozatím zase zpátky v dětském domově. Ale co se stalo s jejím děckem, nikdo neví. Někde jsem slyšel, že tahle děvčata chudá duchem mají náramný sexuální apetit,“ mrkl spiklenecky na Konráda.

	Konrád odvrátil tvář. Strýcova poznámka mu přišla trapná.

	„Vidíš, já jsem starý chlap a kachnu v čínské restauraci jsem nikdy nejedl,“ snažil se strýc svou netaktní poznámku zamluvit. „Ani jsem nevěděl, že v Poděbradech takový podnik existuje.“ Vlastní poznámka o Andělce ho zamrzela. Nenapadlo ho, že je Konrád taková netýkavka, ale měl s tím počítat, vždyť on byl v jeho letech taky úplný jeliman. „Tetě bude podezřelé, že nebudeš chtít večeřet,“ řekl, aby Konráda přinutil k dalšímu hovoru.

	„Kdo říká, že nebudu večeřet?“ podivil se Konrád.

	„Už jsem zapomněl, jaké to je, být věčně při chuti,“ usmál se strýc. „Já bych si dvě večeře dovolit nemohl, ani kdybych chtěl. Už tak jsem vypasený ažaž,“ vystrčil na Konráda pupek a vzal ho kamarádsky kolem ramen. Byl rád za tuhle chvilku vzájemného porozumění, obvykle se mu Konrád nesvěřoval.

	Zvenčí k nim znovu dolehl protivný zvuk klaksonu. „Vypadá to, že Hermína je dnes v ráži,“ potřásl Štefan hlavou. „Asi bychom měli jít, nebo to oba schytáme. Pomůžeš mi s tím košem?“

	Konrád popadl koš a vyšel na zahradu.

	„Je nejvyšší čas zase posekat trávu. Někdy mám pocit, že nedělám nic jiného,“ povzdechl si za ním strýc.

	„Posekám ji já,“ řekl rychle Konrád. „Zítra přijedu ze školy už po jedné hodině. Zaběhnu do děcáku na oběd a potom ji posekám. Slibuju.“

	„Ty se hlavně uč,“ odmítl Štefan jeho pomoc. „Musíš jít přece na vysokou jako tvůj táta.“

	„A co maminka? Ta přece měla taky vysokou školu,“ připomněl mu Konrád, ale jeho slova zanikla v dalším zavřeštění klaksonu tentokrát přímo nad jejich hlavami.

	„Říkal jsi něco?“ přiložil si strýc stříšku ruky k uchu.

	„Ale nic,“ odpověděl Konrád na půl úst.

	„Tetě o té čínské kachně ani muk, rozuměl jsi?“ rýpl ho strýc palcem do žeber. „Zbytečně by se vyptávala a myslela by si bůhví co.“

	„Co by si mohla asi myslet?“ naježil se Konrád. Napadlo ho, že strýc naráží na něho a na Emu.

	„Třeba to, že ti doma nechutná. Dobře víš, jak je na své vaření háklivá.“

	„Budu mlčet jako hrob,“ slíbil.

	Strýc šel vedle něho s rameny schýlenými jako člověk, který už na všechno rezignoval. Konrád k němu náhle pocítil lítost a vděčnost zároveň. Za celá léta si strýc nikdy nepostěžoval, nikdy od něho neslyšel křivé slovo, naopak ho před tetou vždycky hájil.

	„Mám tě rád, strejdo,“ řekl nahlas a vzápětí se za to přiznání trochu zastyděl. Nebylo u nich zvykem sdělovat si své pocity a sám se divil, jak snadno mu ta věta vyšla z úst.

	Strýc se zastavil a zpříma se mu podíval do očí. „Já tě mám taky rád, Konráde. Mám tě rád jako vlastního syna.“

	Konrád sklopil oči. Jeho cit ke strýci měl k synovské lásce daleko. Necítil před ním respekt, považoval ho za slabocha a věděl jistě, že on takový nikdy nebude. Jeho si ženská neotočí kolem prstu jako strýce teta Hermína. Nepřipustí, aby pro klid v rodině ztratil svou osobnost. Ale možná strýc ani nikdy žádnou osobnost neměl, proto si tetu vzal, napadlo ho.

	„Já vím,“ přitakal. „Jsem ti za to vděčný. Nikdy jsem vám nepoděkoval, že jste si mě vzali, ale neberu to jako samozřejmost. Jen jsem se to styděl říct.“

	„Za své city se nikdy nestyď,“ poradil mu strýc. „Chlap, který se stydí za své city, žádný chlap není.“

	„Máš ještě rád tetu Hermínu?“ zeptal se Konrád.

	Strýc se zarazil. Takovou otázku neočekával, ale rozhodl se být upřímný. „Nepřemýšlím o tom. Je součástí mého života. Kdysi jsem ji míval upřímně rád, ale dnes jsme jako dva mezci zapřažení do jedné káry. Aby jela rovně, musíme oba táhnout stejně, ať se nám chce nebo nechce.“

	Nové zavřeštění klaksonu je popohnalo a k domu došli už mlčky. Konrád šel statečně první, připravený schytat první nápor tetiny zlosti.

	„Kde ses celé odpoledne coural?“ přivítala ho. „Já se můžu ztrhat a jeden milostpán trajdá bůhví kde a druhý dřepí ve sklepě a přemítá o nesmrtelnosti chrousta. Večeře je hotová, tak se hleďte umýt a ať už vás oba vidím u stolu.“

	Strýc se prosmýkl do koupelny za Konrádem. „A máme dnešní příjem hromobití za sebou,“ mrkl na něho. „Do té Číny bych se taky rád někdy podíval. Ale sám si netroufám a požádat Hermínu, aby mě doprovodila, se neodvažuju. Myslela by si, že jsem se na stará kolena zbláznil, když chci utrácet peníze za blafy rákosníků.“

	„Rákosníci jsou Vietnamci,“ poučil ho šeptem Konrád.

	K večeři byla sekaná, která zbyla od oběda v dětském domově. Teta k ní nakrájela chleba, na stůl postavila hořčici a sklenici kyselých okurek. „Já už jsem po jídle,“ hlásila uraženě. „Než bych se vás dočkala, umřela bych hlady.“

	Sekaná byla gumová a bez chuti. Konrád by si ji radši dal teplou, ale nesebral odvahu tetu požádat, aby mu ji ohřála. Nechtěl riskovat nepříjemnou slovní přestřelku. Jak znal tetu, byla by schopná kvůli takové maličkosti nadělat tolik řečí, že by jemu i strýci otrávila zbytek večera.

	Když se najedl, odnesl svůj talíř a příbor do dřezu a chystal se je umýt, ale teta ho zarazila: „Nech to nádobí být, stejně bych ho musela po tobě znovu opláchnout. Nejde mi na rozum, proč žádný chlap neumí kloudně umýt ani obyčejný talíř.“

	„To stačí, Hermínko,“ snažil se strýc ulomit tetině litanii hroty. „Konrád jednou půjde na vysokou, a až z něho bude pan inženýr, všechnu tvou starostlivost a péči ti mnohonásobně vrátí.“

	„To bych chtěla vidět,“ zasmála se Hermína zvysoka.

	Konrád už toho měl akorát dost a beze slova zmizel ve svém pokoji. Ze školní tašky vyndal učebnice, podíval se na rozvrh na druhý den, ujistil se, že se neplete a skutečně mají dějepis, s povzdechem otevřel sešit a začal se šprtat punské války.

	V pubertě se mu změnilo písmo a stalo se nečitelné nejen pro jeho okolí, ale někdy i pro něho. Zahloubal se do načmáraných poznámek a snažil se každou větu si poctivě vrýt do paměti. Zásluhou profesora Dvořáka ho dějepis na gymnáziu začal bavit. Dvořák byl hrbatý skřet a látku vykládal pronikavou fistulí, ale dovedl si získat pozornost i respekt. Nikdy se mu nikdo neposmíval a i ti největší lajdáci se kvůli němu občas něco nadřeli.

	Ještě jednou si v duchu celou látku zopakoval. Ráno ji v autobuse pro jistotu přeříká Doře, aby se ujistil, že nic nezapomněl. Na Doru se mohl spolehnout, připravovala se mnohem poctivěji než on, bude znát punské války nazpaměť. Někdy se učili společně, ale mnohem radši byli jen zalezlí v Dořině pokoji a drbali o profesorech nebo spolužácích.

	Dora od začátku prvního ročníku věděla, že půjde studovat jazyky. Na gymnáziu si mohli vybrat mezi francouzštinou, němčinou a angličtinou a oba zvolili angličtinu. Němčinu se učili na základní škole a místo zájmu v nich jejich němčinářka ke Goethovu jazyku vypěstovala hluboký odpor. Připomínala dravce. Kulatýma očima pod rozježeným obočím viděla i dozadu a nad úzkou čárkou rtů se jí klenul tenký zahnutý zoban. Měla nepříjemný zvyk při zkoušení slovíček svižně procházet mezi lavicemi, těkat dravčíma očima po žácích a vybírat si mezi nimi příští oběti.

	„Der Tisch,“ vyštěkla znenadání a vyhlédnutého žáka klepla klouby prstů po lebce. Když vzápětí nevykřikl stůl, bubnovala mu do hlavy tak vytrvale, dokud se mu v ní nerozsvítilo. V případě, že byl žák útokem natolik paralyzovaný, že si na správné slůvko nevzpomněl nebo ho nevěděl, sjela ho pohledem plným opovržení a bleskově si vybrala jinou oběť. Žáčci se ustrašeně krčili v lavicích a tiše se modlili, aby konečně zazvonilo a gestapácké mučení skončilo. Po hodině němčiny byly děti jako vyždímané, nezvyklá koncentrace, ke které je němčinářka nutila, z nich vysála veškerou energii a až do konce vyučování seděly v lavicích malátné a schlíplé. Mít hodinu po Horové bylo pro ostatní učitele terno. Zdeptaní žáci ani nedutali a poslušně plnili zadané úkoly.

	Takhle je Horová drtila dva roky, Řehák začal koktat a Struna se pravidelně každou noc před hodinou němčiny počúrával. Nebyli sami. V jiných třídách si slabší jedinci vedli podobně.

	Rodiče se vzbouřili, Horová musela ze školy odejít a místo ní nastoupil nový učitel. Děti si oddechly, ale do konce deváté třídy spolehlivě zapomněly základy, které jim Horová klouby svých prstů vtloukala do hlavy.

	Po této zkušenosti se Dora i Konrád rozhodli, že pro ně bude lepší studovat nový jazyk, se kterým nebudou mít spojené žádné nepříjemné vzpomínky. Francouzština se jim oběma líbila, ale angličtinu považovali pro svou budoucnost za důležitější. A Konrád po jednom rozhovoru s Emou nabyl dojem, že angličtina je taky víc sexy.

	„Můj doktůrek uměl anglicky, jako když bičem mrská,“ pochlubila se mu. „Jednou jsem ho v nemocnici slyšela, jak anglicky brebentí do telefonu, a rázem mi připadal mnohem přitažlivější. Angličtina klukům otvírá holčičí náruče, kaštánku, zapiš si to za uši.“

	Dora fantazírovala, že po gymnáziu bude studovat angličtinu a japonštinu. Proč zrovna japonštinu, nedokázala vysvětlit, ale přesto na ní trvala. Konrád se v prvním ročníku každou chvilku přikláněl k jinému oboru. Že z něho nebude inženýr chemie jako z táty, však věděl zcela určitě. Předpokládal, že tím zklame strýčka Štefana, ale víc než chemie ho na gymnáziu bavily dějepis a biologie.

	V druhém ročníku koketoval s myšlenkou, že půjde na medicínu, pro práva se rozhodl až mnohem později. Dora to považovala za rozumné. Měla všechno dobře promyšlené. Ona bude studovat jazyky a on práva.

	„Filozofická fakulta v Praze je od právnické co by kamenem dohodil. A právnická má menzu, můžeme tam obědvat společně, a když nám skončí přednášky, vrátíme se spolu na kolej. Filozofická i právnická fakulta mají kolej na Petřinách, pěšky to k sobě budeme mít jen pár minut, už jsem si všechno zjistila.“

	Konrád přikyvoval. Tyhle Dořiny plány byly moc hezké, jen v nich chyběla Ema. Konrád si život bez Emy nedovedl představit.

	 

	 

	V druhém ročníku gymnázia se s Dorou poprvé vyspali. Kdyby to záleželo jen na Konrádovi, klidně by ještě nějaký čas počkal, ale Dora začala být neklidná. Některé spolužačky už měly první zkušenost s chlapci za sebou a přitom žádná z nich nechodila s klukem tak dlouho jako ona. Ale co by pro Doru neudělal. Byla čím dál víc hezčí, už po ní pokukovali i kluci z vyšších ročníků a taky Ema nepřestávala naléhat, aby si k sobě Doru víc připoutal.

	„My dva k sobě nepatříme, kaštánku, i když tě budu mít vždycky ráda,“ opakovala mu nepříjemně často.

	Konečně už bydlela na sesterské ubytovně, definitivně zakotvila na gynekologickém oddělení a saaba vyměnila za forda. Zhrzený trumpetista Talián se zkroušeně ploužil Petrovicemi, i jeho saab bez Emy posmutněl, ale Ema už měla nový objev.

	Konrádovi se nelíbil. Vladimír Sitar byl ještě starší než trumpetista Talián, na hlavě nosil přehazovačku a dojížděl za Emou až z Černošic.

	„Přechodná známost, kaštánku,“ ujišťovala ho Ema. „On je tajtrlík, ale má dlouhé prsty. Sjednává kšefty umělcům v zahraničí a slíbil, že mě s některým z nich seznámí. Po něm se vyšplhám k někomu pořádnému.“

	K schopnostem Sitara byl Konrád skeptický. Podle něho byl obyčejný hochštapler, ale dohadovat se s Emou nemělo cenu. Ona byla přece ta chytřejší, zkušenější a protřelá, on byl jen kaštánek, kterého je třeba chránit, a ne poslouchat jeho rady.

	Jakmile začal chodit do Petrovic na gymnázium, zavedli s Emou do svého milování pravidelný řád. Středeční odpoledne patřilo jenom jim. Dora v tu dobu měla nepovinné psaní na stroji, které na rozdíl od Konráda považovala za důležité.

	„Kdybych se náhodou nedostala na vysokou, uchytím se aspoň někde v kanceláři,“ sýčkovala, ale Konrád věděl, že si tuhle myšlenku ani na okamžik nepřipouští. Psaní na stroji byl bezpochyby nápad paní Macnerové, která Dořiny plány považovala za vzdušné zámky.

	Protože musel být doma nejpozději v šest odpoledne, aby celý večer neposlouchal tetiny výčitky, Emě nezbývalo než bravurně žonglovat se službami v nemocnici. Nikdy se ale nestalo, že by si na něho neudělala čas. Jak si to zařídila se svou spolubydlící na ubytovně, Konrád netušil, nikdy ji neviděl. Že existuje, věděl jen podle rozesílané postele a ucouraného županu, který visel hned vedle Emina nadýchaného růžového župánku na věšáku mezi dveřmi a umyvadlem.

	Gynekologické sestry měly v ubytovně vyhrazených pár pokojů v přízemí, budova však stála v kopci a Emino okno do špinavého dvora tak bylo ve výšce téměř druhého poschodí. Na šňůrách napjatých mezi rezavými kovovými trubkami se věčně třepetalo dámské prádlo, ale Ema všechny své intimní svršky sušila výhradně na topení v koupelně. Koupelny byly na ubytovně společné, na každém patře jedna a Konrád se málokdy sprchoval sám.

	Vkus sestřiček byl překvapivě rozmanitý, a tak se mydlil vedle potetovaných svalovců, vyhublých čahounů a vousatých intelektuálů a narazil i na teplouše, který mu přímo ve sprše nabídl za úplatu rychlý sex.

	„To je Petříček Věry odvedle,“ vysvětlila mu Ema. „Před pár měsíci ho pustili z kriminálu a pořád má občas chuť na chlapečky. S nikým jiným to tam nedělal, ale Věra ho časem srovná. Nemusíš se ho bát, násilím tě k ničemu nutit nebude.“

	Přesto si Konrád dával dobrý pozor, aby se s Petříčkem ve sprše víckrát nepotkal. Ale ještě častěji než s chlapy se sprchoval se sestřičkami. Některé byly opravdu hezké, pár jich mělo dokonce lepší figuru než Ema a musel se k nim otáčet zády, aby neviděly, jak spolehlivě na ně jeho tělo reaguje. Po sprchování se sestřičkami se k Eminu pobavení někdy vracel do jejího pokoje ještě v plné polní. Podle stavu jeho erekce hádala, s kterou se ve sprše potkal. Když mu pod ručníkem uvázaným kolem beder penis trčel jako stanový kolík, tipovala Štěpánku.

	„Taková dlouhá, přirozeně plavá, ňadra trojky, v pase přeštípnutá jako vosa a na pravé půlce má mateřské znamínko velikosti desetníku.“

	„Vlasy měla schované pod sprchovací čepicí, ale jinak všechno odpovídá. A navrch byla blonďatá i tam dole,“ souhlasil Konrád.

	Podobně dopadl i po sprchování s Maruškou a Reginou. Obě byly brunetky, ale zatímco Maruška byla malá a boubelatá, Regina dosahovala skoro stejné výšky jako on, měla dlouhé a svalnaté údy, ale na rozdíl od Marušky nebyla na oddělení oblíbená. Lékařům odsekávala a na pacientky byla hrubá.

	„Zato nastoupit do služby po Marušce je výhra,“ pochvalovala si Ema. „Léky jsou připravené, prádlo spočítané a všechny pacientky naživu. Ale s Reginou člověk nikdy neví, co vyvede,“ stěžovala si. „Klidně dá pacientce místo čípku proti bolesti čípek na hemeroidy, a když si stěžuje, že čípek nezabral a bolesti neustaly, ještě ji seřve, že je hypochondr.“

	Konrád se přesto s Reginou sprchoval rád. Nikdy tak chlupatou ženskou neviděl. Hustá čára tmavě hnědých chlupů se jí táhla od podbřišku až k pupku, chlupy měla i na hrudi a vnitřní straně stehen, nemluvě o lýtkách a podpaží. Drbala své dlouhé, svalnaté a chlupaté tělo tak sveřepě a s takovým zaujetím, že si jeho příchodu a odchodu někdy ani nevšimla.

	Ema mu vysvětlila, že Regina má pravděpodobně vysokou hladinu mužských hormonů. „Ale možná je její abnormální ochlupení jen důsledek hormonální poruchy nebo nádoru na vaječnících,“ vylovila z paměti chmurnější diagnózu.

	Jediná sestřička, na kterou Konrádův penis nikdy nezareagoval, byla Zdenička. Popsal ji Emě jako nevýraznou dívku s chlapeckým tělem a hýžděmi tak malými, že by se mu vešly do dlaně. „Vpravo na břichu má jizvu po operaci slepého střeva,“ doplnil svůj popis, protože Ema tápala.

	„Tak to bude Zdenička,“ rozsvítilo se jí. „Zdenička má na svědomí rozpad už druhého manželství. Nejdřív se kvůli ní rozvedl Šotek od nás z oddělení. Už jsem ti o něm vyprávěla. Je vysoký skoro jako ty, trochu nahrblý a má bradku. Myslím, že mu může být tak dvacet osm maximálně třicet. Nikdy jsem se o něho moc nezajímala, není můj typ. Představ si, doktor a jezdí do práce na kole! Zato ten druhý už byl lepší partie. Zdenička si na něm málem vylámala zuby, ale nakonec podlehl i on.“

	„Jak to s ním dopadlo?“ přitulil se k ní Konrád.

	Voněl mýdlem a pastou na zuby a Ema ho něžně pohladila. „Jsi nějaký maličký, kaštánku,“ kousla ho jemně do ucha.

	„To kvůli Zdeničce. Jak ji uvidím, pokaždé se mi scvrkne,“ hájil se. „Ale nejdřív mi řekni, jak to se Zdeničkou dopadlo,“ odsunul její ruku ze svého klína. Špitálské drby miloval.

	„Ať je po tvém,“ zatahala ho za nakousnuté ucho. „Ten druhý byl primář z interny. Manželka, dvě dětičky, ukázková rodina. Půl roku trvalo, než zabral, ale pak vzplál jako stará stodola. Rozvádět doktory je Zdeniččin koníček. Právě teď si brousí zuby na jednoho fešáka z ORL. Jeho ženu by měl někdo varovat, dlouho už paní doktorová nebude.“

	„Se mnou Zdenička ani nehnula,“ zamyslel se Konrád. „Jsem nějaký vadný? Proč na mě její kouzlo nefunguje?“

	„Nelam si tím hlavu, kaštánku,“ pohladila ho Ema po tváři. „Teď se nejdřív postarej o mě a na Zdeničku se vykašli.“
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	Dora se trápila, Konrád jí každým dnem víc unikal. Dávno věděla o jeho procházkách s Emou k Medníku a tolerovala je, ale vždycky jí vrtalo hlavou, proč ji nikdy nevybídl, aby šla s nimi. Ale i kdyby to udělal, stejně by nešla. O čem by si měla povídat s holkou o tolik let starší? A o čem si s ní povídá Konrád? Jaké společné tajemství ty dva spojuje?

	Dokud Ema nebydlela na ubytovně a každé ráno s nimi jezdila z Holešova autobusem do Petrovic, po očku ji pozorovala. Nic zvláštního na ní neviděla. Obyčejná holka, říkala si, ale věděla, že to není pravda. Ema byla úplně jiná, než všechny holešovické holky jejího věku, ale Dora se marně snažila přijít její odlišnosti na kloub. Jako by Ema skrývala nějaké tajemství. Možná ho znal Konrád, ale mlčel. Kdykoli na Emu zavedla řeč, průhledně stočil hovor jiným směrem. Doru to hnětlo, ale byla bezmocná. Kdyby se k ní Konrád aspoň nechoval tak familiárně, zlobila se a schválně Emu přehlížela. Ale požádat ho, aby se s Emou přestal stýkat, jí hrdost nedovolila. Když někdy seděla sama doma a představovala si, že ti dva jsou možná spolu, bylo jí do pláče a přemýšlela, jak to zaonačit, aby Konrád patřil zase jenom jí.

	Zkoušela všechno možné. Začala se dělat vzácnou, neměla čas, když k nim chtěl přijít, nebo mu odpovídala na půl úst, ale nic z toho nezabralo. Klidně jí řekl, ať dá vědět, až bude volná a bude mít lepší náladu. Natruc se přihlásila na nepovinné středeční kurzy psaní na stroji, a až zpětně pochopila, že tím potrestala sama sebe. Konrád si mohl s volným odpolednem naložit, jak chtěl. Tak zvolila jinou taktiku a dělala oči na Honzu. Ještě pořád s Konrádem hráli na kurtu u sokolovny tenis a pokaždé ji přizvali jako arbitra. Honza byl z jejích hlubokých pohledů celý tumpachový, sekal chybu za chybou a každý zápas prohrál.

	„Zase jsem mu to nandal,“ chvástal se Konrád, když se Honza mrzuté odplížil z hřiště. „Žák předčil učitele. Viděla jsi, jak jsem ho nepustil k síti? A když se tam náhodou dostal, prohodil jsem ho po lajně nebo jsem ho převezl lobem. Ani si neškrt,“ usmál se samolibě. „Asi bych se potřeboval poohlédnout po nějakém silnějším soupeři, ale v Holešově takového sotva najdu.“

	„Možná jsem tvému vítězství trochu napomohla,“ podotkla uštěpačně Dora.

	Konrád se zarazil. „Ty podvádíš? Jedno podání nebylo možná úplně košer, ale příště mi radši nenadržuj, ano?“

	Měla mu říct, že Honza hraje proto tak mizerně, že po něm hází očima? Konrád by se tomu jenom smál.

	Tak to na něho zkusila s Andělkou, i když předpokládala, že ani tenhle pokus nebude k ničemu, Konráda spíš rozzlobí a ona se o Emě stejně nic nového nedozví. Ale proč měl najednou víc času než obvykle, když se tenkrát po Holešově rozneslo, že Andělka z děcáku je v jiném stavu? Držel se víc doma a ona ho tak měla pod kontrolou. Že to ale bylo s Andělkou pozdvižení, nikdo o ničem jiném v Holešově nemluvil. Že je Havlíček grázl, věděli všichni, ale že zbouchne zrovna Andělku, nešlo nikomu pod nos. Jeho táta už nemohl jít ani do hospody a s mámou se sousedky přestaly bavit. Kdyby Havlíček přivedl do jiného stavu kterékoliv jiné děvče, dávali by Holešovičtí asi vinu jí, ale Andělka byla prosťáček a svést ji bylo stejné jako ublížit malému dítěti.

	Za pár týdnů se Havlíček z Holešova dekoval a nikdo nevěděl kam. Havlíčkovi mlčeli, stáhli se za hradbu svého zděného plotu a čekali, až lidé na celou nepříjemnou událost zapomenou. A časem tu a tam dokonce prosákla zpráva, že si Andělka všechno vymyslela a kdoví s kým se pelešila.

	Ale podstatné bylo, že se město konečně zbavilo největšího sígra. A protože k tomu pomohla Andělka, začali se k ní lidé po jejím návratu chovat hezky. Dřív už je nebavilo pořád jí odpovídat na pozdrav, zato teď se na ni ještě usmáli, a kdykoliv přistihli své děti, jak na ni pokřikují prdelatý mravenec, bez pardonu je potrestali.

	„Chudák Andělka. Stejně nechápu, jak se jí to tenkrát mohlo stát,“ nakousla.

	„Co?“ vyštěkl Konrád.

	„Však ty dobře víš. Přece jste chodili k Medníku spolu. Ema, ty a ona,“ prohodila Dora nevinně. „Odkud to víš?“ zbystřil Konrád. „Lidi vás viděli.“

	„Nikdy jsme nikoho nepotkali,“ uhnul očima.

	„Přesto vás viděli,“ stála si Dora na svém. „Vždyť na tom není nic zlého. Spíš to od vás bylo hezké, že jste ji vytáhli někam na vzduch. Taková chudinka. Jako by nestačilo, že skončila v dětském domově, ještě ke všemu musí být postižená. Havlíček je zrůda. Přinutit k sexu holku, která neví, o co jde, a ještě ji přivést do jiného stavu.“

	Andělka věděla moc dobře, o co jde, myslel si Konrád své. Nadšeně Havlíčkovi podržela, co se líbilo nám, muselo se přece líbit i jí.

	„Nemůžeme mluvit o něčem zajímavějším? Neexistuje jiné téma k hovoru než Andělka? Andělka si vrzla a vlítla do jiného stavu. Co je na tom? Dítě je v kojeňáku, jednou se ho ujmou stejní Macnerovi jako tebe, Andělka už teď neví, že nějaké dítě měla, zato Havlíček se zapsal do holešovských dějin tím, že ji zbouchnul.“

	Dora se na něho dívala očima rozšířenýma hněvem. „Kdybych tě tak dobře neznala, řekla bych, že z tebe mluví černé svědomí. Co tě naštvalo, že jsi tak sprostý?“

	„Nic,“ mávl rukou. „Jen nechápu, proč sis vzpomněla zrovna na Andělku. Už jsem si toho o ní vyslechl až dost. Co je mi po ní? Mám svých starostí až nad hlavu.“

	„Ty? Jaké ty můžeš mít starosti?“ vyjela na něho. „Žiješ si jako paša. Tvůj strejda se v tobě vidí. Vůbec nic ti nechybí.“

	„Až na mámu a na tátu,“ odsekl.

	„Promiň, nechtěla jsem se tě dotknout,“ podala mu Dora ruku ke smíru. Konrád ji vděčně přijal. K smrti nerad se s ní hádal.

	„Zlobíš se na mě?“ usmála se plaše.

	Položil jí ruce na ramena a zadíval se jí zpříma do očí. Měl Doru rád, byla součástí jeho života. Patřila do něj už od dětství, byla svědkem jeho proher i vítězství, zármutku i radosti.

	„Na tebe?“ zeptal se překvapeně. „Na tebe se nikdy zlobit nebudu. Jsi přece už dávno moje holka, ne?“ dodal napůl vážně, napůl z legrace.

	Přesně tohle chtěla slyšet, projelo mu hlavou, jakmile to dořekl. Všechny ty řeči o Andělce byly jen zástěrka, aby ze mě vyrazila něco o mně a o Emě, ale po téhle větě už dá pokoj.

	Ema by se mnou byla spokojená. Ema, moje opora a láska – dávno mi nahrazuje všechno, co jsem v životě neměl nebo ztratil. Ema moje děvče není. Je mnohem víc. Proč když jsem s Dorou, myslím pořád na Emu a s Emou věčně probíráme zase jen Doru?

	„Naši dnes nejsou doma,“ řekla Dora tiše. „Vrátí se až pozdě večer. Jeli za tetou Karličkou do jižních Čech. Teta Karlička je ta paní na portrétu v obýváku nad televizí. Jak se vždycky směješ, že vypadá jako chlap. Tátovi darovala náš barák, tak ji ze slušnosti musejí s mámou párkrát do roka navštívit. Je už stará, ale pořád čiperná. Pro tentokrát jsem se z návštěvy vykroutila, ale ta příští mě určitě nemine. Kdybys chtěl, mohl bys jet s námi. Teta si vycvičila slepice. Poslouchají na zavolání, chodí za ní jako cvičené opice a nechají se hladit.“

	„Slepici jsem ještě nikdy nehladil,“ zasmál se Konrád pobaveně. „Opravdu to chceš?“ podíval se na Doru tak výmluvně, až sklopila oči. Věděla přesně, kam tou otázkou míří, a styděla se odpovědět nahlas.

	„Jdu se k Doře učit,“ oznámil strýci, když míjeli jejich plot, a natáhl ruku pro koš s odpadky, který strýc nesl do popelnice.

	„Vrátíš se k večeři?“ zeptal se ho strýc a usmál se na Doru. „Rosteš do krásy, děvenko,“ pochválil ji.

	„Konrád si toho ještě nevšiml,“ opětovala mu úsměv. „Bude dnes večeřet u nás, vyřiďte jeho tetě, že bude mít o strávníka míň.“

	„Moc to s tím učením nepřehánějte,“ křikl ještě strýc a díval se za nimi, dokud nedošli k brance Macnerových. Holka jako cumel, zamířil zpátky k domu. Bez Konráda bude večeře smutná. Hermína jeho nepřítomnost využije a bude mi předhazovat, čeho všeho se Konrád v posledních dnech dopustil. Rozbitý hrnek na čaj, špatně umyté nádobí, neustlaná postel. Jako by to bylo důležité. Nikdy si k tomu chlapci nenašla cestu a ani se o to nesnažila. Stará se o něho, to ano, ale kouska citu v tom starání není. Ale mohl jsem dopadnout i hůř. Manželka Pepíka Bradáče pije a Solničkovi ta jeho utekla s mladým čápkem. Hermína je spořádaná ženská, ta by nikdy nic podobného neudělala. Přesto se mu večeře bez Konráda jen s Hermínou zajídala.

	„Co měla znamenat poznámka, kterou jsi řekla strejdovi před vrátky?“ zeptal se Konrád pohodlně usazený na kuchyňské židli.

	Kuchyň Macnerových měl odjakživa rád. Nebyla tak hezká jako kuchyň tety Hermíny, nesla pečeť hospodyňky zdaleka ne tak akurátní, jako byla teta, zato z ní dýchala pohoda a klid.

	„Která poznámka?“ stavěla se Dora nechápavou.

	„Však ty dobře víš. Jasně jsi mi dala najevo, že jsem si ještě nevšiml, jaká jsi pěkná holka. Opravdu si myslíš, že jsem slepý?“

	„Někdy se tak chováš,“ postavila před něho sklenici a otevřenou plechovku džusu.

	Konrád ji chytil za ruku a přitáhl si ji k sobě. „Opravdu chceš, abych se k tobě choval jinak?“ zašeptal jí do vlasů. „Opravdu to chceš?“ ujistil se ještě jednou.

	„Chci,“ zašeptala jako on.

	„Tak půjdeme do tvého pokoje,“ nalil si džus a vypil na jeden zátah skoro celou sklenici.

	Stoupala před ním po schodech, pomalu a váhavě, jako by si svým rozhodnutím už nebyla tak jistá.

	Na posledním schodu ji chytil kolem pasu a otočil k sobě. „Pamatuješ, co jsi mi řekla tenkrát na vyhlídce, když nám bylo pět a ty sis rozbila koleno?“

	„A ty jsi mi ho olíznul,“ zaklokotal jí v hrdle tichý smích. „Tenkrát jsem ti řekla, že budeš patřit jenom mně.“

	„Pořád si to přeješ?“

	„Nikdy jsem si nic nepřála víc,“ zabořila mu nos do ramene a párkrát za sebou rychle vdechla jeho vůni.

	Svlékl se jako první. Když byl nahý, mlčky k ní přistoupil a pomaloučku jí začal vyndávat z vlasů jednu sponku za druhou. Teprve když jí vlasy svobodně spadly na ramena, přetáhl jí přes hlavu svetr a pomohl jí z kalhot. Ale knoflíčky u halenky mu rozepnout nedovolila.

	„Já sama,“ řekla, ale hlas se jí zlomil, tak to zopakovala ještě jednou, hlasitěji a Konrádovi to zaznělo jako výčitka. Jako by ji předtím svlékal příliš hrubě a nedočkavě.

	O krok od ní odstoupil. Byl připravený, už jen čekal. Dora si dávala načas. Vláčným pohybem pustila halenku na zem, stála před ním jen v podprsence a kalhotkách a dívala se mu do tváře, jako by z ní chtěla vyčíst, jestli je pro něho dost hezká. Po chvilce ho požádala, aby se otočil.

	Váhavě jí vyhověl. Vzápětí vrzla postel a zašustila přikrývka.

	„Podvodnice,“ vykřikl a skokem byl u ní.

	Vystrčila nohu zpod přikrývky a jemně se ho dotkla.

	Jak se chovat k panně ho Ema nenaučila. Jen mu radila, aby se s Dorou co nejdřív vyspal. Konrádovi však bylo i bez jejích rad jasné, že na Doru musí jít polehoučku, aby ji moc nepolekal a na poslední chvíli si všechno nerozmyslela.

	Uchopil její tvář do dlaní, políbil ji nejdřív na jedno, pak na druhé oko a lehce jí rty zavadil o ústa. Žádná reakce. Co teď? S Emou bylo všechno úplně jiné. Snazší a samozřejmé. „Máš mě rád?“ šeptla Dora.

	„To víš, že mám,“ přitakal ochotně, ale Dora se vedle něho krčila jako poplašené ptáče.

	„Ještě pořád to chceš?“ zeptal se znovu a napadlo ho, co udělá, jestli Dora najednou couvne. Měl by v takovém případě odejít, nebo jejího nesouhlasu nedbat?

	Ale Dora prudce přitakala. Vstříc mu ale nevyšla, ležela vedle něho bez jediného pohybu, tuhá a napjatá jako struna.

	Dotkl se jejích prsou, zprvu jen zlehka a váhavě a Dora se mu pod rukama celá rozechvěla. Chudinka malá, hraje si na statečnou a přitom je vyplašená jako zajíc. Něžně sjel rukou k jejímu břichu a opatrně postupoval stále níž. Dora ležela strnulá a křečovitě napjatá. Moc mi to neulehčuješ, pomyslel si. Jakpak asi voníš? Odhodil z ní přikrývku a ústy se jemně dotkl jejího podbřišku.

	Dora krátce vykřikla, vystřelila obě nohy do vzduchu, obemkla ho jimi kolem boků a pevně ho k sobě přitiskla. Prohnula se v pase, zrychleně dýchala a obě ruce mu zabořila do vlasů tak pevně, až to zabolelo. Snažil se být co nejněžnější, přesto se ulekl, když náhle bolestivě zasténala.

	Hlavou mu prolétla vzpomínka na Emu. Milování s ní bylo úplně jiné. Vedla ho a usměrňovala, zkušeně řídila celý akt k jejich oboustranné spokojenosti. Zpočátku byl vyjevený a neobratný, ale naučila ho se ovládat, a vysvětlila mu, že v jejich vzájemných důvěrnostech neexistují žádná tabu.

	Ale i nezkušená Dora se snažila a podruhé už k milování přistoupil odvážněji. Správně předpokládal, že první styk ji bolel a moc si ho neužila, tak napodruhé zkusil šetrnější polohu. Jemně ji otočil na bok, stále jí při tom laskal ňadra a pomaloučku, teprve když několikrát za sebou slastně zavzdychala, ji znovu pomiloval. Tentokrát se milovali mnohem déle a ke konci ji musel pevně sevřít, kroutila se mu v náručí jako užovka. Když vedle sebe unaveně spočinuli, něco si pro sebe tiše mumlala. Přiložil jí ucho k ústům.

	„Konrád, Konrád, Konrád,“ opakovala dokolečka jeho jméno.

	„Nech toho,“ zalechtal ji v podpaží.

	„Zkus to taky,“ poradila mu. „Říkej si pořád za sebou moje jméno a najednou zjistíš, že je to jen shluk písmen a člověk za nimi se vytratil.“

	„Já nechci, aby ses mi vytratila,“ zamračil se.

	„Zato já ano. Jinak se zblázním, zešílím láskou,“ mrštně se posadila na paty a zamyšleně se na něho podívala. „Dnes podruhé nás spojila moje krev, dobře si to pamatuj,“ řekla vážně. „Já nejsem z holek, které se opouštějí.“

	Drobná prsa měla vztyčená a z podhledu se Konrádovi zdála větší, než ve skutečnosti byla. Vztáhl po nich ruku, ale uhnula.

	„Už je pozdě,“ podívala se na hodinky. „Musíš ještě něco sníst, doma s tebou na večeři nepočítají,“ zhoupla se na patách, jako by byla z gumy, a vyskočila z postele.

	Konrád viděl šmouhy od krve na vnitřní straně jejích stehen, a než ji stačil upozornit, že má zakrvácené i paty, zůstalo na koberci pár narůžovělých otisků. Aniž by o tom přemýšlel, sklouzl na zem a každý z nich políbil. Když se postavil, Dora plakala. Slzy jí tekly tiše a bez vzlyků a každou, která se ocitla v blízkosti jejího jazyka, automaticky olízla.

	„To jsi nemusel,“ sklopila hlavu.

	„Já vím a neplač,“ setřel jí slzu palcem. „Co uděláš s tímhle?“ ukázal na zakrvácené prostěradlo.

	„Dám ho do prádla,“ řekla rozpačitě.

	„Vím o lepším řešení a ušetříš si zbytečné otázky,“ sroloval prostěradlo do uzlíku a strčil si ho pod paži. „Uděláš mi něco k večeři? Mám hlad jako vlk.“

	Dora se začala neobratně soukat do kalhot.

	„Co spodní prádlo?“ zarazil ji. „Mám hlad, ale to neznamená, že se přetrhneš. Ze všeho nejdřív se jdi osprchovat. Možná budeš ještě trochu krvácet, tak se nevylekej. Potom se v klidu oblékni a nepřej si mě, jestli budeš mít svetr naruby.“

	„Ty se mýt nebudeš?“ zeptala se udiveně.

	„Opláchnu se v umyvadle na záchodě v přízemí.“ Natáhl si košili, svetr a ponožky a koutkem oka zahlédl ve dveřích Dořin nahý zadeček.

	Vystartoval, aby ji doběhl a láskyplně ji přes zadek pleskl, ale byla rychlejší, a když už ji měl skoro na dosah, zabouchla mu dveře před nosem.

	Schválně jak se bude tvářit Ema, až jí zítra všechno povím, otevřel ledničku paní Macnerové a zvědavě zkoumal její obsah. V jednom kastrůlku objevil čočku, ale po uzeném se sháněl marně. Nevadí, šunka s vejci k čočce postačí. V pětilitrové sklenici ve spíži bylo kysané zelí, nandal sobě i Doře pořádnou porci a mezitím na mírném plameni ohříval čočku. Hodit na pánev pár plátků šunky a čtyři rozklepnutá vejce bylo dílem okamžiku.

	Dora vcházela do dveří, když nesl na stůl. Vymydlila se dorůžova, vlasy si nechala rozpuštěné, jen jeden neposlušný pramínek si zastrčila za ucho. Oči jí zářily, ale když uviděla, že večeře je hotová, tvářička se jí nakrabatila.

	„Jestli budeš zase bulet, jdu domů,“ pohrozil jí.

	„Já za to nemůžu,“ rozpačitě se usmála. „Slzy mi tečou úplně samy.“

	„Sedni si a jez,“ poručil jí.

	Chvíli jedli mlčky a navzájem se přitom pozorovali. Konrád viděl Doru jíst už tisíckrát, ale poprvé si všiml, jak důkladně každé sousto rozžvýká, než ho spolkne. On proti ní jedl hltavě a talíř měl téměř prázdný, zatímco ona krájela teprve druhé vejce. Ale když se s ním o ně chtěla podělit, odmítl.

	„Jen ho sněz, vydala jsi stejně tolik energie jako já. A taky jsi moc hubená, prospělo by ti, kdybys kapánek přibrala.“

	Dora se začervenala. „Vím dobře, na co narážíš.“

	„Na nic nenarážím,“ hájil se. „Proč si holky vždycky myslí, že se za každou větou skrývá ještě nějaký utajený význam?“

	„Protože to většinou tak je. Tobě nevadí, že jsem hubená, ale že mám malá prsa. Každá holka ve třídě je má větší.“

	„A co má být? Mě to nezajímá,“ utřel si ústa a odložil příbor. „A prsa máš tak akorát. Ovšem kdybys maličko zesílila, určitě by se ti zvětšila.“

	„Já to věděla,“ ukápla Doře do čočky slzička. „Vadí ti to.“

	„Kriste na nebi,“ povzdechl si Konrád. „Co je to s tebou? Abych se bál cokoliv říct. Proč jsi tak naměkko?“

	„Sama nevím,“ řekla upřímně a podívala se na něho tak odevzdaně, až mu jí přišlo líto.

	Ovládej se, poručil si. Třeba takhle vyvádějí všechny holky, které přijdou o věneček. Vstal, obešel stůl, sklonil se nad Dorou a položil jí ruce na prsa. „Vidíš? Máš je přesně do mých dlaní a už nechci slyšet žádné stýskání. Nad tvými kozičkami si od téhle chvíle beru patronát. A nepřej si mě, jestli na ně budeš zlá. Všechno mi vyzvoní a já si to s tebou vyřídím. A teď jez, nebo ti to vejce vystydne.“

	Po jídle společně opláchli nádobí, Dora myla a on utíral. Rozloučili se až hodně po deváté, Dora si pokaždé našla záminku, aby ještě neodcházel.

	„Doma se mě budou ptát, co jsme se spolu učili,“ vzpomněl si na odchodu.

	Dora se začervenala a sklopila oči. „Co třeba výrobu mýdla,“ křikla na něho od vrátek.

	Souhlasně přikývl. „Dobrý nápad. Zvlášť tetě se bude výroba mýdla zamlouvat. Mýdlo a kartáč jsou její tajná láska.“

	Cestou hodil do jedné popelnice zakrvácené prostěradlo, potom se otočil a zamával, ale Dora už u vrátek nestála. Zamrzelo ho to, ale než vešel do domu, už na to zapomněl. Že já vůl Emu neposlechl dřív, napadlo ho, když bral schody do patra po dvou.

	 

	 

	Uběhl celý měsíc a Dora se marně snažila rodiče vystrnadit za tetou Karličkou do jižních Čech. Seděli doma jako přilepení a riskovat milování u Klosů se ani jí, ani Konrádovi nechtělo. Dnes byla středa a Konrád měl narozeniny. Dora se těšila, že si spolu v jejím pokojíčku ukradnou chvilku aspoň na kratičké pomuchlování. Domluvili se, že se před půl šestou sejdou v Petrovicích na stanici autobusu a pojedou spolu domů. Dora měla jako obvykle odpoledne psaní na stroji, a co bude dělat Konrád, nevěděla, nikdy se ho na to nezeptala.

	Konrád vyšel ze školy a bezstarostně si pohvizdoval. Do ubytovny sestřiček, která byla součástí nemocničního areálu, to měl slabých deset minut chůze. Ema už ho bude čekat. Hádal, na koho dnes narazí ve sprchách, a doufal, že to bude kdokoliv jiný jen ne Zdenička. Nejlepší by byla chlupatá Regina, na ni na rozdíl od Zdeničky jeho tělo reagovalo naprosto spolehlivě. Jestli se ve sprchách potká s Reginou, řekne Emě, že se s Dorou vyspal, ale jestli bude mít smůlu na Zdeničku, nechá si to pro sebe. Ema by se mohla mylně domnívat, že jeho schlíplé přirození má nějakou spojitost s Dorou, a to by nerad.

	Nenarazil ani na jednu, ani na druhou. V koupelně vzácně nebyla ani noha. Roztočil sprchu až nadoraz, nechal se bičovat proudem vody a poprvé se tu pořádně rozhlédl. Dlouhá koupelna s řadou pěti sprch byla zašlá a ubohá. Původně bílé kachlíčky měly nažloutlý odstín a na pár místech byly vymlácené. Umělohmotné rohože dávno rozežrala špína a ponurost místnosti ještě umocňovaly vysoké stropy s mapami po vytopení ze sprch ve vyšším patře.

	Přestal se rozhlížet, rychle se namydlil, ještě chvíli si užíval vodní masáže, potom kohoutky pečlivě utáhl, omotal si kolem beder Eminu osušku a vtom vešla Regina.

	Odpověděla mu na pozdrav na půl úst, protáhla se kolem něho, a když se ve dveřích otočil, zahlédl jenom její chlupatá záda a uslyšel crčet vodu.

	Reakce byla přesto spolehlivá. Do Emina pokoje doběhl se vzdouvajícím se ručníkem. Jako obvykle ji to pobavilo. Ležela na posteli nahá, ruce měla složené v týle a zuby se jí leskly. Lehl si k ní a prstem jí přejel mezi prsy až k pupíku.

	„Jaké to bylo?“ přestala se smát a posadila se. „Musíš mi přesně popsat, co jsi při tom cítil.“

	Hloupě na ni civěl. „Jaké bylo co? Sprchování s Reginou? Přišla, když už jsem odcházel. Zahlédl jsem jen její chlupatá záda.“

	„Dej pokoj s Reginou, ta mě nezajímá. Já myslela Doru. Pomiloval jsi se s ní, nemám pravdu? Čtu ti to v očích, kaštánku. Tak se nevykrucuj a povídej.“

	Bouřlivá reakce na Reginina chlupatá záda rázem pominula. Cítil, jak se scvrkává, a dostal na Emu vztek. Takhle všechno pokazit. Chtěl jí o tom říct sám a ne se nechat vyslýchat. Uraženě se od ní odtáhl.

	„Ale kaštánku, nebuď jako malý,“ lísala se k němu. „Jen jsem to tak plácla. Ale ono k tomu opravdu došlo, viď?“

	Zlost se rozplývala. Na Emu, stejně jako na Doru, se nikdy dlouho zlobit nedokázal. Nasadil provinilý obličej. „Udělal jsem jen to, co jsi sama chtěla. Mám to za sebou.“

	„Ono se ti to ani trochu nelíbilo?“ popíchla ho. „Tomu nevěřím. Dora se nezdá. Tyhle holky, co vypadají, že neumějí do pěti počítat, se v posteli obvykle parádně rozjedou. A Talián tvrdil, že úplně nejlepší jsou ošklivky. Krásná holka si myslí, že se kolem ní musí všechno točit, ale šereda se snaží.“

	„Dora není žádná šereda,“ ohradil se dotčeně.

	„Taky to nikdo neříká. Naopak. Dora je moc hezké děvče. Přesně pro tebe. Hezká, chytrá, pilná, poslušná a milující. Dokud se jí budeš držet, budu klidná a spokojená.“

	„Ty ani trochu nežárlíš?“ zeptal se zvědavě.

	„Proč?“ rozesmála se pobaveně. „Proč bych měla žárlit? Ty jsi přece můj kaštánek, kterého jsem vždycky chtěla jen chránit. Já už jsem taková. Vyhlédnu si človíčka, který je na světě úplně sám, a o toho se starám. Vybrala jsem si ideální povolání,“ pobaveně se ušklíbla. „Zdravotní sestřička je taky taková samaritánka. Ale mě už samaritánství přestává bavit. Ale tebe se to netýká, kaštánku, ty budeš nadosmrti můj chlapeček,“ trochu se od Konráda odtáhla. „Mám pro tebe překvapení. Pustila jsem k vodě toho šaška Sitara. On i ten jeho ford už mi lezli krkem. Co tomu říkáš?“

	Konrád pochvalně zamručel.

	„Tobě se nelíbil, já vím,“ pokývala hlavou. „Máš dobrý nos. Byl to mamlas. A ford už se mi taky okoukal, chtělo by to změnu.“

	„Co Talián? Vzpomeneš si někdy na něho?“ napadlo Konráda.

	„Občas se potkáme ve městě, prohodíme pár slov, zrovna nedávno jsem jeho ženě zařídila interrupci. Není ten Talián pitomec? Chlap v jeho věku a neumí si dát pozor. Ty sis, doufám, pozor dal,“ zvedla se na loktech a přísně si ho změřila.

	„To víš, že dal,“ odsekl podrážděně.

	„To máš kliku. Doře bych k potratu nikdy nepomohla. Moc dobře vím, co všechno se může stát. Taky by jednou nemusela mít děti. Ale Taliánka už dva haranty má, u ní to bylo bez rizika.“

	„Jak jsi to zařídila?“ chtěl vědět Konrád.

	„Normálně. Šla jsem za naším primářem, trošku na něho udělala oči a on po chvilce přemlouvání souhlasil, že jí ten zákrok provede sám. Taliánka byla spokojená a přitom u nás dělá potraty nejlíp Vaniček. Ale ona chtěla primáře, husa hloupá. Talián mě za odměnu pozval na večeři, ale odmítla jsem.“ Chvilku se zamyslela. „Pamatuješ na kachnu po sečuánsku? Někdy bychom si na ni do Poděbrad mohli zase zajet, co říkáš?“

	„Víš, co mi nejde na rozum?“ začal se Konrád oblékat. „Proč si pořád začínáš jen se samými ženatými chlapy. Přece se chceš vdát, ne?“

	Ema mrskla nohama a posadila se. „Jasně, že se chci vdát. Ale ne jen tak za někoho. Ten můj musí mít postavení, musí něco znamenat. Nemíním se zamilovat do nějakého trouby, rodit mu děti a škudlit. Už jsem ti přece stokrát říkala, že se chci mít dobře. Nic nedělat a jen si užívat. Vyrostla jsem v děcáku, tak mám na trochu pohodlného života nárok, nemyslíš? A holka z děcáku bez pořádného chlapa bude vždycky nula. Pořád se za ní potáhne její minulost. Ovšem s bohatým chlapem si na mě nikdo netroufne. Budu zazobaná panička a je mi úplně jedno, co si o mně bude kdo myslet, hlavně že si nedovolí říct mi to do očí.“

	„Myslím, že na takového chlapa v Holešově ani v Petrovicích jen tak nenarazíš,“ zamyslel se Konrád. „Ne že bych ti ho nepřál, já bych chtěl, aby se ti splnilo všechno, po čem toužíš, ale mám takový ošklivý pocit, že ještě vystřídáš pár podobných týpků, jako byl Talián a Sitar, a pak budeš ráda, když se do tebe zakouká nějaký doktor od vás z nemocnice a všechny tvé sny půjdou k čertu.“

	„Málo mě znáš, kaštánku,“ zasmála se Ema vesele. „Vlastně jsem ti dnes chtěla říct něco moc důležitého. Já už toho pravého chlapa mám. On to ještě neví, ale nebude to dlouho trvat a bude můj.“

	Konrád si chtěl právě natáhnout kalhoty, ale zarazil se v půli pohybu a napůl oblečený vratce balancoval na jedné noze. „To zírám. Kdo je ten šťastlivec?“ pro jistotu se opřel o skříň.

	Ema se zasnila. „Představ si, že je pilot. Já, Ema Baverová, budu mít za manžela pilota.“

	Konrád se podíval na hodinky. „Nemohla bys ten svůj sen kapku zkrátit? Potřebuju být v šest doma. Mám totiž dnes narozeniny a obávám se, že bych si to slíznul, kdybych přijel až v sedm.“

	„Dobře vím, že máš narozeniny, kaštánku, nemusíš mi to tak okatě zdůrazňovat. Že jsem ti ještě nepřála, neznamená, že jsem zapomněla. Ještě nikdy se mi to nestalo nebo snad ano?“

	Konrád zavrtěl hlavou. Ema nezapomněla nikdy. A Dora taky ne. Bude na něho čekat u autobusu a těšit se, že spolu pojedou domů. Z kapsy vytáhne nějakou maličkost, kterou mu koupila za ušetřené peníze, a bude dychtivě čekat na jeho radost.

	Ema přistoupila ke skříni, jemně ho odstrčila a chvilku se v ní štrachala. „Tady je,“ vytáhla na světlo úhledný balíček, naklonila se k němu a políbila ho. „Ať se ti vyplní všechny tvoje sny a přání. Ať z tebe vyroste chlap, po kterém ženské šílí. Nebo radši ne,“ zasmála se. „Co by si potom počala Dora? Dory se drž všema deseti, kaštánku, ta tě nikdy nepřestane mít ráda. Mám ji prokouknutou. Udělá pro tebe všechno na světě, ale nesmíš ji zradit. Kdybys to udělal, nikdy by ti to neodpustila. A teď si rozbal ten balíček.“

	Dora mi jinými slovy řekla totéž, vzpomněl si Konrád a Emina schopnost vidět druhému do ledví ho znovu překvapila. Aby skryl rozpaky, věnoval se balíčku. „Něco na sebe?“ zkušeně ho prohmatal.

	Ema spokojeně přikývla.

	„Že by ten šíleně drahý svetr, který jsme spolu nedávno obdivovali za výlohou a mně se tak líbil?“

	„Přihořívá,“ zasmála se pobaveně.

	Netrpělivě balíček roztrhl. „Tenhle je ale mnohem hezčí!“ vykřikl udiveně. „Svetr s norským vzorem, takový jsem si vždycky přál.“

	„Byla jsem pro něj až v Praze. Ta cesta bylo moje poslední rande se Sitarem. Vzal mě do vinárny ke Golemovi a já si schválně objednala pstruha.“

	„Odkdy máš ráda ryby?“ zeptal se nevěřícně Konrád.

	„Nemám je ráda, ale to neznamená, že se je nikdy nenaučím správně jíst,“ poučila ho. „Aniž by to věděli, dali mi Talián se Sitarem dobrou školu. Brali mě s sebou do barů a restaurací a já jsem všímavá. Před svým prachatým manželem přece nemůžu vypadat jako tele. Pstruh bylo Sitarovo poslední školení a zároveň jsem ti na Václaváku koupila tenhle svetr. Hned jsem věděla, že se ti bude líbit.“

	„Já pstruha nikdy nejedl. Na Vánoce máme kapra a to je jediná ryba, jakou jsem kdy ochutnal,“ přiznal Konrád.

	„Až budeš jíst pstruha, nikdy se v něm nezačni rýpat jako v kaprovi,“ varovala ho Ema. „Rozřízni mu břicho, pěkně ho otevři a vyjmi celou páteř. Možná narazíš na nějakou zbloudilou kostičku, ale s tou už si nějak poradíš.“

	„Pokaždé když budu jíst pstruha, si na tebe vzpomenu,“ slíbil jí vážně.

	„Na co čekáš? Zkus si ten svetr,“ vybídla ho. „Chci vidět, jestli ti padne. Kdyby ti byl náhodou malý, střelím ho v nemocnici nějakému doktorovi a zajedu ti koupit větší.“

	Konrád si svetr přetáhl přes hlavu a podíval se na sebe do zrcadla. „Padne mi jako ulitý,“ rozzářil se. „Moc ti děkuju, já ti nikdy žádný pořádný dárek nedal, jen samé hlouposti.“

	„Jsi student a já vydělávám, kaštánku. Až začneš vydělávat ty, koupíš mi z prvního platu zlaté náušnice, platí?“

	„Vždyť nemáš propíchnuté uši,“ vyjevil se Konrád.

	„Jak to, že nemám? Nechala jsem si je propíchnout, když mi bylo osmnáct. Nosit náušnice byl odjakživa můj sen. Všechny holky z normálních rodin mají propíchnuté uši. I Dora. To sis nikdy nevšiml?“

	„Ale proč žádné náušnice nenosíš?“ divil se Konrád.

	„Copak to nechápeš? Náušnice nejsou důležité, ke spokojenosti mi stačí, že mám propíchnuté uši. Ale tvoje náušnice nosit budu. Budu je nosit celý život, slibuju. Ať budu kdekoliv, budou se mnou a s nimi i ty.“

	Konrád znovu nenápadně koukl na hodinky. Nejvyšší čas vypadnout, nebo to k autobusu včas nestihne.

	„Tak už utíkej,“ vybídla ho Ema. „Moc dobře vidím, jak pořád kontroluješ hodiny. O pilotovi ti povím příští středu, dřív nebudu mít čas. Chodím totiž každý den na internu,“ dodala tajemně a ještě ve dveřích na něho křikla: „Nezapomeň pozdravovat Doru, já vím, že spěcháš jenom kvůli ní.“

	 

	 

	Dora na něho u autobusu už čekala. Jakmile ho uviděla, rozběhla se mu vstříc.

	„Už jsem myslela, že nepřijdeš,“ řekla vyčítavě. „Čekám tu na tebe dobrých deset minut.“

	„Autobus přece jede až v půl šesté. Co bych tu tak brzy dělal?“ podivil se Konrád.

	„Čekal bys na něj se mnou,“ řekla rozmarně. „Dobře víš, že mi psaní na stroji končí před pátou. Od té doby bloumám po městě.“ Že vymetala obchody a sháněla s Evou nové spodní prádlo, kterým by Konráda omráčila, si nechala pro sebe. Eva pocházela z Petrovic, seděla v lavici za ní a za Konrádem a Dora se s ní přátelila ze všech děvčat nejvíc. Konrád občas žertem říkal, že se mu Eva líbí, ale Dora dobře věděla, že ji tím jen škádlí. Přesto na něho kvůli Evě občas žárlila, ale měla svou hrdost a za nic na světě by to nepřiznala. A žárlit okatě na Konráda by stejně ničemu neprospělo.

	Ale co má asi v tom balíčku, který si tak pevně tiskne k tělu? Nikdy se nevyptávala, co každou středu dělá, zatímco se ona pilně učí datlovat na stroji, ale možná to byla chyba. Mohl by si myslet, že ho nemá dost ráda, když se o to nezajímá. V poslední době ji Konrád svým chováním mátl. Nijak nápadně se nezměnil, naopak k ní byl pozornější a dával jí najevo, jak je mu blízká, ale jako by se z jeho citu vytrácela její vlastní osobnost, jako by nemiloval ji, Doru Macnerovou, bytost z masa a kostí, ale nějakou vysněnou neexistující dívku, kterou mu ona jen nahrazuje. Ta nejistota ji nutila, aby mu stále kladla stejnou otázku, i když dobře věděla, že tím riskuje, že se mu zprotiví. Ale nemohla si pomoct, nutkání slyšet znovu stejnou odpověď bylo silnější než zdravý rozum.

	I tentokrát to nevydržela a vážně se zeptala: „Máš mě rád, Konráde?“ chytila ho přitom pevně za ruku a podívala se mu zpříma do očí, aby jí neunikla ani stopa zaváhání nebo nejistoty.

	„Mám. Mám tě moc rád,“ odpověděl trpělivě a očima ani o kousíček neuhnul. Žádné otrávené vzdychání, žádný projev nudy nebo opovržení nad stále stejným banálním dotazem, jen upřímná a pravdivá odpověď, přesně taková, jakou chtěla slyšet. Přesto nebyla spokojená a zlobila se proto sama na sebe.

	V autobuse si sedli na volné zadní sedadlo a žádný z kluků a holek, kteří se s nimi vraceli do Holešova, se k nim nepřipojil.

	Už dávno se jim podařilo vytvořit kolem sebe nedotknutelnou bublinu, do které se jen málokdo odvážil proniknout. Konrád Klos s Dorou Macnerovou byli pro všechny nerozlučná dvojice. Nestavěli se k ostatním nepřátelsky, ale nebylo obtížné vycítit, že cizí společnost jen snášejí, ale nevítají. Každému, kdo se k nim snažil vetřít, dali jemně, ale jednoznačně najevo, že si vystačí sami, a spolužáci z gymnázia to respektovali a ti z Holešova už na to byli zvyklí. Jedinou výjimku představoval Honza. Přes týden neměl čas, dojížděl na průmyslovku do Kutné Hory, ale o víkendu si ještě občas zahráli. Dora jako obvykle sedávala u kurtu a dělala sudího. Byla na Konráda pyšná. Začínal s Honzou od píky a dnes byli rovnocenní soupeři.

	Vždycky se nejvíc těšila na Konrádovo podání. Už dávno se zbavil začátečnické chyby, kdy míček nadhazoval příliš dopředu, a když se mu podařilo podání s boční rotací, pokaždé radostí zavýskla.

	Honza remcal, že takové jednostranné fandění je nefér, ale stejně hrál s Konrádem nejradši. Byl jediný, kdo mu v Holešově šlapal na paty. Ostatní kluci, které se snažil tenis naučit, neměli o hru pravý zájem.

	Dora věděla, čím udělá Konrádovi k narozeninám největší radost. Už dlouho si stěžoval, že jeho stará raketa, kterou mu kdysi koupil strýc, nestojí za nic. Koupila mu tedy novou, dokonce už před týdnem, teď na něho čekala v jejím pokoji. Šetřila na ni postupně korunu po koruně, dostávala sice pravidelně kapesné, ale z něj si musela kupovat spoustu věcí sama pro sebe a kvalitní raketa byla drahá. Přibrala si tak víc povinností v domácnosti, ale vyžadovala za ně peníze.

	Rodiče s tím souhlasili. Nejvíc si vydělala v neděli, kdy se u nich pravidelně servíroval sváteční oběd. Paní Macnerová ze svých zásad slevovala nerada, a tak za všech okolností byl na stole bílý damaškový ubrus, naleštěné skleničky a příbory s gravírováním, které kdysi dostala jako svatební dar. Peklo se obyčejně kuře, ale výjimkou nebyl ani vlastní králík nebo slepice. Slepice bývala na přání pana Macnera zásadně na paprice, s králíkem už paní Macnerová mohla čarovat podle libosti, a tak ho buď upekla na česneku, jak ho měla nejradši Dora, nebo ho dušeného podávala s bramborovými kroketami, ale jí samotné nejvíc chutnal králík smažený.

	Každou neděli se tak u Macnerů pravidelně od deseti dopoledne vyvářelo a z Dory se stala placená pomocnice. Nejlíp jí šly polévky, při kterých jí matka nechávala volnou ruku. Dora už v sobotu večer listovala její starou kuchařskou knihou a přemýšlela, jaká polévka by se nejvíc hodila k zítřejšímu hlavnímu chodu.

	Paní Macnerová byla navýsost spokojená. „Kdybych ji k vaření nutila, nikdy bych nedocílila takové ochoty, jako když se chce holka k plotně postavit z vlastní vůle,“ svěřila manželovi. „Těch pár korun, které jí za to dáme, by z nás stejně vytáhla, ale takhle se ještě naučí vařit.“

	Pan Macner se svou ženou souhlasil. V Doře se viděl a těšilo ho, jak se v kuchyni činí. Vždyť co by to bylo za ženskou, která neumí vzít vařečku do ruky? Žádný mužský by ji nechtěl. Nikdy ani na okamžik nemyslel na to, že Dora není jeho vlastní dítě. Paní Macnerová si tuhle myšlenku občas připustila, ale svěřit se s ní manželovi se neodvážila. O to víc byla spokojená, když se Doře něco povedlo, byla šikovná a dobře se učila. Její úspěchy byly důkazem, že si jako rodiče vedou skvěle.

	Konrád se divil, proč se v neděli dopoledne musejí na kurtu obejít bez sudího, ale Dora tajuplně mlčela. Nová raketa měla být překvapení. Ale po čase to stejně nevydržela, a když se jí zase zeptal, co má tak důležitého zrovna v neděli dopoledne na práci, přiznala se. Trochu se obávala, že se jí Konrád vysměje, ale vyslechl ji a vůbec se nesmál, naopak ji za její kulinářské snažení pochválil a Dora byla v sedmém nebi.

	Teď se k němu v autobuse bokem tiskla, dívala se z okna na ubíhající krajinu, kterou už znala zpaměti, a přemýšlela, jestli se svého finančního přilepšení po Konrádových narozeninách vzdá, nebo bude v pravidelném nedělním vaření pokračovat. Vaření ji bavilo a matka ji ujišťovala, že se jí její znalosti jednou budou hodit.

	„Každý chlap se rád nadlábne. Láska bez pořádného žvance ti vydrží prvních pár týdnů, ale co potom? Když neumí holka vařit a učí se to za pochodu, stojí to zbytečně moc slziček a nervů,“ vysvětlovala jí.

	Autobus na nerovné silnici splašeně poskočil a Dora do Konráda nechtěně drcla ramenem. Oba se na sebe omluvně usmáli.

	Mám se mu přiznat, že jsem vařením šetřila na jeho raketu, nebo si to mám nechat pro sebe? U Konráda člověk někdy neví, jak zareaguje. Bylo by hloupé, kdyby má nedělní dopoledne strávená nad hrnci považoval za příliš velkou oběť. Musela bych ho ujišťovat, že mě vaření bavilo a spojila jsem příjemné s užitečným, a raketa by tak maličko ztratila v ceně. Nejlepší bude mlčet. Ať si láme hlavu, kde jsem na ni vzala.

	„Kdy k nám večer přijdeš?“ zeptala se ho, když autobus zastavil na náměstí před hotelem. Vystupovali z něj jako poslední a Dora se jako obvykle neopomněla usmát na řidiče a prohodit s ním pár slov.

	Konrád na ni trpělivě čekal. Všiml si, jak zvědavě celou cestu pokukovala po balíčku se svetrem a trochu se obával, že se ho cestou k domovu začne vyptávat. Klidně by jí mohl říct, že ho dostal od Emy, ale nechtělo se mu. V náhlém popudu, když Dora hovořila s řidičem, balíček nenápadně upustil na podlahu mezi předními sedadly. Řidič měl v tuhle dobu v Holešově půlhodinovou přestávku a autobus pravidelně kontroloval. Byl zvyklý, že studenti tu často něco zapomínají, tak si balíčku určitě co nevidět všimne. Schválně se od autobusu hodně loudal, a teprve když předstíral, že si zavazuje tkaničku, na ně autobusák zavolal. Pod levou paží svíral balíček a pravou na ně mával.

	„Není tohle vaše?“

	Konrád se klepl do čela a poklusem se pro balíček vrátil.

	Dora se podle předpokladu usmívala. Kdyby ten balíček byl nějak důležitý, Konrád by ho určitě nezapomněl, četl v jejím pohledu a trošičku se zastyděl, jak je snadné ji oklamat.

	Strčil si balíček nedbale pod paži a přidal do kroku. Na oslavu svých narozenin se nijak zvlášť netěšil. Teta Hermína mu jako obvykle upeče dort, se strýcem mu předají dárky, on sfoukne svíčky, dort nakrájí a pak budou sedět tupě u stolu, každý bude uždibovat ze svého kousku a strýc bude lopotně udržovat konverzaci.

	Čím byl starší, tím míň se strýcem nacházel společnou řeč. Jako by před ním strýc cítil nějaký ostych. Dokud byl ještě malý kluk, byli spojenci, táhli proti tetě za jeden provaz, ale s jeho dospíváním se strýcovo chování postupně měnilo. Konrád ho o pár centimetrů převyšoval a strýc, který musel zvedat hlavu, když se mu chtěl podívat do očí, ztrácel nit hovoru, který zapředl.

	Konrád nevěděl, že Stefanův ostych pramení z jeho zarážející podoby s otcem a strýc je z toho stále víc na rozpacích. Igor byl sice jeho mladší bratr, ale měl nad ním ve všem vrch. A tak někdy nevěděl, jestli by spíš on neměl poslouchat Konráda než chlapec jeho. Nechtěně se tím Konrádovi odcizoval a bolelo ho to.

	Hermína podobnými problémy netrpěla. Konrád jen vyrostl a podobá se svému otci. A co má být? Pro ni se změnilo jen to, že víc jedl, pořád se někde coural, ale když vzal za práci, udělal toho tolik, co Štefan za celý týden. Chovala se k němu pořád stejně nebo si to alespoň myslela, ale Konrád si od prvního ročníku na gymnáziu všiml, že je k němu laskavější a už ho tolik nepeskuje za každý prohřešek jako dřív. Po důvodu nepátral a Hermína by taky nikdy nepřipustila, že co v něm přestala vidět dítě, které jí věčně připomínalo její vlastní jalovost, zvykla si na něho hledět jako na právoplatného člena rodiny. Už nebyl jen děcko, které je tragickými okolnostmi přinucená vychovávat. Dala pokoj a přestala si na něho Štefanovi věčně stěžovat. Konrád se k ní choval vstřícněji a Štefan se o to víc cítil ukřivděný. Tápali tak v začarovaném kruhu a neuměli jeden druhému na rovinu říct, co cítí a proč.

	Konrád si někdy na atmosféru doma postěžoval Emě, ale brala jeho stesky na lehkou váhu. „Tvoje starosti bych chtěla mít,“ byla její obvyklá odpověď. „Co bych za to dala, kdybych se mohla rýpat v podobných hloupostech. Mé pocity byly a jsou každému ukradené. Buď rád, kaštánku, že máš aspoň nějakou rodinu, a nestěžuj si, co bych potom měla říkat já.“

	V zásadě s ní souhlasil, ale mrzelo ho, že se ani nesnaží do jeho situace vžít. Dora byla v tomhle směru mnohem chápavější. Strýce Štefana měla ráda, věděla, že ten starý bručoun má dobré srdce a nikdy si na nic nestěžuje, i když toho od života moc nedostal. Tety Hermíny se trochu bála, ale považovala ji za hodnou a slušnou ženskou, která umí dřít jako chlap.

	„Važ si toho, že se váš vztah s tetou tak zlepšil. A se strejdou si nelam hlavu, možná se tě začal trochu ostýchat, když jsi přestal být malý kluk,“ vystihla přesně Štefanův postoj. „Chodíš do gymnázia, půjdeš na vysokou a on je jen truhlář, možná se bojí, že ho začneš přehlížet. Dej mu najevo, že se mýlí, a uvidíš, jak pookřeje,“ radila mu.

	Ale jak přesně to má udělat, už Konrádovi neřekla a on sám si nevěděl rady. A tak byl z dnešního večera nad dortem se svíčkami předem otrávený.

	„Nejpozději v devět budu u vás,“ slíbil Doře před jejich domem. „K jídlu nic nechystej, najím se doma a hned po dortu přijdu.“

	„Budu čekat,“ slíbila a na rozloučenou mu jako obvykle zamávala.

	Konrád přidal do kroku. Jakmile otevřel dveře do domu, udeřila ho už v přízemí do nosu nezvyklá vůně. Večeře mívaly většinou studené nebo teta ohřívala zbytky od oběda, které přinesla z dětského domova, ale tohle byla vůně smažených řízků, poznal ji zcela bezpečně. Teta se obvykle na jeho narozeniny takhle nenamáhala, dort byl podle ní na oslavu naprosto dostačující.

	Vyběhl schody do patra a místo do svého pokoje zamířil přímo do kuchyně. Nemýlil se. Teta stála u sporáku a obracela poslední řízek.

	„Běž se umýt, večeře bude za chvilku,“ vybídla ho. „A sežeň strýce, řekla jsem mu, aby přišel v půl sedmé, ale ještě pořád straší ve sklepě.“

	Konrád seběhl zpátky do přízemí, otevřel dveře vedle verandy a hlasitě zahalekal: „Strejdo! Večeře!“

	Odpověď žádná.

	Zavolal ještě jednou, a když se opět nedočkal odpovědi, s nepříjemnou předtuchou seběhl strmé schody. Ve sklepní místnosti s okny vedoucími na předzahrádku hrála hlasitě hudba. Konrád rozrazil dveře.

	„Fuj, to jsem se lek,“ nadskočil Štefan. „Neslyšel jsem tě přicházet,“ zakřičel, aby přehlušil hudbu.

	Konrád rádio rázně vypnul.

	„Večeře je na stole,“ řekl razantněji, než chtěl, a vzápětí se na strýce rozpačitě usmál.

	„To už je tolik hodin?“ vylekal se Štefan.

	Teprve teď si Konrád všiml zcela nové židle. „Parádní kousek, takovou bych taky potřeboval,“ přejel rukou po jejím opěradle. „Z té staré, kterou jsi mi kdysi udělal, už jsem dávno vyrostl. Bolí mě z ní záda.“

	„Ta židle je můj dárek k tvým narozeninám,“ zasvítilo Štefanovi v očích. „Udělala ti radost?“

	Konrád přitakal. „Jasně že udělala. Na takové židli mi půjde učení samo.“

	Štefan otevřel ústa, jako by chtěl ještě něco říct, ale místo toho uhnul očima a mlčel.

	„Musel sis s ní dát pořádnou práci,“ vymáčkl ze sebe Konrád a v duchu strýce pobízel, ať už se konečně pohne a jde s ním nahoru. Židle byla moc pěkná, to uznával, ale taky měl hlad a nechtěl, aby mu vystydly řízky.

	„Ta židle měla být překvapení,“ zvedl ji strýc ze země. „Teta se asi bude zlobit, že jsem ti o ní řekl a ona u toho nebyla.“

	To je řečí pro pitomou židli, pomyslel si Konrád a nuceně se usmál. „Tak já půjdu nahoru první, ty přijdeš za mnou, nahoře na židli uvážeš mašli a slavnostně mi ji předáš. I v tomhle vidíš problém?“

	„Já jsem ti nic neudělal, Konráde,“ sklopil strýc nešťastně hlavu.

	V tu chvíli by se radši neviděl. „Nechtěl jsem se tě dotknout, strejdo,“ vyhrkl, „ale slíbil jsem Doře, že se u nich večer zastavím, taky má pro mě nějaký dárek, a tak mám naspěch. A tetě nahoře chladnou řízky, bude se zlobit, proč jsme se tak zdrželi.“

	„Tak už utíkej, přijdu hned za tebou,“ ožil strýc a poplácal ho po rameni.

	Měl jsem mu říct, že ho mám rád, vyčítal si, když Konrád odešel. Před Hermínou už to nedokážu. Vzal do ruky židli a se supěním ji vynesl po příkrých schodech. Podezřele často se zadýchávám, zastavil se v přízemí, aby si odpočinul před dalším stoupáním do prvního patra. Tyhle schody mě jednou zabijou, ale Hermíně je to jedno. Aby si pojistila, že přízemí zůstane nedotčené, nedávno prohlásila, že se tam jednou nastěhuje Konrád. To určitě. Jak vypadne z našeho hnízda, nikdy se sem nevrátí. Když se konečně objevil v kuchyni, Hermína nepronesla jedinou poznámku. To je Konrádova práce, napadlo ho. Určitě ji poprosil, aby mně aspoň dneska dala pokoj.

	Řízky byly křehké a šťavnaté, brambory lojové, jak je měl rád, ale přesto Štefanovi nijak zvlášť nechutnalo. Aby Hermínu neurazil, vyjedl talíř do posledního drobečku a cítil, jak těžkne a malátní. Teplé večeře už pro mě nejsou, zalitoval. Jsem starý chlap. Ani se nenadějeme a budou z nás s Hermínou důchodci. Konrád vyletí z hnízda a my zůstaneme sami.

	Copak Hermína, ta se pořád drží, podíval se pokradmu na manželku. Ve třiceti zčistajasna zestárla a od té doby je pořád stejná. Výhodou nehezkých ženských je, že se k stáru moc nezmění. U krasavic je to jiné. K nim bývá věk mnohem méně milosrdný.

	Hermína postavila na stůl dort. Ořechový se šlehačkou, vanilkovým krémem a sedmnácti svíčkami. Konrád, jak se od něho očekávalo, předstíral překvapení.

	„Dokonce dort!“ vykřikl hlasitě a hrnul se pro nůž a zápalky, které podal tetě.

	Hermína svíčky jednu po druhé zapálila a on nadul přehnaně tváře a na druhý pokus je sfoukl.

	„Mně jen malý kousek,“ požádal ho Štefan a díval se, jak si Konrád při krájení zručně počíná. Hermína ho toho naučila víc než já. Ještě jako kluk se kolem mě pořád motal, ale nic kloudného ode mě nepochytil. K čemu by mu to bylo, říkal jsem si a odháněl ho od každé pořádné práce. Dívat se mohl, to ano, ale své nástroje jsem mu do ruky nikdy nesvěřil. To Hermína ho uměla víc zapřáhnout, a pokud jí neutekl ven, hned pro něho měla nějaký úkol. Dora jí za to jednou bude vděčná.

	Osm hodin, podíval se Štefan na hodinky, a my máme před sebou ještě dárky. Ale jejich předání do devíti hladce stihneme a Konrád bude u Dory včas.

	Kdyby to těm dvěma vydrželo, bylo by to skvělé. Holka vždycky tíhne k rodičům víc než kluk, ať už by se jednou usadili kdekoli, Dora by za mámou určitě jezdila. A od Macnerových je to k nám jen skok. Konrád by tak z mého života nikdy nezmizel. Podíval se na něho a významně si poklepal na hodinky. „V devět máš být u Dory, nezapomeň.“

	„Byli jste spolu celý den, co tam budeš dělat ještě večer?“ neodpustila si Hermína.

	„Dora má pro mě dárek a nechtěla ho nosit do školy,“ ohradil se Konrád a chvilka radostné pospolitosti, která zavládla po sfouknutí svíček, byla tatam.

	V tomhle je Hermína nepřekonatelná, pomyslel si zlostně Štefan. Každou hezkou chvilku neomylně zkazí jedovatou slinou.

	„Ale nejdřív si převezmeš dárky od nás,“ řekl schválně hodně hlasitě a hned si připadal před Konrádem hloupě. „Ten ode mě stojí ve tvém pokoji,“ dodal už mnohem tišeji a skoro nesměle.

	„Co by to asi mohlo být?“ šel mu Konrád na ruku a hrnul se ke dveřím. Vzápětí z jeho pokoje zaslechli hlasité výkřiky obdivu.

	Zpropadený kluk, takhle se přetvařovat, říkal si Štefan, ale po tváři se mu rozlil blažený úsměv.

	„Přesně takovou židli jsem potřeboval,“ vrátil se Konrád vesele do kuchyně a strýce políbil. „Děkuju,“ řekl tentokrát upřímně.

	Teď přišla řada na tetu.

	Tipuje mě na ručně pletený svetr, ale tentokrát se ošklivě mýlí, zalovila Hermína ve skříni a vytáhla svůj dárek. Malé kožené pouzdro bylo pečlivě zabalené a ovázané červenou stužkou.

	Konrád po něm překvapeně vztáhl ruku. „Pero,“ zvedl udiveně obočí, ale pak se usmál. „Pero se zlatým hrotem jsem vážně nečekal.“

	„Já vím,“ řekla Hermína. „Chtěla jsem, aby ti po mně zůstalo něco na památku, až tu jednou nebudu.“

	Štefan se zamračil. „Kluk slaví narozeniny, Hermíno, tak sem netahej pohřební řeči. Na umírání máš času dost.“

	„Už tam šli i mnohem mladší,“ pokývala Hermína hlavou a Štefan by se radši neviděl. Konrád si na rodiče určitě vzpomněl i bez její trapné poznámky. Ale to by nebyla ani Hermína, kdyby řekla někdy taky něco milého.

	„Radši abych už šel,“ strčil si Konrád pero do kapsy.

	„A vrať se brzy, zítra je všední den a jdeš do školy,“ neodpustila si Hermína připomenout.

	Dora Konráda vyhlížela za odhrnutým cípem záclony v kuchyni. Že bude po večeři, věděla, ale přesto mu připravila pár jeho oblíbených chlebíčků s pomazánkou z třené nivy, majolky a tvrdého nastrouhaného sýra. V ledničce se chladilo bílé víno.

	„Každý jen jednu skleničku,“ zdůraznil jí táta, když si všiml, že ho tam ukládá.

	Raketa pro Konráda ležela v jejím pokoji na válendě a Dora se nemohla dočkat, co na ni Konrád řekne. Milovala ho čím dál víc, byl neoddělitelnou součástí jejího života a až na pár dní, které ve dvanácti letech strávila v petrovické nemocnici po operaci slepého střeva, se od sebe po smrti jeho rodičů nikdy neodloučili. A do nemocnice ji přijel s Macnerovými navštívit.

	Viděla ho, jako by to bylo včera. Vyděšeného kluka, který byl v nemocnici poprvé a měl ze všeho kolem sebe panický strach. Děsily ho bílé pláště doktorů i stejnokroje sestřiček, pach dezinfekce i odlidštěná nemocniční atmosféra. Ona už si v nemocnici zvykla, to nejhorší měla za sebou, a i když ji rána pořád ještě bolela, statečně na sobě nedávala nic znát, aby Konráda ještě víc nepolekala. Když spolu na chvilku osaměli, Konrád ji požádal, aby mu ukázala ránu.

	„Mám tam obvaz,“ varovala ho, ale ochotně si stáhla pyžamové kalhoty a vystrčila na něho břicho.

	Jedním prstem jí obvaz kousek odchlípl, ale jakmile se ukázal první steh, polekaně ucukl. „Hodně to bolelo?“ zeptal se účastně.

	„Byla jsem v narkóze, ty hlupáčku,“ usmála se s převahou nově nabyté zkušenosti. „Když mě operovali, nevěděla jsem vůbec nic. Horší to bylo po operaci. Jakmile jsem se probrala, stála nade mnou sestřička, něco říkala, mně se chtělo strašně spát, ale ona mi nedovolila zavřít oči. Vyhnala mě z postele a musela jsem se vyčúrat. Do mísy,“ dodala důležitě.

	Konrád kroutil nevěřícně hlavou. „Proč jsi čúrala do mísy? To tu nemají nočník?“ divil se bezelstně.

	„Tady jsi v nemocnici,“ poučila ho Dora, jako by to nevěděl. „Když nemůžeš sám na záchod, přinesou ti mísu. Ale já na ní byla jen jednou, potom jsem na záchod chodila sama.“

	Konrád jí tenkrát přinesl svou opičku, kterou dostal od maminky. Dora poděkovala a strčila si ji pod polštář.

	Opičku měla spolu s několika Konrádovými dopisy dodnes uložené mezi svým osobním prádlem. Dopisy si občas četla, a čím byla starší, tím dojemnější jí připadaly. Kostrbaté, dětsky upřímné, bez slupky běžné přetvářky, odhalovaly Konráda, jaký byl ve skutečnosti. Zranitelný a osamělý.

	Jakmile Konráda uviděla za záclonou, vyběhla na chodbu a počkala, dokud se nepřezul. Potom ho vzala za ruku a odvedla do kuchyně. Vedle stolu s mísou chlebíčků stáli Macnerovi. Na kulaťoučké ruměné paní Macnerové šustila čerstvě vypraná a naškrobená zástěra jako brnění. Pan Macner v domácích kalhotách a flanelové košili si přihlazoval stále ještě husté tmavé vlasy bez známky šedin pravidelným nervózním pohybem k lebce.

	„Hodně štěstí, Konráde,“ potřásl mu rukou a paní Macnerová ho mlaskavě políbila.

	Konrád rozpačitě postával. Slavnostní atmosféra mu nedovolila, aby se posadil bez vyzvání, tak jen párkrát přešlápl a očima vyhledal Doru.

	Měla na sobě šaty, které na ní ještě nikdy neviděl, temně modré s kulatým výstřihem a krátkými rukávy a její světlé vlasy se tak zdály ještě světlejší a zářivější. Nechala si je rozpuštěné, ale prameny nad ušima si umně sepnula sponkami tak, že vlasy tvořily na zádech hustou neproniknutelnou hřívu. Usmívala se, samou láskou téměř svítila a Konrád věděl, že na tyhle narozeniny, co živ bude, nezapomene. Všechno kolem něho bylo stejné, Dora i Macnerovi, ale on měl najednou zvláštní pocit vlastní výjimečnosti, jako by si poprvé plně uvědomil svou osobnost. Ten objev ho nepolekal, ale potěšil.

	„Tak už se konečně posaď,“ vytrhla ho z úvah paní Macnerová, „a pochlub se, co ti udělala teta dobrého k sváteční večeři. Dora mě varovala, že nemám nic chystat, chlebíčky připravila sama jen na zakousnutí k vínu, ale kdybys měl náhodou ještě hlad, stačí říct,“ otevřela troubu a v kuchyni prudce zavoněla domácí sekaná.

	„Mami, ty jsi hrozná,“ předstírala Dora dotčení. „Konrád teď dá před mými chlebíčky přednost tvé sekané. To není fér, přece jsem tě prosila, abys nic nevařila.“

	„Nic mu nenutím, ať se rozhodne sám,“ založila si paní Macnerová ruce v bok a pobaveně sledovala Doru, jak s našpulenou pusou přistrkuje Konrádovi chlebíčky přímo pod nos.

	„Ještě že jsem si doma nepřidal řízek,“ zazubil se, ochutnal chlebíček a pochvalně zvedl pravý palec.

	Dora se triumfálně podívala na matku. Paní Macnerová krájela sekanou a záda se jí při tom chvěla potlačovaným smíchem.

	Konrád to nevydržel a na celé kolo se rozchechtal. Dora se k němu okamžitě přidala, paní Macnerová se k nim otočila čelem, mohutné poprsí se jí smíchy natřásalo a dokonce i Macner, ten vážený a důležitý pan vedoucí místní pošty, se nesměle pochechtával jako člověk, který sice neví, co se kolem něho děje, ale přesto se rád nechá strhnout všeobecným veselím.

	Po porci sekané a dalším chlebíčku Dora zatáhla Konráda do svého pokoje a mlčky ukázala na raketu na své válendě.

	„Pro mě?“ zeptal se užasle. Vážně přikývla.

	Vzal její obličej do dlaní. „Já si tě nezasloužím, Doro,“ zašeptal.

	Chvilku se dívali navzájem do očí, ale Dora uhnula pohledem jako první. „Ani si ji neprohlédneš?“ zeptala se, ale na Konráda se přitom nepodívala.

	Znalecky raketu potěžkal, prohlédl si výplet a párkrát se s ní cvičně rozmáchl. „Pro mou hru bude ideální,“ pochvaloval si. „Má tuhý rám a je vyvážená do hlavy, ušetřím tak spoustu sil. Rozmazluješ mě, Doro. Celá vaše rodina mě rozmazluje. U vás se cítím mnohem víc doma než u strejdy s tetou.“

	„Naši si tě oblíbili,“ pokrčila Dora rameny, ale bylo vidět, že ji Konrádova slova těší.

	Konrád rozpačitě přešlápl. Najednou se mu chtělo hrozně spát. Potlačil zívnutí, aby se Dory nedotkl, ale všimla si toho a vzápětí rovněž zívla.

	„Já nejsem ospalá, zívla jsem automaticky, protože jsi zívl ty,“ hájila se.

	Přitáhl si ji k sobě. „Jednou ti udělám kupu dětí,“ slíbil s úsměvem.

	„Až naprší a uschne,“ vysmekla se mu. „A teď mazej spát,“ vyšoupla ho z pokoje.

	Konrád se cestou ještě zastavil v kuchyni, poděkoval Macnerovým za hezký večer, popřál jim dobrou noc a natáhl krok k domovu.

	„Dnes je mi sedmnáct, maminko,“ zašeptal tiše do hřejivého tepla přikrývky.

	Možná až usne, splní se mu jeho největší přání a maminka k němu ve snu přijde a on ji uvidí tak zřetelně, jako by byla skutečná. Bude se usmívat a on bude zase ten malý šťastný kluk jako kdysi. Zabořil mokrou tvář do polštáře.

	„Mami,“ zašeptal tiše. „Maminko moje.“
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	Emin nový objev se jmenoval Michal Straka, bylo mu třicet pět let, byl svobodný, bezdětný a žil v Praze. Tahle informace za pár hodin prolétla celou nemocnicí, pošimrala sluch každé svobodné sestry a vdaným štiplavě připomněla, jak se svým sňatkem ukvapily. Instinkt Emu přiměl vydat se neodkladně na výzvědy. Měla štěstí, na chirurgii právě sloužila Dagmar, se kterou se znala z ubytovny.

	„Na toho zapomeň,“ poradila jí Dagmar. „Je na tebe příliš velké sousto. Noční sestra z něho vytáhla, že bydlí v Praze v rodinné vile a v Zalíbené, pár kilometrů od Petrovic, zdědil po prarodičích domek, který přestavuje na víkendové bydlení.“

	Ema zastříhala ušima. Jeden dům v Praze, jeden v Zalíbené, a ještě k tomu pilot. Vysněnou partii jí osud naservíroval přímo pod nos. Bude záležet jen na ní, jestli svou šanci nepromarní. Byla připravená využít všech svých dosavadních zkušeností, aby se tak nestalo. Ze začátku však musí požádat o pomoc Dagmar, bez ní na chirurgické oddělení jen tak nepronikne. A hlavně je třeba si pospíšit. Z původně plánované operace žlučníku sešlo a pacienta co nevidět propustí domů. Do té doby musí být ruka v rukávě.

	Straka se v nemocnici k uzoufání nudil. Dostal se sem jen vlastní vinou. Kdyby si odpustil husu s Novákem, který mu v Zalíbené pokládal podlahy, nemusel by tu teď žužlat suché housky a zapíjet je odporným čajem. Ale aby rekonstrukce domku pokračovala plynulým tempem a podle jeho představ, bylo nezbytné se všemi řemeslníky jednat v rukavičkách a vycházet s nimi co nejlíp.

	Se žlučníkem měl problémy už dřív, ale vždycky si dokázal poradit sám. Na pár dní si naordinoval dietu, vystříhal se alkoholu a potíže pokaždé zmizely. K doktorovi nikdy nešel, vyhýbal se bílým plášťům jako každý chlap, a kdyby ho záchvat postihl v Praze, s pomocí diety a léků, které si do Zalíbené zapomněl vzít, by ho zvládl, ale Novák se s ním nevybavoval a rovnou ho odvezl do nemocnice.

	Za všechno mohla jeho žravost. Za husu slíbil položit během jednoho dne dlaždice do celé kuchyně, ale vyžadoval při obědě společnost. Husu upekla sousedka. S červeným zelím a nadýchanými knedlíky jí nešlo odolat. A výsledek? Ukázkový žlučníkový záchvat. Nejdřív se ukryl do podkroví, kde se o samotě kroutil bolestí, ale Novák ho tam našel a za chvíli už drandili do Petrovic. Celou cestu dřepěl na předním sedadle v předklonu a rukama si svíral břicho.

	Když přijížděli k nemocnici, bolest zázračně polevila, a nebýt Novákovy neústupnosti, určitě by se vrátil. Na příjmu však bolest udeřila novou silou a to už mu bylo všechno jedno. Po vyšetření na ultrazvuku si ho v nemocnici nechali na pozorování. Byl tu třetí den a stále se nic nedělo. Suchých housek a hořkého čaje už měl plné zuby, ale operaci, o jejíž nutnosti se ho primář při velké vizitě snažil přesvědčit, důrazně odmítl. V Praze by se možná nátlaku podvolil, ale vydat se dobrovolně do rukou venkovským řezníkům v žádném případě nehodlal.

	Ema do jeho pokoje proklouzla třetí den po jeho přijetí. Byla ve stejnokroji jako ostatní sestřičky, neměl tušení, že je z gynekologie a přišla ho jen okouknout. Ve snu by ho nenapadlo, že zpráva o jeho žlučníku se po nemocnici roznesla tak rychle. Že stačilo, aby sestra z chirurgie potkala sestru z interny, ta upustila slovíčko se známou sestrou z ORL, ta ji vybreptala někomu na gynekologii a už zbýval jen krůček, aby se zvěst o jeho žlučníku donesla i k Eminým ochotným uším.

	Že piloti nejsou žádní chudáci, věděl každý a tenhle měl být i mladý, pohledný a svobodný. Ema se mohla přerazit, jak na chirurgii pospíchala, a jen trnula strachy, aby tam Straku zastihla. Ještě že jí Dagmar vyšla vstříc a neměla nic proti tomu, aby si fešáka ve slušivém pruhovaném pyžamu prohlédla.

	„Ale nemáš žádnou šanci,“ opětovně ji varovala.

	O tom si Ema myslela své. Šanci by neměla, kdyby se o nic nepokusila, seděla s rukama v klíně a čekala, až jí vytouženou partii vyfoukne jiná podnikavější sestřička.

	„Jen se na něho mrknu, zeptám se, jestli něco nepotřebuje, a kdyby se mi nelíbil, hned jsem zpátky,“ slíbila Dagmaře.

	„Když už tam jdeš, strč mu teploměr a tomu dědkovi vedle dones mísu. Zvonil na mě před deseti minutami, ale ještě jsem se za ním nedostala,“ požádala ji Dagmar v letu.

	Ten den sloužila sama, kolegyni nečekaně onemocnělo dítě, a tak nevěděla, kam dřív skočit.

	Ema popadla teploměr a mísu a odsvištěla jako vítr.

	„Kdyby se ten dědek už náhodou podělal, čisté povlečení je ve skříňce na chodbě,“ křikla za ní Dagmar.

	Ema měla štěstí, dědek ještě podělaný nebyl a pilot vypadal líp, než očekávala. Trochu pobledlý a z nucené diety pohublý, ale musela uznat, že nemocniční tamtamy tentokrát ani trochu nelhaly. Koukla na cedulku u postele. Michal Straka, zopakovala si v duchu. Ema Straková by neznělo špatně, mile se usmála, když mu strkala teploměr do podpaží. Taky mu natřepala polštář a přinesla čerstvý čaj a všemožně se snažila, aby si ji zapamatoval. Ale k její nelibosti dědek na protější posteli s hlasitým hekáním uvolnil své útroby a ona se potupně musela ujmout kouřící mísy. Dostala strach, že v pilotových očích poklesla, a cestou na záchod dědka nepřetržitě proklínala.

	„Dopodrobna se na tebe vyptával,“ rozptýlila její obavy druhý den Dagmar.

	„Řekla jsi mu, že jsem vyrůstala v dětském domově?“ chtěla vědět Ema.

	„Neměla jsem?“ hrála Dagmar překvapenou.

	„Ne, naopak, udělala jsi dobře,“ pochválila ji Ema. Už dávno pochopila, že je lepší tuhle důležitou okolnost nikdy nezatajovat, stejně vždycky vyšla najevo a lidé si pak mysleli, že ji díky jejímu smutnému dětství mají v hrsti. Jakmile se však přiznala dřív, než to zjistili, vyrazila jim zbraň z ruky.

	Ve středu se svým novým objevem pochlubila Konrádovi, ale ještě netušila, že do týdne se Straka do ní zakouká a její sen o pohodlném životě vedle finančně zajištěného muže dostane konečně konkrétní obrysy a z chiméry se změní v realitu.

	Strakovi se mladá sestřička líbila a z povídavé Dagmar vytáhl všechno, co potřeboval. Vyhovovalo mu, že Ema vyrostla v dětském domově, nemá žádné příbuzné, spočítal si, že takové děvče bude vděčné a nenáročné. A ke všemu byla Ema rychlá, přesná a ochotná, měla jiskru a pěknou tvářičku.

	Nechal ji pozdravovat a byl nepříjemně překvapený, když se příští den neobjevila. Nakoukla k němu do pokoje až večer, dědek vedle na posteli už chrápal, jemu se spát nechtělo, tak si při světle lampičky četl.

	„Nepotřebujete něco?“ přisedla si k němu na postel a nesměle se usmála.

	Zaklapl knížku. Ema se mu zdála čím dál hezčí. Nevěděl, jestli je to vlivem nemocničního prostředí nebo nicneděláním a z toho plynoucí nudy, nebo je Ema skutečně tak půvabná. Jeho Melánie byla sice mnohem atraktivnější, ale studená a odměřená jako žiletka. Nic jiného než její kariéra ji nezajímalo. Kdy jsem ji viděl naposledy? zapátral v paměti. Před třemi nedělemi nebo snad před měsícem? Nemohl si vzpomenout. Doma se jen míjeli. Buď někam odjížděla ona a on se právě vracel nebo naopak. V jejich ložnici se kufry nikdy neuklízely, oba byli věčně někde ve světě. Během poslední krátké dovolené s ní chtěl zajet do Itálie, ale stroze ho odbyla.

	„Odkud myslíš, že jsem se před třemi dny vrátila?“ zeptala se zvysoka. „Z přehlídky v Miláně. Miláno je v Itálii, jak dobře víš. Itálie mám plné zuby.“

	Rozjel se proto do Zalíbené, aby dovolenou využil aspoň k dohledu nad řemeslníky. Ale o svém životě téhle roztomilé sestřičce vykládat nehodlal. Po Melánii jí nic nebylo. Melánie je pitomá, ale umí to tak obratně zakrývat, že jsem na to přišel, až když bylo pozdě a ona byla pohodlně usazená v našem domě, pomyslel si zlostně. Ani moji rodiče si toho nevšimli a to se táta celý život holedbal, jaký je znalec lidí. Maminka je dobračka, ta by mlčela, i kdyby se jí Melánie nepozdávala, ale ona je naopak pyšná, jakou jsem si přivedl krasavici, která jezdí po celém světě a vydělává víc než já. Díky té huse Melánii jsem v očích rodičů spíš stoupl. Projela jím prudká vlna vzteku. Doktor mi radil, abych se nerozčiloval, ale jak to mám udělat, si nechal pro sebe.

	Ale je pravda, že v otázce peněz Melánie zas tak pitomá není. Má svoje konto a já se můžu jen dohadovat, jak je tučné. Přispívá na domácnost stejným dílem jako já, ale její drahé hadry a nové volvo dosvědčují, že není žádný chudák. Ale je jí třicet a dobře ví, že kariéra úspěšné modelky se nachyluje. A právě proto mě potřebuje. Vlastně se potřebujeme navzájem. Ona mně dodává lesku a já jsem pro ni jistota, kterou bude nutně potřebovat, až ji její agentura elegantně kopne do zadku. Ví, že za pár let bude na suchu, a protože neumí nic jiného, než se producírovat po mole, budu se jí hodit. Mohla by se chytit nějakého pracháče jako její povedené kolegyně, ale bojí se, aby nedopadla jako ony. Jakmile kariéra skončila a jejich tvářičky zmizely z předních stránek časopisů, štědré peněženky prachatých manželů a milenců se uzavřely a oni si našli konečně holku, která sice nebyla tak hezká, ale dalo se s ní aspoň mluvit.

	V těch krátkých chvílích, kdy jsme spolu, Melánie čumí na televizi a přepíná z programu na program. Odpovídá jednoslabičně a úsečně, ne proto, že by byla tak chladná a povýšená, ale protože nemá co říct. Krásná skořápka a uvnitř prázdno.

	Ema by vedle ní vypadala nenápadně, přestože je hezká. Možná až nadprůměrně hezká, ale přesto by ji mnohem starší Melánie strčila do kapsy. Ale na rozdíl od ní je Ema milá a bystrá a co je nejdůležitější, vzhlíží ke mně jako k pánbíčkovi. Když jsem jí řekl, že jsem se do ní zamiloval, celá se rozechvěla. Jsem pro ni pan Někdo, pilot až z Prahy, a ona je holka z dětského domova, tak se nelze divit.

	S tím pilotem jsem si to nadrobil sám, ale copak mě mohlo napadnout, jak se na venkově všechno roznese? Elektrikář v Zalíbené se mě zeptal, kde pracuju, a já po pravdě odpověděl, že na letišti. „Vy lítáte?“ spadla mu brada, já samolibě kývl a on si z toho vydedukoval, že musím být pilot. Měl jsem ho vyvést z omylu, ale neudělal jsem to a teď jsem v té kaši až po krk.

	Ale být pilot přináší i řadu výhod. Řemeslníci jsou ochotnější a v nemocnici se ke mně chovají s větší úctou a ohledy než k ostatním pacientům. Ovšem nejhlubší dojem udělal pilot na Emu, pořád se na něco vyptává a oči má přitom rozšířené obdivem. Předstírám skromného a odbývám ji, že její práce je zrovna tak záslužná jako moje, ale jestli doopravdy dovedu do konce, co mě tady při povalování v posteli napadlo, budu se muset rozhodnout. Buď budu lhát dál, nebo řeknu pravdu. Ale kdoví jestli by ke mně dál vzhlížela, kdybych se přiznal, že před sebou v letadle jen strkám vozík s občerstvením. Ale v případě, že si ponechám aureolu pilota, budu muset být opatrný. Ema není Melánie.

	Staroch na protější posteli se hlasitě rozchrchlal. Zítra ráno mě propustí, ucpal si Straka obě uši, aby dědka nemusel poslouchat. Buď chrchlá nebo chrápe, zlobil se na něho. Otevřenými dveřmi k němu z chodby pronikl hovor sestřiček, podle hlasu poznal hlavní sestru Haničku, manželku pana primáře, ostře jiné sestře něco vytýkala a ta se nepřesvědčivě bránila. Ema má dnes ranní, připomněl si, určitě se za mnou odpoledne zastaví. Už nepředstírá, že na chirurgii patří, a chodí za mnou i v civilu. Ve vypasovaných džínách má malý oblý zadeček a umí se tak zvláštně podívat, až je z toho člověku úzko.

	Lhal jsem, když jsem jí řekl, že jsem se do ní zamiloval. Ale ženy podobné báchorky rády slyší, mnohem radši než pravdu, že se mužům jenom líbí. Líbit se někomu pro ně znamená pouze jediné – postel. Ale zamilovanost už je záruka do budoucnosti. A se zárukou jdou ruku v ruce nároky. S Emou to bude pravděpodobně stejné, ale až si začne vyskakovat, s klidným svědomím ji pustím k vodě, tak jak jsem to udělal se všemi předchozími děvenkami. Melánie se o nich nikdy nedozvěděla. Nedozví se ani o Emě. Dokud mi pozlátko jejího povolání pomáhá, budu opatrný.

	Usilovně se snažil nevnímat hluk na chodbě, aby mohl dál přemýšlet. Už se definitivně rozhodl. Dnes Emě navrhne, aby během jeho nepřítomnosti dohlížela na řemeslníky v Zalíbené. Podkroví je hotové, mohla by se tam nastěhovat, kdyby chtěla. Bylo by to pro ni pohodlnější, než do Zalíbené každý den dojíždět z Petrovic, a jemu by tak stačilo kontrolovat hotovou práci, jen když bude mít volno a čas. Přestal by se štvát a přišlo by ho to mnohem laciněji než shánět nějaký dozor, platit ho a ještě nemít jistotu, jestli se na něj může spolehnout. Ema zdejší lidi zná a určitě si s nimi dobře poradí. A řemeslníci budou pracovat poctivěji, když budou vědět, že nejsou v baráku sami.

	Vzpomněl si, jakou měl radost, když domek zdědil, ale po první důkladné prohlídce mu zatraceně zhořkla. Stál před dvěma možnostmi, buď nechat domek po prarodičích spadnout, nebo ho dát z gruntu do pořádku. Matka v něm vyrostla, plakala, když si postěžoval, že na tak nákladné opravy nemá peníze, a tak se otec rozhodl rekonstrukci Zalíbené financovat z jejich úspor.

	„Je v pěkné lokalitě, když ho nebudeš chtít využívat, zrekonstruovaný ho prodáš a ještě na něm vyděláš,“ pochvaloval si.

	S Melánii se poradit nemohl, byla zrovna na dva měsíce v nějaké Tramtárii, a tak zahájil rekonstrukci bez jejího souhlasu. S dnešními zkušenostmi už by tak zbrklý nebyl. Ale Ema mu mohla vytrhnout trn z paty. Už aby přišla. Nebýt jejího roztomilého čumáčku, unudil bych se tu k smrti.

	 

	 

	Konrád dřepěl v Emině pokoji na jedné ze dvou židlí a zamyšleně koukal na svůj odraz v zrcadle na boční stěně skříně. Potřeboval bych ostříhat, napadlo ho, ale hned na to zapomněl. Měl jiné, závažnější věci k přemýšlení.

	Ema seděla na posteli šikmo proti němu a lakovala si nehty na nohou. Dnes ze sprchování sešlo. Ema neměla na milování čas, za hodinu ji čekal její pilot. Tentokrát to vypadalo vážně, i Konrád musel uznat, že pilot s jedním barákem v Praze a druhým na venkově je pro Emu výhra v loterii.

	„Ale stejně bych ho rád co nejdřív viděl,“ řekl, když Ema odložila lahvičku s lakem. „Možná není tak dokonalý, jak si myslíš. Třeba tě chce jenom využít,“ dodal váhavě.

	„Mě a využít?“ zasmála se, ale nespustila oči ze svých karmínových nehtů. „Jak, prosím tě? Co by si na mně vzal? Rozhlédni se kolem sebe. Půlka tohohle pokoje je můj domov. Jedna postel, kousek místa ve skříni a v ní pár hadrů,“ zatěkala pohledem po pokoji a ukázala na umyvadlo. „A taky tamhleten kartáček na zuby a župan. Jsem zdravotní sestra s holým zadkem, kaštánku, zapiš si to za uši. Jestli někdo někoho využije, pak to budu já. Jen si to představ, budu mít pro sebe celý dům. Dnes Michala propustí z nemocnice a pojedeme se spolu do Zalíbené podívat.“

	„Jaké má auto?“ zeptal se Konrád.

	Ema se zarazila a zamyšleně se podrbala na kořeni nosu. „Zapomněla jsem se zeptat. Do nemocnice ho přivezl jeden z řemeslníků, jeho auto zůstalo v Zalíbené. Ale tipuju ho na poslední model fabie.“

	„První chlap, kterého sis vybrala, aniž bys znala značku jeho auta,“ řekl Konrád a znovu se na sebe podíval do zrcadla. Kluk, kterého viděl, nebyl on. Jemu přece nesedí v očích takový smutek.

	„Možná jsem se opravdu zamilovala, kaštánku,“ protáhla se rozkošnicky na posteli.

	Měla na sobě jen krajkové kalhotky tělové barvy a průsvitnou podprsenku ve stejném odstínu. Tohle prádlo na ní Konrád ještě neznal. „Rád bych ten dům v Zalíbené taky viděl. Nechci, aby ses nastěhovala do nějaké staré ruiny, kde nebude ani voda a elektřina,“ pronesl k svému obrazu v zrcadle a kluk proti němu měl najednou v očích podivně číhavý výraz.

	Ema rozhodila bezradně rukama. „Jdu na rande, kaštánku. Copak tě můžu vzít s sebou?“

	„Něco si vymysli. Třeba mu řekni, že jsem tvůj mladší bratr, mně je to jedno, ale chci ho vidět.“

	Ema se ujistila, že lak už zaschl, a začala se oblékat. „Tak ať je po tvém,“ povzdychla si, když byla téměř hotová a snažila se vybrat ze dvou párů pohodlných sportovních bot ty méně ošoupané. Straka ji upozornil, že okolí domku ještě zdaleka není upravené a v lodičkách by se tam přerazila. „Ale slib mi, že kdyby se tvářil hodně otráveně, pod nějakou záminkou zmizíš.“

	Tahle podmínka se Konrádovi moc nezamlouvala, ale přesto s ní souhlasil. Počkal, až si Ema před zrcadlem upraví vlasy a na rty si nanese světlehnědou rtěnku, a nezapomněl ji pochválit. „Jsi čím dál hezčí. Žádný pilot si tě nezaslouží.“

	Ema se postavila na špičky a políbila ho. „Kecko,“ pronesla láskyplně a vzala ho za ruku. „Půjdeme?“

	Tipovala správně. Straka opravdu přijel fabií. Ke všemu byla bílá a bílá auta měla Ema nejradši. Vystrčil hlavu z okénka, zamával, Ema zamávání opětovala a čekala, dokud nedojel až k ní. Konrád o krok popošel, aby se mohli přivítat, ale Straka jen otevřel dveře spolujezdce a z vozu nevystoupil. Konrád zaváhal. Bude to vypadat hloupě, až se mu nacpu na zadní sedadlo, ale moje vina to nebude.

	„Konrád, můj bratr,“ představila ho v autě Ema.

	Straka procedil mezi zuby něco nesrozumitelného a nastartoval. Přes Petrovice projeli mlčky, Ema byla zaražená a Konráda mrzelo, že se na její rande neomaleně vetřel. Nechtěl Emě známost překazit, jen ho zajímalo, co je ten její pilot zač.

	„Myslel jsem, že žádné sourozence nemáš,“ poznamenal konečně Straka. Právě míjeli poslední petrovické domky a podle ukazatele mířili k Zalíbené.

	„Copak jsem řekla, že je Konrád můj bratr?“ hrála Ema překvapenou. „Je jako můj bratr a v tom je rozdíl. Známe se z dětského domova,“ dodala pro upřesnění.

	Straka moudře mlčel.

	„Vy jste pilot?“ přispěchal Konrád rozpačité Emě na pomoc.

	Straka jen něco zamručel a Konrád to považoval za souhlas.

	„Ještě nikdy jsem v letadle neletěl,“ přiznal se. „Taky proto jsem Emu přemluvil, aby mě vzala s sebou. Chtěl jsem vidět živého pilota na vlastní oči.“

	„A jaké to je?“ zeptal se Straka pobaveně.

	Konrád se krátce zasmál. „Jste úplně stejný jako všichni chlapi ve vašem věku.“

	Atmosféra v autě se trochu uvolnila. Konrád prostrčil ruku mezi opěradlem Emy a dvířky auta a stiskl jí loket. Nenápadně ho přes ruku plácla.

	Zklamaně se stáhl a zahleděl se z okna. „Zalíbená,“ ohlásil hlasitě, když si všiml cedule z názvem vesnice, kam měli namířeno. „Mohla by se z Emy stát letuška?“ napadlo ho.

	„Kdyby znala jazyky, tak klidně,“ ujistil ho Straka. „Je mladá a hezká, mohla by absolvovat seminář u nás na letišti, kde by ji připravili ke konkurzu konkrétní letecké společnosti. Že je zdravotní sestra, by pro ni byla dokonce výhoda.“ Napadlo ho, že se před tím kloučkem trochu blýskne svými znalostmi. „Původní letušky byly všechny zdravotní sestřičky. V roce 1930 se jistý pan Stimpson z Boeing Air Transport rozhodl, že by cestujícím na palubě měl někdo nabízet obložené chlebíčky a kávu a zároveň se starat o nešťastníky, kterým se za letu udělalo špatně. Shodou okolností chodil zrovna se zdravotní sestrou, které se létání moc líbilo. Navrhla mu, že by společnost mohla služeb zdravotních sester využít a první palubní průvodčí byly na světě. Tenkrát se jim říkalo Sky Girls a vedle svých služeb zároveň přesvědčovaly cestující o bezpečnosti letecké přepravy. Musely mít nejen diplom, ale měly být i svobodné, nesměly měřit víc než 175 centimetrů a vážit nad šedesát pět kilo.“

	„Slyšelas, Emo? V tu dobu by po tobě chňapli. Splnila bys všechna požadovaná kritéria,“ zašklebil se Konrád.

	„Zmlkni,“ odbyla ho.

	„Jen ho nech,“ řekl chlácholivě Straka. „Ten mladíček mě začíná bavit. Co děláš, chlapče?“

	„Jmenuju se Konrád,“ řekl na půl úst.

	„A chodí v Petrovicích na gymnázium,“ dodala Ema.

	„Už víš, čím bys chtěl být?“ vjel Straka do otevřených vrat dvora před svým domem.

	„Právníkem,“ vyhrkl nazdařbůh Konrád.

	„Tak to ti chválím, tohle povolání má budoucnost,“ zabrzdil Straka jen pár centimetrů před míchačkou.

	„Doufám, že nepilotujete tak riskantně, jako řídíte,“ neodpustil si Konrád a vyskočil z auta přímo do mazlavé louže.

	Zasakroval a udiveně se rozhlédl. Všude sucho a on musí vletět do jediného svinstva na celém dvoře.

	Straka na něho potměšile zamrkal, otevřel Emě dveře a pozorně ji varoval, aby byla při vystupování opatrnější než Konrád a použila při vstupu do domu dlouhého prkna, které sahalo až k zápraží.

	Dům byl prázdný. Řemeslníci dostali volno, aby si pan pilot mohl v klidu užívat, usoudil Konrád, když za Emou vstoupil do chodby. Na zemi byly nakoso, aby prostor opticky zvětšily, položené nové hnědé dlaždice. Z chodby vedly dveře do kuchyně a do velikého obývacího pokoje. Konrád rejdil očima po všech koutech. Tady se opravdu renovovalo ve velkém. Všechno bylo nové. Okna, dveře i podlahy, že Straka pravděpodobně zateploval i střechu, poznal podle zbytků minerální vlny, které se povalovaly v jednom rohu chodby. Pozorně si prohlédl podlahy v pokoji. Byly z dřevěných palubek opatřené soklovými lištami. Má prachy, usoudil a šel čmuchat do kuchyně. Ema ho předběhla. Zatímco se Straka omluvil a zavřel se na toaletě, celou ji prošmejdila.

	„Jak se ti tu líbí, kaštánku?“ zářily jí oči. „Tady se dá od minuty vařit. A kuchyňská linka je překrásná. Celá ze smrkového dřeva. Cítíš, jak voní? Všechno je tu pěkně při ruce, žádné velké chození.“ Namátkou otevřela jedna dřevěná dvířka a vykřikla údivem. „Koukni, lednička. Nezdá se ti to elegantní, takhle rafinovaně ji schovat?“

	„Ty umíš vařit?“ zapochyboval Konrád.

	„Moc ne,“ přiznala neochotně. „V děcáku proběhly pokusy nás holky něco naučit, ale skončila jsem u ohřívání párků. Vždycky mi popraskaly. Ale já tady přece vařit nebudu. Budu tu bydlet a dohlížet na řemeslníky.“

	„Moc práce už tu nevidím, a jestli je hotové podkroví, nebudeš mít do čeho šťouchnout,“ mínil Konrád.

	„Ale bude,“ uslyšel za sebou Straku. „Ještě je tu práce jako na kostele. V přízemí není hotová koupelna, v obýváku chybí krbová kamna, celý barák musí dostat nový kabát a pak se pustím do zahrady. Příští rok bych chtěl být se všemi úpravami hotový.“

	„Kde mají být ta kamna?“ zajímalo Emu.

	Straka ukázal na místo v pokoji, kde dřevěnou podlahu nahradila dlažba. „Původně jsem chtěl kachlová kamna, ale chlapi z vesnice mi to rozmluvili. Nebyla by praktická, když tu nechci bydlet natrvalo. Příliš dlouho trvá, než se zahřejí.“

	„Ale sálají ještě dlouho potom, co se přestane topit,“ upřesnil Konrád.

	„Přece právě proto je Michal nechce. K čemu mu budou kamna, u kterých se zahřeje, až bude odjíždět? A krbová kamna jsou taky moc pěkná,“ soudila Ema. „Čím v nich budeš topit?“ obrátila se na Straku. „Dřevem nebo dřevěnými briketami? Ty jsou sice dražší, ale líp se skladují a dlouho hoří.“

	Konrád zíral, tohle nevěděl ani on. Vzápětí mu svitlo. Talián. Měl chalupu v jižních Čechách a párkrát tam Emu vyvezl. Určitě měl krbová kamna a Ema do nich sázela dřevěné brikety, proto ty znalosti.

	„Až budou nainstalovaná kamna, začnu se zařizováním, ale ještě předtím musím sehnat nějakého truhláře. Ten, který dělal kuchyň, byl příšerně drahý. Zdejší lidé si myslí, že si peníze tisknu.“

	„Nediv se jim, když jsi pilot,“ obhájila Ema v jedné větě místní spoluobčany a zároveň vyzdvihla výlučnost Strakova povolání.

	„Přesto bych rád sehnal jiného šikovného truhláře, který mi nesedře kůži z těla,“ stál si na svém Straka. „A to bude tvůj úkol, Emo.“

	Ema se obrátila na Konráda. „Co tvůj strejda? Ten je přece truhlář.“

	Konrád mlčky zakroutil hlavou a významně se na ni podíval.

	Pochopila okamžitě. „Promiň,“ omluvila se. „Zapomněla jsem, že si Konrádův strýc uřízl na cirkulárce pár prstů,“ dodala na vysvětlenou.

	Konrád potlačil úsměv. Touhle větou mu Ema dala jasně najevo, že s ním do budoucna počítá. Při jejich milování by přítomnost strejdy Štefana byla nežádoucí. Své poděkování shrnul do slibu: „Ale zeptám se ho, jestli by o někom nevěděl. Strejda pracuje v truhlářské dílně u nás v Holešově,“ objasnil Strakovi.

	„Co jsi dělal v děcáku, když máš strýce?“ pronikavě si ho změřil Straka.

	Ema přispěchala Konrádovi na pomoc. „Známe se z dětského domova, ale on tam nežil, chodil tam jen na obědy, jeho teta nám vařila.“

	Straka chápavě přikývl. „Ale ten truhlář by měl být opravdu zručný, chtěl bych na téhle straně,“ ukázal na prostor mezi oknem a budoucími kachlovými kamny, „postavit pódium, na které by vedly tři schůdky. Pod ním bych získal úložný prostor a volná plocha nahoře by sloužila k lenošení a případně by se na ní dalo i přespat. A teď se půjdeme podívat nahoru. Podkroví je skoro hotové, Ema se může nastěhovat třeba hned zítra.“

	Konrád by do podkroví nejradši vyběhl jako první, ale musel počkat na Emu se Strakou, kteří si něco šuškali u okna vedoucího na neupravenou zahradu. Konečně se od něho odlepili, a když husím pochodem stoupali po schodech, pohledem je popoháněl. Podkroví tvořily tři místnosti. První přímo proti schodům bude pravděpodobně sloužit jako další obývací pokoj. Byla tu televize, sedací souprava a pod zkosenými stropy zabudované skříňky. Jednoduché, účelné a moc hezké, pomyslel si.

	Straka otevřel další dveře. Konrád uviděl smetanově bílé letiště, celou jednu stěnu zakrývala šatní skříň s posuvnými dveřmi, pod střešním oknem byl jednoduchý stolek, který mohl sloužit jako pracovní i toaletní, u nohou postele trůnil paprikově červený veliký polštář. Podlaha byla z palubek jako v obýváku a jen na obou stranách postele pro větší komfort ležely ručně tkané koberečky s třásněmi ve stejné barvě jako letiště.

	Druhý pokoj byl zařízený podobně, jen postele byly dvě a každá stála na opačném konci místnosti. Středem všech místností procházely nosné trámy a díky nim, aniž by prostor nějak zvlášť rušily, se pokoje zdály členitější.

	Konrád byl nadšený. Tohle bylo bydlení podle jeho gusta. Hezké, nápadité a účelné. Podíval se na Emu. Zářily jí oči. Připomněl si její komůrku na ubytovně a v duchu se zaradoval. Třeba se Straka ukáže jako solidní chlap a Emu si vezme. Byl by to zázrak, ale proč by holka z děcáku nemohla mít jednou trochu štěstí?

	„Moc se mi tu líbí,“ řekl upřímně.

	Straka nadul pyšně tváře a Konrádovo nadšení rázem povadlo. Je příliš samolibý, pozoroval znechuceně Strakovy roztěkané oči pod rovnou linkou obočí. Nad úzkým horním a smyslně masitým dolním rtem se mu klenul lehce zahnutý nos a těžkou bradu měl uprostřed jakoby rozčísnutou, ale čelo, ze kterého si sčesával husté černé vlasy, bylo nápadně hladké.

	Je kouzelný, myslela si Ema. Škoda, že jel Konrád s námi. Kdyby tu nebyl, už bychom leželi na tom překrásném bílém letišti a Michal by mně vyznával lásku. Přece jenom na světě existuje nějaká spravedlnost, jinak bych ho nikdy nepotkala, zůstala navždy zahrabaná v petrovickém špitále, a jak prorokoval Konrád, nakonec bych vzala zavděk nějakým doktorem, porodila mu děti a pravý život by utíkal někde mimo mě. Ale s Michalem do něho skočím rovnýma nohama, budeme žít v Praze, budeme cestovat, a když oba zatoužíme po troše klidu, zajedeme do Zalíbené.

	„Ještě jste neviděli sprchový kout s toaletou,“ vytrhl je z myšlenek Straka a vedl je k úzkým bílým dveřím, které splývaly s okolní stěnou. Otočil mosazným knoflíkem a ustoupil o krok stranou, aby jim uvolnil cestu.

	Koupelna byla až na temně zelenou dlažbu celá bílá. Bílé byly obkládačky i skříňka pod umyvadlem, dokonce i ručníky a mýdlo byly křídově bílé. Malý prostor se tak opticky zvětšil a bílá barva zároveň umocnila jeho dokonalou čistotu.

	Konrád přivřel oči a v průhledné sprchovací kóji si představil chlupatou Reginu. Jeho tělo spolehlivě zareagovalo. Rychle si strčil ruce do kapes a z koupelny raději vycouval. Zato Ema se od ní nemohla odtrhnout. Když se konečně rozhoupala a zavřela za sebou dveře, pohladila Straku očima.

	„Jezdí odsud nějaké autobusy do Petrovic?“ smiloval se nad ní Konrád. „Pěšky bych šlapal nerad.“

	„Zavezu tě na zastávku,“ nabídl se ochotně Straka. „Je na návsi přímo před hospodou. Kdyby autobus dlouho nejel, můžeš si tam zajít na kafe.“

	„Já už si nějak poradím,“ řekl Konrád a očima vyhledal Emu.

	Nepřítomně se usmívala.

	 

	 

	Autobusy z Petrovic do Zalíbené jezdily poměrně často, ale nikdy ne tak, jak Ema potřebovala. Straka jí poradil, ať si udělá řidičský průkaz, a jakmile ho měla v kapse, koupil jí ojetého favorita.

	„Hromada zrezlého plechu,“ zhodnotil auto Konrád, když ho s ním do Zalíbené vezla poprvé.

	„Mluví z tebe závist, kaštánku,“ odbyla ho, oči přilepené k přednímu sklu. Nebyla moc dobrá řidička, ale věřila, že praxí se zdokonalí, a tak každou volnou chvilku proháněla plechového miláčka po přilehlých venkovských silničkách a v obcích plašila husy a slepice. Před nemocnicí drze parkovala hned vedle primáře a začala odmítat noční služby, o které se předtím dobrovolně hlásila. „Noční ničí pleť,“ vysvětlila Konrádovi.

	Od té doby, co všichni tři poprvé Zalíbenou navštívili, se se Strakou nesetkal. Soboty a neděle, kdy Straka zrovna nelétal a mohl tak zajet na venkov, patřily dávno Doře a tenisu a ve středu, kdy se obvykle scházel s Emou, býval Straka v Praze.

	„Nebo taky v Madridu, Paříži, Římě, Bruselu, Aténách a kdoví kde ještě. Všechna ta voňavá místa, kam létá, si nikdy nezapamatuju,“ informovala ho pyšně Ema.

	Začínal z ní být expert přes letadla a ráda se svými novými znalostmi blýskla. Byla schopná s obdivuhodnou přesností odříkat úhel klesání Boeingu 767. Konrád ji párkrát vyzkoušel a nikdy se nespletla.

	„Z výšky třicet sedm tisíc stop, což je 11 280 metrů, se musí zahájit klesání ve vzdálenosti dvacetinásobku téhle hodnoty, což je zhruba sto dvacet leteckých mil před bodem dosednutí,“ vybafla na něho pokaždé bez jediného zaškobrtnutí.

	„Kolik je sto dvacet mil kilometrů?“ snažil se ji zpočátku nachytat, ale neuspěl. Ema se sloní pamětí uchovávala každé slovo a číslo, které Straka vypustil. „Sto dvacet mil je dvě stě dvacet dva kilometrů. To ví každé malé dítě,“ utřela ho.

	A tak se jejich hovory točily převážně kolem bočního větru a nezdařeného přiblížení. Potřeboval by od ní půjčit klíče od Zalíbené, ale styděl se o ně přímo požádat. S Dorou se milovali jen nepravidelně a příležitostně a přesně v tomhle mu azyl v Zalíbené mohl pomoct. Když bude mít Ema odpolední službu, mohli by sem občas s Dorou zajet. Ale jak o to Emu požádat? Potřeboval, aby ji to samo trklo, ale to by mu musela naslouchat a ne pořád mlít o letadlech.

	Ale Ema byla konečně šťastná a poprvé potřebovala, aby někdo naslouchal jí. Konrád to chápal a mlčel. Rekonstrukce Strakova domku už byla hotová. Ema proháněla řemeslníky a později i zedníky s neobyčejnou zdatností a houževnatostí, práci odvedli dobře a v termínu. Nic jim neodpustila, všechno muselo být přesně podle Strakových instrukcí. Cítila se tu proto jako doma a to byl pro ni úplně neznámý a krásný pocit.

	Jednou na jaře, když začaly první opravdu pěkné a slunné dny, Konrádovi zničehonic oznámila, že už s ním nebude spát. „Jsi velký kluk, kaštánku, už mě nepotřebuješ. Máš Doru a já se možná budu co nevidět vdávat. Moje lekce tak definitivně končí.“

	Koukal na ni jako blázen. Zvykl si na pohodlí velkého lůžka v podkroví, to bylo panečku jiné milování než v rozvrzané posteli na ubytovně. Dora stále tolerovala, že se každou středu někde toulá, a jen občas prohodila poznámku, ze které pochopil, jak ráda by věděla, co ho každou středu odpoledne tak pravidelně zaměstnává. Naučil se improvizovat a pokaždé mu na jazyk přišla ta správná lež, kterou Dora ochotně spolkla.

	Někdy se za to styděl, ale utěšoval se, že lžou všichni. Život každého normálního člověka je od rána do večera plný drobných lží a úskoků, jen si to většina lidí ani neuvědomuje nebo nechce přiznat. A on lhal jen proto, aby Doře neublížil, jeho lži byly milosrdné a tudíž omluvitelné.

	„To znamená, že už se nikdy neuvidíme?“ zeptal se Emy a krk měl stažený úzkostí.

	„Nic takového jsem neřekla, kaštánku. Pořád za mnou můžeš jezdit, jen spolu nebudeme spát. A se svatbou jsem tě jen strašila, Michal mě pořád ještě nepozval ani do Prahy. Teprve až mě představí rodičům, budu vědět, že to se mnou myslí opravdu vážně.“

	Konrád se posupně zasmál. „Kde jsi vzala takovou pitomost? Proč by jeho rodiče měli být zárukou, že si tě jednou vezme? Tohle platilo snad před sto lety, ale ne dnes.“

	Ema se urazila a Konrádovi došlo, že přestřelil. Pro holku z dětského domova byli rodiče něco nepředstavitelného, a tak je automaticky považovala za absolutní záruku svého štěstí.

	„Já to tak nemyslel,“ žadonil o odpuštění. „Jsem jen zaskočený, že už mě nechceš. Nechápu, co tě k tomu rozhodnutí vedlo, ale budu ho respektovat.“

	„Mluvíš jako kniha, kaštánku,“ objala ho. „Jednou z tebe bude moc dobrý právník.“

	„Co teď spolu budeme dělat, když už mě nepustíš k sobě do postele?“ zeptal se bezradně.

	„Ty můj nešťastný chlapečku,“ přivinula ho k sobě. „Můžeš sem jezdit třeba s Dorou, když budeš chtít. Nechám vás v podkroví o samotě, budete tam mít naprosté soukromí a potom si můžeme třeba všichni tři dole v pokoji povídat.“

	Mám, co jsem chtěl, a dokonce bez doprošování, říkal si Konrád, ale do radosti se mu přimíchal smutek. Měl by je nejradši obě, Emu i Doru, ale Ema rozhodla jinak. A protože se na ni nedokázal zlobit, obrátil se jeho hněv vůči Strakovi.

	Je to jen jeho vina, představoval si v duchu havarované letadlo a Straku v jeho troskách. Tenkrát se domů vrátil ve špatné náladě a odnesl si to strýc.

	„Sháněla tě Dora, kde jsi byl tak dlouho?“ zeptal se ho ve dveřích, aniž by mu odpověděl na pozdrav.

	„Co chtěla?“ vyštěkl Konrád podrážděně a protáhl se kolem strýce do domu.

	„Snad jsem toho tolik neřekl,“ stáhl se poplašeně Štefan, ale Konráda tím ještě víc popudil. Kvůli jeho slabosti se všichni tři tísníme v patře, zatímco přízemí zahálí. Kdyby si jednou pořádně dupnul, teta by si určitě dala říct a mohli jsme bydlet jako normální lidi. Ale na to, aby se jí postavil, je příliš velký zbabělec. Nesnáší konflikty, tak radši celý život pokorně šplhá do schodů, i když sotva funí, jak ho to zmáhá, a když chce být chvilku sám, schovává se ve sklepě.

	„Máš se za ní zastavit,“ zavolal na něho strýc, když už byl skoro v hale.

	Teta seděla v obývacím pokoji v křesle u okna, brýle na špičce nosu a pletla. Jakmile Konrád vstoupil, pletení odložila a zle si ho změřila. „Milostpán se vrátil domů,“ řekla ironicky. „Ale já už mám tvého courání právě dost. Proč jsi nepřijel autobusem s Dorou? Co děláš v Petrovicích, když ti skončí škola?“

	„Nic,“ odpověděl drze Konrád, ale byla v něm malá dušička. Jestli se teta domákla, že jezdí do Zalíbené, bude mít co vysvětlovat.

	„Ani bych se nedivila, kdyby ses chytil nějaké party. Ale s touláním je ode dneška konec. Ze školy pojedeš rovnou domů a buď se budeš učit, nebo nám budeš pomáhat.“

	Nic neví, jen pouští hrůzu, oddechl si Konrád.

	„Je něco k večeři?“ rozhlédl se po kuchyni.

	To neměl dělat. Hermína vyskočila, jako by ji píchl. „To je jediné, co tě zajímá. Náš dům není noclehárna, aby ses tu jen najedl, vyspal a zmizel. S tím je konec, rozumíš?“

	Konrád práskl dveřmi, v hale málem vrazil do strýce, ale ani se neomluvil, seběhl ze schodů a zamířil k Macnerovům. Stiskl zvonek a vzápětí nato se rozštěkal Argo. Už chtěl odejít, když se konečně otevřely domovní dveře a vykoukla z nich uplakaná Dora.

	„Co se děje?“ křikl na ni. „Lítám snad v nějakém maléru?“

	„Budeš na mě řvát od branky, nebo půjdeš dovnitř?“ zeptala se tenkým hláskem.

	Rozrazil branku a jedním skokem byl u ní. „Proč brečíš?“ zeptal se rozpačitě.

	Vtáhla ho do chodby a zamířila nahoru do svého pokoje. Konrád ji poslušně následoval.

	„Byli u nás policajti. Hned jak jsem se vrátila ze školy. Chytili Vincka Havlíčka v jedné vesnici kousek od Petrovic. Ještě s nějakým klukem přepadl benzinovou pumpu, ale pumpařka jim nastříkala do očí pepřák a zavolala policajty. Ten druhý kluk utekl, ale Havlíček tvrdí, že jsi to byl ty.“

	Konrád na ni chvilku nechápavě koukal a pak se rozesmál. „Já a vykrást pumpu? Zbláznila ses?“

	„Hned jsem jim řekla, že je to pitomost a ty bys nikdy nic takového neudělal, ale určitě k vám ještě dnes přijdou. Dobře si rozmysli, co jim řekneš.“

	„Co bych jim měl říct?“ zasmál se nervózně a začínal v něm narůstat vztek. Ten hajzlík Havlíček mi to pěkně zavařil. Budu muset policajtům přiznat, kde jsem byl, a do všeho zatáhnout Emu. A pak nastane vysvětlování, co jsem v Zalíbené dělal a jak často tam jezdím. Ukryl si obličej v dlaních, aby mohl lépe přemýšlet, ale Dora si jeho gesto vyložila po svém.

	„Opravdu jsi to udělal?“ vykročila k němu, na okamžik zaváhala, pak mu položila ruce na ramena a přitiskla mu hlavu na prsa. „I kdyby, mně by to nevadilo. Měla bych tě pořád stejně ráda. Budu tě mít ráda, i kdybys udělal cokoliv na světě.“

	Sundal jí ruce ze svých ramen, ukryl její dlaně ve svých a přitiskl si je k ústům. „Něco ti povím, ale slib mi, že si to necháš pro sebe.“

	Dora horlivě přitakala.

	„Byl jsem za Emou. Má nového šamstra. Pilota z Prahy. Zdědil v Zalíbené domek, celý ho přebudoval a Ema tam teď bydlí. Chtěla by zvelebit zahradu a radila se se mnou, na koho se má obrátit.“

	Dora překvapením vypískla: „Ema a pilot? To mě podrž. Ale ona vždycky nosila nos vysoko. Kolikrát jsem si říkala, kde se v ní to sebevědomí bere. Ale jen jestli si neukousla moc velké sousto.“

	Konrád se zamračil.

	Dora se zatvářila provinile, ale pak jí svitlo v očích. „Ale tím je všechno vyřešené!“ vyhrkla radostně. „Policajtům řekneš, že jsi byl u Emy, ona to dosvědčí a bude klid.“

	„Přesně tohle se mi udělat nechce,“ přešel Konrád k oknu a zamyšleně se zadíval do zahrady. „I tebe zarazilo, že Ema a pilot… A přitom ji znáš, víš, že je normální slušná holka, a teď si představ úplně cizí chlapy, blbý policajty. Co udělají, až se dozvědí, že je Ema z děcáku? Do všeho začnou šťourat, o všem budou pochybovat. Emu bych ze všeho rád vynechal. Idiot Havlíček,“ ulevil si. „Proč to udělal? Proč si vzpomněl zrovna na mě?“

	„To já nevím,“ pokrčila Dora rameny. „Ale s Emou máš asi pravdu. Jsem moc ráda, že si našla pořádného chlapa.“

	„Taky by mě mrzelo, kdyby o něho kvůli tomu hovadu přišla. O Emě policajtům neřeknu ani slovo“ zamračil se.

	„Myslíš, že jim jen tak něco nabulíkuješ? Až tak blbí zase nejsou,“ varovala ho Dora.

	„Něco vymyslím,“ obrátil se od okna a rozpřáhl náruč. Dora mu do ní okamžitě vlétla. „Víš co?“ zašeptal jí do vlasů. „Zítra zajedeš k Emě se mnou, chceš? V kytičkách se přece vyznáš, nebo snad ne?“

	„Rozeznám pampelišku od sedmikrásky, růži od pivoňky a to je asi tak všechno. Ale naše máma je přes kytky přeborník, nenápadně z ní vytáhnu všechno, co bude Ema potřebovat.“

	„Přijdu ti ještě dneska říct, jak jsem dopadl. Nechoď spát před půlnocí. Ale počítám, že když se policajti neobjeví do deseti, dorazí až zítra.“

	„Budu vzhůru třeba až do rána,“ pověsila se mu na krk a zavřela oči.

	Rychle ji políbil, ale myšlenkami byl jinde. Zaboha mu nešlo na rozum, co svou křivou výpovědí Havlíček sledoval a proč si ze všech kluků z celého Holešova vybral zrovna jeho.

	Hned jak vyšel od Macnerů, uviděl policejní auto. Právě přijelo, ještě mělo rozsvícená světla. Dal se do běhu, musí být u něj dřív, než policajti vzbouří dům.

	„Jmenuju se Konrád Klos,“ vychrlil na tlouštíka, který mrštně vystoupil z vozu. „Právě jsem byl u Dory Macnerové. Řekla mi, že mě hledáte. Měl jsem vyloupit nějakou benzinovou pumpu, ale nic o tom nevím.“

	Tlouštík si ho pozorně prohlédl. „Ladine,“ zavolal přes rameno na kolegu. „Tenhle habán říká, že je Konrád Klos.“

	„Blbost,“ vysoukal se z auta Ladin. „Havlíček ho přece popsal. Klos je středně vysoký, špinavý blonďák, zvláštní znamení piha pod levým okem.“

	„No a tenhle je skoro o hlavu vyšší než já, černovlasý a žádnou pihu na obličeji nemá,“ zdůraznil tlouštík.

	„Občanský průkaz, mladíku,“ natáhl Ladin ke Konrádovi ruku.

	„Musím si pro něj zaběhnout domů,“ upozornil Konrád policistu.

	„Tak upaluj a ať jsi hned zpátky,“ souhlasil Ladin.

	Za pár minut už držel v ruce Konrádovu občanku.

	„Omlouváme se a hezký večer,“ vrátil mu ji s kyselým úsměvem. „Ty máš s tím Havlíčkem nevyřízené účty?“ napadlo ho, když nasedal do vozu.

	„To mám,“ souhlasil ochotně Konrád. „Když mi bylo devět, ukradl mi sen. Do smrti mu to nezapomenu.“

	Ladin se rozpačitě podrbal na hlavě.

	„Pospěš si,“ popohnal ho první policista netrpělivě, Ladin nastoupil a auto se rozjelo ještě dřív, než za sebou zabouchl dveře.

	 

	 

	„Takový domeček bych si taky přála,“ stanula Dora v údivu před Strakovým domem.

	„To ještě nic není,“ vzal ji Konrád za ruku a vedl po vydlážděné cestičce ke vstupním dveřím. „Počkej, až uvidíš jeho obývák. I podkroví je pěkné, ale obývák v přízemí se mi líbí nejvíc. Nechal si v něm na míru udělat speciální pódium. Pod ním jsou úložné prostory, kolem dokola knihovna a vedle krbová kamna. Vypadá to úžasně efektně.“

	Ema je přišla do chodby uvítat. Měla na sobě džíny a jednoduchý černý svetr s lodičkovým výstřihem, rozpuštěné vlasy jí ještě voněly šamponem a v očích jí seděla pýcha. „Nestůjte tady a pojďte dál,“ zvala je srdečně.

	Ale Dora se nehýbala z místa. Očima střílela kolem sebe a nic jí neušlo. Ani nové dlaždice, ani vtipně řešený botník až ke stropu s kovovými držáky, vedle kterého stála stejně vysoká nosná konstrukce plná barevně potištěných krabic, z nichž každá byla opatřená nenápadným štítkem. Rukavice, přečetla si Dora na jednom z nich. Náramně šikovné, ocenila řešení, jak ukládat nejrůznější drobnosti. Vzápětí zaregistrovala šatní stěnu s věšákem a velikým zrcadlem a teprve potom zamířila do pokoje. Dřevěná podlaha voněla novotou a pódium bylo potažené huňatým smetanově bílým kobercem. Dora pochopila, že ledabylost, s jakou jsou po něm poházené červené, oranžové a žluté polštářky, není náhodná, ale má vzbuzovat chuť se tu natáhnout a lenošit.

	„Líbí se ti tady?“ zpozorovala její údiv Ema.

	„Kdybych jednou měla podobný dům, zbláznila bych se štěstím,“ přiznala Dora.

	„Zítra mám odpolední, tak si tu můžeš zahrát na domácí paní. Nechám Konrádovi rezervní klíče, a kdykoliv se domluvíme, můžete sem spolu zajet. Kde jste se dřív scházeli?“ zeptala se Ema nevinně.

	Co je jí po tom? nebyla Doře tahle všetečná otázka ani trochu vhod, ale aby ostrou odpovědí Emu nepohněvala a ona si svou nabídku náhodou nerozmyslela, rozhodla se neprotestovat a slušně odpovědět. „Někdy odjeli naši, tak jsme si ukradli chvilku v mém pokoji, jednou jsme to riskli u Klosů, ale Konrád byl jako na trní. Paní Klosová si někdy v pracovní době zaběhne domů, má to jen kousek a nikdo si toho ani nevšimne, a bylo by hloupé, kdyby nás načapala. Ne že bych jí vadila, myslím, že mě s panem Klosem mají docela rádi, ale stejně by to nám ani jí moc příjemné nebylo.“

	„Tady budete mít klid,“ křikla na ni Ema s hlavou strčenou v lednici. „Co si dáš k pití? Kolu, džus, kafe nebo čaj?“

	„Minerálka by nebyla?“ zeptala se nesměle Dora.

	Ema před ni bez dalších řečí postavila láhev minerálky a Konrádovi strčila do ruky kolu a sáček čipsů s paprikovou příchutí. „Řemeslníci už odtáhli a Michal přijede až příští víkend. Tenhle týden je myslím na Bali, ale nejsem si docela jistá, musela bych se podívat do kalendáře. Radši si jeho cesty píšu, létá po celém světě a já nejsem schopná si všechny ty cizokrajné názvy zapamatovat.“

	„To je jedno, kde je, hlavně že není tady,“ poznamenal Konrád a Ema se na něho shovívavě usmála.

	„Konrád říkal, že jsi se s ním seznámila v nemocnici,“ podotkla rychle Dora, aby ulomila hrot Konrádově poznámce, která se jí zdála zbytečně hrubá.

	„Děkuju bohu, že nám dal žlučník a husy,“ ušklíbla se Ema. „Kdyby nebylo téhle kombinace, Michal by nikdy neležel na petrovické chirurgii a já bych dodneška smrděla v nemocniční ubytovně. Takhle mám konečně domov podle svých představ,“ se zadostiučiněním se rozhlédla kolem sebe. „Všechno je tu nové. Michal chtěl původně zachovat starou sedací soupravu po své babičce, už sehnal i čalouníka a vybral dekor, ale já mu to rozmluvila. Sem se rozhodně víc hodí nábytek z Ikey, řekla jsem mu a on nakonec souhlasil.“

	Dora se souhlasně zavrtala do pohodlného křesla.

	Konrád už měl toho chlubení dost. „A co svatba? Pozveš nás na ni?“ zeptal se jízlivě, ale hned toho litoval. Je pochopitelné, že se Ema trochu předvádí, vždyť udělala obrovský skok – z rozvrzané postele až do smetanově bílého letiště. Neměl jsem si ji před Dorou dobírat, ale kdybych se teď omluvil, vypadalo by to hloupě. Tak radši mlčel, koukal z okna a jen poslouchal.

	Ema si ho nevšímala. „Michal bydlí v Praze s rodiči,“ klidně vysvětlovala Doře. „Konrád si myslí, že když mě tam ještě nevzal, nebere naši známost vážné, ale kapitálně se plete. Zrovna včera jsem mluvila telefonicky s jeho matkou a ona mě k nim srdečně zvala, ale já se vymluvila, že sloužím. Co bych dělala v Praze? Tady je nám s Michalem dobře. Nikdo nám do ničeho nemluví, spíme, dokdy se nám chce, jíme, když máme hlad, nedodržujeme žádné stereotypy, kterými by nás jeho rodiče svazovali.“

	Dora ochotně přitakávala, jako by s každým Eminým slovem do puntíku souhlasila.

	Kecá a ještě tomu věří, díval se Konrád na Emu, jak přesvědčivě lže, a na Doru, jak hltá každé její slovo. Doru asi oslnil tenhle dům a Ema jeho prostřednictvím v jejích očích natolik povyrostla, že se neodváží o jejích slovech pochybovat. Ale možná si to jen namlouvám a Emino vysvětlení zní rozumně a jen já, protože vím, jak o seznámení se Strakovými rodiči stojí, vidím, že pravdu překrucuje, aby si zachovala před Dorou tvář.

	„Kde budete bydlet, až se vezmete?“ zeptala se zvědavě Dora, strčila si do pusy pár čipsů a zapila je minerálkou.

	„V Praze. Kde jinde? Tenhle dům bude jen na víkendy. Budeme sem jezdit odpočívat,“ sepjala Ema ruce za hlavou a protáhla se jako spokojená kočka. „Hned po svatbě seknu s prací a začnu si užívat. Ráno budu spát do jedenácti, pak něco malého sním, odpoledne půjdu nakupovat a večer se uvidí. A když bude Michal doma, budeme lenošit spolu.“

	„To by mě asi moc nebavilo,“ odvážila se poznamenat Dora a Konrád pobaveně čekal, jak na to Ema zareaguje.

	Ale jen se zasmála. „Chceš vidět podkroví?“ vyskočila a posunkem Doře naznačila, aby ji následovala.

	Dora se tázavě podívala na Konráda.

	„Jen běž, já už to tam znám,“ vybídl ji, a když obě dívky odešly, stoupl si k oknu, odhrnul záclonu a zadíval se do zahrady. Měl bych Emě Straku přát, zaslouží si, aby jí její bláhový sen neutekl. Jak je možné, že holky mají o své budoucnosti mnohem jasnější představu než kluci? Ema chce být paní pilotová a mít vystaráno, Dora vystuduje jazyky a už dnes ví, že se bude živit jako tlumočnice a překladatelka. Ale co já? Co budu dělat já? Práva? Jednou jsem něco nazdařbůh plácl a zůstalo mi to přilepené. Já a právník, pobaveně ohrnul spodní ret.

	Dora s Emou se přihrnuly zpátky jako velká voda. Nějak podezřele rychle se skamarádily, změřil si je nedůvěřivě. „Co jste tam tak dlouho prováděly?“ houkl na ně nevrle.

	Podívaly se na sebe a zahihňaly se.

	„Řekni mu to,“ šťouchla Dora do Emy, ale ta jen odmítavě pohodila hlavou.

	„Ema mi vyprávěla zajímavou příhodu,“ uchichtla se Dora do dlaně. „Toalety v letadle můžou sloužit i k úplně jiným věcem, než bys předpokládal. Když jednou letěl Straka do Lisabonu, jeden starší pán se svou elegantní společnicí se na toaletě třikrát zabarikádovali a nechtěli otevřít ani letušce. Hádej, co tam dělali?“

	Konrád se zamračil. „Na hlouposti tě užije, ale vsadím boty, že nevíš, jak se takový kolos jako letadlo může udržet ve vzduchu. Na to by ses měla Emy zeptat, ale ty radši posloucháš košilaté historky.“

	Dora schlípla a Ema ožila. „Přesně tohle by mělo každého zajímat. Soustřeďte se a dobře poslouchejte. Všechno záleží na tvaru křídla a kinetické a tlakové energii, na podtlaku a vztlaku.“ Dora s Konrádem netrpělivě přikyvovali, tak se rozhodla je trochu potrápit. „Při pohybu vzduchem urychluje zakřivený tvar profilu jeho proudění na horní straně křídla a to způsobuje pokles tlaku. A tady přichází na scénu kinetická a tlaková energie,“ zvedla školometsky ukazováček. „Podle fyzikálních zákonů musí jejich součet zůstat konstantní,“ maličko zaváhala. „Jinak řečeno, pohybem křídla ve vzduchu vzniká na jeho horní straně podtlak. Vzduch na spodní straně křídla má tlak normální a tím vzniká vztlaková síla, která umožňuje letadlu letět.“

	„To je hlavička, co?“ podíval se Konrád na Doru a ta jen bezradně pokrčila rameny.

	Bohužel je Ema podobně bavila pokaždé, když přijeli, a začas je řeči o letadlech přestaly zajímat. A po jednom obzvlášť nudném odpoledni, kdy je krmila zdlouhavým vysvětlováním nebezpečí námrazy a dopodrobna jim vysvětlovala, jak se vede technický deník, jí Konrád další řeči o letadlech jednou provždy zakázal.

	„Nemohli bychom si někdy povídat o něčem jiném? My totiž s Dorou na jaře maturujeme a máme úplně jiné starosti, než co si piloti během letu zapisují do nějakého deníčku.“

	Ema se urazila a jejich příští plánovanou návštěvu pod průhlednou záminkou odmítla. Dora byla smutná, už si zvykla na pohodlí podkroví v Zalíbené a cítila se tam jako doma. Jejím přičiněním zahrada kolem domu znatelně prokoukla. Na zahrádku před domem zasázela růže, černý rybíz a dvě růžové hortenzie, které se krásně ujaly a slibovaly, že se v létě hustě obalí obrovskými palicemi květů. Jasmín, který chtěla Ema zlikvidovat, aby jeho větve nestínily okno, Dora ostříhala a těšila se, až bude v plném květu a zahradou se bude šířit jeho silná aromatická vůně spolu s nasládlou vůní kalin ve dvou velkých květináčích u vstupních dveří domu.

	Na zahradě za domem zůstala jen košatá třešeň, která jim v létě poskytne stín před sluncem, dvě hrušky a jedna jabloň, ostatní stromy nechala Ema po dohodě s Dorou pokácet. Byly už staré a napadené sviluškami. Jejich listy, zpočátku jen bíle skvrnité, se později na spodní straně potáhly plstnatým povlakem nepatrných nažloutlých vajíček a předčasně opadávaly.

	Zahrada se provzdušnila a Dora se tak mohla s příchodem prvních jarních dní pustit do budování květinových záhonů. Z promrzlé půdy už se dávno prodraly první sněženky a nachové fialky, byl nejvyšší čas vysadit narcisy a červenobíle žíhané liliokvěté tulipány a truhlíky za okny ozdobit kočičími tvářemi macešek.

	O trochu později záhony olemovala stříbrolistými karafiáty, šantou kočičí a svatolínou nebo zakrslou levandulí s ametystově zbarvenými květy. Na jednom záhonu zasadila i kopretinu řimbabu, kterou měl Konrád obzvlášť rád nejen pro její jméno, ale i pro její veselé citrónově žluté okvětní lístky, a hned vedle ní se prostíral koberec nízkého modřence. Paní Macnerová by koukala, jak zdatná se z její dcery stala zahradnice.

	Těsně před maturitou se tu s Konrádem na zahradě párkrát učili. Měli tu větší klid. Na zahradě u Macnerů je rušil Argo a slepice, u Klosů zase strýc, který je pozoroval ze svého stanoviště na židli vedle odpadové jímky. Jeho přítomnost oba znervózňovala. V Zalíbené je nerušil nikdo. Ema si vzala Konrádův zákaz k srdci, o letadlech se už ani jednou nezmínila a zdržovala se hlavně v domě, zatímco oni leželi na trávníku na dece, kolem sebe rozprostřené poznámky a učebnice a navzájem se zkoušeli z maturitních otázek.

	Tehdy si Konrád ještě nevšiml, jak se Ema mění, že je vztahovačná a popudlivá a už zdaleka ne tak spokojená, jako byla dřív, když se do domku v Zalíbené nastěhovala a pomáhala ho přebudovat. Dokud nebyla hotová i zahrada, byla to pořád ještě ta stará Ema, jakou tak dobře znal, ale když už stál i nový plot a ona sama nalakovala dřevěné dveře do garáže, její neklid byl očividný.

	S Dorou už měli po maturitě, a i když je oba ještě čekali přijímací zkoušky na vysokou školu, na pár dnů vypnuli a jen se poflakovali.

	„Stejně se nenaučíme víc, než umíme,“ soudil Konrád, kdykoliv na Doru padl strach a zbaběle sáhla po učebnici. Už věděla, že její přání studovat angličtinu s japonštinou se nesplní, v letošním roce tuhle jazykovou kombinaci na pražské filozofické fakultě neotevřeli. Musela tak vzít zavděk kombinací angličtiny s češtinou, která se jí zdála nejpřijatelnější.

	Konrád zůstal u práv. Nic lepšího ho nenapadlo. Strýc se trochu ošíval, vždycky si myslel, že z něho bude inženýr jako jeho otec, ale Konrád mu vysvětlil, že není technický typ a chemie, strojařina nebo stavařina mu nic neříkají.

	„Jako právník budu mít úplně jiné možnosti,“ obhajoval své rozhodnutí a strýc rychle ustoupil, protože o právech nic nevěděl. Že jsou na tom s Konrádem skoro stejně, neměl zdání a brzy svou nechuť překousl. Mít v rodině právníka přináší celou řadu výhod a dokonce se tím začal chlubit ještě dřív, než Konrád složil úspěšně zkoušky.

	Že se nakonec pro práva definitivně rozhodl, byla především Dořina zásluha. Vytrvale ho přesvědčovala, že práva jsou pro něho jako dělaná, a i když dobře věděl, že jí jde jen o to, aby ho měla co nejblíž, protože právnická fakulta je od filozofické, co by kamenem dohodil, nechal se přesvědčit. Dokonce časem nabyl pocit, že studovat práva mu nejvíc sedne.

	Oba věděli, že uspět při přijímacích zkouškách na fakultách, které si vybrali, nebude jednoduché, ale ani jeden si nepřipouštěl neúspěch. Když obdrželi vyrozumění, že jsou přijati, měli bláznivou radost, i když svůj úspěch zároveň považovali za cosi samozřejmého, co si zasloužili.

	Ale u Macnerů i Klosů zavládl smutek. Obě ženy, které dříve vyměnily sotva pár slov, spolu teď na ulici vedly dlouhé hovory. Paní Macnerová si nedokázala představit, že je Dora opustí, že vyletí z hnízda a bude s nimi jen o víkendech, předem se bála, že jejich dům bude bez dceřina smíchu a veselého povídání prázdný a osiřelý. Hermína jí přizvukovala. Ačkoliv ji dospělý Konrád zdaleka tak neiritoval, jako když byl malý kluk, a dávno si na něho zvykla, stejně na něm viděla každou mouchu. Ale když byla obzvlášť dobře naladěná, objektivně uznávala, že jen díky němu v manželství se Štefanem doposud úplně neoněměla. Bez Konráda by si už dávno neměli co říct. I když kvůli němu vedli ustavičné spory, přesto nebo možná právě proto jí bude scházet.

	Zato Ema měla z jejich úspěchu nefalšovanou radost. Že to jednou Konrád někam dotáhne, věděla od okamžiku, kdy ho poprvé v dětském domově uviděla. Malého ztraceného kluka s plachým pohledem, ale přesto v něm bylo něco, co mu propůjčovalo punc výlučnosti, která ji přitahovala. Líbilo se jí, s jakou dychtivostí přijal její přátelství, a vytušila v něm stejný strach z osamělosti i touhu po lásce a uznání, jaké pociťovala i ona. Konrád byl její krevní skupina a přála mu jen to nejlepší. I proto ho podněcovala, aby si k sobě připoutal Doru, viděla v ní dívku, jakou by sama chtěla být, a jakou by určitě byla, kdyby se jí dostalo toho štěstí a měla milující rodiče. Ty své z paměti už vymazala, dávno se jí neobjevovali ani ve snech, ale matku přesto nenáviděla. Nejenže se o ni nestarala a šoupla ji do dětského domova, ale byla tak podlá nebo hloupá anebo možná obojí, že o ni jednou začas projevila zájem, a tím způsobila, že ji nemohl nikdo adoptovat jako Doru.

	Den před oslavou dvojnásobného úspěchu, kterou se rozhodla pro Konráda a Doru uspořádat, jí Michal telefonicky oznámil, že avizované lety do Londýna a Paříže se neuskuteční a přijede na víkend do Zalíbené. Udělal jí tím čáru přes rozpočet a poprvé se rozhodla, že se mu tentokrát postaví. Už dlouho se užírala podezřením, že ji možná vodí za nos. Nejdřív na její stále stejnou otázku, kdy už ji konečně vezme do Prahy a představí svým rodičům, odpovídal vyhýbavě, později na ni úplně přestal reagovat, a teprve když mu to vyčetla, mlhavě přislíbil nějaký termín, ze kterého pokaždé sešlo.

	Už si přestala namlouvat, že to je smůla, pochopila, že se jedná o úmysl a on ji rodičům představit nechce. Ale kdykoliv pohrozila, že se sbalí a domek v Zalíbené opustí, projevoval tak nefalšované zděšení a lítost, že se v něm nevyznala.

	Rozejít se s ní v žádném případě nechtěl a po jedné zvlášť tvrdé hádce se dokonce změnil z ostříleného muže v malého žadonícího kloučka.

	„Slib mi, že neodejdeš,“ klekl si před ni na kolena. V hlase měl úzkost a v očích strach, copak mu mohla odolat?

	A tak mu to slíbila, ale ještě předtím ho maličko dusila, celá blažená, že před ní klečí a poníženě prosí. Ale on, jakmile si vyslechl její slib, čiperně vyskočil, a jako by se nechumelilo, začal hovořit o něčem jiném, mluvil a mluvil, až na návštěvu jeho rodičů zapomněla, předsevzetí dostat z něho konečně jasný a zřetelný slib, ze kterého by už nevykličkoval, splasklo jako mýdlová bublina a najednou tu byla neděle a čas rozloučení. Měla si poslední chvilky kazit další hádkou? A tak Michal zase odjel a ona na tom byla stejně jako předtím. Ale už jí nestačila přítomnost. Tak dlouho si v růžových barvách malovala budoucnost, že už ji konečně chtěla prožívat a nejen na ni věčně čekat.

	Když mu oznámila, že příští víkend pořádá v Zalíbené oslavu pro své kamarády, očekávala, že bude překvapený, možná i udivený a především jí jednoznačně doporučí, ať oslavu laskavě přeloží najindy, protože chce mít klid, dům je jeho a on si tam přijede, kdy bude chtít. Michal ji však mile překvapil.

	„To rád slyším, že máš nějaké přátele. Proč jsi o nich nikdy nemluvila? Rád bych je poznal. Už kvůli nim určitě přijedu. A příště si spolu vyrazíme někam na výlet. Musíš se taky trochu bavit a ne jen pořád sedět doma.“

	Nestačila se divit. Vždycky jí zdůrazňoval, jak se mu na ní líbí, že je taková domácká, nikam se nehrne, zajímá se jen o něho a jeho pohodlí. Nemínila mu věšet na nos, že se tak chovala jen proto, aby se mu zalíbila, a po svatbě se všechno změní, že její chování je jen udička, na kterou se má chytit. Na domácí puťku vsadila jen proto, že byl věčně někde na cestách, a tak předpokládala, že bude dávat přednost pohodě a klidu v důvěrně známém hezkém prostředí před zábavou mimo dům. Přehnala jsem to, vyčítala si později. Myslí si, že mě má jistou a já mu věčně budu dělat v Zalíbené hospodyni.

	Ale vstřícnost, s jakou vzal oslavu Konráda a Dory na vědomí, jí dodala novou naději.

	Vsadím všechno na jednu kartu, skálopevně se rozhodla. Buď si mě Michal vezme, nebo se skutečně seberu a odejdu. Trochu ji mrzelo, že by se v takovém případě musela vzdát auta, na jehož pohodlí si už zvykla, ale nedalo by se nic dělat. Koneckonců z ubytovny by to do nemocnice měla jen pár kroků.

	K plánované oslavě proto přistoupila velkomyslně. Buď to bude i oslava její, a jestli se z ní vyklube večírek na rozloučenou, tak ať stojí za to. Straka jí každý měsíc nechával velkorysý finanční obnos na údržbu domu, se kterým zacházela velmi obezřetně. Zbývalo jí dost peněz, aby nakoupila pravé šampaňské pro sebe, cinzano pro Doru a značkové bílé víno pro Konráda. Michal měl svůj oblíbený armagnac stále připravený v domácím baru v pokoji. Pak už jen přemýšlela o jídelníčku.

	Když se do Zalíbené nastěhovala, neuměla uvařit ani vejce natvrdo. V dětském domově vychovatelky naučily starší děvčata prostírat, ale do kuchyně s nimi nemohly, kuchařky by je přes práh nepustily. Nebyly tu přece od toho, aby se zdržovaly s nějakými začátečnickými motovidly, musely uvařit pro kupu dětí a na nějaké pokusy nebyl čas.

	Ema tak věděla, že úpravě stolu správná hospodyňka věnuje stejnou péči jako vaření, že na stole má být všechno přehledně uspořádané, aby se mohlo stolovat v klidu a bez zbytečného odbíhání. Věděla, jak má prostřít k snídani nebo k svačině, naučila se prostírat k slavnostnímu obědu nebo večeři o několika chodech a měla z toho legraci. K čemu jí to je, když neumí vařit?

	Na ubytovně byl vedle dveří do sprch tmavý mastný koutek se zašlou kuchyňskou linkou a vařičem, ale tam si chodila jen udělat kafe a koukala, aby odtamtud co nejrychleji vypadla. Některé sestřičky si v tom nevábném prostředí občas něco uklohnily, poznala to podle zápachu z přepáleného tuku, který rázem zaplnil už tak ponurou a nevlídnou chodbu.

	V Zalíbené měla k dispozici moderní, velkou a světlou kuchyň a vaření ji začalo bavit. Zprvu byla opatrná, držela se starých osvědčených receptů a svými prvními kulinářskými výtvory krmila jen řemeslníky. Teprve když ji začali chválit, projevila větší odvahu a začala experimentovat. Kombinovala chutě, naučila se používat koření a postupně získávala jistotu a sebedůvěru. A Michalovi chutnalo. Už spolu dávno nejezdili na oběd do restaurací v Petrovicích, nevečeřeli ani v hospůdce v Zalíbené, všechna jídla připravovala sama.

	Oslavu Dory a Konráda bude slavnostně korunovat vepřovým na medu s rýží. Recept dostal Michal od svého kolegy, který v Austrálii tuhle lahůdku ochutnal a nemohl si ji vynachválit. Polévku udělá z hovězího vývaru s domácími nudlemi, vařené hovězí maso dostane Michal k pozdní večeři s hořčicí a křenem. Ještě by to chtělo nějaký lehký zákusek, listovala roztržitě jednou z mnoha kuchařek, kterými ji Michal ochotně zásobil, a nakonec si vybrala jablíčka v županu.
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	Straka byl na Eminy přátele zvědavý. Nikdy o nich nehovořila, netušil, že vůbec nějaké má. Jakmile odjel ze Zalíbené, pouštěl Emu obvykle z hlavy, ale v poslední době mu dělala starosti. Stále častěji na něho naléhala, aby ji vzal do Prahy a představil rodičům. To se lehko řekne, ale hůř udělá. Kdyby šlo jen o rodiče, nebyl by to problém, jsou chápaví a tolerantní, ale je tady Melánie, a i když tráví víc času v zahraničí než doma, dům je plný jejích věcí. Vzít Emu do pražské vily nepřicházelo v úvahu.

	Sám však nahlížel, že si ji donekonečna jen sliby neudrží. Je to k vzteku, kdybych se s ní seznámil o pár let později, až bude Melánie jako manekýna vyřízená, bylo by rozhodování jednodušší. Ale takhle byl stále na vážkách. Melánie mu pila krev, doma byla protivná a hádavá, zato ve společnosti stále zářila. Vědoma si skutečnosti, že není žádný výlupek oslňující inteligence, držela většinou rozumně pusu, s každým souhlasila a získala si tak pověst okouzlující společnice, která je nejenom krásná, ale umí i naslouchat. Piloti, se kterými se nejčastěji stýkal, mu ji tiše záviděli a Melánie byla jediné, čím je převyšoval.

	Ema je bystrá a učenlivá, skromná a nenáročná, má všechny vlastnosti, jakých si na ženě cením a Melánii scházejí, ale jestli na mě nepřestane naléhat, budu se jí muset vzdát. Na radikální změny v mém životě ještě nenazrál čas.

	Zalíbená bez Emy zase zpustne a to bude velká škoda, když jsem do ní vrazil tolik peněz, ale počítat s tím, že by tam někdy jezdila Melánie, nemůžu. Melánie k životu potřebuje obecenstvo a neustálý vzruch, v klidu a tichu Zalíbené by se k smrti otravovala. Jednou dvakrát by tam se mnou možná jela, bloumala by bez cíle domem a ohrnovala nad vším nos, ale víckrát bych ji tam nedostal. A Zalíbená mi přirostla k srdci. Musím Emu nějak přinutit, aby byla trpělivá a čekala. Aspoň rok a pak se uvidí.

	A je tu ještě jeden nerozlousknutý oříšek. Jak Emě vysvětlím, že nejsem pilot, ale jen obyčejný stevard? Obstojí před ní výmluva, že jsem k pilotovi přišel jak slepý k houslím? Asi stěží. Ema mě prokoukne, pochopí, že jsem si před ní jen natřásal peří, a bude zklamaná. Možná mi i vyčte, že jsem ji vědomě obelhával a opustí mě. Ovšem Ema je zvláštní. Třeba zareaguje úplně opačně a moje přiznání ji ke mně paradoxně ještě víc připoutá. Ale teď nemá smysl si s tím lámat hlavu. Vzpomněl si na jednu z otcových rad. Překážky překonávej postupně, pěkně jednu podruhé, jedině tak ti nepřerostou přes hlavu. Přesně tak bude nyní postupovat.

	Ze všeho nejdřív omrknu její kamarády a v případě, že by na ni měli špatný vliv a byli to oni, kdo ji nutí k nějakému razantnímu kroku, zasáhnu. Když se takhle rozhodl, uklidnil se. Nebylo to sice rozhodnutí, které by řešilo jeho situaci, ale přesto měl radost, že k němu dospěl. Z Eminy reakce aspoň pozná, jak dalece na něm lpí. Jestli se mu její přátelé nebudou líbit a ona se jich přesto nevzdá, o to snadnější bude jeho příští postup.

	Melánie byla čirou náhodou doma, když v sobotu dopoledne odjížděl, a tak se jí pro formu zeptal, jestli by ho nechtěla doprovodit. „V neděli se vrátíme. Ještě jsi v Zalíbené nebyla, to tě ani nezajímá, jak jsem ten starý barák dal do pořádku?“

	Seděla v ložnici před zrcadlem a lepila si umělé řasy. Ani se neobtěžovala otočit a mluvila do zrcadla k jeho obrazu. „V podobné barabizně jsem se narodila. Byl to tak hluboký zážitek, že ho nehodlám rozmělňovat návštěvou stejné staré ruiny. Stačí ti to jako odpověď, nebo mám být konkrétnější?“

	„Odkdy jsi tak vtipná?“ pobavila ho její reakce.

	„Odjakživa. Všichni okolo mě to vědí, jen ty mě máš za hloupou husu,“ několikrát rychle zamrkala a zálibně se na sebe usmála. Potom vstala a pomalým houpavým krokem ženy, která je zvyklá se předvádět, došla až těsně k němu. „Užij si to tam a pozdravuj ode mě všechny místní burany, se kterými si jistě dobře rozumíš.“ Potom mu nastavila tvář a on ji automaticky políbil.

	„Kolik by ten zrenovovaný dům mohl dnes stát?“ zašeptala dřív, než se stačil odtáhnout.

	Ucítil z jejího dechu silnou vůni máty a o krok ustoupil. „Smrdí ti z pusy,“ řekl provokativně. Věděl, že se jí tím dotkne mnohem víc, než kdyby jen konstatoval, že je blbá. To jí bylo dokonale lhostejné, zato jakoukoliv vadu na kráse vnímala přehnaně citlivě. Podle očekávání stiskla pevně rty, oči se jí zúžily potlačovaným vztekem a odpochodovala do koupelny. Vzápětí odtamtud zaslechl slabé vrnění elektrického kartáčku na zuby, který si přivezla z posledního předvádění na Týdnu módy v Barceloně.

	Spokojeně sešel do přízemí, aby se rozloučil s rodiči.

	Otci bylo nedávno sedmdesát, ale zdaleka na svůj věk nevypadal. I matčina tvář nesla i přes ubíhající věk stále stopy bývalé krásy a Straku těšilo, že má díky dobrému genofondu naději, že si i on udrží do vysokého věku nejen dobrou figuru, hustou kštici a tvář nerozrytou vráskami, ale se vší pravděpodobností i zdravý rozum, jaký měli i jeho rodiče.

	Oba o Emě věděli a nic proti ní nenamítali. Jednou do Zalíbené nečekaně přijeli a rychle pochopili, že tam bydlí nějaká ženská. Musel s pravdou ven a předem se obával jejich reakce, ale otec dokonce litoval, že se s Emou nepotkali. Matka prošla celý dům, obhlédla zahradu a nešetřila chválou.

	„To děvče je poklad,“ vyjádřila se s nosem zabořeným do voňavé kaliny u domovních dveří. „Dům je naprosto dokonalý. Během pěti let se sem s tatínkem přestěhujeme a dům v Praze bude celý tvůj.“

	Koukal na ni s otevřenou pusou, ale pak se rozesmál. „Tak proto jste mně dali peníze na rekonstrukci Zalíbené!“ vykřikl pobaveně. „Nebyl to dar, ale promyšlená investice. Do pěti let bude rekonstrukci potřebovat náš dům v Praze, ale to vy už budete sedět v novém a já si s ní budu muset poradit sám.“

	„Ta dívenka by tu s námi klidně mohla zůstat,“ zamyslel se otec. „Mít po ruce zdravotní sestřičku by v našem věku byla výhra. Doufám, že se k ní chováš vlídně,“ mrkl na syna spiklenecky.

	Od té doby v Zalíbené nebyli, ale nikdy neopomněli Emu pozdravovat. Měl ty své dva staroušky moc rád. Oba pracovali až do důchodu na letišti jako celníci a doufali, že z něho jednou bude pilot. Byl na to příliš líný. Nakonec byli rádi, že udělal maturitu. Rok se jen tak poflakoval, dokud otci nedošla trpělivost, a protože věděl, že sám s ním nic nezmůže, poštval na něho matku.

	„Zklamala jsem se v tobě,“ řekla dramaticky a tahle jediná věta způsobila, že absolvoval přímo na letišti seminář pro palubní průvodčí. Tam se dozvěděl, jak se má připravit na konkurz. Během té doby pracoval v uklízeči četě, likvidoval svinčík po cestujících a nemohl se dočkat svého prvního letu. Dnes mu bylo k smíchu, jak byl pyšný, když před sebou poprvé tlačil vozík s nápoji a ptal se úslužně cestujících, co si budou přát.

	Za všechno si mohl sám, kdyby nebyl takový flákač, dnes mohl být pilot a nemusel se otravovat s Melánií. Byl by dostatečně sebejistý, aby mohl žít s holkou z děcáku a nemusel si honit triko s hloupou manekýnou.

	„Jedu do Zalíbené,“ oznámil rodičům. Seděli v obývacím pokoji každý ve svém křesle a četli si. Při jeho příchodu zvedli hlavy, a když si všimli svého synchronizovaného pohybu, láskyplně se na sebe usmáli. Takhle jednou umět s někým zestárnout, pomyslel si se závistí.

	„To je dobře,“ řekl otec. „Aspoň si odpočineš.“

	„Vrátíš se v neděli? Bude Melánie doma, nebo mám s tebou počítat k večeři?“ chtěla vědět matka.

	O plánech Melánie neměl ponětí, ale vázat se na nedělní večeři s rodiči nechtěl. „Přijedu pozdě. Najím se už v Zalíbené.“

	„Buď na sebe opatrný,“ připomněla mu matka, znovu sklopila oči ke knížce a otec ji napodobil.

	Cestou se stavil v obchodním domě, koupil basu piv, pár lahví moravského vína, nějaké keksy a čipsy, dva balíčky slaných arašídů a mandlí a od pokladny se ještě vrátil pro olivy a pikantní zeleninu s feferonkami naloženou v sladkokyselém nálevu.

	Když přijížděl k domu, už z dálky viděl otevřené dveře do garáže. Ema z nich právě couvala svým favoritem, aby udělala místo pro jeho fabii. Tohle na ní oceňoval. Znala cenu věcí a uměla si jich vážit. Dobře věděla, jak moc si své fabie cení a že by ji nerad nechával přes noc venku.

	Počkal, až vystoupila z auta, a šel se s ní přivítat. Měla na sobě bílé plátěné kalhoty a námořnické tričko, kolem krku jí visely rukávy ležérně uvázaného tmavomodrého svetru. Mého svetru, všiml si při bližším pohledu, ale nevadilo mu to. Tenhle zvláštní Emin zvyk nosit jeho zapomenuté kousky oblečení se mu naopak líbil. Jako by mu tím dokazovala, že ho má opravdu ráda, a když on tady nemůže být s ní, připomíná si ho aspoň věcmi, které se dotýkaly jeho těla.

	„Ahoj,“ usmála se na něho a našpulila dětsky ústa k polibku. „Co cesta? Dobrá?“

	Byla to jen formální otázka, ani se nenamáhal na ni odpovědět, jen Emu políbil a otevřel kufr auta. „Přivezl jsem pár maličkostí,“ postavil vedle sebe basu piv.

	„Konráde!“ zavolala Ema. „Pojď nám pomoct.“

	Konrád přiběhl ze zahrady s hroznem barevných balónků v ruce. Jakmile uviděl, že Ema není sama, zarazil se, ale když poznal Straku, přátelsky se usmál a napřáhl k němu ruku. „My dva se už známe. Doro!“ zavolal netrpělivě. „Je tu Emin pilot.“

	Při slově pilot sebou Straka nepatrně trhl, ale rychle se otřepal a samolibě se usmál. Ze zahrady přiběhlo děvče, roztomilá blondýnka s vlasy staženými do culíku a rozkošným dolíčkem v pravé tváři.

	„To je Dora,“ představil ji Konrád.

	„Michal ještě neví, co přesně oslavujeme,“ přispěchala mu Ema na pomoc. „Konrád s Dorou se dostali na vysokou školu do Prahy. Konrád bude studovat práva a Dora filozofickou fakultu. Dora je Konrádova holka,“ dodala na vysvětlenou.

	Co kdybych jim teď řekl, že jsem jen stevard? prohlížel si mladou dvojici Straka. Asi by se zasmáli a brali to jako žert. Ale já jsem přece nepřijel, abych se někomu zpovídal, vzpamatoval se. Jsem tu doma a tihle cucáci jsou tu na návštěvě.

	„Tak to vám oběma moc gratuluju,“ usmál se a každému zvlášť se podíval zpříma do očí. Dívat se lidem přímo do očí ho naučili v semináři na letišti. Konrád jeho pohled vydržel, ale Dora oči sklopila a zrozpačitěla. Mám dvě možnosti, zvažoval rychle. Buď si budu hrát na hodného strýčka a pokazím těm mladým a potažmo i sobě celou oslavu, nebo si rychle vzpomenu, jaký jsem byl v jejich věku veselý chlapík a všichni si tu oslavu báječně užijeme.

	„Co máš v úmyslu dělat s těmi balónky?“ obrátil se na Konráda.

	„Věším je na zahradě na šňůry mezi stromy,“ uculil se Konrád.

	„A šlape přitom po záhonech,“ dodala vyčítavě Dora.

	„Po mých záhonech?“ předstíral Straka pohoršení. „Budeš mě k něčemu potřebovat v domě, nebo se můžu přidat k tomu pleniteli našich krásných kytiček?“ zeptal se Emy.

	„Já jsem se všemi přípravami hotová. Ale až dokončíte výzdobu a Dora pod třešní prostře, vy dva s Konrádem mi pomůžete servírovat.“

	Straka poslušně souhlasil.

	„Buď na ně hodný, mám je oba moc ráda,“ zašeptala mu, než zmizela v domě.

	Straka věšel podle Konrádových pokynů balónky a začínal se dostávat do hravé nálady. Nevěděl, který z těch dvou to způsobil, jestli Dora s tím svým dolíčkem ve tváři nebo Konrád, ze kterého přímo sálala dychtivá radost ze začínající oslavy, ale pobíhal s nimi po zahradě a nenuceně žertoval, jako by byli vrstevníci.

	„Dáme si pivo?“ zeptal se Konráda, a aniž by čekal na odpověď, zamířil k base piv, která pořád ještě stála na stejném místě, kam ji položil.

	„A co já?“ ozvala se naoko dotčeně Dora. „Já mám zůstat na suchu?“

	Ema vystrčila hlavu z otevřeného okna v kuchyni. „Podám vám studené přímo z ledničky, ale basu sama tahat nebudu.“

	Konrád se na Straku podíval a oba ve stejnou chvíli vykročili. „Já tu basu odnesu,“ řekl Konrád.

	„Ne, udělám to já,“ namítl Straka.

	„Tak ji odneste společně,“ navrhla Dora.

	Domem se linula nasládlá vůně vanilky. Straka ji do sebe zálibně vtáhl.

	„Co nám pečeš za dobroty, lásko?“ chytil Emu kolem pasu a na okamžik ji k sobě přitiskl.

	Konrád se na ně díval, a co viděl, se mu líbilo. Straka byl bezesporu pěkný chlap a s Emou tvořili krásný pár. Z celého srdce jí přál ten obláček štěstí, na kterém se vznášela. Kdo jiný, když ne ona, by si ten kousek štěstí zasloužil? Kde by dneska byl, kdyby nebylo Emy? Ema byla jako skála, o kterou se mohl vždycky opřít. A tak to i zůstane. Dokud tu bude Ema, nemusí se nikdy ničeho bát.

	„Když už jste tady, odneste na zahradu sklenice, ubrus a příbory,“ narovnala je Konrádovi do připravených rukou.

	„A co talíře?“ vzpomněl si. „Ty vezme Michal,“ rozdělila jim úkoly. „Neřekla jsi nám, co to tu tak pěkně voní,“ připomněl jí Straka.

	„Jablíčka v županu,“ otevřela troubu a vyndala z ní plech posázený nazlátlými šátečky. „Teď ještě ne,“ odstrčila ho. „Nejdřív musí vychladnout.“

	„Jablíčka v županu, chlupaté knedlíky a španělští ptáčci mě v dětství šíleně mátli,“ přiznal Straka. „Byl jsem asi hodně pitomé dítě, když jsem čekal skutečný župan a marně hledal opravdové chlupy.“

	„A kam až jsi to dotáhl,“ pousmál se Konrád a Straka nepatrně schlípl.

	Chová se skvěle, radoval se Konrád, který jeho náhlou skleslost přičítal skromnosti. Když nám Ema řekla, že přijede, málem jsme s Dorou celou oslavu odpískali, Ema nás musela přemlouvat, ať to s ním zkusíme. Dobře, že jsme ji poslechli. Dokonce je mnohem lepší oslavovat v párech, než kdyby Ema byla sama a já věděl, že pohled na nás dva s Dorou její osamělost ještě násobí.

	Dora už na ně čekala, v ruce připravený otvírák. „Kde jste byli tak dlouho? Mám žízeň jako trám.“

	Konrád si od ní vzal otvírák, nejdřív otevřel pivo Strakovi, pak Doře a nakonec sobě. „Ať žijem,“ pozvedl symbolicky láhev, než ji donesl k ústům.

	Straka jeho gesto napodobil a žíznivě se napil. „Na první doušek se pokaždé těším nejvíc,“ utřel si dlaní ústa a zazubil se na Doru. „My s Konrádem doděláme balónky a ty zatím prostři.“

	Bíle natřený zahradní stůl už stál pod třešní, Dora přes něj přehodila jásavě oranžový ubrus, pečlivě urovnala talíře, příbory, skleničky, ubrousky a s potěšením si své dílo prohlédla.

	„Máš to krásné,“ křikla na ni z okna Ema. „Ale teď pojď ke mně a já ti podám polévku,“ vyklonila se přes okenní parapet a opatrně vložila do Dořiných vztažených paží polévkovou mísu.

	„Oběéd!“ zaječela Dora. „Umýt ruce a ke stolu.“

	Konrád se Strakou si vzájemně ostříkali ruce zahradní hadicí a zmáčení až k loktům přispěchali k prostřenému stolu.

	„Hostitelka chybí,“ konstatoval vesele Straka a Dora se ujala naběračky. Už nalévala poslední talíř, když se konečně objevila Ema. Převlékla se do dlouhé splývavé sukně barvy slézu a bílého trička, které jí těsně obepínalo prsa. Vlasy si vyčesala na temeni do malého drdůlku a pár neposlušných pramínků se jí vlnilo kolem uší.

	„No tohle,“ odložila Dora opatrně naběračku. „To je podraz. Já s sebou nic na převlečení nemám.“

	„Tvoje chyba,“ utrousil Konrád. „Dobrou chuť,“ popřál všem hlasitě a nedočkavě se pustil do jídla.

	Straka závistivě pozoroval, jak hladově se cpe. S takovou chutí se on už dlouho nenajedl. Poslední dva roky se musel v jídle omezovat, každý rohlík navíc mu byl znát kolem pasu. Už kvůli uniformě si nemohl dovolit příliš ztloustnout, tak jedl aspoň hodně pomalu, aby mu polévka vydržela co nejdéle. Vychutnával každé sousto a už teď se těšil na další chod. Když dojedli, Ema s Dorou odnesly špinavé talíře a zpátky se vrátily s plnou mísou kouřící žluťoučké rýže a kastrolem s vepřovým na medu.

	Rýže byla přesně taková, jak to měl rád, maso se rozsýpalo a zvláštně nasládlý sos zanechával na patře příchuť cizokrajného koření. Ema se vyznamenala a teď se rděla nad pršícími slovy chvály a nutila všem přídavky, ale byli spokojení a sytí, jen Konrád slupl ještě dvě jablíčka v županu, a Dora se Strakou slastně zažívali. Když jim trochu slehlo, společně sklidili ze stolu a umyli nádobí. Ema otevřela bílé víno, Konrád přinesl sáčky s čipsy, nasypal do misky slané buráky a všichni se poskládali na pódium v pokoji, obložili se polštářky a povídali si.

	Ema dala k dobru pár příhod z dětského domova a společně s Dorou a Konrádem zavzpomínali na Andělku a Havlíčka. Straka se dobře bavil, tak mu Konrád, aby ho přesvědčil, jaký byl Havlíček lump, dopodrobna vyprávěl celou příhodu s přepadením benzinové pumpy a jak ho ten grázl mínil do toho namočit.

	„Já myslím, že chtěl spíš zmást policajty, aby svému pravému komplici poskytl čas se zdekovat,“ přemýšlel nahlas Straka. „Přece věděl, že se ti druhý kluk vůbec nepodobá, a až tě policajti uvidí, okamžitě pochopí, že je navedl na nesprávnou stopu.“

	„Podle mě to udělal schválně,“ oponovala mu Dora. „Ty jsi ho neznal, ale on byl odmalička zákeřný hajzlík. Věčně koukal, co by komu provedl hnusného. Chtěl Konrádovi zatopit a povedlo se mu to.“

	Konrád vteřinku zvažoval, že přidá i příhodu s kolem, na které se tak bláhově těšil, ale nakonec se rozhodl, že o ní pomlčí. O Havlíčkovi se toho napovídalo až dost.

	Potom někdo navrhl, že si pustí televizi. Začínal právě starý český film, blahosklonně se usmívali jeho prostému ději, ale přesto u něj vydrželi až do konce. Teď už popíjeli každý něco jiného. Dora ucucávala cinzano a nedala si vymluvit, že po vínu to nebyl správný výběr, Konrád se rozhodl pro pivo, Straka srkal svůj koňak a jen Ema zůstala u bílého vína.

	Ke konci filmu se Straka s Emou tiše vytratili, a když se po necelé hodině vrátili, Ema zářila láskou a on předl spokojeností.

	Pomalu nastával čas se rozejít, ale ani Doře, ani Konrádovi se domů ještě nechtělo. Jídla i pití měli dost a všichni usoudili, že je jim spolu tak dobře, že s odchodem nepospíchali.

	Ema byla šťastná, jak mezi ně Michal zapadl, jak spontánně a mile se chová, i když Konrád s Dorou jsou proti němu mlíčňáci a klidně by se na ně mohl dívat svrchu.

	Konrád byl šťastný, protože byla šťastná Ema, a Dora byla šťastná, protože byl šťastný Konrád.

	Jen Straka, kvůli kterému byli všichni tak dobře naložení, si mezi nimi připadal jako podvodník. Ale držel se statečně a své pocity dobře skrýval. Večer navrhl, aby Dora s Konrádem domů nejezdili a přespali v Zalíbené.

	„Zavoláte domů a řeknete, že přijedete až ráno,“ poradil jim. „Oba jste skoro vysokoškoláci, tak vám snad trochu důvěřují,“ dodal, protože Dora se tvářila skepticky.

	Ale Konrádovi se nápad zalíbil. Po pivu zmalátněl, ale dodalo mu odvahu. „Nech to na mně,“ požádal Doru. „Já to tvojí mámě vysvětlím sám.“

	Dora jen výhružně koulela očima, ale Straka jí přátelsky položil ruku na rameno. „Už je velký kluk, však on si poradí. Tvoji rodiče si musejí zvykat, že už nemají doma malou holčičku, ale dospělou ženskou.“

	Konrádovi zvlhlo sluchátko v ruce. Paní Macnerová nemá o Emě a Zalíbené ani páru. Ema své hnízdečko držela v tajnosti a Konrád s Dorou v tom pokračovali. Neměli zájem, aby Macnerovi nebo strejda s tetou věděli, kde se scházejí. Dnes oba shodně oznámili, že jedou do Petrovic na rozlučkový večírek s bývalými spolužáky. Konrád si vzpomněl na Evu, s tou se Dora ve třídě nejvíc přátelila. Vyťukal číslo k Macnerovům a napjatě čekal. Konečně se ve sluchátku ozvala paní Macnerová.

	Konrád se představil a s údivem se poslouchal, jak výřečně vysvětluje, že jsou právě u Evy, Dořiny kamarádky, a ta naléhá, aby u ní přespali a pomohli jí zlikvidovat nepořádek, který po sobě jejich spolužáci zanechali. „Eva by to sama nezvládla,“ snažil se vložit do hlasu co nejvíc přesvědčivosti, ale paní Macnerová ho příjemně překvapila.

	„Když je Dora s tebou, nemusíme se o ni obávat. Ale zítra dopoledne ať jste doma.“

	„Nemohla byste to dát vědět strejdovi a tetě?“ zeptal se nevinně.

	„Hned jak položím sluchátko, tak k vám zaběhnu,“ slíbila, Konrád poděkoval a rychle zavěsil.

	Tohle by bylo v suchu. Ale snadnost, s jakou od paní Macnerové získal povolení zdržet se s Dorou přes noc mimo domov, v něm vzbudila pochybnosti, jestli byl jejich krok správný. Co tu budou celý večer dělat? Co když zábava, která se prozatím tak slibně rozvíjela, začne váznout? Poslední autobus jede za dvě hodiny, uklidnil se. Pořád mají dost času se rozhodnout, jestli tu skutečně zůstanou, nebo se na noc vrátí domů.

	Ale jeho obavy byly zbytečné. Když přišel zpátky do obýváku, Dora s Emou ležely na břiše vedle sedícího Straky a zaujatě mu naslouchaly. Tiše si k nim přisedl.

	„Je jasné, že piloti nemůžou znát všechno do posledního šroubku, takže když se něco pokazí, objeví se nějaká technická závada, co udělají jako první?“ podíval se Straka na Emu.

	„Pomodlí se,“ řekla Ema po chvilce přemýšlení a Dora vyprskla smíchy.

	„To taky, ale zároveň mrknou do příslušného seznamu úkonů. Bez něho se pilot neobejde. A při mimořádných situacích platí následující pravidlo: Řídící pilot čte úkony, pilot neřídící je vykonává a řídící kontroluje, jestli je provedl správně. Ale jen kapitán odpovídá za bezpečnost letadla.“

	A je to tady, pomyslel si Konrád. Teď si poslechneme přednášku o létání. Tak se ho aspoň zeptám na něco, co by mě skutečně zajímalo. „Už se ti někdy stalo, že ve vzduchu došlo k nějakému maléru?“ zadíval se zvědavě na Straku.

	„Jednou nám při letu do Havany vysadil motor,“ využil Straka vychloubání pilota Krále, kterého jinak nemohl vystát. Král byl arogantní, k letuškám se choval familiárně a stevardy přehlížel. On sám doposud nic nebezpečného ve vzduchu nezažil, ale do toho nikomu nic není. I spousta pilotů se za svou kariéru s poruchou motorů nesetká, ale Král musel mít vždycky něco extra. Ale teď se jeho chvástávé řeči aspoň hodí.

	„Zbývající motory pracovaly v maximálním režimu, ale naše rychlost stejně klesla pod stanovené minimum. Pro udržení minimální rychlosti jsme museli zmenšit podélný sklon letadla, ale to zase způsobilo ztrátu výšky.“

	Dora pozorně naslouchala, ale Ema roztržitě bloudila očima z předmětu na předmět a viditelně se nudila. Tohle všechno má v malíčku, napadlo Konráda. Už dávno ji neokouzluje, jak si Straka se zapeklitou situací poradil.

	„Museli jsme si od řízení letového provozu ihned vyžádat povolení klesnout do nižší letové hladiny. Tenkrát jsme přistáli bez potíží, ale já se pořádně zapotil.“

	„A to je všechno?“ zeptala se překvapeně Dora, která očekávala mnohem dramatičtější konec.

	„Kdybys tam byla nahoře místo mě, stačilo by ti to,“ usadil ji Straka.

	„A co ptáci?“ zeptal se Konrád. „Někde jsem slyšel, že pták může klidně způsobit i havárii letadla.“

	„To jsou výjimečné případy,“ mávl Straka rukou. „Letadlové motory musí před zavedením do provozu prokázat, že náraz ptáka vydrží. Malí ptáci často motorem projdou, aniž by to piloti zjistili. Větší pták motor poškodit může, ale jen zřídka natolik, aby vysadil. A jakmile se letadlo dostane do bezpečné výšky, může ho kapitán preventivně vypnout. A v nejhorším případě, když letoun vletí do hejna ptáků těsně po vzletu a dojde k poškození víc než jednoho motoru, má letadlo stejně dostatečný tah pro bezpečné stoupání.“

	„Když jsem byla malá holka, chtěla jsem být letuška,“ zasnila se Dora.

	„Že o tom nic nevím,“ podivil se Konrád.

	„Nemusím ti všechno vykládat,“ pohodila dotčené hlavou. „Nejvíc ze všeho se mi líbily jejich uniformy,“ obrátila se ke Strakovi. „I jejich práce se mi líbila. Párkrát se po letadle projdou, rozdají jídlo a pití, jsou samý úsměv, aby se pasažéři cítili dobře a bezpečně.“

	Tohle byla Strakova parketa, ale držel se zpátky, kdykoliv se před Emou zmínil o letuškách, nafrnila se. Ale Dora na něm visela očima, tak se rozhodl Eminu averzi ignorovat.

	„Cestující si obvykle myslí, že letušky a stevardi jsou na palubě jen kvůli jejich pohodlí, ale to je omyl. Není to zdaleka jejich nejdůležitější práce. Oni jsou hlavně perfektně vyškolení jako bezpečnostní personál. V případě evakuace otvírají nouzové východy, aktivují bezpečnostní skluzy a musejí zvládnout i základní zdravotní ošetření.“

	„Nemůžete změnit téma?“ přerušila je Ema. „Já už toho vím o létání tolik, že mi obyčejná kuchyňská trouba připadá zajímavější než pilotní kabina.“

	Straka se usmál. „Ema se zlobí, protože jsem pořád pryč. Ale věděla, do čeho jde, tak si nemůže na nic stěžovat.“

	„Ale mně se naopak líbí, že jsi pilot,“ nesouhlasila Ema. „Jenomže tohle všechno už znám zpaměti.“

	„Tak popojedem,“ vyskočil Konrád, dolil Emě víno, ujistil se, že Straka má ještě z poloviny plnou sklenici, a přinesl si z ledničky další pivo.

	„Má někdo chuť na kousek měkoučkého hovězího s křenem a hořčicí?“ vzpomněla si Ema na svou roli hostitelky v Zalíbené.

	„Já chci ještě cinzano,“ hlásila se Dora, na kterou Konrád zapomněl.

	„Já bych si kousek masa dal,“ řekl Straka, sklouzl za Emou z pódia a odešli spolu do kuchyně.

	„Myslíš, že se pohádají?“ zeptala se Dora Konráda.

	„Proč? Ema přece jen řekla, že chce změnit téma,“ podivil se. „Ani mě už jeho vykládání nebavilo. Jako by nám recitoval pasáže z příručky o létání. Nemělo to žádnou šťávu. Ani se Emě nedivím, že se ozvala. Kdyby to neudělala ona, udělal bych to já.“

	„Náhodou, mně se líbí,“ řekla Dora. „Je to opravdický chlap, o kterého se dá opřít.“

	Konrád se přisunul těsně k ní. „Opři se o mě, jestli chceš,“ nabídl se.

	„Dobře víš, jak to myslím,“ odtáhla se od něho. „Ty jsi pořád ještě kluk, všechno máš před sebou, ale on viděl celý svět, poznal fůru zemí a hlavně opravdu něco umí. A ke všemu je fešák,“ dodala zasněně.

	„Mám žárlit?“ zeptal se Konrád. „Jestli chceš, klidně můžu. Na žárlení jsem kadet.“

	„Kecáš,“ přivinula se k němu. „Vždyť ty ani nevíš, co to je být žárlivý.“

	„Buď ráda, žárlivci jsou nesnesitelní,“ strčil jí uvolněný pramínek vlasů za ucho.

	„Ale aspoň malinko žárlit bys mohl,“ žadonila. „Abych věděla, že mě máš opravdu rád.“

	„Tak dobře. Jestli se ještě dnes na Straku podíváš, udělám scénu. Rozbiju mu hubu a tebe za vlasy odtáhnu na autobus.“

	„Právě nám poslední odjel,“ podívala se na hodinky. „Kde myslíš, že nám ustelou?“

	„Já bych nejradši spal tady,“ převalil se na záda.

	„Já taky,“ nadšeně souhlasila. „Ale nejdřív si ještě otevřeme Emino šampaňské.“

	Ema jim jejich úmysl spát v obývacím pokoji rozmlouvala, ale Konrád byl neústupný.

	„Nám to tak vyhovuje. My budeme spát dole, vy nahoře, všichni budeme mít své pohodlí a navzájem se nebudeme rušit.“

	Tak jim dolů aspoň přinesla dva úplně nové spacáky. „Rozložte si je pod sebe, abyste nespali na tvrdém, a sladké sny,“ zběžně se s nimi rozloučila a pospíchala do ložnice za Strakou.

	Po jejím odchodu se Dora ke Konrádovi mazlivě přitulila. „Byla to moc hezká oslava, viď?“ zeptala se šeptem a políbila ho. „Takové definitivní rozloučení s dětstvím. Trochu se Prahy bojím. Vždyť já z Holešova skoro nikdy nevytáhla paty.“

	„A co dovolené s vašima? Byla jsi v Chorvatsku a v Řecku a do Prahy jezdíte nakupovat,“ namítl Konrád.

	„Ale nikdy jsem nebyla sama a v Praze jsme se nedostali dál než na Černý Most. Proběhli jsme obchoďáky a pospíchali domů. Po prázdninách bude všechno jiné. Budeme bydlet na koleji a domů přijedeme jen na víkendy. Co když vyfasuju nějakou protivnou spolubydlící? Jsem zvyklá mít pokoj sama pro sebe.“

	„Budu bydlet kousek od tebe. Když ti bude smutno, přiběhneš za mnou. Já se naopak těším. Už se nemůžu dočkat, až z Holešova vypadnu. A s tím pravidelným víkendovým dojížděním si to ještě rozmyslím. Co já vím, co všechno se stane. Třeba si najdu nějakou dobrou brigádu a budu vydělávat tolik, že si seženeme nějaký pronájem. Maličkou garsonku jen pro nás dva. Co tomu říkáš?“

	Dora vedle něho se zasnila. „To by bylo hezké. Máma by mi pomohla ji zařídit.“

	„Zapomeň na mámu,“ zabručel Konrád. „Zařídili bychom si ji sami.“

	Dora rázem ztichla. Aby si ji usmířil, rychle ji objal.

	„Jednou budeme mít úplně stejný domeček, jako je tenhle,“ řekla spokojeně. „S vyvýšeným pódiem v obývacím pokoji a se zahrádkou. Budeme mít dvě děti, holku a kluka, a ty jim na zahradě uděláš houpačku. Vždycky jsem chtěla mít pořádnou houpačku a ne jen kus ohoblovaného prkýnka na laně, které táta pověsil na hrušku.“

	„Pořídím ti parádní síťovou houpačku a pověsím ji blízko bazénu,“ slíbil Konrád.

	„My budeme mít bazén?“ vyjekla překvapeně.

	„A vedle něj lehátka a slunečníky a pojízdný stolek s malou zabudovanou ledničkou, abys měla po ruce své zamilované cinzano. A náš dům bude mnohem větší než tenhle. Bude mít veliká francouzská okna přímo do zahrady, všude bude spousta prostoru a světla. A děti budou mít chůvu a tobě koupím kožich a auto.“

	„Kožich nechci, kožichy dnes nosí jen staré báby, ale auto bych brala. Úplně by mi stačilo docela malinkaté autíčko, ale musí být červené.“

	„Bude i červené auto,“ zívl ospale.

	Dora chvíli čekala, a když uslyšela, že vedle ní pravidelně oddechuje, trochu zklamaně se od něho otočila na druhý bok. Ale stejně to byla hezká oslava, vrátila se na záda a slastně se protáhla.

	Byla by to moc hezká oslava, kdybych se neloučil hlavně s Emou, přemítal nostalgicky Konrád, který spánek jen předstíral. O víkendech za ní většinou jezdí Straka a já bych tu byl přebytečný. Ema je jediný člověk, který mi bude v Praze scházet. Ale kdoví, třeba si ji Straka skutečně vezme a potom bychom se v Praze mohli zase pravidelně vídat.

	Dora se ve spánku vedle něho zavrtěla. Přitáhl jí něžně přikrývku přes ramena. Dora je kus mého života, věrná kamarádka z dětství a moje holka, ale Ema je Ema. Uměl si představit, že by někdy chodil s jinou holkou než s Dorou, ale že by někdo v jeho životě nahradil Emu? Nikoho takového si představit nedokázal.
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	První měsíce na vysoké škole zabraly Konrádovi i Doře mnohem víc času, než předpokládali, ale postupně si zvykli a Dora se kupodivu rychle zabydlela i na koleji. Její spolubydlící byla z Hradce Králové, jmenovala se Heda, studovala němčinu a holandštinu a na rozdíl od Dory byla v Praze jako doma. Ve volných chvílích prováděla německé turisty po památkách a občas po nocích pomáhala svému příteli v baru.

	Dora tak měla malý pokojíček na koleji většinou jen pro sebe a Konrád ji tak mohl libovolně navštěvovat, aniž by se s Hedou potkal. To byla výhra, protože jeho spolubydlící dřepěl na koleji jako přibitý a vyžadoval všemožné ohledy. Dora ho viděla jen jednou a zařekla se, že víckrát už za Konrádem radši nepůjde.

	„Koukal na mě jako sup na kořist a přitom jsem jen seděla na posteli a čekala, až se vrátíš z koupelny,“ stěžovala si.

	„Je to vůl,“ utěšoval ji Konrád, ale byl rád, že je Heda takové podnikavé děvče, věčně je někde v trapu a on se tak může s Dorou milovat, kdykoliv se mu zlíbí. Jen ho mrzelo, že si Dora nenašla žádnou kamarádku a vyžadovala, aby veškerý volný čas trávili spolu. Zpočátku mu to nevadilo, než se rozkoukal, byl tomu naopak rád, ale když se sblížil s Ivanem, chtěl, aby i Dora měla jiné zájmy. Zlatá Heda, i tentokrát mu vytrhla trn z paty. Přiměla Doru, aby si udělala průvodcovské zkoušky a začala jako ona provádět po Praze turisty. Od té doby měl volného času, o který se s ní nemusel dělit, najednou tolik, že zprvu nevěděl, co s ním. Dora mu navrhla, aby někdy místo Hedy pomáhal v baru jejího přítele, ale zkusil to jen jednou a víckrát tam nešel. Neměl na takovou práci buňky. Neuměl si povídat s hosty, nebavily ho jejich řeči a dával jim to znát. Tehdy se zařekl, že za druhou stranou barového pultu už ho nikdo neuvidí.

	Většinu volného času trávil s Ivanem. Pamatoval si naprosto přesně, jak k němu přijel poprvé. Byl začátek června, vedro k zalknutí, vláčel se do Tiché Šárky tramvají a autobusem a jen představa, že si konečně zase s někým zahraje tenis, mu zabránila před zbabělým návratem zpátky na kolej.

	Ivan mu vysvětlil, že jejich dům snadno najde podle hradby vysokého zděného plotu, která ho bezpečně odděluje od okolního světa.

	„Nápad mé matky,“ poškleboval se. „Nesnesla by, aby ji někdo očumoval.“

	Když Konrád poprvé vkročil nenápadnou brankou do zahrady Hevertových, ani se paní Hevertové nedivil. Mít v Praze u domu vlastní bazén a tenisový kurt, taky by se postaral, aby si před cizíma očima zachoval co nejvíc soukromí.

	Tenkrát v tom upoceném pražském vedru, s tričkem přilepeným na zádech a hrdlem vyschlým žízní, nad bazénem, o kterém se Ivan ani nezmínil, hlasitě zajásal. Bazén byl přesně takový, jaký sliboval Doře na jejich rozlučkovém večírku v Zalíbené. Se žlutými slunečníky a oranžovými lehátky na pečlivě střiženém trávníku, i prostorná houpací síť tu byla a na vodní hladině seděl zapomenutý červený nafukovací míč.

	Ivan na něho čekal u vchodu do domu. Měl na sobě jen plavky, kolem mokrých ramen nedbale přehozenou huňatou osušku a vytřepával si z ucha vodu. „Právě jsem vylezl z bazénu. Nechceš se nejdřív vykoupat? Vedra mají trvat ještě celý příští týden, ale pak se ochladí. Moje matka se sice koupe za každého počasí, ale já vlezu do vody, jen když je takové horko jako dnes.“

	„Nemám plavky,“ přiznal rozpačitě Konrád. „Mluvil jsi jen o kurtu, o bazénu nebyla řeč.“

	„Nevěším hned každému na nos, jak žijeme,“ usmál se koutkem úst Ivan.

	„Takže já nejsem každý?“ zeptal se polichoceně Konrád.

	„Od jisté doby ano,“ řekl tajuplně Ivan a Konrádovi bylo takové vedro, že se dál nevyptával.

	Následoval Ivana do domu a jen tiše zíral. Prosklená stěna v obývacím pokoji byla částečně otevřená a obrovský pokoj s minimem nábytku a spoustou obrazů tak přímo navazoval na prostornou terasu s pohodlnou sedací soupravou, ze které bylo vidět přímo na bazén. Vedla k němu cestička lemovaná vypouklými světly přímo v trávníku.

	Konráda okamžitě zaujal portrét ženy s obličejem kočky, a zatímco mu Ivan ve svém pokoji hledal plavky, na chviličku se u něho zastavil.

	„To je Liesler,“ ozvalo se za ním.

	Polekaně se otočil. Tu ženu vůbec neslyšel přicházet.

	„Líbí se vám?“

	Přitakal a zvědavě si ženu prohlížel. Postavu v šortkách a tričku měla jako mladá dívka, ale obličej prozrazoval, že už je ve zralém věku. Světle plavé vlasy měla ostříhané na ježka a ten mladistvý účes jí neobyčejně slušel, dodával její tváři trochu uličnický a trochu dívčí výraz.

	„To je Konrád, můj spolužák z fakulty,“ představil ho chvatně Ivan.

	Žena mu podala ruku. „Já jsem Ivanova matka, ale klidně mi říkejte Johano.“ Ukázala v úsměvu bílé pravidelné zuby a v tom, jak se na něho podívala, v pohybu, jakým mu podávala ruku, najednou viděl na vteřinku Emu. Ale bylo to jen prchavé zdání, jakmile opět promluvila, podoba s Emou zmizela.

	„To horko je úmorné,“ přešla Johana dlouhými kroky pokoj a zahleděla se do zahrady směrem k bazénu. „Jestli budete hrát tenis, běžte si nejdřív zaplavat, ať se trochu ochladíte.“

	Konrád si teprve teď uvědomil zvláštní zabarvení jejího hlasu. Trochu chraplavý a sametový zároveň. Nikdy takový hlas u ženy neslyšel.

	Zatoužil, aby ještě promluvila, ale mlčky přešla terasu, zamířila k bazénu a zmizela za prvním okrasným keřem. Zajímalo ho, co tam dělá, a automaticky udělal pár kroků stejným směrem.

	Ivan se tiše zasmál. „Líbí se ti?“

	Konrád se rozpačitě vrátil.

	„Máti na svůj věk zdaleka nevypadá, nezdá se ti?“ otevřel Ivan ledničku v kuchyni, oddělené od pokoje jen pultem s vysokými stoličkami. „Co si dáš k pití? Minerálku, džus, colu?“

	„Colu,“ požádal Konrád. Kdoví jak by dnes vypadala moje máma, napadlo ho. Možná by byla taky tak pěkná a moji spolužáci by ji okukovali stejně jako já Johanu. Už na ni nechtěl myslet, ale pořád ji měl před očima. Vypil žíznivě colu a Ivan před něj beze slova postavil další.

	„Je to sem k nám lán cesty, já vím. Taky proto mám auto. Dostal jsem ho k dvacátým narozeninám. Až pojedeš na kolej, zavezu tě na stanici tramvaje, aby ses odtud nemusel kodrcat autobusem.“

	„Nevěděl jsem, že máš auto,“ přiznal zaraženě Konrád.

	„Do školy s ním nejezdím a nikomu to nevykládám,“ napil se Ivan minerálky přímo z lahve. „Ty se mi zdáš jako dobrý kluk, proto jsem tě pozval k nám domů. Jen tak každého k nám nevodím.“

	Ivan v Konrádových očích rázem povyrostl. Bylo mu sympatické, že umí držet jazyk za zuby a nevytahuje se, jak by to dělal kdokoliv jiný. „Tvůj táta je asi pracháč, co?“ prohodil.

	„Táta? Co tě vede. Táta dělá u kriminálky, za svůj plat by si takovýhle barák nikdy nemohl dovolit. U nás ovládá kasu matka. Pochází z židovské rodiny, má příbuzné po celém světě a všichni jsou zazobaní. Naším největším sponzorem je švýcarská tetička Miriam. Právě u ní je teď moje mladší sestřička Olivie. Zdokonaluje se v německém jazyce, a protože je tak trochu natvrdlá, ještě dlouho si tam pobude.“

	„Má tak někdo štěstí,“ řekl Konrád a ucucával druhou colu. „Až já jednou zdědím po své tetě barák, bude na spadnutí.“

	„Tak se musíš poohlížet po nějaké bohaté nevěstě, jako to udělal náš táta,“ zasmál se Ivan. „Neber mě vážně, když se rodiče brali, máma byla chudá jako kostelní myš. Až po svatbě sáhla teta Miriam do kapsáře. A teprve když se otevřely hranice, matka zjistila, jak štědré je její rozvětvené a dobře situované příbuzenstvo. Všichni jí najednou chtěli pomoct. Jeden strýček z Tel Avivu, druhý z New Yorku, sestřenice z Londýna, bratranci z Amsterodamu a z Rakouska, ale jak už jsem říkal, plnými hrstmi rozdává především tetička Miriam.“

	„Já jsem na tom s příbuzenstvem bídně,“ přiznal Konrád. „Vychovali mě strýc a teta, rodiče se zabili v autě, když jsem byl malý kluk, na Slovensku mám dědu z matčiny strany, ale toho už jsem neviděl, ani nepamatuju, a to je všechno.“

	Ivan ho poplácal po rameni. „To je mi líto,“ řekl upřímně. „Kdybych to věděl, držel jsem hubu.“

	„Proč?“ podivil se Konrád. „Že jsem sirotek, ještě neznamená, že kolem mě musíš chodit po špičkách. Jsem totiž stejně dobrý jako ty a v tenise určitě ještě lepší, na to vem jed.“

	„Máš pravdu. Místo kecání už jsme mohli být v bazénu nebo na kurtu. Tady máš plavky a ručník. A kdybys hledal koupelnu,“ křikl na něho ode dveří, „jedna je hned naproti obýváku.“

	Jakmile Ivan zmizel, Konrád se rozběhl na terasu, ale po Johaně se slehla zem. Rychle se vrátil a zamířil do koupelny. Otevřel dveře a místo koupelny stál ve čtvercové pánské pracovně. Nemohl se mýlit, tohle bylo určitě království pána domu. Masivní ořechový pracovní stůl, jednu stěnu až ke stropu zabírala knihovna, na protější byly v policích vyrovnané šanony, v jednom koutě stála dvě pohodlná kožená křesla a nízký stolek zavalený lejstry, v druhém byl od stropu zavěšený boxovací pytel.

	„Koupelna je hned vedle. Tohle je tátova pracovna,“ uslyšel za sebou Ivanův hlas.

	„Promiň, spletl jsem si dveře,“ omluvil se a konečně se ocitl v koupelně. Pár koupelen už v životě viděl, Ivan nebyl jediný spolužák, kterého navštívil, a taky měl stále v dobré paměti Eminu koupelnu v Zalíbené, ale tahle jednoznačně vedla. Byla tu stejná prosklená stěna jako v obýváku a na trávníku za ní kvetly nápadně bílé a červené kamélie. Vana nestála u stěny, ale částečně zapuštěná v podlaze trůnila uprostřed místnosti. Pohodlné lehátko hned vedle ní bylo potažené bílou kůží. Vedle umyvadla objevil klozet a bidet, v druhém rohu sprchový kout se sadou masážních trysek. Koupelna byla celá bílá, jen dlaždice na zemi měly lehounce našedlý kouřový odstín.

	Konrád stál a díval se. Je mnohem jednodušší postavit se životu s takovýmhle zázemím za zadkem, Ivan se uměl narodit.

	„Co tam děláš tak dlouho?“ zaslechl jeho halekání od bazénu.

	Rychle se svlékl a vklouzl pod sprchu. Studená voda mu příjemně chladila rozpálené tělo. Nastavil hruď masážnímu proudu vody a mimoděk si začal prozpěvovat. Potom si na mokré tělo oblékl plavky, přehodil si ručník přes rameno a rozběhl se k bazénu.

	Život v Praze je plný překvapení. Ráno na fakultě by ho ani ve snu nenapadlo, že se odpoledne bude cáchat u Ivana v bazénu.

	Ivan už byl ve vodě. Konrád se rozeběhl a šipkou skočil za ním. Po studené sprše se mu voda v bazénu zdála příjemně teplá. Udělal pár temp, postavil se a zazubil se na Ivana: „Až tohle povím své holce, nebude mi věřit.“

	„Je to ta pěkná blondýnka, s kterou tě někdy vidím obědvat v menze?“ zeptal se Ivan.

	„Jmenuje se Dora a známe se od dětství. Studuje na filozofii angličtinu a češtinu a právě teď, kdy já si tu máchám zadek, běhá někde po Praze s vyplazeným jazykem a provádí turisty,“ informoval ho Konrád.

	„Tak ji někdy vezmi s sebou,“ nabídl mu Ivan.

	„Uvidíme,“ řekl neurčitě Konrád, potopil se a pod vodou doplaval k druhému konci bazénu. Když vystrčil hlavu nad hladinu, všiml si za jedním z keřů nějakého pohybu. Zatřepal hlavou a protřel si oči.

	Byla to Johana. Měla na sobě jen černé plavky vcelku a na nose tmavé brýle. Zdálky vypadá jako mladá holka, prohlížel si ji Konrád se zalíbením. Johana, jako by to věděla, se zavlnila v bocích, u bazénu si smočila palec u nohy, na okamžik zaváhala a pak do něj skočila po hlavě jako předtím on.

	„Máti se předvádí,“ poznamenal Ivan, ale Konrádovi neušlo, že mu v hlase zazněla pýcha.

	Představil si tetu Hermínu, jak se po hlavě vrhá do bazénu, a rychle se potopil, aby ukryl smích.

	„Šel bych na ten tenis,“ křikl na něho Ivan, když se znovu vynořil. „Máti si teď dá svých odpoledních dvacet bazénů a my bychom jí křížili dráhu.“

	„Na mě se neohlížejte,“ odporovala mu Johana. „Jsem ráda, když mám společnost. Celý den sama v tak velkém domě,“ pohodila hlavou směrem k vile, „k smrti se tu nudím.“

	„Tak běž do práce,“ poradil jí Ivan.

	„Ani mě nenapadne,“ zvolala vesele. „Zařekla jsem se, že až do konce života nehnu prstem.“

	„Mám jednu moc dobrou kamarádku, která si přeje to samé,“ vzpomněl si Konrád na Emu. Už se vídali jen zřídka, občas za ní zajel, když Straka nebyl o víkendu v Zalíbené, ale zdála se mu posmutnělá a bez jiskry. A když se snažil dopídit po příčině její apatie, pokaždé řeč stočila jiným směrem. Byl z toho nesvůj a v duchu se na Straku zlobil. Nikdo jiný než on příčinou její zasmušilosti určitě nebyl.

	A pak mu od ní najednou přišel dopis. Jakmile zjistil, že je od Emy, mísila se v něm radost se strachem. Ale bylo to veselé psaní, popisovala v něm, jak se poprvé pokusila zavařovat ovoce ze zahrádky a jaké to bylo fiasko.

	Odpověděl jí ve stejném tónu a začali si dopisovat pravidelně. Každý týden jeden dopis, už jich měl na koleji slušnou hromádku. Ale stejně ho těmi veselými psaníčky neoklamala a nebýt poslední návštěvy, kdy to byla zase ta stará Ema, jakou znával, byl připravený si se Strakou otevřeně promluvit.

	Nevěděl přesně, co by mu řekl, ale asi něco v tom smyslu, že Ema není panenka na hraní, a jestli to s ní nemyslí vážně, ať to řekne rovnou, aby se podle toho mohla zařídit. Byl moc rád, když se dozvěděl, že je skoro ruka v rukávu a on se tak nepříjemnému rozhovoru vyhne.

	„Letos spolu pojedeme na dovolenou a v zimě se vezmeme,“ oznámila mu Ema radostně. „Představ si, celých deset dní se budeme válet u moře až v Egyptě. Ani si neumíš představit, jak jsem šťastná, kaštánku. A na svatbu mi půjdeš za svědka, nechci slyšet žádné výmluvy.“

	Nebyla tak docela pravda, co říkala. O letní dovolené se Straka zmínil jen jednou a následný sňatek bylo pouze její toužebné přání. Ale v poslední době už byla tak nedůvěřivá, že mu párkrát prohledala tašku s jeho osobními věcmi a posledně v ní našla překrásný zásnubní prstýnek. Datum svatby si snadno vymyslela, ale bylo nabíledni, že se k ní schyluje. V létě ji Michal požádá o ruku, během podzimu proběhnou přípravy a v zimě z ní definitivně bude paní Straková.

	„To je dost, že se konečně vyjádřil,“ ulevil si Konrád. „Ale že mu to trvalo! Už jsem si začínal myslet, že si tě pořídil jen jako správcovou v Zalíbené.“

	„Nesmíš mu to mít za zlé, kaštánku. To víš, pilot, je pořád někde ve světě, bál se vázat. Pár jeho kolegům manželství krachlo, tak chtěl mít jistotu, že jsem skutečně ta pravá.“

	„Já na jeho místě bych to poznal za pár dní, ale milostpán k tomu potřeboval pár let,“ odfrkl pohrdlivě Konrád, ale měl radost, že se Ema odstěhuje do Prahy. Z Petřin do Vokovic, kde bydlí Straka, není daleko, dá se tam zajít i pěšky.

	A Ema konečně začne žít, jak si přála. Bude se jen povalovat a lenošit. Ale kdoví jak dlouho ji to bude bavit, Johanu takový život viditelně nudí.

	„Co dělala dřív tvá matka?“ zeptal se Ivana, ještě než se pustili do hry.

	„Je vystudovaná kunsthistorička, a než nás začali tak královsky dotovat její příbuzní, živila se všelijak. Ale tak úplně se nefláká ani dnes. Nejdřív vlastnila malou galerii, kde vystavovala neznámé a začínající malíře, a když se jí obrazy některého z nich obzvlášť zalíbily, zařídila mu výstavu v zahraničí. Tak dlouho si hrála na mecenášku, až to tetu Miriam přestalo bavit a máma si pro zábavu pořídila malou restauraci. Ne že by nějak vynášela, ale ve srovnání s galerií je to zlatý důl.“

	Konrád zvědavě naslouchal. Johana byla bezesporu zajímavá žena. „Budeš podávat?“ zeptal se Ivana.

	„Třeba,“ souhlasil Ivan, ustoupil od základní čáry, natočil se bokem k síti, rozkročil nohy na šířku ramen, pokrčil se v kolenou a přenesl váhu na pravou nohu.

	Konrád ocenil jeho bezchybný postoj a očekával tvrdý míč, ale Ivan asi nedal do podání dost síly, a tak mu míč hladce vrátil a Ivan ho vzápětí poslal do sítě. Během pěti minut Konrád pochopil, že mít doma tenisový kurt ještě neznamená mít dobrý bekhend. Ten byl Ivanova největší slabina. Tak dostal nakládačku, ale jen se tomu smál.

	„Já hraju rekreačně a pro radost, vím, že dělám spoustu chyb, jde mi jen o to, proběhnout se po kurtě a kapku se protáhnout. Neznám skvělejší pocit, než si dát po zápase vychlazené pivo, pohodlně se posadit a nezávazně pokecat. Proto tě předem varuju, jestli mě chceš po každém blbě zahraném míči poučovat, hráli jsme dnes naposledy.“

	Konrád pokrčil rameny. Sice doufal, že v Ivanovi najde rovnocenného soupeře, ale když se tak nestalo, nevadí. Nezahraje si sice podle svých představ, ale vila, zahrada a bazén Hevertových tenhle nedostatek bohatě vyvažují. Už se rozhodl, že s Ivanem naváže přátelství. Na fakultě si ho sotva všiml, Ivan nijak zvlášť mezi ostatními spolužáky nevyčníval, ale prostředí, ve kterém vyrůstal, se od toho jeho natolik lišilo, že se na něho začal dívat jinýma očima.

	„Chytni příležitost za pačesy,“ říkala mu Ema a nebylo nic jednoduššího, než se její radou řídit. Dora má své turisty, on bude jezdit za Ivanem a užívat si.

	Seděli v bílých proutěných křesílkách u kurtu, popíjeli pivo, koukali do zahrady a povídali si. Spíš Ivan povídal, Konrád naslouchal a jen občas se na něco zeptal. Dozvěděl se, že Ivanova sestra je o rok mladší a do Švýcarska odjela hned po maturitě, protože se nedostala na Akademii výtvarných umění.

	„Pro nedostatek talentu,“ zdůraznil Ivan. „Sesypala se z toho, marně jsme ji ujišťovali, že přesně tohle ohodnocení je historicky prověřený důkaz, že z ní jednou bude úžasná malířka. Od přijímaček nevzala štětec do ruky, a jak už jsem říkal, bifluje němčinu, která jí ovšem vůbec neleze do hlavy. Škoda že tu nebudeš o prázdninách, aby ses s ní seznámil. Měl bys oči navrch hlavy, naše Olivie je kost.“

	„Podobá se své matce?“ zeptal se nevinně Konrád.

	„Asi ano, ale na rozdíl od mámy má dlouhé hnědé vlasy. Máma měla přesně takové, než se nechala ostříhat na toho srandovního ježka a obarvit. Myslí si, že tak vypadá mladší,“ zamyšleně se odmlčel.

	„A co otec?“ pošťouchl ho Konrád.

	„Na první pohled se zdá nepřístupný, ale když si získáš jeho důvěru, je úžasný vypravěč,“ chytil se Ivan. „Má obrovské znalosti o historii trestných činů, je to jeho koníček, ale s jeho prací úzce souvisí. U nás doma už ho nikdo moc neposlouchá, mámu to nezajímá, sestra je pryč a tak zbývám jedině já. Někdy v jeho pracovně sedáváme až do půlnoci, on povídá, já poslouchám a v duchu se jeho znalostem obdivuju.“

	„Můj strýc je truhlář,“ řekl Konrád. „Už dávno jsem si s ním o ničem nepovídal. Když jsem byl malý kluk, bavilo mě s ním pracovat na zahradě, ale jak jsem rostl, postupně jsme se odcizili. Vadilo mně, že byl celý život v područí tety, a považoval jsem ho za sraba. Dnes už vím, že nic není tak jednoznačné, ale už je pozdě. Přes hradbu, která mezi námi vyrostla, už se nepřehoupnu. Ale to není zajímavé,“ dodal rychle.

	„Ale je,“ ozvalo se za nimi.

	Ivan se ani nehnul, zato Konrád se prudce otočil. Na tenhle Johanin zvyk přepadávat nic netušící hosty zezadu nebyl připravený.

	Johana už byla opět oblečená v šortkách a tričku a rozmarně se usmívala. „Jak jste si s naším Ivánkem zahrál? Nestálo to za nic, viďte. V naší rodině nemá nikdo pro tenis talent. Já s Olivií hrajeme ještě hůř než Ivan. A můj manžel? Ten si možná ještě nevšiml, že nějaký tenisový kurt máme, za to vám vysype z rukávu všechny varianty čínské zločinnosti za dynastie Tchang. Říká vám něco soudce Tchi?“ nečekala na odpověď, opřela se bokem o opěradlo jeho křesla a pokračovala: „Pravým jménem se tenhle soudce a kriminální komisař jmenoval Tchi Jen-čchie. Žádný zločin před ním neobstál, ani krádež nebo podvod, ani falešné hry, loupež nebo dokonce vražda.“

	„Nech toho, mami,“ požádal ji otráveně Ivan.

	„Proč? Vždyť je to obrovsky zajímavé a vy oba studujete práva, takže mluvím k věci.“

	„Ale kriminalistika je tátova parketa a takhle to vypadá, že jeho práci zlehčuješ,“ trval na svém Ivan.

	„Už mlčím. Zůstanete u nás na večeři?“ zeptala se Konráda. „Budou křepelky a steaky z páva, ty má Ivan nejradši.“

	Konrád se pobaveně uchechtl, ale nebyl si tak docela jistý, jestli Johana opravdu žertuje. V téhle rodině je možné všechno, usoudil a čekal, až mu Ivan přijde na pomoc, ale ten jen poznamenal:

	„Zapomněla jsi na dezert, máti. Jako dezert bychom si mohli dát lesní jahody, které pěstuješ tamhle pod tím stříbrným smrkem a jsou velké jako holubí vejce, co říkáš?“

	„Výborný nápad. A co ryba? Zapomněli jsme na rybu,“ lehce se zamračila Johana.

	„Máš snad na mysli ryby z našeho okrasného jezírka? Ty, které krmíš lidským masem?“ zeptal se Ivan.

	„Které jiné? Ryby krmené lidským masem jsou příjemně nasládlé a vůbec nesmrdí rybinou,“ objasnila Konrádovi.

	„Mohli byste mě zabít až příště? Nesepsal jsem ještě závěť,“ řekl škrobeně.

	„Velká chyba, mladíku,“ uvelebila se Johana kouskem zadku na opěradle jeho křesla. Kůži na nahém stehnu měla napjatou, a když o ni Konrád nechtěně zavadil rukou, pálila jako oheň. „Vždycky jsem Ivanovi zdůrazňovala, aby k nám nevodil nikoho, kdo ještě nemá sepsanou závěť. My si u nás potrpíme na pořádek. Kdo třeba zdědí vaše špinavé džíny, ve kterých jste k nám přišel? Dělá mi to velké starosti,“ přehnaně se zamračila.

	„Nebyly špinavé,“ hájil se Konrád.

	„Porušil hru!“ vyskočila a radostně zatleskala rukama jako malá holka. „Chytil se a bude nám sloužit.“

	Konrád se snažil zakrýt rozpaky za maskou smíchu.

	Ivanovi se ho zželelo. „Občas, když má někdo z nás hosta, který se nám líbí, s ním hrajeme tuhle střelenou hru. Mluvíme nesmysly a číháme na jeho první chybný krok. Když se máma zmínila o tvých špinavých džínách a o tom, kdo je zdědí, měl jsi říct nějakou pitomost. Čím větší, tím lepší. Ale ty jsi začal hájit jejich čistotu, tím ses vrátil do reality a musíš za to zaplatit.“

	„Přesně tak,“ souhlasila Johana. „Já třeba očekávala, že řeknete Zeus. Copak by se vám nelíbilo, aby vaše džíny zdědil zrovna on? Naše hra by tím získala další rozměr. Kdo by asi tak mohl vyprat špinavé džíny samotnému Diovi?“

	„Třeba Héra?“ nadhodil Konrád.

	„Proč zrovna ona?“ zeptala se Johana.

	„Protože s Diem tvořili pár. Byla něco jako jeho manželka, ne?“ znejistěl Konrád.

	„To máte pravdu,“ přikývla Johana. „Stará dobrá Héra, známá ochránkyně rodinného krbu. Ale myslím, že by Diovy špinavé džíny dala vyprat bratrovi Poseidonovi. Ona by na takové prkotiny neměla čas, vždyť neustále pátrala po Diových nevěrách a mstila se jeho milenkám a případným nemanželským dětem. Víte, jakou podobu na sebe vzal Zeus, když ji svedl?“

	Na příjezdové cestě zapraskal štěrk a Johana zmlkla. K domu pomalu přijížděl tmavomodrý vůz. Obyčejná renaultka, poznal značku už z dálky Konrád.

	„Táta přijel,“ konstatoval udiveně Ivan. „Proč tak brzy?“

	„To se ptáš mě?“ píchla se Johana pro větší názornost ukazováčkem do prsou. „Já jsem poslední, kdo ví, co má za lubem.“

	Ivan vstal, protáhl se a vydal se otci vstříc. Konráda se zmocnila nervozita. Obstojí v očích člověka, který má tak originální ženu? Nevědomky sáhl po raketě a roztržitě si ji přehazoval z ruky do ruky.

	„Můj muž vás nekousne,“ všimla si jeho neklidu Johana. „On má mladé, nadějné chlapce dokonce velmi rád. Připomínají mu hořkosladkou dobu, kdy hledal sám sebe. Otrávený životem začal být teprve, když se našel.“

	Konrád ji poslouchal jedním uchem a do jeho obav se mísila zvědavost. Jaký pan Hevert asi bude? Padneme si do oka, nebo si budeme od prvního pohledu nepříjemní? Bezděky takhle hodnotil každého muže ve středním věku, představoval si, že je jeho otec, zvažoval ho a hodnotil, ale pokaždé se zklamal. Zatím nikdo jeho náročným měřítkům nevyhověl.

	Tušil, že Hevert bude výjimka, a zároveň se bál dalšího rozčarování. Johana se k němu naklonila, něco říkala, ale nevnímal ji. Za okamžik se omluvil, že se zamyslel, ale nevěřila mu.

	„Vy se ho bojíte, přiznejte se. Ještě ani nevystoupil z auta a už máte plné kalhoty. Jak to ten člověk dělá? Možná vyzařuje nějaké fluidum, proti kterému jsou členové rodiny imunní, ale o to intenzivněji ho vnímají ostatní lidé. Jednou jsme tu měli návštěvu, přijeli moji příbuzní z Amsterodamu, a malá vnučka mého bratrance v jeho přítomnosti pokaždé oněměla. Kdybychom se postavili na hlavu, nevyrazili jsme z ní ani slovo. Vy už jste ale dospělý muž, vám se to určitě nestane, že ne?“

	Najednou mu její vtipkování přišlo křečovité, ale byla natolik chytrá a vnímavá, že to poznala. „Pojďte se mnou, představím vás,“ vybídla ho věcně a vykročila jako první.

	Hevert byl vysoký, nápadně štíhlý, a když se Konrád přiblížil natolik, aby mohl rozeznat jeho tvář, všiml si, že je i neobyčejně pohledný. Na muže měl velmi jemné rysy, ale zdaleka nepůsobil zženštile, naopak vzbuzoval respekt a obavy i strach, které Konrád zprvu cítil, rychle zmizely. Zůstala jen zvědavost. Ivan otci něco řekl, on se krátce zasmál a Konrád ten široký a upřímný úsměv polapil a schoval si ho do tajných přihrádek své paměti. Možná jednou přijde čas, aby ho vyndal, oprášil a potěšil se s ním.

	„Ahoj, Karle,“ pozdravila svého muže Johana. „Dovol, abych ti představila Konráda, nového kamaráda našeho Ivana.“

	„Konrád Klos,“ řekl Konrád a pevně se muži zadíval do očí.

	„Karel Hevert,“ napřáhl muž automaticky ruku. Takhle by dnes určitě vypadal můj táta, stiskl mu Konrád ochotně nabízenou pravici.

	 

	 

	Od té doby byl Konrád u Hevertů už několikrát. Ivan ho lákal, aby u nich někdy zůstal přes víkend, ale on se k tomu stále nemohl odhodlat.

	„Jestli jezdíš do Holešova jen kvůli Doře, klidně ji vezmi k nám s sebou. Matka ji určitě ráda pozná a táta má mladé holky rád. Bude u nás vítaná,“ přemlouval ho Ivan.

	Ale Konrád dobře věděl, že Dora by pozvání nepřijala. Pokaždé se do Holešova těšila a Macnerovi ji nedočkavě očekávali. Byla jejich pýchou, vítězstvím nad přírodou, která jim odepřela vlastní dítě, ale oni na ni přesto vyzráli. A Dora je za to bezvýhradně milovala. Kdyby byli její vlastní rodiče, asi by nějaký víkend klidně oželela a domů nejela, ale protože tomu tak nebylo, jezdila domů pravidelně každý pátek a považovala za samozřejmé, že ji Konrád bude věrně doprovázet.

	Prozatím se nevzpíral, ale jen kvůli Emě. Nikdy totiž předem nevěděl, jestli nebude náhodou v Zalíbené sama. Letos v létě se poprvé se Strakou chystali na společnou dovolenou a od jara o ničem jiném nemluvila. Poslouchal ji, shovívavě se usmíval, ale měl o ni strach. Jestli Straka na poslední chvíli vyfasuje let na druhý konec světa a Ema jako obvykle ostrouhá, určitě se tentokrát sesype. Těžce polkl. Vidět zhroucenou Emu by bylo horší než konec světa.

	A tak se každý pátek s Dorou kodrcali do Holešova, ona natěšená a on mrzutý, obzvlášť když se na poslední chvíli dozvěděl, že Ema nebude sama a jeho přítomnost by ji okrádala o chvilky trávené se Strakou. Na strýce s tetou se nikdy netěšil. Sám se tomu divil, jak mu po tolika letech společného soužití můžou být tak lhostejní. Pokaždé ho upřímně vítali, teta Hermína vařila jídla, která měl rád, a strýc se kolem něho nemotorně motal. Zoufale rád by se dozvěděl něco nového z Konrádova života, ale synovec na jeho neohrabané otázky odpovídal většinou úsečně a neochotně.

	Strýc se brzy zahořkle stáhl a Konrád, jak jen to šlo, zmizel k Macnerovům. Tam se cítil jako ryba ve vodě. Myl s Dorou nádobí, pomáhal v domě i na zahradě, všechny práce dělal rád a ochotně, zatímco doma se k nim musel nutit. Občas si postěžoval Doře, ale pokaždé mu udělala stejné kázání.

	„Vychovali tě, tak si toho važ. Jak bys dopadl, kdyby jich nebylo? Vlastní babička s dědečkem se na tebe vykašlali, šupem bys mazal do dětského domova.“

	„No a? Ema tam taky vyrostla a co jí schází?“ provokoval.

	„Láska, ty troubo. Všem dětem z dětského domova schází láska.“

	Mně taky, měl sto chutí vykřiknout, ale tím by riskoval, že se Dora rozněžní a začne ho utěšovat. Na její utěšování už byl příliš velký. Ale stejně se po takovém rozhovoru snažil být doma vstřícnější, ale křehkou pohodu, kterou tím vyvolal, vzápětí buď teta nebo strýc nějakou nepatřičnou poznámkou pokazili, a tak se zase zatvrdil a plánoval, že příští víkend už domů určitě nepojede, zůstane v Praze a víkend stráví u Hevertů.

	Podařilo se mu to až v týdnu těsně před prázdninami, kdy měla Ema odlétat do Egypta a Macnerovi s Dorou vyrazili za tetou do jižních Čech.

	„Uděláme si perfektní mejdan,“ těšil se Ivan. „Tátu s mámou poprosím, aby na celý víkend vypadli a my si to spolu do neděle perfektně užijeme.“

	Konrád se ošíval. Přesně o takovýhle program nestál. Toužil prožít něco pro Ivana naprosto všedního, úplně normální víkend s jeho rodiči. Se snídaní, obědem a večeří, s tenisem a plaváním, s lenošením a nezávazným tlacháním. Ivan to nechápal.

	„Bude to šílená nuda,“ varoval ho. „Matka nám bude věčně v patách, táta zaleze do své pracovny jako jezevec, opravdu to tak chceš?“

	Konrád ho ujistil, že ano, že přesně tak si to představuje.

	V pátek dostali s Ivanem poslední zápočet, potom sedli na metro, dojeli na Hradčanskou, kde Ivan parkoval svého fiata, a za deset minut přijížděli po štěrkové cestě k vile v Tiché Šárce. Doma nikdo nebyl. Vila se zataženými dřevěnými žaluziemi vypadala, jako by spala. Na průzračně modré hladině bazénu líně klouzal opuštěný míč. Slunečníky byly stažené, lehátka opuštěná, všude bylo ticho a klid.

	Konrád se hluboce nadechl. „Ani nevíš, jak ti závidím,“ řekl Ivanovi, jakmile vystoupil z auta. „Tohle tady je hotový ráj.“ Ještě jednou se kolem sebe rozhlédl a hodil si na záda malý batůžek. Tenisovou raketu si tady nechával, na koleji tenis stejně nikdo nehrál a v Holešově byla sokolovna v rekonstrukci a tenisový kurt prozatím sloužil jako úložiště stavebního materiálu.

	„Nemáš hlad?“ zeptal se ho Ivan, když vešli do domu. Nečekal na odpověď a zamířil k ledničce. Chvilku tam kramařil a pak se spokojeným úsměvem vyndal kastrol s červenou omáčkou. Kávovou lžičkou ji ochutnal a přikývl. „Omáčku na špagety dělá máma špičkovou. Jíš špagety?“

	„Jím všechno,“ opřel se Konrád o pult a vzpomněl si na den, kdy tu byl poprvé. Tak hluboko se mu vryl do paměti, že na něj určitě nikdy nezapomene. K večeři, kterou jim Johana tenkrát předložila, slibované křepelky a steaky z páva samozřejmě nebyly, ale že pro ně pro všechny přistane na stole jen obrovská skleněná mísa plná nakrájené zeleniny, ho překvapilo. Na talíři vedle mísy byla úhledně nakrájená vejce natvrdo, na druhém pár plátků uzeného lososa a v proutěné ošatce se krčilo několik krajíčků černého chleba. Tohle by klidně spořádal sám a ještě by koukal, co dalšího by sezobl.

	Nenápadně pokukoval po Ivanovi a doufal, že vznese proti podobné večeři protest, ale Ivan způsobně čekal, dokud si matka s otcem nenabrali salát, vejce a plátek lososa a teprve potom se obsloužil sám. „Na co čekáš? Jez,“ pobídl Konráda.

	Konrád převaloval v puse listy hlávkového salátu pokapané citronem a jemně navinulá příchuť mu připomněla tlačenku s cibulí. Rychle si strčil do pusy kousek vejce a lososa. Minerálka, kterou jim Johana k jídlu naservírovala, mu žbluňkala v břiše. Za čtvrt hodiny si ubrouskem utřela ústa, Hevert za večeři slušně poděkoval a Ivan začal sklízet ze stolu. Konrád se smutně díval na talíř, na kterém osaměle ležel poslední plátek lososa.

	„To bylo všechno?“ přitočil se v kuchyni k Ivanovi. „Mám hlad jako zvíře.“

	„Já taky,“ souhlasil ochotně Ivan.

	„Tak proč se neozveš? Proč jí neřekneš, že to nebyla večeře pro čtyři dospělé lidi, ale pro jednu anoretičku?“ zasyčel Konrád.

	„Protože na to čeká. Těšila se, že budeme remcat a ona s námi zamete, jak je nezdravé se na noc nacpat. Udělala by nám přednášku o cholesterolu, ucpaných cévách, zvýšeném cukru a zkažených zubech. Když jsme s tátou mlčeli, vzali jsme jí vítr z plachet. Koukni na ni, jak je uražená.“

	Konrádovi se Johana nezdála uražená ani za mák. Rozvalovala se v jednom z křesel před krbem a přimhouřenýma očima je pozorovala. Pro jistotu se na ni usmál. Až příliš ochotně mu úsměv opětovala.

	„Chutnalo vám?“ zeptala se sladce.

	Ivan do něho drcl ramenem.

	„Trochu jsem se přecpal,“ řekl vážně Konrád. „Obyčejně nejsem zvyklý na tak velké porce.“

	„Opravdu?“ natáhla to slovo jako žvýkačku.

	„Potřebuju s Konrádem probrat něco o samotě,“ přihlásil se o slovo Ivan. „Budeme u mě v pokoji.“

	„Mám vám tam přinést kávu?“ otázala se nevinně.

	„Ne, díky. Kávu a koňak si vypijeme v salonu,“ nasadil Ivan tón znuděného lorda.

	Johana se pobaveně zachichotala. „Přijdu tam později za vámi, vychutnám si svou sklenku portského a vykouřím poslední dnešní doutník.“

	„Já koňak nepiju,“ sdělil Konrád rozpačitě Ivanovi, když spolu stoupali po schodech do prvního patra.

	„Já taky ne. A taky nemáme žádný salon. Ona je naše máma tak trochu cvok, ale to už sis jistě všiml. Nesmíš ji brát vážně. Bohužel většina mých kamarádů ji vážně brala, ona se královsky bavila a oni k nám přestali chodit. Když jsem se ozval, jen se mi vysmála. Podle ní neměli smysl pro humor.“

	„Mně se tvoje máma líbí,“ řekl Konrád. „Je trochu trhlá, ale člověk se s ní aspoň nenudí.“

	„Nudí se ona, a proto se tak potrhle chová,“ mínil Ivan, ale Konrád v jeho hlase nezaslechl ani náznak přezírání nebo neúcty.

	Má ji moc rád, napadlo ho, když za sebou zavíral dveře do Ivanova pokoje. Bez ptaní se svalil na jásavě oranžové polohovací lehátko u okna a Ivan se natáhl na černou pohovku u protější stěny. Jinak byl pokoj celý bílý. Bílé stěny, bílý pracovní stůl i pár variabilně sestavených skříněk. Jen míč, který sloužil jako sedák u pracovní židle na kolečkách, byl trávově zelený. Konrád nikdy takovou židli neviděl, ale nikdy taky neviděl podobný dům a nikdy se nesetkal se ženou, jako je Johana. V žaludku mu sice kručelo, ale už na to nemyslel.

	Představoval si, jaké by to bylo, kdyby v takovém domě vyrůstal, jak by ho podobné prostředí formovalo a jestli by se dokázal chovat stejně skromně a nenápadně jako Ivan, nebo by povýšeně dával ostatním najevo, že je něco víc než oni.

	Po chvíli zvažování se upřímně přiklonil k druhé variantě. Se vší pravděpodobností by z něho vyrostl nafoukaný spratek.

	„Co říkáš tátovi?“ zeptal se ho znenadání Ivan.

	Konrád k němu líně otočil hlavu. „Vypadá jako správný chlap a asi bude mít i smysl pro humor. Jinak by s tvojí mámou nevydržel.“

	Ivan se krátce zasmál. „On ji vůbec nevnímá. Zajímá ho jen jeho práce. Právě teď dělá odborného poradce k jednomu kriminálnímu filmu. Vyprávěl mi, jak ho vzali do připravených policejních kanceláří, kde se mělo točit, a jak jim tam ten jejich načinčaný pořádek musel obrátit vzhůru nohama. Dokonce jim někde sehnal i staré ošoupané desky a šanony a se scénáristou se spřátelil a vzal ho k nám domů. Matka perlila, a tak bohužel zůstalo jen u jedné návštěvy. Víckrát jsem ho tu neviděl.“

	„Jestli se u vás zdržel i na večeři, tak se nedivím,“ podotkl s úsměvem Konrád.

	„Ne, omluvil se už před ní. Matka se ho totiž u kávy úplně vážně zeptala, jestli by nechtěl předvést striptýz. Musel jsem odejít z pokoje, tak se mi chtělo smát, ale on zůstal jako opařený. Myslím, že ho táta nikdy nepřesvědčil, že to nemyslela vážně.“

	„Co myslíš, že by udělala, kdyby souhlasil?“ napadlo Konráda.

	„Vím já? Ale asi by si něco vymyslela a nakonec to zaonačila tak, že by z toho ten chudák vyšel jako pěkný prasák.“ Na chvíli se odmlčel. „Já myslím, že je do ní táta pořád zamilovaný. Nikdy o svých citech nemluví, ale tohle se pozná.“ V kapse mu pípl mobil. „To byl táta,“ oznámil Konrádovi. „Prý jestli k němu nechceme na chvíli zajít.“

	Konrád ochotně souhlasil. „Já jsem pro,“ vyrazil ke dveřím.

	Hevert seděl za svým pracovním stolem a šibalsky se usmíval. „Tvoje matka se uchýlila do tělocvičny, využil jsem její nepřítomnosti a něco jsem nám připravil,“ řekl Ivanovi a ukázal na konferenční stolek. Byl na něm velký tác s šesti krajíci chleba tlustě namazanými domácím sádlem se škvarky.

	Ivan bez slůvka údivu jeden popadl a polovinu si ho nacpal do pusy.

	„Máme kyselé okurky?“ zeptal se huhňavě.

	„V lednici. A když už tam budeš, přines i tři lahve piva,“ požádal ho otec.

	„Sklenice už jsem nepobral,“ hlásil Ivan za chvíli ve dveřích.

	„Poradíme si i bez nich,“ napil se Hevert s požitkem přímo z lahve. „Pít z lahve mě naučil jeden cikán v Libni. Tehdy jsem u policie právě začínal a on byl v podstatě slušný chlap, tak jsem mu trochu pomohl.“

	„To trochu jsem mu pomohl, znamená, že ho táta zachránil před vězením,“ upřesnil Ivan.

	„Dostal se do maléru nešťastnou náhodou,“ namítl Hevert.

	Konrád zhltl první chleba mlčky. Ještě nikdy mu obyčejný chleba se sádlem tak nechutnal. Druhý už jedl pomaleji a pozorně přitom Heverta sledoval. Ten se díval, jak jim s Ivanem chutná, a v očích mu hrálo, jako by se dopustil obzvlášť povedené rošťárny.

	„Vy máte tělocvičnu?“ zeptal se Konrád, když spořádal druhý krajíc.

	„V suterénu je technické zázemí, domácí dílna a tělocvična. Já jí říkám mučírna. Johana tam má všechno, co potřebuje, aby zůstala štíhlá jako zamlada. Občas se tam protáhnu na ribstolu, obloukem se vyhnu posilovači lavici, ale nejčastěji využívám rotoped. Ale mám-li být upřímný, nebaví mě to. Připadám si na rotopedu trochu jako blbec, ale náš Ivan na něm jezdí rád.“

	Ivan se chystal něco namítnout, ale vyrušilo ho energické zaklepání na dveře a do místnosti vstoupila Johana.

	„Zapomněla jsem si s sebou vzít minerálku, jdu si pro ni do lednice a slyším z pracovny nějaké hlasy. Co tady provádíte za mými zády?“

	Konrád se polekaně napřímil, ale Hevert jí galantně nabídl poslední zbylý chleba.

	„Chtělo by to víc škvarků,“ ukousla si sousto jako dřevorubec a zbytek chleba mu vrátila. „Nechápu proč, ale na rotopedu přestal fungovat displej,“ postěžovala si Ivanovi.

	„Hned se na to mrknu,“ slíbil ochotně.

	Konrád s Hevertem v pracovně osaměli a během pár minut se Konrád přistihl, že mu vypráví o svém dětství, aniž se ho na něj Hevert ptal. Podobně upřímný dokázal být jen k Doře nebo k Emě, ale tohohle muže znal sotva pár hodin, a přesto k němu okamžitě pojal důvěru. Možná to byla Hevertova ochota naslouchat, možná se jen on potřeboval někomu vypovídat, ale řekl mu i o tom, jak si nikdy nenašel cestu ke strýci a k tetě, svěřil se, jak ho mrzí, že nedokáže přehradu, která mezi nimi léta narůstala, nijak překonat.

	Hevert pokyvoval hlavou, občas se na něco krátce zeptal, ale byla to vždycky tak přesně položená otázka, že Konráda nutila k dalšímu svěřování. Vyprávěl mu o malém chlapci, který byl ze dne na den postavený před syrový fakt, kde a s kým bude dál žít. Vyprávěl mu o bolesti, kterou ostatní nechápou, protože malý kluk ji nedokáže vyjádřit. Zmínil se i o dětském domově, tlustém Zvondovi a Andělce, sklouzával do podrobností, aby z nich následně tápavě hledal cestu zpět, a čím déle mluvil, tím se cítil lehčí a vyrovnanější, a když konečně skončil, měl pocit, že se s Ivanovým otcem zná odjakživa.

	V pracovně zavládlo ticho. Konrád dostal strach, aby Hevert neřekl něco banálního, nějakou nic neříkající poznámku, která by celou jeho zpověď zlehčila, ale obával se zbytečně.

	„Míval jsem o svého syna občas strach,“ řekl Hevert zamyšleně. „Trpěl jsem výčitkami, že se mu dostatečně nevěnuju a nechávám výchovu na Johaně. Sám sebe jsem omlouval přílišnou zaneprázdněností, ale dobře jsem věděl, že je to jen výmluva. Kdybych skutečně chtěl, čas bych si určitě našel, ale já jsem to neudělal. Ivan tak vyrůstal vedle mě, nikoli se mnou.“

	„Tomu nevěřím,“ skočil mu Konrád do řeči.

	„Ale je to tak,“ usmál se Hevert shovívavě. „Když Ivan začal dospívat, strachoval jsem se svodů špatné společnosti, sám jsem znal pár kolegů, jejichž děti skončily na scestí, a dobře vím, jaký pustošivý vliv to na ně mělo. Bál jsem se, aby mě Ivan nedostal do podobné situace a neohrozil mou kariéru. To není moc pěkné, že? Bát se víc o sebe než o syna.“

	Konrád se neodvážil ani pohnout, hltal každé Hevertovo slovo a pozorně si je vtiskoval do paměti.

	„Ještě nikomu jsem se s tím nesvěřil, vy jste první a přinutila mě k tomu až vaše zpověď. Ale když jsem si vás teď vyslechl, vím, že mám vyhráno. S vámi se Ivan na scestí nikdy nedostane.“

	Konrád se nafoukl jako páv. Tohle bylo uznání, které si zcela určitě nezasloužil, ale hřálo tak mocně, až se v něm tajil dech. Bylo by asi vhodné, aby teď něco řekl, ale nic ho nenapadalo, tak jen na Heverta zbožně koukal a usilovně si přál, aby při tom civění nevypadal moc hloupě.

	Hevert si jeho rozpaků nevšímal. Konrád mu byl sympatický. Bylo příjemné vidět v těch mladých očích tolik obdivu a úcty. U svých dětí nikdy nic podobného nezpozoroval. Nebo se možná jen špatně díval. Nebyl si jistý, ale obdivem Konráda si jistý byl. Bylo mu s tím chlapcem tak dobře, jako už dlouho ne.

	Hlavou mu prolétla vzpomínka na strýce Bedřicha. Byl obyčejný dělník, každý den časně ráno chodil do fabriky a brzy odpoledne se vracel. Nikdo na něm neviděl nic zvláštního jenom on, a tak hltal každé jeho slovo přesně tak, jako to právě teď dělal Konrád.

	„Je pozdě,“ podíval se na hodinky. „Můžete u nás přespat, kdybyste chtěl, místa máme dost. Jeden pokoj pro hosty je v přízemí a nahoře je volný pokoj naší Olivie.“

	„Děkuju za pozvání, ale vrátím se na kolej,“ rozloučil se Konrád, a když vycházel z pracovny, připadal si jako omámený. Na chodbě se srazil s Johanou. Konečně se téhle její všudypřítomnosti přestával divit.

	„Už vás propustil?“ zeptala se nevinně.

	Konrád nevěděl, co na to říct, tak radši mlčel. Předchozí jistota a zvláštní lehkost ho rázem opustily. Vedle Johany si připadal jako hloupý kluk.

	„Odvezu vás k metru,“ nabídla se. „Dojedu sám,“ odmítl její nabídku. „Jen se rozloučím s Ivanem.“

	„Ivane,“ křikla Johana do obýváku. „Konrád odchází.“ Ivan se tvářil provinile. „Promiň, vypil jsem u táty celé pivo.“

	„Já bych ho odvezla, ale nechce,“ postěžovala si Johana.

	„Nechce, protože má rozum. S tebou by autem jel jen sebevrah. Naše máti totiž řídí jako cvok. Nejenže zásadně nedodržuje předepsanou rychlost, ale ještě se při řízení věnuje hromadě jiných věcí, které si normální ženská odbyde v koupelně před zrcadlem.“

	„Tak to se mýlíš, chlapče,“ odsekla Johana. „Neznám ženskou, která by se nikdy za jízdy nenamalovala. My totiž na rozdíl od vás umíme dělat řadu věcí najednou.“

	„A všechny blbě,“ dodal Ivan tiše, ale matka ho zaslechla a věnovala mu láskyplný pohled.

	Reaguje vždycky jinak, než by člověk předpokládal, zaujalo Konráda. Už byl zase ve své kůži, ale vědomí určité výjimečnosti, které nabyl při rozhovoru s Ivanovým otcem, definitivně zmizelo.
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	Konrádova první cesta po návratu z prázdnin vedla k Hevertovům. Vzpomínal na ně skoro každý den. Bude Johana stejně ztřeštěná? A nemaloval si Heverta v příliš růžových barvách? Je skutečně tak správný chlap, nebo mu jen připisoval vlastnosti, jaké by chtěl, aby měl jeho vlastní otec?

	Neklidně posedával na sedadle autobusu do Tiché Šárky a nemohl se dočkat. Plný netrpělivosti si představil Johanu. Viděl blonďaté vlasy na ježka, dívčí postavu, slyšel v duchu nakažlivé kaskády jejího smíchu, když se jí podařil obzvlášť povedený žertík.

	Copak si na něho přichystá tentokrát?

	Autobus najel na výmol a Konrád sebou poplašeně trhl. Příští stanici bude vystupovat. Od Ivana věděl, že Johana během prázdnin hodně cestovala, několik týdnů strávila v Londýně, na pár dní se zastavila ve Švýcarsku za dcerou, společně přijely do Prahy a celá rodina pak zamířila na francouzskou Riviéru. Ivan ho lákal, aby jel s nimi, ale odmítl. Nerad by si říkal o peníze strýci a nechat si platit pobyt od Hevertů nepřicházelo v úvahu. Napadlo ho, jestli Johanu cestování nezměnilo. Nebude jí kluk, který nikdy nikam nevytáhl paty, jenom pro smích?

	Jeho prázdniny byly stejně jednotvárné jako ty předešlé. Trochu pomáhal strýci s drobnými opravami domu, pravidelně sekal zahradu, s Dorou se chodili koupat k řece a s Honzou si u opravené sokolovny párkrát zahráli tenis. Ale už to nebylo ono. Honza zlenivěl, po kurtu se jen ploužil a víc než tenisu se věnoval své nové dívce. Konrádovi největší radost dělala Ema. Byla šťastná. Tak šťastnou ji ještě nezažil. Aspoň jí se dovolená vydařila.

	„Zkoukla jsem pyramidy, kaštánku, a jezdila jsem na velbloudovi, dovedeš si to představit? Nikdy jsem to zvíře neviděla a najednou jsem mu seděla přímo na hřbetě. Smrděl, ale neshodil mé. To by byl můj konec, spadnout z takové výšky.“

	Sedávali spolu na zahradě, ve srovnání se zahradou Hevertových byla směšně malá, ale Ema o ni láskyplně pečovala a všechny keře a kytičky, které tu Dora zasázela, kvetly přes léto jako zběsilé. Trávník sekala pravidelně jednou za dva týdny, byl hustý a sytě zelený a Konrád se v něm s potěšením brouzdal bosý.

	Ukázala mu fotky z Egypta a on nevěřil, že ta dohněda opálená, exoticky krásná mladá žena s thymolinovým úsměvem od ucha k uchu je skutečně jeho Ema. Když jí to řekl, polichoceně se usmála. Syté opálení už jí trochu vybledlo, její pleť teď měla příjemný kávový odstín a pořád jí to moc slušelo.

	„Michal byl úžasný,“ pochlubila se. „Celých deset dní se věnoval jenom mně. Kdyby to šlo, nosil by mi i snídani do postele, ale byla v ceně zájezdu a bohužel jsme na ni museli chodit do hotelové restaurace. A moře je skvostné, kaštánku. Jak jsem ho uviděla, rozpřáhla jsem náruč a ten nekonečný obzor byl rázem celý můj. Pak jsem se rozběhla a skočila do vln ještě napůl oblečená. A taky jsem ho nenápadně ochutnala. Vážně je slané. Slané a zároveň nahořklé.

	Chuť má hnusnou, ale koupat se v něm je paráda. Ty jsi u moře ještě nikdy nebyl, viď?“ zeptala se lítostivě.

	„Ale byl, copak si to nepamatuješ? Tenkrát jste v děcáku jedli jen blafy od Kolomazníkové, protože já jel s tetou na týden k Baltu. Dostala zájezd od vedení jako odměnu, byl pro dvě osoby, ale strýc měl zánět žil, tak jsem jel místo něho.“

	„Úplně mi to vypadlo z paměti,“ přiznala Ema. „Ale Středozemní moře je určitě krásnější než Balt.“

	„Hlavně je mnohem teplejší,“ připomněl Konrád. „Balt byl i uprostřed léta příšerně studený a ještě tam všude foukal vítr. A nádavkem jsem měl v patách tetu Hermínu. Dovedeš si to představit?“

	Ema se pobaveně zasmála. „S tou bych stoprocentně jet nechtěla. Ale s Michalem se k moři podíváme každý rok, už mi to slíbil.“

	„A kde máš prstýnek?“ vzpomněl si Konrád. „Zasnoubení na pláži za svitu luny se nekonalo?“

	Ema posmutněla. „Nekonalo,“ řekla po chvíli a na Konráda se přitom ani nepodívala.

	„Hajzl,“ procedil mezi zuby. „Jak dlouho tě chce ještě využívat?“

	„Ale on mě nevyužívá,“ ohradila se dotčeně. „Bydlím v jeho domě úplně zadarmo a jezdím autem, které mi dal, na to nezapomínej.“

	„To je toho. O barák se mu staráš a auto je stará kraksna,“ zavrčel otráveně, ale když viděl, jak Ema povadla, zastyděl se. „Ale dovolená v Egyptě přece jen něco znamená,“ dodal smířlivě a na Emu to mělo přímo zázračný účinek. Tvář se jí rázem projasnila.

	„Ale určitě mě požádá o ruku letos na horách. Vždyť prstýnek už má a o dovolené se přesvědčil, že nám to spolu klape nejen den nebo dva. Vždyť víš, co se říká: když milenci přežijí ve zdraví první společnou dovolenou, mají vyhráno.“

	Konrád nikdy nic podobného neslyšel a Emino tvrzení se mu nezdálo podstatné, ale nic jí nevymlouval. Třeba se mýlí a svými pochybnostmi by ji jen zraňoval a zbytečně rozrušoval. Hovoru o Strakovi se raději vyhýbal, a když se s Emou na konci srpna loučil, byla plná optimismu a jediné, co jí dělalo starosti, byl fakt, že nikdy nestála na lyžích.

	„Tak budeš sáňkovat,“ snažil se ji nějak uklidnit, ale neuspěl.

	„Sáňkovat někde u chalupy s malými dětmi, zatímco Michal se bude prohánět na sjezdovce? Jak bych vypadala?“ zlobila se.

	Johana by si s takovou hloupostí hlavu nedělala, napadlo ho. Kdyby neuměla lyžovat, obrátila by to nějakým sobě vlastním způsobem v přednost. Proč jsem o ní Emě ještě nic neřekl? Ale vyprávět o ní až teď, když se loučí, nemělo význam.

	„Mluvím nesmysly,“ řekla Ema, jako by mu četla myšlenky. „Dělám si starosti, co bude v zimě, a ještě není ani září. Napíšeš mi zase někdy, kaštánku? Baví mě číst tvé dopisy. S dopisy je to jako s fotografiemi. Ty taky musím držet v ruce, abych si připomněla všechny hezké chvíle, a zrovna tak mi dopis udělá větší radost než obyčejný telefonát. V dopise je víc tebe, můžu si ho schovat a znovu přečíst, kdykoliv mě napadne. Od Michala jsem nikdy žádný dopis nedostala, vlastně mi nikdo jiný než ty nikdy nepsal.“

	Konrád slíbil, že napíše co nejdřív, a taky to udělal. Ema mu obratem odpověděla. Pilně si tak dopisovali celý podzim, ale setkali se až na začátku prosince. Tenhle podzim odmítl jezdit do Holešova každý víkend a místo toho využíval pohostinnosti Hevertových a často trávil soboty a neděle v jejich vile. A kdykoliv byl v Holešově, jako na vztek se v Zalíbené objevil Straka.

	Dora se zlobila, že musí do Holešova jezdit sama. Jako obvykle na něho vytáhla tetu a strýce, vyčetla mu, že je sobec, když nejede domů, zatímco oni se na něho celý týden těší. Apelovala na jeho slušnost a nádavkem přihodila, že ho strýc s tetou vychovali a stále ho na studiích živí.

	„Jednou jim všechno splatím,“ odsekával nevrle, ale věděl, že to jsou falešné řeči. Cit se dá splatit zase jen citem, peníze v něm nehrají žádnou roli. Ale to věčné Dořino podsouvání vděčnosti ho zlobilo. Mluvila by stejně, kdyby ho vychovávali vlastní rodiče? Asi ano, Dora už byla taková. Za všech okolností vzorná dceruška, která si na tom zakládá.

	V Praze žila jako jeptiška. Neznala nic jiného než fakultu, kolej a turisty, které vodila stále stejnou trasou – ze Staroměstského náměstí na Malou Stranu a potom na Hrad. Kdyby se nedej bože nějakým náhodným řízením osudu dostala do Nuslí nebo do Holešovic, byla by ztracená. V jejím pokoji na koleji se pravidelně milovali jako dva staří manželé a ona hleděla, aby potom co nejdřív vypadl a mohla se učit. Stereotyp jí vyhovoval a každé vybočení považovala za útok na svou osobu.

	Možná i proto Konrád stále častěji utíkal k Ivanovi. Návštěvy vily v Tiché Šárce byly jeho jediným rozptýlením.

	Autobus zastavil a dveře se s hlasitým upšouknutím otevřely. Konrád vystoupil a zamířil známou cestou k vile. Zazvonil u branky a vstoupil do zahrady. Zdála se mu ještě krásnější než na počátku léta, jako by se rozhodla na těch pár krátkých týdnů před prvními plískanicemi majitele co nejvíc potěšit. Hned od branky ho vítaly záhony pestrých jiřin, masité oddenky dosny zdobily žluté koruny, popínavý pětiprstec se barvil do ruda, zahrada hrála všemi barvami, a i když byl bazén vypuštěný, ještě u něho jako nostalgická připomínka léta zůstala oranžová lehátka a žluté slunečníky, pod kterými tu tak často po tenise s Ivanem a Johanou odpočívali, pili pivo a klábosili. Jednou se k nim na kurtu připojil i Hevert a zahráli si čtyřhru. Hevert s Ivanem proti němu s Johanou.

	Hevert se předvedl jako zdatný hráč, ale Johana s Konrádem líp spolupracovala. Snažila se držet ve stejné vzdálenosti jako on od sítě, a když si nebyla jistá, kam má míč zahrát, napálila ho mezi Ivana a svého muže a párkrát je tak nepříjemně znejistila. Hevert s Ivanem byli fyzicky zdatnější, ale scházela jim souhra i taktika. Ani Hevertovo razantní podání jim k vítězství nepomohlo. Johana a Konrád je hladce porazili.

	Johana se z vítězství dětinsky radovala. „Nandali jsme jim to,“ smála se a políbila Konráda spontánně na obě tváře. „Ať se někdo opováží říct, že jsem mizerná hráčka. Dnes jsem byla ve formě a poražení dělají večeři. Já se jdu osprchovat,“ vydala se k domu a při každém kroku si raketou zvesela klepla o lýtko.

	„Asi už patřím do starého železa,“ doprovázel ji Hevert smutným pohledem. „Ale stejně vyhrála díky vám,“ sevřel Konrádovi pevně rameno. „Vybíral jste její míčky, jak jsem si všiml. Hrajete moc dobře, kdo vás to naučil?“

	„Můj kamarád Honza, ještě v Holešově. Hrávali jsme spolu už jako kluci na kurtu u sokolovny. Občas si pinkneme i dnes a sudího nám obvykle dělá moje Dora.“

	„Vy máte děvče?“ zeptal se Hevert s mírným údivem. „Z chování našeho Ivana jsem usoudil, že mít děvče vyšlo z módy. Ivan má holky, děvčata nemá rád. Děvčata jsou podle něho nudná, zato holky jsou veselé, bezstarostné a mají čas, kdykoliv on potřebuje. Když ho někdy slyším mluvit do telefonu s nějakou holkou, pokaždé se divím, jak málo jí stačí, aby všeho nechala a pospíchala s ním do postele.“

	„Přeháníš, tati,“ vložil se do hovoru Ivan. „Třeba Simonu jsem musel uhánět tři neděle, než se mnou šla minimálně do kina. A u toho kina i zůstalo, nenechala na sebe ani sáhnout.“

	„Jak jsi to přežil?“ předstíral Hevert upřímný údiv.

	„Těžko. Musel jsem si nabrnknout její nejlepší přítelkyni a teprve ta mě utěšila.“

	„Tak to slyšíte,“ obrátil se Hevert na Konráda. „Po mně ten kluk určitě není.“

	Konrád se rozhlédl. Ani by se nedivil, kdyby se odněkud vynořila Johana a oznámila, že po ní taky ne. Ale nikde se neukázala, pravděpodobně už stojí pod sprchou a smývá ze sebe pot úspěšného zápasu.

	„Co připravíme k večeři, synu?“ zeptal se Hevert Ivana. „Máš nějaký nápad, nebo to necháš na mně?“

	„Chleba se sádlem už tu Konrád měl,“ zamyslel se Ivan. „Co takhle vajíčka? Míchaná vajíčka s cibulkou hravě svedu.“

	„Mám zvýšený cholesterol a vejcím bych se měl vyhýbat,“ zhatil mu otec plány.

	„Mohli bychom uvařit špagety s kečupem,“ navrhl Konrád. „Na koleji je to naše oblíbené jídlo. Máte nějaké zbytky šunky nebo salámu? Na kvalitě nezáleží.“

	„Vidím, hoši, že se beze mě obejdete,“ couval od nich Hevert nápadně rychle k domu. „Budu u sebe v pracovně, až bude večeře hotová, stačí zavolat, ochotně se dostavím.“

	Ivan se na Konráda zazubil. „Vyfasovali jsme černého Petra, kamaráde. Jde se vařit.“

	Konrád se při té vzpomínce pobaveně zašklebil. Tenkrát v kuchyni vyštrachal dvě zástěry, tu s nápisem Tady jsem pánem já si nechal a druhou, s povzbudivými slovy Kde se dobře vaří, tam se dobře daří, přenechal Ivanovi.

	„Potřebuju cibuli,“ zavelel. „A taky šunku a nějaký kečup.“

	„Máme i italský rajčatový protlak,“ oznámil Ivan po zevrubné kontrole ledničky.

	„Obyčejný kečup mi bohatě stačí,“ odmítl Konrád jakékoliv přilepšení. „Ty nakrájíš cibuli, já dám vařit špagety. Kde máte špagety?“ rozhlédl se bezradně po kuchyni.

	Ivan otevřel jedny dvířka. „Vyber si.“

	Konrád se bez váhání rozhodl pro Panzani. Na koleji si kupovali obyčejné české špagety za pár korun, o těstovinách Panzani si mohli nechat jenom zdát. V kuchyni začpěla cibule. Podíval se na Ivana a bláznivě se rozřehtal. „Co to máš na očích?“

	„Lyžařské brýle,“ řekl Ivan klidně. „Máma je má vždycky po ruce. Bez nich cibuli nikdy nekrájí.“

	V Konrádovi ještě bublal smích, když na zpěněnou cibulku hodil nakrájenou šunku. „Míchej,“ poručil Ivanovi a mezitím scedil špagety. Potom prskl na cibulku se šunkou celý kečup, směs osolil a opepřil, a když se mu zdála tak akorát, odvázal si zástěru. „Zavolej rodiče a nos na stůl, večeře je hotová,“ vyzval Ivana.

	Špagety měly úspěch. Johana odevzdala prázdný talíř a Hevert požádal o nášup. Konrád jim pyšně sdělil svůj recept.

	„No vidíš a ty kolem špaget pokaždé tolik naděláš,“ obrátil se Hevert na manželku. „Spařuješ a loupeš rajčata, musíš mít čerstvou bazalku a kdoví co ještě a přitom stačí obyčejný kečup a cibule a efekt je zhruba stejný.“

	„Právě jsem se poučila,“ usmála se Johana. „Ode dneška dělám špagety pouze á la Konrád.“

	Po večeři se ale vymluvila na únavu po tenisovém zápase a stáhla se nahoru do své ložnice. Konrád její ložnici už viděl, Ivan ho dávno provedl celým domem a nevynechal jediný kout. A tak věděl, kde mají Hevertovi nejen svoje ložnice, ale nakoukl i do pokoje Olivie, obdivoval se perfektně vybavené dílně v suterénu a dokonce si zajezdil i na rotopedu v Johanině mučírně.

	Dům Hevertových spadal do kategorie snů a Konrád se v něm zpočátku taky tak cítil. Choval se až moc ostýchavě a dával si dobrý pozor, aby nic nerozbil a neušpinil. Ale jak sem jezdil stále častěji, na dům si zvykl a začal se v něm pohybovat stejně přirozeně jako jeho majitelé. Dům sice ztratil své původní tajemství, ale otevřel jiná, mnohem intimnější.

	Třeba Johanina ložnice. Zřetelně před sebou viděl těžké světlešedé závěsy, které nepropustí ani paprsek slunečního světla, pohodlnou širokou postel, bílý toaletní stolek se stejně bílou židlí, starou bachratou komodu, na které nikdy nechyběly řezané květiny. Pod nohama cítil měkkost huňatého koberce v barvě myšího kožíšku, který si Johana v ložnici vymínila, protože dřevo se jí zdálo moc studené. Obraz tu byl jen jeden. Portrét mladé ženy s nápadně zelenýma očima, lehce zahnutým nosem a širokými pootevřenými rty, kterých se lehce dotýkala ukazováčkem pravé ruky s rudě nalakovaným nehtem.

	Mohla odpočívat buď tady nebo u sebe v přilehlé pracovně, kde měla své knihy, pár zarámovaných grafických listů, psací stůl a v jednom koutě konferenční stolek s dvěma pohodlnými křesly. Do jednoho si Konrád sedl a představoval si, že tahle pracovna patří jemu. Strávil tak velice příjemných pár minut a usoudil, že by tu vůbec nic neměnil. Johanina pracovna měla zvláštní kouzlo, které mu naprosto vyhovovalo. A z ložnice pro její pohodlí vedly dveře přímo do velké koupelny, která sousedila se šatnou, ze které se dalo projít do Hevertovy ložnice.

	Oddělené ložnice viděl Konrád poprvé. Napadlo ho, že vzájemné navštěvování manželů může být docela romantické. Jednou zaklepe na dveře on, jindy ona. Domníval se, že by se mu to líbilo, a rozhodl se, že si jednou oddělené ložnice taky pořídí.

	Bylo příjemné být aspoň na chvíli součástí téhle rodiny, ve které by si býval přál vyrůstat. Rád si představoval, jak dalece by ho takový život zformoval, jak hodně by se lišil od Konráda, jakým je nyní, a jestli by se změnily jeho životní hodnoty a náhled na svět.

	 

	 

	Těsně před vstupem do domu mu někdo zezadu položil ruku na rameno. Polekaně se otočil a díval se přímo do rozesmáté Johaniny tváře.

	„Konráde, vy jste na nás nezapomněl?“ postavila se na špičky, a než stačil něco říct, vlepila mu bezprostřední pusu. „Často jsem na vás během léta vzpomínala. Užil jste si hezky zasloužené prázdniny?“

	Jen pokrčil rameny.

	„Příští rok pojedete k moři s námi. Na francouzskou Riviéru už mě nikdo nedostane, třpyt pozlátka mě obtěžuje, italské pobřeží znám jako své boty, ve Španělsku se mi líbilo, ale víckrát tam jet nemusím, ale ještě jsou tu řecké ostrovy a tam je prý moc krásně.“

	Konrád jen něco zamručel.

	„Vy jste přes prázdniny zapomněl mluvit?“ zeptala se škádlivě. „To je škoda, vylíčila jsem vás naší Olivii jako pohotového mladého muže s hbitým jazykem. Už se na vás těší. Koncem prosince se definitivně vrátí domů. Chtěla odjet už dřív, ale slíbila tetičce Miriam, že s ní stráví Chanuku a Štědrý den, nerada by ji zklamala. Myslím, že se vám bude líbit.“

	Konrád věděl, že by měl něco říct, ale jen stál a přihlouple se usmíval.

	„Půjdete dovnitř, nebo si nejdřív zahrajete s Ivanem tenis? Na Riviéře se seznámil s nějakou Ruskou. Jak ta ho proháněla! Odcházel z kurtu pokaždé úplně vyždímaný. Když jsme odjížděli, zařekl se, že tohle byla jeho první a poslední Ruska v životě,“ krátce se zasmála a postrčila omámeného Konráda do domu.

	Ve vstupní hale se trošku vzpamatoval a vrátila se mu řeč. „Já jsem byl o prázdninách v ráji, jmenuje se Hokuteple, najdete ho kousek od Závie, jak určitě víte. Tenis jsem tam nehrál, nebylo kde. V Hokuteple kurty nemají, jejich národní hra se jmenuje zikazi. Nejčastěji se hraje ve dvojici a úplně nejlepší je, když ji hrají…“

	„Muž a žena,“ skočila mu Johana pohotově do řeči. „Tu hru dobře znám. Když jsem byla v Hokuteple naposledy, taky jsem ji hrála a nejvíc se mi na ní líbilo, že má vždycky dva vítěze.“

	„Jestli se nemýlím, hovoříte oba o prostém českém milování,“ vynořil se z obývacího pokoje Ivan. „Kdyby vás poslouchal někdo cizí, myslel by si, že jste oba cvoci. Ahoj, Konráde. Přivítání s mojí skvělou matkou máš za sebou, tak se chvilku věnuj i mně.“

	Konrád ho chlapsky poplácal po zádech. „Vypadáš dobře, opálený, odpočatý, to se tak někdo má.“

	„Ty mlč. Kdo ti nabízel, abys jel s námi? Ale nechme toho, dáš si něco k pití?“

	„Pokud vím, nejoblíbenější nápoj v Hokuteple je odvar z rýže zakápnutý limetkou a ozdobený čerstvým dívčím věnečkem,“ prohodila rozmarně Johana.

	„To stačilo, mami,“ okřikl ji Ivan.

	„Já si nezačala,“ bránila se dotčeně Johana.

	Ivan chvatně našel minerálku a dvě sklenice a postrčil Konráda ke schodům. U něho v pokoji se Konrád jako obvykle rozvalil na oranžovém lehátku u okna a Ivan se uvelebil na černé lenošce proti němu. „Tak povídej,“ vybídl ho.

	„Nemám o čem,“ řekl upřímně Konrád. „Moje prázdniny jsou proti těm tvým jediná bezbřehá nuda. Koupání s Dorou, rachota kolem baráku, k tomu řeči tety Hermíny, nic, co by tě zajímalo.“

	„Opravdu jsi vůbec nic zajímavého neprožil? Žádná nová holka?“ žasl Ivan. „Tak to já si žil jako paša. Kam jsem se hnul, všude ženská.“

	„A všechny tě chtěly? Kdybys nekecal,“ zasmál se Konrád.

	„Neřekl jsem přece, že mě chtěly všechny, ale tu a tam si nějaká dala říct. Třeba jedna Ruska ze mě doslova dřela kůži zaživa. Ale nezamiloval jsem se, na to se mám příliš rád.“

	„Nedřela z tebe kůži v posteli, ale na kurtu,“ vzpomněl si Konrád na Johanino vyprávění.

	„Jak to víš? Máma si zase pustila pusu na špacír?“ zamračil se Ivan.

	Mám mu říct o Emě, nebo nemám? zvažoval Konrád a nakonec se rozhodl, že se o ní aspoň zmíní. „Taky jsem se občas zastavil u své kamarádky Emy, bydlí kousek od Holešova. Chodí s jedním pilotem a on ji natahuje na skřipec. Teď to vypadá, že se konečně vezmou, ale slíbil jsem jí, že když z toho sejde, tak si ho podám.“

	„Tím myslíš, že mu rozbiješ hubu?“ zeptal se Ivan, aby se ujistil, že ho dobře pochopil.

	„Nic jiného by mi asi nezbylo,“ rozhodil Konrád bezmocně rukama.

	„V tom případě se mnou můžeš počítat, celé gymnázium jsem chodil rekreačně boxovat. Vím, kam dát ránu, aby to bolelo, ale zároveň zanechalo co nejmenší následky.“

	„Díky, možná budu tvou pomoc potřebovat,“ převalil se Konrád na lehátku a natáhl uši. „Slyším dole hlasy, vy čekáte nějakou návštěvu?“

	„Ne,“ podivil se Ivan, „ale možná přišel táta. Ten by tě taky rád viděl, párkrát jsme o tobě spolu mluvili, říkal, že jsi správný kluk. Važ si toho, o žádném mém bývalém kamarádovi se takhle nevyjádřil.“

	„Půjdeme dolů?“ vyskočil Konrád z lehátka.

	Ivan naoko neochotně vstal, ale na schodech Konráda předběhl. V kuchyni našli Johanu, jak zápolí s varnou konvicí. Bezradně mačkala spínač, ale světelná kontrolka nereagovala. „Ten krám zase nefunguje a Karel chce kafe,“ láteřila.

	Ivan beze slova strčil šňůru do zásuvky.

	Johana udělala provinilý obličej a Konrád se na ni povzbudivě zakřenil.

	„V Hokuteple žádné varné konvice nemají, tam vroucí voda tryská přímo ze země. Stačí k prameni přistrčit šálek s kávou a je to,“ prohodil.

	„Příště tam pojedu s vámi,“ slíbila a po straně vyplázla na Ivana jazyk.

	„Já tě viděl,“ utrousil, ale oči se mu smály.

	„To kafe rád udělám,“ nabídl se Konrád. Dobře si pamatoval, že Hevert má rád turka s dvěma kostkami cukru, zatímco Johana dávala přednost pravému anglickému čaji, který si kupovala ve specializované prodejně v centru Prahy. Jednou jí její oblíbený čaj přivezl jako dárek. Potěšilo ji to a její úsměv mu pomohl zacelit ránu, kterou nákup čaje zasadil jeho peněžence.

	Postavil buclatý hrnek s kávou na alpakový podnos a zamířil k Hevertově pracovně. Před vstupem zaklepal, přesně jak to odkoukal od Ivana, a počkal, dokud neuslyšel výzvu, že může vstoupit.

	„Děkuju, Ivane,“ řekl Hevert s pohledem upřeným na obrazovku počítače.

	Konrád si odkašlal.

	„To jste vy, Konráde?“ usmál se Hevert. „Jak to, že se necháváte takhle zneužívat?“

	„Nabídl jsem se sám. Mám vám to kafe dát k vám na stůl?“ vyhlížel marně prázdné místo, ale než stačil hrnek postavit na nejméně popsané lejstro, ukázal Hevert na konferenční stolek. „Nechcete mi chvíli dělat společnost? Jak jste se měl o prázdninách? Odpočinul jste si a nabral sílu do dalšího boje s paragrafy?“

	„Snažil jsem se,“ usadil se Konrád v křesle a vzápětí zrozpačitěl. Pozoroval špičky svých tenisek a v duchu se proklínal, jaký je ňouma, že ho nic kloudného nenapadá.

	Hevert jeho rozpaky vycítil. „Jste milý chlapec, Konráde,“ řekl povzbudivě. „Znovu vám musím zdůraznit, jak jsem rád, že jste se s Ivanem spřátelili. Když jsme spolu mluvili naposledy, neřekl jsem vám celou pravdu a později mě to mrzelo. Náš Ivan se ještě na gymnáziu chytil špatné party a měli jsme o něho s Johanou velký strach. Kluci z té party jeli v drogách, já to věděl a byl jsem bezmocný. Všechny naše zákazy se míjely účinkem. Bylo ponižující pro obě strany kontrolovat mu ruce a hledat vpichy po jehlách. Asi vám o tom nic neřekl, že?“

	„Mluvili jsme jen o tom, že na gymnáziu trochu boxoval,“ řekl udiveně Konrád.

	„To nám říkal taky, ale místo boxu se někde potuloval s partou. Ale už je to šťastně za námi, aspoň doufám.“

	Konrádovi svitlo. Vždyť on na mě sází, že budu Ivana hlídat. Buránek z venkova přece k drogám nikdy nepřičichl. Nahlas se ale neodvážil nic říct.

	„Ti kluci Ivana jen využívali. Shodou okolností jsem se později s jedním z těch vykuků dostal do kontaktu, měl na svědomí poměrně závažný trestný čin, a tenkrát se mi přiznal, že náš Ivan pro ně byl něco jako dojná kráva. Asi jste si všiml, že nežijeme jako chudáci, a Ivan vždycky dostával velkorysé kapesné, ale že něco není v pořádku jsme si všimli, až když se nám s Johanou začaly ztrácet peníze. Nešlo o závratné částky, ale přesto se nabízela otázka, k čemu Ivan tolik peněz potřebuje. Bylo to svízelné období a nerad na ně vzpomínám, ale s vámi se už ničeho podobného neobávám. Vy jste od pohledu slušný chlapec.“

	Konrád se nepatrně ušklíbl.

	„Vím, co říkám,“ zdůraznil Hevert. „Žádného grázla bychom si do domu nepustili. Už víte, čemu byste se po studiích chtěl věnovat?“

	Konrád se v křesle neklidně zavrtěl.

	„Jako bych nic neřekl,“ pochopil Hevert. „Zatvářil jste se dostatečně výmluvně. Asi jako já, když se mě někdo zeptá na mou práci. Co mám takovému člověku odpovědět? Většinou řeknu, že je to práce jako každá jiná, a dotyčný se buď urazí, nebo pochopí, že se mi o ní nechce hovořit. Těch prvních je bohužel víc. Ale já mám za celý den zločinců plné zuby a nemíním si jimi otravovat i těch pár volných chvilek, kdy se chci bavit o úplně všedních věcech. Máte nějaké koníčky, Konráde? Mimo tenisu, samozřejmě.“

	Konrád se zamyslel. Nikdy se ničemu kromě tenisu soustavně nevěnoval, žádná činnost ho nikdy neuchvátila natolik, aby ji rozvíjel a snažil se v ní vyniknout. Teď se za to zastyděl. „Ani ne. Nikdy jsem nehrál na žádný hudební nástroj, nesbíral jsem známky nebo nálepky, jako kluk jsem akorát lítal po lese, občas doma něco pomohl a to bylo všechno. Jsem úplně obyčejný trouba.“

	Hevert pozvedl obočí. „Žádný trouba být nemůžete, když jste se dostal na práva.“

	Konrád přejel očima vyrovnané řady knih. „Radil jste někdy Ivanovi, co má číst?“

	„Samozřejmě. S Johanou jsme oběma dětem vybírali četbu už od dětství, ale co rodiče doporučí, děti záměrně ignorují.“

	„Někdy si kladu otázku, jaký bych byl, kdybych vyrostl v podobném prostředí jako Ivan,“ přiznal Konrád. „Nemyslím tím jen přepych, ale především inteligentní rodiče, kteří by mě formovali.“

	„Možná byste dopadl jako Ivan a rodiče by vám hledali vpichy na rukou,“ usmál se hořce Hevert. „Čím byli ti vaši, než došlo k té tragické události?“ zeptal se jemně.

	„Otec byl inženýr chemie a maminka pracovala jako magistra v lékárně. Vzpomínám si na ně jen matně. Úmyslně jsem se snažil vytlačit je z paměti. Nechtěl jsem být jen ubohý chlapeček, co se mu zabili rodiče. Snažil jsem se chovat jako normální kluk, ale stejně mě to asi nějak poznamenalo. Tíhnu k lidem s podobným osudem. Moje dívka je adoptovaná a nejlepší kamarádka vyrostla v dětském domově.“

	Hevert se zamyslel. „Ale to je pochopitelné. Nic zvláštního na tom nevidím.“

	„Ale možná to byla jen náhoda,“ zaváhal Konrád. „S Dorou jsme vyrůstali v jedné ulici a s Emou jsem se seznámil v dětském domově, kde vařila teta Hermína. Ona je kuchařka a strýc truhlář, vyrůstal jsem u nich v úplně odlišném prostředí než Ivan. Nikdo se o mé vzdělání nestaral, k tomu u nás byla jen škola.“

	„Vy svého strýce a tetu moc rád nemáte, viďte?“ napil se Hevert kávy a pronikavě se na Konráda zadíval.

	„Není to jejich vina, že jsem si k nim nenašel cestu. Jsem jim vděčný, ale vděk nemá s láskou co dělat,“ řekl a měl ze své šalamounské odpovědi radost. Řekl pravdu a zároveň zdůraznil, že vina není na tetě a strýcovi.

	„Já si uvědomil hloubku citu ke svým rodičům, až když umírali,“ řekl Hevert. „Jim jsem ještě stačil říct, jak je mám rád, ale sám sebe jsem ochudil. Okradl jsem se o svou vlastní lásku. Milovat jiného člověka vás obohacuje mnohem víc, než být milován. Jednou na to přijdete sám.“

	„Někdy si připadám hrozně osamělý,“ řekl Konrád. „Tak osamělý, až bych brečel.“

	„To je v pořádku. Nejste jediný. Všichni inteligentní lidé se někdy cítí osamělí. Vy jste přesvědčený, že se k vám osud zachoval nespravedlivě a vykročil jste do života na rozdíl od svých vrstevníků poznamenaný ztrátou rodičů. Ale i takového Izáka Newtona vychovávala jen babička. Otec mu zemřel, ještě než se narodil, a matka se dala dohromady s nějakým zámožným duchovním a o chlapce se nestarala. Newton je oba nenáviděl. Při jedné příležitosti se údajně vyjádřil, že by jim nejradši zapálil dům nad hlavou.“

	„Tak to jsem na tom podstatně líp,“ pousmál se Konrád.

	„A to ještě zdaleka není všechno,“ pokračoval Hevert. „Osamělý a nešťastný malý Newton si začal sám vyrábět hračky. Tak vznikl i větrný mlýnek, který poháněly myšky běhající v důmyslně sestrojeném kole. Osamělost člověka někdy funguje jako hnací motor objevitelských úspěchů.“

	„Chcete tím říct, že kdyby Newton vyrůstal v normálně fungující rodině, neznali bychom gravitační zákon? Já myslel, že jen seděl pod stromem, a když mu jablko spadlo na hlavu, napadlo ho, že existuje něco jako zemská přitažlivost.“

	„Tak jednoduché to nebylo,“ řekl Hevert. „On začal hlavně přemýšlet. Proč jablko nepadá vzhůru nebo do stran?

	Zpočátku tápal, soudil, že tahle neznámá síla působí jen u země, případně v její blízkosti a až po dalších dvaceti letech pilného bádání shrnul všechny výsledky ve svých Matematických základech přírodovědy. V nich dokazuje, že vesmíru vládne zákon všeobecné gravitace, která udržuje planety na oběžných drahách.“

	„Možná kdyby Newton chodil každý den na obědy do dětského domova jako já, natolik by ho to frustrovalo, že by přišel na ještě lepší věci, než je gravitace.“

	„Co vás v té škole učili?“ zamračil se Hevert. „Newton přece založil i klasickou mechaniku, prováděl optické výzkumy, objasnil rozklad světla, zkonstruoval zrcadlový dalekohled, formuloval tři základní zákony dynamiky.“

	„Neříká se jim Newtonovy zákony?“ zalovil Konrád v paměti.

	„Přesně tak,“ souhlasil Hevert. „Ale abych nezapomněl, vy žehráte na obědy v dětském domově, ale Newton se na koleji v Cambridgi živil jako dojídač. Čekal, až budou mít movitější spolužáci plný žaludek, a pak se vrhl na jejich zbytky.“

	Konrád zaraženě mlčel. Nebyl ani tak omráčený Newtonovým osudem, ale spíš Hevertovými znalostmi. Začal si vedle něho připadat jako hlupák. Hevert si ale jeho mlčení chybně vyložil.

	„Vidím, že jsem vás otrávil. Tváříte se přesně jako náš Ivan, když se náhodou zapomenu a příliš se rozpovídám. Jen se vyžvaň, čtu mu v očích a říkám si, jaký jsem mamlas, že jsem se zase nechal unést.“

	„To já jsem mamlas a vy jste úžasný!“ vykřikl upřímně Konrád a vzápětí se za svou otevřenost zastyděl. Nervózně si mnul dlaně a neodvažoval se na Heverta ani podívat. Když konečně zvedl zrak, Hevert se usmíval.

	„Tohle mi ještě nikdo neřekl,“ naklonil se a poplácal Konráda po koleni. „Pro dnešek už toho bylo dost, já nechám Newtona spát a vy se vrátíte k Ivanovi a dopovíte si zbytek novinek z prázdnin.“

	„Musím?“ zeptal se zklamaně Konrád.

	„Jistěže nemusíte. Jestli je vám moje přítomnost milejší, klidně ještě poseďte. Stejně jsem se právě jen zaobíral svými výpisky z bible.“

	„Tu jsem ještě nečetl,“ přiznal Konrád.

	„Já ve vašem věku taky ne, začala mě zajímat až mnohem později. Je to náramně poučná kniha. Dozvíte se v ní mimo jiné i o sexuálních výstřednostech a zvrácenostech lidstva. A ty pak vyžadovaly i odpovídající tresty. Za tělesný styk se zvířetem to třeba byla smrt. Dnes takové lidi léčíme. Zajímá vás sodomie? Já pořád mluvím a stydne mi káva. Nevadí, budu ji pít studenou. Ivan to dělá běžně, podle něho je studená káva chutnější než vřelá.“

	„Dojdu uvařit novou,“ nabídl se Konrád.

	„Jen seďte, nechci vás zneužívat. Kde jsem to přestal?“

	„U bible a sodomie,“ napověděl mu Konrád.

	„Zločinnost vedla u Izraelitů k ochranným opatřením, která odpovídala jejich intelektuální úrovni. Kromě všeobecné policejní exekutivy, sloužící k ochraně společnosti před zločiny všeho druhu, zřídili i zvláštní kriminální policii, která měla úředníky s vyšetřovací a soudní pravomocí. Běžně používali myšlenkové pochody později rozvinuté v systém sofistiky. Jaké měla tahle metoda praktické důsledky, je zřejmé z nejvýznamnějšího procesu všech dob. Víte, kdo v něm byl obžalován? Není to tak těžké uhodnout, když hovořím o Izraelitech.“

	„Ježíš Kristus,“ řekl pyšně Konrád, jistý si správnou odpovědí.

	Hevert pokýval hlavou.

	„V Matoušově i Markově evangeliu je zřetelně zachycena praxe kladení takových dotazů, které nevyhnutelně vedly k přitěžujícím odpovědím. Znáte tu notoricky známou otázku, která byla položena Ježíši Kristu?“

	Konrád usilovně lovil v paměti.

	Tuhle otázku už někde slyšel, ale nemohl si na její přesné znění vzpomenout.

	„Mají být císaři placeny daně, či nikoli,“ napověděl mu Hevert a Konrád se klepl do čela.

	„Kdyby se byl Kristus vyslovil proti dani, provinil by se proti římskému zákonu,“ pokračoval Hevert.

	„Jasná velezrada,“ konstatoval Konrád.

	„Přesně tak,“ přitakal Hevert. „Ale kdyby se vyslovil ve prospěch daně, stal by se jako přisluhovač římského císaře zrádcem izraelského národa a židovského boha. Šlo výlučně o nábožensko-politický proces a úmyslně se tu přehlížela ustanovení Mojžíšových i římských zákonů.

	Ale nechme Ježíše Ježíšem, stejně mě vždycky víc zajímala mnohem starší trestná činnost. Fascinuje mě její spojení s dějinami lidstva. Nejstarší zmínky o zákonech, které postihovaly různé delikty, pocházejí z rané Číny, ale o nich vám něco povím až příště.“

	Jen to dořekl, ozvalo se energické zaklepání na dveře a do pracovny nakoukl Ivan.

	„Už je pozdě a já si dal pivo. Máš smůlu,“ zakřenil se na Konráda. „Musíš spát u nás.“

	Konrád odmítavě zavrtěl hlavou. „Nechci vás obtěžovat, půjdu na autobus a nějak už se na kolej dopravím.“

	„Proč? Máte snad ještě schůzku se svou dívkou?“ zeptal se Hevert a Konrádovi se zdálo, že v jeho hlase zaslechl výsměch.

	„Nemám,“ odpověděl rychle. Dora bude čekat marně, ale nedá se nic dělat. Zítra jí všechno vysvětlím, omluvím se a vezmu ji třeba do kina. Kdy jsme spolu byli naposledy v kině? Nevzpomínal si. Ale Dora určitě pochopí, že pozdě večer pro něho bylo lepší zůstat přes noc u Hevertů a ráno jet na fakultu s Ivanem, než se v noci kodrcat na kolej přes celou Prahu.

	„Ivan nebo Johana vás někde uloží,“ řekl Hevert a Konrádovi najednou připadal komisní a netýkavý. Při pomyšlení, že by před ním měl někdy sedět jako provinilec a ne jako kamarád jeho syna, se maličko otřásl.
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	Zima se ohlásila nezvykle brzy. Už koncem října mrzlo a v listopadu napadl první sníh. Zanechal po sobě špinavé kaluže a obavy, že příští nadílka už bude vydatnější a zima ve městě bude dlouhá a nevlídná. Na Mikuláše se sníh začal sypat znovu a padal až do příštího dne.

	Konrád se v pátek ráno podíval z okna a upřímně politoval Doru, která měla odpoledne provádět po Praze skupinu turistů z Japonska. Potom se měli sejít na autobusovém nádraží a jet do Holešova. Konrádovi se moc nechtělo, ale minulý a předminulý víkend strávil u Hevertů a Dora se na něho vážně zlobila. Slíbil jí, že tenhle víkend s ní určitě pojede, a předem zavolal Emě, aby zjistil, jestli bude sama.

	„Jsem zasypaná sněhem,“ hlásila vesele. „Michal je kdoví kde, tak určitě přijeď, budu se těšit. A vezmi s sebou Doru, už jsem ji strašně dlouho neviděla.“

	Konrád jí to slíbil, ale předem věděl, že Doře o návštěvě Emy nic neřekne. Osprchoval se, oblékl, před kolejí si pevně přitáhl límec až k bradě a vydal se čerstvě prohrabanou pěšinou k autobusu. Po přednáškách zašli s Ivanem do právnické menzy na oběd.

	„Rodinná rada rozhodla, že večer vyrazíme na hory, pojedeš s námi?“

	Konrád se smutně vrtal v kolínkách s podivnou nahnědlou omáčkou, ze které vybíral malé kousky masa. „Jedu domů, už jsem to slíbil Doře. A stejně nemám ani lyže.“

	„Půjčíš si je až na místě,“ lákal ho Ivan.

	Konrád se styděl přiznat, že je na lyžování úplně levý. Na školních lyžařských zájezdech skončil vždycky v potupné poslední skupině, a zatímco ostatní spolužáci svištěli z blízkých kopců, on na cvičné loučce piloval základy.

	„Opravdu nemůžu, třeba někdy příště,“ vymluvil se.

	Před menzou se Ivan zamyšleně podrbal na bradě. „To dnešní žrádlo nestálo za nic. Nespravíme si někde chuť?“

	„Mám tak akorát na cestu do Holešova,“ řekl otráveně Konrád a vzápětí mu zakručelo v břiše.

	„Já to slyšel,“ zasmál se Ivan. „Kašli na peníze, já jich mám dost.“

	„Už jste mě živili dva předchozí víkendy,“ namítl Konrád.

	„A co má být? Na Hradčanské u metra, kde mám auto, je skvělá hospoda. Dělají tam fantastické bifteky. Jen si to představ, středně propečený bifteček přes celý talíř a k němu dvojitá porce hranolků. Jedeme?“

	„Tak ať je po tvém,“ rozhodl se Konrád vyhovět svému kručícímu žaludku a udělal dobře. Nadlábli se opravdu královsky, Ivan pil colu, on si dal pivo a bylo mu blaze. Hospodu opouštěl jen s velkou nechutí, a nebýt slibu Doře, ani tentokrát by do Holešova nejel.

	Na autobusové nádraží dorazil pár minut před pátou. Dora už ho netrpělivě vyhlížela, a jakmile ho uviděla, vesele na něho zamávala. Vypadala v prošívané bundě a kulichu s bambulí naraženém do čela tak roztomile, že se Konrádovi rázem zvedla nálada. Rychle ji políbil a ona se na něho zamilovaně podívala. Vedle stojící starší paní se neubránila úsměvu.

	Byl nejvyšší čas nastupovat. Konrád popadl svůj batoh a Dořinu tašku a podařilo se mu urvat dvě volná sedadla hned za řidičem. Dora cestou něco povídala a on po vydatném jídle zapitém pivem podřimoval. V Holešově odnesl Doře tašku až k brance, odmítl pozvání na čaj a odloudal se k domovu.

	Teta Hermína se jako obyčejně tvářila nasupeně, ale strýc měl z jeho příjezdu radost a honem chvátal do sklepa naložit pod kotel, aby se Konrád rychleji zahřál.

	„Tolik sněhu už dlouho nepamatuju,“ hladil si u večeře plešatící hlavu. „Jestli zůstane ležet celou zimu, máme se na co těšit, viď, Hermínko,“ snažil se tetu vtáhnout do hovoru, ale ta mlčela jako zařezaná.

	Teprve u dřezu nad špinavým nádobím se rozpovídala a stálo to za to. Konrád si vyslechl přednášku o nevděčnosti, strýc ho neobratně hájil, teta mu vyčetla ztracené mládí a zpackaný život a Konrád slyšel její pronikavé výčitky ještě dlouho potom, co se zavřel u sebe v pokoji. Zítra ráno už bude Ivan někde sjíždět sjezdovky, pomyslel si otráveně, natáhl se na postel a bylo mu do breku jako malému klukovi. Je to nespravedlivé, že on má všechno a já nic.

	Až doděláme práva, jeho táta mu určitě najde nějaký šikovný flek, zatímco já budu někde leštit kliky a prosit, aby mě vzali jako koncipienta. Copak Dora, ta se určitě uchytí, už teď si udělala spoustu známostí, občas i tlumočí a jde jí to. Po ní všude chňapnou všema deseti, ale já zůstanu někde na chvostu, a co si sám nevydřu, mít nebudu. Je to k vzteku, takový život, schoulil se do klubíčka, a když se probudil, byla v domě tma a ticho. Rozsvítil lampičku u postele a podíval se na hodinky. Za pět minut tři čtvrtě na jednu. Když se teď půjdu osprchovat, určitě vzbudím tetu a snesou se na mě další výčitky. Rychle se svlékl a špinavý vlezl zpátky do postele.

	Ráno mu do okna svítilo sluníčko, odhrnul záclonu a podíval se na ulici. Sníh v slunci jiskřil, až ho zabolely oči. Osprchoval se a jen v županu opatrně nahlédl do kuchyně.

	„Stal se zázrak. Ty už jsi vzhůru?“ přivítala ho teta. „Tvůj strýc odhrabává sníh na zahradě, v noci zase sněžilo. Abys mu šel pomoct, tě ani nežádám, normálního člověka by to napadlo samo, ale ty jsi holt fajnovka, na špinavou práci tě neužije.“

	Beze slova se otočil, oblékl se a vyrazil na autobusovou zastávku. Autobus do Zalíbené jel za půl hodiny. Než se ho dočkal, na kost vymrzl, ale uvnitř bylo teplo, a než dojel do Zalíbené, trochu se zahřál. Strakův domek vypadal jako z pohádky. K hlavním dveřím vedla úzká prošlapaná cestička, ale po nočním sněhu byla skoro zasypaná. Zazvonil a oklepal si boty.

	„To jsi ty, Konráde?“ uslyšel za dveřmi Emu. „Čekala jsem tě až odpoledne,“ odemkla a skočila mu kolem krku. „Jsi zase hezčí než posledně, ty můj kaštánku. Být Dorou, hlídala bych si tě. Nepřešlapuj na prahu a pojď dál,“ vtáhla ho do chodby.

	V domě bylo příjemné teplo, svlékl si bundu a slastně se protáhl. „Teta Hermína od včerejška řádí, má vztek, že jsem minulé dva víkendy zůstal v Praze, a tak jsem si to slíznul já i strejda. Ten chudák nemá kam utéct, ale já ano. Nebylo by něco k snídani?“

	„Ty jsi ještě nesnídal?“ zeptala se překvapeně a bez dalších řečí hodila na pánev tři vejce, nakrájela chleba, z ledničky přinesla máslo, džem a pomerančový džus. „Dáš si kávu, kakao nebo čaj?“

	„Čaj bych prosil,“ pozoroval ji od stolu. Zdála se mu štíhlejší a slušelo jí to.

	„Dobrou chuť,“ popřála mu. „Já už jsem snídala.“

	Cpal se vajíčky, přikusoval k nim chleba a sousta zapíjel silným horkým čajem.

	„Příští týden odjíždíme s Michalem na hory. Tentokrát se určitě dočkám,“ řekla Ema a oči se jí smály. „Koupila jsem si celou zimní výbavu, stála fůru peněz, ale Michal mi něco přidal, tak mě to nezruinovalo. Největší radost mám z bundy. Sháněla jsem ji od léta. Je péřová a má ten nejkrásnější odstín červené, jaký jsi kdy viděl. Chceš ji ukázat?“

	Konrád přikývl. Jak málo stačí holkám k radosti, obyčejná bunda a Ema jásá, jako kdyby jí patřila půlka světa.

	„Líbí se ti?“ objevila se za chvilku zachumlaná do paprikově červené péřovky s kapuci.

	„Krásná, ale její majitelka je ještě krásnější,“ řekl pochvalně.

	„Lichotníku,“ utrousila, ale bylo na ní vidět, že ji Konrádův kompliment potěšil. „Pomůžeš mi odhrabat sníh?“

	Hodinu se hmoždili se sněhem, pak se chvíli koulovali, postavili si sněhuláka a byl čas k obědu. Ema ohřála guláš, ale když k němu chtěla uvařit knedlíky, Konrád jí to vymluvil.

	„Stačí mi jen chleba. Po obědě se musím vrátit a chtěl bych si tě ještě užít.“

	Když byli po jídle, Ema se nabídla, že ho do Holešova odveze, a naléhala tak dlouho, až souhlasil. „Uvidíme se za dva týdny, kaštánku,“ zavolala na něho z otevřeného okna auta na začátku jejich ulice, zamávala a byla pryč.

	Konrád se neochotně vydal k domovu. Na zápraží stál strýc ve starém vaťáku, hadovku naraženou na jedno ucho, a bezradně se opíral o lopatu. Za vraty byla složená hromada uhlí.

	„Co to má znamenat?“ ukázal na ni Konrád.

	„Měli ho přivézt už včera, ale něco jim do toho vlezlo, a tak mně to nadělení přitáhli až dnes. Párkrát jsem hodil lopatou a začalo mě bolet na prsou,“ usmál se strýc omluvně.

	„Jdi nahoru do tepla, já si na sebe ve sklepě natáhnu nějaké staré hadry a pustím se do toho,“ taky se na strýce usmál. „Dora mě nesháněla?“

	„Od rána tu byla třikrát a naposledy odcházela vzteklá jako čert, ale i tak jí to moc slušelo. Byla vždycky hezká holka, ale Praha jí svědčí, je jako růžička,“ stoupal strýc ztěžka do schodů. Spadl mu kámen ze srdce, když viděl Konráda přicházet, sám by takovou haldu uhlí nikdy nesložil.

	Hermína už v září sýčkovala, že přijde tuhá zima, ale on pořád objednávku uhlí odkládal, jejich zásoba se mu zdála dostatečná, až koncem listopadu se konečně rozhoupal, zavolal do uhelných skladů, ale měli jen nějakou uhelnou chamraď a on potřeboval černý oříšek. Musel si na něj počkat, ale dobře to dopadlo, Konrád uhlí složí a Hermína se o něho aspoň přestane otírat.

	Konrád si plivl do dlaní, popadl lopatu a jako stroj začal uhlí házet do malého sklepního okna. Ráz dva, udával si v duchu tempo, občas se narovnal v kříži a s novou vervou pokračoval. Za tři čtvrtě hodiny bylo uhlí pod střechou. Z dřevníku vzal starý kbelík, posbíral do něho zbylé kousky, vrátil se do sklepa pro své šaty a běžel se nahoru umýt. Právě si šamponoval vlasy, když uslyšel z kuchyně tetu.

	„K čemu je mi taková pomoc? Za ta léta by už snad mohl vědět, že se laťkové dveře do sklepa musí nejdřív pořádně zakrýt, aby prach z uhlí nezanesl zbytek sklepa. Vedlejší okno je úplně černé, a to jsem ho před týdnem myla, a o schodech radši ani nemluvím.“

	Zadus se vlastní žlučí, roztočil Konrád schválně oba kohoutky až nadoraz. To abys mohla ječet, jak je voda drahá, dodal v duchu.

	Když se oblékl a vyfénoval si vlasy, zamračeně napochodoval do kuchyně, připravený svést s Hermínou otevřený boj, ale nebyla tam a v obýváku našel jen strýce. Seděl schoulený v křesle a oči tupě upíral na černou obrazovku televize.

	„Strejdo,“ zatřásl s ním.

	Štefan sebou polekaně trhl. „To jsi ty? Děkuju za to uhlí, ani nevíš, jak jsi mi pomohl.“

	„Už bys neměl dělat tak těžkou práci,“ položil mu Konrád ruku na rameno. „Stačilo požádat Hlouchu, ten se pořád potlouká po Holešově a shání nějaké melouchy. Abys ušetřil pár korun, radši se strhneš.“

	„Já je nešetřím pro sebe, ale pro tebe,“ zvedl k němu strýc oči a najednou vypadal tak zranitelně a bezbranně, až to Konráda zabolelo.

	„Budu jezdit domů zase každý týden,“ slíbil.

	„To budeš hodný. A na tetu se nezlob. Měla pravdu, ale byla to moje vina. Pytle na dveře jsem měl dát já. Takhle má práci navíc a bolí ji klouby. A taky ji mrzelo, že jsi dvakrát za sebou nepřijel a ona to neumí dát jinak najevo než hartusením.“

	„Já vím,“ stiskl mu Konrád rameno. „Půjdu teď za Dorou, ale k večeři budu zpátky.“

	„Já to tetě řeknu a teď už utíkej,“ vybídl ho strýc.

	U Macnerů v kuchyni voněla bábovka, paní Macnerová nakládala maso na neděli a Dora s otcem hrála karty. Konrád se zhluboka nadechl. Tohle je skutečný domov a ne ta hysterie u nich, kde se ničím nezavděčí. Paní Macnerová před něho postavila rozkrájenou bábovku a pořádný puclák kafe. Žádné vyptávání, kde se celý den toulal, žádné výčitky a vysvětlování. Paní Macnerová zastávala zásadu, že když člověk něco chce říct, tak to taky řekne, a když mu do řeči není, vyptávání stejně nikam nevede. Zkušenost ji naučila, že špatné zprávy ji obvykle neminou, a čím později se je dozví, tím líp pro ni.

	Dora stejně velkorysá nebyla. Dokončila započatou hru a spustila výslech. „Třikrát jsem tě u vás sháněla a ani tvoje teta, ani strýc nevěděli, kde jsi. Teta mi jen řekla, že ti něco přelítlo přes nos a beze slova jsi zmizel. Proč jim to děláš? Proč jsi na ně tak zlý? Já se ti vážně divím, Konráde.“

	„Nesuď, dokud jsi nevyslechla i druhou stranu,“ prohodila paní Macnerová od plotny.

	„Myslíš, že mi něco řekne? Ani ho to nenapadne,“ ohrnula Dora uraženě rty.

	„Děti moje, snad se nebudete hádat!“ vykřikla zděšeně paní Macnerová. „To by tak scházelo. Na hádky máte dost času, prožíváte nejhezčí období života, jste mladí a zamilovaní, chodíte na vysokou školu, nemáte žádné starosti, tak si to užívejte. Co bych za to dala, aspoň na chvilku se vrátit do vašich let.“

	Dora mrkla na Konráda. Pochopil, nacpal si rychle do pusy ještě jeden kousek bábovky a oba se z kuchyně nenápadně vytratili. V Dořině pokoji se posadili vedle sebe na červenou válendu, Konrád Doře vyprávěl, proč odjel za Emou, a nezapomněl si postěžovat, že když se vrátil, čekala na něho doma fůra uhlí a místo díků mu teta četla levity. Dora chápavě přikyvovala, a když skončil, k jeho údivu prohlásila, že to teta Hermína tentokrát s výčitkami přehnala.

	„Malá pochvala by ji snad nezabila,“ dodala rozumně a Konrád si oddechl. Pokusil se zajet jí rukou pod svetřík, ale odstrčila ho. „Co kdyby přišla náhodou máma a našla nás spolu v posteli? Jak bych vypadala?“

	„Hezky, jako vždycky,“ pokusil se o žert.

	Dora se tvářila nezvykle vážně. „Na fakultě mi nabídli půlroční studijní pobyt v Anglii. Přímo v Londýně. Bydlela bych v předem vybrané rodině, po návratu si dodělala zkoušky a pokračovala dál ve studiu.“

	„A to mi říkáš až teď?“ zeptal se dotčeně.

	„Kdy jsem ti to měla říct? V autobuse? Myslela jsem, že si o tom promluvíme dnes dopoledne. Našim jsem se o tom ještě nezmínila, ale kdybys proti tomu nic neměl, jela bych docela ráda.“

	Konrád vstal, zamyšleně přešel k oknu, odhrnul záclonu, podíval se dolů na zasněženou zahradu, ale nic z její bílé krásy nevnímal. Dora pojede do Anglie. Ta mrňavá copatá holka s rozbitými koleny, ten maminčin mazánek si troufne odjet na půl roku do úplně cizí země. Co bych dělal já na jejím místě? Usedl zpátky na válendu a vzal Doru za ruku.

	„Jeď. Bude tu bez tebe smutno, ale jeď. Je to skvělá příležitost a byla bys hloupá, kdybys ji nevyužila. Půl roku uteče jako voda.“

	„Počkáš na mě?“ přitiskla se k němu.

	„To víš, že počkám,“ přiblížil svůj obličej těsně k jejímu, až se dotýkali nosy. „A co ty?“

	„Blázínku,“ vydechla. „Nikoho jiného než tebe nechci, vždyť to dobře víš.“

	„Kdy to řekneš vašim?“

	„Až v neděli. Před odjezdem. Během týdne to nějak stráví a příští víkend si o tom popovídáme už bez emocí. Hlavně máma bude vyvádět. Zajdeš za ní někdy, až tu nebudu?“

	„To víš, že zajdu. Budeme na tebe spolu vzpomínat,“ ujistil ji. Teprve na odchodu si vzpomněl, že mu Dora neřekla přesné datum odjezdu.

	„Měla bych odjet hned po Novém roce,“ špitla. „Já vím, že je to strašně narychlo, ale copak za to můžu? Na fakultě mě postavili před hotovou věc, ber, nebo nech být, zájemců je spousta. V pondělí musím definitivně oznámit, jak jsem se rozhodla.“

	„Uvidíme se zítra?“ zeptal se u domovních dveří.

	„Kdyby ti to nevadilo, radši bych byla jen s našima. Ať si mě ještě užijí, než zmizím,“ usmála se omluvně. „Sejdeme se přesně v šest u autobusu, ano?“ postavila se na špičky a Konrád ji automaticky políbil.

	„Platí,“ souhlasil a od branky jí ještě zamával.

	 

	Příští dny měla Dora napilno. Čekala ji jedna zkouška a tři zápočty a taky nechtěla nechat ve štychu agenturu, která jí domlouvala provádění zahraničních turistů. Ještě necelý týden před Štědrým dnem s nimi pobíhala po Praze. Byla nervózní a popudlivá a první na ráně byl Konrád. Snažil se být trpělivý a ochotně jí pomohl se stěhováním z koleje, které bylo mnohem složitější, než předpokládali. Pan Macner sice pro Doru přijel autem, ale jen se jim pletl pod nohy a jeho ochota přidat ruku k dílu je oba zdržovala. Nakonec ho i přes protesty strčili do vedlejšího pokoje k Dořině sousedce, která se ho dobromyslně ujala a jim šla od té chvíle práce mnohem rychleji od ruky.

	K Hevertovům se Konrád za tu dobu podíval jen jednou a dlouho se nezdržel. Dovezl Ivanovi vypůjčená skripta, chvilku poklábosil s Johanou, ale měla naspěch, proháněla zaměstnance úklidové firmy, kteří gruntovali celý dům, aby před návratem Olivie bylo všechno naprosto dokonalé, dům se blýskal čistotou a voněl vánoční výzdobou. Domluvili se, že až se po svátcích Konrád vrátí do Prahy, stráví u nich celý víkend.

	„Nezapomeňte si vzít smoking,“ připomněla mu. „Olivii se muži ve smokingu vždycky líbili. Umíte vázat motýlka? Ke smokingu musíte mít černý, na to nezapomeňte. Mně se motýlky líbí a jsou praktické, nedají se namočit do polévky. Schovám vám svoji rybí, musíte ji ochutnat.“

	„Bude po té polévce nějaké normální jídlo nebo mě čeká oslí jazyk s lanýži nebo pirohy plněné masem čejky?“ zeptal se smrtelně vážně Konrád.

	„Nechte se překvapit,“ pozvedla Johana významně obočí a pak se oba jako na povel hlasitě rozesmáli.

	Konrád se díval, jak Johana při smíchu mhouří oči a znovu mu na ní něco připomnělo Emu. Ale prchavý dojem zmizel stejně rychle, jako když se zamžené zrcadlo přetře čistým kapesníkem.

	Ema je právě teď se Strakou na horách, připomněl si. Volala mu den před tím, než odjela, že budou v Krkonoších bydlet na horské chatě Slunečná kousek od Špindlerova Mlýna, a v hlase jí zaznívala tichá radost. V rychlosti jí řekl o Doře a Londýnu a Ema byla nadšená.

	„Kdyby Dora někdy něco z domova nutně potřebovala, stačí říct. Dám to Michalovi a ona si pro to jen dojede na letiště.“

	„Jsi moc hodná, ale to nebude třeba. Dora si poradí i bez vaší pomoci,“ řekl sebevědomě Konrád.

	„Nikdy nevíš, co se může stát,“ zasýčkovala Ema, ale nevěnoval tomu pozornost. Měl jiné starosti. Ještě si neobstaral vánoční dárky a Vánoce byly za dveřmi. A ke všemu Dora chystala nějaké překvapení na rozloučenou.

	Paní Macnerová už se s jejím odjezdem jakžtakž smířila, starosti vyvažovala pýcha, že její dcera bude studovat až v Londýně. V Holešově už to věděl skoro každý, chlubila se tím na potkání, ale doma, kde ji nikdo neviděl, tajně pobrekávala.

	„Vychovali jsme ji dobře, ale žádná výchova ji před nebezpečenstvím světa neochrání,“ hledala útěchu u manžela, ale pan Macner její obavy nesdílel. Podle něho byla Dora velká holka, a když se neztratila v Praze, neztratí se ani v Londýně.

	Už věděla, že paní Goldsmithová, v jejíž rodině bude bydlet, na ni počká na letišti, že ona i její muž pracují v pojišťovně u Loyda a bydlí se svou jedenáctiletou dcerkou Kateřinou v domku v Herně Hillu, dvě stanice vlakem od Victoria station, odkud to bude mít autobusem jen kousek do své nové školy. Těšila se a bála zároveň a čím víc se den jejího odjezdu blížil, tím víc převažovaly obavy a nejistota, zda si neukousla moc velké sousto.

	„Co budu dělat, jestli Goldsmithka na letiště náhodou nedorazí? Jak se k nim dostanu? A co když se jim nebudu líbit nebo budou tak nesnesitelní, že s nimi nevydržím? Mám strach, Konráde.“

	„Tak to odpískej,“ radil jí lehkovážně. „Něco si vymysli, řekni na fakultě, že ti třeba vážně onemocněla matka, nikdo ti nebude nic vyčítat.“

	Přesně tohle Dora slyšet nechtěla, potřebovala spíš vzpruhu než radu, jak se zbaběle vzdát. Mnohem líp by se jí poslouchalo, že si se vším poradí, brzy si zvykne a dnešní obavy jí budou k smíchu.

	Když ji Konrád s panem Macnerem z koleje odstěhovali, Konrád se v Praze dva dny zdržel, konečně nakoupil všechny vánoční dárky, rozloučil se s Ivanem, znovu slíbil, že hned po Novém roce k nim určitě zajede, a teprve pak se vecpal do narvaného autobusu do Holešova. Celou cestu balancoval na jedné noze a představoval si, že jednou vydělá balík, koupí si vlastní auto a po zbytek života do žádného autobusu nepáchne.

	Dora mu přišla v Holešově naproti. Viděl ji už zdálky, stála u zastávky, kulich naražený do čela a zdála se mu nějaká maličká, jakoby schoulená do sebe, a když ho uviděla, ani nezamávala a nevyběhla mu naproti. Konrád se ulekl, rozběhl se a popadl ji do náruče. Tvářičku měla pláčem celou zkrabacenou.

	„Co se stalo? Proč jsi tak uplakaná?“ jednou rukou ji přitiskl k sobě a druhou jí zvedl bradu, aby jí lépe viděl do obličeje. Dora uhnula očima.

	„Mám to snad z tebe páčit?“ rozkřikl se, překvapený obručí strachu, která ho náhle sevřela.

	„Ema je mrtvá,“ řekla Dora tichounce a usedavě se rozplakala.

	„Děláš si legraci?“ osopil se na ni. „Vždyť jsem s ní nedávno mluvil, chystala se do Krkonoš, ještě stále by tam měla být.“

	„Pojď odsud,“ poprosila ho Dora. „Lidi se na nás dívají, nechci jim dělat divadlo.“

	„Co vaše taška?“ křikl za nimi řidič autobusu.

	Konrád na něho zmateně zíral. Vůbec nechápal, o jaké tašce mluví. Ema je mrtvá, opakoval si v duchu a scvrkl se jako pavouk v nebezpečí.

	„Já vám ji nosit nebudu,“ řval za nimi autobusák.

	Dora se k němu rozběhla, něco mu tiše řekla, autobusák rozpačitě zmlkl a podal jí velkou napěchovanou kabelu. Prohnula se pod její vahou, ale statečně ji odvlekla až ke Konrádovi.

	„Jak se to stalo?“ zeptal se cizím hlasem.

	„Umrzla,“ špitla Dora. „Šli se Strakou na túru, během hodiny se změnilo počasí, začalo sněžit a foukal silný vítr, zabloudili a on si zlomil nohu. Když je našli, byl zabalený do její péřovky. Ona už byla mrtvá, ale on přežil. Leží ve špitále a víc o něm nevím.“

	„Kdo ti to řekl?“ Konrád rychle zamrkal, ale před očima měl stále Emu v červené péřovce. Tak se z ní radovala a tolik jí slušela.

	„Tvoje teta. V děcáku se nemluví o ničem jiném.“

	„Hajzl,“ procedil Konrád. „Já vždycky věděl, že je obyčejný srab. Nechá holku umrznout, jen aby se sám zahřál. Ale já si ho najdu a zpřerážím mu i tu druhou hnátu,“ vyplivoval vztekle a rázoval tak dlouhými kroky, že mu Dora sotva stačila. „Stavím se u vás zítra,“ utrousil před domem Macnerových a rozběhl se k domovu.

	Teta se strýcem seděli u televize, v pokoji bylo teplo a útulno a Konrádova bolest tím ještě vzrostla. Celému světu je naprosto ukradené, že Ema je mrtvá a on zůstal úplně sám. Pevně zaťal zuby, aby nezačal skučet jako divoké zvíře. Teta Hermína se na něho podívala, otevřela ústa, ale výraz v jeho obličeji ji natolik polekal, že je v tu ránu zase sklapla, párkrát se zhluboka nadechla a mlčky z pokoje odešla.

	Konrád ji v kuchyni chytil za rameno. „Je to pravda, že Ema je mrtvá?“ křikl na ni a zaryl jí prsty do masa, až vyjekla.

	„Co tak hulákáš? Nejsem hluchá. A pusť mě, vždyť to bolí,“ snažila se mu vykroutit.

	Podíval se s údivem na svoji ruku a prohlédl si ji, jako by byla cizí.

	„Promiň,“ omluvil se. „Řekla mi to teď Dora. Prý Ema umrzla na horách.“

	„Holka bláznivá,“ ucedila teta. „Kdyby si tu bundu nesvlíkla, mohla přežít. Ale když je našli, byla jako kus ledu. Ten její chlápek je snad pilot a má tu někde poblíž Holešova barák. Ema si o neštěstí koledovala, tahala se v Petrovicích s chlapama, ještě když žila v dětském domově. Ten pilot si ji určitě vydržoval. Holka z dětského domova a pilot, to nemohlo mít žádnou budoucnost. Ale kdo míří vysoko, taky hluboko spadne.“

	Konrád se na ni díval, jako by byla obtížný hmyz.

	„Je mrtvá, tak o ní takhle nemluv,“ řekl mrazivě. „Víš, v které nemocnici ten pilot leží?“

	„Co mi je po tom? Já se o její amanty nikdy nestarala,“ pohodila teta hlavou, odstrčila ho a zamířila do koupelny.

	Klíčky od auta má strýc v bundě a bunda visí na věšáku hned u vchodu, vzpomněl si Konrád. Seběhl ze schodů a strčil si je do kapsy. Příjezdová cesta k vratům byla zapadaná sněhem. Oháněl se hrablem a lopatou, až mu po zádech stékaly studené pramínky potu. „Bože dej, ať ten starý krám nastartuje,“ modlil se hlasitě. Ve zpětném zrcátku uviděl strýce, stál v domovních dveřích a něco křičel, tak radši sešlápl plyn a auto s hlasitým zakvílením vyrazilo.

	Domek v Zalíbené tiše spal. Konrád přelezl plot a vzal za kliku u domovních dveří. Bylo zamčeno. Oběhl dům kolem dokola jako zbloudilý pes a potom se před domovními dveřmi sesul k zemi, obličej skryl v dlaních a hořce se rozplakal. Nevěděl, jak dlouho tam seděl, ale když vstal, byl na kost zkřehlý. Jsem srab, napadlo ho. Kdybych tu takhle vydržel do rána, mohli jsme být s Emou zase spolu.

	Celý ztuhlý vlezl do auta a opatrně se rozjel. Topení začalo fungovat až těsně před Holešovem, a když z auta vystupoval, drkotaly mu zuby. V domě byla tma a ticho, strýc s tetou už určitě spali. Podíval se na hodinky. Za pět minut jedenáct.

	Než došel nahoru, dala se do něho zimnice. Ve svém pokoji se po paměti svlékl, a když si stahoval kalhoty, nahmatal v kapse cosi tvrdého. Rozsvítil stolní lampičku. Byl to kaštan. Malý hnědý kaštánek, poslední sbohem od Emy. Sevřel ho v dlani a vlezl do postele. Schoulil se do klubíčka a zavřel oči.

	„Svět je nespravedlivý, kaštánku, dobře si to pamatuj. Urvi od života, co se dá, a nestarej se, kolik mrtvol za sebou zanecháš,“ slyšel Emu a všechno, co v něm bylo mladé, rázem zestárlo, všechno šťavnaté v něm zhořklo a zakyslo.

	„Konráde, spíš?“ uslyšel v pokoji tiché kroky.

	Polekaně se posadil na posteli. „Emo! To jsi ty, Emo?“

	Strýc mu položil ruku na čelo. „Vždyť celý hoříš,“ polekal se.

	„Kolik je hodin?“ zeptal se Konrád zmateně.

	„Bude půlnoc. Chtěl jsem jen vědět, jestli ses už vrátil. Donesu ti aspirin a ještě jednu deku, třeseš se jako ratlík.“

	„Nic mi není,“ odstrčil ho Konrád a zachumlal se pod přikrývku.

	„Neber si to tak, Konráde. Vždyť jsi Emu sotva znal. Je to moc smutné, že umřela tak mladá, ale takový už je život. Teď spi a zítra ráno bude zase dobře,“ hladil strýc konejšivými pohyby deku, pod kterou se rýsovaly obrysy Konrádova těla. Když chlapec nereagoval, s povzdechem se zvedl a těžkým krokem došel ke dveřím a tiše je za sebou zavřel.

	Ráno bude zase dobře, opakoval si po něm Konrád, ale věděl, že je to lež. Ráno bude všechno ještě horší, protože budu mít před sebou celý den. Celý dlouhý a pustý den, kdy si každou minutu připomenu, že Ema už není.

	Probudil se až v půl deváté, a když chtěl vstát, měl nohy jako z hadrů.

	Doploužil se do koupelny a sedl si na vanu. Ema, blesklo mu hlavou a pak už se mu jen zdálo, jak spolu plují na lodičce po řece, Ema si máchala ruce ve vodě a něčemu se smála. Jen s nechutí otevřel oči.

	„No konečně,“ uviděl nad sebou vyděšenou tvář tety Hermíny.

	Opatrně se zvedl na loktech. „Proč mě nenecháš spát?“ zakňoural. „Právě se mi zdál takový hezký sen.“

	„Houby se ti zdálo, omdlel jsi jako špalek. Můžeš vstát sám, nebo ti mám pomoct?“

	Konrád se pokusil vzepřít rukama o vanu, šlo to ztuha, ale přesto se postavil a nechal se od tety odvést zpátky do postele. Natřásla mu deku, upravila polštář a letmo pohlédla z okna.

	„Strýc běžel pro doktora Bělouše, co nevidět by tu měli být. To se ti povedlo, takhle nám nahnat strach. Nejdřív si vezmeš bez dovolení klíčky od auta a zmizíš kdoví kam, a pak sebou bez varování třískneš o zem,“ přistoupila k oknu a odhrnula záclonu. „Už jdou, chudák Bělouš tak pospíchal, že nemá ani čepici. Jen doufám, že jsme ho sem nehnali pro nic za nic.“

	Konrád ji neposlouchal. Pevně semkl víčka a snažil se vrátit zpátky do svého snu. Toužil jen spát a na nic nemyslet, aspoň na chvíli ještě uniknout realitě, kterou jeho mozek odmítal přijmout.

	„Kdepak máme toho maroda?“ dolehl k němu z haly bodrý Běloušův hlas, a kdyby se nestyděl, nejradši by si jako dítě zacpal obě uši. „Copak to vyvádíš, mladíku?“ sklonil se nad ním Bělouš a poplácal ho po tváři. „Teď se hezky posaď, sundej si pyžamový kabátek a já si tě poslechnu. Dýchání je čisté,“ odložil stetoskop a vyzval Konráda, aby otevřel pusu a vyplázl jazyk. „Krk trochu zarudlý, ale nic vážného, můžeš se obléknout. Teplotu sis měřil?“

	Konrád zavrtěl hlavou a strčil si pod paži podaný teploměr.

	„Skoro třicet devět,“ zkontroloval Bělouš teploměr a zamračil se. „Lehni si na záda, kouknu se ti na břicho. Tady to bolí?“ prohmátl mu střední část břicha. „A co tady?“ stiskl mu pravou kyčelní jámu.

	Konrád jen vrtěl zamítavě hlavou. „Špatně od žaludku? Pocity na zvracení?“ vyzvídal vytrvale lékař.

	„Jen se mi chce strašně spát,“ spolkl Konrád zívnutí.

	„Tak spi,“ vstal Bělouš. „Nechte ho spát, jak dlouho bude chtít, a až se vzbudí, pro dnešek bych doporučoval dietu. Hořký čaj, suchary nebo starší rohlík. Kdyby teplota neklesla, přijdu zase a řekl bych vám, co dál.“

	Konrád zavřel oči, a když je otevřel, byl v pokoji sám. Bloudil očima po stropě a náhle se mu přesně vybavil jeden z hovorů, které vedl s Hevertem v jeho pracovně. Hevert mu vykládal o rostlinách, kterými se v přírodě lidé nejčastěji otráví.

	„Třeba takový tis,“ varoval ho. „Tis může zabít i koně, natož člověka. A taky vraní oko, to je obzvlášť nebezpečné. Dítě sbírá borůvky, uvidí další modrou kuličku a slupne vraní oko. Z bylin se dají namíchat tak smrtonosné čaje, že by si na nich vylámali zuby i v Ústavu soudního lékařství. A to nemluvím o houbách. U nich musí člověk rozumět, jak s toxinem naložit, jak ho eliminovat. Když někdo třeba sní vláknici načervenalou, která obsahuje jedovatý alkaloid muskarin, začne se potit, nekontrolované slintat a srdce mu zpomaleně buší. Ale po injekci atropinu, jedu z rulíku zlomocného, je za čtvrt hodiny zase na nohou.“

	Jak asi vypadá vláknice načervenalá? přemýšlel Konrád. Ale Hevert přece říkal, že k fatální otravě bohatě stačí i obyčejná muchomůrka zelená nebo tygrovaná. Ale houby porostou až na podzim, tak dlouho čekat nemůžu. Co jen to tenkrát říkal o durmanu? Že je to droga? Nějaká droga by se mi teď hodila. Durman prý člověka dokáže vystřelit až do vesmíru, přesně to bych potřeboval. Letět vesmírem, jen se vznášet a nic necítit.

	Když se znovu probudil, v pokoji bylo šero. Protáhl se a tíha, která ho po ránu tak nemilosrdně zavalila, byla pryč. Nic mi není, posadil se na posteli, protáhl se, ale v půlce pohybu mu ruce bezmocně klesly. Ema už není. Vstal a podíval se z okna. Vločky padaly k zemi jako mrtvé labutě, veliké a bílé. Tiše se rozplakal. Po chvíli si utřel nos do rukávu pyžama, párkrát ještě posmrkl a šel do kuchyně. Nikde nikdo. Otevřel ledničku, vyndal láhev minerálky, nalil si skleničku a žíznivě se napil.

	Vzpomněl si na Johanu. Letos Hevertovi na svátky zůstali doma. Co kdybych se sebral a odjel za nimi do Prahy? Johana by mou bolest určitě pochopila. Ale je tu Dora, musím tu zůstat kvůli ní. Za pár dní na půl roku odjede a žádné vysvětlení by před ní neobstálo.

	Podíval se na nástěnné hodiny. Půl čtvrté, prospal jsem skoro celý den. Našel v ledničce kousek sýra a zakousl se do něj.

	„Tady jsi,“ překvapila ho teta. „Já tě hledám v posteli a ty si tady zatím debužíruješ. To si ten sýr nemůžeš ukrojit?“ vytrhla mu ho z ruky. „Už je ti dobře? Strýc kvůli tobě skoro neobědval, takové si dělal starosti. A taky tu byla dvakrát Dora. Máš k nim zajít, až se ti udělá líp.“

	Konrád neochotně přikývl.

	„Změřil sis teplotu?“ zeptala se ho roztržitě. „Jdu do sklepa pro vánoční ozdoby. Ještě jsem na dveře nepověsila ani věnec. Jsme jediní v ulici, kteří ho nemají, taková ostuda. Kdybys měl hlad, v lednici je guláš, můžeš si ho vzít s chlebem.“

	„Najím se u Macnerů,“ řekl schválně, aby ji naštval.

	Práskla dveřmi, až skleničky ve vitríně poskočily.

	Konrád vyndal v koupelně z lékárničky teploměr, poctivě ho setřásl a strčil si ho do podpaží. Neměl ani třicet sedm. Osprchoval se, oholil, vzal si na sebe čisté džíny a svůj nejoblíbenější svetr, který kdysi dostal od Emy, a právě se obouval, když se v domovních dveřích objevil strýc.

	„Kam jdeš?“ zeptal se polekaně. „Jsi přece nemocný, doktor Bělouš říkal…“

	„Už mi nic není, ani teplotu nemám. Jdu k Doře, k večeři se vrátím. Dovolíš?“ protáhl se kolem strýce, na zápraží si zvedl límec bundy a seběhl ze schodů. Na posledním uklouzl a jen taktak se v poslední chvíli zachytil zábradlí. Na těch pitomých schodech se jednou někdo zabije, ulevil si v duchu.

	Dora ho musela vyhlížet, vyběhla mu naproti před dům jen v leginách a kostkované flanelové košili a pověsila se mu kolem krku.

	„Měla jsem o tebe strach. Pan Klos říkal, že máš horečku a pořád spíš.“

	Konrád ji od sebe odstrčil. „Utíkej domů, nebo zmrzneš.“ Jen to dořekl, nejradši by si ukousl jazyk.

	„Řekla ti teta nějaké podrobnosti?“ stačila se ho Dora zeptat, než doběhla do domu.

	„Nevyptával jsem se na nic,“ utrousil tak stroze, až se Dora ulekla.

	„Právě jsme s mámou dopekly vanilkové rohlíčky, musíš je ochutnat a rozhodnout, jestli se nám povedly stejně jako loni,“ změnila bleskově téma hovoru.

	V kuchyni voněla vanilka a jehličí. Paní Macnerová opásaná zástěrou stála u stolu a listovala v kuchařce.

	„Ahoj, Konráde,“ usmála se na něho. „Tatínek se dívá v televizi na Vlastu Buriana a my s Dorou pečeme cukroví. Už je ti dobře? Dora měla oči navrch hlavy, Klosovi ji vystrašili, že máš vysokou teplotu a museli k tobě zavolat Bělouše. Jak se má ten starý blázen? Já bych se mu do rukou nesvěřila, vždyť nepozná spalničky od kopřivky. Když byla Dora malá…“

	„Nech toho, mami,“ okřikla ji Dora. „Já mám náhodou doktora Bělouše ráda. Vždycky pro mě měl v ordinaci schované lízátko.“

	„Ale nepozná spalničky od kopřivky,“ stála si tvrdošíjně na svém paní Macnerová.

	Když my se s tetou chytíme o nějakou prkotinu, hned si jdeme po krku. Dora se s matkou škorpí o každou maličkost, ale vždycky je v tom láska, opravdu se na sebe snad nikdy nezlobily, pozoroval je a nevědomky se usmíval.

	Paní Macnerová mu přistrčila mísu vanilkových rohlíčků. „Ochutnej,“ požádala ho.

	Vložil si jeden rohlíček do úst a blaženě ho schroustl. „Nikdo jiný na světě neumí takové rohlíčky jako vy,“ pochválil ji.

	„To se pleteš. Zapomněl jsi na Doru. Dělaly jsme je společně.“

	„Zdravím tě, Konráde,“ nakoukl do kuchyně pan Macner. „Nechceš se dívat se mnou na Buriana? Holky ti zatím připraví něco na zub.“

	Konrád se posadil do křesla vedle pana Macnera a Dora mu za chvíli přinesla talíř s huspeninou, hustě posypanou nakrájenou cibulkou. Prokládal ji vanilkovými rohlíčky, vypil pivo a pak ucucával grog, coural mezi kuchyní, kde koukal ženským pod ruce a uždiboval jim z těsta na vánočky, a pokojem, kde se usmíval Buriánovým legráckám a byl na chviličku skoro šťastný. Ale když přišel čas vrátit se domů, vánoční náladu spolkl strach. U Macnerů bylo snadné nemyslet na Emu, ale doma se vzpomínkám jen tak nevyhne.

	Letošní Vánoce budou smutné. I ty předchozí většinou nestály za nic, nikdy se na ně nijak zvlášť netěšil, ale byla tu Ema a o svátcích bývala pravidelně sama. Straka nikdy neměl čas, a tak se k ní mohl, kdykoliv se mu zachtělo, utéct a společně se těšili, až svátky skončí a život se vrátí do vyjetých kolejí.

	„Už jsem mluvila s paní Goldsmithovou,“ pochlubila se Dora. „Popřála jsem jí veselé Vánoce a chvilku jsme si nezávazně povídaly. Podle hlasu se zdá být příjemná, ale zdání někdy klame. Jedna holka na fakultě se z podobného studijního pobytu vrátila už za měsíc a i ten vydržela jen se zaťatými zuby. V rodině, kde bydlela, se k ní chovali jako ke služce, pulírovala jim barák, sekala zahradu a vařila. Nic jim nebylo vhod a ještě jí dali na starost dvě děti. Škola musela jít stranou, logicky tak zaostávala za ostatními, a tak se sebrala a pláchla.“

	„Ty dopadneš podobně, ale z jiného důvodu,“ pohladil ji Konrád po hlavě. „Jak tě uvidí starý Goldsmith, porovná tě se svou anglickou kobylou a ztratí hlavu. Nejdřív se ti bude vyhýbat a svádět boj se svou puritánskou výchovou, pak se jednou ráno probudí, pošle předsudky k čertu a začne ti bezostyšně nadbíhat. Narazíš na něho v každém koutě, bude na tebe číhat pod stolem i pod postelí, ale jakmile ti začne do ranní ovesné kaše strkat milostná psaníčka, Goldsmithová zasáhne a ty se domů vrátíš s ostudou, že jsi málem rozvrátila počestnou rodinu, pilíř anglické společnosti,“ škádlil ji.

	„Myslíš, že bych ho měla přefiknout?“ pochechtávala se Dora.

	„Fuj, jak to mluvíš!“ zhrozil se Konrád. „Co kdyby tě náhodou slyšela tvá matka?“ Naklonil se blíž a zašeptal jí do ucha: „Jasně že ho musíš přefiknout, bude to tvoje svatá povinnost, ať ten starý kozel pozná, jak chutnají české holky.“

	„Tomu starému kozlovi ještě není ani čtyřicet,“ uculila se Dora. „Je mladší než Goldsmithka, která má ještě syna z prvního manželství.“

	„V tom případě dostaneš pás cudnosti. Už je vyrábějí z nanovláken a ty o něm nebudeš ani vědět, jen já budu znát jeho heslo a nikomu ho nepovím.“

	„On nebude na klíček?“ zasmušila se Dora.

	„Kde žiješ? Klíčkům k pásům cudnosti dávno odzvonilo,“ poučil ji Konrád.

	„Zahesluješ mě ještě před odjezdem?“ přitulila se k němu.

	„Zahesloval bych tě třeba hned a klidně i tady v kuchyni, ale co nevidět se vrátí tvoje máti, a co kdyby náhodou chtěla taky?“

	„Ty čuně,“ odstrčila ho od sebe, ale oči se jí smály. „Na Štěpána chodí naši po návštěvách, já se z nich vykroutím, kdybys přišel brzy odpoledne, budu sama doma.“

	„Čekáme tě na Štědrý den, Konráde,“ loučila se s ním paní Macnerová. „Hned jak se navečeříš a rozbalíte si dárky, tak přijď. Ježíšek ti u nás určitě taky něco nechá a Doře by bylo bez tebe smutno. Jak jen to ta naše holka sama v cizině vydrží? Já jsem z toho pořád celá tumpachová. Naše malá Dora a Londýn. Já znám z televize jen ty jejich vysokánské autobusy, a když si představím, že v něm jede i moje holčička, vhání mi to slzy do očí. Nevím, jestli brečím pýchou, nebo starostí, ale asi obojím.“

	Pan Macner si významně odkašlal, a tak paní Macnerová už jen posmrkla a posunkem k sobě Konráda přivolala. „Budeš mě přesně informovat o všem, co ti Dora napíše, rozumíš? Nám se bude snažit malovat věci narůžovo, ale tobě se spíš svěří. Slibuješ?“

	„Slibuju. Na mou duši, na psí uši, na kočičí svědomí.“

	Paní Macnerová ho láskyplně dloubla do žeber. „Ty šašku,“ řekla a oči jí plavaly.

	 

	 

	Dva dny před odjezdem do Londýna se Dora dozvěděla, že Heda, její spolubydlící na koleji, se kterou měla domluvené, že u ní před odletem načerno přespí, onemocněla a v domluvený den na koleji nebude. Dora tak stála před otázkou, kde v Praze bude spát. Konrád jí nabídl svou postel na chlapecké koleji, ale oba věděli, že takový pokus se nemusí zdařit. Konrád dostal nápad a zavolal Ivanovi. Řekl mu, co je s Dorou trápí, a Ivan mu bez dlouhých řečí vytrhl trn z paty.

	„V našem pokoji pro hosty je místa dost a ráno Doru společně odvezeme na letiště. Budeme doma sami. Máma a táta s Olivií se sebrali a odjeli na pár dní do Alp.“

	Dora se kroutila, ale jakmile jí Konrád řekl, že v domě kromě Ivana nikdo nebude, souhlasila. Pan Macner se zprvu proti jejich plánu postavil, měl v úmyslu svou dceru na letiště odvézt sám, ale přesně tomu se Dora chtěla vyhnout. Otci vysvětlila, že jak sám dobře ví, projet Prahou není žádný med a ona nemá nejmenší chuť šponovat si už tak dost napnuté nervy riskantní jízdou se svátečním šoférem.

	„Z Holešova do Petrovic jezdíš skvěle, ale na Prahu to nestačí,“ vymlouvala mu jeho odvážný plán tak dlouho, až od něj s brbláním ustoupil.

	Nakonec je šli Macnerovi vyprovodit k autobusu do Prahy, paní Macnerová uslzená, pan Macner zachmuřený a nezvykle důstojný a Dora měla co dělat, aby si na tváři udržela masku bezstarostného veselí. Hned za Holešovem z ní však spadla a Konrád jí až do Prahy utíral slzičky. Tentokrát nezabíraly žádné fórky a Dora o svém rozhodnutí vážně pochybovala.

	„Možná se tím Londýnem úplně změní celý náš život,“ sýčkovala. „Možná na mě za půl roku zapomeneš.“

	„Anebo zapomeneš ty,“ odbyl ji Konrád, kterému už se protahované loučení začínalo zajídat. Copak Dora, jen co v Praze nastoupí do letadla, pohltí ji jiný svět, ale on zůstane úplně sám. Bez ní i bez Emy. Kdykoliv na to pomyslel, sevřela mu žaludek pěst strachu.

	Ivan na ně v Praze čekal na autobusovém nádraží. Měl na sobě novou koženou bundu podšitou beránkem, přesně takovou, po jaké Konrád vždycky toužil. Byl i v mrazu prostovlasý, ruce skrýval hluboko v kapsách, ale jakmile Konráda uviděl, radostně na něho zamával. Konrád ho představil Doře, ta se na něho plaše usmála a Ivan se ujal jejího kufru. Nasedli do auta, Ivan nastartoval, pustil topení a varoval je, že do Tiché Šárky možná ani nedojedou, protože zapomněl natankovat a peněženku nechal ve staré bundě. Dora se hned nabídla, že ho založí, ale to se smíchem odmítl.

	„Ono to nějak dopadne,“ rozhodl bezstarostně a Konrád, jako by se jeho lehkovážným klidem nakazil, se okamžitě uvolnil. Vánoce s tetou a strýcem byly vždycky vysilující a ty letošní mu daly obzvlášť zabrat. Vmáčkl se hlouběji do sedačky a zakázal si do doby, než Dora odjede, myslet na Emu.

	Zahrada vily v Tiché Šárce ležela pod bílou peřinou sněhu, jen příjezdová cesta ke garážím byla odházená a vysypaná štěrkem. U bazénu stál dvoumetrový sněhulák. Na hlavě měl místo starého kastrolu nakřivo nasazený apartní zelený klobouček, ale jinak to byl klasický sněhulák, s černými uhlíky očí a velkou mrkví místo nosu.

	Dora v dlaních uhnětla kouli a přesně mířenou ranou mu klobouček srazila.

	„Tohle by naše máma nedokázala,“ obdivoval její mušku Ivan. „Sněhuláka postavily s Olivií, to je moje sestra. Vyblbly se s ním celé jedno odpoledne. Máma chtěla udělat sněhuláky nejmíň tři, pak slevila na dva a nakonec prohlásila, že sněhulák má být solitér, a tak máme jen jednoho. Řekněte, není krásný? Pozorujeme ho přímo z obýváku a máma mu každý večer před spaním chodí popřát dobrou noc. Až poznáš mou mámu,“ obrátil se k Doře, „tak pochopíš, že dávat dobrou noc sněhulákovi je jen chabý odvar jejích ztřeštěných nápadů.“

	„Ona je totiž střelená,“ přisadil si Konrád. „Ale kouzelně střelená. Nikdy nevíš, jaký nesmysl z ní vypadne, a než se naděješ, sypeš z rukávu stejné blbosti jako ona.“

	„Hádejte, co jsem od ní dostal pod stromeček,“ vedl je Ivan do domu.

	Dora pokrčila rameny a Konrád se radši dal podat.

	„Nic,“ zachechtal se Ivan. „Těsně před štědrovečerní večeří přijela dodávka, zazvonil chlap, přinesl obrovskou přepychově zabalenou krabici s červenou mašlí, a když jsem ji pod stromečkem rozbalil, byla prázdná. Všichni jsme to nic obdivovali tak dlouho, že jsme málem na ostatní dárky zapomněli.“

	„Naše Vánoce byly tradičnější,“ přiznala Dora. „Moje matka příliš originální není, ale o to ji mám radši.“

	Ivan ji buď neslyšel, nebo nepovažoval za nutné na její slova nějak reagovat, ukázal v obývacím pokoji na nejbližší křeslo u hořícího krbu a vybídl ji, aby se posadila. „Dáte si něco k pití?“ hrnul se k ledničce. „Doporučoval bych skleničku martini a pak si uděláme večeři.“

	„Budou šneci na paprice nebo račí kobližky?“ zeptal se Konrád a s Ivanem se oba zasmáli.

	Dora mlčela a nenápadně se kolem sebe rozhlížela. Tak tady bydlí Konrádův nejlepší kamarád. Nikdy v podobném domě nebyla, luxus znala jen z doslechu nebo ho viděla v časopisech a ve filmu. Ivanovi rodiče musejí být šíleně prachatí. Dívala se prosklenou stěnou na sněhuláka a úplně maličko Ivanovi záviděla.

	„Jestli jsi chtěla sladké martini, máš smůlu, nemáme třešně,“ postavil před ni martini s olivou.

	Konrád překvapeně zastříhal ušima. Zdálo se mu to, nebo si ti dva z nějakého neznámého důvodu jdou po krku? Symbolicky Doře připil, ale ona se své sklenice ani nedotkla, jen očima střílela na všechny strany. Chudáček Dora, pomyslel si. Jestli srovnává jejich holešovskou kuchyň s Johaninou, musí být pěkně vzteklá. A jestli si Ivan neodpustí prohlídku celého domu, bude ještě vzteklejší.

	Ivana to ani nenapadlo. Pohodlně se rozvalil v sedačce, spokojeně usrkával martini a bezstarostně vyprávěl o Olivii. „Německy válí docela obstojně, ale nemá nejmenší chuť se němčinou živit. Nejdřív se prý rozkouká a pak se uvidí. Jak znám svou sestřičku, bude jí to trvat hodně dlouho. Akademii už pustila z hlavy, o to se zasloužila naše drahá teta Miriam. Mimochodem, v Londýně máme sestřenici,“ podíval se významně na Doru. „Jmenuje se Věra Ehrlichová. Párkrát jsem u ní strávil týden nebo dva o prázdninách, ale byla to nuda. Dokud byla naše Věra ještě chlap, nezkazila žádnou legraci, ale s kalhotami odložila i smysl pro humor.“

	Dora nechápavě zvedla obočí.

	„Ve čtyřiceti se Věra nechala přes odpor celé rodiny přeoperovat,“ vysvětlil Ivan. „Rázem s ní není k vydržení,“ dodal pohrdavě.

	Konrád znejistěl. Mluví Ivan pravdu, nebo zase jen začíná jedna z nekonečných hevertovských her? Dora napjatě poslouchala a roztržitě přitom vypila celé martini. Jestli bude stejnou rychlostí pokračovat, zlíská se už před večeří, napadlo ho a raději svou skleničku odložil.

	„Proč s ní není k vydržení?“ zeptala se Dora.

	„Protože tu ženskou v sobě pustila až moc ze řetězu,“ vysvětlil Ivan. „Všechno přehání. Malování, oblékání, chování, prostě všechno. Musela bys ji vidět. Dám ti její adresu a klidně se u ní zastav. Přijme tě s otevřenou náručí a možná se z vás stanou kamarádky.“

	„Proč to špičkování, Ivane?“ zasáhl Konrád.

	„Já o žádném špičkování nevím,“ odsekl Ivan. „Ty snad ano, Doro?“

	Dora se moudře rozhodla pro mír. Ivanovu otázku nechala bez odpovědi, vstala a prohlásila, že jde dělat večeři. „Ale mám podmínku. Oba odsud vypadnete a půjdete žvanit někam jinam.“

	„Jak je libo,“ souhlasil Ivan. „Jdeme do mého pokoje,“ zavelel a Konrád poslušně vyskočil ze židle.

	Vždyť on je z toho blbce Ivana dočista zpitomělý, pomyslela si podrážděně Dora a pustila se do zkoumání kuchyně. Ze všeho nejdřív si prohlédla myčku na nádobí. Pro větší rodinu náramně praktická věc, usoudila. Máma by ji určitě nechtěla, špinavé nádobí, které neprojde jejíma rukama, by nepovažovala za čisté, ale já si jednou takového šikovného pomocníka určitě pořídím. Obzvlášť až budeme mít s Konrádem děti, bude se myčka v domácnosti hodit. Když byla hotová s obhlídkou myčky, prošmejdila všechny skříňky, našla několik druhů mixérů, kráječ na chleba, opékač topinek a pár dalších mašinek, o jejichž účelu neměla zdání, otevřela mikrovlnnou troubu, zakopla o plný odpadkový koš a konečně se propracovala k obrovské lednici.

	Tenhle dům je krásný a přepychově zařízený, ale já bych v něm bydlet nechtěla, říkala si, když hledala prkénko na maso. Něco tu falešně cinká. Nebo tak soudím jen z Ivanova chování? Zřetelně mu na mně něco vadí, ale co to asi je? vyndala ze skříňky pánev. V lednici objevila růžovoučké kotlety, každá zvlášť byla zabalená v mikrotenové fólii. Pět si jich vzala a dvě další v lednici ponechala. Osolila je a opepřila, do pánve nalila trochu olivového oleje, jiný v kuchyni nebyl, a po krátkém přemýšlení zapnula přesně ten správný knoflík sporáku. Plotýnka se rychle rozzářila. Hodila na olej nadrobno nakrájenou cibulku, a když hledala chleba, našla malou domácí pekárnu. Chvíli ji zvědavě okukovala, ale prskající olej ji přiměl vrátit se zpátky k pánvi. Naučeným pohybem kotlety obrátila, vyndala z jedné skříňky tři talíře, ze zásuvky příbory, z ledničky hořčici a kečup, a kdyby tu byli kluci, mohla by servírovat. Na stěně za ní cinkl telefon. Bez rozmýšlení ho zvedla.

	„Tak co je s tou večeří? Máme hlad,“ poznala Ivanův hlas.

	„Já jsem hotová, právě jsem si říkala, kde vás mám hledat.“ Ve sluchátku cvaklo a za okamžik uslyšela hlasy v hale. „To máte po celém baráku spojení s kuchyní?“ zeptala se ironicky.

	„Skoro. Mimo koupelnu v přízemí, hostinský pokoj a suterén můžeš z každého pokoje do kuchyně zavolat a zeptat se, co bude dobrého. Ale většinou je nám to na houby. Naše matka o vaření jen mluví, realizace je pod její úroveň.“

	„To není pravda,“ považoval Konrád za svou povinnost se Johany zastat.

	„Konrád je kavalír, ale já vím, co mluvím,“ ukradl jí Ivan z ošatky krajíc chleba. „Nějak to tu smrdí, zapomněla jsi zapnout digestoř. To je ta věcička na odsávání pachů přímo nad sporákem.“

	„Vím, co je digestoř,“ odsekla Dora a vyškubla mu krajíc z ruky. „Vezměte si každý svůj talíř a já přinesu zbytek. Kde budeme jíst?“

	„Nevím, jak u vás, ale u nás se jí obvykle u stolu,“ popadl Ivan svůj talíř a odnesl ho k velkému jídelnímu stolu v obývacím pokoji.

	Jak se s takovýmhle nabobem může Konrád kamarádit? sedla si Dora upjatě naproti Ivanovi.

	Okukoval kotletu, párkrát do ní píchl vidličkou, jestli je dostatečně měkká, ale jakmile se chopila příboru, nedočkavě do masa zakrojil. „Máš kliku, je to dobré,“ ulomil si kousek chleba.

	„Můžeš si přidat, těch kotlet jsem udělala pět a já víc než jednu nesním,“ vybídla ho.

	Ivan okamžitě vyskočil a hnal se do kuchyně.

	„Když už tam jdeš, vezmi rovnou druhou i pro mě,“ hlásil se Konrád. „A taky by bodlo pivo. Co budeš pít ty?“ zeptal se Dory.

	„Červené víno,“ řekla po chvíli přemýšlení.

	Ivan se motal v kuchyni, bouchla dvířka, ozval se cinkot skleniček. „Ve vínech se dvakrát moc nevyznám, ale tohle by snad mohlo být dobré, když ho pije naše máma,“ postavil před Doru otevřenou láhev Chanturgue. „Mámu s kuchyní smiřuje jen to, že si při vaření tu a tam cvakne,“ žaloval na Johanu. „A když drží v ruce flašku, tak s vínem nešetří ani při přípravě jídla.“ Dora pohrdlivě odfrkla.

	„Co je na tom divného?“ sjel ji Ivan opovržlivým pohledem. „Olivie je na rozdíl od mámy fantastická kuchařka a dělá to taky. Říká, že trochu červeného, bílého nebo portského vína masu prospěje víc než všechny worcestry a kečupy dohromady. Víno při vaření sublimuje a vyprchá a v pokrmu zůstane jen jeho duše, ta jídlem pronikne a celé ho prosákne.“

	Dora mlčela a nimrala se ve své kotletě. Čím mi ten kluk jde tak na nervy? kladla si otázku.

	Ivan si otevřel druhé pivo a žvanivě pokračoval. „Když Olivie přijela, hned druhý den nám připravila opilého kohouta. Jedla jsi někdy opilého kohouta?“

	„Nikdy jsem žádného kohouta nejedla. Ani opilého, ani střízlivého,“ odsekla Dora.

	„Tenhle kohoutek byl úplně mladičký a Olivie ho flambovala armagnakem a do marinády použila ještě červené víno. Jedli jsme k němu plátky chleba opečené na másle a bylo to fantastické.“

	Dora upřeně civěla na keramickou zelenou slánku uprostřed stolu a zvažovala, že se hned po jídle vymluví na únavu a půjde si lehnout. Když ani pak Konrád nepochopí, co mu tím naznačuje, nebude si brát servítky a pěkně od plic mu poví, co si o Ivanovi myslí.

	Ivan si jejího pohledu všiml. „Předměty nejsou zdaleka tak neživé, jak se nám zdá,“ spustil jako kolovrátek. „Nesou v sobě rytmus a styl své doby. Vyprávějí o schopnostech a vkusu chvíle, která je stvořila.“

	„Kecy,“ namítla Dora.

	„Ale to nejsou kecy, Doro,“ zastal se kamaráda Konrád. „Ivan má pravdu. Zrovna jako dnes ze střepin starých nádob usuzujeme na způsob života dávných lidí, tak budou naši potomci třeba i z téhle slánky hodnotit náš dnešní život.“

	„Budiž, ale já zítra odjíždím na půl roku do Londýna. Těšila jsem se, že spolu strávíme poslední večer, a zatím jsem uvařila večeři a od našeho příjezdu poslouchám jen Ivana.“

	„Ty kotlety se ti fakt povedly,“ zareagoval Ivan pohotově. Mohl by tu venkovskou holku nějak elegantně utřít, ale nerad by si pohněval Konráda. Dora ho od prvního pohledu něčím iritovala, a tak se choval nepřirozeně. Věděl to a jeho podráždění tím ještě rostlo.

	Dora mírně roztála a sama sklidila ze stolu a odnesla špinavé nádobí do kuchyně.

	Konrád byl na rozpacích. Na tenhle večer se těšil a teď to vypadá, že z něj budou všichni rozčarovaní. Ivan se chová hrubě a Dora je vztahovačná a popudlivá. Náhle se mu prudce zastesklo po Emě. Musel zalapat po dechu, tak byla bolest ostrá a pronikavá.

	„Mohli bychom Doru provést po domě, co říkáš?“ navrhl Ivanovi, aby zmírnil napětí.

	„Já jsem pro,“ souhlasil Ivan. „Schválně jak se jí bude líbit mámina mučírna. Zrovna dnes jsem si tam po ránu hodinku protáhl tělo a jen jsem litoval, že máma nechala postavit jen venkovní bazén. Mít bazén přímo v baráku by bylo mnohem pohodlnější. Jen bych v županu seskákal do přízemí a už bych se cachtal. Takhle si musím počkat na léto.“

	„Já o žádnou prohlídku vašeho baráku nestojím,“ řekla upjatě Dora. Už toho měla právě dost. Rázně vstala a významně se podívala na Konráda.

	Když teď půjdu s ní, budu před Ivanem vypadat jako bačkora, zvažoval Konrád. A když s ní nepůjdu, bude to Dora brát jako zradu. Čert mi byl tenhle nápad s přespáním u Hevertů dlužný. Ale jak jsem mohl vědět, že se ti dva k sobě budou chovat jako pes a kočka? pohrával si nejistě se zelenou slánkou a nejradši by se neviděl.

	„Necháš si aspoň ukázat pokoj, kde budete s Konrádem spát?“ zhoupl se Ivan pobaveně na židli.

	On ji schválně dráždí, svitlo Konrádovi. Ti dva na sebe žárlí kvůli mně. Oba si toho druhého označkovali jako potenciálního nepřítele jenom proto, že je mám oba rád a záleží mi na nich. Ale kdybych řekl nahlas, co si o jejich chování myslím, vysmáli by se mi, tenhle jednoznačný fakt by popřeli a mě označili za domýšlivého idiota. Zůstanu nestranný, ať to dopadne, jak chce.

	Dora trhla rameny a nepřestávala Konráda hypnotizovat očima.

	Konrád se omluvně na Ivana zašklebil. „Když dovolíš, ukážu hostinský pokoj Doře já.“

	„Dobře, dám zatím chladit nějaké pivo,“ přikývl Ivan, ještě jednou se zhoupl na židli, v křehké konstrukci luplo, opěradlo se ulomilo a Ivan se poroučel k zemi.

	Konrád se pitomě zasmál, ale Dora k Ivanovi vmžiku přiskočila a beze slova mu pomohla z nedůstojné pozice zpátky na nohy. Chviličku se kolem sebe přihlouple rozhlížel, ale rychle se vzpamatoval.

	„Nabil jsem si hubu a patří mi to,“ třel si bolavé místo vzadu na hlavě. „Spát půjdu já. Vy dva si tu v klidu poseďte a popovídejte. Další láhev vína je v kuchyni, pivo je v lednici a mně se nějak točí šiška,“ zachytil se Konrádovy židle.

	Dora odběhla do kuchyně, popadla tam utěrku, namočila ji do studené vody, důkladně vyždímala a přiložila ji Ivanovi na zátylek. „Otřes mozku to zaručeně nebude,“ řekla přesvědčivě. „Na to jsi spadl z příliš malé výšky a opěradlo tvůj pád zmírnilo. Jen ses lekl a na leknutí je nejlepší štamprle něčeho ostřejšího. Táta si dává rum, ale ten se ve vaší nóbl rodině asi nevyskytuje.“

	„Koňak by udělal stejnou službu?“ zaskuhral Ivan a mrkl za Dořinými zády na Konráda.

	Dora se usmála.

	Konrád věděl, že má vyhráno. Ti dva pitomci konečné uzavřeli mír.

	 

	 

	Když se druhý den ráno Dora probudila, bolela ji hlava, v puse měla místo jazyka smirkový papír a žaludek se jí nebezpečně houpal. Kolik jsme toho včera vypili? seděla na posteli a marně vzpomínala, jestli zdolala i druhou láhev vína.

	Tiše proklouzla do kuchyně. Na jídelním stole stály v jednom šiku prázdné lahve od piva, ale jejich počítáním se nenamáhala, ji zajímaly jen lahve od vína. Ale ať hledala, jak chtěla, nikde je nenašla, za to se všude povalovaly roztrhané sáčky od čipsů, na opuštěném talíři na konferenčním stolku se krčil zbytek nechutně nakousnutých párků a vedle nich v ošatce zůstalo pár krajíčků okoralého chleba. Na zemi vedle polámané židle objevila kus sýra a po celém pokoji byly rozházené ředkvičky. Matně si vzpomínala, že se jimi včera trefovali do hříšně drahé čínské vázy, kterou dostali Ivanovi rodiče jako svatební dar.

	Pro jednu ředkvičku se nemotorně shýbla, vzápětí škytla a chytila se za vzpouzející se žaludek. Ne, tenhle binec uklízet nebudu, ať se o něj postará Ivan. Jeho rodiče se vrátí až zítra večer, bude mít na to dost času, odpotácela se do koupelny.

	Zaťala zuby a pustila na sebe proud studené vody. Ještě roztřesená zimou se vydrbala dosucha huňatou osuškou a nahá proklouzla do hostinského pokoje. Konrád stále ještě spal. Rychle se oblékla, vrátila se zpátky do obývacího pokoje, otevřela dveře na terasu a vpustila dovnitř mrazivý vzduch. Potom se jen tak v pantoflích rozběhla ven, umačkala velkou sněhovou kouli, jako vítr s ní proběhla zpátky do hostinského pokoje a položila ji Konrádovi na holé břicho.

	Otevřel oči, nejdřív překvapeně něco nezřetelného zamumlal, pak se vymrštil a hlasitě zařval: „Co je tohle za kravské nápady!“

	Dora se bláznivě rozesmála a mohla se smíchy potrhat, když se hned napoprvé netrefil do nohavic pyžamových kalhot a jako žok spadl zpátky na postel. Ale v tu ránu vyskočil, chňapl po ní, byla však rychlejší, uhnula a začali se honit po pokoji. Schválně se nechala chytit, položila mu hlavu na prsa a zašeptala: „Máš mě rád?“

	„Mám,“ pohladil ji po vlasech a teprve teď mu začalo docházet, jak moc mu bude Dora chybět. Kam mu paměť sahala, stála po jeho boku, a když se později přidala Ema, byl to stav téměř dokonalý. Zhluboka si povzdechl.

	„Půl rok uteče jako voda,“ těšila ho Dora, přesvědčená, že ten povzdech patřil jenom jí.

	„Já vím,“ pohladil ji po zádech. „Jak to přijde, že jsi tak čerstvá, zatímco já se sotva držím na nohou? Včera jsme to s pitím přehnali. Víš, že jsi nám kolem půlnoci předváděla břišní tance na stole jen ve spodním prádle?“

	„Já?“ zděsila se Dora. „Ale já přece břišní tanec vůbec neumím.“

	„Ale šlo ti to náramně. Ivan říkal, že tak senzační podívanou ještě nezažil.“ Dora se zarděla. „Tohle kdyby věděla máma.“

	„Já jí to říkat nebudu, ale musíš mi slíbit, že v Londýně se takhle nikdy neodvážeš.“

	„Na to vem jed,“ ujistila ho. „Budeš snídat? V pokoji je strašný binec, ale když jsem vstala, bylo mně tak mizerně, že jsem neměla nejmenší chuť tam poklidit.“

	Z haly se ozvalo táhlé zaskučení.

	„Co to bylo?“ lekla se Dora.

	„Myslím, že Ivanovi je taky blbě,“ hádal Konrád. „Udělej něco k snídani a pro mě a pro Ivana nezapomeň na pořádný hrnec kafe. Myslím, že Ivan ho bude potřebovat ještě víc než já.“

	„Je vám taky tak šoufl?“ přivítal je Ivan v pokoji. Seděl jen v pyžamu za jídelním stolem a nechápavě otáčel v ruce prázdnou lahví koňaku. „Našel jsem ji pod křeslem. Já přece koňak nepiju,“ divil se upřímně. „Jsme prasata. Doro, proboha tě prosím, nepobíhej tu jako střelená, pořád tě vidím dvakrát a je mi z toho nanic.“

	„K snídani budou smažená vejce, rozpečený chleba, jogurt, džem, pořádný silný čaj, a až se najíte, uvařím vám kafe.“

	„Chci jen to kafe,“ zakňoural Ivan.

	„Padej do sprchy,“ poradila mu. „A dej si studenou, jako jsem to udělala já, uvidíš, že tě vzpamatuje.“

	Na letiště přijeli na poslední chvíli. Dora se nervovala a vyčítala si, že kdyby klukům ještě nevařila česnečku, tolik by se nezdrželi, ale Ivan ji uklidňoval:

	„Poflakovat se na letišti kdovíjak dlouho před odletem nemá cenu. Rozluč se s Konrádem a chovej se tam slušně,“ potřásl jí rukou a pod záminkou, že si jde koupit noviny, zmizel a nechal je o samotě.

	Na dlouhé loučení nebyl čas, letmo se políbili, párkrát si zamávali a Doru pohltil chumel cestujících.

	„Pojedeme se k nám dospat,“ rozhodl Ivan, ale Konrád odmítl. Chtěl být sám. Chvilku jeli mlčky, a když se blížili k Vokovicím, blesklo Konrádovi hlavou, že tady někde by měl bydlet Straka. Přesnou adresu z hlavy nevěděl, ale byl si jistý, že Ema mu ji kdysi napsala na kus lístku a strčila do peněženky. Jestli ji omylem nevyhodil, určitě tam ještě musí být.

	„Zastav,“ požádal Ivana.

	„Co blbneš?“

	„Povídám ti, sjeď z Evropské a někde zastav,“ zopakoval Konrád netrpělivě. „Tady poblíž by měl bydlet chlápek, kterého bych se moc rád na něco zeptal. Už to mám,“ vytáhl z peněženky pomačkaný papírek. „Michal Straka, Na Loukách 158, Praha 6 - Vokovice.“

	„Kdo to je?“ chtěl vědět Ivan.

	„Pilot, který se tahal s Emou. Už jsem ti o ní jednou vyprávěl. Odjeli spolu na hory, překvapila je sněhová bouře, zabloudili, on si zlomil nohu, ona mu dala svou péřovku a zmrzla. Jen kvůli němu,“ zaťal bezmocně pěsti. „Když mi umřeli rodiče, Ema se mě ujala, starala se o mě a taky jsme spolu spali. Hodně dlouho, Dora o tom samozřejmě nevěděla. A teď je Ema kvůli tomu všivákovi mrtvá.“

	„Kdy se to stalo?“ zeptal se Ivan.

	„Před Vánoci, ale možná už je ten hajzlík z nemocnice doma.“

	„Hodně pro tebe znamenala?“

	„Víš, Doru mám rád, znám ji odmalička, ale Ema byla něco mnohem hlubšího. Krucinál, ani vymáčknout se nemůžu, když si na ni vzpomenu.“

	„Ty chceš tomu chlapovi rozbít hubu?“ zeptal se Ivan.

	„To bylo první, co mě napadlo, když jsem se to dozvěděl, ale nejdřív chci od něho slyšet, jak k tomu skutečně došlo. Měli se totiž brát, Ema se hor nemohla dočkat, byla si jistá, že ji tam požádá o ruku.“

	„Znal jsi ho? Možná je ještě zkřísnutější než ty. Třeba si padnete do náruče a společně si popláčete.“

	„Jsi vůl,“ řekl Konrád.

	„Nevíte, kde je tady ve Vokovicích ulice Na Loukách?“ vystrčil Ivan hlavu z okénka a oslovil prvního chodce, který se k nim blížil. Táhl za sebou na vodítku vzpouzejícího se jezevčíka v legračním zimním oblečku s kapuci, ale ochotně k nim přispěchal.

	„Na Loukách?“ zamyslel se, škubl vodítkem a jezevčík přidušeně zachrochtal. „To už jsem někdy slyšel. Je tady někde ulice Na Loukách?“ oslovil přicházející ženu.

	„Musíte se vrátit k benzinové pumpě, za ní zahnete doprava a potom první doleva. Dostanete se do vilové čtvrti a tam se zase ptejte,“ poradila jim.

	Za pár minut stáli před Strakovým domem. Konrádovi se jazyk přilepil na patro. Nevěděl, jestli je to následek včerejší pijatyky nebo je to jen prachobyčejný strach. Co když se Straka zhroutil? Neměl by sílu ho utěšovat. Ale možná si o všem promluví s chladnou hlavou nebo ani nebude doma a ještě leží v nemocnici.

	Naposledy krátce zaváhal a stiskl zvonek se Strakovým jménem. Pod ním byla ještě jedna vizitka, na ní stálo Strakovi a Konrád usoudil, že to budou Michalovi rodiče, které Ema tak toužila poznat.

	Ozval se bzučák, rychle vzal za kliku a pospíchal k domovním dveřím.

	„Kdo je?“ uslyšel odněkud z patra jasný vysoký hlas s kovovým zabarvením.

	„Konrád Klos. Přišel jsem se na něco zeptat Michala Straky. Můžu dál?“

	Přes zábradlí se opírala velice štíhlá mladá žena ve smetanové blůze z přírodního hedvábí, úzká béžová sukně jí sahala těsně nad kolena. Byla krásná. Stejně dokonale krásná jako ženy, které znal z lesklých obálek časopisů. Stoupal k ní pomalu schod za schodem a jako hypnotizovaný od ní nemohl odtrhnout zrak. Když stanul přímo proti ní, uviděl pod směle vyklenutým obočím akvamarínové oči studené jako led, jemně se zachvívající chřípí a ústa s vyzývavě našpuleným dolním rtem.

	Napadlo ho, jak dlouho tenhle pokus o smyslná ústa trénovala před zrcadlem.

	Zastrčila si jeden pramen světlých vlasů zastřižených do mikáda za růžové ouško a zabodla do něho akvamarínový pohled. „Co Michalovi chcete? Není doma, ale můžu mu to vyřídit,“ dodala a hlas jí přitom poklesl, jako by tím slibem s Konrádem uzavírala nějaké tajuplné spojenectví.

	„Smím se zeptat, kdo jste?“ usmál se na tu krásku co nejvřeleji.

	Mezi očima se objevila kolmá vráska, ale vzápětí zmizela.

	„Jmenuju se Melánie a Michal je můj dlouholetý partner. Proč vás to zajímá?“

	Konrád přímo fyzicky cítil, jak mu úsměv v obličeji tuhne. Nejradši by se obrátil a utekl, ale Melániiny akvamarínové oči ho držely pevně v šachu. „Nevěděl jsem, že má Michal přítelkyni,“ vymáčkl ze sebe. „Nevíte náhodou, kde bych ho našel?“

	Melánie nepatrně zaváhala. „Brzy ráno někam odjel se svými rodiči. Nevím, kdy se vrátí, neřekl mi to.“

	„Tak já přijdu někdy jindy,“ couval Konrád zpátky ke schodům.

	„Počkejte,“ zadržela ho. „Nepracujete náhodou na letišti? Kdyby ano, mohl byste tam odevzdat jeho neschopenku? Zlomil si totiž nohu.“

	„Já vím,“ přikývl Konrád. „Ale na letišti nepracuju. Tu neschopenku můžete poslat poštou. Doporučené,“ dodal rychle.

	„Vidíte, to mě nenapadlo,“ ukázala v úsměvu řadu bílých drobných zubů.

	Konrád byl jako na trní. V autě čekal Ivan, Straka nebyl doma, už tu neměl co pohledávat.

	Melánie k němu přistoupila a vzala ho za ruku. „Pojďte za mnou, prosím,“ požádala ho.

	Chtěl jí říct, že nemá čas, ale místo toho za ní šel jako ovce.

	Zavedla ho do prostorného obývacího pokoje a ukázala na nejbližší křeslo. „Tady se posadíte a řeknete mi, co Michalovi chcete.“

	Konrád něco zakoktal a způsobně se posadil. Na stěně přímo proti sobě uviděl zarámovanou fotografii Straky. Z každé strany se k němu vinula jedna letuška a on se sebevědomě usmíval přímo do objektivu. „Jak dlouho bude podle vás trvat, než se Michal vrátí zpátky do práce?“ zeptal se.

	Melánie se zamyslela. „Vzhledem k tomu, že je v letadle pořád na nohou, asi pár týdnů. Proč vás to zajímá?“

	Konrád na ni nechápavě zíral.

	„Proč na mě tak civíte?“ zeptala se zvysoka.

	„Já si vždycky myslel, že pilot v letadle sedí,“ řekl a snažil se, aby to vyznělo ironicky.

	Melánie k němu o krok přistoupila a pak se pronikavě zasmála.

	Konrád mimoděk zabořil hlavu do opěradla křesla, jako by chtěl jejímu smíchu uniknout, ale bylo to marné, ostrý smích ho ovinul a pevně spoutal, seděl tak bez hnutí a jen Melánii tiše pozoroval.

	Konečně ztichla. „Já to vždycky věděla, že pilotům závidí,“ řekla a výraz v tváři měla pobavený a pohrdlivý zároveň, „ale nenapadlo mě, že se za jednoho z nich i vydává. Skutečně vám řekl, že je pilot?“

	Konrád přikývl a najednou nevěděl, jestli se před tou sebejistou krásnou ženou stydí za Straku nebo sám za sebe, že byl tak důvěřivý.

	„Michal je obyčejný stevard,“ řekla. „Úplně obyčejný zamindrákovaný stevard,“ zopakovala tvrdě, založila si ruce v bok a pevně se rozkročila.

	Ten hokynářský postoj ji rázem zbavil umělého nátěru ženy z velkého světa. On je zamindrákovaný stevard a ty jsi obyčejná štětka, pomyslel si Konrád, nečekaně rychle vstal, přistoupil k Melánii a chytil ji pevně za ramena. Nebránila se. Přitiskl ústa na její smyslně vysunutý dolní ret, chňapl po něm rty a rukou jí neurvale zabloudil pod hedvábí blůzky. Nedočkavě se prohnula v pase. Líbal ji a přitom jí rozepínal jeden knoflíček po druhém. Pod blůzou měla jen krajkovou podprsenku. Našel vzadu na sukni knoflík a zip a pomohl jí stáhnout sukni přes boky. Stála před ním jen v titěrném spodním prádle, nehybná jako socha, ale přesto vyzývavá a lačná. Už se jí ani trochu neostýchal. Měl v hlavě jedinou myšlenku, opíchá Strakovi tuhle jeho plakátovou krásku tak, že bude kvičet rozkoší, a teprve potom se sebere a odejde. Ale když už se pod ním celá chvěla očekáváním, otevřená a připravená, napadlo ho něco mnohem lepšího. Beze slova z ní vstal, s demonstrativním odporem si otřel ústa a pomalu a zřetelně řekl: „Vyřiďte Strakovi, že tohle má za Emu.“

	Zapnul si kalhoty, sebral ze země svou košili a svetr, ale oblékl si je v chvatu až na schodech. Špicoval uši, celý dům byl němý. Teprve když otvíral domovní dveře, prořízl ticho ječivý výkřik:

	„Ludro špinavá!“

	Spěšnými kroky rázoval k brance a pohvizdoval si.

	„Cos tam tak dlouho dělal?“ obořil se na něho Ivan. „Málem jsem tu usnul.“ Když viděl, že se Konrád usmívá, zvlídněl. „Rozbil jsi mu hubu?“

	„Ne. Udělal jsem něco mnohem lepšího. Našel jsem ruku, která to udělá za mě, a Straku to bude hodně bolet.“
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	O pár dní později se Konrád seznámil s Olivií. Dora ho požádala, aby jí u Hevertů vyzvedl zlatý náramek, který tu před odjezdem do Londýna zapomněla. Dostala ho od rodičů k osmnáctým narozeninám a velice na něm lpěla. Koncem týdne letěl do Londýna jeden kluk z koleje, Konrád se to dozvěděl a poprosil ho, jestli by náramek Doře nepředal. Chlapec souhlasil a slíbil, že Doru vyhledá, aby se jen kvůli náramku nemusela vláčet až na letiště.

	Ivan měl po odpoledních přednáškách rande, ale Konráda ujistil, že doma určitě někoho zastihne. „Nezapomeň vyřídit, ať se mnou na večeři nepočítají. Zajdeme si s Veronikou někam do restaurace nebo se najím u ní. Její rodiče dnes na týden odcestovali, musíme využít, že bude mít byt jen sama pro sebe.“

	Ivanova Veronika byla vysoká a štíhlá, měla nápadně hezké rysy a Konrádovi se ze všech jeho holek líbila nejvíc. Navíc byla i milá, na nic si nehrála a poprvé to vypadalo, že se Ivan konečně zamiloval.

	Zazvonil u branky a čekal, že mu domovní dveře přijde otevřít Johana, ale objevila se v nich úplně neznámá dívka. Když k ní došel blíž, něco mu na ní přišlo povědomé. Ty oči, ta linie úst, gesto, s jakým maličko nakláněla hlavu k rameni… Zkoprněl.

	„Ty jsi určitě Konrád,“ usmála se na něho.

	Ten úsměv! Takhle se uměla usmívat jen Ema. Nechyběla ani maličká mezírka mezi předními zuby, které si Ema na noc stahovala režnou nití. Díval se na dívku a nenacházel slova. Zvedla v rozpacích ruku a upravila si vlasy. I tohle gesto znal zpaměti.

	„Já jsem Olivie,“ představila se a teprve teď se Konrád vzpamatoval, úsměv opětoval a stručně jí vysvětlil, proč přijel.

	Netrpělivě přikyvovala. „Tohle všechno už vím, volal mi Ivan. A nestůj na mraze a pojď už konečně dovnitř,“ zvala ho srdečně.

	Šel za ní halou do pokoje, bylo to těžko uvěřitelné, ale i v bocích se pohupovala jako Ema.

	„Uvařím ti čaj, chceš? Nebo máš snad chuť na něco ostřejšího?“ trpělivě čekala, až se rozhodne.

	„Na nic se ho neptej a uvař mu grog,“ zaslechl z haly Johanu. „Konráde!“ vykřikla, jakmile ho uviděla. „Že vy jste zase o kousek povyrostl? Nic bych za to nedala, že to do svatby dotáhnete na dva metry. Viděla jsi už někdy takového čahouna?“ oslovila dceru, několikrát kolem Konráda zakroužila, ze všech stran si ho prohlédla, a když zjistila, že ji nenapadá nic vtipného, čím by ho rozesmála, šla přiložit do krbu.

	„Tady je ten grog,“ postavila Olivie před Konráda sklenici s medově zbarveným nápojem, „tady cukřenka a citron. Pekla jsem perník, nemáš chuť?“

	„Olivie, proč se pořád tak hloupě ptáš? Samozřejmě že má chuť. Jaké byly Vánoce, Konráde?“ přisedla si k němu Johana. „My jsme si je po dlouhé době báječně užili. Seděli jsme doma na zadku, cpali se cukrovím, koukali na televizi a nikdo z nás neudělal zbytečný krok. Nebýt Olivie, která nás s Karlem vytáhla na pár dní na lyže, dokonale bych zlenivěla.“

	Konrád se ohlédl, ale Olivie se nenápadně vytratila. Roztržitě Johaně naslouchal, občas jednoslabičně odpověděl, ale taková konverzace ji nebavila.

	„Co je s vámi? Sedíte tu jak špatně vyřezaný svatý. Kde jste nechal toho veselého kluka, který nezkazil žádnou legraci?“

	Pokrčil omluvně rameny. Jak měl Johaně vysvětlit, že její dcera je přesnou kopií Emy? Vykládat jí, že mu Ema byla blízká, jak jen lidská bytost může být, nepřicházelo v úvahu. S Johanou se o vážných věcech nikdy nebavili, většinou jen klouzali po vlnách lehké zábavné konverzace. Ale copak může klidně sedět a žertovat, když mu Ema posílá kus sebe?

	„Náramek, pro který jste přijel, je u mě v ložnici. Dala jsem ho do krabičky a zabalila. Dojdu pro něj,“ řekla Johana a odešla.

	Konečně pochopila, že ze mě dnes žádné rozptýlení nevytříská, vzal Konrád sklenici s grogem do obou rukou a přistoupil k prosklené stěně. Světélka na vánočním stromku na terase se rozblikala a teprve pak se naplno rozzářila. Konrád se na stromek očarovaně díval, jako by byl malý chlapec a stál před rozsvíceným stromečkem poprvé. Vzadu na zahradě se ve tmě bizarně klikatily svítící řetězy. Na terasu přiletěla osamělá sýkorka, chvilku tam rozpačitě poskakovala a znenadání zase odlétla.

	Ucítil za sebou nějaký pohyb, rychle se obrátil, ale Olivie to nebyla.

	„Zdravím vás, Konráde,“ zahlaholil Hevert. „Rád vás vidím. Jak jste si užil vánoční svátky?“

	„Už jsem zažil lepší,“ řekl lakonicky a Hevert se dál nevyptával. „Jak to přijde, že vás tu Johana s Olivií nechaly samotného?“ podivil se.

	„Olivie se na mě vykašlala jako první a Johanu jsem zřejmě nudil. Ani se jí nedivím, nejsem dnes moc dobrý společník.“

	„V tom případě se vás rád ujmu. Co pijete dobrého? Grog? Jeden bych si taky dal. Dnes mám všeho až po krk. Olivie!“ zahalekal. „Udělej mi, prosím, grog a přines mi ho do pracovny.“

	V pracovně se posadil k svému stolu a Konrádovi pokynul, aby usedl do jednoho z křesel u konferenčního stolku.

	„Celý den jsem se zabýval nešťastnou vraždou jedné prostitutky. Ženská kolem čtyřiceti, umlátil ji pravděpodobně její pasák, známá firma, zatím zapírá, ale důkazy jsou nezvratné. Ale té špíny kolem,“ omluvně se usmál. „Ale ono to nikdy nebylo o moc lepší. Stačí si vzpomenout na starý Řím. Tam prostituce jen kvetla. A nejen ženská, ale i mužská, nemluvě o sotva desetiletých holčičkách a chlapcích prodávaných za pár babek.“

	Ozvalo se zaklepání a vstoupila Olivie. Na malém alpakovém tácku přinesla otci grog a opatrně postavila kouřící hrnek na stůl.

	Konrád si poprvé všiml jejích rukou. Na rozdíl od Emy je měla v zápěstí útlé a i její prsty byly mnohem delší než Eminy. Měla na sobě džíny, ale předpokládal, že ani lýtka nebude mít stejně silná jako Ema. Výškou postavy se podobaly, i chůze byla Emina, ale údy měla Olivie mnohem křehčí a graciéznější.

	Při odchodu se na něho usmála, Konrád znovu spatřil nepatrnou mezírku mezi jejími předními zuby, do tváří mu stoupla horkost, zpotily se mu dlaně a krev se mu prudce navalila do konečků prstů. Kratičkou chvilku měl pocit, jako by se jeho tělo odpoutalo od země, ale jakmile Olivie odešla, kouzlo rychle pominulo.

	„Líbí se vám, nezapírejte. Nejsem slepý,“ pousmál se Hevert. „Hodně se podobá Johaně, když byla mladá, ale zároveň má v sobě i něco jiného, zcela osobitého a tím se od své matky odlišuje. A Johanin nový účes a barva vlasů vzájemnou podobu definitivně potlačily. Kde jsem to přestal?“ zeptal se omluvně.

	„U dětské prostituce ve starém Římě,“ napověděl mu Konrád.

	„Kromě nevěstinců si staří Římané užívali i v lázních. Tam bylo možné ukojit všechny myslitelné pudy. Když císař Hadrián zřídil tajnou státní policii, zakázal ve veřejných lázních společné koupání mužů a žen, ale podobné zákazy nikdy k ničemu nevedly. Majitelé lázní sice zřídili oddělené bazény, aby strážcům mravů učinili zadost, ale šatny zůstaly pro obě pohlaví společné, a tak před koupáním nebo po něm mohli návštěvníci vyvádět, co chtěli.“

	„A co kurtizány? Ty už taky existovaly?“ snažil se nějak zapojit Konrád, i když myšlenky mu stále zalétaly k Olivii.

	„Samozřejmě. Kurtizány byly zvláštní kasta, kultivované a vzdělané milenky a společnice vznešených Římanů, umělkyně života, dalo by se říct, žily v luxusu a často získaly značné jmění. Na ně byla i mravnostní policie krátká, jejich bohatí ochránci se o ně postarali. Tyhle rané předchůdkyně skutečně velkých kurtizán pozdějších dob měly často i značný politický vliv.“

	Ozvalo se nové zaklepání. „Maminka se ptá, jestli Konrád zůstane na večeři,“ stanula Olivie na prahu.

	„Řekni, že ano,“ odbyl ji Hevert.

	„Taky ti vzkazuje, abys mu už dal pokoj, že od tebe není hezké, když si ho na tak dlouhou dobu ukradneš jen pro sebe.“

	„Vyřiď jí,“ zvýšil Hevert hlas, ale pak jen mávl rukou a už mírněji dodal: „Že na tu večeři se určitě zdrží. Doufám, že vám to příliš nevadí?“ zeptal se Konráda. „Pokud máte něco domluvené, klidně běžte, já to Johaně vysvětlím.“

	„Rád zůstanu,“ souhlasil ochotně Konrád. Těšil se, že při večeři bude Olivii nablízku, a doufal, že si s ní po jídle o samotě pohovoří. „Dnes jsme byli s Ivanem na zajímavé přednášce o obchodním právu,“ podotkl.

	Hevert se krátce zamyslel. „Bylo by sice přehnané srovnávat staré římské obchody s dnešními zákony obchodního práva, ale přesto existují překvapující analogie. Vezměme si třeba takového Cicerona.“

	Konrád si představil Oliviinu tvář. Viděl její oči, nos, ústa i bradu, vcelku to byl Oliviin obličej, ale zároveň v sobě nesl tolik Eminých stop, až se zachvěl. Vybavil si gesto, jakým si upravovala vlasy, a cítil, že se potí.

	„Cicero měl jednu z nejlepších advokátních praxí v Římě,“ dolehl k jeho nesoustředěným uším Hevertův hlas, „a dovedl úspěšně využít všech příležitostí, které mu z toho plynuly. Protože existovaly firmy ve formě společností, účastnil se celé řady anonymních podniků. Nikdy nepohrdl výhodnými obchody, ať už byly jakkoliv na pováženou. Třeba jako právní zástupce významného, ale zkorumpovaného finančníka Tigelia neváhal nasadit všechny páky, aby ho vytáhl z bryndy. Zrovna v tomhle případě se analogie s naší dobou přímo nabízí, nemyslíte?“

	Konrád si právě představoval Oliviina ňadra a kladl si otázku, zda podoba s Emou bude pokračovat i v dalších neméně důležitých intimních partiích, tak jen něco nezřetelného zamumlal. Hevertovi to jako pobídka k dalšímu odsouzení Cicerona zcela postačilo.

	„To, co je na Ciceronových obchodech spekulativního a pochybného, se neodmyslitelně odráží v jeho rychle se měnících majetkových poměrech. Dostal se do velmi špatné finanční situace, ale přesně o dva roky později už zase nahromadil mimořádně velké jmění. Jeho výši známe v sesterciích a jeho dnešní kupní hodnota by se pohybovala v řádech desítek milionů. S etickými principy to bylo v té době v Římě všelijaké.“

	Konrád konečně vklouzl Olivii do kalhotek. Bude vonět stejně jako Ema? Může jejich podobnost sahat až tak daleko?

	„Mnozí státníci byli současně i právními zástupci, hráči na burze, spekulanty a obchodníky,“ pokračoval Hevert. „Majetek, který oni a jejich rodiny získali, je vedl k nejrůznějším výstřelkům a především k nezdravému vystupňování hráčské vášně.“

	Na stěně za ním zazvonil telefon. Hevert se po něm vztekle natáhl. „Kolikrát jsem vám říkal, že si nepřeju, abyste mě tím krámem obtěžovali! Když mi něco chcete, tak za mnou přijďte,“ třískl otráveně sluchátkem. „Johana nám vzkazuje, že večeře je na stole. Jak já tenhle domácí telefon nesnáším,“ zavrčel. „Půjdeme?“ snažil se o přívětivý tón, ale Konrád v něm přesto zaslechl vibrující nitky doznívajícího podráždění.

	Být jeho podřízený nebude žádný med, pomyslel si, když za ním poslušně pochodoval do obýváku. Uprostřed prostřeného jídelního stolu stála keramická miska s vánoční výzdobou. Prostírala asi Olivie, Johana by stolu takovou péči nevěnovala.

	„Večeře je teplá, vařila Olivie,“ hlásila Johana při jejich příchodu. „Zlatá Miriam, Olivie k ní odjížděla jako tele a vrátila se coby ostřílená hospodyně. Od minuty se může vdávat. Už teď jejímu manželovi závidím. Je sice pořád ještě poznamenaná švýcarskou škrobeností, ale tu z ní brzy vymlátím. Dobré manželství potřebuje pořád nějakou změnu, nové impulzy, jinak jde do kytek.“

	„To naše má někdy tolik impulzů, že jsem rád, když jsem v práci,“ poznamenal tiše Hevert.

	„Já tě slyšela,“ podala mu Johana láhev vína. „Zapomněl jsi dodat, že mě máš přesto pořád rád.“

	„To říkáš ty,“ neodpustil si Hevert. Ještě chvíli se navzájem špičkovali, ale bylo to nevinné popichování, ani jeden toho druhého nechtěl zranit.

	Olivie rodiče obsloužila jako první, potom přinesla talíř Konrádovi a nakonec sobě. Pohybovala se nenápadně a s Eminým půvabem, k večeři si oblékla bílou halenku a ta jí obličej ještě víc rozsvítila. Podoba s Emou zůstala, ale zřetelněji vystoupily i její charakteristické rysy, mnohem nápadnější lícní kosti a směleji vyklenutý oblouk obočí.

	Konrád ji ani na okamžik nespustil z očí, stále se nemohl její podobou s Emou nabažit.

	Candát na víně s bramborovou kaší byl jemný a šťavnatý, hedvábná kaše se rozplývala na jazyku, Konrád jedl s chutí, ale víno odmítl, místo něj poprosil o skleničku piva. Pivo mu vždycky chutnalo víc než víno, po kterém ho někdy pálila žáha.

	Olivie ochotně vyskočila. „Máme kozla a staropramen. Jaké chceš?“

	„Když si můžu vybrat, tak radši staropramen, kozel je pro mě moc nasládlý,“ vysvětlil Konrád.

	„Znám pět základních bodů pro výběr dobrého piva,“ oznámil Hevert.

	„Ježíšmarjá,“ hlesla Johana.

	„Bod první. Aby nebylo zvoctilé nebo kyselé, takové zajisté žaludku odporné jest, neboť ocet žíly vlasaté uráží, žaludek pak jest úd velmi žilovatý, proto ocet žaludku překážku činí.“

	„Já to tušila,“ špitla Johana, Hevert se samolibě usmál a pokračoval:

	„Bod druhý. Aby bylo čisté, jinak průduchy moče zacpává a kámen majícím náramně škodí, roztučňuje, povětrnosti plodí, dýchání krátí a flusy rozmnožuje.“

	„Proboha, dost!“ zařvala Johana. „Dalších bodů nás laskavě ušetři. Co si myslíš ty, Olivie? Chceš poslouchat dál?“

	„Právě jsem se snažila přeložit do němčiny spojení povětrnosti plodí a flusy rozmnožuje a nějak si s tím nevím rady,“ tvářila se Olivie jako neviňátko.

	„Tak to přelož jako vyvolává prdy a zahleňuje. Vyjde to nastejno,“ poradila jí Johana. „Můj muž má sloní paměť,“ sdělila Konrádovi. „Co si jednou přečte, už nezapomene. Občas je to k něčemu dobré, ale mnohem častěji nás tím ubíjí.“

	Hevert si nabral ze společné mísy zeleninový salát, vyďobával z něj olivy a usmíval se.

	„Koukněte se na něho,“ naříkala Johana, „už mu v hlavě zase šrotuje, čím nás omráčí a zdeptá.“

	„Mně tatínek připadá jako zábavný společník,“ řekla smrtelně vážně Olivie.

	„Ty si překládej své prdy a mlč,“ odbyla ji Johana. „Ta holka ztratila ve Švýcarsku všechnu šťávu,“ postěžovala si. „Víte, co tam celou dobu dělala?“ zapíchla se pohledem do Konráda.

	„Prostitutku?“ vyletělo z Konráda pravděpodobně pod vlivem Hevertova předchozího výkladu o konkubínách.

	Hevert se zamračil, Olivie cudně sklopila hlavu, ale Johaně zajiskřilo v oku. Konečně nějaký materiál, s kterým se dá pracovat.

	„Jak jste to poznal? Vy jste geniální, Konráde. Ale nikde o tom ani muk. Dostali jsme se totiž do finančních potíží, a tak jsme si s Karlem položili otázku, k čemu máme dceru, a odpověď byla nasnadě. Olivie se činila, už si zase stojíme pevně v kramflecích.“

	Teď byla řada na Konrádovi, byl nejvyšší čas, aby zase něco plácl a Johana tak získala nový impulz pro další snůšku bláznivých povídaček. Ale Konrádovi se do ničeho podobného nechtělo.

	Neměl nejmenší chuť bavit se na úkor Olivie. Nevypadala dotčeně, ale taky se nezdálo, že by se do smyšleného rozvíjení svého života ve Švýcarsku chtěla zapojit. O Hevertovi ani nemluvě.

	Ten se tvářil viditelně nakvašeně, Johanina hra se slovíčky ho popudila.

	„Tak dobrá,“ pokrčila Johana rameny. „Vzdávám se. Budeme mluvit vážně. Olivie bohužel neodjela za nejstarším řemeslem, ale utekla sama před sebou.“

	„Tak už dost, mami,“ okřikla ji dcera. „Nemusíš každému věšet na nos, že jsem se nedostala na Akademii.“

	„Konrád není každý, holčičko,“ poučila ji řízně Johana. „A kdyby to náhodou nevěděl, právě jsi mu to sama prozradila. Buď ráda, že jsi tenkrát neuspěla, ušetřila sis kupu zklamání. Neznám nic smutnějšího, než zneuznané umělce. Jedni svůj neúspěch považují za rafinované spiknutí a druzí hodí flintu do žita. Zrovna nedávno za mnou jeden takový nešťastník přišel do restaurace, abych mu tam pověsila pár jeho obrazů. Aspoň na měsíc, žebronil a víte, co za to chtěl? Teplé jídlo jednou denně.“

	„Předpokládám, že jsi od něho všechny obrazy odkoupila,“ konstatoval suše Hevert.

	„Jak to víš?“ podívala se na něho zvědavě Johana. „Pár ti jich dám do kanceláře, jsou dostatečně pochmurné, aby tam zapadly.“

	„A zbytek?“ zajímal se Konrád.

	Johana se zamyslela. „Jeden z těch obrazů se mi líbil. Schovala jsem ho a Olivie ho ode mě dostane jako svatební dar. Jestli její nastávající přežije, že se na něj bude muset do konce života dívat, pak to bude ten pravý. Vlastně jsem udělala dobrý obchod. Obraz jako prubířský kámen budoucího života mé dcery,“ pobaveně se zasmála.

	„Děkuju za večeři, Olivie, byla výtečná,“ pochválil dceru Hevert, a aniž by se na Johanu podíval, prkenně odkráčel do své pracovny.

	„Olivie, buď tak hodná a běž Konrádovi ukázat svoji sbírku podprsenek, já zatím sklidím ze stolu, se zbytkem vína si sednu někam do koutka a budu si lízat rány. Jako spoluhráč jste dnes nestál za nic, Konráde. Ovšem až na tu prostitutku, ta slibovala obrovskou legraci, a o to víc mě mrzí, že jsme z tak šťavnatého nápadu nic nevykřesali.“

	Konrád na schodech do patra považoval za nutné se Olivii omluvit. „Nic zlého jsem tou prostitutkou nemyslel,“ ujistil ji.

	Udiveně se na něho podívala. „Ale vždyť to opravdu mohlo být zábavné, a kdyby tu byl Ivan a mamince nahrával, bavila bych se. Máma mi ve Švýcarsku strašně moc scházela. Táta je proti ní suchar. Ne že bych ho o to měla míň ráda, ale s mámou se člověk nikdy nenudí. A já už mám nudy plné zuby. Byl jsi někdy ve Švýcarsku?“

	Konrád zavrtěl hlavou.

	„Tak tam ani nejezdi,“ otevřela dveře do svého pokoje a Konrád polekaně ucouvl. V jednom rohu, zády k němu, stála nahá žena s dlouhými hnědými vlasy sepnutými do koňského ohonu. Přesně takový účes měla i Olivie a ráda se tak česala i Ema.

	„To je Greta,“ představila ji Olivie.

	V tu chvíli Konrádovi došlo, že Greta je jen obyčejná figurína, a s úlevou si oddechl.

	„Přivezla jsem si ji ze Švýcarska. Greta je úžasná společnice. Vždycky má na mě čas, všechno vyslechne a nikdy neodporuje,“ přistoupila k ní a otočila ji pomalu čelem ke Konrádovi.

	„Trochu se ti podobá,“ řekl překvapeně.

	„Taky proto jsem si ji koupila. A byla pořádně drahá, ale když jsem ji uviděla, věděla jsem, že ji musím mít. Stála ve výloze butiku, kolem kterého jsem chodila každý den na kurz němčiny, měla na sobě krvavě rudé minišaty a já se u ní pokaždé zastavila a chvilku si s ní povídala. Jednou jsem konečně sebrala odvahu, zašla dovnitř a zeptala se, jestli je na prodej. Nebyla.“

	„Co bylo potom?“ prohlížel Konrád s novým zájmem Gretu.

	„Nic. Greta dostala místo krvavě červených minišatů námořnické tričko a bílé šortky. Moc jí to seklo. Napadlo mě, že bych na ní mohla zkoušet každé své nové šaty a tak nestranně posoudit, jestli mi opravdu sluší. To rozhodlo. Nabídla jsem takovou sumu, že mi ji prodali dokonce oblečenou.“

	„Co měla na sobě?“ zajímalo Konráda.

	„Svatební šaty,“ usmála se Olivie. „Tak hezké, že jsem si je schovala.“

	„Umíš hrát tenis?“ zeptal se Konrád.

	„Moc ne. Já neumím pořádně vůbec nic. Ke všemu jsem jen přičichla a buď jsem toho velice brzy nechala, protože mě to přestalo bavit, nebo mi to od samého začátku vůbec nešlo.“

	„Malování ti taky nešlo?“

	Olivie se zamračila. „To je dlouhá historie a nechce se mi o ní mluvit. Vzala jsem jako fakt, že nemám dostatek talentu, smířila se s tím a štětce strčila do šuplíku. Ale aspoň jsem se díky tomu naučila slušně německy. Teta Miriam na mě jinak nepromluvila. Začátky byly krušné, ale postupně jsem si zvykla a třeba se jednou němčinou budu i živit.“

	„Mohla bys po Praze provádět turisty,“ vzpomněl si Konrád na Doru.

	„Radši bych překládala,“ zamyslela se Olivie. „Ale nemám zkušenosti, tak mi nikdo žádný překlad nezadá a nikdy se to nenaučím.“

	„Ale naučíš, stačí chtít,“ přesvědčoval ji. „Tvůj problém je v tom, že vlastně nic dělat nemusíš. Máte dost peněz, abys životem jen tak proplouvala.“

	„Za co mě máš?“ utrhla se na něho, přistoupila ke Gretě a špičkou prstu jí přejela po tváři. „Víš, co by mě doopravdy bavilo?“

	„Nemám zdání,“ přiznal Konrád.

	„Pracovat s dětmi. V domě vedle tety Miriam bydlela jedna paní, děti se jí rozutekly po světě, manžel chodil z práce pozdě večer, a tak začala hlídat mrňata sousedů. Nikdy jich neměla víc než pět, aby se jim mohla pořádně věnovat. Občas jsem jí pomáhala a taky s ní chodívala do místního sirotčince. Ta paní vypadala vždycky tak šťastně a vyrovnaně, až jsem jí to záviděla.“

	Konrád nevěděl, co na to říct. Sirotčinec mu připomněl písmenkové polévky v dětském domově a do krku mu stoupla hořká žluč smutku.

	„Co chceš jednou dělat ty?“ zeptala se Olivie.

	„Asi někde nastoupím jako advokátní koncipient, za tři roky ze mě bude advokát a pak se uvidí,“ usmál se rozpačitě.

	Olivie si sedla na postel, sevřela dlaně mezi koleny a svraštila obočí, jako by o něčem usilovně přemýšlela. „Řekni mi po pravdě, jak se ti líbí naše máma? Není až moc praštěná? Nikdy jsem nedokázala odhadnout, jestli je skutečně tak střelená, nebo si na to jenom hraje, aby byla zajímavější. Ale bojím se, že svým chováním spolehlivě odradí každého kluka, který by o mě stál.“

	Olivie byla sice jen o rok mladší než Konrád, ale teď mu připadala jako malá holčička. „Jak tě něco takového mohlo napadnout?“ přistoupil k ní a pohladil ji po hlavě. „Třeba mně připadá Johana ohromně zábavná. Moje teta, která mě vychovala, je takový suchoprd, že všechny Johaniny ztřeštěnosti jen vítám.“

	„Ty nemáš rodiče?“ podívala se na něho překvapeně.

	„Ivan ti to neřekl? Zahynuli v autě, když jsem byl malý kluk. Vyrůstal jsem u tety a strýce.“

	„Chudáčku,“ zjihl Olivii hlas. „Něco podobného si neumím představit. Trápil ses hodně?“

	Konrád pokrčil rameny.

	Víc než jeho trápení ho zajímala proměna, která se právě s Olivií udála. Najednou už nevypadala bezradně, ožila a v očích se jí objevil zájem. Tohle na tebe platí, potlačil samolibý úsměv. Hlavou mu prolétla vzpomínka na Emu. Ta taky musela pořád o někoho pečovat. O děti v děcáku, o Andělku i toho tlusťocha Zvonimíra, potom o mě a nakonec o Straku.

	Olivie náhle vstala, několikrát energicky přešla po pokoji a svou ráznou chůzí Konrádovi připomněla němčinářku Horovou, před kterou se děti v holešovské škole třásly hrůzou. Ale Olivie žádný strach nevzbuzovala, spíš zvědavost, a tak ji pozoroval a vyčkával.

	„Musíš k nám chodit častěji, tak často, jak jen to půjde,“ řekla rozhodně. „Byla na tebe tvá teta hodně přísná?“ zeptala se a v hlase se jí zatřepetala úzkost.

	Konrád souhlasně přitakal. „Ale už je to za mnou,“ řekl pohřebním hlasem a Olivie sebou znepokojeně cukla.

	„Nechápu ženské, které jsou hrubé na děti,“ pohodila nespokojeně hlavou. „Já své děti budu bezvýhradně milovat a nikdy nedopustím, aby jim někdo ublížil.“

	Konrád se podíval na hodinky. Přesně za sedmnáct minut mu jede autobus. Nejvyšší čas zvednout kotvy.

	„Blázníš?“ vyjevila se Olivie. „Já tě na kolej odvezu. Přece se tam v téhle zimě nepotáhneš autobusem a tramvají.“

	V hale mu Johana vtiskla do dlaně ozdobnou krabičku. Málem by na Dořin náramek zapomněl. Před budovou koleje vystoupil, Olivie šlápla na plyn a Konrád už se jen díval na zadní světla jejího vozu, dokud nezmizela v nejbližší zatáčce.

	 

	 

	Ve vrátnici na něho čekal dopis od Dory. Ve výtahu ho rozpačitě obracel v prstech, v pokoji našel nůž a opatrně obálku rozřízl.

	Můj drahý Konráde, přelétl očima první řádek. Konečně jsem si vyšetřila chvilku, abych ti napsala. Let byl skvělý, nad Kanálem jsem si dopřála třetinku šampaňského, a než jsem se nadála, přistávali jsme na letišti v Heathrow. Paní Goldsmithová už na mě čekala. Držela v ruce ceduli s mým jménem, a tak jsem ji nemohla přehlédnout. Na uvítanou mi dala pusu a hned jsme si padly do oka. (Už si říkáme jménem, ona se jmenuje Carol).

	Londýn je neskutečně veliký (zvlášť pro mě, když znám jen Holešov, Petrovice a Prahu), do Herně Hillu, kde teď bydlím, jsme dorazily za necelé dvě hodiny. Dovedeš si to představit? Když už jsme se blížily k centru, udeřila mě do očí obrovská záplava světel. Myslela jsem, že je to nějaká pouť nebo něco podobného, ale paní Goldsmithová se jen smála a vysvětlila mi, že takhle u nich vypadají osvětlené mosty přes Temži. Radši jsem až domů držela zobák.

	A teď si představ jeden z těch typických anglických pohádkových domečků z červených cihel a malou předzahrádkou. Vešly jsme do dlouhé úzké chodby a já s údivem zjistila, jak jsou tyhle zdánlivě malé domy úžasně pohodlné. Můj pokoj je v prvním patře a arkýřovité okno vede do ulice s úplně stejnou řadou domů, jako je ten Goldsmithových. Pokoj patřil jejich synovi, který už vyletěl z hnízda, ale všechno tu zůstalo na svém místě, jako by si jen někam odskočil. Je tu knihovnička narvaná k prasknutí, široká pohodlná postel (hádej, na co myslím), velká skříň, pracovní koutek a pod zkosenou střechou dvě obrovská křesla potažená zeleným sametem. Když jsem se do jednoho posadila, objevila jsem v mezeře mezi sedákem a opěradlem nečekaný roh hojnosti. Stačí jen v mezeře zalovit prsty a hned se na mě směje dvacet, třicet nebo i padesát pencí. Tomu jejich klukovi se tam asi zakutálely z kapes kalhot. Říkám si, jsi dobře vychovaná, oznámíš nález zatepla Carol, ale jaksi jsem ztratila paměť.

	Taky mají psa a spoustu koček. Pes pravidelně leží na třetím schodu do patra a Carol mě upozornila, že ho musím pokaždé opatrně překročit. Dělají to tak všichni, dokonce i pán domu.

	Zítra půjdu poprvé do školy, ale o tom ti napíšu až příště, teď mě volají k večeři. Mimochodem jídlo tu nestojí za nic, už teď s nostalgií vzpomínám na máminu kuchyň. Hladím Tě a líbám, Tvoje Dora.

	Konrád strčil dopis do zásuvky, sedl si na postel a tupě zíral na poličku nad svým pracovním stolem. Padl na něho bezbřehý smutek. Dora už je v jiném světě, má před sebou nové zážitky a dojmy, zatímco on se tu bude plácat jen se svými vzpomínkami. Cítil se stejně zoufale, jako když mu zemřeli rodiče, on se choulil v posteli a nevěděl, co s ním bude. Po chvíli vstal a napsal Doře dlouhý dopis plný lásky, a teprve když ho vložil do obálky, smutek a zoufalství ustoupily.

	Vlezl si do postele a vybavil si Emu. Stačilo přivřít oči a viděl ji před sebou jako živou. Dlouhé kaštanově hnědé vlasy, jemný ovál tváře, úsměv, který ji pokaždé celou prozářil, mezírka mezi předními zuby, se kterou tak tvrdošíjně bojovala. Téměř usínal, obraz Emy se rozpíjel, už ho viděl jen rozmazaně, ale pak se jeho kontury znovu spojily a před ním se vznášela Olivie. Usmívala se, udělal jeden krok, pak druhý a třetí, Olivie ve vzduchu rozpřáhla náruč, jako by ho vábila, rozběhl se do ní a vtom se rozplynula i ona.

	Ráno se probudil celý rozlámaný. Tělo ho bolelo, v krku ho dusil knedlík, a když se chtěl postavit, měl nohy jako z vaty. Jeho spolubydlící na protější posteli ještě hlasitě chrápal. Radši se svalil zpátky do postele a vzápětí ho rozrazila zima.

	„Vstávej, přijdeš pozdě na přednášky,“ zacloumal s ním spolubydlící o hodinu později.

	„Řekni, že mi je blbě,“ otočil se Konrád apaticky ke stěně. V poledne se odplížil do kuchyňky, natočil si do hrnku teplou vodu a chlemtavě ji vypil. Pak se vrávoravým krokem vrátil a zahrabal se pod deku jako krtek.

	Už se stmívalo, když přijel Ivan. Sáhl Konrádovi na čelo a vmžiku začal jednat. Pomohl mu do kalhot, přes pyžamový kabátek mu natáhl svetr, nasoukal ho do bundy a Konrád si připadal jako hadrový panák, kterému údy bezmocně plandají podél těla. Nakonec mu Ivan na hlavu narazil čepici a zavelel:

	„Teď se nějak musíme dostat k autu. Opři se o mě a trochu se snaž. Určitě je to jen chřipka, už jsem ji taky jednou měl. Pár dní si u nás poležíš, máma s Olivií tě budou obskakovat, budeš se mít jako paša, tak už konečně pojď.“

	Jak se spolu dohrabali k autu, Konrád nevěděl. Probral se až v čistě povlečené posteli, na pojízdném stolku vedle sebe měl termosku s čajem, červený hrnek s bílými puntíky a celou krabici papírových kapesníků. Bloudil dezorientované očima po stěnách pokoje, až se mu rozsvítilo. Leží u Hevertů v jejich pokoji pro hosty.

	„Smím dál?“ nakoukla dovnitř Johana ve staré uniformě zdravotní sestřičky. Na hlavě jí seděl bílý čepec, bleděmodré šaty měla opásané bílou zástěrou a v ruce třímala obrovskou veterinární injekční stříkačku.

	Konrád se škytavě rozesmál.

	„Přesně tak jsem si to představovala,“ libovala si. „Přece se říká, že smích léčí, ne?“ přidržela si jednou rukou čepec, který jí po kraťoučkých vlasech neustále klouzal na stranu, a druhou na něho zamířila injekční stříkačkou jako pistolí. „Jak jste se vyspal?“ zeptala se ho výhružně a její typický chraplavý hlas tentokrát postrádal obvyklý samet.

	„Já jsem spal?“ zvedl se Konrád na loktech a pokusil se usmát.

	„Co nevidět bude devět, spal jste celou noc jako mimino. Jak se cítíte? Máte hlad?“

	„Je mi dost blbě,“ přiznal Konrád. „A taky potřebuju na záchod.“

	„Zavolám Ivana, půjde s vámi,“ ochotně vyskočila a čepec se definitivně poroučel k zemi. Ještě v letu ho elegantně nakopla a vtom se otevřely dveře a čepec přistál přesně v Oliviině náruči.

	„Tohle už jsi přehnala, mami. Do jisté míry mě tvé legrácky baví, ale tady jdou všechny žerty stranou. Konrád je nemocný a ty se chováš jako nějaký ubohý klaun.“

	„Jen jsem ho chtěla rozesmát,“ hájila se kajícně Johana.

	Konrád už ji nevnímal. Náhle měl před očima klauna, kterého viděl jako chlapec v cirkusu v Petrovicích, kam ho spolu s Dorou vzali Macnerovi. Líbili se mu akrobaté, obdivoval koně, bál se lvů, ale kdykoliv měl svůj výstup klaun, v náhlém pocitu zvláštního studu uhýbal pohledem. Publikum se hlasitě smálo a tleskalo, ale jemu se klaunovo vystoupení zdálo nevýslovně trapné a smích lidí mu zněl jako výsměch.

	Johana popadla svůj čepec, sklopila uši a tiše odešla. Kdyby mu nebylo tak mizerně, zavolal by ji zpátky a zalhal, jak královsky se bavil, ale takhle jen bezmocně ležel, močový měchýř plný k prasknutí, v podpaží teploměr, který mu podala Olivie, a tiše trpěl. Byl rád, když si od něho po pár minutách teploměr vzala a důležitě odšustila z pokoje.

	Vyhrabal se z postele a dotápal na toaletu. Za dveřmi zaslechl nějaký šum, a než stačil spláchnout, vrazil dovnitř Ivan.

	„Tady jsi, já si to myslel. Olivie volá doktora, prý máš skoro čtyřicítku, tak alou zpátky do postele. Dojdeš sám, nebo ti mám pomoct?“

	Konrád nabízenou ruku odmítl, ale Ivan přesto hlídal každý jeho krok.

	„Doktor tu bude za chvíli,“ přiběhla do pokoje Olivie, natřásla mu polštáře, upravila přikrývku a přidržela u úst hrnek s čajem, jako by byl nemluvně. „Ještě ti přinesu šálek horkého vývaru,“ slíbila, a než jí stačil říct, že žádný vývar nechce, zase zmizela.

	Zavřel oči a okamžitě usnul. Probudil ho až doktor, silný hřmotný chlap s mohutným habsburským knírem. Když promluvil, knír se směšně rozhýbal a Konrádovi připomněl řídítka. Poslušně se nechal vyšetřit a Ivan měl pravdu. Byla to chřipka.

	„Ale taky by se nám z ní mohl vyklubat zápal plic,“ potahoval se doktor za knír a nakonec mu předepsal antibiotika.

	Když odešel, spolykal Konrád poslušně Oliviin vývar, spal až do oběda, kdy dostal druhý, a znovu usnul. Večeři odmítl, jen se hltavě napil horkého čaje, padl zpátky na polštář a spal zase dál. Probudil se až uprostřed noci. V domě bylo hluboké ticho. Chviličku mu naslouchal a najednou se cítil v absolutním bezpečí. V horečkou obluzené mysli ho náhle napadlo, že jako Macnerovi si kdysi vybrali Doru, stejně tak si jeho vybrali Hevertovi. Jak to Dora říkala, když byli ještě malí? Mohli si vybrat z kupy jiných dětí, ale vybrali si mě. Jsem stejně tak dobrý jako ona, zaradoval se. Strýc s tetou se nepočítají, ti si mě vzali jen z povinnosti, ale Hevertovi jsou úplně cizí a já si získal jejich přízeň. V tichu nepatrně skříply dveře. U jeho lůžka stanul stín.

	„Konráde,“ zaslechl tenký Oliviin hlas. „Probuď se, nesu ti prášek. Musíš si ho vzít a pak můžeš spát dál.“ Poslušně prášek spolkl a pak ji křečovitě chytil za ruku. „Co se děje?“ přisedla si k němu.

	„Jsem na světě úplně sám,“ zašeptal horečnatě. „Nemám vůbec nikoho,“ rozplakal se škytavými suchými vzlyky.

	Olivie mlčela a pravidelnými pohyby ho hladila po čele. Z hrdla jí vycházely chlácholivé a mazlivé zvuky, jakými matka konejší dítě.

	Možná že Bůh přece jen existuje, pomyslel si Konrád. Vzal mi rodiče, ale na oplátku poslal Doru a potom Emu. A teď, když Ema umřela a Dora je tak daleko, objevila se Olivie.

	„Potřebuju tě,“ zašeptal chraplavě. „Já vím,“ sklonila se k němu a políbila ho na čelo. „A teď spi. Ráno zase přijdu.“

	 

	 

	Za týden byl Konrád chlapík. Ještě byl trochu zesláblý, ale síly se mu každým dnem rychle vracely. Po celou dobu, kdy jen ležel, Olivie k jeho posteli nikoho nepustila. Starala se o něho s tak láskyplnou péčí, až si od Johany vysloužila přezdívku Matka Olivie. Ale houby si z toho dělala, a kdykoliv ji tak Johana oslovila, ignorovala ji. Johana brzy pochopila, že má v dceři nečekanou soupeřku, jejímiž zbraněmi nejsou humor a šaškování, ale mládí, a včas se vzdala. Obě zakopaly válečnou sekeru dřív, než mezi nimi mohlo dojít k trvalejším sporům. V domě Hevertových tak nadále vládl klid a pohoda a Konrád se vyhříval v péči celé rodiny jako spokojený kocour.

	Jakmile vstal z postele a Olivie svolila, že může přecházet po domě, díval se na televizi a pozoroval Olivii, jak se otáčí v kuchyni, odkud nenápadně vystrnadila Johanu, která měla najednou stále co na práci ve městě. Večery trávil buď s Ivanem nebo s Hevertem v jeho pracovně. Když Olivie usoudila, že už je dostatečně silný, aby mohl zase chodit na fakultu, Ivan se zásadně postavil proti jeho návratu na kolej.

	„Je to blbost,“ prohlásil. „Tady je barák jako hrom, nastěhuješ se do hostinského pokoje a bašta. Už jsem to s rodiči projednal. Matku mrzelo, že na to nepřišla sama, a táta taky nic nenamítal. Naopak se mu moc líbilo, že se spolu budeme učit. Kolej jednoduše do doby, než se vrátí Dora, odřekneš a nechci nic slyšet.“

	Konrád se naoko vzpíral, ale v duchu byl šťastný. Nejenže se zbaví svého protivného spolubydlícího, ale konečně bude mít v Praze pevné zázemí a budou ho obklopovat lidé, které má rád a oni mají rádi jeho. V příštím dopise se tím Doře začerstva pochlubil.

	Dora jeho entuziasmus nesdílela, ani trochu se jí bydlení u Ivana nelíbilo. Největší starosti jí působila Olivie, dopodrobna se na ni vyptávala a v každé řádce se třepetala úzkost. Konrád to vyřešil jednoduše, víckrát se o Olivii nezmínil a Dora ji pravděpodobně časem pustila z hlavy, víckrát se o ní v jejích dopisech neobjevil ani řádek.

	O to podrobněji mu líčila každý svůj den, dělila se s ním o všechny zážitky a Konrádovi se tím paradoxně odcizovala. Žila zcela odlišný život než on, bez nesnází zapadla do nové rodiny, s Carol Goldsmithovou výborně vycházela, pomáhala jí s dcerou Kateřinou i s domácností, v nové škole si našla přátele a objevovala s nimi zajímavosti Londýna.

	Čím obsáhlejší dopisy mu psala, tím stručněji jí odpovídal. Nic, co prožíval, mu nepřipadlo natolik pozoruhodné, aby tím mohl trumfnout její oblíbené cesty doubledeckerem č. 11, kterým se vozila po Victoria Street, kolem Big Benu a Westminsterského opatství až na Trafalgar, odkud pokračovala ke katedrále Sv. Pavla, v jejímž stínu obvykle posvačila. Jeho malá Dora v doubledeckeru! Psala mu, jak obratně se poschoďový autobus proplétá mezi automobily, motocyklisty a cyklisty a přitom se kymácí a funí jako prehistorické zvíře. Možná se jím taky někdy svezu, říkal si Konrád, ale žádnou velkou touhu přitom necítil. Jejich cesty s Dorou už vedly po dvou odlišných kolejích. Ona si žila spokojeně v typickém anglickém domě Goldsmithových v Londýně a on v přepychové vile Hevertových v Tiché Šárce.

	Neměnil by. Na chod nového domova si rychle zvykl. První obvykle vstával Hevert, ale pohyboval se po domě tak tiše, že si jeho odchodu mockrát nikdo ani nevšiml. Konrád s Ivanem, Olivii a Johanou vkročili do nového dne přibližně ve stejnou dobu. Konrád si pochvaloval, že bydlí v přízemí a má tak koupelnu a toaletu jen pro sebe, zatímco ti tři se nahoře musí o koupelnu dělit. Johana s Olivií na sebe někdy po ránu poštěkávaly, ale jejich slovní potyčky nikdy dlouho netrvaly.

	Po snídani odjeli s Ivanem na fakultu, někdy se s nimi svezla i Johana, aby dohlédla na provoz své restaurace, a doma zůstávala jen Olivie. Nenápadně přebírala otěže domácnosti a vedla ji způsobem, který odkoukala od tetičky Miriam. O jídelníčku se tak mnohem méně mluvilo a o to víc se vyvarovalo. Olivie byla v kuchyni vynalézavá a vařila tak dobře, že Konrád s Ivanem nelenili, a kdykoliv to bylo jen trochu možné, vraceli se na oběd domů.

	Olivie se starala i o dům, sháněla potřebné řemeslníky a na jaře se s vervou pustila do zahrady. S povinnostmi však pro sebe vyžadovala i práva. Johana si stěžovala, že je ve vlastním domě páté kolo u vozu, ale byly to jen stesky, aby se neřeklo, v duchu byla ráda, že má od všedních starostí pokoj a volný čas může věnovat jen sobě.

	Kdykoliv jel Konrád do Holešova, nemohl se dočkat, až bude neděle a vrátí se zpátky do Prahy. Dával si dobrý pozor, aby se před strýcem a tetou neprořekl, že bydlí u Hevertů, ale paní Macnerová to od Dory věděla a nenápadně se z něho snažila vytáhnout nějaké podrobnosti. Ale odpovídal pokaždé jen na půl úst, hovor vzápětí obratně stočil na Doru, a tak své pokusy časem vzdala. Stejně mu nejradši předčítala úryvky z dceřiných dopisů a nutila ho, aby jí na oplátku četl ty své. Stereotyp, v jakém probíhala každá návštěva, Konráda začal brzy otravovat a zkracoval pobyt u Macnerů na minimum.

	Povinnou návštěvu v Holešově mu Olivie ale vždycky nějak osladila. Bavilo ji péct, a když zjistila, že Konrád miluje štrúdl, drobenkové koláče a bábovku, mohl se spolehnout, že na něho v neděli večer bude jedna z těchhle dobrot určitě čekat.

	Trávili spolu každou volnou chvilku a Olivie mu začala natolik splývat s Emou, že svíravá bolest nad její smrtí téměř pominula. Někdy v noci ho ještě zákeřně přepadla, ale už se jí uměl bránit. Mrtvou Emu silou vůle ze vzpomínek vytěsnil a přivolal si zážitky s živou Olivii.

	Začátkem dubna se udělalo natolik hezky, že Olivie nechala upravit tenisové hřiště a Konrád si začal hrát na trenéra. Olivie se ke hře stavěla mnohem zodpovědněji než její bratr. Ivan si rád zapinkal jen tak pro radost, ale Olivie byla mnohem houževnatější žák. Když Konráda poprvé porazila, měla z toho bláznivou radost.

	„Konečně jsem ti to nandala!“ vyskakovala s rukama ve vzduchu jako dítě.

	Ten večer se spolu poprvé milovali. Hevert byl služebně mimo Prahu, Ivan měl jako obvykle rande a Johana byla zalezlá ve své mučírně. Měli tak celý dům jen pro sebe. Jediný, kdo jim dělal společnost a netečně jejich milování přihlížel, byla Greta.

	„Bylo to krásné, kaštánku,“ vydechla vedle něho Olivie se zavřenýma očima.

	Konrád nadskočil, jako by ho píchl. „Jak tě napadlo, říkat mi kaštánku?“ vyjel na ni hrubě.

	Překvapeně otevřela oči. „Tobě se to nelíbí? Máš tělo hlaďoučké jako právě vylouplý kaštan.“

	„Už mi tak nikdy neříkej,“ požádal ji.

	„Jak chceš, ale nechápu proč,“ odtáhla se od něho.

	Mlčky se ustrojil a odešel do svého pokoje. Našel plátěný sáček, ve kterém si jako kluk nosil do školy cvičky, vyndal z něho medvídka, dárek od tatínka, závodní autíčko od strýce a nakonec ze sáčku vylovil scvrklý kaštan od Emy. Chvíli ho žmoulal v dlani, pak vyšel před dům a zamířil k nebližšímu rododendronu. Ve zvlhlé půdě vyhloubil rukou mělký důlek, kaštánek tam pohřbil a pár minut tu se skloněnou hlavou pietně postál. Ema měla pohřeb v Petrovicích, celý ho zařídila ředitelka z holešovského dětského domova a on na něj úmyslně nejel. S kaštánkem v zemi měl pocit, že teprve teď Emu definitivně pochoval.

	Pak se vrátil do Oliviina pokoje, přehodil Gretě svůj svetr přes hlavu, objal Olivii a tak dlouho ji pevně svíral, až se od něho sama odtáhla, aby se mohla nadechnout. Celou dobu však z něho nespustila zamilované oči a on zapomněl na celý svět. Tu noc u ní zůstal až do rána.

	Když se probudili, z kuchyně voněla čerstvá káva. Johana už namazala k snídani chleby s máslem a medem, a když šla vzbudit Ivana, potkala je, jak spolu ruku v ruce scházejí po schodech. „Děje se něco, o čem bych měla jako matka vědět?“ zeptala se medově.

	Olivie se podívala na Konráda, Konrád na Johanu a všichni tři se rozesmáli.

	Za pár minut se ke stolu přiloudal rozespalý Ivan. „Můžu vědět, co vám bylo před chvílí k smíchu?“ přisedl si ke stolu a ukradl Konrádovi pod rukou zbytek nakousnutého chleba.

	Rozesmáli se ještě víc a Ivan se k nim připitoměle přidal. Po snídani ho Johana zdržela v kuchyni a Konrádovi neušlo, že si něco šuškají.

	„Koukám, že ve vaší rodině se žádné tajemství dlouho neudrží,“ pošeptal Olivii. „Tvoje matka je obyčejná drbna. Určitě Ivanovi zateplá vyslepičila, že nás spolu ráno viděla scházet ze schodů.“

	„A co má být?“ podivila se Olivie.

	„Něco ti musím říct,“ sevřel jí Konrád paži.

	„Teď nemám čas,“ letmo ho políbila. „Z fakulty přijeďte s Ivanem rovnou domů, přemluvím mámu, dáme si čtyřhru a pak všem upeču bramboráky.“

	„Já dnes na fakultu nejdu,“ zaslechl ji Ivan. „Spal jsem dvě hodiny a sotva se držím na nohou. Konrád mě omluví, jdu zpátky na kutě.“

	Olivie jen lhostejně pokrčila rameny, ale Konrád si musel pospíšit, aby stihl autobus, vypůjčit si auto od Ivana se neodvážil. V autobusu si aspoň promyslí, jak dalece bude k Olivii upřímný. Ráno jí o Doře málem všechno vyžvanil, ale zarazila ho, tak mlčel, a teď tomu byl rád. Ale Ivan i Hevertovi o Doře vědí, tak je jen otázkou času, kdy se o ní dozví i ona.

	Autobus s trhnutím zastavil na červenou. To už jsme na Evropské? probral se Konrád z úvah a rychle se rozhodl. Jestli se Olivie sama nezeptá, sám se o Doře nezmíním, ale všem slibům do budoucnosti se prozatím obloukem vyhnu. Dora se vrátí koncem června, maximálně začátkem července. Goldsmithovi jí slíbili, že ji ještě vezmou na pár dní k moři do Newhavenu, do té doby musím románek s Olivií bezpodmínečně ukončit. Poctivě jí řeknu, jak moc mi připomínala Emu, a víckrát mě u ní v pokoji nikdo neuvidí.

	Přestoupil z autobusu na metro, na jezdících schodech se propletl mezi spořádaně stojícími cestujícími a naskočil do posledního vagonu dřív, než se zavřely dveře. Přilepil se k tyči hned vedle nich a nervózně si hryzal dolní ret. Já vůl, lál si v duchu. Praha je plná krásných holek a já musím sáhnout zrovna po jediné, která mě bude stát přátelství s tak fantastickou rodinou.

	A možná přijdu i o Ivana.

	Co jestli se Olivie postará, aby mě její rodiče vykopli, kam se vrtnu? Kolej jsem odřekl, zbýval by jedině nějaký podnájem. Kde bych na něj vzal? Možná by mě strýc založil, do konce semestru zbývá už jen pár týdnů, ale jak mu vysvětlím, na co ty peníze potřebuju? Tohle není dobrý nápad, nějak to u Hevertů musím překlepat. Možná bych si měl s Hevertem promluvit jako chlap s chlapem. Ojel jsem vám dceru, bylo to fajn, ale jednou stačilo. Co nevidět se vrátí moje dívka, tak si na další pletky musím nechat zajít chuť. Blbost. Zbývá jedině Ivan. Ten by mě snad mohl poradit, jak z téhle kaše ven.

	Když se odpoledne vrátil, Ivan s Olivií stáli na kurtu těsně u sítě a řvali na sebe jako koně.

	„Ten míček dopadl přesně na čáru, náno pitomá,“ křičel na ni Ivan.

	„To není pravda,“ rozpřáhla se a majzla ho výpletem rakety přes hlavu. „Víckrát s tebou nehraju, debile,“ zprudka se otočila, až se jí krátká suknička zavlnila, uviděla Konráda a nasupenost vmžiku vystřídal úsměv.

	„Já s ním hrát nechtěla,“ ukázala na Ivana, „ale přemluvil mě. Kdykoliv spolu hrajeme, hádáme se jako psi.“

	„Kecá,“ zhoupl se Ivan pružně v kolenou a prudce švihl raketou do vzduchu. „Hraje hůř než já a myslí si, že všechno okušní.“

	„Jdu se osprchovat,“ zamávala jim Olivie a zmizela v domě.

	Konrád si sedl do jednoho z proutěných křesílek vedle kurtu a Ivan se k němu otráveně přiloudal. „Něco nového?“ zeptal se znuděně.

	„Za tři neděle máme první termín zkoušky z rodinného práva,“ připomněl mu Konrád.

	„To vím i bez tebe,“ zahučel Ivan, rozpačitě se podrbal na bradě a nápadně hlasitě si odkašlal. „Po obědě k nám volala Dora. Mluvila jenom s mámou, tak se jí zeptej, co chtěla.“

	Konrád oběma rukama pevně sevřel opěradla proutěného křesla. „Volala Dora?“ zopakoval připitoměle. „Ale já jí vaše telefonní číslo nedal, jen jsem jí napsal, že jsem se k vám do konce semestru nastěhoval.“

	„Tak si ho někde zjistila. Třeba u tvého bývalého spolubydlícího, ten ti přece občas volá, že máš na koleji poštu,“ našel Ivan obratem nejlogičtější vysvětlení.

	„Vidíš, to mě nenapadlo,“ ošil se Konrád.

	Ivan se ušklíbl. „Tebe toho nenapadlo. Máma si celý den špitala s Olivií. Hádej o čem.“

	„O čem?“ vybafl Konrád.

	„Na mě se nerozčiluj, já tě nenutil, abys Olivii vlezl do postele.“

	„Co mám dělat?“ podíval se na něho prosebně Konrád. „Vím já?“

	Konrád si v rozčilení okusoval kloub palce.

	„Neblbni,“ řekl chlácholivě Ivan. „Nic se nejí tak horké, jak se to uvaří. Nejdřív se zeptáš mámy, co ti Dora chtěla, a pak si promluvíš s Olivií. Mít holku je přece úplně normální. Prostě Olivii slíbíš, že se s Dorou rozejdeš, a bude.“

	„Ale když já se s ní rozejít nemůžu!“ vykřikl Konrád. „Já a Dora patříme k sobě, známe se odmalička, kdykoliv jsem potřeboval, stála při mě. Mám ji rád, chápeš?“

	„Tak rád, že ses vedle ní tahal s Emou?“ prohodil Ivan nevinně.

	„To sem nepleť, s Emou to bylo něco úplně jiného. Ema mě zachránila. Nebýt jí, tak už jsem možná ani nebyl.

	Ema mi pomáhala, chránila mě, byla tak trochu jako moje máma.“

	„To mě podrž,“ utrousil suše Ivan.

	Konrád okopával špičkou boty pampeliškové mlíčí. Co měl na tohle říct? Ivan nikdy nebyl osamělý a ustrašený kluk, nikdy nepoznal, jaké to je, zůstat ze dne na den úplně sám, bez lásky a bez opory. Vidí všechno jen svýma očima a vlastně se mu nelze ani divit.

	„Naše Olivie není Ema, budeš si muset vybrat,“ řekl Ivan.

	„To vím i bez tebe.“ Konrád rázně vstal a vydal se za Johanou.

	 

	 

	Johana v obývacím pokoji nebyla. Konrád zaklepal na dveře její ložnice, ale ani tam ji nenašel. Seběhl do suterénu. Johana v přiléhavém cvičebním trikotu visela na ribstolu. Pod pažemi se jí rýsovaly tmavé mapy potu. Jakmile ho uviděla, kývla na pozdrav, ještě párkrát zvedla nohy a seskočila na zem.

	Omluvil se, že vyrušuje, ale jen netrpělivě mávla rukou. „Ivan mi říkal, že volala Dora,“ nakousl.

	Johana přikývla. „Její matka dostala infarkt, Dora pozítří přiletí do Prahy a prosí vás, abyste jí přijel naproti.“

	„To je všechno?“ ujistil se.

	„Vám se to zdá málo? Vaše dívka přeruší studijní pobyt, její matka je vážně nemocná. To nestačí?“

	„Stačí, ale já myslel…,“ zakoktal se.

	Johana se zasmála. „Já vím, co jste si myslel. Ale Olivie už není malá holka, co dělá, je její věc.“

	Konrád pokýval hlavou a měl se k odchodu. „Ona už o Doře ví?“ zeptal se ve dveřích.

	„Řekla jsem jí o ní hned, jak jste se k nám nastěhoval,“ prohodila Johana přes rameno, švihem se předklonila, obě dlaně přitiskla k zemi a vystrčila na Konráda zadek.

	Tiše za sebou zavřel a zhluboka si oddechl. Tahle informace zásadně mění situaci. Jestliže Olivie o Doře věděla, není co řešit.

	Johana se narovnala a zamyšleně se posadila na velký červený míč. Dora jí udělala čáru přes rozpočet. Měla se vrátit až za dva měsíce, během té doby už mohla být ruka v rukávě. Takhle by mohly nastat nečekané komplikace. A jestli její matka umře a ona zůstane v Praze, Konrád se od ní neodlepí. Ivan říkal, že se spolu znají odmalička, příliš silné pouto, než aby si s ním Olivie poradila.

	Byla by věčná škoda, kdyby nás Konrád kvůli nějaké cizí holce opustil, poskočila párkrát na balonu, položila se na něm na záda, zapřela se patami o zem, prohnula se v zádech jako luk, nějakou dobu tak setrvala, a teprve když cítila, jak se jí zádové svalstvo uvolnilo, sklouzla na zem. Bez Konráda by tu bylo zase mrtvo. Karel je k uzoufání nudný, Ivan má své zájmy, restaurace už mě taky moc nebaví a Olivie je tak protivně rozumná, až by člověk brečel. Konrád byl jediný, kdo do téhle stojaté vody vnesl trochu život. Měla jsem si z něho udělat milence sama a nečekat na Olivii. S nějakou Dorou bych si poradila levou zadní. Představila si Konráda vedle sebe v posteli a ušklíbla se. Na zajíčky nikdy nebyla. Ale snad je Konrád dostatečně chytrý a před Olivii o Doře pomlčí. Jen jsem jí naznačila, že je jeho přítelkyně z dětství, nic víc. A s Ivanem si pro jistotu ještě promluvím, bude držet jazyk za zuby. O Karla se starat nemusím, ten ví houby, co se doma děje. Hlavně že všechno šlape jako hodinky, ale jakou to dá práci, je mu srdečně jedno. Vstala, protáhla se, odkopla míč do kouta a zamyšleně vyšlapala schody do přízemí. V obýváku zaslechla hlasy. Strnula na místě a zaposlouchala se.

	„Nemohla jsem se tě dočkat,“ zaslechla Olivii a vzápětí se ozval i Konrádův hlas. „Vašim nevadí, že ty a já?“

	„Proč by jim to mělo vadit?“ zeptala se udiveně Olivie. „Líbíš se jim, nic proti tobě nemají. A kdyby měli nějaké řeči, pořád je tu ještě tetička Miriam a ta na mě nedá dopustit. Říkala, že po ní jednou všechno zdědím.“

	Ta mrcha Miriam, zaťala zuby Johana. To samé slíbila mně, když si vezmu Karla, a já idiot jí na to skočila. Udělala pár opatrných kroků, aby líp slyšela.

	„Miláčku,“ šeptala Olivie, „měl bys vědět, že nejen máma, ale všichni Ehrlichovi jsou nějakým způsobem praštění. Teta Miriam si třeba potrpí na klobouky. Co ta někdy nosí na hlavě, si ani neumíš představit. A to nemluvím o sumách, které za ty hučky ochotně vyklopí. Ale máma je stejně střelená ze všech nejvíc. A nejhorší je, že si na tom zakládá. Byl jsi někdy v její restauraci?“

	Konrád něco odpověděl, ale Johana ho neslyšela, musel v té chvíli stát až někde na druhém konci místnosti.

	„Někdy tam spolu zajdeme,“ pokračovala Olivie. „Ale já se nejdřív pořádně najím, protože v mámině restauraci kus masa nedostaneš. Je totiž vegetariánská. Číšníci mají i propisky ve tvaru mrkve, slánky a pepřenky jsou v podobě česneku a cibule a na talíři většinou přistane červená řepa s kozím sýrem. Já si na tyhle extrémy nepotrpím.“

	„Já taky ne,“ zaslechla Johana Konráda tentokrát zcela zřetelně a přitiskla se těsně ke zdi za úzkou vysokou skříň. Mířil s Olivií ke schodům do patra a ani jeden si jí nevšiml. Možná je Olivie v posteli lepší, než jsem si myslela, obezřetně spolkla potutelný smích. Ale Karel by se o těch dvou ještě dozvědět neměl. Mohl by vyrukovat s mravními zásadami a Konrád ho natolik obdivuje, že by se na Olivii mohl nakrásně i vykašlat. A kde mám jistotu, že její další kluk bude stejně milý a zábavný? A ke všemu je Konrád sirotek. Žádná budoucí otravná tchyně, toho by si Olivie měla obzvlášť vážit, žádná kupa cizích příbuzných, jen jeden mladý, sympatický a pohledný chlapec, který nám bude do smrti vděčný za nový domov.

	Ivanovi naznačím, aby byl taktní a před otcem si dával pozor na ústa. Okamžitě pochopí, že chci jen Konrádovi dopřát čas, aby si dal do pořádku své citové záležitosti. S Olivií to bude oříšek. Je schopná se otci sama pochlubit. Karel se vrátí dnes v noci, dost času, abych něco vymyslela.

	Vhodná příležitost se našla už po večeři. Jako obvykle vařila Olivie, Konrád s Ivanem byli zalezlí v Ivanově pokoji a předstírali, že dřou na zkoušku z rodinného práva, ale místo toho probírali Dořin nečekaný příjezd.

	Ivan se nabídl, že pro ni na letiště zajede, na zpáteční cestě se staví pro Konráda a potom budou společně pokračovat do Holešova. Konrád s jeho návrhem nesouhlasil. Rád by Doru vyzvedl na letišti sám. Dovedl si představit, jak bude z matčina infarktu vyděšená, chtěl k ní být obzvlášť milý a pozorný a Ivan by mu překážel. Před ním by si dával pozor na každé slovo, choval by se nepřirozeně a Dora by to poznala.

	Než je Olivie zavolala k večeři, dohodli se na kompromisu. Ivan odveze Konráda na letiště a vrátí se domů a oni si s Dorou už nějak poradí.

	Když sešli do přízemí, Olivie právě prostírala stůl a o něčem se přela s matkou, ale jakmile je uviděly, obě jako na povel zmlkly.

	„Co jste probíraly tak důležitého, že to nesmíme slyšet?“ dřepl si Ivan na nejbližší židli, zatímco Konrád úslužně odebral Olivii z ruky láhev minerálky a sám ji odnesl na stůl.

	„Ženské záležitosti, nic pro vaše uši,“ odpověděla Johana na půl úst.

	Konrád se po ní podezíravě podíval. Tohle byl přece ideální impulz pro nějakou ztřeštěnou odpověď, na kterou by se postupně nabalily další nesmysly a o zábavu u stolu by bylo postaráno. Něco jí přelítlo přes nos, usoudil a jen doufal, že se to netýká jeho a Dory a Johana bude natolik rozumná, že tuhle otázku nezačne přetřásat u večeře. Seděla za stolem nezvykle vzpřímená, na sobě jednoduché domácí šaty dlouhé až ke kotníkům, z kulatého výstřihu jí vyčníval štíhlý krk s ostříhanou kebuličkou, voněla mýdlem a jakousi zvláštní hořkosladkou vůní a Konrád si s plnou silou uvědomil, jak těžko se s ní jednou bude loučit. Podíval se na Olivii, která si právě Eminým gestem upravovala vlasy. Tenhle rozchod bude jednou moc bolet, věděl s jistotou a chuť k jídlu ho rázem přešla.

	Otevřeným oknem pronikaly do pokoje všechny zvuky jara. Někde zapípal kos a kosice mu hádavě odpověděla. Přes terasu se mihla zatoulaná kočka a ptáci na zahradě zabubnovali na poplach. Olivie před něho postavila kouřící talíř a něžný dech zahrady rázem přebila sytá vůně roštěnek na houbách s kari rýží.

	„S čerstvými houbami by byly lepší,“ omlouvala se Olivie.

	„A tohle je co?“ napíchl Ivan kousek houby na vidličku a strčil ho Olivii pod nos.

	„Hlíva ústřičná, ty troubo,“ odsekla mu. „Měla jsem na mysli lesní houby, hlívu jsem koupila v obchoďáku.“

	„Hlíva je dobrá na potenci,“ prohodila Johana a Konrád sklonil hlavu hluboko do talíře.

	„To si ještě přidám,“ kasal se Ivan, ale Johana svou poznámku díkybohu dál nerozváděla.

	Chvíli jedli mlčky a Konrád byl jako na trní. Za tuhle ponurou atmosféru můžu já, vyčítal si. Ivan s Johanou mi to do očí neřeknou, ale mají mi za zlé, že jsem si začal s Olivií a přitom stále ještě chodím s Dorou. Co mám ksakru dělat? Když dám přednost Doře, o tohle všechno rázem přijdu, a když ji opustím, ztratím kus sebe.

	„Jestli hezké počasí vydrží, mohli bychom už v květnu napustit bazén, co říkáš, Ivane?“ zeptala se Johana.

	„Pro mě za mě,“ pokrčil rameny.

	„Co si o tom myslíte vy, Konráde?“

	„Proč si pořád vykáte?“ prohodila Olivie. „Někdy to zní docela legračně.“

	Konrád se tázavě podíval na Johanu.

	„Já s tím nemám problém,“ odložila příbor a osušila si ubrouskem ústa.

	„Tak na to se musíme napít!“ zaradoval se Ivan.

	„Šampaňské není vychlazené, ale v lednici je otevřená láhev ryzlinku, na přípitek snad postačí,“ vyskočila Olivie od stolu a hnala se do kuchyně pro víno a skleničky.

	„Na tykání a na tvoji budoucnost,“ pozvedla svou sklenku Johana.

	„Na tykání a na celou tuhle skvělou rodinu,“ dodal, Johana nastavila ústa a on ji políbil.

	„Kocour není doma, myši mají pré. Olivie, strč do lednice ještě pár lahví vína, dnes naši mámu důkladně namažeme,“ pochechtával se Ivan.

	„Ty se koukej hlavně učit. Zkouška nepočká,“ odbyla ho sestra.

	„Ještě mám tři neděle čas,“ odfrkl pohrdlivě. „A moc do mě nerej, když se sama flákáš.“

	„Já že se flákám? Slyšela jsi ho, mami? Kdo dělal tuhle večeři, co?“ dostávala se Olivie do ráže.

	„Má pravdu,“ souhlasila Johana. „A od příštího týdne se mnou začne Olivie chodit do restaurace. Už nebudeš mít žádný důvod jí něco vyčítat, začne pěkně od píky jako servírka.“

	„Vegetariáni, třeste se,“ zabručel Ivan, dopil svou skleničku, vstal, pokynul Konrádovi a pochodoval ke dveřím.

	„Aspoň po sobě skliďte ze stolu,“ křikla na ně Olivie.

	„Udělej si to sama v rámci tréninku,“ vzal Ivan Konráda kolem ramen a táhl ho do haly.

	Johana si odkašlala a gestem Olivii vyzvala, aby zůstala sedět. „Potom ti pomůžu,“ slíbila, „ale teď s tebou musím něco probrat. Nic proti tomu, že ty a Konrád, už jsi velká holka a Konrád je moc milý, ale zapomněla jsi na tatínka.“

	„Co s ním má být?“ naježila se Olivie.

	„Jsi pořád jeho malá holčička, na to nezapomínej. Bojím se, jak váš vztah ponese.“

	„Ale to je hloupost, mami, já si s ním promluvím a všechno mu vysvětlím.“

	„Co mu vysvětlíš? Že s Konrádem spíte? V jeho domě?“

	„Vždycky to byl tvůj dům, ne?“ namítla zlomyslně Olivie.

	„Nebuď drzá. Můj nebo jeho, na tom teď nezáleží.“

	„A na čem záleží?“ zeptala se Olivie hádavě.

	„Na tom, aby byl v tomhle domě klid. Až se táta o vás dvou dozví, Konráda vyhodí. To bys chtěla?“

	„Nic takového by neudělal,“ řekla Olivie, ale Johana svou dceru dobře znala. Semínko pochybností bylo zaseto, teď jen stačí ho trošku zalít. „Možná ne, ale nějakou dobu by tady bylo dusno a určitě by ti zakázal, abys s ním spala ve svém pokoji. Tvůj otec je v jádru pruderní, na to bys neměla zapomínat.“

	„Tak co po mně chceš?“ obrátila nečekaně Olivie.

	„Jen trochu diskrétnosti, nic víc,“ řekla Johana.

	Máma má asi pravdu, běželo Olivii hlavou. Na tátu se musí polehoučku. Jen ať si o mně myslí, že jsem pořád jeho malá princezna. Důležité je, že dá pokoj.

	„Takže mi jen doporučuješ, aby táta ráno neviděl Konráda vycházet z mého pokoje,“ ujistila se.

	„Já věděla, že mě pochopíš,“ usmála se Johana. „Konrád přece bydlí v přízemí. Proč toho nevyužít, že?“

	„Já se do něho šíleně zamilovala, mami,“ přiznala Olivie. „Líbil se mi od prvního pohledu, ale teď už bych ho nedala za nic na světě. Měla jsi stejné pocity, když jsi poznala tátu?“ pověsila se na ni očima.

	Johana na okamžik zaváhala, ale pak se rozhodla pro upřímnost. „Já milovala někoho úplně jiného, děvenko. Byl to ten nejkrásnější a nejúžasnější člověk na světě, ale tetička Miriam si to nemyslela. Její favorit byl tvůj táta, nejmladší syn její dlouholeté přítelkyně. Bydlela v Mikulově a teta Miriam za ní často jezdila. Tvůj táta byl takový nanicovatý výškrabek, hotová chudinka, když jsem ho uviděla poprvé, bylo mi do breku. Ale to příliš předbíhám. Ještě předtím přítelkyně Miriam nečekaně zemřela a ona jí na smrtelné posteli slíbila, že se o toho jejího vycmrdlíka postará. A co bylo nejjednodušší? Dobře ho oženit. Tetička se rozhodla, že zabije dvě mouchy jednou ranou. Splní slib mé matce, že mě zaopatří, zároveň neporuší ani slib daný přítelkyni a přitom ji to bude stát mnohem míň, než kdyby nás podporovala každého zvlášť.“

	Olivie poslouchala s otevřenou pusou.

	„Při první příležitosti pak naše Miriam přijela do Prahy a dala mi na výběr. Buď si vezmu svého chlapce, nebo tvého tátu. V prvním případě nedostanu ani korunu, v druhém mě bude štědře podporovat a po její smrti všechno zdědím.“

	„Ta zmije,“ sykla Olivie, „mně slíbila to samé.“

	„A vyhradila si nějaké podmínky?“ zajímalo Johanu.

	Olivie zavrtěla hlavou.

	„Však ona si už něco vymyslí,“ mínila rezignovaně Johana. „Naše Miriam byla vždycky mazaná intrikánka. Jak to jednou skutečně dopadne, si ještě počkáme. Miriam má tuhý kořínek, ta tu bude do stovky,“ věštila zachmuřeně. „Ale ty máš štěstí, já to s tebou myslím dobře a chci, aby sis jednou vzala chlapce podle svých představ, a jestli to bude zrovna Konrád, dobře víš, že proti němu nic nemám.“

	„Jsi zlatá, mami,“ objala ji Olivie. „Udělám všechno, co mi poradíš.“

	Johana ji popleskala po tváři. „Jen abych ti to nemusela jednou připomínat,“ dodala, ale v jádru byla s vývojem situace spokojená.
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	Konrád na letišti neklidně pokukoval po hodinkách. Letadlo z Londýna přistálo přesně, jestli si pospíší, mohli by s Dorou stihnout předposlední autobus do Holešova a další den hned po ránu zajet do nemocnice za paní Macnerovou.

	Vtom ji uviděl. Ve tváři byla ustaraná, ale jinak to snad ani nebyla jeho Dora. Džíny jí těsně obepínaly malý kulatý zadek, z černé kožené bundičky do pasu vykukoval límeček bílé halenky. Vlasy měla vysoko vyčesané a smotané na temeni hlavy do ležérního uzlu. Pár uvolněných pramenů jí rámovalo obličej. Měla šmrnc a vykračovala si, jako by o tom věděla.

	Táhla za sebou malý cestovní kufřík na kolečkách, a jakmile Konráda zahlédla, tvář se jí projasnila. Propletl se k ní, vzal jí obličej do dlaní a chviličku se jí díval do očí. Potom se políbili a byla to zase jeho stará známá Dora, chutnala a voněla úplně stejně, jako když odjížděla.

	„Víš nějaké nové zprávy o mámě?“ zeptala se a strčila mu do ruky rukojeť kufříku.

	„Předevčírem jsem mluvil s tvým tátou. Říkal, že všechno vypadá dobře, a jestli to bude nadále tak slibně pokračovat, co nevidět ji pustí domů.“

	„Zaplať Pánbůh,“ vydechla Dora. „Neumíš si představit tu bezmoc, když jsi tak daleko a víš, že tvoje máma je na tom zle a ty ji třeba už nikdy neuvidíš. Carol byla fantastická. Všechno zařídila, i letenku mi koupila a odvezla mě na letiště, byla tak dojemně starostlivá a já jí ani pořádně nepoděkovala, myšlenkami jsem byla už u mámy.“

	Než dojeli na nádraží, Konrád vyslechl, jaký byl let, že Dora seděla vedle nějakého fešáka, se kterým se dala do řeči a vyklubal se z něho kardiochirurg ve Střešovické nemocnici a byl ochotný se v případě komplikací paní Macnerové ujmout. Pochlubila se jeho vizitkou, a kdykoliv se odmlčela, obratnými otázkami ji znovu přiměl k hovoru. Přál si, aby Dora co nejdéle mluvila jen o sobě a nevyptávala se na nic, co by se týkalo jeho přestěhování k Hevertovým, aby se náhodou neprořekl a nevybreptal něco o sobě a Olivii.

	Až do Holešova se mu to úspěšně dařilo. Dora byla každým kilometrem, který ji přibližoval k domovu, klidnější, v očích jí už neseděla úzkost, mlela páté přes deváté, jako by ze sebe chtěla co nejrychleji vyklopit nejsilnější dojmy a zážitky z Londýna, do toho plánovala, jak zařídí, aby se máma mohla šetřit, a zmlkla, teprve když uviděla první holešovské vilky. Oči se jí zamžily a přitiskla obličej na okenní sklo, jako by si ten pohled chtěla navždy vrýt do paměti.

	„Stejně je tu hezky,“ obdivně vydechla, jakmile vyskočila z autobusu na pevnou zem. „Londýn je úžasné město, ale tady jsem doma. Doma má všechno sytější barvy, i tráva je zelenější,“ shýbla se, utrhla sedmikrásku a strčila si ji za ucho. „I kaštany tu kvetou jinak,“ natáhla se pro jeden květ, ale byla na to moc mrňavá a Konrád se jí smál.

	Drkotal vedle ní s jejím kufříkem po nerovné silnici a říkal si, že malé zavazadlo je dobré znamení, Dora asi už v Londýně plánovala, že se tam znovu brzy vrátí. Před jejich domem je vyhlížel dojatý pan Macner. Dora ho sevřela v náručí a on si jen utíral slzy a nezmohl se na jediné slovo.

	Konrád odnesl kufřík do chodby a čekal, až se ti dva vzájemně nabaží. Konečně se Dora od táty odlepila. „Vypadáš jako pobuda, tati, zarostlý a neoholený, takhle za mámou nemůžeš. Ještě večer tě ostříhám, abys byl ráno k světu a nelekla se tě.“

	„Před pár hodinami jsem za ní byl a nic neříkala,“ usmíval se dobromyslně pan Macner.

	„Jak jí je? Nenapínej mě a povídej,“ naléhala Dora.

	Konrád šel do kuchyně a postavil vodu na kafe. Dnes se domů jen tak nedostane.

	„Ti dnešní doktoři jsou kouzelníci,“ kroutil Macner hlavou. „Něco jí v tepně vedoucí k srdci prošťouchli speciálním drátkem a bylo to.“

	„Tím chceš asi říct, že jí tříslem zavedli katetr a vložili jí do tepny stent,“ nakrčila Dora čelo.

	Pan Macner přitakal. „Ale nejdůležitější je, že se jí vede den ode dne líp a co nevidět ji pustí domů. Jak ta bude šťastná, až tě uvidí! Mluvila pořád jen o tobě. Tolik se o tebe bála.“

	„Ale tati, já už jsem velká holka, nemůžete se o mě pořád klepat strachy. Třeba takový Londýn mám v malíčku. Do katedrály sv. Pavla trefím poslepu, domluvím se s každým řidičem autobusu a přitom je jejich cockney angličtina naprosto příšerná. A na čaj jsem chodila do Savoye a moje nejlepší londýnská kamarádka Toni je černoška z Jižní Afriky. Jsem hotová světačka, copak to na mně není vidět?“ zavířila v dlouhé piruetě po kuchyni, narazila do jídelního stolu a kecla si na židli. „Bože, jak já jsem ráda, že jsem doma!“

	Pan Macner byl blažený, Konrád před každého postavil hrnek s kávou, našel v kredenci zbytek starých sušenek a nasypal je do misky. Macner jednu ochutnal a pochlubil se, že si vzal čtrnáct dní dovolenou.

	„Maminka se teď bude muset šetřit,“ zdůraznil.

	„To je od tebe hezké, tati, ale od čeho jsem tu já? Postarám se o ni sama a ty můžeš klidně chodit do práce,“ mínila Dora.

	Konrádovi zakručelo v břiše. Rychle si odkašlal, aby kručení zamaskoval, ale Dora to slyšela.

	„Udělám něco k jídlu. V Londýně jsem nevyšla ze cviku, Carol mě často nechávala vařit, a to jste měli vidět, jak všem chutnalo. Vilda se mohl po mých šunkaflecích přímo utlouct, musela jsem je dělat aspoň jednou týdně.“

	„Vilda byl ten pes, kterého jste museli na schodech překračovat?“ zeptal se Konrád.

	„Manžel Carol, ty osle. Jmenuje se William, ale já mu říkala Vildo a Carol se to moc líbilo. Vildu už mu nikdo neodpáře, bude ho mít na triku až do smrti,“ otevřela lednici a zhrozila se. „Tady ale vůbec nic není. Ani kousek šunky, sýr taky nikde nevidím, co jsi tu jedl, tati?“

	„Polévky ze sáčku,“ přiznal pan Macner. „Nejsou až tak špatné, jak si myslíš.“

	„Od čeho máme slepice?“ svitlo Doře a za chvíli se vrátila s šesti vajíčky. „Máslo tu je, udělám míchaná vejce. Ale kde je chleba?“ Nakonec si poradila, a než Konrád s panem Macnerem dopili kávu, servírovala míchaná vajíčka na cibulce posypaná čerstvou pažitkou a ze zbytku starého chleba udělala topinky.

	Po jídle se s Konrádem uchýlili do jejího pokoje a pan Macner, zpitomělý štěstím, že je dcera zase doma, zůstal v kuchyni a přihlouple se usmíval. Za zavřenými dveřmi Konrád pevně Doru objal. „Zítra pojedu s vámi do nemocnice, chceš?“

	„Myslím, že nemusíš. S mámou se určitě uvidíš, až zase přijedeš do Holešova.“

	„A co bude s tebou? Vrátíš se zpátky do Londýna?“

	„Rozhodnu se až zítra, ale vypadá to, že pojedu dřív, než jsem předpokládala. Když na tom máma bude skutečně dobře, možná bych mohla odjet už příští týden. Nevadí ti to?“

	„Tohle je přesně otázka, kterou jsem nechtěl slyšet,“ ošíval se Konrád. „Když řeknu, že ano, stejně odjedeš, ale budeš se cítit provinile. A když řeknu, že ne, urazíš se.“

	„To je pravda,“ zasmála se Dora.

	Konrád ji nemotorně kormidloval směrem k červené válendě. Najednou na ni dostal šílenou chuť. Hladově ji líbal, jednou rukou ji hladil po zádech a druhou se snažil rozepnout knoflíčky u bílé halenky.

	„Potřebuju se nejdřív osprchovat,“ zašeptala mu do svetru.

	„Nepotřebuješ,“ svlékl jí halenku.

	„Konráde,“ špitla, „kdybys věděl, jak jsi mi scházel.“

	Pomilovali se neobratně, jako by to bylo poprvé, pak spolu leželi v posteli a poslouchali zvuky domu, Dora byla šťastná jako blecha a Konrád se styděl. Až se vrátím do Prahy, řeknu Olivii o Doře pravdu a odstěhuju se, umínil si a hned se cítil o trochu líp.

	Domů dorazil až pozdě večer, strýc s tetou už spali. Potichoučku se odkradl do svého pokoje, zalezl do postele a usnul dřív, než by mu rozchod s Olivií začal dělat příliš velké starosti.

	 

	 

	Dora se z petrovické nemocnice vrátila s dobrou zprávou. Matku v pondělí pustí domů. „Trvá na tom, abych příští týden odjela,“ sdělila Konrádovi, ale nebyla si jistá, jestli má mámu skutečně poslechnout, nebo si pobyt doma ještě o pár dní prodloužit.

	„Jeď,“ řekl jí. „Tvůj táta už se o ni postará a za dva měsíce jsi zase zpátky.“

	Bylo na ní vidět, že se jí ulevilo. Domluvili se, že v pondělí zajedou pro paní Macnerovou do nemocnice spolu, v týdnu si Dora zařídí letenku a nejpozději v pátek odletí. Tentokrát si ani nepřála, aby ji doprovodil, rozloučili se v Praze na Evropské, kde Dora nasedla do autobusu na letiště a Konrád zamířil do Tiché Šárky.

	O Doře a její matce nepadlo u Hevertů ani slovo, všichni se tvářili, jako by byl pryč jen pár hodin a ne skoro celý týden. Při večeři Johana jiskřila vtipem, Olivie byla milá, pan Hevert přátelský a Ivan otrávený, protože mu jeho Veronika dala kopačky. Nic jiného než tahle potupa ho nezajímalo. Jakmile se najedl, zalezl do svého pokoje a Konrád zůstal s Olivií a Hevertovými sám. Na Doru a její matku se ho stále nikdo neptal a on si dával dobrý pozor, aby se o nich nezmínil.

	Teprve pozdě večer, právě se v županu a ještě s mokrými vlasy vrátil z koupelny, se ozvalo nesmělé zaklepání na dveře.

	Olivie, napadlo ho a přitáhl si župan pevně k tělu. Do pokoje proklouzla Johana.

	„Co je nového? Povídej,“ posadila se do křesla u okna a pronikavě si ho změřila.

	Pohodil rozpačitě rameny, najednou nevěděl, jak začít.

	Johana si přehodila nohu přes nohu a nervózně si prohrábla krátkého ježka. „Proč jsi aspoň nezavolal? Olivie si dělala starosti.“

	„Ani jsem si nevšiml,“ řekl Konrád a předstíral, že něco hledá v nočním stolku.

	„Já dobře vím, kde jsi byl,“ pokračovala Johana. „Řekl mi to Ivan, ale nechala jsem si to pro sebe. Olivie si myslí, že jsi ten týden strávil u strýce a tety v Holešově, protože tvá teta náhle onemocněla.“

	„Ale tetě přece nic není,“ prudce se narovnal a překvapeně na ni pohlédl.

	„To já vím taky, snažím se ti jen naznačit, že Olivie by se skutečný důvod tvé náhlé nepřítomnosti neměla dozvědět. Pokud ses ovšem s Dorou nerozešel,“ dodala upjatě.

	„Na to nepřišla řeč, už odjela zpátky do Londýna. Její matka je celkem v pořádku a sama na ni naléhala, aby se tam vrátila.“

	„Dobrou noc,“ popřála mu Johana a jako myška vyklouzla z pokoje.

	Po pár minutách ji vystřídala Olivie. Měla na sobě džíny a tričko, ale byla nenalíčená, pravděpodobně už se jako on vykoupala. Znovu se oblékla jen proto, aby ji ráno, až od něho bude odcházet, nikdo nenachytal v nedbalkách.

	„Proč jsi nezavolal?“ vrhla se mu kolem krku. „Kdyby mi máma neřekla, kde jsi, zešílela bych strachy. Tohle mi už nikdy nedělej,“ zašeptala přerývaně, potom se od něho odtáhla a upravila si rukou spadlý pramen vlasů.

	To dobře známé gesto ho přimělo, aby ji pevně objal a bez dalších řečí odnesl do postele.

	Druhý den ráno cestou na fakultu se Ivan jen tak mimochodem zeptal, jak se Dořině matce vede, a jakmile se dozvěděl, že už ji propustili z nemocnice domů, okamžitě spustil o Veronice.

	„Zničehonic mi oznámila, že se rozejdeme. Žádné předchozí varování, vůbec nic. To víš, že jsem se jí hned zeptal, jestli má někoho jiného, ale popřela to. Já té holce ani trochu nerozumím. Co jsem jí udělal? Byla první, se kterou jsem to myslel vážně, a ona se na mě vykašle,“ rozhodil v nechápavém gestu ruce, ale vzápětí mu v očích radostně zajiskřilo. „Rodinné právo je v tomhle semestru naše poslední zkouška, pak už jen pár zápočtů a jsme volní. Tentokrát zmizím do Švýcarska já. Nakvartýruju se k tetě Miriam a budu si lízat rány. Pojedeš se mnou?“ chytil Konráda za paži. „Mohli bychom si půjčit tetin sporťák a projet Švýcarsko křížem krážem, pak se mrknout třeba do Itálie a zakotvit u nějakého jezera. Loni byl u Lago Maggiore můj bratranec Wolf z rakouské větve Ehrlichů a seznámil se tam s Francem Wenigem. Říká ti to jméno něco?“ zeptal se pochybovačně. „Já neznám lepšího klavíristu. Není to tak dlouho, co před ním seděla na zadku půlka Evropy a ten starý blázen se málem utopil kvůli holce, se kterou Wolf hrával tenis. Takové tam jezdí kočky.“

	„Třeba pojedu, uvidíme,“ přislíbil neurčitě Konrád, ale předem věděl, že k tomu nedojde, protože prázdniny stráví s Dorou a po nich se už k Hevertovým nevrátí. Při tom pomyšlení v něm nepříjemně zatrnulo, ale vzápětí si lehkomyslně řekl, že do konce prázdnin je ještě dlouhá doba, tak nač si zbytečně přidělávat starosti už teď.

	Mezi dvěma odpoledními přednáškami ho Ivan přemluvil, aby se spolu podívali do restaurace k Johaně.

	„Ještě jsi tam nebyl a máma se kvůli tomu na mě zlobí,“ vyčetl mu. „Možná narazíme i na Olivii, co máma řekne, to platí, a jestli se rozhodla přitáhnout jí otěže, tak to taky udělá.“

	Konrád souhlasil a tak se společně vydali na Malou Stranu do Nebovidské ulice.

	Před nenápadnou restaurací s několika stoly a slunečníky na předzahrádce se Ivan zastavil. „Jsme na místě,“ upozornil Konráda a ukázal na prostý vývěsní štít, na kterém ozdobným písmem stálo U Johany. Vešli dovnitř a Konrád se zvědavě rozhlédl. Znuděná dívka za barem leštila skleničky, u jednoho stolu u okna seděli tři lidé, při jejich příchodu vzhlédli a pak znovu srazili hlavy dohromady a pokračovali v přerušené debatě.

	Restaurace byla na první pohled dokonale čistá, ale podle Konráda neměla duši. Nebylo v ní nic, co by člověka přimělo, aby se tu zdržel o chvilku déle, než co by spořádal svůj příděl kukuřičných řízků a pampeliškových omelet.

	Ivan se pozdravil s dívkou u baru a představil jí Konráda. Dívka jeho směrem s nezájmem pokývla hlavou a oči nespouštěla z Ivana.

	„Paní Hevertová dnes ještě nedorazila,“ oznámila mu a nabídla jim jídelní lístek, který Ivan odmítl.

	„Neochutnáte ani polévku?“ nevzdávala se. „Doporučovala bych žebráckou, ale povedla se i polévka z tykvových jader a studená angreštová taky není špatná.“

	„Dáme si smažený sýr s hranolky a nějaký salát,“ poručil za oba Ivan.

	„Co budete pít?“ nepřestávala dívka leštit skleničky a fixovat Ivana pohledem.

	Sedli si ke stolu poblíž baru. „Jede po tobě,“ šeptl mu Konrád.

	„Kdo?“ rozhlédl se automaticky Ivan. „Přece ta holka u baru. Koukala na tebe jako na svatý obrázek.“

	Ivan se pobaveně zasmál. „Soňa? Ta přece miluje jen naši mámu. Během její nepřítomnosti má restauraci pod palcem. Funguje hlavně jako provozní, ale jak vidíš, klidně se postaví i za bar, roznese jídlo a v případě nouze zaskočí i za kuchaře. Bez Soni by tahle restaurace už dávno neexistovala.“

	Soňa jim přinesla objednaný sýr a každému mísu křehkého ledového salátu s rajčaty. Ivan se jí podíval hluboko do očí.

	„Až se najíme, na chviličku se Soňou něco vyřídím u mámy v kanceláři. Budeš tak hodný a pohlídáš to tady? Kdyby někdo přišel, vraž mu jídelní lístek, objednávku vyřiď v kuchyni, a kdyby pospíchal, zinkasuj ho, ale nejpozději do půl hodiny budeme zpátky.“

	Konrádovi se rozbřesklo. Jsou tady jen proto, že Ivan potřeboval náplast na Veroničinu zradu.

	Po večeři Olivii vyprávěl, jaký dojem na něho Johanina restaurace udělala, jedním dechem pochválil její čistotu a zároveň vyslovil obavy, že podle počtu hostů, které s Ivanem zastihli, bude prodělečná.

	Olivie s tím souhlasila. „Máma vedení restaurace za mák nerozumí. Zřídila si ji pro zábavu a strká do ní nekřesťanské peníze. V podstatě jsou to peníze tetičky Miriam, ale přesto mi to vadí. Mám plán, ale mámě jsem o něm ještě neřekla. Ovšem když mě podpoříš, určitě mi dá volnou ruku,“ významně se odmlčela.

	„Tak ven s tím, už se nemůžu dočkat,“ pobídl ji.

	„Do Prahy jezdí spousta Němců a ti se rádi a dobře najedí. Kdybychom jim nabídli pořádný flák masa, knedlíky a zelí místo dušené otavy a koláčků z flambovaného jehličí, měli bychom narváno a peníze by se jen hrnuly. Chtělo by to ale sehnat pořádného kuchaře, to bych si vzala na starost já a zároveň bych na chod restaurace dohlížela. Co ty na to?“ zeptala se nedočkavě.

	„Johana z toho nadšená nebude,“ zapochyboval Konrád. „Její restaurace ztratí svou originalitu.“

	„Tu ať si strčí za klobouk,“ odsekla Olivie. „Jestli chce, abych jí pomáhala, musí počítat s tím, že ji nebudu jen slepě poslouchat. Ještě dnes si s ní promluvím a zítra ti řeknu, jak jsem pochodila.“

	S matkou bylo snazší pořízení, než Olivie předpokládala. Johana její návrh pozorně vyslechla a bez váhání souhlasila.

	„Pro mě za mě můžeš se změnami začít třeba hned. Mě už restaurace stejně nebavila, mnohem radši bych se pustila do něčeho jiného. Na Zámeckých schodech je jeden maličký krámek, kde jistý pan Štěpánek prodává parfémy, které si přímo v obchodě zákazníci sami namíchají. Kdybych se s ním domluvila, mohli by se z nás stát společníci a já bych z jeho krámku udělala luxusní koutek, který by si nenechal ujít žádný turista. Pusť se do hledání kuchaře, já si promluvím se Štěpánkem a sdělím naše rozhodnutí tetě Miriam. Pro začátek budeme obě potřebovat slušnou finanční injekci.“

	Od té chvíle Olivie nevěděla, kde jí hlava stojí. Přijala nového kuchaře, pod slibem většího platu ho přetáhla z renomované restaurace na Národní třídě, vyhodila Soňu, které Johana vmžiku přislíbila místo u pana Štěpánka, se kterým si plácla, a večery u Hevertů se od základů změnily. Johana se musela znovu ujmout vaření, protože Olivie nebyla věčně doma, a tak měli k večeři zase jen namazané chleby, oschlou šunku a okoralý sýr. Johana se po jídle pokaždé rychle zvedla a mizela ve své pracovně, kde se z voňavých silic a extraktů snažila vyladit parfém, který by nesl její jméno. A když zrovna nečarovala s vůněmi, navrhovala flakony nejrůznějších barev a tvarů, kterými chtěla nahradit obyčejné, nenápadité lahvičky pana Štěpánka.

	Červen všem ubíhal jako voda. Ivan s Konrádem se většinou jen nečinně poflakovali po domě, hráli tenis, koupali se v bazénu, slunili na lehátkách a Ivan už se nemohl dočkat, jak v červenci vyrazí do Švýcarska. Konrád mu definitivně odmítl dělat společnost a jako záminka mu posloužili strýc s tetou.

	„Skoro tam nejezdím a oni už jsou staří. Strýc určitě čeká, že mu přes prázdniny pomůžu s barákem a se zahradou. Jel bych moc rád, ale nemůžu ho nechat na holičkách. Stačí, že musí všechnu práci zastat během roku sám.“

	Ivan jeho důvody uznal a víc nenaléhal. Ještě před odjezdem však Konráda přemluvil, aby spolu v restauraci přepadli Olivii.

	Změna kuchaře nesla ovoce. Na předzahrádce i uvnitř restaurace bylo narváno, číšníci se ani na chviličku nezastavili a Olivie zářila. Takový úspěch nečekala.

	Ani Johana si nevedla špatně, z krámku pana Štěpánka se vyloupl luxusní obchůdek a stačily k tomu jen moderní výloha, elegantní zařízení a prosklené vitríny se speciálním osvětlením. Už sehnala i výrobce na nově navržené flakony a těšila se, jak báječně se budou za elegantní výlohou vyjímat. Pan Štěpánek změnami omládl, čile a úslužně obsluhoval zákaznice, flirtoval se Soňou a děkoval bohu, že mu Johanu poslal do cesty.

	Jediný, kdo tajně skřípal zuby, byl Hevert. Dům ztratil svůj řád a on si na to Konrádovi trpce stěžoval.

	„Snídaně si dělám sám, večeře jsou nepoživatelné, pořád někdo telefonuje, a jak to vypadá, ani o prázdninách se to nezlepší, jen vy dva s Ivanem odjedete a já tu s těmi bláznivými ženskými zůstanu sám. Copak Johana, té její nadšení dlouho nevydrží, za pár měsíců spolehlivě vychladne, ale s Olivií to bude horší. Ta se jen tak nevzdá. Vždycky spíš tíhla k práci s dětmi a najednou se pustí do restaurace. Vám se to zdá normální?“

	„Proč by ne, když ji to baví,“ pokrčil Konrád rameny. „Pořád lepší, než aby koukala do stropu a nudila se.“

	„Asi máte pravdu, ale jak vám chutnala dnešní večeře?“

	Konrád se nenápadně přesvědčil, že má hluboko v kapse stále zastrčený poslední dopis od Dory, zamumlal, že si naléhavě musí něco vyřídit, a zbaběle Heverta s jeho stesky opustil.

	Ve svém pokoji si dopis ještě jednou přečetl, pečlivě ho složil a ještě pečlivěji schoval. Ode dneška přesně za čtyři dny Dora přiletí.

	V duchu si pro sebe memoroval úkoly, které na něho čekají. Za prvé pro ni zajedu na letiště, za druhé ji odvezu do Holešova, za třetí se vrátím do Tiché Šárky pro své věci a za čtvrté…, zhluboka si povzdechl. Po prázdninách si zase zařídím kolej. Vstal, přistoupil k oknu a zadíval se do zahrady na huňatý stříbrný smrček. Budeš mi scházet, kamaráde, pomyslel si smutně. Všechno mi bude scházet, tenis s Ivanem, koupání v bazénu, bláznivé řečičky s Johanou i rozpravy s Hevertem. Vybavil si Olivii, Emino gesto, s jakým si upravovala vlasy, nepatrnou mezírku mezi předními zuby a přetřel si dlaní obličej. Zaryla se mi pod kůži, posadil se bezradně na postel.

	V hale zazvonil telefon. Trhl sebou, ale než k němu došel, Ivan už ho zvedl. V obýváku hrála televize, ze zahrady tam zalehlo varovné volání sojky, prolínaly se tu důvěrně známé zvuky a vůně a Konrád jen bezradně stál, vnímal je až na dřeň a nedovedl si představit, že je konec.

	 

	 

	Den před Dořiným příletem se Olivie vrátila až v půl jedenácté večer, ačkoli slíbila, že už po obědě bude doma a zbytek dne stráví s Konrádem. Do pokoje k němu proklouzla až ve čtvrt na dvanáct.

	„Odpusť, dřív to nešlo. Chtěla jsem se ještě osprchovat a vypít hlt kafe. Jsem úplně vyřízená. Zapomněla jsem ti říct, že jsem nedávno potkala spolužačku z gymnázia, mezi řečí jsem se zmínila, co právě dělám, a ona zajásala. Právě hledala vhodnou restauraci pro svou svatební hostinu, tak jsem jí spadla přímo z nebe. Ta svatba je zítra, budeme od rána potřebovat každou ruku, pomůžeš mi?“

	„Zrovna zítra se mi to nehodí,“ vyhrkl Konrád.

	„To je škoda,“ řekla zaraženě Olivie. „Poprosím ještě matku nebo Ivana,“ vstala a chystala se k odchodu.

	„Olivie, neodcházej ještě, celý den jsem se na tebe těšil,“ vztáhl k ní ve smířlivém gestu ruku, ale úmyslně ho přehlédla, a než stačil ještě něco říct, byla pryč.

	Po špičkách se vydal za Ivanem. „Byla za tebou Olivie?“ zeptal se ve dveřích.

	„Nebyla, pojď dál. O co jde?“

	„Požádala mě, abych jí zítra pomohl v restauraci, ale já musím jet naproti Doře. Zítra se definitivně vrací z Londýna. Odmítl jsem a Olivie se na mě naštvala. Mrzí mě to. Nerad bych se s ní rozešel ve zlém.“

	Ivan se zasmál. „Ty jsi ale blbec, viď? Zítra jedeš pro Doru, mojí milé sestřičce chceš dát vale a děláš si starosti, že se na tebe zlobí kvůli odmítnutému melouchu v hospodě. Já se ti divím, ale co sis nadrobil, to si sněz.“

	Konrád stál uprostřed pokoje jako schlíplé kuře.

	„Tak víš, co uděláme?“ zželelo se ho Ivanovi. „Já pro ni zítra na letiště dojedu, odvezu ji do Holešova, aby se nemusela s těžkým kufrem vláčet autobusem, a řeknu jí, že na pár dní vypomáháš v naší restauraci a v pátek za ní přijedeš. Se zbytkem si už poraď sám.“

	„Dora bude zuřit,“ řekl rezignovaně Konrád. „Po půl roce se vrátí domů a já ji ani nepřivítám.“

	„Co po mně ksakru chceš? Mám pro ni dojet nebo ne?“ ztrácel Ivan trpělivost.

	Konrád nerozhodně přešlápl. „Tak pro ni dojed, já už jí to potom nějak vysvětlím,“ vycouval z Ivanova pokoje. Když míjel Johaninu ložnici, zaslechl tlumené hlasy. Zvědavost mu nedala, na chviličku se zastavil a zaposlouchal. Zatímco Johanin hlas zněl mírně a chlácholivě, Olivii v něm vibroval vztek.

	V tu chvíli se rozhodl a zaklepal tiše na dveře. „Hned ráno pojedu do restaurace s tebou a zůstanu tam až do večera,“ oznámil překvapené Olivii, a než se stačila vzpamatovat, rychle za sebou zavřel.

	Jakmile po snídani Olivie s Konrádem odjeli, vzala si Johana do parády Ivana. Obratnými otázkami z něho vytáhla, že se chystá místo Konráda na letiště pro Doru, krátce se zamyslela a potom mu navrhla, že pro ni dojede sama.

	„V restauraci dnes bude zapotřebí každá ruka, já jsem pomoc odmítla a tebe o ni Olivie radši ani nežádala. Byla by příjemně překvapená, kdyby ses tam objevil a podpořil ji.“

	„Mami, že ty jsi na Doru zvědavá?“ zeptal se pobaveně Ivan.

	Přikývla a nenápadně prohodila: „Olivie ví, že se Dora vrací?“

	Ivan zavrtěl hlavou a dodal: „Dora je pro ni pořád jen Konrádova kamarádka z dětství, ale já vím bezpečně, že se s ní ještě nerozešel.“

	„Ale možná se rozejde ona s ním,“ řekla zamyšleně Johana.

	„Ta?“ zasmál se Ivan. „Ani náhodou. Dora se drží Konráda jako klíště. Kdyby neodjela do Londýna, nikdy by si s naší Olivií nic nezačal. Ale teď je podle mě v pěkné bryndě a nechce ztratit ani jednu. Ovšem jestli se rozhodne pro Doru, určitě se od nás odstěhuje a to mě bude hodně mrzet. Nikdy jsem neměl lepšího parťáka. I do naší rodiny zapadl, jako by s námi žil odmalička, dokonce i táta ho má rád, bude tu bez něho prázdno.“

	„Tak jsme domluveni,“ vstala Johana. „Ty se seber a jeď za Olivii do restaurace a já během půl hodiny vyrazím na letiště. Jak to děvče poznám?“

	„Pěkná blondýnka, štíhlá, modré oči, však ty si nějak poradíš,“ odbyl ji Ivan.

	Johana si dala záležet, aby se oblékla co nejstřízlivěji. Šedý kalhotový kostým, bílá halenka, boty na nízkém podpatku, nenápadná kabelka. Prohlédla se v zrcadle ze všech stran a byla spokojená. Až na nápadný účes vypadala jako seriózní matka děvčete na vdávání.

	Na letišti si koupila kávu a čekala. K jedné plavovlásce, která se vyloupla z davu cestujících z Londýna, už se málem vydala, ale nějaký mladík ji předběhl, bouřlivě se s děvčetem objali a Johana znejistěla. Co když Doru přehlédnu? Ale náhle ji uviděla. Ta drobná, štíhlá dívka se záplavou světle plavých vlasů splývajících na ramena nemůže být nikdo jiný než Dora. Dívka si přehodila přes rameno malý batůžek, chopila se rukojeti ohromného kufru a pátravě se kolem sebe rozhlížela. Viditelně někoho hledala.

	„Dora Macnerová?“ přistoupila k ní Johana.

	Dora zmateně přikývla.

	„Já jsem Johana Hevertová, matka Konrádova přítele Ivana,“ představila se a podala Doře ruku. „Konrád vám bohužel nemohl přijet naproti, má spoustu jiných povinností. Bude se totiž co nevidět ženit s naší Olivii. Požádal mě, abych vás na letišti vyzvedla a odvezla na autobus do Holešova. Pomůžu vám s kufrem, jestli dovolíte, auto mám na parkovišti před letištěm.“

	Dora mlčela jako zařazená.

	„Unavená po letu, že? To dobře znám, ale doma si odpočinete,“ snažila se Johana vložit do hlasu co nejvíc vřelosti.

	Dora na ni nevěřícně zírala a pak se tenkým hláskem zeptala: „Tohle má být nějaký vtip? Konrád mi psal, že je s vámi velká legrace, ale mně váš způsob humoru asi nebude vyhovovat.“ Snažila se, aby její věty vyzněly s lhostejným nadhledem, ale Johana v nich zřetelně zaslechla zvonečky strachu.

	„To by byl dost špatný vtip, nezdá se vám?“ přísně si Doru změřila. „Olivie je krásná mladá žena, je pochopitelné, že se do ní Konrád zamiloval. Jako jeho kamarádka z dětství byste z toho měla mít radost. Ale vás asi zaskočilo, že vám o tom sám nenapsal. Můžete se spolehnout, že mu za to pořádně vyčiním,“ sledovala pozorně každý záchvěv v Dořině obličeji. Dívka se jí měnila před očima. Zbledla, modrozelené, lehce zešikmené oči se jí zúžily, chřípí se jí neznatelně chvělo a bradičku vystrčila odhodlaně kupředu.

	To děvče bude bojovník, kleslo Johaně srdce do kalhot. Ta si Konráda co nevidět najde a náš rozhovor mu slovo od slova zopakuje. Udělala jsem neskutečnou pitomost a před Konrádem se z ní jen tak nevykroutím. Ještě mám pořád čas obrátit všechno v žert, pobaveně se zasmát, vzít tu děvenku kolem krku, odvézt ji k nám a dívat se, jak se hroutí moje dcera.

	Dora jí vzala držadlo kufru z ruky. „Děkuju vám za ochotu, ale já už se na autobus nějak dopravím sama. A Konrádovi vyřiďte, že už ho nikdy nechci vidět,“ dodala tiše a v hlase se jí zatřepetaly slzičky. Potom se k Johaně otočila zády a vmísila se mezi ostatní cestující.

	Vedle velkého kufru se její malá postava zdála ještě drobnější a Johaně jí bylo upřímně líto. Ale nedalo se nic dělat, jedno ze dvou děvčat muselo z kola ven. Když vyšla před budovu letiště, uviděla Doru nastupovat do taxíku. V duchu ji za to pochválila. Vláčet se s tak rozměrným zavazadlem autobusem by byl holý nerozum.

	„Na autobusové nádraží Florenc,“ požádala Dora řidiče.

	Pomohl jí s kufrem, byl samý žert a smích, a tak statečně polykala slzy. Přesto si taxikář všiml, že na mladé děvče je podezřele zakřiknutá, ale teprve když se hlasitě vysmrkala a ticho ve voze nabobtnalo a ztěžklo, odhodlal se k otázce:

	„Někdo vám ublížil, slečno?“

	Dora s očima upřenýma přímo před sebe jen němě přikývla, chviličku se ještě dokázala ovládat, ale pak se naráz sesypala. Křečovité vzlyky jí zkroutily tělo a plakala tak hlasitě a usedavě, že to taxikář nevydržel a jemně ji pohladil po hlavě.

	„Všechno zlé je k něčemu dobré. Nevím, co se vám stalo, ale věřte starému zkušenému chlapovi. I sebevětší trápení jednou přebolí.“

	„To jsou jen řeči,“ vyrážela mezi vzlyky a on byl rád, že aspoň promluvila.

	„Někdo blízký vám zemřel?“ zeptal se soucitně.

	„Ne, je to ještě horší,“ znovu se vysmrkala a podívala se na něho uplakanýma očima orámovanýma černými kruhy z rozmazané řasenky. „Nechal mě můj kluk. Znali jsme se odmalička, patřili jsme k sobě a já ho milovala. A teď mi na letiště přijela úplně cizí ženská říct, že si bude brát její dceru. Byla jsem půl roku v Londýně, psali jsme si, ale ani v jediném dopise se o ničem takovém nezmínil.“ Jen to dořekla, na okamžik se zarazila, koukla po taxikáři a se špatně potlačovanou nadějí se zeptala: „Myslíte, že si to ta ženská vymyslela?“

	„Proč by to dělala?“ pousmál se shovívavě taxikář.

	„Přece aby nás rozeštvala!“ vykřikla Dora. „Víte co? Rozmyslela jsem si to. Vrátíme se a zajedeme do Tiché Šárky, já si tam na Konráda počkám a všechno si s ním vyříkám z očí do očí.“

	„To není dobrý nápad, slečno,“ řekl přesvědčivě taxikář. „Měla byste mít svou hrdost. Podle mě je váš Konrád obyčejný zbabělec. Neměl odvahu vám říct pravdu do očí, a tak nastrčil budoucí tchyni, aby za něho odvedla špinavou práci. Takový kluk nestojí za fajfku tabáku.“

	„Ale Konrád takový není,“ vzepřela se Dora.

	„V tom případě vás co nevidět vyhledá a všechno vám vysvětlí. Nechci vám ještě víc ublížit, ale vsadím se, že to neudělá. Zapomeňte na něho,“ šlápl na plyn, aby předjel pomalejšího řidiče před sebou. „Někdy toho, kdo je nám nejblíž, vůbec neznáme,“ řekl zamyšleně. „Byla jste půl roku pryč, to je dost dlouhá doba, aby si váš chlapec našel jinou. Jste mladá a hezká, otřepete se a za pár měsíců se téhle lapálii zasmějete.“

	„To těžko, jsem s ním totiž v jiném stavu,“ vyhrkla Dora.

	Taxikář po ní koukl, uviděl ploché bříško pevně obemknuté těsnými džínami a pochybovačně potřásl hlavou.

	Dora sledovala jeho pohled a hořce se usmála. „Nejsem blázen, před dvěma měsíci jsem přijela na pár dní domů za nemocnou matkou a tehdy se to stalo.“

	„Hlavně zase neplačte, slečno, tím byste si jenom ublížila,“ varoval ji. „Já tu káru klidně obrátím a zavezu vás, kam budete chtít. Tohle je vážná věc.“

	„Rozmyslela jsem si to,“ odmítla. „Pojedu domů. Máte pravdu, když bude chtít, ví, kde mě najde. A jestli je zbabělec, tak ho v životě nebudeme potřebovat.“

	„Jste moudré a statečné děvče,“ pochválil ji. „Jsme na místě. Peněženku si schovejte, svezl jsem vás gratis. Hlavu vzhůru, a kdyby se vám váš chlapec neozval, stejně se neztratíte, to já poznám.“

	Dora si na nádražní toaletě upravila rozmazané oči, nastoupila do autobusu do Holešova, přitiskla obličej na rozpálené okno a snažila se pochytat myšlenky, které jí jedna přes druhou vířily v hlavě. Tolik se na Konráda těšila, malovala si prázdniny, které mají před sebou, už se viděla v řece a cítila vůni lesa, představovala si, jak Konrádovi pošeptá, že čeká miminko, jak bude nejdřív vystrašený, potom překvapený a nakonec šťastný.

	Už měla všechno dobře promyšlené. V osmém měsíci by přerušila studia, po porodu zůstala s dítětem ještě nějaký čas doma, a jakmile by trochu povyrostlo, do školy by se vrátila. Máma by jí se vším pomohla. Mezitím by Konrád dostudoval, našel si v Petrovicích místo a bydlet by mohli u nich. Vedle jejího pokoje je nevyužitá místnost, stačilo by ji jen vyklidit a vymalovat. Spolkla zrádnou slzu a zastrčila promočený kapesník do kapsy.

	Taxikář měl pravdu, neměla bych se ponižovat, ale čekání by bylo ještě horší. Zítra se vrátím do Prahy, zajedu do Tiché Šárky, a dokud od Konráda na vlastní uši neuslyším, že je definitivní konec, se odtamtud nehnu. To pomyšlení ji natolik vzpružilo, že se až do druhého dne vydržela úspěšně přetvařovat a rodiče si v jejím chování ničeho zvláštního nevšimli. Maličko je zarmoutilo, že musí druhý den zpátky do Prahy, ale když je uklidnila, že večer se vrátí, rychle se s jejím odjezdem smířili. Společně povečeřeli na zahradě, Dora se nechala obskakovat a vyprávěla o Londýně, o kamarádce Toni z Jižní Afriky, o Carol a jejím manželovi, ale vzadu v hlavě jí seděl Konrád a jen ona věděla, že její vyprávění by bylo mnohem veselejší a barvitější, kdyby se nemusela potýkat s vidinou zrady a nejasné budoucnosti.

	Do Prahy přijela těsně před polednem. Bylo horko, vzduch mezi domy se tetelil a město jí po půlročním odloučení připadalo cizí a zároveň důvěrně známé. Posadila se na Staroměstském náměstí na lavičku, ukusovala párek v rohlíku a zapíjela ho colou z plechovky a jen nerada se o půl hodiny později zvedla, jako stroj došla na metro a dojela na konečnou, kde přestoupila na autobus. V Tiché Šárce se rychle zorientovala a za pár minut už procházela kolem vysokého zděného plotu zahrady Hevertových. Odvaha postavit se Konrádovi tváří v tvář ji začala opouštět, rychle proto minula branku, po několika krocích si všimla u plotu zapomenuté popelnice, obezřetně se rozhlédla, nešikovně na ni vylezla, přilepila se k plotu a opatrně natáhla krk. Krása zahrady jí vyrazila dech. Viděla ji jen zapadanou sněhem, ale teď tu bylo všechno v plném květu, modrá hladina bazénu, po které se líně vznášel červený míč, ostře kontrastovala se sytě oranžovými lehátky a žlutými slunečníky, za příjezdovou cestou se pyšně zvedala rozlehlá bílá vila a Dora si bolestně uvědomila ubohost jejich holešovského domku, ve kterém vyrůstala.

	Náhle se zpoza vysokých okrasných keřů vylouply dvě postavy v plavkách, vedly se za ruce, potom k sobě rychle přistoupily a na kratičký okamžik se jejich těla propletla. Neonové růžová barva dívčích bikin v porovnání s opáleným chlapeckým tělem ještě víc vynikla, dívka zaklonila hlavu a něčemu se zasmála a chlapec ji hladově líbal na hrdlo, jemnou kůži pod krkem, sklouzl až do žlábku jejích ňader, potom se rovněž rozesmál, oba se rozběhli a jejich těla jako dva šípy prořízla klidnou hladinu bazénu.

	Dora tichounce seskočila z popelnice, zamířila zpátky na stanici autobusu a pozdě odpoledne už byla zpátky v Holešově. Cítila se podivně dospělá, když procházela brankou do domu a ještě ten večer rodičům oznámila, že je těhotná, školu nedokončí, a jen co dítě trochu povyroste, najde si v Petrovicích místo učitelky angličtiny.

	„Zkoušku z pedagogiky mám, angličtinářů je pořád nedostatek a v Petrovicích je hned několik základních škol. V jedné z nich mě určitě rádi vezmou. Nechci vám tu ale s břichem dělat ostudu. Můžu se vrátit do Anglie.“

	Nejdřív se na ni dívali jako na blázna, ale když si stála na svém, pan Macner se rozčílil.

	„Maminka je po infarktu a tvé nezodpovědné chování jí může uškodit, to tě nenapadlo?“

	„Ale já se chovám naprosto zodpovědně,“ namítla klidně. „Dítě si chci nechat a jen plánuju, jak se o ně jednou postarám.“

	„A jak se na miminko těší Konrád? Na něho jsi ve svých plánech zapomněla,“ podotkla špičatě paní Macnerová.

	„On zapomněl na mě,“ řekla tiše Dora a samotnou ji udivilo, že se nerozplakala. Jako by jí cestou z Prahy ztvrdlo srdce, při pomyšlení na Konráda necítila vůbec nic, ani lásku, ani bolest, jen prázdnotu.

	„Čí je to dítě, Doro?“ uhodil na ni otec.

	„Moje,“ odpověděla pevně. Teprve potom se rozplakala, ale nebyly to slzy bolesti, ale nesmírné úlevy. Víckrát se jí na otce jejího dítěte neptali, a aniž by se domluvili, o Konrádovi už nepadlo ani slovo.

	 

	 

	Johana byla prvních pár dní po rozhovoru s Dorou jako na trní. Pořád měla před očima její odvážně vysunutou bradičku, a kdykoliv zazvonil telefon nebo se Konrád vrátil domů později, než bylo obvyklé, očekávala, že za ní vtrhne a nevybíravými slovy jí poví, co si o ní myslí. Bylo by ideální, kdyby zmizel s Ivanem do Švýcarska a Dora ho nemohla kontaktovat, ale odmítl. Ivan ještě pár dnů počkal, jestli si to nerozmyslí, ale nakonec ho čekání omrzelo a odjel sám.

	Po návratu z letiště, kde Doře tak bezostyšně lhala, si Konráda vzala stranou a v tichu své ložnice mu mezi čtyřma očima sdělila, že Dora si v Londýně našla přítele a byla moc ráda, že jí na letiště nepřijel naproti, protože se tak vyhnula pro obě strany nepříjemnému rozhovoru. Slova jí lehce plynula z úst a v Konrádově tváři četla překvapení, které vystřídala lítost a nakonec vzdor. Zaradovala se. Vzdor a uražená ješitnost byly spojenci, které potřebovala.

	Dora mě zradila, opakoval si Konrád a narůstal v něm tupý vztek. Jak mi to mohla udělat? Po všem, co jsme spolu prožili a co jsme si slíbili? Kam se poděly naše plány? Johana ho číhavě pozorovala. Nesmím se prozradit, snažil se své pocity co nejvíc potlačit a strčil si ruce do kapes, aby neviděla, jak bezmocně zatíná pěsti. Pak nával tupého vzteku a bezmoci náhle přešel. Jsem volný, napadlo ho. Jestli si Dora někoho našla, je všechno vyřešené a já můžu mít čisté svědomí. Přesto od Johany odešel rozhodnutý, že si s Dorou ještě promluví a všechno si navzájem vysvětlí.

	Telefon mu ale nebrala, pokaždé ho zvedla paní Macnerová, suše oznámila, že Dora není doma, a rychle zavěsila. Tohle bylo divné, ale neměl čas se tím zaobírat. Každý den jezdil s Olivií do restaurace, nakupoval, pomáhal v kuchyni nebo na place a domů se vracel tak unavený, že byl rád, když se doplazil do postele. Ale za dobrý pocit, že ho Hevertovi neživí zadarmo, ta dřina stála.

	Začátkem srpna se i přes Johaniny protesty vydal do Holešova.

	„Zrovna tenhle víkend jsem plánovala výlet,“ mračila se plná obav, že se Konrád s Dorou v Holešově setká. „Nemůžete být s Olivií od rána do večera zavření v restauraci, těšila jsem se, že si vyrazíme na jižní Moravu, půjčíme si kola a projedeme si cyklostezku mezi vinnými sklípky. Karel si taky potřebuje odpočinout a všichni čtyři si tak užijeme spoustu legrace,“ lákala Konráda, ale byl pevně rozhodnutý. Aspoň pár dní musí strávit s tetou a strýcem.

	Před domem Macnerových se překvapeně zastavil. Okna byla pevně zavřená, žaluzie zatažené, dům vypadal smutně a opuštěně. Pískl na Arga, ale v odpověď mu jen zakdákaly slepice. Macnerovi nebyli doma. Strýc na předzahrádce plel růže, a jakmile ho uviděl, neohrabaně se narovnal a vyšel mu vstříc.

	„Vítám tě, Konráde. Jak vidím, vede se ti dobře, zesílil jsi a zmužněl, čím dál víc se podobáš svému otci.“

	„S tím plením ti pomůžu, jen se dojdu nahoru převléknout,“ stiskl mu Konrád nabízenou pravici. Potom si všiml strýcových nahrbených zad a zastyděl se, s jakou samozřejmostí od něho vždycky přijímal lásku a finanční podporu.

	„To bys byl hodný, ale spíš než pomoc s plením bych přivítal, kdybys posekal zahradu a prosil kompost. A taky bych potřeboval nabrousit nůž u sekačky a v ovocném sklepě se Hermíně zhroutily police se zavařovačkami. O celý zbytek loňské úrody angreštu a rybízu tak přišla a naříká, jako by nás čekala smrt hlady. A přitom ty přijedeš tak zřídkakdy a já kompoty skoro nejím, stejně je nosí hlavně do dětského domova. Ale od příštího roku se rozhodla jít do důchodu. A já půjdu s ní. Už jsme oba přesluhovali dost dlouho, zasloužíme si odpočinek.“

	„To uděláte dobře,“ souhlasil s ním Konrád. „Můžeš se na mě spolehnout, jen co začnu vydělávat, nikdy nebudete mít nedostatek.“ Strýc ho chlácholivě poplácal po rameni.

	„Byla u nás Dora, hned jak se vrátila z Londýna. Zdála se mi pohublá, ale tvářila se vesele a pomohla Hermíně pověsit velké prádlo. Je od tebe hezké, že jsi přijel, i když není doma. Novotná z pošty chtěla odříct dovolenou v Chorvatsku, manžel se pár dní před odjezdem rozstonal a dcera si jako na potvoru zlomila ruku v zápěstí, tak se Macnerovi na poslední chvíli rozhodli jet místo nich. Ale neříkám ti nic nového, stejně to od Dory dávno víš.“

	Houby vím, pomyslel si Konrád a bral schody do patra po dvou. V otevřených dveřích do pokoje stála teta Hermína v kartounové šatové zástěře, drdůlek pevně utažený, ústa zlobně semknutá a zle si ho měřila. „Milostpán se vrátil domů. Copak, došly ti peníze?“

	„Chodím v Praze na brigádu,“ řekl na půl úst a zamířil do svého pokoje.

	„Ty a brigáda, to bych chtěla vidět, vždycky ti šly ruce od práce. Ke všemu jsme tě museli nutit, a čím jsi starší, tím je to horší. Schválně nejezdíš domů, abys nemusel přeložit stéblo křížem. Že se nestydíš.“

	„Dej mi pokoj,“ odbyl ji Konrád. „Jakého jsi mě vychovala, takového mě máš. A teď mě nech být, chci se převléknout, strejda mě potřebuje na zahradě.“

	„Ani říct ti člověk nic nemůže, hned se urazíš,“ odfrkla. „Hlad nemáš? V lednici je rizoto, ohřeju ti ho.“

	Konrád se s odpovědí neobtěžoval, mlčky se převlékl do starých šortek a sepraného trička a dřel na zahradě a ve sklepě až do večera. U večeře byla teta jako milius, ale na její otázky odpovídal jednoslabičně a veškerou pozornost věnoval strýci. Pět dní takhle otročil jako mezek, jen dvakrát ho Honza vytáhl na tenis a jednou se spolu šli večer vykoupat do řeky, jinak z domu nevytáhl paty. Šestý den toho měl právě tak akorát, a když mu Hermína ráno vyčetla, že spořádal k snídani už třetí rohlík a přitom ho čekalo natírání celého plotu, uraženě se sbalil, políbil strýce, odmítl nabízené peníze a odjel zpátky do Prahy.

	Johana ho přivítala jako ztraceného syna. Byla doma sama, Olivie zařezávala v restauraci a na Heverta bylo ještě příliš brzy. Právě stříhala růže, a jakmile Konráda uviděla, odložila slamák, rukavice i nůžky do proutěného košíku a spěchala mu vstříc.

	„Bylo tu bez tebe smutno,“ nastavila mu tvář k polibku.

	„Voníš po hruškách a jasmínu,“ usmál se na ni.

	„Trefa do černého. Tuhle toaletní vodu jsem míchala sama a je v ní skutečně extrakt z hrušek a jasmínu. Co budeš chtít k večeři? Olivie se vrátí pozdě, takže plotna zbyde jako obvykle na mě. Z našeho domu se vytrácí poezie, nezdá se ti?“ přátelsky se do něho zavěsila a v duchu se radovala. Nic neví. Že by Dora uraženě mlčela? Ne. Spíš se s ní ještě neviděl.

	„Mám nápad,“ usmál se na ni Konrád. „Opečeme si k večeři buřty, to bude romantické ažaž a já mám na ně chuť. Když jsem byl malý kluk, pekli jsme je v Holešově se strýcem. Vždycky jsem se na buřty strašně těšil. Připravil jsem pruty, nanosil dříví a strejda mi dal pokaždé cucnout piva. Připadal jsem si dospěle a spal jako mimino.“

	„Co Dora?“ snažila se, aby otázka vyzněla lhostejně.

	„Nebyla doma, odjela s rodiči do Chorvatska. Dřel jsem na zahradě jako kůň a pohádal se s tetou. Kdyby nebylo strýce, víckrát bych tam nejel.“

	Johana se k němu naklonila a vtiskla mu jidášský polibek. Potom se klepla do čela. „Žádné buřty doma nemám. Jsem pitomá,“ prohlásila sebekriticky a udělala na Konráda provinilé oči.

	Konrád se šel pro jistotu podívat do lednice a vrátil se s šesti nožičkami párků. Nakrájel je, nařízl stejně jako buřty, několik kousků napíchl na vidlice, jednu podal Johaně a druhou si ponechal. „Párky budou lepší než buřty,“ pochvaloval si.

	„Přemýšlela jsem, kde jednou budete s Olivií bydlet,“ nakousla Johana. „Náš dům je sice veliký, ale byl postavený jen pro jednu rodinu. Až budete mít děti, tísnili bychom se v něm.“

	Konrád se zasmál. „Tohle je poslední, co by mě trápilo. Nejdřív musím dodělat školu, pak si najít nějaké zaměstnání a potom, možná za pár let, budu uvažovat o manželství.“

	„O manželství nikdo nemluví,“ ohradila se Johana. „Já měla na mysli vaše pohodlí.“

	„Já mám pohodlí dost. Jeden pokoj s příslušenstvím mi bohatě stačí,“ mínil Konrád. „Mnohem větší starosti mi dělají peníze. Budu muset makat v restauraci až do konce prázdnin, abych si něco vydělal, odjel jsem z domova v takovém spěchu, že jsem si nevzal ani korunu.“

	„Nevzal, nebo ti nic nedali?“ zeptala se s úsměvem. „Na peníze se vykašli, těch mám dost. Ale aby neutrpěla tvá hrdost, můžeme se domluvit, že mi všechno vrátíš, až začneš vydělávat. Do té doby budeš dostávat tolik co Ivan a na restauraci se vykašli. Pro Olivii je restaurace zábava, ale ty během roku studuješ a máš plné právo si o prázdninách odpočinout. Měli byste spolu někam vyrazit. Poslala bych vás za tetou Miriam do Švýcarska, ale u ní je zrovna Ivan a Olivii by se tam stejně nechtělo. Co takhle cesta někam k moři? Kdy jsi byl naposledy u moře?“

	„Jako malý kluk s tetou. Byli jsme u Baltu a nestálo to zanic.“

	„Tak ujednáno, beru si to na starost. Kam bys chtěl jet?“

	„Musím se domluvit s Olivií,“ zaváhal. „Olivie už všude byla, té je to jedno,“ mávla Johana přezíravě rukou.

	„Co třeba do Egypta?“ navrhl. Ema se z Egypta vrátila nadšená, kdybych tam jel s Olivií, bude to podobné, jako bych tam byl s ní, napadlo ho.

	„Pro mě za mě, já bych si tuhle lokalitu odpustila, ale to je moje věc,“ pokrčila rameny Johana.

	Na příjezdové cestě zaskřípěly pneumatiky. „Máme po idyle,“ povzdechla si a vstala, aby se podívala, kdo přijel.

	„Karel,“ oznámila. „Zbyly ještě nějaké párky, nebo jsme je všechny snědli?“

	„Dvě nožičky jsem v lednici nechal. Dojdu ještě pro nějaké dřevo a přinesu třetí prut,“ nabídl se.

	„Já mizím,“ zvedla se Johana. „Nemám dnes na jeho řeči náladu.“

	Hevert byl utahaný, zpocený a naštvaný. Už druhý měsíc vyšetřoval násilnou smrt třináctileté dívky a nemohl se hnout z místa. Měl v hlavě jedinou myšlenku: najíst se, vykoupat a spát. Konrádův návrh opéct si párky nepadl na úrodnou půdu. Ale v kuchyni bylo pusto a prázdno, tak jen bezmocně zaklel, naštvaně otevřel lednici, zase ji zabouchl a bezradně se posadil k prázdnému stolu. Vtom venku něco šplouchlo. Vyšel na terasu a uviděl v bazénu Konráda. Skvělý nápad, svlékl se donaha, rozběhl se a skočil za ním. Voda byla báječně osvěžující. Potopil se, znovu vyplaval, blaženě zafrkal a udělal pár temp ke Konrádovi.

	„Nebýt vás, šel bych dnes do postele vzteklý jako starý pes. Jak to děláte, že člověka vždycky rozveselíte? Vsadím se, že Johana má stejný pocit,“ vyplivl vodu a v úsměvu se mu zaleskly zuby. „Proč my dva si spolu už dávno netykáme? Patříte přece téměř do rodiny, nemám pravdu?“ Znovu se ponořil, a když vyplaval, zařval na celou zahradu: „Já jsem Karel!“

	Konrád ho napodobil a ticho zahrady prořízlo neméně hlasité zahalekání: „A já jsem Konrád!“

	„Dáme si pivo?“ vyhoupl se Hevert na okraj bazénu.

	Konrád se vyšvihl vedle něho. Podívali se na sebe a dali se do smíchu, pak vyskočili a rozběhli se k domu. Hevertův zadek svítil ve tmě jako vyleštěný měsíc.

	 

	 

	Na sklonku léta ranila strýce Štefana mrtvice. Konrádovi tu smutnou zprávu zavolala teta Hermína. Nic po něm nechtěla, jen mu to oznámila. Ještě ten den se do Holešova rozjel. Od srpna se tam neukázal a tížilo ho černé svědomí. Olivie mu půjčila auto, jel riskantně a bezohledně, srdce až v kalhotách.

	Strýc už byl z nemocnice doma, ležel bezvládně v posteli, levou půlku těla ochrnutou, nemluvil, jen se díval.

	„Co říkali doktoři?“ zeptal se vyděšený Konrád.

	„Že už to lepší nebude,“ řekla Hermína a zlomyslně pozorovala, jak se Konrádovi strachy protáhl obličej. „Než se mu to stalo, pořád mluvil jen o tobě, byl nešťastný, že tě tak dlouho neviděl a tak se trápil, až takhle dopadl,“ pokývala hlavou.

	„Co budeme dělat?“ podíval se na ni zkroušeně.

	„Ty nic a já jako obvykle všechno. Jen mně k baráku a k zahradě přibyl mrzák.“

	„Možná bych o nějakém řešení věděl,“ vzpomněl si na Johanu a její nikdy nevysychající zdroj peněz.

	„Nestaral ses o něho, dokud byl zdravý, nemusíš se starat ani teď. Já si nějak poradím. Jen jsem chtěla, abys ho viděl a trochu se nad sebou zamyslel.“

	„Co Dora?“ napadlo ho. Začátkem září se za ní rozjel na kolej, její spolubydlící na pokoji nezastihl, našel tam úplně cizí dívku a ta mu řekla, že se Dora z koleje odhlásila a od té doby se po ní slehla zem. „Dora by ti možná mohla pomoct, strejdu znala odmalička a měla ho ráda.“

	Teta ohrnula ret. „Ani tu sis nedokázal udržet. Macnerka se chlubí, že se Dora vrátila zpátky do Londýna. Prý si tam dodělá školu, a až se vrátí, všude jí s anglickým diplomem utrhnou obě ruce. Jsou to jen řeči. Holka jí zas frnkla, tak si aspoň tahá triko. A abych nezapomněla, peníze už ti žádné dávat nebudu, sirotčí důchod ti musí stačit.“

	Strýc v posteli vydal táhlý skřek. Hermína sáhla pod přikrývku, obratným pohybem odstranila špinavou plínu a vyměnila ji za čistou. „Tvůj strýc nemohl mít děti a já na to celý život žehrala. Záviděla jsem jiným ženským přebalování a kašičkování, tak teď si ho na stará kolena užiju. Nejdřív jsem měla na krku tebe, teď jeho,“ ukázala na strýce kostnatým prstem. „Ale já na rozdíl od tebe vím, co je moje povinnost. Co koukáš? Viděl jsi ho, tak můžeš zase jet, nikdo tě tu nedrží.“

	Konrád se s ní ani nerozloučil. Nasedl do auta a ulevilo se mu, teprve když minul poslední holešovské vilky. Už sem nepatřil. Ema je mrtvá, Dora je zpátky v Londýně. Náhle se mu tak bolestně zastesklo po Olivii, až se mu zúžil dech. Hnal se po dálnici jako šílený, troubil a riskantně předjížděl, bylo mu úplně jedno, jestli ohrozí ostatní řidiče, měl jen jedinou touhu – vidět co nejdřív Olivii.

	Už na něho čekala, a jakmile zaslechla zvuk svého auta, vyběhla z domu. „Jak je strýci?“ zeptala se úzkostlivě.

	„Je z něho mrzák,“ popadl ji do náruče a pevně sevřel.

	„Poprosím o pomoc tetu Miriam. Ve Švýcarsku jsou vyhlášená sanatoria, tam se o něho postarají.“

	„Ta stará megera ho chce mít doma,“ řekl se záští. „Vyžívá se v roli mučednice a mě považuje za necitelného grázla.“

	„Ty můj nešťastný chudáčku, už na to nemysli,“ popleskala ho po tváři. „Strýci už stejně nepomůžeš a teta ti za rozčilování nestojí.“

	„Ale oni mě vychovali, Olivie, bez nich bych skončil na ulici.“

	„No a co má být?“ přitiskla se k němu.

	Urvi od života, co můžeš, a nestarej se, kolik mrtvol za sebou zanecháš, uslyšel Emu, objal Olivii a pustil strýce s tetou z hlavy.

	Druhý den jí koupil za poslední peníze zásnubní prstýnek. Obyčejný zlatý kroužek s maličkým bílým safírem. Po roztržce s tetou se cítil vykolejený, definitivně ztratil domov, který pravým domovem nikdy nebyl, ale přesto ho považoval za své zázemí. Ale teď, když je ze strýce nemohoucí loutka, k němu ztratil poslední vazby.

	Poprosil Olivii, aby se vrátila dřív z restaurace, ale důvod jí neřekl, jen se na její dotaz tajemně usmál a ona se dál nevyptávala. Ema by se taky na nic neptala, těšila by se na překvapení. Někdy se na sebe zlobil, jak ty dvě stále srovnává, ale Ema v jeho životě vyryla příliš hlubokou brázdu, s ní se cítil v bezpečí a vždycky se na ni mohl spolehnout, proto se mu její obraz stále prolínal s Olivií. S Dorou spolu odmalička objevovali svět, ale teprve s vědomím, že se může kdykoliv vrátit do Eminy náruče, se ho přestal bát.

	Olivie přijela už po páté hodině odpoledne, Johana byla zalezlá ve své pracovně a vedla dlouhé hovory s dodavatelem nových flakonů. Z otevřeného okna byl slyšet její vzrušený hlas, nakonec si několika slovy peprně ulevila a zmlkla. „Co jí je?“ pohodila Olivie bradou směrem k matčinu oknu.

	„Potýká se s méně příjemnou stránkou podnikání,“ usmál se pobaveně Konrád. „Nechceš si trochu zaplavat?“

	Měl na sobě jen plavky a koupací plášť, stál proti ní mírně rozkročený, přivíral oči proti zapadajícímu slunci a Olivii se zdál tak mužně krásný, až se zajíkla. O svém vzhledu neměla nikdy valné mínění, dlouho si připadala fádní a obyčejná, nikdy neměla žádné vyhraněné zájmy a její sebepodceňování ještě vyhrotila skutečnost, že se nedostala na Akademii. Tetička Miriam tak dostala do rukou tvárný materiál, děvče, které si v ničem nedůvěřovalo a za vším hledalo útok na svou osobu. Musela tak vyvinout rafinované úsilí, aby Olivii postavila zpátky na nohy a naučila ji aspoň trošku vážit si sama sebe. Ale že se jí někdy podaří zaujmout takového kluka, jako je Konrád, Olivii nikdy nenapadlo. Dívala se na černé smetáky jeho řas, jemně utvářený nos a pevnou linii brady a měla chuť mu celý obličej zlíbat, ani kousíček nevynechat, přitisknout se k němu a cítit ho celého, poslouchat tlukot jeho srdce, vdechovat jeho vůni, být na okamžik součástí jeho těla.

	„Dojdu se převléknout a hned jsem zpátky,“ slíbila a nejradši by se cestou k domu rozběhla a zavýskla si, ale ovládla se a šla spořádaně jako velká holka. Tyhle momenty, kdy měla při pohledu na Konráda pocit, že ho vidí poprvé, ji stále znovu překvapovaly. Bylo to pokaždé stejné, zásah blesku a potom bláznivá radost, že patří jenom jí. Naposledy se jí to stalo v Egyptě. Konrád se tehdy opozdil k večeři, netrpělivě na něho čekala a pak se najednou objevil, proplétal se nezúčastněně mezi stoly, všichni se na něho dívali a ona v očích žen četla špatně utajovanou touhu a v očích mužů viděla odlesk překvapení a tiché závisti. Cítila divokou radost, že ten krásný mladý muž je její Konrád a musela se vší silou ovládnout, aby zůstala sedět a tvářila se nenuceně.

	Roztržitě se probírala kupou plavek a po krátkém váhání se rozhodla pro neonově růžové. Konrád říkal, že v nich má nejhezčí postavu. Vyčesala si vlasy vysoko na temeni, stáhla je gumičkou do ohonu a sepnula ho sponkami. Podívala se na sebe do zrcadla. Ostrý kontrast mezi její pletí a barvou plavek způsobil, že se zdála ještě čokoládovější. Usmála se, líbila se sama sobě. Seběhla po schodech a utíkala k bazénu. Jakmile ji Konrád uviděl, skočil do vody. Nezaváhala ani na okamžik a vrhla se za ním. Plavali k sobě, viděla v jeho očích touhu a věděla, že její oči mluví stejnou řečí. Konečně byli těsně u sebe a Konrád ji políbil. Cítila jeho jazyk ve svých ústech a s ním i něco hladkého a kovového, v první chvíli to chtěla vyplivnout, ale pak pochopila. Vyndala prstýnek z úst a nastavila ho proti zapadajícímu slunci. „Je překrásný,“ vykřikla obdivně.

	Popadl ji a vyhodil do výšky a v ten okamžik prstýnek utopila. Konrád vklouzl pod hladinu, vynořil se, zavrtěl hlavou, znovu se ponořil a teprve napotřetí, když už nedoufala, vítězoslavně zvedl zaťatou pěst. „Tentokrát ti ho dám až na břehu,“ vzepřel se pažemi o okraj bazénu a vyhoupl se na pevnou zem.

	Stáli proti sobě mokří a šťastní, Olivie natáhla ruku, nasadil jí prstýnek a obřadně ji políbil. „Tohle je teprve začátek,“ usmál se na ni.

	„Já vím,“ řekla dojatě. „Miluju tě, Konráde.“

	„Já tebe taky, Olivie.“

	Johana celý výjev pozorovala ze svého okna v pracovně. Byl natolik výmluvný, že nemusela slyšet ani slovo, a přesto věděla, že se její dcera právě zasnoubila. Tryskem seběhla do kuchyně, nalila do tří sklenic bílé víno od včerejška, dvě další lahve dala chladit a s tácem v ruce opatrně našlapovala směrem k bazénu. „Nesu vám občerstvení!“ křičela z dálky.

	Všichni tři si připili.

	„Vítej do rodiny pošahaných Ehrlichových a suchoprdných Hevertů, Konráde,“ obrátila se k němu Johana. „Vždycky budeš mít na výběr. Kdykoliv tě popadne hravá nálada, jsem tu já, a když budeš chtít být dospělý, budeš mít Karla. My o vlku a vlk za humny,“ ukázala na přijíždějící Hevertovo auto. „Dojdu pro další víno a ještě jednu skleničku.“

	„Co se tady beze mě oslavuje?“ vystoupil Hevert z vozu a zaclonil si stříškou z dlaně oči.

	„Právě ti svitla naděje, že se mě jednou zbavíš,“ napřáhla Olivie paži a se zalíbením si prohlížela prstýnek.

	Hevert se zamračil. Neměl nic proti tomu, že se Konrád s Olivií sblížil, ba právě naopak, byl tomu velmi rád, ale a proč se ten blázen chce ženit tak brzy? Pak mu svitlo a přísně se zadíval na dceru.

	„Neboj se nebudeš dědečkem,“ pobaveně se rozesmála, když viděla, jak se mu ulevilo.

	„Kde budete bydlet?“ zeptal se. „A co Konrádova škola? Máte vy dva vůbec rozum?“

	„Co je ti po jejich rozumu?“ spěchala k nim Johana s vínem. „Popřej jim hodně štěstí a další pitomé otázky si nech od cesty.“

	„Víš, kolik mi bylo, když jsem se ženil?“ okřikl ji. „Sto padesát. Nebo ses tak aspoň choval,“ mrkla na Konráda.

	„Šestadvacet,“ zdůraznil Hevert. „Tenkrát to byl vhodný věk na ženění, ale dnes už bych tak nepospíchal.“

	„Ještě se nebereme, tati,“ uklidňovala ho Olivie. „Tohle je zásnubní prstýnek. Konrád nejdřív dodělá školu a pak se uvidí.“

	Teprve teď si Hevert definitivně oddechl a vzápětí poplácal Konráda po zádech. „Víš, že tě mám rád, chlapče, ale dceru mám jen jednu, proto ta přehnaná starostlivost. Chápeš to, viď?“

	„Najednou,“ utrousila Johana. „Kdybys mi radši pomohl otevřít láhev,“ strčila mu do ruky vývrtku.

	Rozlil víno do připravených sklenic. „S tím bydlením to myslím vážně. Až se jednou vezmete, bude pozdě začít se stavbou domu.“

	„Ale než bude hotový, mohli bychom zůstat tady, ne?“ zeptala se dotčeně Olivie.

	„Jistě,“ souhlasil Hevert. „Dokud se nevezmete, klidně tu bydlete dál, budu jen rád, ale až se bude schylovat k svatbě, půjdete do svého.“

	„Viděla jsem v televizi pohádkový domeček přímo na stromě,“ zahleděla se Johana k rozložitému ořešáku na druhé straně zahrady. „Lezlo se do něho po provazovém žebříku, na poslední větvi se člověk rozhoupal a hupsnul rovnou do postele v ložnici. Já bych si takový moc přála,“ dodala vzdorně, protože Hevert si poklepal na čelo.

	Ale pak, jako by ho něco napadlo, se ještě jednou podíval směrem ke starému ořechu. „Kdyby se ten strom, který už léta nerodí, pokácel, bylo by na zahradě dost místa na nový dům.“

	„Ale co když se Konrád nebude líbit tetě Miriam?“ napadlo Olivii.

	„Ale bude,“ mávla Johana bezstarostně rukou. „A kdyby ne, zeptám se jí, jak to myslela s tím svým dědictvím. Má u mě pořád ještě vroubek a moc dobře o něm ví.“

	„A je to vyřešené,“ zaradoval se Hevert. „Zůstaneme si na blízku a zároveň o sebe nebudeme zakopávat.“

	Konrád koukal z jednoho na druhého. Nebylo mu vhod, že se nikdo nezeptal na jeho mínění, ale zároveň uznával, že nový dům je nejlepší řešení. Sám by se na něj nikdy nezmohl. Hevert má pravdu, až jednou přijdou děti, dům by byl rázem plný jejich křiku a on s Johanou by přišli o své soukromí.

	Můj syn bude jednou vyrůstat úplně jinak než já, zaradoval se. Bude mít všechny možnosti, které já neměl, všechnu lásku, kterou jsem tak postrádal.

	„Vždycky jsem toužila po chytrém domě, ale Karel ho nechtěl. Rozčiluje ho i primitivní domácí telefon,“ posteskla si Johana. „Ale vy byste si takový dům měli pořídit,“ podívala se významně na Konráda. „Představ si, že takový dům sám sleduje počasí a podle předpovědi zapíná a vypíná topení nebo sám rozsvítí, když jdeš v noci na toaletu. Člověk nemusí tápat po vypínači jako slepec.“

	„To všechno nefunguje jen na lusknutí prstů, jak se bláhově domníváš,“ usadil ji Hevert. „K něčemu podobnému potřebuješ zvláštní technickou místnost, obyčejný elektro-rozvaděč na chodbě už ti nestačí.“

	„Každou radost člověku zkazíš,“ ohrnula Johana ret.

	„Bude ten dům váš nebo náš? My už se s Konrádem rozhodneme, jaký budeme chtít,“ řekla energicky Olivie. „A teď se půjdeme oba obléknout a všichni čtyři zajedeme ke mně do restaurace na večeři. Zavolám kuchaři, aby nám připravil pstruhy, ráno dovezli čerstvé, možná na nás ještě nějaké zbyli. Už jsem vám říkala, že jsem přijala ještě jednoho kuchaře?“ zavěsila se do obou rodičů a vedla je k domu. „Je specialista na sladké, dělá úžasné makronky, písečné mušle a všechny druhy koláčů, ale zatím jdou nejvíc na odbyt jeho kaštanové koule se šlehačkou. A to nemluvím o jeho zmrzlinách, po griliášové bych se utloukla. Možná si jednou otevřu cukrárnu,“ slyšel ji plánovat Konrád a shovívavě se usmíval.
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	Poslední ročník na právech ukončil Konrád tak hladce, až se tomu sám divil. Život po boku Olivie mu prospíval. Připadal si vyrovnanější, jako by konečně našel pravý smysl své existence. Ema už se z jeho vzpomínek téměř vytratila, ale na Doru zapomenout nemohl a ani nechtěl. Škoda, že se jejich cesty rozešly bez slůvka vysvětlení. Ale možná je to tak lepší. Kdyby si Dora nenašla přítele, už dávno by u Hevertových nežil a neměl Olivii. A Olivie se mu den ode dne zdála líbeznější. Prvky Johaniny hravosti se v ní mísily s Hevertovou střízlivostí, už dávno ze sebe setřásla švýcarskou škrobenost, byla s ní legrace a zároveň uměla vzít za práci a Konrád se každým dnem probouzel s pocitem, že ji má ještě o kousíček víc rád.

	V Holešově od poslední ostré hádky s tetou Hermínou nebyl, ale občas jí zavolal, aby se dozvěděl, jak je na tom strýc. Odpověď byla pokaždé stejná. Strýc leží, vydává jen nesrozumitelné skřeky a ona ho musí přebalovat jako dítě. Po takovém rozhovoru do něho celý den nic nebylo, uzavřel se do sebe a na všechny kolem podrážděně vrčel. Olivie mu několikrát nabídla, že s ním do Holešova zajede a s tetou si promluví, ale pokaždé ji odbyl. Nakonec zvolil nejpohodlnější řešení. Přestal tetě volat a ona sama se nikdy neozvala.

	Nepozval ji ani na promoci, i když se Olivie kvůli tomu na něho zlobila. Nechtěl si slavnostní den kazit pohledem na tetiny odmítavě semknuté rty a bál se jejích uštěpačných poznámek. O to víc byl zvědavý na tetičku Miriam, která k všeobecnému údivu pozvání na Ivanovu promoci přijala. V posledních deseti letech už necestovala, měla harcování po světě za celý život až po krk, pozvání tak považovali za víceméně formální záležitost, a zmocnila se jich panika, když Miriam oznámila datum příjezdu.

	Johana zabubnovala na poplach a v několika dnech obrátila dům vzhůru nohama. Po malířích nastoupila uklízeči četa, i zahrada prošla generální úpravou, staré okrasné keře nahradily nové, trávníky byly zastřižené, jako když střelí, všechny kytky kvetly ostošest, jako by o vzácné návštěvě věděly a chtěly se jí předvést v co nejlepším světle.

	Konrád si tetičku Miriam představoval jako generála v sukních ověšeného šperky, a o to víc ho překvapila malá a nenápadná osůbka vyschlá jako rozinka. Jediné, co na ní bylo na první pohled nápadné, byl její klobouk. Ohromný neforemný čajdák jí téměř zakrýval obličej jako pětník, ale když zvedla hlavu, zpod široké krempy se dívaly oči černé jako trnky. Provrtávala se jimi člověku až do ledví, hodnotila ho a vážila a Konrád cítil, jak se pod tím pronikavým pohledem zmenšuje a vytrácí.

	Oblečená byla střízlivě v univerzálním perlově šedém kalhotovém kostýmu a jediné, co ji zdobilo, byly titěrné zlaté hodinky na levé ruce. V pravé svírala černé kožené psaníčko, které si pevně tiskla k tělu. Dokud nepromluvila, nebylo na ní až na ten klobouk celkem nic pozoruhodného, ale jakmile otevřela ústa, hlas, který z nich vyšel, připomínal polnici. Mluvila česky se silným německým přízvukem, a kdykoliv Konráda oslovila, er uprostřed jeho jména poplašně zadrnčelo.

	Na letiště jí jel naproti on s Johanou, Olivie doma vyvářela a Hevert, který si speciálně jen kvůli ní vzal dovolenou, na poslední chvíli ztratil odvahu, nechal Johanu ve štychu a zbaběle se s Ivanem zakopali v jeho pracovně.

	„Tak ty jsi ten Konrrrád,“ zakrákala Miriam, jakmile jí ho Johana představila. „Neřekli mi, že když tě budu chtít políbit, budu potřebovat výtah. Po kom jsi takhle vyrostl?“

	Kolemjdoucí lidé se pobaveně otáčeli a Konrád nevěděl, kam s očima.

	„Po otci,“ odpověděl konečně zdvořile, ale Miriam na odpověď stejně nečekala, už si ho nevšímala. „Kde jsou Olifie a Ifan?“

	„Ivan měl něco neodkladného a Olivie vaří. Vařit jsi jí naučila naprosto skvěle,“ podkouřila jí Johana. „K obědu budeme mít hovězí vývar, bramborový salát a řízky,“ zašeptala, aby ji přiměla ztlumit hlas.

	„Cesta byla jako obvykle příšerná,“ rázovala před nimi Miriam k východu. „Letušky neochotné, víno teplé a jídla jsem se pro jistotu ani nedotkla.“ V autě se usadila na přední sedadlo vedle Konráda a hromovým hlasem zavelela: „Jedeme. Ať už to mám co nejrychleji všechno za sebou.“

	Johana vzadu tiše zaúpěla a Konrád schválně riskantně vyrazil.

	„Co dělá váš otec?“ zeptala se ho na nejbližší křižovatce.

	„Konrád je sirotek, už jsme ti to říkali,“ zasáhla Johana.

	„Ptám se jeho, ne tebe,“ odbyla ji Miriam.

	„Ano, jsem sirotek,“ zopakoval dotčeně Konrád a dostal na Miriam vztek, že ho to přinutila vyslovit.

	Poplácala ho drobnou žilnatou rukou po koleni. „To není nic, zač by ses měl stydět, chlapče. V rodině Ehrlichových je spousta sirotků a všichni to někam dotáhli, až tady na Johanu. Ta se z gruntu nevyvedla.“

	„To je věc názoru,“ podotkla tiše Johana.

	„Co Olifie? Máš ji rád?“ nevšímala si jí Miriam.

	„Mám,“ přitakal Konrád.

	„To je dobře. A práci už sis našel?“

	Konrád byl na rozpacích. Ještě nikomu neřekl, že odpověděl na inzerát a má přislíbené místo v Dopravním podniku. Počáteční plat podprůměrný, ale navnadili ho příslibem, že po roce dostane přidáno. Chtěl s tím vyjít na světlo až po promoci, ale před pohledem tetičky Miriam nebylo možné nic utajit.

	„Rád bych si užil poslední prázdniny a v září nastoupím do Dopravního podniku,“ řekl neochotně.

	„Budeš vymáhat pokuty od černých pasažérů v tramvaji?“ mlaskla nespokojeně teta Miriam. „Jestli se chceš jen někam zašít, běž pracovat do Národního památkového ústavu. Současného ředitele dobře znám, jeho babička kdysi sloužila u mého strýce Justa Ehrlicha ve Vídni, tenkrát jí hodně pomohl. Zařídím, aby ti vyšel vstříc. Ale všichni právníci v naší rodině jsou advokáti. Takže jestli za něco stojíš, složíš advokátní zkoušky a začneš si budovat kariéru.“

	„Asi bych radši zkusil ten Ústav,“ řekl zahanbeně Konrád.

	„Mohla jsem si to myslet. Ještě dnes tam zavolám a promluvím s ředitelem,“ slíbila.

	Konrád chtěl něco namítnout, ale nepustila ho ke slovu.

	„Děkovat mi nemusíš, na to nejsem zvyklá, pomáhat druhým považuju za svou povinnost. A kdy bude svatba? Předem hlásím, že na ni nepřijedu. Tohle byla moje poslední cesta, ta příští už povede na hřbitov.“

	Konrád se potřeboval soustředit na řízení, tak hned neodpověděl a Miriam si jeho mlčení vyložila jako váhání. „S naší Olifií se nikdo nebude jen tak tahat, školu máš za sebou, práci jsem ti sehnala, na dům Olifii dám, tak chci slyšet datum.“

	„Nech je trochu vydechnout, Miriam,“ zasáhla Johana. „Olivie má spoustu práce s restaurací, a když Konrád hned nastoupí do práce, bude se muset předvést v nejlepším světle, na svatbu nebude mít čas.“

	„Ty mlč,“ odbyla ji Miriam. „Kdybych nezasáhla, kdoví jak bys dopadla. Jak se vlastně má můj malý Karl? Ještě jsi ho neutrápila k smrti? Johana byla odjakživa černá ovce naší rodiny,“ vysvětlila důležitě Konrádovi. „Když mi řekla, že si Olifie našla hodného chlapce, moc jsem tomu nevěřila a nevěřím tomu ani teď.“

	„Mně je úplně jedno, čemu věříte nebo nevěříte,“ vyhrkl Konrád. „A vaše peníze ani přímluvy nepotřebuju. My se s Olivií dokážeme o sebe postarat i bez vás.“ Jen to dořekl, ulekl se vlastní odvahy, ale byl rád, že nemlčel, jen ať se ta zazobaná Miriam chytne za nos, nemusí vždycky všechno šlapat podle diktátu její peněženky.

	Tetička Miriam se rozzářila. „Konečně! Už jsem si myslela, že jsi budižkničemu bez názoru, ale umíš se ozvat a to se mi líbí.“

	„Už jsme doma,“ upozornila ji Johana.

	Konrád vyskočil, obešel auto a pomohl Miriam vystoupit. Potměšile na něho mrkla. „Co Olifie? Je dobrá v posteli?“

	Na okamžik zkoprněl, ale než stačil cokoliv říct, vyběhli před dům Ivan s Hevertem a roztáhli obrovský transparent s nápisem: VÍTÁME TETIČKU MIRIAM.

	„To byl tvůj nápad?“ zakabonila se na Johanu.

	„Ne, na takovou blbost bych nepřišla ani já,“ přiznala Johana upřímně.

	„V tom případě budu předstírat, že se mi to líbí,“ rozpřáhla Miriam náruč, zplihlý transparent spadl na zem a oba muži se k ní rozeběhli.

	Šílená baba, pomyslel si Konrád, ale nebyla v tom zášť, jen údiv. A po promoci, během slavnostního oběda v Oliviině restauraci, si ho Miriam zcela získala. Pochopil, že je podobně střelená jako Johana, k smrti nerada se nudí a svou rodinu miluje nade všecko na světě, i když to dává zřídkakdy najevo a většinou málo pochopitelným způsobem. Nad švýcarským chlebíčkem, který Olivie nechala upéct jen kvůli ní, lehce opilý vypitým vínem už se neudržel a překotně jí sdělil, že ji obdivuje.

	Propíchla ho očima, a když viděla, že svá slova myslí upřímně, pevně mu pod stolem stiskla dlaň.

	Vycítil z jejího gesta tiché spojenectví a byl pyšný, že v jejích očích obstál. Upřímně litoval, když odjížděla, a vymínil si, že na letiště ji odveze sám.

	„Škoda, že už odjíždíte,“ políbil ji při loučení obřadně ruku.

	„Škoda je jen umřít a já umírám, Konrrráde,“ pochmurně zaráčkovala. „Každým dnem mě kousíček odumře. Jedno mi slibte a za to já na oplátku slíbím něco vám.“

	„Co vám mám slíbit?“ zeptal se zvědavě.

	„Že naši Olifii nikdy neopustíte.“

	„To vám slíbím rád,“ řekl pevně.

	„V tom případě vám slibuju, že se z vás po mé smrti stane velmi bohatý muž.“

	Konrád si vzpomněl na její slib Johaně a Olivii a pobaveně se zasmál.

	Zvedla hlavu, změřila si ho od hlavy k patě a ušklíbla se jako nezvedená holka. „Koukám, že jste mě prohlédl a nevěříte mi. Děláte dobře. Odkazuju své peníze stejně lehce, jako dýchám. Johana to nepochopila a vzala si kvůli nim Karla a teď má na mě dopal. Patří jí to. Vždycky si myslela, jak je mazaná, odjakživa si dělala s lidmi, co chtěla, tak jsem ji trochu klepla přes prsty.“

	„Proč jste je slíbila i Olivii?“ chtěl vědět Konrád.

	Miriam se zamyslela. „Asi abych jí zvedla sebevědomí. Ta děvenka ke mně přijela jako uzlíček neštěstí. Dnes je z ní sebevědomá mladá žena, ale to je vaše zásluha,“ nastavila mu na poslední chvíli scvrklá ústa k polibku, a než se vzpamatoval, zmizela v davu ostatních cestujících. Drobná, nenápadná stará dáma. Konrád s údivem zjistil, že mu bude scházet.

	 

	 

	Za týden se ohlásil na Památkové péči a na personálním už o něm věděli. Od srpna mohl nastoupit. Olivie měla dětinskou radost, že Konrád má místo dřív než Ivan.

	„To bylo pořád řečí, kam to náš Ivánek dotáhne, a co dělá? Nic. Věčně dřepí u mě v restauraci a zdržuje personál od práce.“

	Na konci prázdnin Ivan všechny překvapil. Vyčíhal si večer, kdy se celá rodina sešla u jídelního stolu, a oznámil, že za týden odjíždí do Švýcarska.

	„Už během promoce jsme se s tetou Miriam dohodli, že to pro mě bude nejlepší. Má se mnou velké plány a já bych ji nerad zklamal. Ve Švýcarsku ale dlouho nepobudu, bude to jen přestupní stanice na cestě do New Yorku. Teta už mluvila s Franzem, můžu od minuty nastoupit do jeho advokátní kanceláře.“

	„Vždyť Franze vždycky nesnášela, říkala, že je na ženské,“ podivila se Johana.

	„V tom případě si budou s naším Ivanem rozumět, ten se taky otočí za každou sukní,“ zašpičkoval Hevert, ale hned zvážněl. „Já myslím, že je to dobrý nápad. Franz je sice starý záletník, ale své práci rozumí, Ivan se u něho otrká a získá cenné zkušenosti.“

	„Bude se mi stýskat,“ povzdechla si Johana.

	„Až se trochu usadím, můžeš za mnou přijet,“ nabídl jí velkoryse Ivan.

	Jen něco zabručela a rezignovaně mávla rukou.

	„Netrucuj, mami,“ napomenula ji Olivie. „Pro Ivana je to skvělá šance. Dokončil školu, tady se jen flákal, Franz mu přitáhne uzdu. Já byla taky rok ve Švýcarsku a přežila jsi to, tak nechápu, proč by si něco podobného nemohl zkusit i Ivan. Může se Konrád nastěhovat do tvého pokoje, až odjedeš?“ zeptala se bratra. „Měli bychom tak k sobě blíž.“

	Nakonec i Johana uznala, že Amerika bude pro Ivana rozhodující krok v další kariéře, a definitivně kapitulovala. „Tak si jeď, ale kdyby tu nebyl Konrád, nepustila bych tě.“

	Ivan se šťastně zazubil. Jel by i bez požehnání rodičů, ale takhle to pro obě strany bude jednodušší. Na letiště ho doprovázeli všichni čtyři. Hevert s Konrádem se uvolnili z práce a Olivie nešla do restaurace, která už i bez ní šlapala jako hodinky.

	Naposledy Ivanovi zamávali a Konrád pochopil, že skončila další životní etapa. Připadal si podivně rozpolcený, cítil se dospělý, ale zároveň v sobě ostře vnímal malého chlapce, jakým byl, když poprvé poznal Doru. Chytil Olivii za ruku a pevně ji stiskl. Dora už má svůj život a on taky. Dokonce takový, o jakém se mu nikdy ani nesnilo. Žije v překrásném domě, má hezkou a milou dívku, úspěšně dostudoval a v práci se mu líbí. S Karlem si rozumí a Johana? Pokradmu se na ni podíval. Vypadala utrápeně, ale v očích měla jiskru, jako by chystala nějakou čertovinu.

	Když nastoupili do auta, zavelela: „A jede se na houby. V kufru jsou holinky a košíky. Zastavíme se v nejbližším lese, a kdybychom nic nenašli, nevadí, aspoň si uděláme piknik.“

	Hevert se pokusil protestovat, ale Johanin pohled mu zamkl ústa. Nakonec jí byli vděční. Po houbách až na pár prašivek nebylo v lese památky, zato se krásně prošli a i piknik se vydařil. Johana na nic nezapomněla. Měli studené kuřátko a pikantní nakládanou zeleninu, meloun a hrozny a až na Konráda popíjeli růžové chlazené víno z příruční ledničky, povídali si o Ivanovi, vzpomínali na jeho dětství a všechny kousky, které kdy provedl, a nenásilně se tak smiřovali s jeho odjezdem. Konrád k nim cítil hlubokou vděčnost. Je to zázrak, že tu s nimi sedí jako jeden z nich. Kdyby nebylo Ivana, nikdy by je nepoznal. A tak se s nimi smál a žertoval, tohle byla rodina, která zhojila všechny rány jeho nevydařeného dětství.

	Tu noc objímal Olivii obzvlášť něžně, šeptal jí slůvka lásky a Olivie se v jeho náručí šťastně usmívala. Život je obr, pomyslel si, když usínal. Ráno se probudíš a nikdy nevíš, co ti druhý den přinese.

	Sotva druhý den otevřel oči, mohl se o tom znovu přesvědčit. Byla sobota, den, kdy se u Hevertů obvykle ráno vyspávalo. I Hevert vstával až o půl deváté a Johana ještě o půl hodiny déle, ale tentokrát slyšel zezdola zřetelně její hlas. Podíval se na hodinky. Bylo teprve osm. Tiše, aby nevzbudil Olivii, vstal, otevřel dveře a teprve teď zaslechl neznámý mužský hlas. Muž mluvil tlumeně, ale naléhavě a Johana mu váhavě odpovídala. Přehodil přes sebe župan a zvědavý, co se děje, sešel po schodech. Johana na něho mlčky ukázala. „Tohle je Konrád Klos. Můžeš se tomu člověku legitimovat, Konráde?“ požádala ho.

	Chtěl něco namítnout, ale umlčela ho tak výmluvným pohledem, že se poslušně vrátil pro občanský průkaz. Chlapík mu podstrčil nějaká lejstra a Johana mu pokynem hlavy dala znamení, aby je podepsal. Potom mu ten člověk vtiskl do ruky klíčky od auta a zmizel.

	Johana ho vzala za ruku a odvedla k oknu, odkud bylo vidět na příjezdovou cestu. V ranním slunci se tam kovově lesklo stříbrné Porsche Carrera.

	Konrád na ně nevěřícně zíral.

	„Zavři pusu, Konráde, mazej vzbudit Olivii a udělejte si výlet. Dnes by mělo být krásně, můžete si stáhnout střechu. Slunce a vítr ve vlasech, co může být krásnějšího?“

	„Já to nechápu,“ koktal zmateně.

	„Pozdrav od tetičky Miriam. Jasný důkaz, že se jí líbíš.“

	„S tou střechou buďte opatrní,“ zaslechl za sebou Hevertův hlas a překvapeně se otočil. „Světoznámé tanečnici Isadoře Duncanové se při projížďce kabrioletem zapletl do zadního kola její módní vlající šál a ona si zlomila vaz.“

	„Nestraš a běž si radši ještě lehnout,“ odbyla ho Johana.

	Ten den Konrád prožil jako ve snu, a kdykoliv si později na něj vzpomněl, pokaždé si až fyzicky uvědomil ten bláznivý příval radosti, který se ho zmocnil, když do auta poprvé nasedl. Tohle byl dar, na jaký se nezapomíná. Porsche bylo auto snů a jemu se ten sen splnil v pravý čas. O pár let později by si na podobné žihadlo připadal možná už starý, ale dnes byli oba stejně mladí a silní. Hlavou se mu mihla vzpomínka na kolo favorit se zahnutými berany. Kdyby ho dostal hned tenkrát, kdy si ho nejvroucněji přál, byl by stejně šťastný jako dnes. Ale přišlo až mnohem později a on se z něj radoval už jen ze slušnosti, vášnivá touha dávno vyšuměla a zbyla jen hořká pachuť a lhostejnost.

	Pozdě večer, když se s Olivií vrátili z výletu do Českého Krumlova, sedl a napsal tetě Miriam dlouhý dopis. Pečlivě volil slova, s rozmyslem skládal větu za větou, vzletně velebil její velkorysost, ale když si po sobě dopis přečetl, připadal mu strojený a neosobní. Roztrhal ho na maličké kousky a začal znovu. Tentokrát se omezil jen na jedinou větu. „Učinila jste mě šťastným. Děkuju. Váš Konrád Klos.“ Vložil list papíru do obálky, zalepil ji, strčil do náprsní kapsy a ještě ten večer dopis hodil do poštovní schránky. Potom zašel do garáže, posadil se za volant, vdechoval do sebe vůni kůže a marně si lámal hlavu, čím tetu Miriam tak okouzlil, že mu věnovala tak velkorysý dar.

	Za pár dní mu přišla ze Švýcarska odpověď. Tetička Miriam byla na slova stejně skoupá jako on. „Pro štěstí je zapotřebí víc charakteru než pro neštěstí. Miriam.“ Schoval si její vzkaz do sáčku na cvičky, k chudičkým pokladům svého dětství. Při té příležitosti mu na mysli vytanul dávný závazek. První výplatu už dávno utratil a ani si na něj nevzdechl, ale teď se mu zdálo nezbytně nutné svůj slib splnit a jednou provždy se s Emou vyrovnat. Nasedl do svého nablýskaného Porsche a odjel do města hledat obchod s klenoty. U prvního zastavil, chvilku okukoval výlohu a teprve potom vstoupil. Už měl vybráno. Emě by nejvíc slušely jednoduché zlaté náušnice s bílou perličkou. Zaplatil, vrátil se domů, vyčíhal si chvilku, kdy na zahradě nikdo nebyl, vyhloubil pod rododendronem přibližně v místě, kde už odpočíval kaštánek, důlek a pouzdro s náušnicemi tam pohřbil.
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	Tak okázalý pohřeb znal Konrád jen ze zahraničních filmů. Sjeli se na něj Ehrlichovi z celého světa, měl tak možnost poznat Věru z Londýna, která kdysi byla muž, bonvivána Hanse, Johanina strýce z Tel Avivu, sestřenici Ester z Rakouska a přijel i sukničkář Franz z Ameriky a Ivan ho samozřejmě doprovázel. Byla tu i spousta dalších bratranců a sestřenic, strýců a tetiček a všichni se spolu bouřlivě vítali a společně oplakávali tetu Miriam. Mezinárodní kontakty všem Ehrlichům propůjčily uhlazenější chování a větší rozhled, byli mezi nimi bankéři, ředitelé, profesoři, lékaři a samozřejmě i několik advokátů a ti všichni se shodli, že pohřeb tety Miriam nesmí být jen pouhou tryznou, takový by si jejich Miriam ani nepřála, a tak se zároveň radovali ze shledání, ke kterému by za jiných okolností došlo jen stěží.

	Konrád je bedlivě pozoroval a nakonec došel k závěru, že Ehrlichovi nejsou zdaleka tak pošahaní, jak se ho snažila přesvědčit Johana s Olivií, ale spíš jen kapku výstřední a samorostlí.

	Johana polykala slzy a současně se smála, objímala Ivana a nemohla se ho nabažit. Během tři let se doma ukázal jen jednou, před rokem přijel na Vánoce, ale dlouho se nezdržel, a tak byla šťastná, že ho zase vidí, visela mu na paži a ani na okamžik se od něho neodloučila.

	Ivan zesílil a zmužněl a každému strkal pod nos fotografii své poslední dívky. „Nemohla přijet, právě točí svůj poslední film,“ chlubil se a zamilovaně hýčkal v dlani obrázek dlouhonohé krásky s uhrančivýma očima a poživačnými ústy.

	Ve strýcově advokátní firmě si vedl znamenitě. Franz ho přede všemi chválil a Johana se dmula pýchou. Hevert se držel opodál, byl na syna hrdý, ale střehl se to dát najevo, Ehrlichovi byli natolik úspěšní, že své vynikající výsledky považovali za samozřejmost a nijak se nad nimi nepozastavovali. Mírným pokývnutím hlavy přijali sdělení, že Olivie zdatně řídí vlastní restauraci, a zdvořile vzali na vědomí, že mají s Konrádem před svatbou.

	„Vzali by se už dřív, ale teprve staví dům,“ chlubila se Johana, ale ani touhle zprávou své příbuzné nijak neoslnila.

	Konrád potřásal nabídnutými pravicemi a křečovitě se usmíval. Smrt tety Miriam ho zasáhla víc, než čekal. Miriam byla bezesporu osobnost a věděl, že tenhle názor s ním ostatní Ehrlichovi beze zbytku sdílejí. Všichni se shodli, že po ní v jejich rodině zbude nezacelitelná rána. Žádný z nich nesvíral otěže tak pevně jako ona a bez ní hrozilo, že se jejich klan pomalu, ale jistě v budoucnu rozpadne a jeho členové roztroušení po světě už k sobě nikdy nenaleznou cestu. Snažili se tak užít přítomnosti a mnozí ze Švýcarska odjížděli až za několik dní.

	Hevertovi se tak dlouho zdržet nemohli. Olivie se strachovala nechat restauraci bez dozoru a Hevert s Konrádem museli do práce. Do Prahy se s nimi vracel i Ivan, chtěl doma pobýt celé dva týdny a teprve potom odjet zpátky do Švýcarska, kde vyzvedne Franze a poletí společně do New Yorku.

	Teprve po jeho odjezdu si Konrád vydechl. Byly to hektické dva týdny, půjčil Ivanovi své milované Porsche a ten mu ho hned druhý den naboural. Nebylo to nic vážného, jen promáčknuté plechy a Ivan opravu sám zařídil a uhradil, ale Konrádovi pukalo srdce. Jeho dokonalé autíčko už dokonalé nebylo.

	Ale dával si dobrý pozor, aby na sobě nedal své zklamání znát, nechtěl se vystavit Ivanovu posměchu, tak se jen v tichosti užíral a styděl, že přikládá svému Porsche větší důležitost, než by měl.

	Johana ho chápala, ale za nic na světě by to neřekla nahlas. Ivan byl těch pár dnů hájený jako vzácné zvíře, hýčkala ho a snášela, co mu na očích viděla. I na žertíky zapomněla, najednou z ní byla obyčejná ustaraná máma, která se každým dnem probouzí s vědomím, že kousek společně strávených chvil zase uplynul a Ivan se jí o něj vzdálil. Tentokrát mu však svatosvatě slíbila, že se za ním určitě vypraví, a byla pevně rozhodnutá svůj slib dodržet.

	Když Ivan odjel, Konrád si přiznal, že se vzájemně odcizili. V podstatě si už neměli co říct. Každý z nich žil v jiném světě a oběma jejich životní styl vyhovoval. Konrád seděl pěkně v závětří Ústavu památkové péče, za ničím se nehonil, nikomu nepodlézal a brzy si získal pověst spolehlivého a neúplatného člověka se skvělou budoucností. Sám se divil, jak to bylo snadné, o nic podobného neusiloval, ale jeho spolupracovníkům bylo sympatické, že se neštve za penězi, a místo aby sáhli po nejpřirozenějším vysvětlení, že to nemá zapotřebí, přisuzovali takové chování jeho skvělému charakteru. Ivan si naopak tvrdě budoval pověst všemi mastmi mazaného advokáta, který člověka vyseká i z nejzapeklitějších situací, a tenhle přístup k práci se začal odrážet i v jeho osobnosti.

	Rozloučili se jako dobří přátelé, ale jemné vnitřní pouto, které je na studiích spojovalo, bylo přetržené. O to víc si Konrád rozuměl s Hevertem. Už jen zřídka spolu sedávali v jeho pracovně, častěji si povídali u společných večeří a Johana nelibě nesla, že začíná hrát druhé housle.

	Konrád se už málokdy nechal zlákat její snahou o společné žerty, a kdykoliv se o ně přesto pokusila, měla v něm jen shovívavého spoluhráče, dospělého, který v zájmu klidu vyhoví zpovykanému dítěti, ale nad hru je povznesený. Proháněla tak aspoň pana Štěpánka a nutila ho, aby obchod rozšířili, ale Štěpánek prozatím odolával jejím argumentům, a tak veškerou energii a volný čas věnovala Oliviinu novému domu.

	Na pohled připomínal kopii jejich vily ve zmenšeném vydání, ale uvnitř byl řešený praktičtěji a úsporněji. Konrádovi s Olivií stačilo jen pět místností. Největší byly obývák a dětský pokoj, který bude v případě potřeby možné přepažit a vzniknou z něho pokoje dva. Víc dětí Olivie nechtěla a Konrád s ní souhlasil. Dva další pokoje měly sloužit jako ložnice a nejmenší si chtěl Konrád zařídit jako svou pracovnu. Do nového domu se chtěli přestěhovat až jako manželé, ale Olivie na svatbu nijak nepospíchala.

	Po smrti tety Miriam svůj postoj náhle změnila. „Původně jsem si představovala velkou svatbu, na kterou se sjedou všichni Ehrlichovi i těch pár Hevertů z tátovy strany, ale rozmyslela jsem si to. Se všemi Ehrlichovými jsem se viděla na pohřbu Miriam, bylo to milé, ale únavné a na své svatbě už je mít nemusím. Když nepozveme Ehrlichovy, nemusíme zvát ani Hevertovy. Budeme mít jen malou, komorní svatbu. Pouze my dva, moji rodiče, tvoje teta a dva svědci. A po obřadu odjedeme do Benátek. Chtěl bys strávit líbánky v Benátkách?“

	Konrád přikývl. „Až na tetu Hermínu s tebou souhlasím, ale ji na naší svatbě nechci. Nesnaž se mě přemlouvat, stejně se ti to nepovede.“

	Malá svatba žádné velké přípravy nevyžadovala. Svatební šaty si Olivie přivezla už ze Švýcarska, odpočívaly v krabici na dně její skříně. Stačilo na nich provést pár drobných úprav, dokoupit několik maličkostí a nevěsta byla vybavená. Jednou večer Olivie oblékla do svatebních šatů Gretu a po večeři Konráda požádala, aby se na ně šel podívat. Šaty byly překrásné. Bílé a cudné, jen s malým lodičkovým výstřihem kolem krku, krátkým rukávem a bohatě nařasenou dlouhou sukní.

	„Jsou nadčasové, nezdá se ti?“ zářila Olivie. „Schovám si je a jednou je možná oblékne i naše dcera.“

	Konrád obešel Gretu ze všech stran, pak k ní ostýchavě přistoupil a zvedl jí rozpuštěné vlasy.

	„To je ono,“ zaradovala se Olivie. „Pořád jsem přemýšlela, co jí schází a přitom jen stačí změnit účes. Na svatbu si nechám vyčesat vlasy do drdolu, co říkáš?“

	„Proboha jen žádný drdol,“ zhrozil se Konrád. „A taky žádný kadeřník. Chci, abys vypadala přirozeně. Stáhni si vlasy do gumičky, to bude stačit.“

	Olivie se vesele rozesmála. „Jsi truhlík, Konráde,“ řekla mu láskyplně. „Za vším, co vypadá opravdu přirozeně, je vždycky největší práce. Ale já už něco vymyslím, věř mi. Byl ses dnes podívat v našem domě? Máma se překonává. Dopoledne přivezli ložnici. Je přesně taková, jakou jsme si přáli.“

	Ruku v ruce přešli zahradu a zamířili k svému novému domu.

	Konrád měl vždycky zvláštní pocit, když do něho vstupoval, ostych se v něm mísil s hrdostí, stále nemohl uvěřit, že tady jednou bude bydlet a bude to jeho domov. Na dům Hevertových už si dávno zvykl, tytam byly doby, kdy se tu cítil jako host, ale vlastní dům bylo něco jiného. Nejdřív Porsche, potom dům a nakonec svatba. A toho všeho dosáhl on, obyčejný kluk z Holešova, sirotek, kterého všichni litovali.

	Dům voněl dřevem, čerstvou malbou a barvami.

	Nakoukl do prázdného obývacího pokoje a vesele vykřikl: „Haló, tady jsme!“ a pokoj mu odpověděl ozvěnou.

	„Zítra přivezou sedací soupravu,“ informovala ho Olivie. „Nakonec jsem se místo rezavé rozhodla pro smetanově bílou. Chci, aby tenhle dům byl jen bílý, zvenku i uvnitř. Bílá je elegantní, nezdá se ti?“

	„A taky jí nic nezkazíš,“ usoudil.

	V patře otevřel dveře do koupelny. Veškeré sanitární zařízení vybíral sám, v tom mu Olivie nechala volnou ruku. Vzpomněl si na Eminu koupelnu ve Strakově domku v Zalíbené a musel se usmát, tenkrát mu připadala jako výkřik praktické elegance, ale proti téhle koupelně byla jen Popelkou. Toaleta i vedlejší pisoár měly úsporná splachovací tlačítka z ušlechtilé oceli, veliký sprchový kout se skleněnou zástěnou byl opatřený bezdotykovou pákovou baterií a perlátory a částečně zapuštěná vana uprostřed místnosti byla dokonalost sama.

	„Tahle koupelna se nám vážně povedla,“ řekl obdivně, přešel k francouzskému oknu a otevřel dveře na balkon. Po příjezdové cestě ke garáži se pomalu sunulo Hevertovo auto. Konrád počkal, až vystoupí.

	„Prohlížíme si dům, ale na večeři jsme zpátky!“ zavolal na něho.

	Hevert přikývl a přátelsky mu zamával.

	Ložnice byla jednoduchá, ještě jednodušší, než si představoval. Veliká bílá postel, dva toaletní stolky s bílými retro lampičkami, v jednom rohu komoda, v druhém bílý tichý sluha.

	Neosobní sterilní běloba, ale až se sem nastěhují, postupně přibudou předložky, polštářky a spousta dalších zbytečností, které ložnici vdechnou život.

	„Jak se ti líbí?“ podívala se na něho Olivie a v očích měla plamínky radostného očekávání.

	„Je jako z pohádky, ale právě jsem slíbil tvému otci, že přijdeme na večeři.“

	Rozběhla se a skočila na postel. „Je úžasně pružná,“ sváděla ho pohledem.

	Opatrně si k ní přisedl.

	Matrace se nepatrně zhoupla a vzápětí se přizpůsobila jeho tělu.

	„Budeme mít miminko, Konráde,“ řekla zničehonic Olivie. „Nosím v břiše úplně prťavého Klose nebo Klosovou.“

	Konrád se polekaně napřímil.

	V první chvíli mu smysl Oliviiných slov unikl, ale za okamžik pochopil a nedůvěřivě zašeptal: „To myslíš vážně? Já a otec?“

	„Kdo jiný, hlupáčku? Proč se tak divíš?“ objala ho zezadu kolem krku a pevně se k němu přitiskla. „Copak nemáš ani trochu radost?“

	„Jen si to ještě nedokážu srovnat v hlavě. Já budu táta,“ prudce vstal a roztržitě přešel z jedné strany místnosti na druhou. „Jak dlouho to víš?“

	„Dnes ráno jsem si udělala test,“ pochlubila se. „Celý den jsem se na tuhle chvíli připravovala a ty mi nedáš ani pusu.“

	Konrád se otočil a vyběhl z ložnice. Rozhlédl se po zahradě a pohled mu padl na Johaniny růže. Zaběhl do garáže, našel nůžky a nemilosrdně kosil jeden květ za druhým. S kyticí v ruce pádil zpátky, ještě celý zadýchaný vrazil do ložnice a vtiskl kytku Olivii. „Děkuju, Olivie, děkuju ti za všechno.“

	„Máma tě zabije,“ prorokovala. „Jako bys nevěděl, že její růže jsou posvátné.“

	„Nepřiznám se.“

	„A ona je tu zítra najde.“

	„Všechno zapřu.“

	„Mám tě ráda, Konráde.“

	Ten večer na ně Hevert s Johanou čekali marně, Konrád s Olivií už neměli na společnou večeři ani pomyšlení.

	 

	 

	Olivie potratila zpáteční cestou z Benátek. Krvácet začala kousek před Prahou, Konrád ji ještě stačil zavézt do Thomayerovy nemocnice, ale když chtěl čekat, lékař mu vysvětlil, že je to zbytečné, a poradil mu, aby se vrátil domů a přijel zítra.

	Dojel do Tiché Šárky, byla neděle odpoledne, prosluněný vzduch chutnal sladce a vlaze, ale nic z toho nevnímal, jako stroj šel přímo do jejich nového domu, sedl si v obývacím pokoji do křesla a tupě zíral na obraz, který jim Johana dala jako svatební dar. Veliká kanárkově žlutá slepice na něm jela na legračně staromódních kolečkových bruslích a po každé straně rozevřených křídel se jí krčilo jedno žluté kuřátko.

	Naše kuřátko už není, skryl si hlavu do dlaní, ale na to, aby si ulevil slzami, byl příliš vyčerpaný. Celou cestu z Benátek řídil sám, Olivie byla unavená a stěžovala si na bolest břicha.

	Nebylo se čemu divit, skoro se nevyspali, všechno chtěli vidět, všechno museli prožít až na dřeň, brázdili kanály v gondolách, obdivovali renesanční a barokní chrámy, šmejdili po trzích a malých obchůdcích, nakoupili spoustu zlatých a křišťálových zbytečností, jedli v obyčejných bistrech i v drahých restauracích, ani na okamžik se nezastavili, a když k ránu uléhali, sotva si zdřímli a už je budil zpěv gondoliérů.

	Krásná a hektická svatební cesta.

	Konrád si natočil sklenici vody a žíznivě se napil. Měl by z auta vynosit zavazadla, zavézt ho do garáže, otevřít v domě okna, vybalit, osprchovat se a převléknout, ale místo toho si sedl zpátky do křesla a jako zhypnotizovaný dál civěl na žlutou slepici. Johana nějakého zneuznaného malíře ve své bývalé restauraci za tenhle obraz celý měsíc bezplatně krmila. Chudák, co tam tenkrát asi jedl? Bifteky z řas a pudinky z chaluh?

	Zítra bych měl zavolat do restaurace, že Olivie nepřijde. Tolik se nasmála, když nám ten obraz Johana slavnostně předávala. Slepice jí připadala ohromně zdařilá a hned začala plánovat, kam ji pověsí. Ložnici jsem jí zakázal, tak zbýval obývák. Musel jsem použít vrtačku, abych udělal ve zdi dostatečně hluboký otvor na hmoždinku. Když obraz konečně visel, se zalíbením si ho ještě jednou prohlédla a napadlo ji, že by restauraci U Johany mohla přejmenovat na restauraci U Slepice.

	Smáli jsme se tomu jako malé děti, cpali se zbytky svatebního dortu, a pak jsme si sedli a společně prohlíželi svatební fotografie.

	„Slušelo ti to,“ pochválila snímek, na kterém jí navlékal prsten.

	Díval se na sebe a nevěřil vlastním očím. Jsem to skutečně já? Ten vysoký, štíhlý muž se soustředěnou tváří, který na zlomek vteřiny zvedl oči a podíval se přímo do objektivu?

	„Vypadám úplně stejně jako můj táta,“ kroutil nevěřícně hlavou. „Můžu ti ho ukázat, uvidíš sama.“ Ve své pracovně vyndal ze stolu, který mu zhotovil místní truhlář, štůsek fotografií a podal ho Olivii. „Podívej se,“ našel v něm svatební fotku svých rodičů.

	Vzala mu fotografii z ruky a zkoumavě si ji prohlížela. „Tvá matka byla bezpochyby krasavice a tvůj otec ohromný fešák, ale ty jsi mnohem hezčí.“

	„To není pravda, jen se koukni na jeho oči,“ vybídl ji.

	„Ty je máš modřejší,“ stála si na svém. „A taky máš smyslnější ústa, tvůj táta měl příliš úzké rty.“

	„Jak jsi na to přišla? Jsi zaujatá. Měl rty jako Alain Delon.“

	„I kdyby, ty máš menší uši. Tvůj táta měl uši jako netopýr.“

	„Tohle odvoláš,“ chytil ji pod krkem a ona se zvonivě rozesmála.

	„Neodvolám. I na hranici budu přísahat, že tvůj táta měl netopýří uši.“

	Přitiskl svá ústa na její a líbal ji tak dlouho, až nemohla popadnout dech. Když se od ní odtrhl, konečně se vzdala.

	„Máš pravdu, tvůj táta měl stejně malá ouška jako ty a sluší vám to oběma stejně.“

	Teprve pak byl spokojený. Prošmejdili ruku v ruce celý dům, plánovali, co nového ještě přikoupí, Konrád snil o veliké knihovně a ona o trojdílném zrcadle do šatny, společně oblékli Gretu do modrých plavek a kožíšku ze stříbrné lišky a tentokrát už se pohádali vážněji, protože Olivie chtěla, aby Greta hlídala ložnici a Konrád se proti tomu ostře postavil.

	„Nebude nám čumět pod peřinu, Švýcarka zvědavá. Zůstane v šatně.“

	„Vždyť jsi říkal, že se mi podobá,“ namítla dotčeně. Už dávno si to nemyslel.

	Jak se mu Ema vytrácela z paměti a přestal ji srovnávat s Olivií, z Grety se rázem stala obyčejná panna bez výrazu, a proto se jí pokaždé, když na ni někde narazil, znovu lekl.

	Představa, že ráno otevře oči a první, co uvidí, bude figurína z výlohy, se mu nelíbila.

	„Chci, aby byla někde, kde ji nebudu mít na očích,“ rozhodl.

	Olivie se nakonec neochotně podvolila a Greta putovala do dětského pokoje. „Později se uvidí,“ řekla už zase vesele a bylo po hádce.

	Když spolu pozdě v noci leželi v posteli a drželi se za ruce, oba si pochvalovali, jak skvělý nápad byl jen malý svatební obřad.

	„Představ si mít tu celou bandu Ehrlichových,“ otřásla se Olivie. „Někteří by spali v hotelu, ale spousta by se jich nakvartýrovala k nám a k mámě. Všude by jich bylo jako kobylek. Museli bychom se pořád usmívat, odpovídat na stejné otázky a cvrlikat jako dvě hrdličky.“

	„Kdyby tu byla teta Miriam, tak bych to vydržel,“ mínil Konrád.

	„Ale teta je mrtvá,“ zašeptala Olivie a přitáhla si přikrývku k bradě.

	„Proč se nikdy nemluvilo o tom, nač vlastně zemřela?“ zeptal se Konrád.

	„Protože to není důležité,“ odbyla ho. „Teta Miriam by chtěla, abychom si ji pamatovali jako živou a nezaobírali se příčinou její smrti.“

	Jak tady nešťastný a bezmocný seděl a díval se na obraz se žlutou slepicí, Oliviina slova mu ostře zabubnovala v hlavě.

	Smrt je mi v patách, napadlo ho. Nejdřív rodiče, potom Ema a teď i naše dítě. Záludná bestie tahle smrtka. Nejdřív mi někoho drahého vezme a vzápětí mi podstrčí cukrátko. Když mě oloupila o tátu a mámu, objevila se Dora s Emou, a když mi vzala Emu, poznal jsem Olivii. Co na mě chystá dál, když si vybrala to maličké? Neexistuje nic, čím by si mě usmířila.

	Ztěžka se zvedl jako mnohem starší unavený muž, vynosil z auta zavazadla a složil je v hale. Potom se osprchoval, převlékl a šel smutnou zprávu oznámit Hevertovým. Ještě ani nevěděli, že Olivie je těhotná, neprožili si žádnou radost a nedělali si plány, tak to pro ně bude snadnější.

	Když se pozdě večer vrátil do prázdného domu, byl mnohem klidnější. Johana se smutné novině postavila čelem a Hevert v ní rovněž neviděl žádnou katastrofu.

	„Budete mít jiné miminko. Olivie je mladá a zdravá, jeden potrat není konec světa. Asi se v Benátkách moc přepínala, aspoň se poučila a příště na sebe bude opatrnější,“ utěšovala ho Johana.

	„Vůbec nás nenapadlo, že by se něco podobného mohlo stát,“ vysvětloval, jako by její slova nechápal. „Trochu jsme to přeháněli s ponocováním a taky jsme celý den byli na nohou, ale na nic si nestěžovala. Ani slovíčko, ani náznak, že by měla nějaké potíže.“

	„Je statisticky prokázáno…,“ nadechl se Hevert.

	„Prosím tě, teď ne, tohle je vážná věc,“ odbyla ho rázně Johana.

	„Zítra za Olivii do nemocnice zajedu já, nemusíš si dělat starosti,“ ujistila Konráda. „A jestli se nechceš na noc vracet do prázdného domu, můžeš přespat u nás,“ nabídla mu.

	Byl jí za nabídku vděčný, ale s díky ji odmítl. Snědl pár chlebů, které mu v rychlosti připravila, a doma se opil tak, že usnul oblečený v obýváku v křesle.

	Brzy ráno odjel do práce a celou cestu se modlil, aby náhodou nenarazil na policejní hlídku, určitě by ještě nadýchal zbytkový alkohol a přijít teď o řidičák by bylo poslední, co potřeboval.

	Celé dopoledne byl jako na trní, na nic se nemohl soustředit, a když mu po obědě Johana zavolala, že už je s Olivií z nemocnice doma, okamžitě sedl do auta a vrátil se do Tiché Šárky.

	Olivie byla kapku pobledlá, pod očima měla černé kruhy a úsměv, kterým ho vítala, byl nucený, ale držela se statečně. „V nemocnici říkali, že jsem zdravá a tohle se někdy stane. Na pokoji se mnou ležela paní, která taky jednou spontánně potratila a dnes má krásnou a zdravou holčičku. No tak se usměj,“ prohrábla Konrádovi vlasy, „nejsem první ani poslední a příště se to určitě podaří.“

	Přesto jí nedovolil nic dělat, sám vybalil zavazadla, roztřídil špinavé prádlo, vypral ho a naskládal do sušičky, zajel se svým Porsche do myčky a pod Oliviiným vedením uvařil večeři. Kávu si šli vypít na terasu, a když se pohodlně usadili, uviděli na protější terase Johanu s Karlem. Nedalo se nic dělat, se šálky v ruce přešli zahradu a vypili si kávu s rodiči. Vyprávěli si o Benátkách, které Hevertovi dobře znali, Johana se dětinsky radovala ze zlatého řetízku s přívěskem z černého onyxu a Hevert tak dlouho dumal, k čemu použije křišťálovou dózu, až mu ji Johana zabavila.

	„Postavím si ji na toaletní stolek v ložnici,“ prohlásila, a než jí v tom mohl nějak zabránit, odpelášila i s dózou do domu.

	Hevert zůstal s prázdnýma rukama, a tak mu Olivie přinesla jiný dárek, křišťálového slona se dvěma drobnými smaragdy místo očí. „Pro štěstí,“ vtiskla mu ho dlaně a Hevert ho vmžiku utopil v kapse kalhot, aby ho Johana neviděla.

	Byl to hezký večer, a když se o hodinu později loučili, Konrád byl s faktem, že o jedno miminko nenávratně přišli, ale jednou přijde další, definitivně smířený. Tak už to v životě chodí, člověk něco ztratí, ale vždycky se znovu oklepe, postaví na nohy a ve chvíli, kdy to nejméně čeká, dostane od života jiný dar, ze kterého se těší až do příští ztráty.

	Týden se mu dařilo držet Olivii doma a jen doufal, že jak slíbila, během jeho nepřítomnosti odpočívá, ale o víkendu už neměla stání a přiměla ho, aby s ní zajel do restaurace. Už dlouho tu nebyl a překvapilo ho, kolik tu bylo lidí. Předzahrádka byla narvaná, cinkaly tu půllitry a mezi hosty se proplétali dva číšníci, které viděl poprvé.

	„Přijala jsem je teprve nedávno a oba jsou obrovsky šikovní. Umějí hostům jídlo prodat, a to je skoro stejně důležité jako ho dobře uvařit,“ vysvětlila mu Olivie a Konrádovi neušlo, jak pátravě se kolem sebe rozhlíží. Okamžitě zaregistrovala plný odpadkový koš, přetékající popelníky a pár ovadlých snítek muškátů a šeptem jednomu z číšníků nedostatky vytkla.

	V restauraci bylo plno, servírka se čtyřmi půllitry v každé ruce do Konráda málem vrazila, ale na poslední chvíli prudce zabrzdila, a jakmile si všimla Olivie, překvapeně se usmála.

	Olivie jí přátelsky pokynula a vedla Konráda do své kanceláře.

	„Co tomu říkáš?“ založila si ruce za záda a zhoupla se na špičkách. „Jsem dobrá, co?“

	„Jsi skvělá,“ položil jí ruce na ramena a zadíval se jí do očí. „Jsi to nejlepší, co mě v životě potkalo.“

	„Nápodobně,“ usmála se. „Nebýt tebe, seděla bych doma s rukama v klíně a na nic si netroufla. Najíme se tu? Mám hlad. Ale nejdřív se ještě podívám do kuchyně, pozdravím se s kuchařem a vyzvím, co se mu dnes obzvlášť povedlo.“

	Když se vrátila, tvářila se ustaraně. „Nevím, co si mám vybrat. Kuchař říkal, že nejvíc jdou na odbyt svíčková, knedlo vepřo zelo, smažená žebírka, jazyk a vepřová hlava, tu jsem ještě nejedla.“

	Nakonec si hlavu dal Konrád a Olivie po dlouhém váhání zvolila jazyk s polskou omáčkou.

	„Jaké to bylo?“ zeptala se ho pyšně, když dojedl.

	„Fantastické. Na kuchaře by sis měla dávat pozor, aby ti neutekl ke konkurenci,“ natáhl Konrád nohy a spokojeně si pohladil plné břicho.

	„Když lidem vytvoříš dobré pracovní podmínky, probudíš v nich solidaritu k celému podniku a zároveň jim za jejich výkon adekvátně zaplatíš, máš vyhráno,“ řekla sebevědomě. „A teď si dáme něco sladkého, co říkáš? Navrhuju zmrzlinu z upražených mandlí.“

	Konrád dal přednost meruňkové a upřímně přiznal, že tak dobrou zmrzlinu by nesvedli ani v italské cukrárně.

	Olivie předla spokojeností a Konrád jí milostivě povolil, aby od pondělí nastoupila do práce. „Ale koncem srpna si vezmeš dovolenou,“ řekl výhružně a ona se smíchem souhlasila.

	Tentokrát se vydali do Provence a na Oliviino přání vymetli každou hospůdku, na kterou narazili. Vdechovali jejich vůni, ráno se cpali nazlátlými křupavými rohlíky a popíjeli k nim kávu se smetanou, večer si dopřávali garnáty, humry a kraby, pochutnávali si na hříšně drahých mořských úhořích tenkých jako špagety, pozorovali hbité a přesné pohyby číšníků a odhadovali, co si který zákazník poručí. Večer brzy uléhali, aby ráno čerství a odpočatí přivítali nový den. Domů se vrátili šťastní a spokojení, Olivie měla plnou hlavu nápadů, jak vylepší vlastní restauraci, a Konrád, který objevil půvab cestování, plánoval, kam se vydají příště.

	Ještě stále byl jednou nohou v Provenci, když zavolala teta Hermína, že strýc umřel.

	Telefon vzala Olivie, a když mu pošeptala, kdo volá, ihned věděl, co se stalo. Smrt strýce byla jen otázka času, počítal s ní, ale stejně ho zaskočila. Už je tady zase, ulekl se, ale tentokrát si aspoň vybrala starého a nemocného člověka.

	Olivie ho chtěla na pohřeb doprovodit, ale rozmluvil jí to. Styděl se za jejich omšelý dům i studený záchod na verandě, nechtěl Olivii vystavit špičatým narážkám tety Hermíny.

	Na pohřeb pojede sám a tentokrát se s Holešovem definitivně rozloučí. Strýc byl poslední křehké pouto, které ho s ním ještě spojovalo, a když je teď mrtvý, i tahle tenká vazba se přetrhla. Je konec, Holešov může jednou provždy vymazat z paměti.

	 


kapitola 16

	 

	 

	Vyjel z Prahy časně ráno, byl svěží zářijový den, cestou si svlékl bundu a zůstal jen v tričku. Tmavě šedý oblek, bílá košile a černá kravata ležely v igelitovém pytli na zadním sedadle, převlékne se u tety a společně pojedou na smuteční obřad do Petrovic. Zasunul do přehrávače své oblíbené cédéčko s Beethovenovou Devátou, ale vzpomínky na něho přesto neodbytně dotíraly.

	Viděl sebe jako malého kloučka v krátkých kalhotách, jak stojí se sklopenou hlavou před kárající tetou Hermínou, slyšel chlácholivá slova strýce a sevřelo se mu srdce. Strýc mě měl opravdu rád a já se zachoval jako obyčejný zbabělec. Mohl jsem za ním jezdit a tetu ignorovat, ale já ho nechal umírat s vědomím, že se kluk, kterého vychoval, na něho vykašlal. Sevřel křečovitě volant, až mu zbělely klouby.

	V Petrovicích na náměstí zastavil před známým květinářstvím a nechal si svázat kytici třiceti máslově žlutých růží. Položil ji na sedadlo, počkal, až kluci obdivující jeho Porsche ustoupí do bezpečné vzdálenosti, a zamířil k Holešovu.

	Na okraji městečka přibylo pár nových rodinných domků, ošklivých barevných krabic, které všude rostly jako houby po dešti, ale jinak se tu nic nezměnilo. Minul dětský domov, na zahradě zahlédl pár kluků a holek, automaticky mezi nimi hledal povědomé tváře, ale dřív než si uvědomil marnost svého počínání, tu byla dobře známá ulice vedoucí k zámku, stará sokolovna a jejich dům. Břečťan z něj zase kapánek ukousl, ale tam, kde nerostl, se drolila omítka, rámy oken byly viditelně zpuchřelé, zub času dům svědomitě ohryzával a jeho majitelé nikdy neměli dost sil a peněz, aby mu dokázali úspěšně vzdorovat.

	Branka byla otevřená, vyšlápl pár schodů k domovním dveřím, stiskl kliku, zhluboka se nadechl, dřevěné schody do patra protivně zavrzaly, a vtom z pokoje vyšla teta Hermína. Drdůlek na temeni měla jako obvykle pevně stažený, stejně semknuté byly i její úzké rty a v černých šatech se zdála pohublejší, než jakou si ji pamatoval.

	„Tak ty jsi přijel,“ prohodila lhostejně.

	Nevěděl, co na to říct, tak k ní přistoupil a políbil ji. „Je mi to moc líto,“ řekl tiše a v duchu se na sebe zlobil, že se před ní zase krčí jako malý provinilý kluk.

	„Lepší pozdě než nikdy,“ utrousila lakonicky. „Nic lepšího na sebe nemáš? To chceš jít strýci na pohřeb v džínách a v tričku? Ne že bych se tomu divila, ale co na to řeknou lidi, tě nenapadlo?“

	„Oblek mám v autě. Chtěl jsem se u tebe opláchnout a převléknout,“ nedal se vyprovokovat.

	„Kde je koupelna, víš. Já zatím připravím věnec. Na stuhu jsem nechala napsat: Od Hermíny a Konráda, předpokládám, že žádnou kytku nevezeš.“

	„Koupil jsem v Petrovicích růže, jsou v autě. Chceš je vidět? Můžu je přinést, stejně si tam jdu pro oblek.“

	Neodpověděla, tak se podruhé neptal. U jeho Porsche stál malý chlapec a zvědavě si ho prohlížel.

	„Líbí se ti?“ zeptal se ho.

	Chlapci se v tváři mihl úlek, jako by ho Konrád přistihl při něčem zakázaném, o krok ustoupil a nesměle přikývl. Konrádovi v jeho rysech i držení těla bylo něco povědomé, ale zaboha nevěděl co.

	Chlapec párkrát zamrkal holčičími řasami. „Svezete mě?“ zeptal se odvážně.

	„Teď nemám čas, musím na pohřeb. Umřel mi strejda,“ vysvětlil mu Konrád.

	„Já taky pojedu na pohřeb,“ pochlubil se chlapec. „S mámou, s babičkou a dědou. Ale odpoledne určitě přijdu,“ slíbil a odběhl.

	Konrád ho nevnímal, dával pozor, aby nepomačkal růže. Chvíli byl na rozpacích, jestli je nemá přece jen tetě ukázat, ale nakonec je nechal ve voze a vrátil se do domu jen s oblekem. V koupelně si umyl ruce a obličej, převlékl se, zběžně se prohlédl před stářím zašedlým zrcadlem v hale a byl připravený.

	Hermína si v obývacím pokoji naposledy překontrolovala obsah kabelky, pak cvakla uzávěrem a přišla za ním do haly. „Můžeme jet,“ zavelela a důstojně krok za krokem scházela ze schodů. Když uviděla Porsche, zvedla obočí, letmo se dotkla béžových kožených potahů a pak se nasoukala na přední sedadlo.

	Až do Petrovic spolu nepromluvili. Před krematoriem ji ponechal v hloučku holešovských sousedek a zamířil s věncem do budovy.

	V holé a neosobní chodbě ho oslovil muž v černém.

	„Vy jste pozůstalý po panu Klosovi? Pojďte, prosím, se mnou,“ zavedl ho do přilehlé místnosti s několika vzrostlými palmami. „Máte vybranou hudbu?“ zeptal se roztržitě. „Ne? V tom případě bych doporučoval…,“ větu nedokončil. V tu chvíli se jejich oči setkaly a Konrád překvapeně vydechl: „Vincek? Ty jsi Vincek Havlíček?“

	Muži v černém se v kožené tváři mihl shovívavý úsměv. „Mé jméno je Vincent Havlíček a jsem majitel tohoto krematoria.“

	„Já jsem Konrád Klos. Copak mě nepoznáváš? Párkrát jsi mi v dětství namlátil hubu, ale jednou jsem ti to vrátil i s úroky, vzpomínáš? Tenkrát u sokolovny.“ A pak mu na mysli vytanula ještě jedna vzpomínka. „Proč jsi mě tenkrát udal policajtům, že jsem chtěl s tebou vykrást benzinovou pumpu?“

	Muž v černém svraštil obočí, jako by pátral v paměti, a pak v krátkém úsměvu blýskl dvěma řadami tak dokonale bílých a pravidelných zubů, jaké může nabídnout jen umělý chrup.

	„Bohužel, na nic podobného se nepamatuji. A teď už je, prosím, nejvyšší čas, abyste si vybral hudbu. S paní Klosovou jsme domluveni, že pronesu pár smutečních slov nad rakví, nic neosobního, jen několik vřelých vět nad ztrátou tak vzácného člověka, jako byl pan Klos.“

	Ty mizero, pomyslel si v duchu Konrád, ale poslušně si nechal poradit s hudbou, zdvořile vyslechl, kdy a kde si mají vyzvednout urnu se strýcovým popelem a zpitomělé vycouval z místnosti.

	Vincek Havlíček je majitel petrovického krematoria, kroutil nevěřícně hlavou. Bizarnost celé situace mu přišla natolik směšná, že se málem rozesmál. Stačil mu však jediný pohled na chumel černých havranů a vran, který se k němu blížil, a úsměv se změnil v křečovitou masku. Pomalu došel k tetě, nabídl jí rámě, a následováni černým průvodem vstoupili do smuteční síně.

	Obřad byl krátký. Nejdřív si vyslechli Largo z Dvořákovy Novosvětské a Ave Maria od Schuberta, potom se jako duch objevil Havlíček a hlasem prodchnutým zármutkem v několika větách vyzvedl strýcovu pracovitost, obětavost a lásku k Bohu. Konrád zíral. Teta vedle něho byla napjatá jako struna, ale neuronila slzu, zato v chumlu za nimi to zašumělo, zaslechl šoupání podrážek i potlačované vzlyky a hlavou mu projela myšlenka, jestli ti lidé skutečně želí strýce nebo si jen zoufají nad pomíjivostí vlastního života. Než se nadál, rakev zajela za oponu a před nimi se objevili první kondolenti.

	Poznával v nich sousedy a strýcovy spolupracovníky, automaticky děkoval za projevy vyjádřeného smutku a najednou zjistil, že drží v dlani ruku paní Macnerové. Oči jí plavaly v slzách a on teprve teď naplno pochopil, že strýcova smrt je pro něho skutečná ztráta, jejíž dosah si plně uvědomí až později, a měl co dělat, aby se ovládl a nerozbrečel se jako malý kluk.

	Nenápadně si dlaní přejel obličej a automaticky znovu napřáhl pravici. Mladá žena před ním byla uplakaná. Rád by něco řekl, ale hlas se mu při pohledu na ten důvěrně známý obličej zadrhl, tak jen mlčel a držel její ruku ve své.

	Dora před sebe postrčila malého chlapce a něco mu pošeptala. Klouček mu zřetelně a nahlas vyjádřil upřímnou soustrast, podal mu ruku jako dospělý a pak se rychle přilepil zpátky k Dořině sukni. Byl to tentýž chlapec, který obdivoval jeho Porsche a on mu slíbil, že ho sveze. Když teď stál vedle Dory, byla jejich podoba nepřehlédnutelná, ale pár rysů Dořiných nebylo, nikdy neměla tak dlouhé černé řasy, ani její oči neměly tak sytou modř, vždycky hrály spíš do modrozelená. Vtom klučina zatahal Doru za rukáv, ta se k němu sklonila, znovu mu něco pošeptala a pak se na sebe usmáli. V pravé tváři se jim oběma objevil charakteristický dolíček.

	Ten chlapec je náš, věděl náhle zcela bezpečně Konrád a nejradši by Doru na místě objal, přitiskl k sobě a už nikdy nepustil.

	Ale hladový had kondolujících neúprosně přešlapoval a Dora uvolnila místo svému otci.

	Po něm Konrád stiskl ještě nekonečnou řadu upocených i suchých pravic, ale celou dobu už myslel jen na Doru a na chlapce, úzkostlivě doufal, že je zastihne dřív, než nasednou do auta a odjedou.

	Jakmile uviděl poslední černá záda, požádal tetu, ať na něho počká na parkovišti, a pospíchal za Dorou. Stála nedaleko, skláněla se k chlapci, něco mu říkala a klouček se rozběhl za paní Macnerovou.

	„Tvůj syn?“ zeptal se Konrád.

	Dora přikývla.

	„Hezký kluk. Kolik je mu let?“

	„Pět,“ usmála se mile. „Tolik nám bylo, když jsme se poznali.“

	„Je to vůbec možné?“ zakroutil Konrád hlavou. „Co tady děláš? Jak to, že nejsi v Londýně?“

	„Manžel je v zahraničí. Je archeolog a často z Londýna odjíždí i na několik měsíců. Právě teď je v Turecku, tak jsem jeho nepřítomnosti využila, abych se na pár týdnů viděla s maminkou a tátou.“

	„Ty jsi vdaná?“ podivil se Konrád.

	„Proč bych nebyla? Ty jsi přece taky ženatý.“

	„Jak se jmenuje tvůj chlapec?“ zeptal se zvědavě a tajně doufal, že uslyší své jméno a tím se jeho domněnka potvrdí.

	„Thomas. Thomas Goldsmith. Vzala jsem si syna Carol. V jeho pokoji jsem bydlela, když jsem poprvé přijela do Londýna. Pamatuješ, jak jsem ti psala o nevysychajícím zdroji pencí, které jsem nacházela ve škvíře mezi sedákem a opěradlem jeho křesla? Tak tenhle neznámý štědrý dárce je dnes můj muž.“

	„Jsi s ním šťastná?“ zeptal se a hlas mu přitom podivně zaskřehotal. Odkašlal si a omluvně se usmál.

	„Jsem. A co ty a Olivie?“

	„Nedávno jsme přišli o dítě. Olivie potratila.“

	„To je mi líto, ale budete mít určitě další děti,“ ujistila ho.

	„Thomas je můj, viď?“ zeptal se naléhavě.

	Dora od něho odvrátila tvář a najednou měla naspěch. „Cekají mě, už musím jít.“

	Uchopil ji pevně za loket. „Nepustím tě, dokud mi neodpovíš. Je můj, nebo není?“

	Podívala se mu vzdorně do očí. „Je tvůj a co má být? Vykašlal ses na mě, ani naproti jsi mi nepřijel, když jsem se vrátila z Londýna a místo sebe jsi nastrčil Oliviinu matku. To byla od tebe rána pod pás. Pochopila bych, že ses zamiloval, ale že mi to nedokážeš říct do očí, bych od tebe nečekala. Představ si, jak mi bylo, už jsem věděla, že jsem s tebou těhotná a ona mi na uvítanou řekne, že máš s Olivií před svatbou.“

	Konrád zalapal po dechu.

	„Tohle ti opravdu řekla? Ale proč? Já jsem tenkrát nic takového neměl v úmyslu. Přiznávám, že jsem se s Olivií zapletl, ale byl jsem rozhodnutý všechno ukončit, hned jak se vrátíš. To léto po tvém příjezdu už mělo patřit zase jenom nám.“

	„Nedalo mi to a druhý den po návratu jsem se za tebou vypravila do Prahy,“ pohrávala si Dora s uzávěrem kabelky a bylo na ní vidět, jak je rozrušená. „Přijela jsem do Tiché Šárky, došla až k vile, vylezla jsem na nějakou popelnici a pak jsem vás uviděla u bazénu. Objímali jste se a líbali a já pochopila, že je konec. Vrátila jsem se zpátky do Londýna a vzala si Johna. Myslí si, že Tom je jeho.“

	Konrád si usilovně snažil vybavit, jak to tenkrát vlastně bylo. Olivie potřebovala nutnou výpomoc v restauraci. Nejdřív ji odmítl, ale pak se mu to v hlavě rozleželo a využil Ivanovu nabídku, že pro Doru zajede místo něho. Kde se na letišti vzala Johana?

	„Už musím jít,“ řekla tiše Dora. „Cekají na mě.“

	Johana si svatbu s Olivií vymyslela, aby nás s Dorou rozeštvala. Vyšlo jí to dokonale. Konrád čekal, že se ho zmocní divoký vztek, ale místo toho cítil jen údiv. Kdyby se tenkrát nenechal přemluvit a jel Doře naproti na letiště, ten roztomilý klouček by mu dnes říkal táto. Tohle zabolelo.

	Podíval se směrem k Thomasovi. Chlapec dřepěl na bobku a prstem něco čmáral v prachu. Náhle zvedl oči a jejich pohledy se na dálku střetly. Klučina mu zamával a Konrád cítil, jak se mu do očí dnes už poněkolikáté derou slzy.

	„Jak dlouho se zdržíš?“ pustil Dořin loket.

	„Předpokládám, že do poloviny října, dokud se nevrátí John,“ třela si paži, na které jí zůstaly červené stopy po jeho prstech.

	„Šla by ses se mnou kvečeru projít na Vyhlídku?“ zeptal se nesměle.

	„Ráda. Stavíš se pro mě?“

	S úsměvem přitakal. „Ale nejdřív svezu Toma. Slíbil jsem mu to.“

	A pak už se za ní jen díval, jak odchází, a srdce ho bolelo.

	 

	 

	„Jeď opatrně,“ prosila ho Dora, když mu předávala chlapce. „A ty buď hodný a příliš neotravuj,“ nabádala syna.

	Thomas si jí nevšímal, měl oči jen pro nablýskaný sporťák před sebou. „Je to benziňák? Kolik má najeto?“ vyptával se zvědavě. Konrád mu ochotně odpovídal a shovívavě se usmíval. Potom chlapce opatrně usadil na zadní sedadlo a pečlivě ho připoutal. „Kam to bude, mladý muži?“ zeptal se spiklenecky.

	Tom se zachichotal. „Nejdřív na náměstí pro zmrzlinu.“ Pak se vyklonil z okna a křikl na Doru: „Ten auťák má šest rychlostí, klimatizaci a čtyři airbagy!“

	Dora se ušklíbla a Konrád se rozjel. Na náměstí si oba koupili kornout vanilkové zmrzliny, vrátili se zpátky do auta a seděli v něm tak dlouho, dokud ji nesnědli. Seběhlo se k nim pár kluků a Thomas se nadouval jako páv. Potom si poručil jet do Petrovic a Konrád cestou zahnul do Zalíbené.

	Krokem minul Strakův domek, připadal mu malý a už trochu omšelý a téměř zastavil, když na zápraží vyšla nějaká žena. Na zlomek vteřiny v ní viděl Emu, ale potom žena vykročila a podle elegantního držení těla pochopil, že takhle zvláštně chodí jen profesionální manekýny. Jeho návštěva se tenkrát pravděpodobně minula účinkem, Melánie Straku neopustila. Instinktivně se přikrčil, aby ho náhodou nepoznala, a přidal plyn.

	„Ty tu paní znáš?“ pochopil bystře Thomas.

	„Nikdy jsem ji neviděl,“ zalhal bez mrknutí oka. „Jakou zmrzlinu si dáme v Petrovicích?“ snažil se odvést chlapcovu pozornost.

	„Přece zase vanilkovou!“ vykřikl nadšeně chlapec.

	Když se s ním před domem Macnerových loučil, vlepil mu Tom sám od sebe ulepenou pusu. „Projedeme se zase zítra?“ ujistil se, než vystoupil z auta.

	Konrád zavezl auto před strýcův dům a pěšky se vrátil pro Doru. Už na něho čekala. Měla na sobě jednoduché bílé šaty z hrubého plátna, kolem krku si volně uvázala červený svetřík, na hladkých dohněda opálených nohou jí svítily bílé sandálky a uzel vlasů na temeni jí zdobila nápadná kostěná spona. Vypadala tak půvabně, až se mu tajil dech. Vydali se dobře známou cestičkou k Vyhlídce, místy byla tak úzká, že se o sebe otírali boky, a při každém takovém doteku mezi nimi přeskočila stará jiskra.

	V jedné zatáčce ležela přes cestu větev, Dora si jí nevšimla, klopýtla a Konrád ji na poslední chvíli zachytil. Pak už ji nepustil, držel ji kolem ramen až na Vyhlídku. Dlaněmi pevně sevřela zábradlí na jejím vrcholu, pod nímž příkře klesal skalnatý zalesněný svah až ke klikatící se řece. V dálce se zaleskla věž holešovského kostela a kdesi nad nimi se hlasitě rozezpíval osamělý pták.

	„Stejně je tu krásně,“ povzdechla si. „Když mi bylo v Londýně nejhůř, pokaždé jsem si vybavila tenhle pohled a vždycky mi to pomohlo. Začátky byly dost krušné, ale s Johnovou podporou jsem všechno zvládla. A když se narodil Tom, pomáhala mi s ním Carol. Ona ví, že Tom není Johnův, ale můžu se na ni spolehnout, že mu to nikdy neprozradí.“

	Konrád ji jemně pohladil po opáleném rameni. „Kdybys chtěla, tak se s Olivií rozejdu a vrátím se k tobě a k Tomovi.“

	„Ale já jsem vdaná, Konráde,“ sundala mu ruku ze svého ramene a náhle se zimomřivě schoulila.

	„A já jsem ženatý a co má být? Rozvedeme se, ty se vrátíš domů a bude.“

	„Kde bychom žili?“ zasmála se nervózním těkavým smíchem.

	„Třeba u tety Hermíny. Zrekonstruoval bych přízemí, našel bych si práci v Petrovicích a ty bys tam mohla učit angličtinu.“

	„Co bych řekla Tomovi? Mám ho připravit o tátu?“ neskrývala Dora údiv.

	„Jeho otec jsem já,“ řekl Konrád podrážděně.

	„Ne. Jeho otec je ten, kdo ho až do pěti let vychovával, a to tys nebyl. A vůbec celé je to hloupost, už máme každý svůj život, já v Londýně a ty v Praze. Už tě vidím, jak se ve svém Porsche stěhuješ z vily Hevertových k tetě Hermíně,“ pobaveně se zasmála. „Kde jsi sebral tak drahý vůz? Koupili si tě?“

	„Takhle nemluv. Porsche mi dala Oliviina teta. Žila ve Švýcarsku a poprvé jsem ji viděl, když přijela Ivanovi na promoci. Slavili jsme ji spolu a ona mi potom ten vůz darovala.“

	„Zničehonic? To mi nevykládej,“ zamračila se Dora a dívala se daleko před sebe.

	„Asi jsem jí byl sympatický. Teta Miriam byla bohatá stará dáma, aspoň se to o ní u Hevertů tradovalo, i když z očekávaného dědictví nakonec sešlo a Hevertovi ostrouhali. Ale nám s Olivií přesto z velké části přispěla na náš nový dům.“

	Dora se hryzla do rtu. „Tak ty máš i nový dům? Kde, jestli se můžu zeptat.“

	„Postavili jsme ho v zadní části zahrady u Hevertů, na jejich pozemku. Ale s lehkým srdcem ho opustím, jestli se ke mně vrátíš.“

	Doře se mezi obočím objevila zlověstná čárka. „Já ti nevěřím, Konráde,“ otočila se k němu zády.

	„Mám si kleknout na kolena a plazit se tu po zemi, abys mi uvěřila?“ zeptal se nazlobeně a skoro hrubě ji k sobě otočil, aby jí viděl do tváře.

	Dora mlčela, útlá ramena bezmocně svěšená, v doširoka otevřených očích jí seděla nejistota.

	„Co po mně chceš, je šílenství, Konráde, ale já to udělám,“ řekla tak tiše, že ji stěží slyšel. „Ovšem mám jednu podmínku. Necháš si týden na rozmyšlenou. Vrátíš se domů, všechno si necháš znovu projít hlavou, a když za týden nepřijedeš, budu vědět, že tvůj návrh bylo jen chvilkové poblouznění. A pak už nás tu s Thomasem nenajdeš, vrátíme se do Londýna k Johnovi. Navždycky.“

	„Doro, miláčku,“ zašeptal jí do vlasů.

	„A co pusa? Tu mi nedáš?“ zeptala se s úsměvem plným tajuplného příslibu.

	Stáli na Vyhlídce a líbali se, dokud Doru neroztřásl chlad. Pomohl jí obléknout červený svetr a něžně jí přihladil rozcuchané vlasy.

	„Patříme k sobě, Doro. Vždycky jsme k sobě patřili,“ řekl slavnostně, držel ji přitom za obě ruce a nevědomky se usmíval.

	Olivie bude nešťastná, bude plakat a vyčítat, ale za všechno může poděkovat Johaně. Co udělala, je neomluvitelné a můj odchod mi tak nemůže nikdo vyčítat, opakoval si stále dokolečka, až tomu skoro uvěřil.

	Necítil k Johaně žádnou zášť, jen zvláštní smutek a považoval za své právo napravit, co ona způsobila. Chtěl žít s Dorou a s Thomasem, tím si byl naprosto jistý. Má syna a jeho povinností je ho vychovat, předat mu ze sebe to nejlepší, radovat se z jeho úspěchů a být mu oporou při jeho prohrách.

	„Půjdeme?“ zeptal se a Dora přikývla. Vraceli se z Vyhlídky ruku v ruce, cítil teplo Dořiny dlaně, její bílé šaty v houstnoucím šeru lesa jasně svítily a Konrád věděl, že se rozhodl správně.

	Večer si promluvil s tetou. Seděla proti němu upjatá, rty přísně semknuté a pozorně mu naslouchala. Netrvalo dlouho a pochopila, že žít s Dorou by pro ni znamenalo samé výhody.

	Zná ji odmalička, holka je pracovitá, dům by s jejím klučinou ožil a přízemí chtěla stejně pronajmout. Štefan byl mrtvý, už před ním nemusela obhajovat jeho nedotknutelnost a všechny památky po rodičích už jí stejně byly dávno lhostejné. Souhlasila.

	Ráno Konrád vzal Thomase na slíbenou vyjížďku, zavezl chlapce všude, kam si přál, posadil ho za volant a kluk se za ním naparoval jako mladý kohoutek. Do Holešova se vrátili jako staří kamarádi a před Macnerovými Tom nedal jinak, zatáhl Konráda do domu a on tak po letech seděl u dobře známého stolu. Kolem plotny se točila paní Macnerová v jedné ze svých neodmyslitelných zástěr, tvářila se zprvu odtažitě, ale když před něho postavila talíř s kouřící polévkou, už to byla zase mateřská hospodyně, jakou si pamatoval.

	„Jen trochu koprovky a pár knedlíků,“ vnutila mu po polévce i druhý chod, hluchá k námitkám, že na oběd ho čeká teta Hermína.

	Tom se nacpal na židli vedle něho a každou chvilku po něm spiklenecky pomrkával.

	Konrád se tetelil špatně utajovaným štěstím a teprve po obědě, když už pil s panem Macnerem kávu, ho napadlo, že zase musel zemřít někdo jemu blízký, aby se objevil Thomas. Osud se mnou hraje stále stejnou hru, pohlédl na chlapce, který se nehnul ze své židle a nábožně hltal každé jeho slovo.

	Náhle už neměl v Holešově stání, chtěl být co nejdřív v Praze, aby si mohl promluvit s Olivií. Až se dozví, jakou boudu na mě ušila Johana, pochopí mě. A co teprve až jí povím, že mám syna. Krásného pětiletého kluka, který se mi podobá. Rozejdeme se jako přátelé, jako dva dospělí lidé, kteří se stále mají rádi a právě proto chtějí pro druhého to nejlepší.

	Když se loučil, začalo drobně, ale vytrvale pršet. Tom se mu před domem Macnerových pověsil kolem krku a nechtěl ho pustit. Dora se zlobila, ale nedbal jejích hrozeb a nakonec s ní usmlouval, že Konráda aspoň doprovodí. Čekal na něho na zahradě, až si zabalí a rozloučí se s tetou Hermínou, a teprve když Konrád ukládal do auta malou příruční tašku, se ho vážně zeptal:

	„Ty se jmenuješ Konrád?“

	„Konrád Klos,“ představil se mu celým jménem.

	Chlapec jeho jméno zamyšleně zopakoval, jako by si ho chtěl vrýt hluboko do paměti. „Tak ahoj, Konráde,“ povzdechl si smutně.

	Konrád nasedl do auta a ve zpětném zrcátku pozoroval malou zmoklou postavičku kloučka v krátkých kalhotách a pruhovaném tričku. Chlapec vypadal tak osaměle, až ho zabolelo srdce. Zařadil zpátečku a prudce k chlapci zacouval. Vyskočil z vozu, popadl ho do náruče a pevně k sobě přitiskl.

	Dvě hubené dětské paže se mu ovinuly kolem krku a na tváři ucítil sametovou hladkost dětské pokožky. Chviličku tak stál s chlapcem v náručí, pak ho postavil na zem, rychle skočil do auta a tentokrát už se do zpětného zrcátka radši nepodíval.

	Jakmile přijel na dálnici, přidal rychlost. Jeho milovaný Porsche reagoval přesně a spolehlivě a hladce předjížděl jeden vůz za druhým. Konrád si pustil rádio, vtíravá melodie rázem naplnila celý prostor vozu a rušila ho v koncentraci, tak ho brzy vypnul. V nastalém tichu zřetelně uslyšel pípnutí esemesky.

	Natáhl se na sedadlo spolujezdce pro mobil. Psala mu Olivie. Očima rychle přejel první řádky.

	„Právě jsem se vrátila od doktora…“

	Dál nedočetl. Když se zase probral, ležel v bílé nemocniční posteli. Pokusil se pohnout hlavou, ale krk mu svíral krunýř tuhého límce. Zhluboka se nadechl, na prsou ho bodavě píchlo, radši znovu zavřel oči a pevně je svíral, dokud bolest nepominula. Když je znovu otevřel, skláněla se nad ním sestřička.

	„Vítám vás zpátky, pane Klosi,“ usmívala se.

	„Co se stalo?“ vypravil ze sebe namáhavě a vlastní hlas mu zněl cize a nepřirozeně.

	„Měl jste autohavárii, ale co nevidět budete chlapík.“

	„Zabil jsem někoho?“

	„Málem sám sebe, ale jinak se nikomu nic nestalo. Pokud vím, na dálnici se předjížděly dva kamiony, škrtly o sebe a jeden dostal smyk a vy už jste své auto neubrzdil. Ale víc o tom nevím, nás zajímá spíš pacient než havárie. Vyvázl jste s těžkým otřesem mozku, zhmožděnou krční páteří a taky jste si zlomil pár žeber a levou ruku.“

	Konrád se pokusil zhluboka nadýchnout a hrudním košem mu znovu projela ostrá bolest. „Ani jsem si nevšiml, že mám ruku v sádře,“ řekl překvapeně.

	„Skoro deset dní jste o sobě téměř nevěděl,“ narovnala mu sestra odhrnutou přikrývku.

	Konrád už ji slyšel jen z dálky, a než se jeho tělo omámené silnými analgetiky znovu propadlo do spánku, blesklo mu hlavou, že měl něco důležitého zařídit, ale zaboha si nemohl vzpomenout, co to bylo.

	Když se druhý den ráno probudil, oknem pronikalo do pokoje kalné sluníčko. Přimhouřil oči a prohlížel si bílý, stroze zařízený nemocniční pokoj. Pak semkl víčka a snažil se vzpomínat. Jeho mozek zpitomělý lehkou amnézií začal konečně spolupracovat.

	Vybavil si, že jel do Holešova na pohřeb strýci, viděl kytici žlutých růží, které mu koupil v Petrovicích, pak několikrát polekaně zamrkal, snažil se zprudka posadit, ale zraněná žebra bolestivě zaprotestovala. Tiše zaúpěl a padl zpátky na lůžko.

	Dora mi dala týdenní lhůtu a já ji propásl. Jasně řekla, že když se do týdne neozvu, vrátí se s Thomasem zpátky do Londýna.

	Zíral tupě do stropu a před očima se mu odvíjel film jejich shledání. Dora ve strohých černých šatech před sebou postrkovala malého chlapce. „Upřímnou soustrast,“ slyšel jeho dětský hlásek a mimoděk se usmál. Thomas, můj syn. Vzápětí už stáli s Dorou na Vyhlídce, bílé plátěné šaty ostře kontrastovaly s jejími opálenými údy, rukama pevně svírala zábradlí. Dostal jsem šanci a propásl ji.

	Odpoledne za ním přijela Olivie. Slyšel ji za dveřmi hovořit s lékařem a schválně předstíral spánek. Něžně ho políbila na čelo, chvilku podržela jeho ruku ve své a pak odešla. V pokoji po ní zůstal jen slabý závan květinové vůně. Další den už se před ní neschovával a třetí den se na ni od rána těšil. Stále myslel na Doru a na Thomase, ale už to tolik nebolelo. Vždyť Londýn není tak daleko, až se uzdraví, poletí za nimi, a když Doře vysvětlí, že měl havárii, pochopí a odpustí mu.

	Myslel na Doru a na Thomase a díval se přitom na Olivii. Seděla na židli vedle jeho postele a usmívala se. Budu mít v sobě dost sil, abych ji zranil? Bezprostředně po pohřbu strýce bych to dokázal, ale teď? Představil si malou zmoklou postavičku kloučka v krátkých kalhotách a pruhovaném tričku a viděl v ní sebe. Dospělí jsou někdy bezmocnější než děti.

	Olivie ho nesměle vzala za ruku. „Měla jsem o tebe strašný strach. Pořád se nemůžu zbavit viny, že za tu havárii můžu já.“

	„Jak tě to napadlo?“ zeptal se překvapeně.

	„Když se to stalo, právě jsem ti posílala esemesku. Ty sis ji přečetl a šlápl na plyn, abys byl co nejdřív u mě,“ tiše se rozplakala.

	Marně se snažil srovnat si v hlavě souvislosti.

	„Musela jsem se s tebou o tu skvělou zprávu podělit. Vydržela jsem o našem miminku mlčet celé tři měsíce, bála jsem se tvého smutku, kdybych zase potratila, ale když mě doktor ubezpečil, že tohle děťátko už určitě donosím, chtěla jsem, abys to okamžitě věděl. Teď si to vyčítám. Kdybych bývala počkala, nemusel bys tu ležet jako Lazar.“

	Budu mít dítě! semkl Konrád pevně víčka a usilovně se snažil potlačit vítězný výkřik, aby nedráždil poraněná žebra. Jedno dítě mi osud vzal, druhé mi posílá. Beznaděj a rezignace se rázem přetavily v opojnou radost a pocit čirého štěstí.

	„A ke všemu je tvé milované Porsche na šrot,“ dodala Olivie nešťastně a utřela si nos.

	„Čert ho vem.“ Jen to dořekl, uviděl rozzářeného Thomase za volantem a na chviličku posmutněl.

	„Koupíš si jiné auto,“ utěšovala ho Olivie a dívala se na něho tak něžně, až sklopil oči.

	Chvíli se mlčky ohmatávali očima, pak si Olivie bezděčně Eminým gestem upravila vlasy a Konrád pochopil, že tak jako Ema, zůstane i Dora s Thomasem navždycky hluboko v něm a čas jen ohladí ostré hroty, ale ty dva mu ze srdce nikdy nevymaže.

	 

	 

	Z nemocnice Konráda odvezla Johana. Celou cestu mlela páté přes deváté, jako by se za přehnanou veselostí snažila něco skrývat, ale Konrád předvídal, co to je, a ani slůvkem jí situaci neulehčil. Před zastávkou autobusu v Tiché Šárce nečekaně zastavila.

	„Na pohřbu tvého strýce byla Dora, viď?“

	Přitakal a pásl se na jejích rozpacích.

	„Takže už všechno víš a teď mě soudíš. Jsem mrcha, která si zahrála na osud a podařilo se jí to. Já pochopím, jestli od Olivie odejdeš, ale ji to zdrtí.“

	Mlčel a napínal ji na skřipec, ale pak ji rázně vybídl: „Jeď, ať na nás dlouho nečekají.“

	Podívala se na něho a viděla, že se usmívá. Zhluboka si oddechla. „Udělala jsem v životě pár špinavostí, za které se stydím, a tohle je jedna z nich.“

	„Já taky nejsem svatý,“ podotkl Konrád.

	Před domem Hevertových se neohrabaně vyškrábal z auta. V tu chvíli se otevřely dveře a vyběhla z nich Olivie a v patách za ní se objevil Hevert. Olivie skočila Konrádovi kolem krku.

	„Vítám tě doma,“ zašeptala mu do ucha.

	Hevert mu potřásl pravicí a šetrně ho poplácal po zádech.

	Konrád se šťastně usmál. „Mám hlad jako vlk,“ řekl a všichni se tomu zasmáli, jako by se mu povedl nějaký obzvlášť zdařilý vtip.

	„Proč myslíš, že jsem pro tebe nejela do nemocnice?“ přitiskla se k němu Olivie. „Od rána vařím. Teď si všichni sedneme, pořádně se nadlábneme a potom tě čeká překvapení.“

	„Nejdřív to překvapení,“ žadonil.

	„Ne. Nejdřív svíčková,“ na krok od něho odstoupila a chviličku si ho prohlížela. „V nemocnici jsi zhubl, musím tě zase vykrmit.“

	Po svíčkové přišly na stůl Konrádovy oblíbené karamelové řezy potřené meruňkovou marmeládou a obalované v upražených jemně rozsekaných mandlích.

	O jeho bouračce, ani o strýcově pohřbu se nikdo nezmínil a on jim za to byl vděčný.

	Nechtěl si dnešní den kazit ošklivými vzpomínkami, raději by se díval do budoucnosti a těšilo ho, že se hovor pokaždé znovu stočil na jejich dítě. Hevert plánoval, kam postaví houpačku, kde bude pískoviště a nakonec se málem pohádali, jak nejlépe zabezpečit bazén, aby do něho děcko nešťastnou náhodou nespadlo. Potom přišly na řadu všechny novinky, které se během Konrádovy nepřítomnosti udály, a když začal hovor nepatrně váznout, Johana dala manželovi očima znamení, ten se tiše vytratil a vrátil se s obyčejnou krabicí od bot. Položil ji doprostřed stolu a slavnostně prohlásil:

	„Teď se podrž, tohle je poslední kousek naší tety Miriam.“

	Rukou v sádře si krabici přidržel a zdravou pravačkou ji opatrně otevřel.

	Johana s Olivií nápadně ztichly a napjatě sledovaly každý jeho pohyb. Zatápal prsty v hedvábném papíru a vytáhl vejce. Nápadně velké bílé vajíčko po obvodu posázené perlami.

	Obě ženy nábožně vydechly. Hevert vajíčko otevřel a v něm se objevil zlatý žloutek. Stačil jeden další hodinářský pohyb a ze zlatého žloutku se vyloupl pestrobarevný miniaturní páv.

	„Vejce Fabergé,“ řekl Hevert slavnostně a postavil ho na stůl. „Skořápka je z bílého translucidního emailu zdobená perlami, ale drahé kameny, kterými je posázený zlatý páv, si bohužel ještě všechny nepamatuju.“

	„Jsme neskutečně bohatí,“ zašeptala Olivie. „Tohle vejce má závratnou cenu.“

	„Zapomněla jsi na dopis,“ podotkla Johana, vytáhla z krabice list papíru a podala ho Konrádovi.

	„Ještě ho nečti,“ požádala ho Olivie. „Nejdřív ti povím, kde jsem to vejce našla. Když tu byla teta Miriam na Ivanově promoci, předala mi jen tak mimochodem tuhle krabici a požádala mě, abych ji dobře schovala. Otevřít jsme ji měli až po její smrti. Slíbila jsem jí to, strčila krabici na dno své šatní skříně a v tu ránu na ni zapomněla. Když jsme se stěhovali do nového domu, krabice se nějakým záhadným způsobem ocitla v tátově garáži. Před pár dny jsem tam něco hledala a našla jsem ji zastrčenou mezi jeho špinavými montérkami a máminým slamákem. Málem jsem ji nechala bez povšimnutí ležet, ale pak mi něco říkalo, abych ji otevřela. Jak jsem uviděla to skvostné vejce, okamžitě jsem si vzpomněla na tetu Miriam a běžela za tátou. A ten mi vysvětlil, že nám teta odkázala poklad.“

	„Kdybys to náhodou nevěděl, vejce Fabergé jsou synonymem nádhery a symbolem bohatství předrevolučního Ruska a patří k nejvzácnějším klenotům světa,“ ujal se slova Hevert. „První vejce si u zlatníka Carla Petera Fabergé objednal roku 1885 car Alexandr III. pro svou ženu, carevnu Marii Fjodorovnu, k dvacátému výročí jejich zasnoubení a až do roku 1894, kdy zemřel, ji každé Velikonoce obdaroval podobným klenotem té nejvyšší kvality z umělecké dílny Fabergé.“

	„Já k Velikonocům dostala vždycky jen našleháno pomlázkou za pár korun,“ povzdechla si Johana.

	Hevert ji jediným přísným pohledem umlčel a znovu se ujal slova.

	„Alexandrův syn car Mikuláš II. v otcem započaté tradici pokračoval dalších dvacet let. Každé další vejce bylo pro dárce i obdarovaného velké překvapení. Kolik vajec takhle vzniklo, v tom se jednotlivé prameny různí, některé uvádějí počet kolem padesáti, jiné až sedmdesát,“ nespokojeně se nad touhle nesrovnalostí zamračil. „Po revoluci byla část cenné sbírky z Ruska vyvezena a tak se vejce dostala i do soukromých rukou. Pokud vím, tři jsou i v uměleckých sbírkách britské královské rodiny, deset je jich v Kremlu a ty nejatraktivnější lze nalézt v Muzeu Fabergé v Petrohradě.“

	„Rázem jsme se dostali do vznešené společnosti,“ podotkla Johana.

	„A teď si konečně přečti ten dopis,“ naléhala Olivie a strčila mu ho do ruky.

	„Protože jsem v naší rodině byla vždycky slepice, která snáší zlatá vejce, nechci být své pověsti nic dlužná ani po smrti,“ četl Konrád. „Tohle vajíčko je pojistka vaší rodiny pro zlé časy. Budoucnost světa je nejistá a o to křehčí je i budoucnost jednotlivců. Cena vajíčka Fabergé je nesmírná, ale to Karl dozajista dobře ví. Kvůli dědické dani jsem vám ho nemohla odkázat v závěti, proto jsem ho do Prahy převezla v nenápadné krabici a požádala Olivii, abyste ji otevřeli až po mé smrti.“

	Olivie, poctěná takovou důvěrou, se hrdě napřímila a Konrád pokračoval ve čtení.

	„Přikládám též veškerou potřebnou dokumentaci i doklad, od koho a kdy bylo vajíčko zakoupené. Jeho dnešní cena však bude mnohem větší, ruská emigrantka byla tenkrát ve značné finanční tísni a moje matka toho bezostyšně využila.

	Stane-li se někdy můj dar jádrem sporů ve vaší rodině, dobře vám tak. Nezasloužili jste si ho. Ale budete-li si ho předávat z pokolení na pokolení, třeba vám přinese štěstí. Vaše teta Miriam.“

	Konrád rozvážně odložil dopis na stůl a zamyšleně se podíval na Heverta. „Mám takový pocit, že tě čeká jisté vydání. Jestliže se má tohle vejce dědit z pokolení na pokolení, a zatím patří vám s Johanou, tak si musíte pořídit pořádný trezor.“

	Olivie se rozzářila. „Já vám říkala, že ho nebude chtít prodat. Znám Konráda jako své boty.“

	Konrád vzal vajíčko opatrně do ruky a něžně ho pochoval v dlani. Vyrostl jsem jako sirotek věčně peskovaný zapšklou tetou Hermínou, pak přišla Dora a Ema a po nich Olivie. Za každou ztrátu mě osud vzápětí obdaroval. Zemřel strýc a objevil se Thomas. I o něho jsem hříčkou osudu přišel, ale dřív než jsem si jeho ztrátu plně uvědomil, jsem se dozvěděl, že Olivie je znovu těhotná. A teď tu sedím, v ruce držím vajíčko Fabergé nesmírné ceny, a kdybych řekl, ať ho prodají, tak to udělají.

	K čemu by mi to bylo? Jakou cenu bych musel zaplatit za takové rozhodnutí?

	Uložil vajíčko zpátky do krabice. Jsem šťastný člověk. Vždyť stačilo tak málo a už bych tady neseděl. Mohl jsem být mrtvý. A kdyby nebylo té havárie, balil bych si kufry. Všechno je, jak má být.

	Najednou se cítil nesmírně unavený.

	Olivie si toho všimla.

	„Konrád už si musí odpočinout, půjdeme domů, vždyť zítra je taky den.“ V hale si vzpomněla, že chtěla otce požádat o láhev šampaňského, a vrátila se. Konrád na chvíli osaměl, ale vmžiku u něho stála Johana. Zdála se nejistá a rozpačitá a nenápadně se kolem sebe rozhlížela, jako by se chtěla ujistit, že jsou skutečně sami.

	„Teta Miriam svůj rodný dům odkázala Ivanovi a on ho nedávno prodal,“ zašeptala. „Chce se definitivně usadit v Americe a nevěděl nic lepšího, než mi ty peníze poslat. Založila jsem Thomasovi dětskou vkladní knížku a část obnosu na ni uložila. Až mu bude osmnáct, může si peníze vybrat,“ strčila Konrádovi knížku do ruky.

	Nechápavě ji obracel v dlani. „Jak víš, že mám syna?“

	„Nesmíš zapomínat, že v Londýně žije naše sestřenice. Adresu Dory jsem znala z jejích dopisů. Věře nedalo velkou práci vetřít se do přízně Carol Goldsmithové. Je to milá, povídavá a důvěřivá dáma, která se ráda chlubí. Získat fotografii Thomase byla hračka, když jsem ho uviděla, podoba s tebou bila do očí. Pak už stačilo jen od data jeho narození odečíst devět měsíců a hádej, co mi vyšlo?“

	„Máš pravdu,“ přiznal Konrád. „Stalo se to, když Dora musela na pár dní přijet z Londýna za nemocnou matkou.“

	„Jaké tajnosti si tady špitáte za mými zády?“ vybafla na ně Olivie.

	Konrád rychle schoval vkladní knížku do kapsy.

	Olivie ho chytila za zdravou paži a táhla ho ke vchodovým dveřím.

	Za hodinu už ležel v posteli. Za pár minut za ním přišla v něžně růžové noční košilce, kterou na ní viděl poprvé.

	V jedné ruce nesla šampaňské a v druhé dvě skleničky. „Co chceš ještě oslavovat?“ zeptal se udiveně.

	„Přece jsem ti slíbila překvapení,“ odložila šampaňské a skleničky na noční stolek a posadila se k němu. „Požádala jsem svého gynekologa, aby mě poslal na speciální vyšetření, které se většinou dělá ve třetím měsíci těhotenství jen starším nebo rizikovým matkám, aby se zjistilo, že plod nemá nějakou genetickou vadu. Odbornými názvy tě nebudu zatěžovat, ale při té příležitosti jsem lékaře přemluvila, aby mi z dělohy odebral víc choriové tkáně k zjištění pohlaví dítěte. Je to kluk. A bude se jmenovat Konrád, už jsem se rozhodla a nesnaž se mi to vymluvit.“

	Konrád jen beze slova ležel, pak se nemotorně vzepřel na pravém loktu a dlouze si ji prohlížel.

	Měla takový vlahý a teplý obličej, a než ji stačil políbit, ospale zašeptala:

	„Potřebuješ ostříhat, jsi chlupatý jako pejsek.“

	Šampaňské ten večer neotevřeli. Neměl na něj chuť a Olivie brzy usnula. Potichoučku vstal, aby ji neprobudil, a vyšel na balkon. Noc byla chladná a plná hvězd. Znenadání ho napadlo, že žádný konec neexistuje, že každý konec je jen nový začátek. Ta myšlenka mu připomněla maminku.

	V tu chvíli přesně věděl, jak si představovala Hokuteple, ten vysněný ráj kousek od Závie. Člověk je v něm sám, ale vedle něho v tichu noci pokojně oddechují jeho nejbližší.

	Pak naposledy sečetl své ztráty a porovnal je s tím, čeho dosáhl, a celý prokřehlý se vrátil k Olivii. Tiše ze spánku něco zamumlala, rukou automaticky zatápala po jeho těle a zklidnila se, teprve když ho vedle sebe ucítila. Kdesi v dálce zaštěkal pes a jiný mu chraplavě odpověděl. Plačtivě zamňoukala kočka a vzápětí ticho prořízl podivně tklivý zvuk. Puštík. Míval tu hnízdo v poraženém ořešáku. Ležel s otevřenýma očima a naslouchal zvukům noci. Byl doma.
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	Román vtáhne čtenáře do vzrušujícího života slavné herečky Žofie Beladové, který připomíná dobrodružné hledání štěstí. Největší našla v lidech, které měla ráda, přestože se v nich mnohokrát i zklamala. Po listopadu 1989 se její život rozdělil na to, co bylo předtím a co potom. Její sláva vybledla, opustil ji manžel a pro dospívající dceru není dost dobrá, ale i ve změněném světě se vše záhadně opakuje. Žofie opět stoupá na vlně popularity, ničeho se neleká, i když se obává neúspěchu, a štěstí k ní přijde nečekaně a samo.
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	Románový příběh čtyřicetileté ženy, která se instinktivně vyhne nástrahám v začarovaném kruhu manželského rozchodu. Tereza poznala, že její manželství není lékem na samotu, a cítí, že rozvodem pro ni všechno nekončí, že může ještě začít znovu a jinak svůj život v době, kdy její dcera je již téměř dospělá. Uvědomuje si, že každý rozvod je životní prohra, ale rozchodem s Janem získává sebevědomí a dosáhne úspěchy ve své profesi, na které dříve nepomyslela. Naučí se ze sebe vykřesat úsměv a dobrou náladu, ať už jí život přináší vážné starosti nebo malicherné komplikace.

	 


[image: Image]

	 

	 

	Babí léto spojuje tři novely s nepředvídatelným koncem. Stárnoucí klavírista Wenig se zamiluje do krásné, ale povrchní Laury a hru na lásku by zaplatil životem, kdyby v pozadí nestála chápavá zachránkyně. V druhé novele se potkají dvě zklamané mladé ženy, které se tak přitahují svými protiklady, že mají dohromady nejen restauraci, ale i manžela a milence. V třetím příběhu vystupuje Doris Téglová v roli neomylné ředitelky své rodiny a ani neví, že manžel i dcery chystají vzpouru. V proměnách Babího léta lidé otevírají nejhlubší tajemství, kterým dramatičnost i nádech humoru vtiskly neotřelý půvab.
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